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出 版 说 明 


《季羡林 文集 ) 是 1992 年 开始 编辑 出 版 的 。 它 包括 作者 迄今 
为 止 的 创作 .评论 论文、 专著 和 译 著 。 依 据 内 容 或 文章 体裁 《 季 
羔 林 文集 暂 分 为 如 下 二 十 四 卷 : 

第 一 卷 :散文 (一 ); 

第 二 卷 :散文 (二 ); 

第 三 卷 :印度 古代 语言 ; 

第 四 卷 :中 印 文化 关系 ; 

第 五 卷 : 印 度 历 史 与 文化 ; 

第 六 卷 : 中 国文 化 与 东方 文化 ; 

第 七 卷 : 佛 教 ; 

第 八 卷 :比较 文 学 与 民间 文学 ; 

第 九 卷 : 糖 史 ( 一 ); 

第 十 卷 : 糖 史 ( 二 ); 

第 十 一 卷 : 吐 火 罗 文 《弥勒 会 见 记 》 译 释 ; 

第 十 二 卷 : 吐 火 罗 文 研究 ; 

第 十 三 卷 : 序 跋 杂文 及 其 他 (一 ); 

第 十 四 卷 : 序 跋 杂文 及 其 他 (二 ); 

第 十 五 卷 : 焚 文 与 其 他 语种 文学 作品 翻译 (一 ); 

第 十 六 卷 : 梵 文 与 其 他 语种 文学 作品 翻译 (二 ); 
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第 十 七 卷 : 罗 摩 衍 那 (一 ); 

第 十 八 卷 : 罗 摩 入 那 (二 ); 

第 十 九 卷 :有 罗 摩 衍 那 ( 三 ); 

第 二 十 卷 : 罗 摩 衍 那 (四 ); 

第 二 十 一 卷 : 罗 摩 衍 那 (五 ); 

第 二 十 二 卷 : 罗 摩 衍 那 (六 上 ); 

第 二 十 三 卷 : 罗 摩 衍 那 (六 下 ); 

第 二 十 四 卷 : 罗 摩 衍 那 (七 )。 

除 散 文 和 翻译 卷 外 ,人 《文集 》 其 他 卷 的 文章 均 按 写作 或 发 表 时 
间 顺 序 排列 。 文 章 中 的 一 些 人 名 、 地 名 、 国 名 和 术语 ,在 各 个 时 期 
所 译 法 不 尽 相同 ;部 分 标点 符号 、 数 字 用 法 与 现行 标准 亦 有 差别 ， 
为 保持 原 狐 , 均 不 作 统 一 处 理 。《 文 集 》 的 全 部 作品 这 次 都 经 过 了 
比较 仔细 的 校勘 ,主要 包括 更 改 繁 体 字 、 异 体 字 , 订 正印 错 的 字 和 和 
标点 符号 ,规范 词语 的 用 法 以 及 核对 引文 等 。 个别 引文 在 国内 难 
以 找到 原著 , 才 不 得 不 网 开 一 面 ,留待 今后 有 机 会 再 补 校 。 凡 内 容 
重复 的 文章 , 则 保留 其 中 最 完整 周详 的 一 篇 , 余 者 删 去 。 

虽然 我 们 已 尺 了 最 大 努力 进行 文章 的 搜集 工作 ,但 仍 难免 有 
所 遗漏 。 如 果 今 后 发 现 有 遗 漏 的 文章 ,将 随 作者 的 新 作 一 并 收录 。 
迫切 地 和 希望 得 到 读者 的 指教 和 帮助 。 


(FRAN ES) MBE AS 
1994 年 12 月 





第 八 卷 说 明 


本 卷 收集 了 作者 自 1941 年 至 1990 年 期 间 有 关 比 较 文学 和 民 
间 文 学 的 论著 。 其 中 ,《‘ 罗 摩 衍 那 ;初探 ) 选 自 外 国文 学 出 版 社 
1979 年 9 月 出 版 的 该 书 单行 本 。《 五 卷 书 》 选 自 北京 大 学 出 版 社 
1987 ^E 12 月 出 版 的 《简明 东方 文学 史 /。INDIAN PHYSIOGNOMI- 
CAL CHARACTERISTICS IN THE OFFICIAL ANNALS FOR THE 
THREE KINGDOMS, THE CHIN DYNASTY AND THE SOUTHERN 
AND NORTERHN DYNASTIES 和 THE RAMAYANA IN CHINA 选 自 
中 国 社会 科学 出 版 社 1982 年 4 月 出 版 的 《印度 古代 语言 论 集 》。 
其 余 文 章 均 选 自 北京 大 学 出 版 社 1991 年 7 月 出 版 的 《比较 文学 与 
民间 文学 ) 一 书 。《 罗 摩 衍 那 ) 为 印度 古代 大 史诗 , 亦 是 印度 古代 民 
间 文 学 的 瑰宝 , 故 将 有 关 该 书评 论 收 入 此 卷 。 


《季羡林 文集 /编辑 委员 会 
1994 年 10 月 
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Di 


Fl C. Ae BE BLA, ,尤其 喜欢 做 童年 的 梦 ; 但 和 目 己 童 年 的 梦 
却 并 不 绚烂 。 自 从 有 记忆 的 那 一 天 起 ,最 少 有 五 六 年 的 工夫 ,每 天 
所 见 到 的 只 有 黄土 的 屋顶 ,黄土 的 墙 ,黄土 的 街道 ,总 之 是 一 片 黄 。 
只 有 想到 春天 的 时 候 , 自 己 的 记忆 里 才 浮 起 一 两 片 淡 红 的 云霞 ;这 
征 目 己 院子 里 禁 树 开 的 花 。 但 也 只 是 这 么 一 片 两 片 , 连 自 己 都 有 
FACIS Yr T EE T o 

6 FERF, ACPA, MOM IBI C. Ze edd Y BU 
乎 不 久 就 人 了 小 学 。 校 址 靠近 外 城 的 城墙 ;很 宽 益 ,有 很 多 的 树 
木 , 有 假山 和 党 子 , 而 且 还 有 一 个 大 水 池 。 春 天 的 时 候 , 校 园 里 开 
现 了 木 棋 花 ; 木 权 花 谢 了 ,又 来 了 牡丹 和 性 药 。 靠 近 山 洞 有 一 棵 很 
高 大 的 树 ,一 直到 现在 我 还 不 知道 叫 什么 名 字 ,在 别 的 地 方 也 似乎 
设 看 到 过 。 一 到 夏天 ,这 树 就 结 满 了 金黄 色 的 豆子 ,双人 又 垂 垂 地 很 
征 好 看 。 有 几 次 在 黄昏 的 时 候 , 自己 一 个 人 走 到 那里 去 捉 晴 晓 , 苍 
荡 的 募 色 浮 漫 在 池子 上 面 , 空 中 飞 动 蝙蝠 的 翅膀 。 只 觉得 似乎 才 
一 委 那 的 工夫 ,再 看 水 面 , 已 经 有 星星 的 影子 在 闪 兆 着 暗淡 的 光 
了 。 这 一 切 当 然 不 像 以 前 那 一 片 黄色 , 它 曾 把 当时 的 生活 点 缀 得 
很 有 色彩 。 

然而 现在 一 想到 那 美的 校园 ,第 一 个 浮 起 在 记忆 里 的 却 不 是 
这 些 东西 ,而 是 一 间 很 低 而 且 幽 瞳 的 小 屋 。 当 时 丽 怕 也 有 一 片 木 
牌 钉 在 门 外 面 , 写 着 这 屋 的 名 字 ,但 我 却 没 注意 到 过 。 我 现在 姑且 
叫 它 做 图 书 室 吧 。 每 天 过 午 下 了 课 ,我 就 往 那里 跑 。 说 也 奇怪 , 现 
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在 在 我 的 记忆 里 同 这 小 屋 联 在 一 起 的 ,总 是 一 片 风 和 日 丽 的 天 气 ， 
多 一 半 在 春天 ,外 面 木 检 花 或 什么 的 您 怕 正 纷 烂 着 吧 , 然 而 这 小 屋 
的 引 谤 力量 却 大 过 外 面 这 春 的 世界 。 

我 现在 已 经 筷 记 了 ,当时 在 那 间 小 屋 里 究竟 读 了 些 什么 东西 。 
只 记得 封面 都 很 美丽 ,里 面 插画 的 彩色 也 都 很 鲜艳 ,总 之 不 过 是 当 
时 流行 的 儿童 世界 一 流 的 东西 。 后 来 知道 当时 很 有 些 人 , 当然 是 
所 请 学 背 与 专家 ,对 这 些 东西 不 满意 过 。 即 便 现在 再 让 自己 看 了 ， 
也 许 不 能 认为 十 分 圆满 。 但 在 当时 ,这 些 东 西 却 很 给 了 我 一 些 安 
Ro EMS T RARER ,把 我 带 到 动物 的 世界 里 ,植物 
HJ TET E, H BSES , SERES ESL HL ZEE S A IET VOS, REJEA 
SIE EE CLIPS ACE OS OH KE, AF ACH 
佛 加 入 到 里 面 去 ,一 直到 忘记 了 哪 是 天 使 , 哪 是 自己 。 这 些 天 使 们 
网 这 样 一 直 陪 我 到 梦 里 去 。 

有 谁 没 从 童年 经 过 的 呢 ?” 只 要 不 生 下 来 就 死去 ,总 要 经 过 童 
年 的 。 无 论 以 后 成 龙 成 蛇 , 变 成 党 国 要 人 ,名 流 学 者 ,或 者 引 车 卖 
浆 之 流 ; 但 当 他 在 童年 的 时 候 , 他 总 是 一 个 小 孩子 ,同一 切 别 的 小 
孩子 一 样 。 他 有 一 个 小 孩子 的 要 求 。 但 这 要 求 , 却 十 有 八 九 不 能 
达到 ,因为 他 的 父母 对 他 有 一 个 对 大 人 的 要 求 。 至 于 他 在 当时 因 
失望 而 悲 月 的 心理 , 灵 怕 只 有 他 一 个 人 了 解 。 但 是 ,可 怜 的 人 们 ! 
人 类 终生 善 迁 的 。 对 这 悲哀 的 心理 , 连 他 自己 都 渐渐 模糊 起 来 , 终 
于 和 态 得 连 一 点 炉 迹 都 没有 了 。 当 他 由 小 孩 而 升 为 大 人 的 时 候 ,他 
态 记 了 目 己 是 小 孩子 过 ,又 对 自己 的 小 孩子 有 以 前 他 父母 对 他 的 
要 求 。 自 从 有 人 类 以 来 ,这 悲剧 就 一 代 一 代 地 演 下 来 ,一 直 演 到 我 
身上 ,我 也 不 是 例外 。 

我 真 地 也 不 是 例外 :我 也 对 孩子 们 有 过 大 人 的 要 求 。 自 从 离 
开 那 小 学 校 ,自己 渐渐 长 大 起 来 。 有 一 个 期 间 ,我 只 党 得 孩子 们 都 
A ATR AB ,是 极 奇 怪 的 动物 。 他 们 有 时 候 简直 一 点 理 都 不 讲 (不 要 


印度 寓言 自序 3 


忘记 ,这 只 是 我 们 成 年 人 的 所 谓 理 1) 尤 其 孩子 们 看 童话 离 言 ,我 澳 
得 无 聊 。 从 那 群 鸡 鸭 狗 猫 那里 能 学 些 什么 呢 ? 那 间 小 小 的 图 书 室 
忘 得 连 影 都 没有 了 。 后 来 在 一 本 西洋 古书 里 读 到 .小 孩子 部 是 
魔鬼 ”, 当时 觉得 真是 “ 先 得 我 心 ”, 异 常 地 高 兴 。 仿 佛 自己 从 来 设 
有 这 样 过 ,不 ,简直 觉得 自己 从 来 没 是 孩子 过 。 一 下 生 就 FELD 
48, AE4LZ) Or” ,渐渐 成 了 老成 的 少年 。 一 直到 现在 ,十 几 年 以 后 
了 , 变 成 了 这 样 一 个 在 心灵 里 面 总 党 得 有 什么 不 满足 的 我 。 在 这 
期 间 ,我 经 过 了 中 学 ,经 过 了 大 学 ,又 来 到 外 国 ,在 这 小 城 里 寂寞 地 
住 了 6 年 。 似 乎 才 一 和 去 那 的 工夫 ,然而 自己 已 经 是 30 岁 的 人 了 。 
在 最 后 两 年 里 ,自己 几乎 每 个 礼拜 都 到 一 个 教授 家 里 去 谈 一 
次 天 ,消磨 一 个 晚上 。 他 有 两 个 男孩 子 ,两 个 活泼 的 天 使 。 小 的 刚 
会 说 话 ,但 已 经 能 要 出 许多 花样 来 淘气 。 大 的 5 岁 , 还 没有 入 小 
学 ,已 经 能 看 书 。 我 教 过 他 许多 中 国字 ,他 在 这 方面 表现 出 惊人 的 
记忆 力 。 我 很 高 兴 , 他 自己 也 很 骄 做 。 于 是 我 就 成 了 他 的 好 朋友 。 
每 天 晚上 在 上 床 以 前 ,他 母亲 都 念 童话 给 他 听 。 我 看 了 他 脸 大 了 
眼睛 看 着 他 母亲 嘴 动 的 时 候 , 眼 睛 里 是 一 片 童 稚 清 晖 的 闪光 ,我 目 
己 也 不 禁 神 往 。 他 每 次 都 是 不 肯 去 睡 , 坐 在 沙发 上 不 动 , 母 亲 管 应 
他 明天 晚上 多 念 点 , 才 和 勉强 委 委 届 届 地 跳 下 沙发 ,走向 寝室 去 。 在 
他 幼稚 的 幻想 里 ,我 知道 ,他 一 定 也 看 到 了 月 的 国 , 虹 的 国 ;看 到 了 
生 帮 金色 翅膀 的 天 使 ,这 幸福 的 孩子 |! 
也 许 就 为 了 这 原因 ,我 最 近 接 连 着 几 夜 梦 到 那 向 来 不 冒 来 入 
梦 的 仿佛 从 我 的 记忆 消逝 掉 的 小 学 校 。 我 梦 到 木 权 花 , 梦 到 方药 
和 牡丹 , 梦 到 又 翁 垂 垂 的 金黄 色 的 豆子 。 虽 然 我 没有 一 次 在 梦 里 
看 到 那 小 图 书 室 ; 但 醒 来 伏 在 枕 上 追寻 梦 里 的 情景 的 时 候 , 第 一 个 
想到 的 就 是 它 。 我 知道 自己 也 是 个 孩子 过 ,知道 孩子 有 孩子 的 需 
X. RBRACHMEEHAAE ,但 目 己 终 品 有 过 童年 了 ;而 且 这 间 
幽暗 的 小 屋 ,和 那些 花花 绿绿 的 小 书 册子 也 曾 在 目 己 灰色 的 童年 
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上 抹 上 一 道 彩虹 。 对 我 这 也 就 够 了 。 生 在 那 时 候 的 中 国 ,我 还 能 
要 求 更 多 的 什么 呢 ? 

但 事情 有 时 候 也 会 极 资 巧 的 ,正巧 在 这 时 候 , 西 园 、 虎 文 市 了 
文 文 来 这 小 城 里 看 我 。 虎 文 以 前 信 上 常 讲 到 他 俩 决意 从 事 儿 童 教 
育 。 现 在 见 了 面 , 他 便 市 给 我 具体 的 计划 。 那 两 天 正 下 雨 ,我 们 就 
坐 在 旅馆 的 饭厅 里 畅谈 。 屋 子 里 暗 瞳 的 ,到 处 浮动 着 一 片 烟 筋 。 
窗子 外 面 也 只 看 到 一 条 条 的 雨丝 从 灰暗 的 天 空 里 率 下 来 。 我 目 己 
仿佛 到 了 一 个 童话 的 国 里 去 。 虽 然 虎 文 就 坐 在 我 靠近 ,但 他 的 声 
HARANERA 3875 SE 2E, — P3 PCIE 3] DRE BUR 
处 ,里 面 有 的 是 神秘 的 力量 。 我 最 初 还 意识 到 目 己 ,但 终于 把 一 切 
把 目 己 都 忘掉 了 ,心头 只 氨氮 这 人 么 一 点 无 名 的 欢 悦 。 偶 尔 一 抬头 ， 
才 仿 佛 失 神似 地 看 到 吹 落 在 玻璃 窗子 上 的 珍珠 似 的 雨滴 , 亮 名 名 
地 办 着 光 。 我 当时 真 高 兴 , 我 简直 觉得 这 事业 是 再 神圣 不 过 的 了 。 
他 们 走 后 ,我 曾 写 给 他 们 一 封 信 说 : 我 已 经 把 这 两 天 归 人 我 一 生 
有 数 的 几 个 最 痛快 的 日 子 里 去 。 他 们 一 定 能 了 解 我 的 意思 ,但 他 
们 或 许 想 到 为 外 一 方面 去 。 友 情 当 然 沉 给 我 快乐 ,但 他 们 的 理想 
审 给 我 的 快乐 却 还 更 大 些 。 

我 当时 曾 答 应 虎 文 ,也 要 帮 一 点 忙 。 但 这 只 是 一 时 冲动 说 出 
来 的 。 目 己 完 竟 能 做 什么 ZACHEMARBIEN., AOR 
里 念 了 6 年 语言 学 , 念 过 纪元 前 1000 £ EFW RUBER BE) , o IT tt 
界 上 最 长 的 史诗 之 一 《 摩 订 婆罗 多 ), 念 过 佛教 南 宗 的 巴 利文 经 典 ， 
中 间 经 过 阿拉 伯 文 的 《可 兰 经 ) ,一 直到 俄国 的 普希金 、 高 尔 基 。 但 
儿童 文学 却 是 一 篇 也 没 念 过 。 不 过 ,自己 主要 研究 对 象 的 印度 ,是 
世界 上 无 与 伦比 的 寓言 和 童话 国 。 有 一 些 学 者 简直 认为 印度 是 世 
界 上 一 切 寅 言 和 童话 的 来 源 。 所 以 想来 想 去 ,决意 在 巴 利文 的 《本 
生 经 》(Jataka) 里 和 栖 文 的 《五 卷 书 ) 里 选择 最 有 趣 的 故事 ,再 加 上 
一 点 目 己 的 幻想 ,用 中 文 写 出 来 ,给 中 国 的 孩子 们 看 。 我 所 以 不 直 
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接 翻 译 者 ,因为 原文 文体 很 古怪 。 而 且 目 己 一 想到 目 己 读 中 文 翻 
译 的 经 验 就 头痛 ,不 愿意 再 让 孩子 们 受 这 不 必要 的 盏 。 

但 我 并 没有 什么 不 得 了 的 野心 ,我 的 愿望 只 是 极 简 单 极 简单 
的 。 自 己 在 将 近 20 年 的 莫 明 其 妙 的 生活 中 , 曾 一 度 走 记 自己 是 孩 
子 过 ;也 首 在 短 时 间 内 演 过 几 千 年 演 下 来 的 翡 剧 ! 后 来 终于 又 发 
现 了 目 己 :这 对 我 简直 是 莫大 的 欣慰 。 同 时 老 朋 友 又 想 在 这 方面 
努力 ,自己 也 应 当 帮 忙 呐喊 两 声 。 现 在 就 拿 这 本 小 书 献 给 西 园 和 
席 文 ,同时 也 想 把 我 学 校 里 那 间 很 低 而 且 幽暗 的 图 书 室 一 一 我 受 
过 它 的 恩惠 ,然而 有 一 个 期 间 葛 被 我 环 反 的 一 一 次 诛 地 刻 在 记忆 
里 。 倘 知 有 同 我 一 样 只 有 并 不 绚烂 的 童年 的 孩子 们 读 了 ,因而 在 
章 年 的 生活 上 竞 能 抹 上 一 道 哪 怕 是 极 小 的 彩虹 ,我 也 总 算 对 得 起 
孩子 们 ,也 就 对 得 起 自己 了 。 








1941 年 12 月 15 日 德国 格 廷 根 
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RAR: 

这 是 几 篇 解放 前 的 旧作 (《 老 子 在 欧洲 》《 谈 翻译 》《 东 方 语言 学 的 
研究 与 现代 中 国 》《 谈 焚 文 纯 文学 的 翻译 》《 从 中 印 文化 关系 谈 到 中 国 
项 文 的 研究 /等 )。 当 时 的 水 平 就 不 高 ,过 了 40 多 年 ,现在 几乎 只 配 去 盖 
绚 坛 子 了 。 但 是 文 定 同志 建议 收入 本 集 。 我 觉得 ,如 果 想 保留 一 点 旧 东 
西 ,以 资 对 比 ,也 未 始 不 可 以 收入 ,既然 目的 在 保留 旧时 的 东西 ,我 现在 
就 都 原封 不 动 地 几乎 一 个 字 也 不 改 地 收 在 这 里 。 里 面 很 多 名 词 今天 也 
成 了 老 古 董 , 有 许多 见解 ,更 可 能 很 可 笑 。 我 也 根本 不 去 改动 。 唯 一 改 
动 的 是 从 繁体 字 改 为 简体 ,以 存 当 年 之 真 , 权 当 是 让 读者 看 一 幅 五 十 年 
前 发 了 黄 的 古老 的 照片 罢了 。 

1991 年 3 月 5 日 


老子 在 欧洲 , 目 来 就 走红 运 ,没有 另外 一 个 中 国 哲学 家 可 以 同 
他 比 的 ; 连 在 中 国 同 他 并 称 的 庄子 也 望 侍 芮 及 。 这 原因 其 实 并 不 
末 ,我 们 只 要 一 想 就 可 以 明白 。 中 国 哲 学 家 讨论 研究 的 对 象 差 
不 多 痢 是 人 与 人 的 关系 和 治国 平 天 下 的 道理 。 了 和 孔子 虽然 “ 诲 人 不 
fS ,但 一 提 到 死 和 命 这 些 比较 抽象 的 东西 ,就 不 高 兴 发 表意 见 了 。 
我 们 在 这 里 不 必 讨 论 是 不 是 筷子 影响 了 中 华 民族 ,或 者 是 中 华 民 
族 的 特性 决定 了 筷子 的 看 法 。 但 中 国 思 想 的 特点 确 是 偏 于 现实 的 
伦理 的 ,这 是 大 家 都 承认 的 。 在 这 样 的 环境 里 居然 出 了 一 个 老子 ， 
谈 了 许多 近 于 形而上学 的 问题 ,无怪 他 在 几乎 没有 一 个 真正 哲学 
家 不 谈 形而上学 的 欧洲 大 走红 运 了 。 
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信奉 我 们 再 仔细 想 一 想 , 还 可 以 找到 更 深 更 根本 的 理由 。 无 
论 哪 一 国 的 人 都 喜欢 神秘 的 自己 不 了 解 的 , 同 自己 有 上 距离 的 东西 。 
这 距离 愈 大 ,刘欢 的 程度 也 就 愈 高 。 世 界 上 的 伟人 们 尤其 是 政治 
上 的 伟人 们 ,大 半 都 懂得 这 道理 。 为 了 要 在 自己 周围 创造 一 层 神 
秘 的 氛围 ,使 他 与 人 民 之 间 的 距离 永远 保持 ,他 们 不 惜 用 种 种 方 
法 ,方法 成 功 ,距离 就 能 保持 ,他们 也 就 永远 为 人 民 所 爱戴 崇拜 了 。 
在 这 方面 德国 人 您 怕 比 别 的 国家 更 厉害 。 倘 若 你 对 他 们 赞美 一 件 
东西 ,他 们 先 问 是 哪里 来 的 ,回答 说 是 德国 本 国 的 ,他 们 必 摇 头 。 
说 是 法 国 来 的 ,他 们 面部 微 有 喜 意 。 说 是 土耳其 ,他 们 眼睛 里 发 了 
光 。 倘 奢 说 是 从 中 国 来 的 ,他 们 就 惊 呼 要 抢 着 看 了 。 因 为 什么 ? 
因为 这 样 才 够 远 的 。 倘 在 从 远 远 的 国度 里 来 了 一 件 东 西 ,这 东西 
他 们 又 不 了 解 ; 换 了 话说 ,就 是 距离 之 外 再 加 上 神秘 ,那么 他 们 的 
赞叹 崇拜 也 就 没有 止境 了 。 

老子 不 正 合 这 个 条 件 吗 ? 在 中 国 一 直到 现在 还 没有 人 敢 断 定 
老子 是 不 是 有 这 个 人 ;即便 有 这 个 人 ,他 生 在 什么 时 候 ,他 是 不 是 
老子 这 本 书 的 著者 ,没有 人 敢 给 我 们 确切 的 回答 。 在 司马 迁 时 代 ， 
老子 已 经 是 民 愧 迷离 的 神龙 般 的 人 物 。 我 们 读 了 他 替 老 子 写 的 
传 , 眼 前 依然 是 个 大 问号 。 谈 到 举世 闻名 的 《道德 经 ?五 千言 ,虽然 
到 现在 已 经 有 了 很 多 的 注释 ;但 没有 人 敢 说 他 真能 懂 。 无 论 谁 读 
了 这 书 ,都 觉得 似乎 懂 了 一 点 ;但 认真 说 起 来 ,依然 是 仁者 见 仁 , 智 
者 见 智 。 老 子 仿佛 是 一 面 镜子 ,人 们 都 喜欢 来 照 一 照 。 一 照 之 下 ， 
在 镜子 里 发 现 的 不 是 老子 的 而 是 自己 的 影子 。 然 而 人 们 高 兴 了 ， 
觉得 已 经 提 到 了 老子 的 真相 , 走 开 了 。 

欧洲 人 也 喜欢 来 这 面 镜 子 里 照 。 照 过 之 后 ,每 个 人 都 觉得 他 
真正 了 解 了 老子 ,于 是 就 设法 译 成 自己 国 的 文字 。 在 德国 平均 每 
隐 几 个 月 总 有 一 个 新 译本 出 现 。 译 者 有 的 是 汉学 家 ,有 的 是 在 大 
学 里 念 汉 学 的 青年 学 生 , 有 的 是 根本 不 懂 汉 文 的 诗人 哲学 家 、 退 


8 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


职 的 老 牧 师 . 老 公务 员 , 有 的 是 自命 博雅 的 大 半 多 少 都 有 点 神经 病 
的 老 处 女 , 真 是 洋洋 平 大 观 , 我 们 一 时 数 也 数 不 清 。“ 道 可 道 非常 
道 ” 这 个 道 字 的 翻译 更 是 五 花 八 门 , 无 奇 不 有 。 有 的 人 在 这 里 面 发 
现 了 上 帝 , 有 的 人 把 它 同 柏拉图 的 理念 来 比 ,有 的 人 又 把 它 同 康德 
的 自 存 物 、 叔 本 华 的 意志 拉 在 一 起 。 每 个 译 者 都 不 会 已 择 与 上 一 
篇 序言 ,这 序言 有 的 时 候 竞 比 原文 还 长 ,在 这 里 面 他 们 都 很 骄 做 地 
说 他 们 终于 把 老子 了 解 了 ,把 真正 的 “ 道 ” 的 意义 提 到 了 ;然而 都 不 
过 是 夫子 自 道 ,把 自己 的 思想 藉 了 老子 的 名 字 表 现 出 来 ,如 此 而 
Bo 

这 种 风气 不 限于 一 国 , 也 不 限于 一 时 。 但 在 上 一 次 世界 大 成 
后 的 德国 特别 厉害 。 原 因 也 很 自然 ,一 想 就 会 明白 的 。 德 国人 和 
常 就 有 点 夸大 狂 , 在 哲学 音乐 科学 艺术 方面 又 真 的 有 惊人 的 造就 ， 
所 以 总 觉得 德国 人 高 于 一 切 , 想 征服 世界 。 然 而 结果 却 被 打倒 在 
地 上 ,他 们 先是 觉得 有 点 不 了 解 , 颇 为 愤愤 然 。 后 来 又 想到 ,难道 
自己 的 文明 真 的 有 什么 缺陷 吗 ? 为 了 借助 于 他 山 起 见 , 他 们 就 各 
处 搜寻 。 我 上 面 已 经 说 过 ,对 德国 人 , 远 的 就 是 好 的 ,于 是 他 们 找 
到 中 国 。 又 因为 平常 人 总 喜欢 神秘 的 东西 ,而 德国 人 的 天 性 就 倾 
向 神秘 主义 ,他 们 终于 找到 老子 。 无 怪 老子 的 译本 像 雨 后 的 春笋 
A Hh E T o 

但 他 们 究竟 在 老子 书 里 找到 些 什么 呢 ? REDE, e E 
一 半 是 一 团 大 糊涂 。 愈 不 明白 ,他们 就 愈 钻 ; 愈 钼 也 就 愈 不 明日 。 
他 想 找 的 东西 没有 找到 ,在 一 团 糊涂 中 他 们 也 就 渐渐 忘记 了 目 己 
是 来 找 东西 的 ,至 于 找到 了 什么 或 没 找到 什么 与 他 们 也 就 无 着 。 
后 来 国内 的 情形 变 好 了 ,对 老子 的 热情 终于 渐渐 淡 下 来 。 虽 然 间 
或 仍然 有 老子 的 译本 出 现 , 已 经 不 像 以 前 那样 起 劲 了 。 同 时 ,在 德 
国 以 外 的 欧洲 国家 里 ,以 前 对 老子 虽 也 喜欢 ,但 没有 像 德国 那样 发 
狂 。 现 在 仍然 冷静 地 爱 着 老子 ,不 时 出 一 个 新 的 译本 。 最 近 的 一 
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个 译本 就 是 成 自 英 国有 名 的 汉学 家 A.Waley 之 手 。 他 也 像 别 人 一 
样 , 写 了 一 篇 很 长 的 序 ,解释 怎样 才 是 道 。 他 愈 说 人 愈 不 明日 , 终 
于 还 是 一 团 大 糊涂 。 

不 久 就 来 了 第 二 次 世界 大 战 ,这 次 又 同上 次 不 同 ,一 打 就 是 六 
年 。 打 到 一 半 的 时 候 , 别 的 国家 里 的 情形 我 不 十 分 清楚 ,在 德国 ， 
人 们 又 因 了 同上 次 战 后 差不多 一 样 的 原因 想到 自己 的 文明 是 不 是 
”有 缺陷 , 才 开战 时 火 一 般 的 热情 现在 消逝 得 蹇 无 踩 影 了 ,很 多 人 ， 
尤其 是 大 学 教授 同学 生 开 始 动摇 悲观 起 来 。 结 果 是 东方 的 哲学 义 
为 一 般 人 所 注意 了 。 老 子 又 走 起 红 运 来 。 我 去 年 秋天 从 德国 到 瑞 
士 去 以 前 ,有 一 天 忽然 有 一 个 衣 帽 整齐 的 中 年 人 去 找 我 ,说 他 把 老 
子 译 成 德 文 了 ,请 我 给 他 写 一 个 序 出 版 。 我 听 了 当然 很 高 兴 , 问 他 
学 过 中 文 没有 ,他 说 没有 学 过 。 他 自己 是 牙科 医生 ,三 年 来 只 要 有 
一 点 余 闲 ,他 就 利用 来 研究 老子 。 他 曾经 把 中 文本 的 老子 从 出 来 
自己 抄 了 一 遍 , 每 天 晚上 坐 对 着 那 部 几 十 斤 重 的 中 法 字典 把 每 一 
个 中 国字 都 查 了 出 来 ,然而 自己 再 从 这 些 字 里 硬 寻 出 意义 来 , 绍 霖 
就 成 了 这 部 译 著 。 无 论 谁 都 知道 ,这 是 一 件 非凡 艰 问 的 工作 ,我 对 
这 中 年 绅士 无 端 肃然 起 敬 起 来 。 但 一 看 他 的 译文 却 真 使 我 失望 ， 
到 处 是 错误 , 令 人 看 了 简直 要 生气 。 我 没有 别 的 办 法 ,只 好 告诉 他 
这 书 最 好 不 要 出 版 ,出 来 对 他 也 没有 好 处 。 他 没 说 别 的 话 , 收 起 稿 
本 来 就 向 我 告辞 了 。 

自从 我 离开 德国 ,那里 的 情形 一 天 比 一 天 坏 。 自 命 为 世界 上 
最 优秀 的 民族 而 想 征服 世界 的 终于 又 被 打倒 在 地 上 了 ,而 且 这 次 
比 上 一 次 更 彻底 更 厉害 。 外 国 的 统治 者 在 国内 到 处 横行 ,没有 一 
个 人 敢 说 什么 。 全 国 无 论 什么 地 方 看 到 的 只 有 悲惨 与 不 安定 。 人 
们 仿佛 当 顶 挨 了 一 大 棍 , 都 失掉 了 知觉 , 谁 也 不 知道 应 该 怎样 说 怎 
样 想 ,到 处 是 一 片 麻木 。 我 上 面 说 过 ,战争 打 到 一 半 的 时 候 ,他 们 
斐 观 动 播 。 但 现在 他 们 已 经 超过 了 悲观 与 动 播 ,简直 是 糊涂 T o 
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对 德国 人 这 是 好 是 坏 我 不 敢 说 。 而 且 这 现象 也 不 只 限于 德国 , 欧 
洲 别 的 国家 也 有 ,不 过 没有 像 德国 那样 厉害 而 已 。 无 论 怎样 ,对 老 
于 合 怕 只 有 好 没有 坏 , 他 的 红 运 您 怕 还 要 继续 下 去 , 谁 也 不 敢 说 到 
什么 时 候 。 


1946 年 7 月 28 日 南京 
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| 题目 虽然 是 “ 谈 翻 译 ” ,但 并 不 想 在 这 里 谈 翻译 原理 ,说 什么 信 
达 雅 。 只 是 自己 十 几 年 来 看 了 无 数 的 翻译 ,有 从 古代 文字 详 出 来 
的 ,有 从 近代 文字 译 出 来 的 ,种 类 很 复杂 ,看 了 就 不 免 有 许多 末 感 。 
但 因为 自己 对 翻译 没有 多 大 兴趣 ,并 不 想 创造 一 个 理论 ,无 论 软 
译 ” 或 “ 硬 译 ”, 也 不 想 写 什 么 翻译 学 入 门 ,所 以 这 些 末 感 终于 只 无 
杂 感 堆 在 脑子 里 。 现 在 偶 有 所 感 , 想 把 它们 写 出 来 。 因 为 没有 返 
当 的 标题 ,就 叫做 《 谈 翻 译 》。 
题目 虽然 有 了 ,但 杂 感 仍然 只 是 杂 感 。 我 不 想 而 且 也 不 能 把 
这 些 杂 感 归纳 到 一 个 系统 里 面 去 。 以 下 就 分 两 方面 来 谈 。 


— ixi 


世界 上 的 语言 非常 多 ,无 论 谁 也 不 能 尽 通 全 世界 的 语言 。 连 
专门 研究 比较 语言 学 的 学 者 顶 多 也 不 过 懂 几 十 种 语言 。 一 般 人 大 
概 只 能 懂 一 种 ,文盲 当然 又 除外 。 在 这 种 情况 下 ,我 们 就 非 要 翻 详 
不 行 。 

但 我 们 不 要 忘记 ,翻译 只 是 无 可 奈何 中 的 一 个 补救 办 法 。《 受 
子 春秋 :内 篇 ) 说 :“ 桔 生 淮 南 则 为 桔 , 生 于 淮北 则 为 模 , 叶 徒 相似 ， 
其 实 味 不 同 。 所 以 然 者 何 ? 水 土 异 也 ”。 桂 移 到 淮北 , 叶 还 能 
似 。 一 篇 文章 ,尤其 是 文学 作品 ,倘若 译 成 另外 一 种 文字 , 连 叶 也 
不 能 相似 , 当然 更 谈 不 到 味 To 
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壁 如 说 ,我 们 都 读 过 《红楼 梦 》。 我 想 没 有 一 个 人 不 惊叹 里 面 
描绘 的 细 上 腊 和 韵味 的 深远 的 。 倘 硅 我 们 现在 再 来 读 英 文 译本 ,无 
论 英 文 程度 多 么 好 ,没有 人 会 不 摇头 的 。 因 为 这 里 面 只 是 把 故事 
用 另外 一 种 文字 重 述 了 一 遍 , 至 于 原文 字里行间 的 意味 却 一 点 影 
都 没有 了 。 这 就 是 所 谓 其 实 味 不 同 。 

但 在 中 国 却 竟 有 许多 人 把 移 到 淮北 化 成 机 了 采 子 又 变味 的 桔 
树 再 移 远 一 次 。 可 惜 受 子 没 有 告诉 我 们 ,这 棵 树 又 化 成 什么 。 其 
实 我 们 稍 用 点 幻想 力 就 可 以 想像 到 它 会 变 成 多 么 离奇 丰 怪 的 东 
西 。 倘 我 们 再 读 过 中 国 重 译 的 书 而 又 把 原文 拿 来 校对 过 的 话 , 那 
么 很 好 的 例子 就 在 眼前 , 连 幻 想 也 用 不 者 了 。 

十 几 年 前 , 当 我 还 在 中 学 里 的 时 候 , 当时 最 流行 的 是 许多 从 俄 
文 译 出 来 的 文艺 理论 的 书籍 RI PRR ZAR , A A-F ARR 
基 的 什么 什么 之 类 。 这 些 书 出 现 不 久 ,就 有 人 称 之 日 天 书 , 因 为 普 
通 凡 人 们 看 了 就 如 丈 二 和 尚 摸 不 着 头脑 。 我 目 己 当时 也 对 这 些 书 
籍 感到 莫大 的 狂热 。 有 很 长 的 时 间 ,几乎 天 天 都 在 扒 命 念 这 些 书 。 
意义 似乎 明白 ,又 似乎 不 明白 。 念 一 句 就 像 念 西藏 喇嘛 的 盔 苑 。 
用 铅笔 记 出 哪 是 主 词 , 哪 是 动词 , 哪 是 副词 ,开头 似乎 还 有 答 可 循 ， 
但 愈 来 愈 糊涂 ,一 个 长 到 两 三 行 充 满 了 底 “地 “的 的 句子 念 到 
一 半 的 时 候 ,已 经 如 附 入 在 云 里 筋 中 ,再 也 难 择 扎 出 来 了 。 因 而 就 
很 失 眼 过 几 次 。 译 者 虽然 再 三 声明 ,希望 读者 硬 着 头皮 看 下 去 , 据 
说 里 面 还 有 好 东西 ,但 我 宁愿 空 看 一 次 宝山 ,再 没有 勇气 进去 了 。 
而 且 我 还 怀疑 译 者 目 己 也 不 明日 ,除非 他 是 一 个 超人 人。 这些 天 书 
为 什么 这 样 难 明白 呢 7 原因 很 简单 ,这 些 书 ,无论 译 者 写 明 日 不 号 
明白 ,反正 都 是 从 日 文 译 出 来 的 ,而 日 本 译 者 对 俄 文 原文 也 似乎 没 
有 看 懂 。 

写 到 这 里 ,也 许 有 人 抗议 ,认为 我 是 无 的 放 和 天 ;因为 这 样 的 书 
究竟 不 多 ,在 书店 我 们 只 找到 很 少 几 本 书 是 写 明 重 译 的 。 其 余 大 
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多 数 的 译本 ,无 论 从 希 腾 文 拉丁 文 和 其 他 中 国 很 少 有 人 会 的 文字 
译 出 来 的 ,都 只 写 原 著者 和 译 者 的 名 字 。 为 什么 我 竞 会 说 中 国有 
许多 人 在 转译 呢 ? 这 原因 很 复杂 。 我 以 前 认识 一 个 人 ,我 确切 知 
道 他 一 个 俄 文字 母 也 不 能 念 ,但 他 从 俄 文 译 出 来 的 文艺 作品 却 是 
汗 牛 又 充 栋 。 诸 位 只 要 去 问 一 间 这 位 专家 ,就 保险 可 以 探 得 其 中 
的 奥秘 了 。 

像 这 样 的 人 又 是 滔滔 者 天 下 篆 是 。 我 现在 只 再 举 一 个 例 。 一 
位 上 海 的 大 学 者 ,以 译 俄国 社会 科学 的 书籍 出 了 大 名 ,他 对 无 论 谁 
都 说 他 是 从 俄 文 原文 直接 译 出 来 的 。 但 认识 他 的 人 却说 ,他 把 俄 
文 原 本 摆 在 书桌 上 , 抽 屠 里 面 却 放 了 日 译本 。 这 样 他 工作 的 时 候 
当然 是 低头 的 时 候 多 而 抬 头 的 时 候 少 ,也 许 根本 就 不 抬头 。 倘 看 
有 人 访 他 , 却 只 看 到 旧 上 摆 的 俄 文 原本 而 震 怀 于 这 位 大 学 者 的 语 
言 天 才 了 。 

我 们 现在 并 不 想 拆 穿 这 些 大 学 者 们 的 真相 ,这 种 人 也 有 权利 
生活 的 。 我 们 只 是 反对 一 切 的 重 译本 ,无 论 与 明 的 也 好 ,不 与 明 的 
也 好 。 把 原文 摆 在 桌子 上 把 日 译本 放 在 抽 屠 里 ,我 们 也 仍然 是 反 
对 。 科 学 和 哲学 的 著作 不 得 已 时 当然 可 以 重 诺 ,但 文艺 作品 则 万 
万 不 能 。 也 许 有 人 要 说 ,我 们 在 中 国 音 通 只 能 学 到 英文 或 日 文 ,从 
英文 或 日 文 转译 ,也 未 始 不 是 一 个 办 法 。 是 的 ,这 是 一 个 办 法 ,我 
承认 。 但 这 只 是 一 个 懒 人 的 办 法 。 倘 者 对 一 个 外 国 的 诈 人 戏剧 家 
或 小 说 家 真有 兴趣 的 话 ,就 应 该 有 勇气 去 学 他 那 一 国 的 语言 。 倘 
右 连 这 一 点 勇气 都 没有 ,就 应 该 目 己 知 趣 走 开 ,到 应 该 去 的 地 方 
去 。 不 要 在 这 里 越 租 代 让 ,鱼目混珠 。 我 们 只 要 有 勇气 的 人 ! 


一 ”着 者 和 详 者 


著者 和 译 者 究竟 谁 用 的 力量 多 呢 ? 不 用 思索 就 可 以 回答 , 当 
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然 是 著者 。 所 以 在 欧洲 有 许多 译本 封面 上 只 写 著者 的 姓名 , 译 者 
的 姓名 只 用 很 小 的 字 印 在 反面 , 费 许多 力量 才能 发 现 。 在 末 志 上 
题目 的 下 面 往 往 也 只 看 到 著者 的 姓名 , 译 者 的 姓名 写 在 文章 的 后 
面 ,读者 念 完 文章 才能 看 到 。 他 们 的 意思 也 不 过 表示 译 者 和 著者 
不 敢 抗 衡 而 已 。 

在 中 国 却 又 不 然 。 我 看 到 过 很 多 的 书 ,封面 上 只 印 着 译 者 的 
姓名 ,两 个 或 三 个 大 金字 偶 傲 地 站 在 那里 ,这 几 个 字 的 光辉 也 许 太 
大 了 ,著者 的 姓名 只 好 逃 到 书 里 面 一 个 角落 里 去 躲避 。 在 杂志 的 
封面 上 或 里 面 的 目录 有 时 我 们 只 能 找到 译 者 的 姓名 ,甚至 在 本 文 
的 上 面 也 只 印 着 译 者 的 姓名 ,著者 就 只 能 在 本 文 后 面 一 个 括 弧 里 
找到 一 块 安身 立 命 的 地 方 。 从 心理 上 来 看 ,这 是 一 个 很 有 趣 的 现 
象 。 译 者 就 害怕 读者 只 注意 著者 的 姓名 。 但 又 没有 勇气 把 着 者 一 
Sa ,好 在 文章 既然 到 了 他 手 里 ,原著 者 已 经 没有 权利 说 语 ,从 
好 任 他 处 置 ,他 也 就 毫 不 客气 把 著者 拼命 往 阴 影 里 挤 了 。 我 不 征 
心理 学 家 ,但 我 能 猜想 到 ,变态 心理 学 家 一 定 在 他 们 的 书 里 奉 这 些 
人 保留 一 块 很 大 的 地 盘 的 。 | 

我 还 看 到 几 个 比较 客气 一 点 的 译 者 ,他 们 居然 肯 让 着 者 的 姓 
名 同 他 们 自己 的 列 在 一 块 。 但 也 总 觉得 心 有 所 不 甘 , 于 是 就 把 卓 
己 的 姓名 用 大 号 字 排 印 ,著者 的 姓名 用 小 号 字 ,让 读者 一 看 就 有 大 
小 偏 正之 感 ,方法 也 颇 显 明 。 我 立刻 想到 德国 大 选 时 希特勒 的 作 
风 。 现 在 被 谥 为 希 魔 的 德国 独裁 者 当时 正 兴 高 采 烈 ,在 各 个 城市 
里 大 街 小 巷 的 墙壁 上 都 贴 满 了 放大 了 的 选举 票 的 式样 。 上 面 与 了 
他 自己 和 戈 林 、 戈 培 尔 、 赫 斯 、 福 利克 的 名 字 , 下 面 印 了 两 个 圈 ,一 
个 很 大 ,一 个 很 小 , 像 是 太阳 和 地 球 。 年 纪 大 一 点 的 或 眼睛 近视 的 
无 论 如 何 也 不 会 看 到 那 小 圈 。 这 当然 有 它 的 作用 ,因为 赞成 硕 特 
勒 的 人 要 在 大 圈 里 画 一 个 记号 ,小 圈 却 是 为 反对 他 的 人 预备 的 。 
结果 希特勒 果然 成 了 功 , 百 分 之 九 十 八 的 德国 人 都 选举 了 他 。 我 
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PR REALE AAR BAB, BRE TA AB TS , 
他 们 只 好 拿 起 笔 来 向 大 圈 里 一 抹 了 。 我 们 中 国 这 些 客 气 的 译 痢 的 
心理 同 希特勒 大 概 差 不 多 ,这 真 可 以 说 是 东西 映 辉 ,各 有 干 秋 。 公 
于 他 们 究 竞 像 不 像 希 特 勒 那样 成 功 呢 ?这 我 可 就 有 点 儿 说 不 上 来 
了 。 

我 前 面 说 过 ,有 的 译 者 没有 勇气 把 著者 一 笔 抹 化 。 但 这 里 正 
像 别 处 也 并 不 缺少 有 勇气 的 人 。 有 一 位 姓 丁 双 名 福 保 的 大 学 者 
“ 著 " 了 一 部 几 十 册 厚 的 佛学 字典 。 我 们 一 看 就 知道 这 里 面 有 问 
题 ,因为 这 种 工作 需要 多 年 的 搜集 和 研究 。 我 们 从 来 没 听 说 中 国 
有 这 样 一 位 专家 ,现在 却 赁 空 掉 出 了 这 样 一 部 大 著 , 不 由 人 不 怀 
疑 。 书 的 序 里 提 到 日 本 织 田 得 能 的 佛教 大 词典 ,我 们 拿 来 一 对 , 才 
知道 原来 就 是 这 部 书 的 翻译 。 但 丁 先生 却 绝对 否认 是 译 ,只 大 
认 是 “ 著 ”, 因 为 他 添 了 些 新 东西 进去 。 我 又 有 点 糊涂 起 来 。 详 一 
部 几 百 万 字 的 大 著 只 要 增加 十 个 字 八 个 字 的 新 材料 就 可 以 把 这 部 
书 据 为 已 有 ,恐怕 世界 上 每 个 人 都 要 来 译 书 了 。 但 本 先生 的 大 
“ 著 " 并 非 毫 无 可 取 ,里 面 插入 许多 丁 先生 的 玉照 ,例如 研究 生理 时 
代 之 丁 福 保 , 研 究 医 学 时 代 之 丁 福 保 ,也 颇 琳 琅 满目 。 丁 先生 的 得 
容 也 还 过 得 去 ,虽然 比 蜡 华 博士 还 差 一 筹 。 但 我 终于 习 然 大 司 。 
以 前 有 的 人 想 把 自己 的 玉照 登 在 报纸 上 ,但 苦于 没有 机 会 ,只 好 给 
忽 安 氏 大 药房 写 信 , 当然 附 上 玉照 ,信里 说 吃 了 某 某 药 , 目 己 的 东 
某 病 已 经 好 了 ,特此 致谢 。 于 是 隔 了 不 久 , 自 己 的 尊 容 就 可 以 同和 凶 
人 一 样 出 现在 报纸 上 ,虽然 地 方 不 大 对 ,也 顾 不 了 那样 许多 了 。 现 
在 丁 先 生 又 发 明了 一 个 方法 ,使 以 后 想 出 名 的 人 再 也 不 必 冒 充 晶 
己 有 梅毒 或 瘾 君子 写 信 给 大 药房 了 。 真 是 功德 莫大 。 我 们 能 不 修 
服 丁 先生 的 发 明 能 力 么 ? 

另外 还 有 一 位 更 有 勇气 的 人 ,当然 也 是 一 位 学 者 。 他 译 了 几 
篇 日 本 人 著 的 关于 鲜卑 和 匈奴 的 论文 , 写 上 自己 的 名 字 发 表 J 耳 。 
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后 来 有 人 查 出 原文 来 去 信 质 问 ,他 才 声 明 因 时 间 仓 狂 把 作者 的 名 
字 忘 掉 了 。 这 当然 理由 充足 ,因为 倘若 在 别人 和 自己 的 名 字 中 间 
非 忘掉 一 个 不 行 的 话 ,当然 会 忘掉 别人 的 , 谁 不 爱 自 己 的 名 字 嘴 ? 

我 上 面 只 是 随便 举 出 两 个 例子 。 像 这 样 的 有 勇气 的 人 ,在 我 
们 中 真是 俯 拾 即 是 , 比 雨 后 的 春笋 还 要 多 。 只 是 在 我 们 国内 要 这 
一 套 ,关系 还 不 太 大 ,因为 好 多 人 都 是 彼此 彼此 ,心照 不 宣 ,但 偶尔 
让 外 国学 者 知道 了 ,就 不 免 替 我 们 丢人 。 我 上 面 说 的 丁 福 保 的 字 
典 ,一 位 现在 剑桥 大 学 任教 授 的 德国 汉学 家 就 同日 文 原文 对 照 过 ， 
他 把 结果 告诉 了 我 ,和 弄 得 我 面红耳赤 半天 说 不 上 话 来 。 在 外 国 这 
是 法 律 问题 。 倘 若 一 个 人 在 自己 的 博士 论文 里 偷 了 人 家 的 东西 而 
不 声明 ,以 后 发 现 了 ,立刻 取消 博士 头衔 。 我 希望 中 国 的 法 律 也 会 
来 制裁 这 一 群英 雄 1 


1946 Æ 11 H 14 H 





一 个 故事 的 演变 


”这 里 选 出 的 这 个 故事 是 大 家 都 知道 的 。 我 自己 还 在 小 学 里 的 

时 候 , 就 在 教科 书 里 念 到 过 。 内 容 大 概 是 这 样 的 :一 个 乞丐 要 满 了 
一 驴子 残 匡 剩 饭 ,他 就 对 着 这 久子 幻想 起 来 :怎样 卖 掉 这 些 残 美和 
饭 ,怎样 买 成 鸡 , 鸡 又 怎样 下 蛋 , 鸡 蛋 又 怎样 钴 成 鸡 , 鸡 又 换 成 马 牛 
羊 , 终 于 成 了 大 富翁 ,要 了 太太 , 生 了 小 孩子 。 越 想 越 高 兴 ,不 禁 手 
手足 足 。 在 狂欢 之 余 ,猛然 一 抬 脚 ,把 缸 子 跑 了 个 粉碎 ,这 美丽 的 
梦 也 就 完结 。 

以 后 的 教科 书 里 是 不 是 还 有 这 故事 ,我 不 大 清楚 ;但 20 多 年 
前 还 在 小 学 里 的 人 读 到 的 一 定 不 少 。 我 当时 读 了 ,只 是 觉得 好 玩 ， 
并 不 知道 这 个 故事 的 来 源 ,而 且 连 想 知道 的 意思 压根 儿 都 没有 。 
倘若 这 也 算是 一 个 遗 城 的 话 ,我 现在 就 来 把 这 遗憾 填补 起 来 。 

在 过 去 ,这 个 故事 在 中 国 一 定 很 流行 ,不 然 也 绝对 不 会 跑 到 小 
学 教科 书 里 去 。 至 于 在 什么 时 候 , 在 什么 地 方 最 流行 ,现在 很 难 确 
定 。 我 现在 只 从 几 部 旧 的 诗话 和 小 说 里 抄 出 点 材料 来 。 吴 兴 韦 届 
安 著 的 ( 梅 三 诗话 ) 里 有 这 样 一 段 : 


东 坡 诗 注 云 :有 一 贫 士 ,家 惟一 盆 , 夜 则 守之 以 究 。 一 夕 ， 
心 自 惟 念 : 苟 得 富贵 , 当 以 钱 若 干 营 田 宅 ， 鞭 声 妓 ,而 高 车 大 
ATRE, CRTR, TARER, KERR KTA 
间 指 妄想 者 为 会 算 。 又 诗 序 云 刘 几 仲 钱 饮 东 撤 。 中 畅 闻 笔 需 
B.E mik pU S REZ, ETAM. X 
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诗 / 一 联 云 : 辛 荡 谋 身 无 盆 算 ,殷勤 娱 耳 有 瓶 笔 。 以 “会 算 " 对 


江 僵 科 著 的 《 雪 涛 小 说 》 有 一 段 : 


见 卵 求 夜 , 庄 周 以 为 旱 计 。 及 观 恒 人 之 情 更 有 早 计 于 庄 
周 者 。 一 市 人 贫 黄 , 朝 不 谋 夕 。 偶 一 日 拾得 一 鸡 卵 , 喜 而 告 其 
麦 日 :“ 我 有 家 当 关 1" 麦 问 :“ 安 在 ?” 持 卵 示 之 日 :“ 此 是 , 然 须 
THE RYT "ASFA Sc LER A TOS AZ. 
EK PSs, UE KARAT, WE 
之 内 , 鸡 又 生 鸡 ,可 得 鸡 三 百 , 堪 易 十 金 。 以 十 金 易 五 悖 , 悖 复 
生 悖 ,三 年 可 得 二 十 五 牛 。 悖 所 生 者 又 复生 悖 ,三 年 可 得 百 五 
T+ , 堪 易 三 百 金 侨 。 吾 持 此 金 举 债 , 三 年 间 半 千金 可 得 也 。 
就 中 以 三 之 二 市 田 宅 ,以 三 之 一 市 盆 仆 买 小 妻 。 我 与 尔 优 游 
以 终 余 年 AIRES LR LUN SE BRABUS HE ERE 
Z,ASRRRRVAR REE OMT PAN 立 败 我 家 者 ， 
Mat. BALI Pa “AMA? 败 何 状 ?? 其 人 历数 自 
鸡 卵 起 至 小 妻 止 ,官司 日 “如许 大 家 当 , 坏 于 恶 妇 一 拳 , 真 可 
Wie x. BEF ANAMGPARS ALE RAGA: 
“你 夫 启 买 妆 , 亦 未 然 事 ,奈何 见 妒 ?” 妇 日 :“ 固 然 , 第 除 祸 欲 早 
耳 。" 官 笑 而 释 之 。 嘲 , 效 人 之 计 利 ,贪心 也 。 其 妻 之 筑 卵 , 妨 
tho AIO xdg WEIZ, ORAS MAH, N 
在 者 且 属 诸 幻 , 况 未 来 平 ? g, UZERE iH BESS, A 
一 算 鸡 卵 之 人 乎 ! ( 录 自 郑振铎 《中 国文 学 论 集 》,《 帘 言 的 复 
兴 》) 
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我 们 看 了 这 两 个 故事 ,或 者 不 能 立刻 发 现 两 者 间 的 共同 点 。 
但 倘若 我 们 把 篇 普 谈 到 的 跑 到 小 学 校 教科 书 里 去 的 那个 故事 也 拿 
来 比 一 下 , 便 立 刻 可 以 发 现 这 三 个 是 属于 同一 类 型 的 故事 。 我 们 
还 可 以 发 现 《 苏 东 坡 诗 注 ) 的 那个 故事 只 是 一 个 轮廓 。 为 什么 那个 
贫 士 会 对 丛 发 生 幻想 呢 ? BATA WS BACT HTT? 大 
概 侈 里 也 盛 着 米面 或 类 似 的 东西 ,倘若 拿 来 卖 掉 ,就 可 以 换 到 鸡 
”和 蛋 。 鸡 和 蛋 变 成 鸡 , 鸡 又 可 以 换 到 马 牛 羊 ,终于 成 了 大 定 伍 。 心 里 一 
高 兴 就 把 丛 踢 破 了 。 这 些 是 《苏东坡 诗 注 /故意 省 掉 的 呢 ,还 证 根 
本 不 知道 呢 ? 我 们 不 敢 说 。 反 正 倘 若 没 有 中 间 这 许多 东西 ,这 个 
故事 很 难 讲 得 通 。 

第 二 个 故事 很 详细 ,中 间 这 些 步骤 一 点 都 没有 省 掉 。 但 开头 
照例 有 的 途 或 钠 子 却 不 见 了 。 这 个 市 人 的 幻想 就 从 鸡蛋 开始 ,一 
直到 最 后 被 打破 的 也 就 是 这 鸡蛋 。 在 这 里 打破 鸡 盘 的 不 是 他 日 
已 ,而 是 他 的 太太 。 这 个 故事 虽然 同 这 一 类 故事 的 原型 很 接近 ,但 
从 省 略 侈 或 鲍 子 这 一 点 看 起 来 ,也 总 算是 代表 一 个 新 的 发 展 。 

我 现在 要 问 :这 个 故事 是 中 国产 生 的 吗 ? 也 许 有 人 认为 这 一 
问 太 有 点 离奇 。 这 个 故事 流行 中 国 , 时 间 最 少 也 不 会 少 于 1000 
年 ,终于 走 进 小 学 教科 书 里 去 , 读 到 的 人 不 知 有 和 多少 千 万 。 为 什么 
会 不 是 中 国产 生 的 呢 ? 不 但 一 般 人 没有 怀疑 到 它 的 来 源 , 连 文人 
学 士 也 根本 没有 想到 它 会 不 是 国货 。 但 事情 往往 出 人 意料 ,这 个 
故事 ,正如 别 的 国字 牌号 的 东西 如 国医 国 乐 之 流 , 其 中 也 有 外 来 的 
东西 。 我 现在 从 两 本 焚 文 的 寅 言 集 里 把 这 故事 的 祖宗 译 出 来 。 


FETE ML LEAS te FAK PREPOANRRSE. Æ 
春分 的 时 候 他 的 土 盘 子 里 乞 满 了 大 麦片 。 于 是 他 拿 了 这 盘子 
在 一 个 摆 满 了 盘子 和 锥 子 的 陶器 师 的 小 铺 里 的 一 个 地 方 ， 般 
在 铺 上 在 夜里 幻想 起 来 ;倘若 我 卖 掉 这 盛 了 大 麦片 的 盘子 就 
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Ue STN, AAR YW LAS RSH AW BS 
KE, KE K-KRARR A A SE GCTRONI PE HE LUN 
衣服 ,终于 弄 到 百 万 家 财 , 然 后 我 就 万 四 个 太太 。 在 她 们 里 面 
鄂 一 个 最 美 , 我 也 就 最 爱 哪 一 个 。 我 这 些 贱 妒 成 性 的 太太 立 
刻 就 打 起 架 来 。 我 非常 生气 ,就 用 短 棍 打 起 这 些 太 太 来 。 这 
样 一 想 , 他 立刻 站 起 来 ,把 短 棍 拨 出 去 。 盘 子 被 打 碎 了 ,许多 
别 的 瓶子 钠 子 也 被 打破 了 。 听 了 钠 子 破碎 的 声音 而 跑 进 来 的 
FE VIX ES IST WM, aH. PUR: 
谁 要 是 空想 未 来 而 感到 狂喜 ， / 

他 就 要 自 招 侮 导 ,人 和 像 这 样 打 碎 盘子 的 婆罗 门 。 
( 见 《 嘉 言 集 》,《 和 和 平 篇 3, 第 七 个 故事 ) 


还 有 一 个 故事 ,内 容 比 上 面 这 个 详细 ,译文 如 下 : 


在 某 一 个 地 方 ,有 一 个 婆罗 门 ,名 叫 姿 跨 波 俱 利 钵 那 。 他 
用 行乞 得 来 的 吃 剩 下 的 大 麦片 填 满 了 一 钠 子 ,把 钠 子 挂 在 森 
栓 上 ,在 那 下 面 放 了 一 张 床 , 目 不 转 瞬 地 看 着 钠 子 ,在 夜里 幻 
想起 来 : 这 个 锥 子 现 在 是 填 满 了 大 麦片 。 倘 熙 遇 上 俭 年 ,就 
可 以 奖 到 一 百 块 钱 ,可 以 买 两 头 山 羊 。 山 羊 每 六 个 月 生产 一 
K TAR ERR REFERS SH, 
牛 就 换 成 水 牛 。 水 牛 再 换 成 母 马 , 互 又 生产 ,我 就 可 以 有 很 多 
的 蕊 。 把 这 些 马 卖 控 , 就 可 以 得 到 很 多 的 金子 。 我 要 用 这 些 
金子 买 一 所 有 四 个 大 厅 的 房子 。 有 一 个 人 走 进 我 的 房子 里 
来 ,就 把 他 最 美 最 好 的 女儿 嫁 给 我 。 她 生 一 个 小 孩子 ,我 给 他 
起 了 一 个 名 字 , 叫 做 苏 摩 使 摩 。 因 为 他 总 喜欢 要 我 抱 在 膝 上 
左右 舞动 着 玩 ,我 就 拿 了 书 艇 到 马 棚 后 面 的 一 个 地 方 去 念 起 
来 。 但 是 苏 靡 舍 摩 立刻 看 见 了 我 。 因 为 他 最 喜欢 坐 在 人 的 腑 
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上 让 人 左右 摆动 着 玩 ,就 从 母亲 怀 里 挣扎 出 来 , 走 到 马 群 旁边 
RRR. SEXUS LRQ X KAMATU! RR 
MAF CV 但 是 ,她 因为 忙于 家 务 , 没 有 听 到 ,我 于 是 立刻 站 
起 来 ,用 脚 踢 她 "这样 , 他 就 从 幻想 里 走出 来 , 真 地 用 脚 踊 起 
来 。 色 子 一 下 子 破 了 ,成 在 里 面 的 大 麦片 也 成 了 一 场 空 。 所 
以 我 说 道 : 

谁 要 是 空想 将 来 , 想 一 些 不 可 知 的 事情 ， 

他 就 像 苏 摩 合 摩 的 父亲 , 临 了 落 个 一 场 空 。 

( 见 《 五 卷 书 ) 第 七 个 故事 ) 


我 上 面 只 译 了 两 个 故事 ,其 实 焚 文书 里 记 这 样 的 故事 的 地 方 
还 很 多 。 无 论 怎样 ,我 们 总 可 以 看 出 来 ,印度 就 是 这 个 故事 的 老 
家 , 正 像 别 的 类 似 的 故事 的 老家 也 多 半 在 印度 一 样 。 至 于 它 什 么 
时 候 在 印度 产生 的 , 慌 怕 永远 不 能 确定 了 。 反 正 一 定 很 早 ,也 许 在 
纪元 前 几 千 年 就 已 经 有 了 。 在 印度 本 国 这 故事 已 经 有 了 无 数 的 误 
化 。 后 来 它 又 从 印度 出 发 几乎 走 遍 了 世界 ,譬如 在 《天 方 夜 谭 / 里 ， 
在 法 国 拉 芳 丹 的 寓言 里 ,在 德国 格林 的 童话 里 都 可 以 找到 , 它 一 直 
深入 民间 ,不 仅 只 在 文人 学 士 的 著作 里 留 下 痕迹 。 到 了 中 国 , 瑟 变 
成 我 们 民间 传说 的 一 部 分 ,文人 学 土 也 有 记叙 ,上 面 从 《 梅 三 诗话 》 
和 《 雪 涛 小 说 ) 里 抄 出 来 的 两 段 就 是 好 例子 。 倘 硅 不 知道 底蕴 ,有 
谁 会 怀疑 它 的 来 源 呢 ? 
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征服 了 世界 的 语言 童话 集 


倘 震 我们 现在 要 问 :世界 上 任何 国家 用 任何 文字 写成 的 书籍 
哪 一 本 详 成 的 外 国文 字 最 多 ?这 问题 大 概 很 多 人 都 能 回答 .这 就 
是 耶稣 教 的 《新 约 》《 旧 约 》。 但 倘若 像 我 们 再 问 : 仅 次 于 《新 约 》、 
《 旧 约 ) 的 是 哪 一 本 呢 ? 这 恺 怕 就 没有 几 个 人 知道 了 。 可 是 我 们 一 
提 到 里 面 的 故事 ,就 几乎 人 人 都 知道 ,无 论 他 是 住 在 瓯 莞 的 椰子 林 
里 ,是 在 冰天雪地 里 ,是 在 一 望 无 吉 的 大 沙漠 里 ,或 是 在 巾 巾 接 后 
的 大 城市 里 。 这 些 故 事 从 许多 许多 年 以 来 就 流行 各 地 。 上 至 文人 
学 士 的 著作 ,下 至 民间 传说 ,它们 都 留 下 了 痕迹 。 每 一 个 地 方 的 人 
者 以 为 这 些 故 事 是 他 们 自己 创作 的 ,根本 就 没 想到 还 有 从 外 面 借 
来 的 可 能 。 至 于 这 些 故事 的 老家 就 只 是 一 本 书 , 而 这 本 书 有 几 百 
种 文字 和 方言 的 译本 ,他 们 更 一 点 都 不 知道 了 。 

这 本 书 束 是 用 梵文 写成 的 语言 童话 集 ( 五 卷 书 》。 

一 提 到 离 言 童话 ,我 们 就 很 容易 想到 印度 。 因 为 印度 是 世界 
上 有 无 比 丰 富 的 离 言 和 童话 的 国家 。 印 度 人 没有 空间 和 时 间 观 
含 。 水 恒 同 一 刹那 ,宇宙 同一 个 小 点 ,在 他 们 看 来 都 没有 多 大 差 
别 。 因 而 印度 几乎 可 以 说 没有 真正 的 历史 。 在 四 五 千年 的 长 时 间 
里 ,我 们 只 找到 几 个 可 靠 的 日 期 ;而 这 几 个 日 期 也 还 是 根据 印度 以 
外 同 印度 发 生 过 关系 的 国家 的 记载 推出 来 的 。 璧 如 说 佛教 护法 大 
王 阿 育 王 的 时 代 就 是 一 个 好 例子 。 印 度 日 耳 曼 人 的 最 老 的 巨著 
《 巢 俱 喘 陀 》, 对 世界 文化 来 说 是 一 部 何等 重要 的 书 ;但 是 关于 它 产 
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生 的 时 期 ,学 者 的 意见 竟 相 差 3000 年 ,一 直到 现在 还 埋 在 一 团 雾 
里 。 

但 一 说 到 寓言 和 童话 ,世界 上 任何 民族 也 比 不 了 印度 。 原 因 
也 许 就 正 因为 他 们 没有 时 间 观 念 和 空间 观念 。 别 的 民族 连 在 巴 想 
的 时 候 也 有 许多 摆脱 不 掉 的 束缚 ;时 间 一 久 , 距 离 一 大 ,他 们 幻想 
的 翅膀 就 有 点 追 不 上 了 。 但 印度 人 却 不 然 。 一 走 到 幻想 的 王国 
里 ,他 们 就 显 出 了 自己 的 身手 ,仿佛 是 太空 里 的 飞 乌 ,大 海里 的 六 
鱼 ,任意 飞翔 游泳 ,没有 一 点 障碍 。 说 到 天 ,又 何止 三 十 三 层 ; 谈 到 
地 狱 ,也 不 止 十 八 个 ;再 说 到 世界 ,就 在 三 和 于 大 千 世 界 以 外 还 有 无 
量 数 的 世界 存在 。 天 帝 释 住 的 神 宫 当 然 是 七 宝 雕 铁 , 但 实际 上 却 
并 不 这 样 简 单 。 我 们 得 要 想象 到 这 七 宝 有 各 种 的 光彩 ,各 种 的 形 
态 。 这 种 种 不 同 的 光彩 、 种 种 不 同 的 形态 ,交互 间 错 盖 成 一 座 宇 
殿 。 黄 金 的 黄 光 ,珊瑚 的 红 光 , 紫 琉 璃 的 白光 , 男 外 还 有 无 量 数 的 
光 , 辉 炊 在 一 起 。 再 衬 上 榴 边 的 七 宝 铃 ,上 面 的 七 宝 网 ,旁边 的 七 
宝 池 , 池 旁 的 七 宝 树 ,我 们 就 可 以 想象 这 都 率 天 官 是 什么 光景 了 。 
佛 从 头顶 上 向 外 放 光 ,这 我 们 都 还 可 以 想象 。 但 他 一 放 就 是 无 量 
千 万 条 ,用 印度 人 的 说 法 就 是 有 如 恒 河 沙 数 。 上 面 照 流 了 三 十 三 
天 ,下面 一 直 照 到 十 八 层 地 狱 的 最 后 一 层 。 每 一 条 光 的 项 上 都 浮 
着 一 打 大 莲花 ,每 一 打 莲 花 的 上 面 端 坐 着 一 个 佛 。 这 个 佛 还 像 原 
来 的 佛 一 样 又 从 头顶 上 放出 光 来 ,仍然 是 无 量 千 万 条 。 上 面色 有 
莲花 ,又 有 佛 , 这 佛 又 放 光 。 一 直到 这 里 ,我 的 幻想 还 能 跟 得 上 。 
但 倘若 像 这 样 再 放下 光 去 ,我 的 幻想 力 就 有 点 乱 起 来 ,不 能 够 再 组 
成 一 副 图 象 了 。 但 印度 人 还 有 办 法 ,这 才 不 过 是 牛刀 小 试 。 我 们 
随便 看 一 本 佛经 ,就 可 以 看 出 ,他 们 的 幻想 真如 万 干 涌 果 ,源源 不 
绝 。 而 且 一 切 都 生动 ,美丽 ,一 点 也 不 枯燥 。 他 们 既然 有 这 样 的 本 
领 , 所 以 对 他 们 来 说 ,一 切 走 兽 飞 乌 都 有 了 人 人 性; 一切 果 石 树木 都 
有 了 生命 。 从 不 知 什么 时 候 起 ,印度 人 就 相信 灵魂 不 灭 ,就 是 所 请 
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轮回 。 一 个 人 做 好 事 , 下 一 生 就 可 以 成 神 ;做 坏事 ,就 可 以 成 禽兽 
成 俄 鬼 。 人 与 兽 之 间 根 本 没有 什么 区 别 。 在 他 们 的 寅 言 和 童话 
里 ,一 只 牛 说 话 TU EO UE TE DW , SEA R ,为 什么 一 只 牛 不 能 
说 话 呢 ?于 是 在 高 山上 , 深 林 里 ,小 河 边 ,到 处 都 充满 了 生命 。 你 
无 论 走 到 什么 地 方 也 不 会 感到 孤独 和 条 寞 了 。 

印度 人 从 什么 时 候 起 才 有 这 本 领 ,我 有 点 儿 说 不 上 来 。 肥 正 
一 定 很 早 。 而 且 我 总 怀疑 ,这 并 不 是 原来 不 是 印度 土 人 后 来 侵入 
到 印度 去 的 雅 利安 人 的 本 领 ;因为 当 他 们 还 没 侵 人 到 印度 去 的 时 
(k, WERNERA REPR ER BSB, A TI TAR DAS RA JK 
住 在 印度 的 土 人 有 。 雅 利安 人 到 了 印度 才 从 他 们 那里 学 了 来 。 其 
后 血统 混合 ,也 就 分 不 清 究竟 是 谁 的 了 。 大 概 在 纪元 前 很 早 很 时 
就 有 许多 寓言 和 童话 流行 在 印度 各 处 。 最 初 当 然 是 民间 的 ,后 来 
文人 学 士 也 渐渐 注意 到 这 方面 ,于 是 有 的 人 就 把 这 些 故 事 集 在 一 
REEMA ANESTH MS REACH AERA. BA 
1E FR SU PEK RR Se ey CE Td EY Ze) HAR ES. IURE 
流行 在 民间 的 寓言 和 童话 一 定 很 多 WATS TL] UTE C. 288 
知道 了 。 在 现存 的 寓言 童话 集 里 面 最 有 名 的 就 是 《五 卷 书 》。 

这 部 书 是 什么 时 候 写 成 的 呢 ? 我 们 现在 还 不 能 够 确定 。 大 概 
总 在 纪元 后 三 四 世纪 的 时 候 。 到 了 第 六 世纪 和 它 已 经 是 一 部 名 兰 
了 。 最 早 的 那个 原本 现在 已 经 佚 失 。 其 后 不 知道 经 过 多 少 次 改编 
和 重 写 。 有 些 旧 故事 因为 不 合 编者 的 口味 被 删 把 了 ,同时 却 又 有 
新 故事 加 入 进来 。 故 事 的 篇 数 和 长 得 ,叙述 的 本 领 都 很 不 一 致 。 
但 这 部 书 的 本 来 面目 却 始终 保持 着 : 它 仍然 是 一 部 寓言 童话 集 。 
这 是 我 们 的 说 法 。 在 印度 人 眼 里 , 它 却 有 别 的 用 处 。 它 是 一 部 用 
来 教 孩子 们 ,尤其 是 太子 们 的 教科 书 。 他 们 在 这 里 可 以 学 到 许多 
本 领 :怎样 处 世 做 人 ,怎样 交 朋 友 ,怎样 打倒 敌人 。 所 以 在 每 一 个 
离 言 或 童话 的 后 面 都 插入 一 句 格 言 或 谚语 ,里 面 当然 包含 着 一 个 
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教训 或 一 个 警告 。 故 事 的 本 身 反 而 成 了 解释 这 格言 或 谚语 的 工具 
To 

我 上 面 说 到 ,人 《五 卷 书 ? 的 原本 已 经 佚 失 。 但 从 这 原本 出 来 的 别 本 
却 有 很 多 现在 还 存在 的 。 其 中 最 著名 的 就 是 《说 车 )( Tanrakhyayika )， 
安 主 (Ksemendra) 著 的 《大 故事 花束 》( Brihatkathāmāñjarī ) ,月 天 (So- 
madeya) 著 的 《故事 海 ( Kathasaritsagara ) 和 一 个 南 印度 本 。 这 都 是 
比较 老 的 。 把 这 几 个 本 子 拿 在 一 起 比较 一 下 ,还 约略 可 以 推出 原 
本 的 真象 来 。 至 于 新 的 本 子 ,现存 的 也 还 不 少 。 在 印度 最 出 名 的 
驶 是 欧洲 楚 文 学 者 称 为 “简明 本 ”(Textus simplicior) 的 一 种 本 子 。 
这 几乎 可 以 说 是 一 部 新 作 。 原 本 的 语言 和 童话 虽然 还 留 下 了 不 
少 ; 但 新 加 进去 的 却 更 多 。 这 新 加 进去 的 故事 有 的 是 从 别 的 书 里 
抄 来 的 ,有 的 大 概 是 根据 民间 的 传说 。 这 书 的 性 质 当 然 仍 然 是 一 
部 离 言 童话 集 ; 但 里 面 格言 和 谚语 的 数量 几乎 把 这 本 书 变 成 一 部 
格言 谚语 集 了 。 这 书 的 著者 大 概 是 一 个 着 那 教 的 和 尚 , 时 间 不 能 
够 很 确定 ,总 在 九 世 纪 至 十 二 世纪 之 间 。 

在 当时 这 书 曾 风 行 一 时 。 到 了 1199 年 另 一 个 着 那 教 的 和 尚 
叫 补 哩 那 婆 多 罗 (Pimabhadra) 的 又 根据 这 书写 了 一 本 新 书 。 欧 洲 
梦 文 学 者 叫 它 做 “修饰 本 ”(Textus orinatior) o. TP HUE E L F 19, 8 DI 
前 的 许多 改编 者 一 样 ,又 加 入 了 许多 新 的 故事 ,新 的 谚语 。 从 文字 
方面 来 看 ,他 大 概 利用 了 不 少 用 方言 写成 的 书 ; 许 多 方言 文法 的 残 
余 还 可 以 透露 出 其 中 的 消息 来 。 在 他 新 加 入 的 寓言 和 童话 里 面 有 
许多 是 非常 出 名 的 , 像 义 兽 和 坏人 一 型 的 故事 就 是 个 好 例子 。 

这 两 个 兽 那 教 和 尚 改 编 的 《4 五 卷 书 》 流 行 全 印度 ,可 以 说 是 家 
弦 户 译 。 根 据 这 两 个 本 子 又 改编 出 来 不 知 有 和 多少 本 子 。 有 的 用 焚 
文 ,有 的 用 方言 。 所 用 的 方言 更 是 五 花 八 门 ,从 喜马拉雅 山 厅 一 直 
到 印度 最 南 角 ,几乎 每 一 个 方言 都 有 。 我 们 都 知道 ,印度 是 世界 方 
言 最 多 的 国家 ,那么 (五 卷 书 / 方 言 译 本 之 多 也 就 可 以 想见 了 。 同 
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时 在 南 印 度 还 流行 一 个 梵文 本 子 。 同 上 面 说 过 的 许多 本 子 一 样 ， 
原 书 的 基干 在 这 里 并 没有 改动 ,但 却 加 入 了 许多 新 的 富 言 和 童话 ， 
这 些 离 言 和 童话 的 来 源 就 是 本 地 的 泰 米尔 (Tamil) 方 言 文学 。 在 
北方 孟加拉 流行 着 一 个 改编 的 本 子 《 嘉 言 集 》(Hitopadesa)。 这 几 
乎 可 以 说 是 一 本 新 书 ,但 里 面 的 故事 多 半 取 自 ( 五 卷 书 》。 这 书 在 
印度 和 在 欧洲 都 非常 出 名 ,也 有 许多 译本 。 我 前 面 已 经 说 到 《五 卷 
书 / 是 被 印度 人 看 作 政治 和 修身 的 课本 的 ,在 这 书 里 这 种 倾向 更 加 
显明 了 。 

《五 卷 书 /究竟 译 成 了 多 少 方言 呢 ? 我 们 虽然 知道 有 很 多 很 
多 ;但 详细 数目 却 不 容易 调查 清楚 了 。 和 而 且 译 出 的 时 间 也 非常 早 。 
阿拉 但 旅行 家 贝 鲁 尼 (Alberiini) 在 11 世纪 初 年 已 经 看 到 一 个 印度 
(Hindi) 的 译本 。 至 于 其 他 北 印 中 印 的 印 欧 语系 的 方言 都 有 译本 ， 
有 的 甚至 于 有 几 个 。 还 有 根据 译本 改编 的 ,数目 更 无 从 调查 。 在 
南 印 度 非 印 欧 语 系 的 方言 里 , 《五 卷 书 》 也 同样 流行 。 泰 卢 固 (Tel- 
ugu) 加 那 勒 斯 (Kanaresisch) 泰 米尔 , 马 拉 雅 蓝 (Malayalam) 和 和 莫 底 
(Modi) 都 有 译本 。 我 们 只 是 举 几 个 例子 ,其 余 的 我 们 也 数 不 清 。 
OR BE Mit , 连 马 来 半 岛 ,接连 印度 的 小 国 和 海里 的 岛 上 都 成 了 
《五 卷 书 /的 势力 范围 了 。 

一 直到 现在 ,我们 虽然 已 经 谈 过 了 无 数 的 《五 卷 书 》 的 译本 ,但 
际 了 马 来 半岛 和 印度 附近 的 小 国 和 岛屿 以 外 ,我 们 还 没 走出 印度 。 
我 们 的 《五 卷 书 》 既 然 在 印度 那样 风行 , 它 一 定 不 会 甘心 留 在 印度 
的 , 它 一 定 要 到 外 面 大 世界 里 来 观光 一 下 。 在 纪元 后 第 六 氟 纪 的 
时 候 , 它 已 经 到 了 波斯 。 当 时 的 波斯 王 呼 思 罗 : 艾 奴 施 尔 旺 (Chos- 
rau Anoscharwan) 命 令 一 个 叫 白 尔 才 外 (Burzoe) 的 医生 把 《五 卷 书 》 
译 成 中 志波 斯 文 巴 列 维 (Pehlevi)。 大 约 在 590 年 左右 一 位 叙利亚 
的 诗人 名 叫 布 德 (Bud) 的 又 把 巴 列 维 译本 译 成 叙利亚 文 。 在 750 
年 左右 义 译 成 阿拉 伯 文 ,材料 方面 也 增加 了 点 。 这 个 阿拉 伯 文 译 
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本 就 成 了 以 后 无 数 欧洲 亚洲 译本 的 祖宗。 

在 第 10 或 第 11 世纪 的 时 候 , 这 阿拉 但 文 被 译 成 了 客 利 亚 文 。 
11 th £a ok SE OK $3 ( Symeon) E 3x Bu] fr [E] PE A PE X48 Hr XC o Maxi Bà 
文本 译 出 的 有 1583 年 奴 提 (Giulio Nuti) 的 意大利 文本 ,两 个 拉丁 文 
本 ,一 个 德 文本 和 许多 斯 拉夫 语言 的 本 子 。 到 了 12 EEVEE 
罗 比 . 哲 尔 (Robbi Jo8l) 的 希 伯 来 文 译本 。 这 译本 很 重要 ,因为 义 有 
”许多 译本 从 这 里 出 来 ,第 一 个 就 是 卡 普 瓦 (Johannes von Capua) W 
拉丁 文 译本 。 到 了 15 世纪 德国 人 佛 尔 (Anton von Pforr) 把 拉丁 文 
译 成 德 文 。 在 这 以 后 的 几 百 年 中 ,这 德 译 本 不 知 重 印 过 多 少 次 。 
对 德国 文学 的 影响 非常 大 ,已 经 有 很 多 学 者 论 到 过 了 。 但 它 的 影 
响 还 不 只 限于 德国 ,从 这 里 又 生出 了 丹麦 文 .冰岛 文 . 答 兰 文 等 详 
本 。 于 是 《五 卷 书 ) 也 就 跟着 侵入 到 北欧 去 。1493 年 出 现 了 一 个 
西班牙 文 译 本 ,大体 是 根据 卡 普 瓦 的 拉丁 文 译本 和 佛 尔 的 德 详 本 。 
1548 年 这 西班牙 文本 子 又 译 成 意大利 文 。 这 意大利 文本 子 在 
1556 年 转 成 法 文 。 同 时 在 1553 年 另外 一 个 意大利 人 名 叫 多 尼 
(Doni) 的 写成 了 一 个 新 译本 。 这 新 译本 后 来 又 译 成 灯 文 , 详 者 是 
诺 斯 (Thomas North)。 以 上 说 的 是 那 阿拉 伯 文 译本 走 过 的 第 一 条 
路 。 

另外 它 还 走 了 第 二 条 路 。13 世纪 的 时 候 , 伊 里 亚 查 (Jacobben 
Eieazar) 把 阿拉 伯 文 译 成 希 伯 来 文 。 这 本 子 影响 不 大 。 但 在 1142 
年 完成 的 波斯 文 译 本 却 非常 重要 。 从 这 本 了 于 里 产生 出 来 许多 东 土 
卫 其 语 的 译本 ,有 的 是 直接 翻译 的 ,有 的 是 改编 的 。 一 位 波斯 证人 
用 一 种 很 雕饰 的 艺术 文体 把 这 书 重 写 了 一 遍 。 这 重 写 的 本 子 义 成 
了 无 数 欧 亚 语言 译本 的 根据 。 在 东方 译 成 的 语言 有 土耳其 文 、 察 
Ma EX .乔治 文 和 哥 卢 斯 文 。 这 本 书 其 至 又 走 回 印 上 度 去 , 结 采 留 下 
了 无 数 的 印度 方言 的 译本 。 在 西方 萨 希 德 (David Sahid) HIVE ZR 
(Gaulmin) 在 1644 年 把 它 译 成 法 文 ,从 这 个 法 译本 里 生出 了 很 多 的 
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德 译本 、 瑞 典 文本 和 英文 本 。 另 外 还 有 一 个 法 文 译本 是 从 土耳其 
文本 子 详 出 来 的 。 这 法 文本 又 译 成 德 文 .荷兰 文 、 匈 牙 利 文 和 马 来 
文 。 

最 后 ,我 们 还 要 提 到 的 是 一 个 直接 从 阿拉 伯 文 译本 译 出 来 的 
西班牙 文本 子 。 时 间 大 概 是 在 13 世纪 中 叶 。 其 余 的 本 子 还 很 多 ， 
我 们 在 这 里 不 能 一 一 列举 了 。 我 们 上 面 说 到 的 只 是 在 梵文 语言 学 
建立 以 前 的 情形 。 自 从 19 世纪 初 年 梵文 语言 学 成 立 以 后 ,欧美 焚 
文学 者 们 直接 从 梵文 原文 译 出 来 的 本 子 也 非常 多 。 我 们 在 这 里 也 
不 能 详细 论 列 了 。 

BIS RE ,梵文 4 五 卷 书 》 穿 了 种 种 不 同 的 文字 的 衣服 走 遍 了 世 
务 。 它 的 足迹 达到 每 一 个 偏僻 的 角落 里 。 在 这 种 情况 下 , 它 当 然 
会 到 处 留 下 足迹 ,无论 是 在 文人 学 士 的 著作 里 ,或 是 在 民间 的 传说 
里 。 欧 洲 中 世纪 的 故事 集 像 4 罗马 事迹 》( Gesta Romanorum ) 里 已 经 
收入 了 《4 五 卷 书 /里 的 寓言 。 其 他 许多 著名 的 寓言 家 和 童话 家 像 薄 
伽 丘 (Bocaccio)、 斯 特 拉 帕 罗拉 ( Straparola ) . JF E (Chaucer) Al Fiz $F 
Ft (La Fontaine) 都 借用 过 《五 卷 书 》 里 的 寓言 和 童话 。 德 国 格林 兄 
第 的 童话 集 ,虽然 是 采 自 民间 ;但 里 面 也 有 不 少 的 《五 卷 书 》 里 的 童 
话 。 其 至 欧洲 各 处 的 民间 传说 都 受 了 《五 卷 书 ) 的 影响 。 有 一 些 流 
行 民间 的 寓言 和 童话 ,父老 相传 ,已 经 不 知 经 过 多 少 代 ,经 过 多 少 
年 了 。 里 面 充满 了 地 方 色 彩 。 有 的 学 者 甚至 想 从 里 面 罕 测 民族 的 
特性 。 无 论 谁 也 不 会 想到 这 是 外 来 的 。 但 读 过 《五 卷 书 》 的 人 却 能 
把 这 些 寅 言 和 童话 的 来 源 清 清楚 楚 地 找 出 来 。 它 们 虽然 改 了 装 ， 
但 本 来 面目 却 是 无 论 如 何 也 改 不 掉 的 。 在 辽 远 的 非洲 ,虽然 一 直 
到 现在 我 们 还 没 发 现 《 五 卷 书 》 的 直接 译本 ;但 在 黑人 间 流 行 的 寅 
言 和 童话 里 也 有 《五 卷 书 》 的 痕迹 。 璧 如 说 住 在 东非 的 斯 瓦 希 里 
(Suaheli) 族 里 就 流行 着 一 个 没有 心 和 耳 打 的 驴子 的 故事 。 

一 直到 现在 ,我 们 只 谈 到 别 的 国家 ;但 是 在 我 们 中 国 怎样 呢 ? 
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虽然 《五 卷 书 》 从 来 没有 译 成 中 文 过 , 它 在 我 们 中 国 的 影响 却 同 在 
别 的 国家 一 样 大 。 这 原因 也 很 简单 。 中 印 两 国 很 早 就 有 交通 ,而 
昌 一 直 没 有 断 过 。 从 印度 来 中 国 的 商人 都 喜欢 把 他 们 在 印度 或 中 
亚 听 到 的 故事 讲述 一 下 ,而 听 过 的 人 又 往往 高 兴 再 讲 给 别人 ,于 是 
就 加 转 传 布 开 去 。 时 间 一 久 , 这些 故事 就 渐渐 染 上 中 国 的 色彩 。 
有 的 把 外 国 姓名 改 成 中 国 姓 名 ,有 的 把 里 面 同 中 国 国情 不 合 的 地 
方 渐渐 改 得 适合 了 ,终于 仿佛 在 中 国生 了 根 似 的 ,再 也 没有 人 想到 
它们 不 是 中 国 的 了 。 壁 如 说 那 一 个 乞丐 踢 破 钠 子 的 故事 ,我 们 都 
知道 。 中 国 许多 地 方 的 民间 传说 里 都 有 这 个 故事 。 有 的 文人 学 士 
也 就 把 它 写 到 书 里 去 , 像 《苏东坡 诗 注 》 和 《 雪 涛 小 说 ) 里 都 有 。 还 
有 一 个 驴 蒙 虎 皮 的 故事 ,我 们 在 小 学 教科 书 里 都 读 到 过 。 有 些 地 
方 民 间 也 流行 这 故事 。 至 于 两 只 鸟 用 一 条 树 校 架 着 一 个 乌 包 的 政 
事 ,我 们 也 都 知道 。 这 些 故 事 的 老家 也 就 是 焚 文 的 《五 卷 书 》。 

19 世纪 中 叶 德 国 东 方 语言 学 家 本 发 伊 曾 把 梵文 的 《五 卷 书 》 
译 成 德 文 。 在 那 篇 著名 的 长 序 里 ,他 把 这 些 故事 走 遍 世界 留 下 的 
痕迹 都 寻 了 出 来 ,因而 建立 了 所 谓 比 较 文 学 史 。 他 说 :世界 上 所 有 
的 童话 的 老家 都 是 印度 ,希腊 却 是 一 切 寅 言 的 故乡 。 这 样 说 法 我 
们 现在 很 难 同意 了 。 但 无 论 如 何 , 世 界 上 所 有 的 民族 里 产生 语言 
和 童话 最 多 的 就 是 印度 ,现在 流行 世界 各 地 的 寅 言 和 童话 很 少 不 
是 从 印度 传 出 来 的 。 这 是 一 般 学 者 都 承认 的 。 

我 在 开头 曾 说 过 ,世界 上 任何 国家 用 任何 文字 写成 的 书籍 以 
耶稣 教 的 《新 约 》《 旧 约 ) 译 成 的 外 国文 字 最 多 。 但 论 到 真正 对 民 
众 的 影响 , 丽 怕 《新 约 》《 旧 约 》 还 要 屈居 第 二 位 。 世 界 上 的 民族 ， 
不 管 皮肤 是 什么 颜色 ,不 管 天 南 地 北 , 从 1000 多 年 以 来 ,不 知道 有 
多 少 千 万 人 听 过 《五 卷 书 》 里 的 故事 了 。 从 这 里 他 们 得 到 了 他 们 所 
需要 的 快乐 。 它 把 人 们 从 现实 的 纷扰 里 带 到 一 个 童话 的 国土 里 
去 。 在 这 里 一 切 都 是 自由 的 ,一 切 都 是 活生生 的 。 人 与 兽 和 谐 地 
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住 在 一 起 。 连 山林 树 石 小 河 痢 仿佛 有 了 生命 ,到 处 流动 着 一 片 生 
机 。 人 们 平常 时 候 被 抑 压 下 去 的 幻想 在 这 里 又 抬 起 头 来 ,他 们 又 
可 以 到 月 的 国 , 虹 的 国 , 兽 的 国 ,其 至 植物 的 国 里 去 邀 游 。 他 们 的 
心灵 叉 可 以 得 到 暂时 的 解放 。 等 他 们 再 回 到 现实 世界 里 来 的 时 
候 ,虽然 现实 世界 仍然 是 现实 世界 ,仍然 是 死板 纷乱 ;但 他 们 的 心 
灵 完 竟 解 放 过 一 次 ,他 们 又 有 了 生 力 来 担当 这 些 死 板 和 纷乱 了 。 
世界 上 还 有 第 二 本 书 有 这 样 的 力量 么 ? 
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一 个 流传 欧 亚 的 笑话 


我 在 德国 的 时 候 , 常 听 到 一 个 笑话 ,说 :有 一 个 人 出 门 旅行 ,一 
天 夜里 到 一 个 旅店 里 去 住宿 。 但 屋子 全 住 满 了 人 ,没有 办 法 只 好 
同一 个 黑人 同 屋 住 。 夜 里 当 他 正在 柄 睡 的 时 候 ,黑人 偷偷 地 起 来 ， 
把 他 的 脸 全 用 墨 抹黑 了 , 偷 了 他 的 东西 汶 走 了 。 第 二 天 早晨 , 当 他 
起 来 的 时 候 , 他 发 现 黑 人 同 自 己 的 东西 都 不 见 了 。 他 于 是 大 恢 , 满 
屋子 里 左 找 右 找 ,希望 能 在 壁橱 里 柜子 里 找到 黑人 和 上 自己 的 东西 。 
正在 忙乱 的 时 候 ,草地 在 镜子 里 看 到 自己 的 影子 , 脸 上 叶 黑 的 ,他 
于 是 一 下 子 伍 住 了 ,自己 问 自己 :黑人 原来 在 这 里 ,可 是 我 到 什么 
地 方 去 了 呢 ? 

正 象 许多 别 的 笑话 ,这 个 笑话 的 “版 本 "也 不 少 ,原因 就 是 当 一 
个 人 说 笑话 的 时 候 , 他 往往 想方设法 说 得 生动 , 捉 住 听 者 全 部 的 注 
BHA ,然后 才能 得 到 预期 的 效果 。 这 样 一 来 ,每 个 人 就 随 了 目 己 的 
幻想 力 和 口才 替 笑 话 添 上 许多 枝叶 和 点 级 。 所 以 ,上 面 这 个 笑话， 
我 听 过 许多 次 ,每 次 都 有 点 不 同 。 我 上 面 写 的 只 是 一 个 大 体 的 毗 
RM E o 

但 仅 从 这 大 体 的 轮廓 上 也 就 可 以 看 出 来 中 国 也 有 同样 的 突 
话 ,至 少 是 属于 同一 类 型 的 。 中 国 从 什么 时 候 就 有 ,我 现在 还 没有 
推 究 出 来 。 反 正在 明 朝 就 有 了 。 刘 元 镍 的 《应 谐 录 )( 见 《 读 说 敢 》) 
里 面 有 下 面 一 个 故事 : 
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僧 在 


一 里 尹 管 解 罪 僧 赴 成 , 僧 故 点 。 中 道 夜 酒 ,里 尹 致 沉醉 。 
FEC MURKY KETA RAP RAR, RRSP, 
RETE, AE, JAER NARRE: RER, R 
今 何在 耶 ?" 夫 人 具 形 宇宙 , 同 周 然 不 识 真 我 者 , 岂 独 里 尹 卑 ! 


我 们 一 看 就 知道 ,这 两 个 故事 是 属于 一 个 类 型 的 ,唯一 的 不 同 
就 是 ;在 欧洲 “本 ”里 是 一 个 黑人 ,在 中 国 则 是 一 个 和 尚 而 已 。 这 两 
个 故事 之 间 的 密切 关系 已 经 用 不 着 再 来 证 明 。 但 这 关系 也 并 不 简 
单 , 大 体 说 来 ,有 四 个 可 能 。 第 一 ,这 两 个 故事 是 在 欧洲 和 中 国 各 
不 相 谋 地 产生 的 。 内 容 虽 然 相 同 ,但 这 只 证 明 人 类 心灵 的 活动 有 
时 候 可 以 非常 相似 ,不 一 定 是 互相 抄袭 。 第 二 ,这 故事 原来 产生 在 
中 国 , 后 来 流传 到 欧洲 去 。 第 三 ,这 故事 的 产生 地 是 欧洲 ,中 国 是 
从 那里 借 来 的 。 第 四 ,这 故事 的 老家 既 不 是 中 国 ,也 不 是 欧洲 ,而 
是 第 三 个 地 方 。 中 国 同 欧 洲 都 是 从 那里 抄 来 的 。 这 四 个 可 能 都 有 
道理 。 

但 据 我 自己 的 看 法 ,我 总 觉得 第 四 可 能 的 可 能 性 最 大 。 夺 大 
一 点 说 ,创造 一 个 笑话 同 在 自然 科学 或 精神 科学 上 发 见 一 个 定律 
同样 地 难 。 倘 若 有 人 不 相信 的 话 ,他 可 以 试 一 试 去 创造 一 个 笑话 。 
所 以 第 一 个 可 能 铠 怕 很 难 成 立 。 同 时 我 又 想到 ,在 中 国 同 欧 洲 流 
行 的 许多 寅 言 和 童话 都 不 是 在 中 国 或 欧洲 产生 的 ,而 是 来 自 印 度 。 
所 以 我 觉得 第 二 个 和 第 三 个 可 能 也 都 不 就 是 事实 。 剩 下 的 只 有 第 
四 个 可 能 了 。 我 上 面 提 到 印度 ,但 我 并 不 是 说 这 个 笑话 的 老家 一 
定 就 是 印度 。 到 现在 我 还 没 发 现在 印度 有 这 个 笑话 。 我 只 是 说 这 
个 笑话 可 能 产生 在 欧洲 和 中 国 以 外 的 第 三 个 地 区 而 已 。 
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我 写 这 篇 东西 ,并 没有 什么 用 意 ; 当然 更 不 能 在 这 里 创立 “ 比 
较 笑话 学 ”。 不 过 我 总 觉得 这 个 笑话 的 两 个 “本 部 很 有 意思 。 而 
且 , 笑 话 虽 然 是 “小 技 ”, 但 从 他 们 加 转 流传 的 痕迹 里 也 还 可 以 看 出 
更 深 的 意义 ,正如 从 一 粒 沙子 里 可 以 看 出 宇宙 。 所 以 就 刺 刺 不 休 
地 写 了 一 大 篇 ,并且 将 来 还 预备 多 写 , 倘 奋 再 有 新 材料 发 匈 。 
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喜欢 听 故 事 和 豆 欢 说 故事 几乎 可 以 说 是 人 类 的 天 性 。 我 想 ， 
我 们 每 个 人 都 有 甜蜜 的 回忆 ,回忆 到 童年 时 候 , 祖 母 、 母 亲 、 或 年 老 
的 佣 妇 ,在 饭 后 黄昏 的 时 候 , 癌 我 们 旭 如 地 说 一 个 动听 的 故事 。 故 
事 里 面 的 主角 可 能 是 一 个 乌鸦 ,也 可 能 是 一 个 狐狸 。 这 部 没 有 关 
系 , 有 反正 我 们 的 眼睛 总 会 被 故事 吸引 得 发 出 尺 奇 的 光 , 梦 都 已 经 飞 
到 我 们 头 上 , 却 硬 撑 着 不 到 屋 里 去 睡 。 

一 个 人 固然 是 这 样 , 一 个 民族 又 何尝 不 然 呢 ?” 当 一 个 民族 年 
轻 的 时 候 , 她 同样 也 对 故事 有 特别 的 爱好 ,对 古 希 脂 民族 的 天 才 ， 
我 们 都 赞美 不 置 。 上 古 项 腊 人 不 但 在 哲学 、 科 和 学、 艺术 、 文 学 方面 有 
极 伟 大 的 贡献 ,在 说 故事 方面 ,他 们 也 显露 了 他 们 的 本 领 。 普 通 一 
JAE Fre LLY ,他们 会 使 它 充满 了 生气 ,他 们 从 幻想 里 请 出 一 群 神仙 住 在 
上 面 , 蔡 他 们 安排 好 家 庭 , 要 太太 , 生 和 孩子 ,间或 还 立 点 桃色 事件 。 
一 未 美丽 的 花 ,他 们 也 给 它 生命 ,使 它 成 为 女神 的 后 向 。 我 每 次 读 
希腊 的 离 言 和 神话 , 痢 会 幻想 到 古 希腊 时 代 的 情景 。 金 发 的 牧童 
JK Y ERER MME RE. AR Re X 
神 的 美丽 如 花 的 面孔 。 那 时 候 的 世界 里 只 有 美丽 和 谐 ,到 处 是 金 
t^ B RECHT OG o 

我 们 中 国 的 古代 ,虽然 不 能 像 希 腊 那 样 引起 人 们 的 金色 的 幻 
48 ,但 也 表现 了 值得 骄 做 的 想象 力 。 我 们 的 祖先 也 创造 了 许多 美 
丽 的 故事 。 在 古代 的 文学 作品 , 像 《4 诗经》 《山海 经 》《 楚 辞 ) 等 里 
面 ,我 们 可 以 找到 很 多 。 
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我 们 在 这 里 只 举 出 希腊 同 中 国 来 作 例子 ,其 他 民族 也 莫不 各 
然 。 我 们 走 遍 了 世界 ,处 处 都 可 以 证 明 我 在 开头 说 的 那 一 句 话 : 8 
欢 听 故事 和 喜欢 说 故事 是 人 类 的 天 性 。 人 类 既然 有 这 样 一 个 天 
性 ,所 以 世界 上 就 产生 了 无 量 数 的 故事 和 神话 。 其 中 有 许多 神话 
和 故事 是 只 限于 一 个 民族 的 ,这 些 我 们 当然 要 看 作 是 一 个 民族 的 
产品 。 但 也 有 许多 故事 ,尤其 是 我 们 题目 里 面 提 到 的 两 种 :高 言 和 
童话 ,在 世界 上 不 同 的 地 方 , 不 同 的 民族 里 都 能 找到 。 我 现在 举 儿 
个 例子 :第 一 个 是 曹 冲 称 象 的 故事 ,这 我 们 在 小 学 教科 书 里 都 念 到 
过 。 据 我 所 知道 的 ,中 国 最 早 的 记载 是 在 《三 国志 》 里 ,我 现在 把 原 
Male PA: 


WEE, Fee, DRRR R ELEAF ARMA, 
有 车 成 人 之 智 。 时 孙权 曾 致 丐 象 , 太 祖 欲 知 其 斤 重 , 访 之 群 
下 ,成 莫 能 出 其 理 。 冲 日 :“ 置 象 大 船 之 上 ,而 刻 其 水 痕 所 至 ， 
fr 4 UL X zo MRR "KBAR, MT. CRE), 
18) 


但 是 在 印度 ,我 们 也 发 现 了 同样 的 故事 : 


天 神 又 复 问 言 :“ 此 大 白 象 ,有 几 斤 两 ?" 群 臣 共 议 ,无 能 知 
者 。 亦 募 国 内 , 复 不 能 知 。 大 臣 问 父 。 父 言 :“ 置 象 船上 ,着 大 
池 中 , 画 水 齐 船 ,深浅 几许 。 即 以 此 船 , 量 石 著 中 ,水 没 齐 画 ， 
则 知 斤 两 。” 即 以 此 智 以 答 。(《 杂 宝藏 经 , 弃 老 国 缘 》,《 大 正大 
藏 经 》,4,449b。) 


第 二 个 例子 我 想 举 古 希 腊 的 伊 索 寓言 里 的 狼 与 锥 的 故事 ,我 
现在 把 译文 写 在 下 面 : 
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一 个 狼 的 嗓子 里 卡 上 了 一 块 骨头 。 他 于 是 用 一 个 很 大 数 
目的 钱 麻 了 一 只 稚 , 让 她 把 头 伸 到 他 嘴 里 去 ,把 骨头 衔 出 来 。 
当 这 乱 把 骨头 衡 出 来 ,要 求 付 钱 的 时 候 , 狼 却 露 出 他 的 利 齿 ， 
说 : 怎么 ,你 能 从 一 个 狼 的 嘴 里 平安 地 把 头 抽出 来 ,你 得 到 的 
报酬 已 经 很 大 了 。 

当 你 蔡 乓 人 做 事情 的 时 候 ,不 要 想得到 什么 报酬 ,只 要 能 
不 受 损害 ,就 应 该 感谢 了 。 


同样 的 故事 在 印度 也 有 。 我 现在 把 巴 利文 《本 生 经 ) 第 三 百 零 八 个 
故事 ,叫做 《 慧 乌 本 生 / 的 译 在 下 面 : 


直上 时 候 , 当 跨 罗 哈 摩 达 多 王 在 波 罗 疙 斯 国内 治世 的 时 候 ， 
车 了 萨 生 在 雪山 边 国 ,为 吸 木 鸟 。 有 一 个 狮子 吃 肉 ,把 骨头 卡 在 
嗓子 里 。 嗓 子 肿 起 来 ,不 能 再 吃 东 西 WHER, RAS 
出 来 寻 食 的 时 候 , 落 在 一 条 枝 上 ,看 到 他 , 便 问 道 :“ 朋 友 , 你 有 
什么 痛苦 么 ”他 说 了 这 件 事 , 鸟 说 “朋友 ,我 可 以 把 这 骨头 衔 
出 来 ;但 我 不 敢 把 我 的 头 伸 到 你 的 嘴 里 去 , 怕 你 会 吃 掉 我 。” 
“朋友 ,不 要 害怕 ,我 不 会 吃 掉 你 , 救 我 的 命 吧 1” 乌 说 :“ 好 吧 1” 
让 他 身 下 ,但 心里 却 想 “ 谁 知道 他 会 作出 什么 事 来 呢 ?” 为 了 防 
他 闭 中 起 见 , 用 一 根 小 棍 支 住 他 的 上 下 雪 , 然 后 才 进 去 ,用 中 
咬 住 骨头 的 尖 。 骨 头 掉 出 来 ,不 见 了 。 把 骨头 和 弄 出 来 以 后 ,把 
头 从 他 器 里 绾 回来 ,用 嘴 把 小 棍 挑 掉 ,立刻 飞 到 树枝 上 去 。 

狮子 病 好 了 。 有 一 天 提 了 一 只 水 牛 吃 。 乌 想 :… 我 现在 要 
斌 斌 他 。 于 是 坐 在 一 个 高 枝 上 , 同 他 谈 起 话 来 ,说 了 第 一 首 人 多 
PE ; 

我 们 曾 用 全 力 蔡 你 做 过 一 件 事 ， 
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兽 中 之 王 ,我 们 向 你 敬礼 ,给 我 们 什么 报酬 都 行 。 

MFO YT 45 —u84m: 

从 我 这 样 一 个 永远 喝 血 的 残暴 的 东西 的 牙 儿 里 ,你 能 活 
着 逃 出 去 ,这 已 经 很 够 了 。 

Bory wy Aare: 

—^ m E A UUNA, 

不 会 报恩 的 Z e T IN EAR E. 

做 了 好 事 ,也 得 不 到 友谊 。 

^F Bi RT E o 





同样 的 例子 我 最 少 还 可 以 举 出 几 百 来 ,现在 我 们 限于 篇 幅 , 只 能 从 
这 两 个 了 。 中 国 同 印度 ,希腊 同 印度 ,都 隔 得 非常 远 ,为 什么 同样 
的 故事 会 在 两 地 都 产生 呢 ? 这 我 觉得 只 有 两 个 可 能 :第 一 征 , 两 地 
各 自 产生 ,不 一 定 就 是 抄袭 ;第 二 是 ,同一 个 来 源 。 

我 们 先 说 第 一 个 可 能 。 干脆 说 一 句 , 我 觉得 这 根本 不 可 能 , 因 
为 创造 一 个 真正 动人 的 故事 , 同 在 自然 科学 上 发 现 一 条 定律 一 样 
的 困难 。 两 个 隔 着 几 万 里 的 民族 哪 能 竞 会 创造 出 同样 一 个 故事 来 
ME? 

5 —^ ul REBESAAR RI BE, ABR BR PA RE T LE, AiG 
中 间隔 着 多 大 的 距离 ,只 要 两 个 国家 都 有 同样 的 一 个 故事 ,我们 就 
要 承认 这 两 个 故事 是 一 个 来 源 。 璧 如 我 们 在 现在 的 非洲 黑人 部 落 
里 听 到 一 个 美的 富 言 或 童话 ,而 这 个 美的 语言 或 童话 也 可 以 在 两 
千 多 年 以 前 的 希腊 古书 里 找到 , 那 我 们 也 只 能 相信 ,这 个 离 言 或 童 
话 只 有 一 个 来 源 , 或 在 现代 非洲 ,或 在 古代 希腊 。 一 个 民族 创造 出 
那样 一 个 美的 寓言 或 童话 以 后 ,这 个 寓言 或 童话 绝 不 会 只 留 在 一 
个 地 方 。 它 一 定 随 了 来 往 的 人 ,尤其 是 当时 的 行商 ,到 处 传播 ,从 
一 个 人 的 嘴 里 到 另外 一 个 人 的 嘴 里 ,从 一 村 到 一 村 ,从 一 国 到 一 
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E ,终于 传 遍 各 处 。 因 了 传 述 者 爱好 不 同 , 他 可 能 增加 一 点 ,也 可 
以 减少 一 点 ;又 因 了 各 地 民族 的 风俗 不 同 ,这 个 寓言 或 童话 ,传播 
既 远 ,就 不 免 有 多 少 改变 。 但 故事 的 主体 却 无 论 如 何不 会 变更 的 。 
所 以 ,尽管 时 间隔 得 久远 ,空间 距离 很 大 ,倘若 一 个 故事 真是 一 个 
来 源 , 我 们 一 眼 就 可 以 发 现 的 。 

那么 ,我 们 现在 要 问 ,世界 上 的 富 言 和 童话 的 来 源 是 只 限于 一 
个 民族 呢 ,还 是 每 个 民族 都 能 产生 美的 故事 而 向 外 输送 呢 ? 关于 
这 问题 ,德国 19 世纪 大 新 文学 家 本 发 伊 有 一 个 很 有 趣 的 学 说 。 他 
说 ;世界 上 一 切 童话 和 故事 的 老家 是 印度 ,一 切 寓言 的 老家 是 希 
腊 。” 他 这 学 说 ,虽然 当时 也 有 人 赞成 ;但 我 们 现在 再 看 ,就 觉得 不 
十 分 对 了 。 我 们 不 能 确定 说 , 哪 一 个 民族 是 世界 上 一 切 富 言 和 童 
话 的 来 源 ; 因为 每 个 民族 都 喜欢 说 故事 和 听 故 事 , 这 是 人 类 的 天 
性 。 不 过 ,我 们 仍然 可 以 说 , 哪 一 个 民族 的 天 才 和 环境 最 适宜 产生 
故事 。 说 到 这 里 ,我 们 就 想到 印度 。 印 度 可 以 说 是 有 产生 故事 的 
最 好 条 件 。 他 们 信仰 灵 魂 轮 回 ,今生 是 人 ,下 一 生 说 不 定 就 成 了 畜 
类 。 他 们 创造 寅 言 和 童话 ,一 点 也 不 必 费 力 , 人 与 兽 没 有 多 大 区 
别 , 兽 一 样 可 以 说 人 话 ,做 人 的 事情 。 同 时 ,印度 人 虽然 没有 时 间 
观念 ,但 却 有 丰富 的 幻想 ,他 们 的 幻想 可 以 上 天 下 地 地 飞 , 没 有 什 
么 东西 可 以 限制 住 他 们 。 在 这 样 条 件 之 下 ,他 们 创造 了 无 数 的 美 
丽 动人 的 寅 言 和 童话 。 我 们 虽然 不 能 说 世界 上 所 有 的 富 言 和 童话 
都 产生 在 印度 ,倘若 说 它们 大 部 分 的 老家 是 在 印度 ,是 一 点 也 不 勉 
强 的 。 

现在 我 们 再 回头 看 我 上 面 举 的 两 个 故事 。 曹 冲 称 象 的 故事 毫 
无 可 疑 地 是 来 自 印度 ,我 们 只 要 想 一 想 , 像 这 东西 产生 的 地 方 , 就 
可 以 明白 了 。 关 于 第 二 个 稚 与 狼 的 故事 ,或 者 还 可 以 有 点 疑问 。 
但 倘若 我 们 比较 一 下 印度 与 希腊 这 两 个 民族 天 才 之 所 在 ,我 觉得 
我 们 毋 宁 认 为 印度 是 这 个 故事 的 老家 ,虽然 我 们 目前 还 没有 坚 确 
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1947 年 10 月 3 日 北京 大 学 
附 记 : 
今年 夏天 ,济南 青年 会 举办 学 术 讲演 ,我 曾 用 同样 的 题目 讲 过 一 次 。 
当时 并 没有 什么 稿子 ,只 是 一 边 想 一 边 说 而 已 。 回 到 北平 来 ,觉得 这 样 
一 个 题目 也 还 有 趣 ,于 是 把 以 前 片段 的 思想 整理 了 一 下 ,写成 这 篇 东西 。 
内 容 同 以 前 讲 的 多 少 有 点 改变 。 以 前 举 的 例子 我 这 里 都 没有 用 ,这 里 的 
两 个 例子 都 是 新 的 。 至 于 为 什么 这 样 改 ,也 不 一 定 有 什么 理由 ,只 是 党 
得 这 样 比较 好 而 已 。 当 时 我 在 讲 的 时 候 天 气 正 热 , 汗 流 不 止 。 现 在 写成 
了 , 抢 头 看 窗外 ,满眼 秋色 ,柳树 梢 已 经 微 有 黄 意 了 。 我 帐 望 着 淡 远 的 秋 
Bw BAA BT Ro 
10 6B RMIC 
1986 年 7 月 26 日 《北京 晚报 刊载 了 王 庆祝 同志 的 《' 以 舟 量 物 " 始 
于 何 时 ?》, 文 中 提 到 南宋 人 吴 曾 《能 改 帝 漫 录 》 讲 燕 昭 王 以 丹 量 大 承重 量 
的 故事 。 结 论 是 :“ 可 见 , 早 在 曹 冲 称 象 大 约 五 百年 前 ,就 有 人 以 舟 量 物 
了 。"《 能 改 裔 漫 录 》 的 记载 ,陈寅恪 先生 在 《三 国志 曹 冲 华 陀 传 与 佛教 故 
事 ) 里 已 经 提 到 ,他 说 :“ 然 骨 未 得 其 出 处 。 最 近 看 到 日 本 动画 片 《 联 明 的 
一 休 》 中 也 有 类 似 的 故事 。 可 见 这 个 故事 传播 之 广 。 曹 冲 不 必 实 有 其 
事 , 燕 昭王 的 故事 更 不 必 实 有 其 事 , 这 个 故事 只 说 明 民 间 传 说 和 寓言 流 
传 的 情况 。 
1986 4£. 8 H 25 B XE Mox 
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柳宗元 三 戒 之 一 的 短语 言 ( 黑 之 驴 ) 我 想 我 们 都 念 过 的 。 我 现 
在 把 原文 写 在 下 面 . 


点 无 驴 。 有 好 事 者 , 船 载 以 入 。 至 则 无 可 用 , 放 之 山下 。 
虎 见 之 ,庞然大物 也 ,以 为 神 , 项 林 间 宅 之 。 稍 出 近 之 ,的 榴 然 
Bs, f B PH RAB Me, VAAL, ER, 
然 往来 视 之 , 觉 无 异 能 者 。 益 习 其 声 ,又 近 出 前 后 , 终 不 敢 搏 。 
MLAN, Gare. PER MZ. FAS WZ E 
JEJE SU ABRAM BSR RHA, WK. MR! ØE, 
类 有 德 ; 声 之 宏 也 ,类 有 能 。 向 不 出 其 技 , 虎 虽 猛 ARETA 
Ho SFER, RA! 


我 们 分 析 这 篇 富 言 ,可 以 看 出 儿 个 特点 :第 一 , 驴 同 虎 是 这 里 
面 的 主角 ;第 二 , 驴 曾 鸣 过 , 虎 因而 吓 得 逃跑 ;第 三 , 驴 终 于 显 了 尼 
的 真 本 领 ,为 虎 所 食 ;第 四 ,这 篇 寅 言 的 教训 意味 很 深 ,总 题目 叫 
“=k” ,在 故事 的 结尾 还 写 了 一 段 告 诚 。 

我 们 现在 要 问 :柳宗元 写 这 篇 宛 言 ,是 自己 创造 的 呢 ? 还 是 有 
所 本 呢 ? 我 的 回答 是 第 二 个 可 能 。 

在 中 国 书 里 ,我 到 现在 还 没 找到 类 似 的 故事 。 在 民间 流行 的 
这 样 的 故事 是 从 外 国 传 进来 的 。 我 们 离开 中 国 , 到 世界 文学 里 一 
看 ,就 可 以 发 现 许 多 类 似 的 故事 。 时 代 不 同 ,地 方 不 同 ;但 故事 却 
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几乎 完全 一 样 ,简直 可 以 自 成 一 个 类 型 。 我 们 现在 选 出 儿 个 重要 
的 来 讨论 。 第 一 个 我 想 讨论 的 是 出 自 印度 寅 言 集 4 五 卷 书 》, 原文 
是 梵文 ,我 现在 把 详 文 写 在 下 面 : 


在 某 一 座 城市 里 ,有 一 个 洗衣 匠 , 名 字 叫 做 权 陀 钵 号 。 他 
有 一 条 驴 ,因为 缺少 食物 ,瘦弱 得 不 成 样子 。 当 洗衣 匠 在 树林 
子 里 游荡 的 时 候 , 他 看 到 了 一 只 死 老 虎 。 他 想 道 : 哎呀 ! 这 
大 好 了 ! 我 要 把 老虎 皮 蒙 在 驴 身 上 ,夜里 的 时 候 ,把 它 放 到 大 
麦田 里 去 。 看 地 的 人 会 把 它 当 做 一 只 老虎 ,而 不 敢 把 它 赶 
走 。” 他 这 样 作 了 , 驴 就 尽兴 地 吃 起 大 麦 来 。 到 了 旱 展 ,洗衣 攻 
再 把 它 牵 到 家 里 去 。 就 这 样 , 随 了 时 间 的 前 进 , 它 也 就 胖 起 来 
了 , 费 很 大 的 劲 , 才 能 把 它 牵 到 圈 里 去 。 

有 一 天 , 驴 听 到 远 处 母 驴 的 叫 声 。 一 听 这 声音 , 它 自 己 识 
叫 起 来 了 。 那 一 些 看 地 的 人 才 知 道 , 它 原来 是 一 条 伪 头 起 来 
的 驴 , 就 用 棍子 石头 、 纪 把 它 打 死 了 。( 第 四 卷 ,第 七 个 故事 ) 


看 了 这 个 故事 ,我 们 立刻 可 以 发 现 , 它 同 ( 黔 之 驴 ) 非 常 相似 : 
第 一 ,这 里 的 主角 也 是 驴 。 虎 虽然 没 出 台 , 但 皮 却 留 在 驴 身 上 ;第 
— ,在 这 里 , 驴 也 鸣 过 ,而 且 就 正 是 这 鸣 声 泄露 它 的 真象 ,终于 被 打 
死 ;第 三 ,这 当然 也 是 一 篇 教训 ,因为 梵文 (五 卷 书 》 全 书 的 目的 就 
是 来 教 给 人 “统治 术 ”(Niti) 或 “ 获 利 术 ”(Arthasastra) 的 。 

在 另 一 本 梵文 的 《 嘉 言 集 》 里 ,也 有 一 个 同样 的 故事 。 下 面 是 
FX: 


在 启 悉 底 那 补 罗 城 里 ,有 一 个 洗衣 人 ,名 叫 羯 布 罗 上 毗 腊 
萨 。 他 有 一 条 驴 ,因为 驮 重 过 多 ,已 经 没有 力量 ,眼看 束 要 死 
了 。 于 是 洗衣 人 就 给 它 蒙 上 了 一 张 虎 皮 , 把 它 放 到 在 一 片 树 
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林子 旁边 的 庄稼 地 里 去 。 地 主 从 远 处 看 到 它 , 以 为 真是 一 只 
虎 , 都 赶快 逃跑 了 。 它 就 安然 吃 起 庄稼 来 。 有 一 天 ,一 个 看 庄 
稼 的 人 穿 了 灰色 的 衣服 , 拿 了 马 和 征 , 弯 着 腰 , 隐 藏 在 一 旁 。 
这 个 发 了 胖 的 驴 从 远 处 看 到 他 , 想 :“ 这 大 概 是 一 条 母 驴 吧 ?” 
于 是 就 叫 起 来 , 冲 着 他 跑 过 去 。 这 看 庄稼 的 人 立刻 发 现 , 它 只 
KP ER CURR To PUR: 

这 条 策 驴 很 久 地 沉默 地 徘徊 着 , 它 罕 了 豹 皮 , 它 的 鸣 声 终 
于 杀 了 自己 。( 第 三 卷 , 第 三 个 故事 ) 


这 个 故事 同 4 五 卷 书 ) 里 的 故事 几乎 完全 一 样 ,用 不 着 我 们 再 
来 详细 分 析 讨 论 。 另 外 在 印度 故事 集 《 故 事 海 /里 面 还 有 一 个 改 
事 , 也 属于 这 一 系 。 我 因为 手边 没有 焚 文 原本 ,只 好 从 燃 文 里 评 出 
来 ,与 在 下 面 : 


某 一 个 洗衣 人 有 一 条 瘦 驴 。 因 为 想 把 它 养 肥 , 于 是 给 它 
披 上 了 一 张 豹 皮 , 把 它 放 到 邻 人 的 地 里 去 吃 庄稼 。 当 它 正在 
吃 着 的 时 候 , 人 们 以 为 它 真 是 一 只 豹子 ,不 敢 赶 跑 它 。 有 一 
天 ,一 个 手 里 拿 着 弓 的 农 人 看 到 它 。 他 想 , 这 是 一 只 豹子 ; 因 
JARE ATESTE, MHE, ALFTE., LEP 
看 见 他 这 样 候 , 以 为 他 这 是 一 条 驴 。 因 为 吃 饱 了 上 庄 称 , 它 就 大 
声 叫 起 来 。 农 人 才 知 道 , 它 是 一 条 驴 。 他 转 回来 ,一 稍 射 死 这 
个 策 兽 。 它 自己 的 声音 陷害 了 上 自己。(Tawney-Penzer，The O- 
cean of Story, Vol. V,p.99-100) 


这 个 故事 的 内 容 同 上 面 两 个 故事 一 样 ,用 不 着 来 多 说 。 有 一 
点 却 值 得 我 们 注意 。 在 《 嘉 言 集 ) 里 面 ,散文 部 分 说 的 是 老虎 皮 
(vyaghracarman), Æ Ax Je di m p RAD OE OA S) T OE 
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(dvipincarman ) o 在 《故事 海 》 里 ,全 篇 都 说 的 是 豹子 (类 文 详 本 和 是 
panther, SCR CARA). AAI ADE? 我 党 得 这 有 两 个 可 
能 :第 一 ,印度 故事 里 面 的 散文 同 诗 有 时 候 不 是 一 个 来 源 , 诗 大 半 
都 早 于 散文 。 诗 里 面 是 豹 ,到 了 散文 里 面 改 成 虎 ,这 是 很 可 能 的 ; 
SB, RESCH) Vyaghra 和 dvipin, 平 常 当 然 指 两 种 不 同 的 动物 ;但 有 
时 候 也 会 混 起 来 ,所 以 dvipin 也 可 以 有 虎 的 意思 。 我 自己 倾向 于 
接受 第 二 个 可 能 。 

我 们 现在 再 来 看 男 外 一 个 也 是 产生 在 印度 的 故事 。 这 个 故事 
见于 巴 利文 的 《本 生 经 ) 里 ,原名 《 狮 皮 本 生 》( Siha camma Jataka ) , 
是 全 书 的 第 189 个 故事 。 我 现在 从 巴 利文 里 译 出 来 : 


EHR , 当 跨 罗 哈 摩 达 多 王 在 波 罗 疙 斯 国内 治世 的 时 候 ， 
苦 萨 生 在 一 个 农夫 家 中 。 长 大 了 ,就 务农 为 业 。 同 时 有 一 个 
商人 ,常常 用 驴 驮 了 货物 来 往 做 生意 。 他 无 论 走 到 什么 地 方 ， 
总 先 把 驴 身 上 的 包 衰 拿 下 来 ,给 它 披 上 一 张 狮子 皮 ,然后 把 它 
放 到 麦子 地 里 去 。 看 守 人 看 见 了 ,以 为 它 真是 一 只 狮子 ,不 敢 
走 近 它 。 有 一 天 ,这 个 商人 停留 在 一 个 村 子 门口 ,在 煮 他 的 时 
饭 。 他 给 驴 披 上 一 张 狮子 皮 , 便 把 它 赶 到 麦子 地 里 去 。 看 守 
人 以 为 它 是 一 只 狮子 ,不 敢 走 近 它 。 他 就 跑 回 家 去 告诉 别人 。 
全 村 的 人 都 拿 了 武器 , 吹 螺 , 击 鼓 , 大 喊 着 跑 到 地 里 来 。 这 孙 
因为 怕 死 ,大 声 叫 起 来 。 车 萨 看 见 它 不 过 是 一 条 驴 ,说 第 一 首 
fiv FE : 

这 不 是 狮子 的 ,不 是 虎 的 ,也 不 是 豹 的 鸣 声 。 

只 是 一 条 可 怜 的 驴 , 蒙 上 了 狮子 皮 。 

同村 的 人 现在 也 知道 , 它 只 是 一 条 驴 了 。 于 是 把 它 的 缘 
头 打 断 , 拿 了 狮子 皮 , 走 了 。 商 人 走 来 ,看 见 驴 已 完了 ,说 第 二 
Hr: 
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这 驴 吃 麦子 本 来 可 以 安安 移 稳 地 吃 下 去 的 ， 
它 只 是 蒙 了 狮子 皮 ,一 叫 就 弄 坏 了 上 自己 。 
正在 说 着 , 驴 就 死 了 。 商 人 离开 它 , 走 了 。 


这 个 故事 大 体 上 同上 面谈 过 的 几 个 差不多 ,这 里 面 的 主角 仍 
然 是 一 条 驴 ,而 且 这 条 驴 也 照样 因 了 自己 的 鸣 声 而 被 打 死 。 但 同 
上 面谈 的 故事 究竟 有 了 点 区 别 ,这 条 驴子 披 的 不 是 虎 诺 ,而 古 独 于 
皮 ,狮子 皮 是 上 面 那 几 个 故事 里 面 没 有 的 。 披 的 皮 虽 然 有 了 差别 ， 
但 两 个 故事 原来 还 是 一 个 故事 ,我 想 ,这 是 无 论 谁 都 承认 的 。 我 们 
现在 不 知道 ,这 两 个 之 中 哪 一 个 较 早 。 我 们 只 能 说 ,原来 是 一 个 故 
事 ,后 来 分 化 成 两 系 :一 个 是 虎 皮 系 ;一 个 是 狮 皮 系 。 在 印度 ,《 驴 
皮 本 生 ) 就 是 狮 皮 系 故事 的 代表 。 

倘若 我 们 离开 印度 到 遥远 的 十 希腊 去 ,在 那里 我 们 也 能 找到 
狮 皮 系 的 故事 。 在 柏拉图 的 4 对话 》Kratyyos(411a) 里 , 苏 格 拉 撒 说 : 
“我 既然 披 上 狮子 皮 了 ,我 的 心 不 要 示弱 。 这 只 是 一 个 瞳 示 ,不 征 
一 个 故事 。 一 个 整体 的 故事 我 们 可 以 在 《 伊 索 寓言/ 里 找到 : 


一 条 驴 蒙 上 一 张 狮子 皮 , 在 树林 子 里 跑 来 跑 去 。 在 它 游 
行 的 时 候 , 他 过 到 很 多 的 策 兽 ,都 给 它 吓 跑 了 。 它 自己 很 高 
兴 。 最 后 它 遇 到 一 只 狐狸 ,又 想 吓 它 ; 但 狐狸 却 听 到 它 的 哆 
E ,立刻 说 : "我 也 会 让 你 吓 跑 的 ,倘若 我 没 听 到 你 的 鸣 声 。 


在 这 故事 里 ,这 条 驴 仍 然 是 因 了 鸣叫 而 显 了 真象 。 除 了 这 个 
故事 以 外 ,在 法 国 拉 芳 丹 (La Fontaine) 的 寓言 里 ,也 有 一 个 同样 的 
属于 狮 皮 系 的 故事 ,标题 叫 《 驴 蒙 狮 皮 》( Lane vêtu de la peau du li- 
on )。 我 现在 把 它 译 在 下 面 : 
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—K PR T MTN XC, 

Bl Ab 3p 5| 36 T REG 

虽然 是 一 个 胆 性 的 畜生 ， 

却 让 全 世界 都 震动 了 。 

不 幸 露 出 了 一 角 耳 朱 ， 

NE BET WN BK Da AED o 
马丁 又 来 执行 他 的 任务 。 

不 知道 这 是 欺骗 和 奸诈 的 人 们 ， 
看 到 马丁 把 狮子 赶 到 磨 房 里 去 ， 
AB ETE T o 

无 论 什 么 人 都 可 以 在 法 三 西 大 可 ， 
让 人 人 都 熟悉 这 坑 言 。 

一 身 骑 士 的 衣服 ， 

占 骑 士 武 德 的 四 分 之 三 。 


这 个 故事 是 用 诗 写 成 的 , 比 以 前 讨论 的 都 短 。 在 这 里 ,不 十 旷 
的 鸣 声 泄露 了 秘密 ,而 是 它 的 耳 朱 ,这 是 同 别 的 故事 不 同 的 地 方 。 

我 们 从 印度 出 发 ,经 过 了 古 希腊 ,到 了 法 国 ,到 处 都 找到 这 样 
一 个 以 驴 为 主角 蒙 了 虎 皮 或 狮 皮 的 故事 。 在 世界 许多 别 的 国家 
里 ,也 能 找到 这 样 的 故事 ,限于 篇 幅 , 我 们 在 这 里 不 能 一 一 讨论 本。 
这 个 故事 ,虽然 到 处 都 有 ,但 却 不 是 独立 产生 的 。 它 原来 一 定 古 产 
生 在 一 个 地 方 ,由 这 地 方 传播 开 来 ,终于 几乎 传 遍 了 全 世界 。 我 们 
现在 再 回头 看 我 在 篇 首 所 抄 的 柳宗元 的 短 寅 言 《 黔 之 驴 》 的 故事 ， 
虽然 那 条 到 了 贵州 的 长 耳 公 没有 蒙 上 虎 皮 ,但 我 却 不 相信 它 与 这 
故事 没有 关系 。 据 我 看 , 它 只 是 这 个 流行 世界 成 了 一 个 类 型 的 故 
事 的 另 一 个 演变 的 方式 。 驴 照旧 是 主角 LAE ETE XX HLUUCR HE BOR 
下 来 给 驴 披 在 身上 , 它 自己 却 活生生 地 出 现在 这 故事 里 。 驴 的 鸣 
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声 没 有 泄露 秘密 , 却 把 老虎 吓 跑 了 。 最 后 ,秘密 终于 因 了 一 蹄 泄露 
了 了 ,上 吃 挥 驴 的 就 是 这 老虎 。 柳 宗 元 或 者 在 什么 书 里 看 到 这 故事 ,或 
者 采 目 民间 传说 。 无 论 如 何 ,这 故事 不 是 他 自己 创造 的 。 


1947 年 10 H 7 H 86 
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中 国文 学 在 德国 


中 国 同 德国 在 历史 上 发 生 的 文化 关系 ,范围 很 广 , 当 然 并 不 限 
于 文学 。 慌 怕 我 们 一 想到 中 德 文化 关系 ,第 一 个 想到 的 就 会 证 一 
REE RH T JER (Leibniz) ,他 是 第 一 个 对 中 国 发 生 兴 趣 的 德 
国 大 学 者 。 但 是 倘若 论 到 翻译 成 德 文 的 书籍 的 多 少 ,影响 的 大 小 ， 
还 是 文学 占 第 一 位 。 我 们 下 面 就 谈 谈 中 国文 学 在 德国 。 

我 相 分 三 期 来 谈 。 第 一 ,初期 ,时 间 是 从 18 世纪 末 叶 到 1850 
年 ;第 二 ,中 期 ,时间 是 从 1851 年 到 1900 年 ;第 三 ,近期 ,时 间 是 从 
1901 年 到 现在 。 


一 初 期 


我 们 拿 歌 德 (Goethe) 作 起 点 。 歌 德 以 前 的 我 们 就 不 谈 了 , 事 
实 上 也 没有 多 少 可 谈 的 。1736 年 法 国人 杜 ' 哈 尔 德 (Du Halde) H 
版 了 一 本 书 ,叫做 《中 华 和 蒜 担 帝国 的 地 理 、 编 年 政治、 自然 描述 》 
( Description geographique , chronique , politique et plysique de l'empire de 
la Chine et la Tartari Chinoise La Haye ) o 这 部 书 里 面 有 法 文 翻 详 的 
元 曲 《 赵 氏 孤 儿 》, 四 篇 《 今 古 奇观 ) 里 的 短篇 小 说 ,和 十 几 首 《诗经 》 
里 的 诗 。 出 版 后 风靡 一 时 。 把 一 般 人 的 兴趣 渐渐 从 中 国 哲 学 和 世 
术 品 转移 到 纯 文学 上 来 。 但 这 书 却 真 不 高 明 , 翻 译 得 一 塌 糊 深 。 
影响 之 所 以 能 够 大 ,只 不 过 因为 当时 还 很 少 有 介绍 中 国 纯 文 学 的 
书 而 已 。1749 年 这 部 书 就 有 了 德 文 译 本 。 歌 德 大 概 读 过 这 本 书 ， 
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因为 他 的 剧本 《 爱 尔 不 诺尔 》( Elpenor ) 似 乎 就 像 从 《 赵 氏 孤儿 那里 
得 到 了 灵感 才 动 手写 的 。 这 个 剧本 虽然 永远 没完 成 ,但 歌德 对 中 
国文 学 的 兴趣 却 一 天 比 一 天 地 浓 起 来 。 

1761 年 英国 诗人 T. Á P4 (T. Thomas Percy ) ,就 是 以 刊行 《古代 
英文 诗歌 珍品 》( The Reliques of Ancient English Poetry ) 出 名 的 那 一 
位 ,刊行 了 第 一 本 英 译 的 中 国 小 说 ;《 好 还 传 》。 原 译 人 叫 丁 威 尔 
T & ( James Wilkinson) ,是 一 个 商人 ,在 广东 住 过 很 多 年 。 他 的 译 
文 四 分 之 三 是 英文 ,四 分 之 一 是 葡萄 牙 文 。 珀 西 把 葡萄 牙 文 译 成 
类 文 , 又 把 原来 的 英 译文 润色 了 一 下 ,就 印 成 了 书 。1766 FER 
(Murr) 把 这 书 译 成 德 文 。 歌 德 曾 细 心 读 过 这 书 。 此 外 他 还 读 过 几 
部 中 国 小 说 的 译本 , BEA FEI Hi (Thomas) VERS (4648 18) ( London 
1824, 1836 ^F. FE Œ (Heinrich Kury) 译 成 德 文 ) , 15 A 28 3E 2E. ( Abel 
Réemusat) PERS (CE WEAR) (Paris 1826, 1827 年 译 成 德 文 ) ,法 人 戴 维 
斯 (Davis) 选 译 的 《中 国 故 事 》( Contes Chinois )(Paris 1827)。 这 些小 
说 在 中 国都 是 没有 什么 价值 的 作品 。 它 们 之 所 以 能 够 被 介绍 到 外 
国 去 ,有 的 是 由 于 一 种 误会 ,有 的 是 由 于 机 缘 。 当 中 国文 学 作品 初 
介绍 到 欧洲 去 的 时 候 , 欧 洲 学 者 对 中 国文 学 作品 很 难 给 一 个 适当 
的 评价 。 他 们 往往 不 能 知道 一 部 作品 的 真 价值 。 歌 德 可 以 算是 一 
个 例外 。 他 虽然 还 没 读 过 中 国 第 一 流 的 作品 ,但 他 却 直觉 地 知道 ， 
当时 介绍 到 欧洲 去 的 作品 不 会 是 中 国 的 最 好 的 。 然 而 就 从 这 些 不 
好 的 作品 里 面 他 居然 能 看 出 了 东西 文学 的 不 同 ,能 了 解 了 中 国 的 
精神 。 现 在 我 把 爱 克 曼 (Eckermann) 记 录 的 他 同 歌德 的 谈话 译 在 
FH: 


1827 年 1 月 31 日 ,星期 三 。 同 歌德 一 同 吃饭 。 “在 我 们 
六 见面 的 这 几 天 ”, 他 说 ,“ 我 读 了 很 多 的 杂书 ,特别 是 一 部 中 
国 长 篇 小 说 ,我 还 正 读 着 ,觉得 非常 值得 注意 。” 一 “一 部 中 
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国 的 长 篇 小 说 ?” 我 说 ,“ 这 一 定 很 怪 吧 。 一 一 “并 不 像 人 们 想 
. 的 那样 怪 ,” 歌 德 说 。“ 那 些 人 们 思想 ,活动 , 感 党 几乎 同 我 们 
一 样 ; 我 们 立即 就 觉得 同人 他们 是 一 伙 了 。 只 是 在 他 们 那里 一 
切 都 更 明朗 ,更 清纯 ,更 守 礼 法 而 已 。 他 们 的 一 切 都 是 容易 了 
解 的 ,平平 常常 的 ,没有 大 的 感情 的 激动 ,没有 得 意 的 震 盈 ;所 
VA [8] dX P^] CR AR 85 XE 2 6 ) Hermann und Dorothea ) 和 英国 理 
Æ M (Richardson) 的 长 篇 小 说 很 相似 。 但 也 有 区 别 。 可 是 还 
有 一 点 不 同 之 处 ,在 他 们 那里 ,外 在 的 自然 总 是 同人 们 在 一 块 
生活 。 人 们 永远 听 到 金鱼 在 池子 里 跃 动 , 乌 永 远 在 枝 头 鸣叫 ， 
白天 永远 明朗 有 阳光 ;晚上 也 永远 清晰 。 常 说 到 月 亮 ,但 月 光 
JEAR 86 DUE VE EN 28] BAAR. BFA SB E eT 
的 画 一 样 纤 美 。 辟 如 “我 听 到 可 爱 的 女孩 子 们 的 笑 声 ; 当 我 看 
到 她 们 的 时 候 , 她 们 正 坐 在 精巧 的 世 椅 上 。 这 里 你 立刻 就 想 
到 一 个 极 可 爱 的 情景 ,因为 一 想到 菩 椅 ,人 们 就 有 极端 轻 恤 纤 
小 的 感觉 。 另 外 还 有 许多 短 的 神 妙 的 故事 同 主要 的 故事 混在 
一 起 , 像 详 语 般 地 被 应 用 着 。 璧 如 :一 个 文 孩 子 的 脚 这 样 轻盈 
纤 小 ,她 能 够 站 在 一 条 花 上 保持 身体 的 平衡 ,而 花 还 不 至 折 
断 。 一 个 青年 循规蹈矩 ,到 了 20> X8] SARIN E 
荣 。 此 外 ,一 对 爱 侣 来 往 已 经 很 人 了 ,但 仍然 遵守 礼法 。 有 一 
次 不 得 已 在 一 间 屋 里 过 夜 ,他 们 就 清谈 度 过 这 一 整 夜 ,各 不 相 
犯 。 还 有 许多 类 似 的 神 妙 的 故事 ,都 教 人 守 礼 法 , 明 修 养 。 但 
是 也 正 是 由 于 这 严格 的 克制 中 华帝 国生 存 了 几 千 年 ,而 且 还 
要 由 此 而 生存 下 去 。 


除 小 说 戏剧 外 ,歌德 对 中 国 计 也 发 生 了 很 浓厚 的 兴趣 。 我 上 
面 说 到 他 曾 读 过 英 人 托马斯 译 的 4《 花 租 记 /。 在 这 书 的 附录 里 有 几 
十 首 译 诗 。 他 就 根据 这 忌 译 ,把 五 痛 译 成 德 文 。 
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仅 次 于 歌德 的 德国 大 文学 家 席 勒 (Schiller) 对 中 国文 学 也 一 度 
发 生 过 兴趣 。 他 曾 根 据 高 济 (Gozzi) 的 一 个 剧本 改编 了 一 部 剧 , 叫 
做 《图 兰 多 特 , PES ZS EY ( Turandot, Prinzessin von China Ein 
iragikomisches Marchen nach Gozi). MF BRA ZA PE A, E 
实 同 中 国 没有 什么 关系 ,高 济 所 依据 的 只 是 一 个 阿拉 伯 的 神话 。 
此 外 席 勒 对 穆 尔 译 的 《好 还 传 /不 很 满意 ,他 想 自己 再 重 写 一 遍 ,但 
只 起 了 一 个 头 ,始终 没有 完成 。 

歌德 以 后 对 中 国 许 有 兴趣 的 有 施 提 格 里 效 (Heinrich Stieglitz ) 
和 沙 米 系 〈Chamisso)。 他 们 对 中 国都 不 像 歌德 那样 有 清楚 的 了 
解 ,他 们 回 往 中 国 纯粹 是 一 种 浪漫 情绪 ,作品 也 只 反映 了 他 们 自己 
的 幻想 ,与 中 国 没 有 什么 关联 。 

$J f E E hr ( Rückert) ,歌德 才 真 正 找 到 一 个 继承 他 的 精神 的 
人 。 吕 殉 特 是 有 天 才 的 诗人 ,又 是 东方 语言 学 家 。 他 精通 很 多 的 
东方 语言 , 曾 从 梵文 波斯 文 . 阿 拉 伯 文 和 其 他 别 的 东方 语言 里 译 
了 很 多 的 诗 。 印 度 长 篇 史诗 《 摩 订 婆 罗 多 》( Mahabharata) BAY 
的 爱情 故事 那 罗 (Nala) 和 达 摩 入 蒂 (Damayanti) 也 是 由 他 译 成 德 文 
的 。 他 曾 根 据 一 个 拉丁 文 译本 把 4 诗经 》 译 成 德 文 。 这 拉丁 文 译本 
很 十 ;但 是 吕 克 特 却 任 了 他 的 诗人 的 天 才 有 时 候 居 然 能 体会 到 原 
文 的 意 霸 。 他 目 己 又 征 诗人 ,所 以 他 的 译文 本 身 就 是 第 一 流 的 诗 。 
1844 年 元 拉 末 (Kramer) 又 出 过 一 部 4 诗经 /翻译 。 同 吕 克 特 的 翻译 
一 比 却 相差 天 渊 了 。 


二 m 期 
现在 我 们 再 来 谈 19 世纪 后 半 中 国文 学 在 德国 的 情形 。 自 从 


歌德 同 虽 克 特 以 后 ,德国 人 对 中 国文 学 的 兴趣 渐渐 冷淡 下 来 。 其 
实 这 一 点 也 不 奇怪 。 自 从 18 世纪 后 期 至 19 世纪 初期 德国 人 ( 当 
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然 并 不 只 限于 德国 人 ) 之 所 以 对 中 国文 学 发 生 那 样 大 的 兴趣 ,完全 
出 于 一 种 浪漫 情绪 。 当 时 浪漫 主义 正 风靡 一 时 。 只 有 对 远 的 、 神 
秘 的 、 异 域 的 东西 ,人 们 才 发 生 兴趣 。 每 个 诗人 都 梦想 到 辽 远 而 神 
秘 的 地 方 。 在 当时 欧洲 人 眼中 ,中 国 就 正 是 这 样 一 个 地 方 。 无 怪 
一 般 人 都 想 介绍 中 国文 学 了 。 但 浪漫 的 情绪 照例 是 不 能 延续 很 久 
的 。 热 情 的 高 潮 一 过 ,接着 来 的 就 会 是 理智 的 冷静 。19 世纪 后 半 
就 正 是 热情 的 高 潮 刚 退 下 去 的 一 个 时 期 。 

在 这 50 年 以 内 ,只 产生 了 少数 的 几 种 翻译 。1875 年 阿 恩 特 
(Arendt) 把 《东周 列国 志 演 义 》 译 成 德 文 。1876 ^F BRE - T BT R 
(Wilheim da Fonseca) # X piu) mf. 1880 年 和 1884 年 
格 里 斯 巴 哈 (Ed. Griesebach) 译 过 几 篇 《 今 古 奇观 ) 里 的 小 说 。 这 
些 译文 都 没有 什么 影响 。 这 期 间 最 伟大 的 成 就 是 施 特 劳 斯 (Vik- 
tor von Strauss) 的 《诗经 》 德 译 。 施 特 劳 斯 是 一 个 大 汉学 家 , 深 通 中 
文 。 了 解 中 国文 化 的 精神 ,又 能 写 很 美的 德 文 许 ; 所 以 他 的 翻译 不 
但 对 原文 忠实 ,而 且 本 身 就 是 好 的 文学 作品 。 此 外 德国 大 语言 学 
2 Wm Fi 4 F (von der Gablentz) 曾 把 《金瓶梅 》 从 满 文 详 成 德 文 。 可 
展 这 一 部 巨著 一 直到 现在 还 没 能 出 版 。 除 了 上 面 说 到 的 两 部 大 者 
以 外 ,当然 还 有 些 零碎 的 翻译 ;但 出 来 不 久 就 被 人 环 反 ,一 点 影响 
也 没有 ,我们 现在 也 就 不 谈 了 。 


三 近 A 


自从 20 世纪 初 年 以 来 ,德国 人 对 中 国文 学 的 兴趣 又 渐 渐 癌 涨 
起 来 。 不 但 中 期 的 50 年 比 不 了 , 连 初期 对 中 国文 学 兴趣 很 浓 的 时 
代 也 不 能 比 。 就 翻译 的 书 的 数量 来 说 ,初期 当然 远 逊 近代 。 但 这 
两 个 时 代 的 主要 异 点 还 是 在 态度 方面 。 我 前 面 说 过 ,在 初期 ,德国 
人 之 所 喜爱 中 国文 学 完全 出 自 一 种 浪漫 情绪 ; 他们 只 党 得 中 国 神 
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BA ,并 不 了 解 中 国 。 他 们 的 翻译 也 差不多 完全 是 间接 的 。 但 到 了 
近代 ,德国 人 对 中 国 的 了 解 已 经 很 进步 了 。 他 们 知道 ,虽然 肤色 语 
言 不 同 ,中 国人 也 同 他 们 一 样 是 人 ,丝毫 没有 什么 神秘 的 地 方 。 他 
们 之 所 以 翻译 中 国 书 籍 ,并 不 是 由 于 对 中 国有 什么 浪漫 的 向 往 ,而 
完全 是 出 于 理智 。 他 们 党 得 中 国文 化 和 文学 确 能 带 给 他 们 许多 他 
们 原来 所 没有 的 东西 。 所 以 才 来 研究 中 国语 言 。 根 据 这 语言 的 知 
次 ,他们 才 产生 了 翻译 。 换 句 话 说 ,他 们 的 翻译 差不多 全 是 直接 
的 。 很 少 有 人 再 从 拉丁 文 法文 .或 英文 翻译 中 国 作 品 了 。 从 这 几 
点 看 起 来 ,到 了 近代 ,德国 人 介绍 中 国文 学 作品 才 算 真正 走 上 应 当 
走 的 道路 。 

在 最 近 几 十 年 里 ,德国 从 中 国 译 过 去 的 文学 作品 很 多 ,我 们 不 
能 一 一 论 到 。 现 在 只 选 出 其 中 较 重 要 的 来 谈 一 谈 。1912 ERS 
相 (Grube) 译 的 《封神榜 》 出 版 了 。1914 年 鲁 得 尔 斯 白 雷 (Hans 
Rudelsbery) 方 译 了 几 段 《三 国志 演义 》。 古 本 白 雷 ( Hans von 
Gumppenbery) 与 了 一 个 剧本 ,叫做 《Ying 的 笔 》( Der Pinsel Ying’s ) ， 
影射 江 淹 在 梦 里 把 彩 笔 还 给 郭 瑛 的 故事 ,当时 颇 有 点 影响 TEA MO 
的 《聊斋 志 异 》 有 几 次 被 译 成 德 文 ;但 只 是 片段 的 ,到 现在 还 没有 一 
个 全 译本 。 毫 没有 文学 价值 的 《 平 妖 传 》 也 译 成 了 德 文 。1926 年 
有 名 的 汉学 家 弗 克 (A.Forke) 又 把 《 灰 阑 记 》 全 部 译 成 德 文 。 弗 克 
精通 中 文 , 他 的 译本 当然 比 以 前 改编 的 那个 好 得 多 多 了 。1928 年 
二 巴特 (Kibat) 又 译 《 金 瓶 梅 , 可惜 只 译 了 10 章 。 年 轻 一 代 的 汉学 
家 在 正式 的 研究 工作 以 外 也 往往 翻译 中 国 的 文学 作品 。 艾 士 宏 
(Werner Eichom) 译 过 许多 能 佛 西 的 剧本 :《 履 户 》《 牛 》《 模 特 
儿 》《 钢 头 健儿 )《 偶 像 ) 等 他 都 译 成 了 德 文 。 霍 夫 曼 (Alfred Hoff- 
mann) 详 过 胡适 之 先生 的 许多 文章 ,鲁迅 先生 的 小 说 《 孔 乙 已 》 朱 
目 清 先生 的 《 笑 的 历史 》, 谢 冰心 的 诗 。 史 坦 安 (von den Steinen) iX 
过 曹操 的 诗 。 艾 波 哈 特 (Eberhard) 对 中 国 神 话 和 短篇 小 说 作 过 很 
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一 部 书 ,到 现在 还 没 能 出 版 。 

以 上 大 概 把 近 几 十 年 来 德国 学 者 介绍 中 国文 学 的 成 绩 谈 过 
了 。 还 有 三 位 翻译 最 多 而 成 绩 最 大 的 学 者 我 们 留 到 现在 来 介绍 。 
第 一 个 是 洪涛 生 (Hundhausen)。 严 格 地 说 起 来 ,他 并 不 是 一 个 汉 
学 家 。 我 虽然 不 十 分 清楚 ,他 的 汉学 造 讶 究竟 怎样 ;但 据说 是 不 十 
分 高 明 的 。 他 往往 先 让 他 的 中 国学 生 把 中 文 译 成 德 文 ,他 再 根据 
这 译文 写成 许 。 他 的 本 领 就 正在 写 许 。 他 是 一 个 天 生 的 诗人 。 所 
以 ,他 的 译文 同 原文 多 少 都 有 出 和 ;但 他 写成 的 诗 却 是 完整 的 文艺 
作品 。 读 过 他 的 译 诗 的 德国 人 没有 一 个 不 赞美 他 的 美丽 的 词句 ， 
和 谐 的 音韵 。 人 们 不 觉得 这 是 翻译 。 这 是 他 的 译文 所 以 成 功 的 原 
因 。 他 翻译 的 多 半 是 戏剧 LR CPU IU Das Westzimmer 1926) , (te 
& iu) ( Die Laute 1930) , (3 ic) ( Die Rückkehr der Seele 1937) ft ip 
全 部 译 过 去 。《 牡 丹 亭 ?也 译 了 一 部 分 。 另 外 他 还 选 译 了 陶渊明 许 

第 二 个 我 想 介 绍 的 是 库 恩 (Franz Kuhn)。 他 可 以 说 是 一 个 专 
门 的 翻译 家 。 他 虽然 精通 中 文 ; 但 除了 翻译 以 外 ,似乎 没 作 过 别 的 
工作 。 他 译 了 很 多 中 文 小 说 ,《 红 楼 梦 》《 水 浒 传 ;《 金 瓶 梅 >、《 二 
BES) ,他 都 有 译本 。 只 要 喜欢 读 小 说 的 德国 人 没有 没 读 过 他 的 
翻译 的 。 他 对 介绍 中 国文 学 的 功绩 没有 第 二 个 人 可 以 同 他 比 的 。 
但 他 的 翻译 删节 的 地 方太 多 ,不 能 不 算是 美中不足 。 在 新 文学 里 
面 , 他 译 过 茅盾 的 《子夜 ;但 出 版 后 并 没有 什么 反 啊 。 

最 后 一 个 我 们 要 谈 的 是 查 哈 (Erwin von Zach). fi D cx i8 
极 高 ,是 所 谓 德国 四 大 金刚 之 一 。 这 四 大 金刚 第 一 个 是 卫 礼 贤 
(Richard Wilhelm)。 专 门 研 究 经 部 ;第 二 个 是 弗兰克 (Francke), 专 
门 研究 史 部 ;第 三 个 是 弗 克 ,专门 研究 子 部 ;第 四 个 就 是 查 蛤 ,专门 
研究 集 部 。 他 曾 把 整个 (李白 诗集 》《 杜 工 部 诗集 》《 韩 昌黎 诗集 /》 
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译 成 德 文 。《 昭 明文 选 ) 据 说 他 也 差不多 译 完 了 ,他 的 译文 对 原文 
非常 忠实 ,但 是 正 同 洪涛 生 相 反 ,他 写 出 来 的 不 是 许 , 而 是 散文 ,还 
征 非 党 枯燥 的 散文 。 所 以 他 的 译文 只 有 汉学 家 读 , 一 般 人 是 不 问 
津 的 。 他 是 纯粹 的 学 者 ,而 洪涛 生 是 纯粹 的 诗人 。 


四 回顾 与 前 瞻 


中 国文 学 在 德国 将 近 200 年 的 情形 ,我 上 面 粗 略 地 叙述 过 了 。 
看 了 以 后 ,我 们 有 什么 感 党 呢 ? 我 想 ,我 们 都 会 感觉 到 :在 初期 中 
期 固然 不 必 说 了 , 连 在 近代 ,除了 少数 的 例外 ,他 们 也 还 没 能 够 作 
到 有 系统 的 介绍 。 介 绍 过 去 的 东西 未 必 有 什么 价值 ,多 半 是 一 时 
偶然 融 兴 的 结果 。 这 样 介绍 当然 很 难 和 希望 有 什么 大 影响 。 事 实 上 
中 国文 学 对 德国 文学 的 影响 也 不 太 大 。 连 洪涛 生 和 库 恩 的 译本 也 
只 是 供 人 从 余 酒 后 的 消 遗 品 ;在 德国 文艺 创作 上 没 留 下 什么 痕迹 。 
仿佛 是 一 片 浮云 投 在 水 里 的 影子 , 风 一 吹 也 就 消失 了 。 目 从 第 二 
次 大 战 结束 以 来 ,德国 人 最 初 还 没 能 把 战争 的 上 暗影 从 心头 扫 去 ,有 
FAACTIE ,什么 都 没 能 想 。 以 后 战争 的 影子 渐渐 淡漠 下 来 ,他们 痛 定 
思 痛 , 才 义 想到 许多 东西 。 有 些 人 发 现 , 他 们 目 己 的 文化 里 或 者 真 
正 有 什么 缺点 ,不然 为 什么 总 是 在 百 难 里 加 转 呢 ? 他 们 于 是 又 把 
眼光 转 回 东方 , 想 从 那里 获得 点 什么 去 补救 目 己 的 文化 ,我 并 不 改 
成 这 办 法 ;但 他 们 的 心情 我 却 非 党 能 了 解 。 这 种 心情 能 延续 多 入 ， 
我 不 能 预 卜 ;但 不 管 垮 样 ,在 介绍 中 国文 学 上 ,他 们 也 许可 以 开 一 
RE BREE, RAS RR AURA T o 


1947 4E 10 H 31H 
Se PK BR iO: 
关于 中 国文 学 被 介绍 到 德国 去 的 情形 , 陈 狂 先 生 的 长 文 《 中 国 纯 文 
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学 对 德国 文学 的 影响 》 论 得 最 详细 。 可 参看 。 最 近 十 几 年 来 译 成 德 文 的 
中 国文 学 作品 陈 先 生 文 章 里 没 论 到 。 我 就 记忆 所 及 补充 了 一 下 。 只 均 
手边 没有 书 。 挂 一 漏 万 ,恐怕 难免 。 以 后 有 参考 书 时 再 详细 谈 吧 |! 
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不 多 全 是 佛教 经 典 , 纯 文学 几乎 没有 一 本 。 这 原因 其 实 很 简单 ,每 
个 人 一 想 就 可 以 知道 。 我 在 这 里 并 不 想 谈 这 问题 。 我 所 要 谈 的 
是 ,除了 佛教 经 典 以 外 , 纯 文 学 的 书籍 也 应 该 翻 详 。 

为 什么 应 该 翻译 呢 ? 这 话说 起 来 很 长 ,我 们 也 可 从 长 远 处 说 
起 时。 我 们 随便 读 一 本 用 近代 欧洲 语言 写成 的 论文 学 和 文学 批评 
的 书 ,只 要 提 到 古代 文学 ,著者 就 把 古代 希腊 拉丁 文学 抬 出 来 ,大 
棒 一 阵 , 从 四 面 八 方 来 看 ,简直 无 一 处 不 美 ,无 一 处 不 合乎 理想 。 
他 们 却 用 自己 的 幻想 创造 出 许多 理想 的 标准 ,用 幻想 把 这 些 标准 
装 进 这 些 文学 里 去 ,然后 再 用 幻想 把 这 些 标准 从 这 些 文学 发 现 出 
来 。 于 是 世界 上 除了 古代 的 希腊 罗马 以 外 就 再 没有 别 国 有 好 的 文 
"E o 

在 他 们 自己 制 成 的 象牙 之 塔 里 , 这 些 文学 家 和 批评 家 本 来 可 
以 安静 的 住 下 去 ,但 竟 有 些 叛 徒 不 甘心 给 这 些 象牙 之 塔 的 影子 来 
牢 牢 的 压 住 ,他 们 偏 要 从 象牙 之 塔 的 顶 上 看 出 去 。 德 国 的 诗 王 歌 
德 就 是 其 中 的 一 个 。 他 看 到 了 东方 ,尤其 是 印度 。 

歌德 平常 对 东方 文学 就 很 感到 兴趣 。 他 的 著名 的 诗集 
Westastlicher Diwan(1819) 就 是 这 兴趣 极 好 的 表现 。 他 的 对 焚 文 文 
学 更 非常 爱好 。 他 自己 虽然 不 懂 焚 文 ,但 所 能 得 到 的 译本 他 都 读 。 
他 的 最 伟大 的 作品 Faust 在 开头 的 结构 上 就 受到 印度 诗 圣 迦 和 如 达 
Z* Kalidasa WE E&A (Sakuntala) 的 影响 。 艾 克 曼 〈Eker- 
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mann) 在 他 谈话 录 里 记过 这 样 一 段 : 


星期 三 。 一 八 二 七 年 四 月 二 十 五 日 

同 歌 德 吃 饭 , 还 有 Lassen 博士 , Schlegel 今天 又 到 官 里 赴 
BEY. Lassen 谈 到 很 多 关于 印度 诗 的 事情 。 

歌德 似乎 很 感 兴趣 ,这 可 以 补充 他 在 这 方面 不 十 分 完整 
的 知识 。 


迦 梨 达 奢 的 长 篇 抒情 诗 《 云 使 %Meghadita) 由 H.H. Wilson 在 
1813 年 详 成 英文 ,这 个 详 本 歌德 也 恋 过 。 在 高 兴 之 余 他 把 这 书 寄 
给 他 的 朋友 Knebel, 并 且 还 有 诗 影 射 这 事情 : 


还 有 Meghadüta, 这 《 云 使 》。 
谁 不 高 兴 把 它 送 给 他 的 知心 人 呢 ! 
(Und Meghadüta den Wolkengesandten 


Wer schicktihn nicht gerne zu Seelenverwandten! ) 


E POT EERE TR KM A LAE 
T. Riichert。 他 不 像 歌 德 一 样 只 能 读 译 本 ,他 目 己 就 是 一 个 很 好 的 
东方 学 者 ,他 深 通 栖 文 。 他 从 焚 文 里 译 过 许多 诗 。 世 界 第 一 长 篇 
史诗 Mahabharata 里 而 著名 的 Nala 和 Damayanti 的 恋爱 故事 就 是 由 
他 译 成 德 文 的 。 

我 上 面 举 了 两 个 例子 ,表示 欧洲 那些 文学 家 和 批评 家 造成 的 
象牙 之 塔 并 不 能 把 一 切 人 的 眼光 都 完全 让 住 。 仍 然 有 人 要 看 出 来 
的 ,而 且 他 们 还 就 真 看 到 了 好 的 东西 。 在 中 国 从 来 就 没有 人 造成 
这 样 的 象牙 之 塔 ,我 们 同 产 生 这 样 瑰丽 雄伟 的 文学 的 印度 义 是 近 
邻 ,但 来 往 了 二 十 年 , 纯 文 学 却 始终 没有 介绍 过 来 。 这 不 能 不 算是 
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怪事 。 其 实 我 们 也 不 能 怪 那些 高 僧 们 。 他 们 跋山涉水 , 横 过 大 演 ， 
九 死 一 生 到 印度 是 求 真 经 去 的 。 这 些 凡 人 们 看 来 很 美的 文学 ,在 
他 们 看 也 许 一 钱 不 值 , 他 们 哪里 又 会 有 时 间 来 翻译 这 些 东 西 呢 ? 

在 近代 ,第 一 个 注意 焚 文 纯 文 学 的 和 尚 是 苏 曼 殊 。 这 也 毫 不 
BE ,因为 曼殊 自己 恐怕 就 是 多 一 半 是 诗人 。 少 一 半 是 和 尚 。 在 
7, 西 年 四 月 他 从 日 本 写 给 他 的 朋友 诗人 刘 三 一 封 信里 说 : 


弟 每 日 为 林学 会 婆罗 门 僧 传 译 二 时 半 。 林 文 师 弥 君 , 印 
度 博 学 者 也 。 东 来 两 月 , 弟 与 交游 ,为 益 良 多 。 尝 属 共 译 林 诗 
( 云 使 ) 一 篇 。《 云 使 ) 乃 林 土 诗 圣 迎 梨 达 奢 所 著 长 和 骗 叙 事 诗 ， 
如 此 土 离骚 者 , 奈 弟 日 中 不 能 多 用 心 , 蜡 日 或 能 勉 译 之 也 。 


DUG BEES FX AT RAE | 

前 几 天 我 在 一 个 杂志 上 看 到 过 一 个 4 云 使 /的 翻 详 。 译 者 的 名 
字 似 乎 是 王 维 克 , 杂志 似乎 是 《人 世间 》, 是 从 法 文 转译 的 。 我 拿 来 
同 林 文 对 过 几 首 。 两 者 之 间 简 直 是 风 马 牛 不 相 友 。 倘若 不 是 上 面 
明明 写 着 是 《 云 使 》 的 译本 的 话 ,我 实在 看 不 出 来 。 最 近 又 听 说 有 
人 把 舍 君 达 罗 从 英文 译 了 出 来 。 我 虽然 还 没有 看 到 译文 ,但 我 相 
信和 ,这 一 定 不 会 好 的 。 

这 样 的 翻译 我 们 不 要 ,虽然 我 们 很 需要 焚 文 纯 文学 的 译本 。 
我 一 向 反对 转 评 。 原因 我 已 经 在 另外 一 篇 文章 里 谈 过 (以 谈 翻 
译 ))。 尤 其 是 焚 文 纯 文学 的 作品 我 觉得 更 不 能 转译 。 因 为 就 文法 
说 , 栖 文 是 世界 上 最 复杂 的 文学 。 无 论 用 哪 种 文字 译 都 不 能 把 原 
来 的 文法 构造 反映 出 来 。 除 了 文法 上 的 复杂 以 外 , 焚 文 的 纯 文学 
还 有 一 种 神秘 的 美 ,也 是 世界 上 的 任何 文字 里 找 不 到 的 。 壁 如 我 
们 读 《 云 使 》 虽 然 我 们 面前 摆 着 的 只 是 印 上 黑 字 的 白 纸 ,但 我 们 的 
心 却 随 了 这 《 云 使 ) 昧 动 在 太空 里 ,我 们 仿佛 看 到 绚烂 的 花色 WR 
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芬芳 的 香气 。 我 们 即使 直接 从 梵文 里 译 , 也 万 难 把 这 色彩 与 理气 
传达 过 来 ,何况 转 详 呢 ? 

所 以 我 所 希望 的 是 从 梵文 里 直接 译 过 来 的 译本 。 这 里 然 很 不 
容易 ,但 我 们 却 一 定 要 做 ,而 且 据 我 所 知道 的 ,现在 已 经 有 人 在 那 
里 做 。 金 克 木 先生 译 过 许多 优美 的 梵文 译 , 吴 晓 伶 先生 据说 详 了 
几 个 栖 文 剧本 。 金 吴 两 先生 都 是 精通 焚 文 的 学 者 , 金 先 生 是 诗人， 
吴 先 生 是 戏曲 专家 ,他 们 的 译本 不 用 说 一 定 会 很 完善 的 。 在 印度 
文化 关系 史上 ,他 们 可 以 说 是 开 了 一 个 新 纪元 。 以 前 我 们 中 国 的 
高 僧 们 翻译 过 许多 佛 典 ,现在 我 们 又 有 人 来 翻译 焚 文 的 纯 文学 了 。 
我 希望 印度 诗 圣 迦 梨 达 奢 的 瑰丽 的 诗篇 不 久 就 在 中 国家 喻 户 谓 ， 
像 莎 氏 比 亚 、 歌 德 的 诗篇 一 样 。 


1947 年 12 月 28 日 北京 大 学 
后 记 : 
这 篇 短文 里 面 提 到 的 《 云 使 ), 我 自己 以 前 有 意 翻译 过 ,但 自己 的 兴 
趣 离 纯 文 学 越 来 越 远 , 没 法 强迫 自己 ,所 以 就 一 直 没 有 动手 。 我 诚 尽 的 
希望 ,其 他 和 弄 楚 文 的 朋友 来 作 这 工作 。 
1948 4 1 月 19 H xx Mi 
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在 中 国 的 民间 故事 里 有 一 个 故事 的 类 型 非常 别致 有 趣 。 这 类 
故事 的 主要 特点 是 : 先 从 一 件 东西 说 起 ,一 件 一 件 的 说 下 去 ,前 后 
的 次 序 一 点 也 不 牵强 ,看 起 来 很 目 然 ,但 结 末 绕 一 个 弯 子 义 回 到 原 
来 的 东西 上 ,或 者 扯 到 一 件 同 原来 的 东西 绝 不 相 容 的 、 放 在 一 起 让 
人 只 觉得 滑 重 的 东西 上 。 我 不 知道 专家 们 坟 样 称呼 这 个 类 型 ,我 
想 蔡 它 起 一 个 名 字 ,叫做 “循环 式 "。 这 类 故事 的 起 源 当然 也 很 早 。 
但 以 前 的 我 们 不 清楚 了 ,我 现在 只 预备 从 明 彰 说 起 , 明 刘 元 熏 的 
《应 谐 录 /里 记载 了 一 个 短 的 富 言 : 


齐 态 家 畜 一 猫 , 自 奇 之 ,号 余人 日“ 虎 猫 “。 客 说 之 日 : 虎 
诚 独 ,不 如 龙 之 神 也 。 请 更 名 日 龙 猫 ”又 客 说 之 日 :“ 龙 固 神 
於 虎 也 。 龙 升天 须 浮 云 , 云 其 尚 於 龙 平 ? 不 如 名 日 云 。 又 客 
说 之 日 :“ 云 需 沿 天 , 风 修 散 之 , 云 固 不 敌 风 也 。 请 更 名 日 风 。” 
又 客 说 之 日 :“ 大 风 话 起 , 维 屏 以 墙 ,斯 足 项 矣 。 风 其 如 墙 何 ? 
名 之 日 墙 猫 可 。” 又 客 说 之 日 :“ 维 墙 虽 固 , 维 鼠 穴 之 , 墙 斯 二 
侨 。 墙 又 如 鼠 何 ” 即 名 之 日 鼠 猫 可 也 。 东 里 厌 人 吐 之 日 : Ñ 
唔 ! 捕 鼠 者 固 猫 也 。 猫 即 猫 耳 , 胡 为 自 失 其 本 真 哉 ! CA 
$05 € n-rmz)) 


这 个 寓言 虽然 由 刘 元 卿 记载 了 下 来 ,但 据 我 看 它 的 来 源 一 定 
是 流行 在 民间 的 故事 。 也 许 在 民间 已 经 流行 了 很 多 年 , 才 遇 到 一 
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位 朋友 把 它 写 了 下 来 。 这 个 寓言 的 主角 是 猫 ,结果 却 经 过 了 虎 、 
Èz . 墙 ,把 猫 同 老鼠 扯 在 一 处 。 由 虎 说 到 龙 , 由 龙 说 到 云 ,由 云 
说 到 墙 ,这 次 序 非常 自然 ,一 点 也 不 牵强 ;但 终于 说 成 “ 鼠 猫 ,成 了 
一 个 很 幽默 的 讽刺 。 世 界 上 无 论 哪 一 国 的 寓言 ,里 面 都 多 半 包 含 
着 一 个 道德 教训 ,这 个 寓言 也 有 一 个 道德 教训 ,就 是 :一 个 人 不 应 
该 失掉 了 “本 真 ”。 

在 日 本 也 有 一 个 相似 的 富 言 。 我 不 知道 源 出 哪 一 本 书 ,我 看 
到 的 只 是 王 真 夫 先 生 的 译文 ,题目 叫做 《日 本 古 笑话 ), 见 1943 年 7 
月 《 艺 文 杂志 》 创 刊 号 。 我 现在 就 把 译文 抄 在 下 面 : 


有 一 个 人 非常 好 胜 , 养 了 一 只 猫 ,也 想 给 它 起 一 个 最 伟大 
的 名 字 。 想 了 好 久 , 起 了 一 个 “天 " 字 。 朋 友 听 得 ,说 道 :“ 天 也 
争 不 过 雨 云 咱 !”“ 那 么 就 响 作 雨 云 吧 1”“ 雨 云 也 争 不 过 风 呀 1 
“那么 唤 作 风 吧 1”“ 风 还 是 争 不 过 窗 纸 趾 ! “那么 唤 作 窗 纸 
吧 1”“ 窗 纸 争 不 过 老鼠 嘛 1 “如 此 说 来 ,还 是 唤 作 猫 吧 1” 


我 们 一 看 就 可 以 知道 ,这 个 寅 言 同 中 国 的 那 一 个 非常 相似 。 
只 有 几 处 有 点 区 别 , 辟 如 一 开头 不 说 虎 、 龙 ,而 只 说 天 ,由 天 说 到 
云 ; 不 说 墙 ,而 说 窗 纸 ,最 后 一 句 ; 如 此 说 来 ,还 是 唤 作 猫 吧 ! Xo 
On rH ES BiU SS I OX EA SA o TAREE KK BAB RD, AYE 
角 仍 然 是 猫 ,也 是 要 蔡 猫 起 一 个 名 字 。 所 以 这 个 寓言 很 可 能 是 从 
中 国 流 传 过 去 的 。 

中 国 虽 然 能 把 这 个 寓言 输出 去 ,但 输出 的 可 惜 也 不 是 国 贷 。 
同 许多 别 的 流传 在 民间 的 故事 一 样 ,这 个 寓言 的 老家 大 概 也 是 印 
度 。 在 栖 文 故事 集 《 故 事 海 里 我 们 找到 一 个 类 似 的 语言 。 我 手边 
KAREL, RR REMM JE (Tawney) MR (Penzer) 的 英 译本 
里 把 这 个 故事 译 出 来 (第 五 册 109 页 )。 
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从 前 一 个 隐士 拾 到 一 只 从 认 扑 里 掉 出 来 的 小 老鼠 ,觉得 
很 可 怜 ,于 是 就 运用 神通 力 把 它 变 成 一 个 少女 EIA OR 
的 地 方 去 。 当 他 看 到 她 已 经 长 大 了 的 时 候 , 他 想 蔡 她 找 一 个 
有 力 的 丈夫 。 他 先 把 太阳 喊 来 ,对 太阳 说 : 要 这 个 女孩 子 吧 ! 
我 想 把 她 嫁 给 一 个 有 力 的 丈夫 。 太阳 回答 说 :“ 云 比 我 还 有 
力 ,他 一 会 的 工夫 就 可 以 把 我 让 起 来 。 隐士 听 了 ,把 太阳 放 
走 , 又 把 云 嗪 了 来 ,让 他 娶 她 。 云 回答 说 :“ 风 比 我 还 有 力 ,只 
要 他 高 兴 , 他 可 以 把 我 吹 到 天 空 里 任何 地 方 去 。 隐 士 昕 了 ,又 
把 风 喊 了 来 ,仍然 向 他 做 同样 的 建议 。 风 回答 说 :“ 山 比 我 更 
有 力 ,因为 我 不 能 够 移动 他 们 。” 这 个 隐士 听 了 ,就 把 喜马拉雅 
山 喊 来 , 想 把 女子 嫁 给 他 。 山 回答 说 : 老鼠 比 我 更 有 力 ,因为 
它们 能 够 在 我 身上 枕 洞 。 

这 隐士 听 了 这 些 联 明 的 神 们 的 回答 ,就 喊 来 一 只 林 鼠 ,对 
它 说 :“ 娶 这 个 女孩 子 。 它 回答 说 :“ 请 你 告诉 我 ,她 怎样 钻 进 
我 的 灾 子 里 去 。” 隐士 说 :“ 它 最 好 还 是 变 成 一 只 老鼠 。 于 是 他 
又 把 她 变 成 老鼠 , 嫁 给 那 只 雄 鼠 。 


这 个 寅 言 同 流传 在 中 国 和 日 本 的 那 一 个 “ 猫 名 ”寓言 内 容 有 所 
差别 。 这 里 面 主角 不 是 猫 ,而 是 老鼠 , 猫 在 这 里 根本 没有 和 露面 , 当 
然 更 谈 不 到 起 什么 名 字 。 这 帘 言 的 中 心 故 事 是 老鼠 招亲 。 从 老 己 
说 起 ,经 过 太阳 a Aw AFR ERAS RK. 

在 别 的 用 焚 文 写成 的 故事 书 里 也 有 这 样 一 个 语言。 譬如 说 在 
《五 卷 书 》 里 就 可 以 找到 ,《 五 卷 书 》 最 早 的 形式 是 《说 著 》 ,在 这 里 面 
已 经 有 这 样 一 个 富 言 了 。 美 国 焚 文学 者 爱 哲 顿 (F. Edgerton) 构 拟 
出 来 的 所 谓 原始 《五 卷 书 》 里 当然 也 有 ,而 且 同 《说 芍 》/ 里 的 那 一 个 
几乎 完全 一 样 。 我 现在 从 焚 文 里 把 《说 芍 》 里 的 那 一 个 高 言 译 出 
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一 个 苦行 者 在 恒 河 里 洗澡 。 正 开始 嗽 嘴 的 时 候 , 一 个 从 
订 扑 里 逃 出 来 的 小 老鼠 掉 在 他 手 里 。 这 苦行 者 把 它 放 在 一 哥 
无 花 果 树 的 下 面 ,又 洗 了 洗澡 ,就 想 回 到 他 的 隐居 的 地 方 去 。 
他 忽然 想到 那个 小 老鼠 。 他 自己 想 :“ 我 把 那个 失掉 了 父母 的 
小 老鼠 忘掉 了 ,真有 点 残忍 。 这 样 想 过 ,他 就 又 走 回去 ,运用 
神通 力 把 小 老鼠 变 成 一 个 少女 , 带 回 家 去 , 交 给 他 的 没有 子女 
的 老婆 ,说 道 :“ 亲 爱 的 ,把 这 个 女孩 子 好 好 的 养 大 1!1” 时 间 渐 渐 
讨 去 ,女孩 子 已 经 十 二 岁 了 。 这 仙人 想 把 她 出 嫁 , 因 为 : 

一 个 在 父亲 的 房子 里 看 到 月 信 的 女子 应 该 被 人 看 作 是 一 

AM% pE E (Vasali); 

ga Ho UE RE BREE (Sadra) 女子 。 

所 以 我 想 把 她 嫁 给 一 个 平等 的 男人 ， 
E: 

两 个 人 资产 相当 ,门户 相当 ， 

可 以 结婚 ,可 以 做 朋友 ,一 个 富 一 个 穷 就 不行 。 
想 过 以 后 ,他 把 太阳 喊 了 来 ,对 他 说 道 :“ 屡 这 个 女孩 子 ! 这 一 
个 永远 用 自己 的 眼睛 看 一 切 事情 的 世界 的 保护 者 (太阳 神 ) 
说 .“ 云 比 我 更 有 力 、 仙 人 ,因为 我 虽然 出 来 ,但 他 可 以 把 我 让 
起 来 .” 苦 行者 觉得 这 话 有 道理 ,就 把 云 喊 了 来 ,对 他 说 道 : 亦 
我 的 女孩 子 1” 云 也 有 同样 的 理由 :“ 风 比 我 更 有 力 , 他 能 够 把 
我 吹 散 , 吹 到 任何 地 方 去 。” SAH RIMM RABKIN 
孩子 1” 但 是 风 却 说 :“ 仙 人 , 山 比 我 更 有 力 ,因为 我 一 点 也 不 能 
动摇 他 。” 苦 行者 于 是 就 把 一 个 山 喊 过 来 ;" 娶 我 的 女孩 子 ! 山 
说 ,我 们 确 是 不 能 动摇 ,但 是 老鼠 却 有 办 法 。 他 们 能 够 在 我 
们 身上 钻 一 百 个 洞 o” 苦 行者 沉思 了 一 会 , 喊 过 一 只 雄 鼠 来 ,对 
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他 说 道 :“ 娶 我 的 女孩 子 1” 雄 鼠 说 :“ 那 不 行 。 我 怎样 把 她 带 进 
我 的 洞穴 里 去 呢 ?” 苦 行者 觉得 这 话 有 道理 ,于 是 就 运用 神通 
力 把 她 变 成 原来 的 样子 。 


在 《五 卷 书 》 里 ,这 个 寓言 最 早 的 形式 就 是 这 样 。 在 晚 出 的 由 
卷 那 教 的 和 尚 补 哩 那 婆 多 罗 改 编 的 《五 卷 书 ) 里 ,这 个 语言 也 被 收 
进去 ,但 内 容 同 风格 都 有 点 差异 了 。 开头 先 来 一 段 相 当 长 的 擂 与 ， 
把 恒 河 里 的 水 的 动荡 , 鱼 的 跳跃 和 因 这 跳跃 而 起 的 泡沫, 浪潮 的 变 
幻 都 描绘 了 一 番 ,以 下 接着 写 在 这 河 边 上 的 苦行 者 的 情形 ,他 们 的 
衣服 .他 们 吃 的 东西 。 再 以 下 才 是 正文 。 这 一 段 长 的 描写 只 用 了 
几 个 离合 释 (Samasa, 英文 叫做 Compound ) ,这 表现 出 一 种 纯粹 过 
术 诗 (Kavya) 的 风味 。 我 们 上 面 译 出 的 《说 歼 ) 里 的 那个 寅 言 已 经 
不 能 够 代表 原来 流行 在 民间 的 形式 ,已 经 是 文人 学 士 的 作品 ,这 里 
这 一 个 更 离 民间 形式 远 了 。 在 女孩 子 到 了 十 二 岁 的 时 候 , 隐 士 想 
替 她 找 一 个 丈夫 。 在 上 面 译 的 寅 言 里 紧 接 着 有 两 首 许 , 但 在 补 吗 
那 婆 多 罗 的 改 订 本 里 却 有 十 一 首 。 这 当然 都 是 后 加 的 。 这 也 古文 
人 学 士 的 成 绩 ,他 们 故意 引用 这 样 许多 诗 来 表示 他 们 的 渊博 。 在 
上 面 译 出 的 那个 富 言 里 的 第 一 首 诗 的 意思 是 ,在 女孩 子 有 月 经 以 
前 就 应 该 结婚 。 但 在 补 哩 那 婆 多 罗 的 改编 本 里 这 点 很 简单 的 意 忆 
却 引 用 了 九 首 诗 来 表达 。 下 面 这 一 首 诗 可 作 代 表 : 


所 以 应 该 把 女孩 子 嫁 出 去 , 趁 她 还 没有 月 经 的 时 候 。 
一 个 八 岁 的 女孩 子 的 出 嫁 是 可 以 赞美 的 。 


这 样 的 诗 虽然 与 本 文 没 多 大 关系 ,但 我 们 从 这 里 可 以 看 出 三 
代 印 度 人 对 女子 结婚 的 看 法 ,也 是 非 肖 有 趣 的 。 
同 《 故 事 海里 的 那个 寓言 一 样 ,在 《五 卷 书 ) 这 一 个 离 言 里 , 主 
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人 也 不 是 猫 ,而 是 一 只 小 老鼠 。 在 这 里 也 是 从 太阳 说 起 ,也 是 经 过 
了 云 . 风 、 山 ,最 后 说 到 老鼠 ,完成 了 这 个 YR 。 这 两 个 离 言 同 中 国 
和 日 本 的 “ 猫 名 "寓言 , 初 看 起 来 ,似乎 有 很 大 的 差别 ;但 倘 一 仔细 
研究 ,就 可 以 看 出 来 ,它们 都 属于 同一 个 类 型 .循环 式 ,而 且 印 度 
很 可 能 就 是 这 个 寓言 的 老家 。 印 度 寅 言 里 的 主角 十 老鼠 ,由 老鼠 
想到 猫 ,于 是 中 间 不 知 经 过 了 多 少 六 变 ,在 中 国 和 日 本 , 独 束 变 成 
了 主角 。 虽 然 老 鼠 已 经 降 为 配角 ,但 它 在 这 里 仍然 占 一 个 位 置 。 
这 一 点 据 我 看 就 能 暗示 出 中 国 的 “ 猫 名 " 离 言 和 印度 的 “老鼠 结婚 
寓言 的 关系 。 此 外 在 印度 寓言 里 的 云 ,在 中 国 匈 言 里 也 出 现 了 。 
这 也 可 以 给 我 们 一 点 研究 这 两 个 富 言 间 相 互 关 系 的 线 守 。 我 们 人 研 
究 比较 文学 ,往往 可 以 看 出 一 个 现象 :故事 传 布 愈 三 ,时间 愈 长 ed 
变 也 就 愈 大 ;但 无 论 演变 到 什么 程度 ,里 面 总 留 下 点 痕迹 ,让 人 们 
可 以 追踪 出 它们 的 来 源 来 。 正 像 孙 悟空 把 尾巴 变 成 旗杆 放 在 庙 后 
面 一 样 , 杨 二 郎 一 眼 就 可 以 看 出 来 ,这 座 庙 是 猴 儿 变 的 。 

我 上 面 只 谈 到 这 个 寓言 在 中 国 . 日 本 和 印度 演变 的 情形 。 在 
别 的 国家 也 可 以 找到 同样 的 寅 言 。 因 为 别 的 学 者 已 经 谈 到 ,我 在 
这 里 就 不 谈 了 。 


1948 Æ 3 H 24 H 


00 
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BE YE — Bg] zs [8] 3c ED BE A SEE , D RC DE BE Ag cde zo fU. 25 
又 得 一 例证 ,非但 见于 三 国志 ,而 且 见 于 晋 书 , 陈 书 , 魏 书 ,北齐 书 ， 
AB, HDS SSMS, RMA EHR ARB, HBT n 
下 ,或 亦 读 史 者 之 一 助 也 。 
三 国志 魏 书 明帝 纪 裴 注 引 孙 盛 日 : 
闻 之 长 老 : 明 帝 天 姿 秀 出 , 立 发 委 地 。 
— Bd ds 9 PAEZ: 
( 先 主 ) 身 长 七 尺 五 寸 , 垂 手 下 肤 , 顾 自 见 其 耳 。 
华 阳 国志 陆 刘 先 主 志 
( 先 主 ) 长 七 尺 五 寸 , 垂 臂 下 膝 , 顾 自 见 耳 。 
晋 书 参 武帝 纪 : 


中 抚 军 聪 明神 武 ,有 超 世 之 才 , 发 委 地 , 手 过 膝 ,， 此 非 人 下 
之 相 也 。 
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陈 书 索 高 祖 纪 : 


(高 祖 ) 身 长 七 尺 五 寸 , 日 角 龙 闫 , 垂 手 过 膝 ( 南 史 玖 陈 本 
纪 上 第 玖 同 )。 


PENA: 


及 长 ,美容 仪 , 身 长 八 尺 三 寸 , 手 垂 过 膝 ( 南 史 抢 陈 本 纪 下 
5 42 Tel )。 


PARKIH: 


(AM)BWHE, BARBS MARU ERAS 


© E ) 
AC FT 5 PRAE : 


(RARE) PARK KAAM E dm E REFRE 
第 陆 同 )。 


周 书 壹 文帝 纪 : 
BRK AKAR FR HAMS, RKEM STIR, 
RES RHEKRAZH DARK ABMRRZCUMRK 
周 帝 纪 上 第 玖 同 )。 


MAE, 自古 创业 开 基 之 王 或 其 他 大 人 ( 焚 文 mahapurusa, Bb H 
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为 大 人 或 大 丈夫 ) 多 有 异 相 , 史籍 所 载 , 其 例 不 胜 枚 举 。 其 事 之 可 
信和 与 否 , 姑 置 不 论 。 但 既 为 大 人 , 则 在 一 般 人 心目 中 , 必 有 异 于 常 
人 者 , 即 姿 貌 亦 然 。 于 是 就 其 姿 貌 上 稍 特异 之 点 从 而 夸大 之 ,神化 
之 , 遂 演 为 种 种 传说 , 浸 假 而 形成 一 固定 信仰 。 此 信仰 之 起 源 , 当 
必 甚 早 。 皇 古 之 世 , 或 已 後 端 。 苟 子 非 相 篇 所 记 圣 人 怪异 状 貌 必 
即 民 间 信 和 仰 之 反映 。 先 秦 典 籍 中 亦 间 有 相 者 故事 厕 杂 其 间 。 秦 以 
后 典籍 中 关于 大 人 姿 狐 之 记述 约 可 分 为 三 类 型 。 

CH id WAS): 


ROSES LARK EeT AEREA? 
《高 祖 本 纪 》: 
高 祖 为 人 隆 准 而 龙 颜 , 美 须 医 , 左 股 有 七 十 二 黑子 [2 
《孔子 世家 》. 
(孔子 ) 生 而 首 上 圩 顶 , 故 因而 名 日 丘 云 。 
关于 “ 重 瞳 子 ”,“ 隆 准 ”,“ 龙 颜 ”, 各 家 注释 , 虽 多 歧 异 ;但 无 若 
何 神秘 之 处 , 则 可 断言 .' 汪 至 左 股 有 七 十 二 黑子 , 亦 非 事实 上 绝 不 
可 能 者 。 故 《史记 》 所 述 计 E 大 人 之 像 貌 当 颇 近 事 实 , 此 第 一 类 型 也 。 
BBM ul ric A ARS ARAE, A EHR n] BE 
者 。 如 《尚书 》 纬 帝 命 验 - 


KAKARAKA), AeA HSK Hom, R 
RA, REY MY 
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春秋 纬 合 诚 图 : 


KEEHE HE, FAAA, UREA RRS RED 
KE KARAT BSD ee 


司马 贞 补 史记 三 旺 本纪 : 


女 娲 氏 , 亦 风 姓 , 蚊 首 人 身 。 
炎帝 神农 氏 , 人 身 和 牛首 ， 


盖 颇 受 纬 书 影 响 ,与 史 迁 过 异 。 论 衡 骨 相 篇: 


ee: BREA MHRA HEHE, ANW, RES 
HELLE WEEN EWA, REAM, HARE, AM 
AU ,孔子 反 羽 。 


亦 多 与 纬 书 相 通 之 处 。 此 第 二 类 型 也 。 

以 上 所 引 三 国志 魏 书 明帝 纪 , 蜀 书 先 主 纪 , 华 阳 国 志 刘 先 主 
纪 , 晋 书 武帝 纪 , 陈 书 高 祖 纪 ,宣帝 纪 , 魏 书 太 祖 纪 ,北齐 书 神武 纪 ， 
周 书 文帝 纪 则 属 第 三 类 型 。 所 谓 垂 手 过 膝 , 目 能 自 顾 其 耳 , 据 医学 
家 云 ,为 事实 上 绝 不 可 能 者 ,如 此 则 与 第 一 类 型 异 。 但 又 不 似 纬 书 
之 荒诞 诡异 ,如 此 则 又 与 第 二 类 型 异 。 中 国 古 籍 中 绝 无 迹 象 可 局 ， 
其 故 何 哉 ? 

考 天 等 佛 典 往往 载 世尊 三 十 二 大 人 相 (dvatmsan maha- 
purusalahsanani) 及 八 十 种 好 ( asityanuvyafijanani ) ,此 本 天 笠 固 有 信 
Am , 汛 罗 门 教 及 着 那 教 亦 有 类 似 传说 ,不独 佛教 为 然 也 。 惟 佛 典 
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记述 独 详 。 后 汉 等 大力 共 康 孟 详 译 修 行 本 起 经 已 有 三 十 二 相 之 
AU , 惟 语 盐 不 详 。 至 译 出 较 晚 诸 经 , 如 吴 支 谦 译 太子 端 应 本 起 
经 [8] PEMA EP RMA ,后 秦 佛陀 耶 含 共 竺 佛 念 译 长 阿 售 
经 [10] gk m BB EL 6 fo di UE E rp ap ir Z8 UU | I ROR AB RE BF VEE 
现在 因果 经 [2] es a AS BE E LIES BE VE US , E PUR M e HE DAS 
行 集 经 04] Be yh UE ju] P EJ; EHE MAUS BEC EEK MA UP 
蜜 多 经 等 00 , 则 一 一 鹏 列 , 次 第 井然 矣 。 至 八 十 种 好 ,修行 本 起 
经 [1 已 著 其 名 ,大 智 度 论 013, 佛 本 行 集 经 "3, 方 广大 庄严 经 ”， 
大 般若 波罗蜜 多 经 20 及 少数 晚 出 经 典 更 详 举 其 目 。 三 十 二 相 之 
次 第 因 佛教 宗 派 之 不 同 而 异 !2]1, 相 与 好 之 间 亦 多 重复 之 处 ;但 三 
十 二 相 中 有 二 相 , 其 一 为 


sthitavavanataj anupralambabahuh 
中 文 详 文 : 


修 臂 (太子 瑞 应 本 起 经 ) 

(OAR CERE 2) 

平 立 垂 手 过 膝 ( 长 阿 仿 经 ) 

AA BOR di, EC db SELBE UE XE CT PIER) 

平 住 两 手 摩 膝 ( 过 去 现在 因果 经 ) 

平 住 两 手 摩 膝 (大 智 度 论 ) 

太子 正 立 不 曲 , 二 手 过 膝 ( 佛 本 行 集 经 ) 

EER AT KEYS) 

An c EG A RE KM RD E 
多 经 ) 
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Fy — KAA 
susukladantah 
中 文 详 文 


齿 白 齐 平 (太子 瑞 应 本 起 经 ) 

WAREZ) 

齿 白 鲜明 (长 阿 食 经 ) 

大 人 四 十 齿 , 牙 平 , 齿 不 玖 , 齿 白 , 齿 通 味 第 一 味 (中 阿 合 
经 ) 

齿 白 齐 密 而 根深 (过 去 现在 因果 经 ) 

d HE WC Ed) 

四 牙 白净 ( 佛 本 行 集 经 ) 

齿 白 如 军 图 花 ( 方 广大 庄严 经 ) 

如 来 齿 相 四 十 HE SR RR, eH SAME RS 
A E) 


八 十 种 好 中 有 三 好 ,其 一 为 
$ukludamsrah 


中 文 译文 : 
bo Ue or 6 ARERI BS g) 


其 一 为 
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0 


pinayatakamah 
PX: 

如 来 耳 厚 广大 修长 轮 卉 成 就 (大 般若 波 罗 密 多 经 ) 
其 一 为 


如 来 首发 修长 AD ,稠密 , 不 白 ( 大 般若 波罗蜜 多 经 ) 则 
几 为 各 经 所 同 者 。 巴 利文 佛 典 中 亦 有 三 十 二 相 (dva - 
ttimsamahapurisalakkhanani) 之 详 目 。 


所 谓 垂 手 过 膝 相 即 巴 利文 之 


ayam hi deva kumaro thitako va anonamanto ubhohi pani-talehi 


jannukani parimasati parimajjati etc» 


所 谓 齿 白 鲜 明 相 即 巴 利文 之 


ayam hi deva kumaro susukkadatho etc. 7$ 


hE ERER RZA PIA EZ IE EA Wr al Be, D RER 
全 豹 。 古 于 阅 文 佛 典 残 卷 中 存 第 一 至 第 六 相 , 见 E. Leumann, Bud- 
dhistische Literatur , p. 116 — 122. E. Sieg RW. Sieg — ling 校订 之 吐 火 
罗 文 残 卷 ( Tocharische Sprachreste Berlinund Lelpzig 1921 )212b 6 - 
213a 7 存 第 一 至 第 三 十 二 相 ,291 一 292 存 第 九 至 第 三 十 二 相 , 惟 残 
gi SIS ORI Ab, BERRA ASS JU 213a 1 残存 三 
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sne nmalune kapéififio a//// 


TH 2445 SCZ anavanata, 中 文中 阿 含 经 之 “ 身 不 阿 曲 。291b 5 残存 
四 字 


(ki) lymam kanwem sinas täpäkyā //// 
相当 梵文 之 sthita - janu - 。 齿 白 鲜 明 相 为 第 二 十 四 相 ,213a 6 
sokyo a(r) ky (am) § ankari 


与 林 文 之 susukladantah 完全 相当 。 

£x E Brie ,可 见 相 好 传说 传播 之 广 , 亦 可 见 《 三 国志 》《 晋 书 /， 
《 陈 书 》,《 魏 书 》,《 北 齐 书 》,《 周 书 ) 所 记 诸 帝 形 貌 多 非 事 实 , 而 实 有 
佛教 传说 杂 浆 附会 于 其 间 。 至 陈 承 容 独 将 天 特 大 人 相好 加 请 先 主 
之 身 ,其 故 亦 有 可 得 而 言 者 。《 华 阳 国 志 * 陆 刘 先 主 志 》: 


布 同 先 主 日 :大 耳 儿 最 区 信者 也 。 
公 日 :大 耳 贫 未 之 觉 也 。 


可 见 先 主 之 耳 或 实 较 常人 稍 大 , 传 者 从 而 神化 之 ,史家 又 附会 天 等 
传说 , 遂 谓 顾 自 见 其 耳 侨 。 至 先 主 之 臂 是 否 长 于 常人 , 除 上 所 引 
(三国志: 卉 书 : 先 主 纪 》 外 , 史 无 明文 ,无 从 参 证 。 意 者 先 主 之 臂 本 
不 异常 人 , 惟 先 主 为 创业 开 基 之 雄 主 ,史家 乃 以 天 等 传说 大 人 三 十 
二 相 中 极 奇 特 之 一 相 加 诸 其 身 ,以 见 其 伟大 耳 。 其 后 史书 于 帝王 
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RII , 遂 多 采 天 竺 相好 传说 以 杂 灼 其 间 , 晋 书 武帝 纪 、 陈 书 tes 
祖 纪 、 宣 和 带 纪 、 魏 书 太 祖 纪 、 北 齐 书 神武 纪 、 周 书 文 第 纪 皆 是 也 。 生 
理 上 绝 不 可 能 之 垂 手 过 膝 相 竞 数 数 见于 中 国正 史 , 始 作 俑 者 , 旺 即 
BRAK FEAR? 此 外 中 国 相 法 应 受 天 笠 影 响 , 当 为 为 文 论 之 , 效 不 芍 。 
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古代 印度 有 一 部 非常 著名 的 寅 言 和 童话 集 ,叫做 《五 卷 书 》, 原 
文 是 焚 文 。 在 印度 ,这 一 部 书 有 很 多 不 同 的 本 子 , 内 容 也 不 完全 一 
样 。 最 上 右 的 一 个 本 子 写成 的 年 代 大 约 是 在 公元 后 4 世纪 到 6 世 
纪 。 到 了 6 世纪 中 叶 , 一 个 叫 日 尔 才 外 的 医生 , 受 呼 思 罗 : 艾 奴 : 施 
尔 旺 国王 之 命 , 把 这 一 部 书 译 成 了 波斯 中 世 语 言 巴 列 维 文 。 到 了 
570 年 左右 , 巴 列 维 文 的 译本 被 译 成 了 古代 叙利亚 文 。 又 过 了 大 
约 180 年 ,到 了 750 年 左右 ,从 巴 列 维 文 产生 了 一 个 阿拉 伯 文 译 
本 , 幸 痢 是 伊 本 阿里. 称 加 发 。 译 者 在 翻译 过 程 中 ,加 进 了 一 些 
新 东西 ,所 以 它 不 是 一 个 纯粹 的 译本 。 现 在 这 一 部 4 卡 里 来 和 笛 森 
用 就 是 根据 这 一 部 阿拉 伯 文 译本 译 过 来 的 。 

这 一 部 阿拉 伯 文 译本 ,由 于 文字 优美 ,就 成 为 阿拉 伯 古 代 散 文 
的 典范 ,在 阿拉 伯 文 学 史上 ,是 一 本 很 重要 的 作品 。 但 是 它 的 重 
要 意义 还 不 仅仅 限于 这 一 点 , 它 在 世界 文学 上 ,也 发 生 了 非常 巨大 
的 影响 。 通 过 它 ,这 一 部 古代 印度 名 著 几 乎 走 遍 了 全 世界 ,把 印度 
二 代 人 民 大 众 创造 的 这 一 些 既 有 棚 棚 如 生 的 幻想 又 有 周密 深刻 的 
教育 意义 的 宛 言 和 童话 带 到 世界 各 个 角落 去 。 从 亚洲 到 欧洲 ,又 
从 欧洲 到 非洲 ,不 管 是 热 禹 寒带, 不管 当 地 是 什么 种 族 , 说 的 是 什 
么 硬 言 , 它 到 处 都 留 下 了 痕迹 。 这 些 褒 言 和 童话 ,一 方面 在 民间 流 


* ”本文 为 ( 卡 里 来 和 笠 木 乃 ) 中 译本 前 言 。 该 书 由 人 民 文 学 出 版 社 1959 年 3 月 出 
版 。 
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行 , 另 一 方面 ,又 进入 欧洲 的 许多 杰作 里 去 ERA E E S 
日 谈 》、 法 国 拉 芳 丹 的 《寓言 )、 德 国 格林 的 《童话 》、 英 国 乔 奥 的 《 坎 
特 伯 雷 故 事 ) 等 等 里 面 都 可 以 找到 印度 (五 卷 书 ) 里 的 故事 。 过 去 
有 人 作 过 统计 ,除了 天 主教 和 耶稣 教 的 《 旧 约 》 和 《新 约 ) 以 外 ,世界 
上 任何 国家 的 任何 文学 作品 也 没有 被 译 成 这 样 多 的 语言 。 

这 些 寅 言 和 童话 为 什么 具有 这 样 大 的 魔力 呢 ? 

要 想 回答 这 个 问题 ,我 们 必须 对 这 一 部 书 作 一 些 细致 深入 的 
分 析 。 

这 一 部 书 里 面 的 写 言 和 童话 ,是 古代 印度 的 人 民 大 众 创造 出 
来 的 。 在 编写 成 书 以 前 , 早 就 流行 民间 。 后 来 经 过 一 而 再 再 而 三 
的 整理 和 编纂 ,不 可 避免 地 会 有 许多 新 的 成 分 加 进来 ,其 中 有 一 些 
可 能 出 自 文人 学 士 之 手 ;但 这 只 占 极 小 的 一 部 分 ,并 不 能 掩盖 人 民 
创造 所 留 下 来 的 那 一 些 特点 和 人 色彩。 

这 些 寅 言 和 童话 究 竞 古 到 什么 程度 呢 ? 现 在 还 很 难说 。 上 古代 
希腊 著名 的 《 伊 索 寅 言 》, 大 概 是 公元 前 6 世纪 写成 的 。 其 中 有 不 
少 的 寓言 也 见于 《五 卷 书 》。 据 学 者 们 的 意见 ,这 些 高 言 的 老家 不 
是 希腊 ,而 是 印度 。 因 此 ,我 们 可 以 说 ,《 五 卷 书 ) 里 面 最 古 的 故事 ， 
早 在 公元 前 6 世纪 就 已 经 存在 了 。 另 一 方面 ,既然 这 一 个 阿拉 但 
文本 是 根据 巴 列 维 文 译 过 来 的 ,而 巴 列 维 文本 译 成 的 时 代 是 公元 
后 6 世纪 ,那么 这 里 面 的 故事 创造 成 的 时 代 不 会 晚 于 公元 后 6 世 
纪 。 

笼统 一 点 说 ,这 些 富 言 和 童话 都 是 在 奴隶 社会 和 封建 社会 里 
创造 出 来 的 。 创 造 人 基本 上 是 奴隶 社会 和 封建 社会 里 的 筱 压迫 的 
ARCA. 

从 内 容 上 来 看 ,这 些 寓言 和 童话 的 主人 翁 多 半 都 十 飞禽 走 租 。 
但 是 它们 的 思想 感情 却 是 人 的 思想 感情 ,它们 说 的 话 也 是 人 话 。 
这 些 飞禽 走兽 实际 上 就 是 人 的 化 吴 。 
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正如 襄 和 希腊 的 《 伊 索 寓言 》, 这 部 书 里 的 每 一 个 富 言 和 童话 都 
有 一 个 道德 教训 ,有 一 个 伦理 的 解释 。 壁 如 第 一 个 画眉 与 大 象 的 
故事 (5 一 6 页 ) ,就 是 要 说 明 ,“ 有 才智 的 人 能 运用 众人 的 智慧 , 获 
得 干 车 万 马 所 得 不 到 的 成 功 。 

但 是 ,我 们 却 不 能 忘记 ,故事 内 容 与 道德 教训 之 间 , 却 不 一 定 
有 必然 的 联系 。 我 们 上 面 已 经 说 到 ,这些 故 事 基 本 上 是 人 民 大 众 
创造 的 。 在 创造 的 时 候 ,他 们 心目 中 可 能 有 一 个 道德 意义 ,他 们 可 
能 是 想 通 过 一 个 故事 说 明 一 个 问题 。 但 是 故事 创造 出 来 以 后 , 许 
多 人 、 许 多 教派 都 来 利用 这 一 些 故事 。 同 一 个 故事 可 能 见于 许多 
书籍 :佛教 的 4 本 生 经 2 引用 它 ,把 它 附会 成 如 来 佛 前 生 的 故事 ;者 
那 教徒 义 把 它 附会 成 教主 大 雄 前 生 的 故事 。 在 这 一 部 书 里 同 这 样 
一 个 道德 教训 联系 在 一 起 ,在 那 一 部 书 里 又 同 那样 一 个 道德 教训 
联系 在 一 起 。 这 些 故事 仿佛 变 成 了 工具 , 供 抱 有 不 同 目 的 的 人 达 
到 目 己 的 目的 之 用 。 

因此 ,我 们 今天 分 析 这 些 故事 , 决 不 能 根据 加 在 上 面 的 那 一 些 
道德 教训 , 而 应 该 根据 故事 本 身 。 

谈 这 些 高 言 和 童话 ,给 人 最 深 的 一 个 印象 就 是 ,创造 这 些 故 事 
的 人 民 ,对 待人 生 的 态度 是 肯定 的 、 积 极 的 对待 生 活 中 可 能 遭遇 
到 的 一 些 喜 怒 育 乐 的 态度 是 实事 求 是 的 。 他 们 的 思想 里 面 有 不 少 
的 系 朴 的 唯物 论 和 素 朴 的 辩证 法 。 这 同 印度 正统 哲学 所 代表 的 倾 
Il ,是 完全 不 同 的 。 印 度 正 统 的 宗教 哲学 把 人 生 几 乎 全 部 否定 掉 ; 
它 把 人 生 看 做 幻象 , 像 水 泡 、 像 影子 , 像 电 光 火 花 一 样 地 虚幻 ,因而 
消极 退缩 ,远离 实际 。 那 些 宗教 家 和 哲学 家 ,虽然 生活 在 地 球 上 ， 
天 天 要 了 吃饭 穿 衣 ;然而 他 们 的 思想 却 并 不 停留 在 地 球 上 ,而 是 飞人 
33 天 ,纠缠 在 一 些 根本 不 存在 的 、 在 劳动 人 民 眼 中 看 起 来 极端 可 
突 的 问题 上 。 

这 原因 怎样 解释 呢 ?” 我 觉得 , 那 种 脱离 实际 想入非非 的 哲学 
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是 吃 了 饭 没 有 事 做 的 人 想 出 来 的 ,是 奴隶 社会 和 封建 社会 上 层 分 
子 的 产品 ,目的 是 麻醉 劳动 人 民 , 巩 固 他 们 的 统治 , 求 得 目 己 的 所 
谓 解脱 ,与 老百姓 的 关系 是 不 大 的 。 统 治 阶级 也 创造 了 一 些 纠 想 
丰富 的 神话 故事 ;然而 这 些 幻想 多 半 是 消极 的 , 它 的 目的 只 在 把 地 
上 的 统治 搬 到 天 国 里 去 ,把 暂时 的 统治 永久 化 。 

可 是 这 一 些 寓言 和 童话 呢 ,既然 出 自 老 百姓 之 手 ,老百姓 每 天 
要 操心 吃 操心 喝 ,每 天 要 劳动 ,不 劳动 就 没有 饭 吃 ,因此 他 们 创造 
出 来 的 故事 就 多 半 会 停留 在 地 上 , 决 不 会 上 天 ;这 些 故事 也 了 驶 会 反 
映 他 们 的 愿望 和 要 求 , 反 映 他 们 的 喜 怒 喜乐 。 他 们 要 解决 现实 生 
活 中 一 些 十 分 具体 的 问题 。 他 们 不 会 想到 什么 解脱 ,也 不 会 把 人 
生 看 成 是 幻象 ,是 水 泡 ,是 影子 ,是 电光 火花 。 

但 这 并 不 等 于 说 ,老百姓 没有 幻想 能 力 。 就 从 这 一 些 短小 的 
寓言 和 童话 里 ,也 可 以 看 到 他 们 的 幻想 实在 是 很 丰富 多 采 的 。 然 
而 这 些 幻 想 都 是 积极 的 ,他 们 幻想 消除 实际 生活 中 一 些 不 公平 的 
现象 ,一 些 黑暗 面 。 这 些 幻想 充分 表现 了 他 们 的 正义 感 和 反抗 性 。 

我 们 都 知道 ,奴隶 社会 中 主要 矛盾 的 双方 是 奴隶 和 奴隶 主 , 封 
建 社 会 中 主要 矛盾 的 双方 是 农民 和 地 主 。 奴 隶 和 农民 这 一 些 老 日 
姓 都 是 处 在 被 压迫 的 地 位 。 他 们 同 压 迫 者 斗争 ,由 于 时 代 条 件 的 
限制 , 遭 到 失败 时 候 居 多 。 因 此 ,他 们 创造 的 故事 中 ,就 有 很 多 和 是 
弱者 与 强 者 斗争 而 获得 胜利 的 故事 。 璧 如 第 S 页 到 第 6 页 讲 了 一 
个 画眉 与 大 象 的 故事 。 大 象 力量 极 大 ,但 是 画眉 求援 于 白 襟 老 牙 
和 乌鸦 ,就 战胜 了 大 象 。 第 55 页 到 第 58 页 讲 了 一 个 乌鸦 杀 死 毒 
蛇 的 故事 。 第 56 页 到 第 58 页 讲 到 一 个 螃蟹 用 计 杀 死 了 一 个 凶 和 夕 
毒 辣 骗 了 许多 鱼 吃 的 牌 洲 。 第 so 页 到 第 61 页 讲 到 一 只 小 兔子 用 
计谋 把 一 只 大 狮子 骗 到 一 口 井 里 淹 死 。 第 76 页 到 第 79 页 讲 了 一 
个 海鸥 与 海 怪 斗 争 的 故事 ,结果 是 海 怪 失败 。 第 100 页 到 第 102 
页 讲 到 一 群 铝 子 给 猎人 网 住 ,结果 一 齐 飞 起 ,把 网 带 走 。 第 100 页 
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到 第 115 页 讲 的 是 鸽子 .老鼠 羚羊 和 乌鸦 的 故事 ,四 个 都 是 弱者 ， 
但 是 却 同心 协力 ,战胜 了 强 敌 。 第 119 页 到 第 121 页 讲 到 一 只 小 
免 骗 了 大 象 。 类 似 的 故事 还 可 以 举 出 一 些 来 。 这 些 故 事 十 分 具体 
生动 地 说 明了 , 强 者 并 不 可 怕 。 只 要 弱者 同心 协力 , 想 出 好 的 办 
法 ,他 们 照样 可 以 把 强 者 杀 死 。 对 弱者 说 来 ,这 无 疑 是 一 个 巨大 的 
鼓舞 。 这 些 故事 可 以 启发 被 压迫 者 的 斗志 ,坚定 他 们 的 决心 。 世 
界 各 国人 民 之 所 以 这 样 热爱 这 些 故事 ,原因 大 概 就 在 这 里 吧 。 

此 外 ,很 多 故事 还 可 以 教 给 人 一 些 处 世 做 人 的 道理 , 趋 吉 避 凶 
的 方术 。 壁 如 第 43 页 到 第 44 页 讲 了 一 个 猴子 拔 术 钉 的 故事 ,就 
是 要 告诉 人 安 守 本 分 ,不 要 去 做 非 分 的 事 。 第 50 PUR ESSE B EX 
事 ,就 是 要 告诉 人 , 耳 听 为 虚 , 眼 见 为 实 。 第 63 页 三 尾 鱼 的 故事 ， 
教 给 人 防 患 于 未 然 。 第 69 90 E BS RS T- ,最初 把 水 中 的 月 影 误 认 
为 鱼 , 到 后 来 看 到 了 真 鱼 , 又 误 认 为 月 影 ; 这 是 讽刺 经 验 主义 。 第 
81 页 到 第 82 页 讲 到 猴子 捉 了 萤火虫 来 烤 火 , 一 只 省 飞 来 警 告 它 
们 ,说 那 不 是 火 ,只 是 一 只 曹 火 虫 ,终于 惹 烦 了 猴子 ,把 它 杀 和 死 ; 也 
是 要 告诉 人 ,不 要 多 管 闲事 。 第 82 页 到 第 84 页 讲 了 一 个 二 人 分 
钱 的 故事 ,就 是 要 说 明 , 骗 人 终于 骗 了 目 己 。 

故事 都 是 简短 朴素 的 故事 ,道理 也 都 是 平平 常常 的 道理 ;但 是 
里 面 却 包含 着 不 少 人 生 经 验 的 综合 ,人 民 大 众 智慧 的 结晶 。 这 并 
不 是 说 ,这 些 道理 今天 看 起 来 都 是 可 以 肯定 的 。 由 于 时 代 条 件 的 
限制 ,其 中 不 可 避免 地 也 会 有 一 些 消极 的 东西 。 辟 如 安 分 守 已 , 少 
管 闲事 ,这 可 能 就 是 消极 的 东西 。 关 键 在 于 ,所 谓 闲事 是 指 的 什 
么 。 路 见 不 平 , 拔 刀 相助 ,在 旧 社 会 里 ,也 许 积 极 性 还 要 大 一 些 。 
但 是 ,不 管 怎么 样 ,这 都 是 古代 印度 和 阿拉 伯 人 民 在 实际 生活 中 ， 
穷 年 累 月 ,不 知 碰 了 多 少 钉 子 , 吃 过 多 少 苗 头 , 才 摸索 出 来 的 。 对 
付 当时 那样 的 社会 ,有 一 定 的 用 处 。 有 一 些 其 至 到 了 今天 也 还 汉 
有 完全 失掉 它 的 意义 。 
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我 觉得 ,这 也 可 以 算是 各 国人 民 热 爱 这 些 故事 的 重要 原因 之 
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这 一 部 书 是 不 是 只 有 精华 而 没有 糟粕 呢 ? 也 不 是 的 。 它 既然 
产生 在 那样 的 社会 里 ,而 且 又 经 过 文人 学 士 的 整理 和 补充 ,其 中 有 
一 些 消 极 的 成 分 和 不 健康 的 东西 ,这 是 完全 不 可 避免 的 。 其 中 比 
较 突出 的 是 宿命 论 、 对 金钱 的 崇拜 赞扬 和 对 劳动 的 轻视 。 

在 奴隶 社会 和 封建 社会 里 ,那些 劳动 人 民 ,一 方面 看 到 人 类 在 
对 大 自然 的 斗争 中 有 时 候 简 直 是 束手无策 ; 另 一 方面 ,他 们 又 看 
到 ,有 些 人 四 体 不 勤 五 谷 不 分 ,而 享受 却 非常 好 , 吃 的 是 山 珍 海味 ， 
穿 的 是 续 罗 绸 组 , 另 一 些 人 终年 辛苦 ,结果 却 是 食 不 果 腹 AKI 
体 ;这 些 现象 他 们 无 法 解释 ,只 好 推 之 于 命运 。 第 40 页 到 第 41 页 
讲 到 的 那 一 个 旅行 者 , 躲 来 躲 去 ,终于 还 是 给 一 堵 墙 砸 死 。 第 136 
页 引用 俗话 说 :“ 二 人 同谋 一 事 , 有 道德 的 , 先 成 功 ; 厂 是 道德 相同 ， 
有 六 力 的 先 成 功 ; 若 是 角力 相同 ,有 命运 的 先 成 功 。 第 157 HM 
说 :无论 大 小 事务 ,总 逃 不 出 定 命 。 这 种 宿命 论 的 色彩 在 很 多 故 
事 里 都 可 以 找到 。 

对 金钱 的 赞颂 也 在 很 多 故事 里 可 以 找到 。 璧 如 从 第 100 页 开 
始 的 那 一 个 鸽子. 老鼠 羚羊 和 乌鸦 的 故事 里 的 那 一 只 老鼠 ,原来 
把 鼠 洞 控 在 一 堆 黄金 上 , 它 因而 就 有 了 非凡 的 力量 ,能 够 跳 得 很 
高 ,去 偷 吃 教士 的 食物 。 后 来 客人 把 黄金 挖 走 , 它 也 就 失 挥 了 跳跃 
的 能 力 ,给 教士 的 手杖 打 伤 。 在 那样 的 社会 里 ,“ 有 钱 尖 得 鬼 上 
树 ”, 只 要 有 钱 ,什么 事情 者 能干。 人 们 这 样 歌颂 金钱 ,也 就 不 足 怪 
了 。 

至 于 对 劳动 的 轻视 ,在 这 部 书 里 也 可 以 找到 。 壁 如 王子 和 旅 
伴 的 故事 (第 196 页 到 第 202 页 ) ,一 方面 强调 命运 的 决定 性 ,为 一 
方面 又 插 视 劳动 。 农 夫 一 天 的 劳动 只 得 到 代价 一 元 ,而 美少年 一 天 
的 美丽 就 得 500 元 ,商人 做 了 一 天 生意 况 获 利 1000 元 。 这 一 个 故 
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- 栓 文 原本 没有 。 很 可 能 就 是 巴 列 维 文 或 阿拉 伯 文 译 者 加 进来 
的 ;有 这 样 的 不 能 代表 劳动 人 民 的 思想 感情 的 东西 ,也 就 不 让 怪 十 。 

上 面谈 到 的 这 一 些 缺 点 ,有 一 些 是 不 可 避免 的 ,有 一 些 叉 出 于 
后 来 增补 者 之 手 , 并 不 能 掩盖 本 书 的 优点 。 因 此 这 一 部 书 才能 在 
这 样 长 的 时 间 内 流行 于 这 样 广 大 的 地 区 ,成 为 世界 文学 史上 最 流 
行 的 书籍 。 

我 上 面 的 分 析 限于 本 书 里 面 的 寓言 和 童话 。 我 前 面 已 经 谈 到 
过 ,这些 寓 言 和 童话 基本 上 是 被 压迫 的 人 民 创造 出 来 的 ;因此 ,我 
就 把 重点 放 在 这 上 面 。 至 于 每 一 段 故事 前 国王 大 布 沙 林 和 哲学 家 
白 得 巴 的 谈话 ,这 是 出 于 编纂 者 之 手 的 。 不 管 这 个 编纂 者 出 喘 于 
什么 阶级 ,他 编纂 本 书 的 目的 是 为 统治 者 国王 服务 ,是 为 了 巩固 他 
的 统治 。 他 也 像 佛 教徒 ,着 那 教徒 等 等 一 样 ,把 现成 的 民间 故事 合 
来 ,加 以 编排 整理 ,联系 上 一 些 道德 教训 , 教 给 国王 统治 人 民 的 雇 
窃 。 书 里 面 这 一 位 哲学 家 说 的 话 ,我 们 都 应 该 从 这 个 角度 上 来 看 ， 
我 在 这 里 不 作 进 一 步 的 分 析 了 。 

在 形式 方面 ,这 一 部 书 也 有 一 些 特点 ,譬如 大 故事 套 小 故事 这 
样 一 种 形式 ,对 于 其 他 国家 的 文学 也 有 过 一 些 影 响 。 但 是 同 内 容 
比 起 来 ,这 毕 况 是 次 要 的 。 所 以 我 在 这 里 也 就 不 多 谈 了 。 

在 过 去 ,世界 上 许多 国家 都 有 这 一 部 书 的 译本 。 有 些 国家 其 
至 一 而 再 再 而 三 地 翻译 ,苏联 在 几 年 以 前 还 出 版 了 一 个 译本 。 我 
国 只 在 解放 前 出 过 一 个 原文 和 译文 都 极为 成 问题 的 译本 ( 户 前 重 
译 的 《五 叶 书 》) ,这 不 能 不 说 是 一 个 缺陷 。 现 在 有 了 这 个 从 阿拉 但 
文 译 过 来 的 本 子 , 这 个 缺陷 就 弥补 起 来 了 。 这 也 是 一 件 十 分 值得 
祝贺 的 事情 。 


1959 年 2 月 16 H 
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《 罗 摩 衍 那 ) 与 《 摩 启 婆罗 多 ) 并 称 印 度 两 大 史诗 ,同上 古代 项 及 
的 《伊利 亚 特 ) 与 《奥德赛 ) 双 双 痢 然 管 立 于 东西 两 大 文明 上 古国。 在 
过 去 两 千 多 年 漫长 的 时 间 内 ,《 罗 摩 衍 那 ) 在 印度 国内 外 产生 了 极 
其 巨大 的 影响 。 不 但 在 文学 方面 ,其 中 包括 诗歌 戏剧 、 小 说 等 ,而 
且 也 在 音乐 舞蹈、 雕塑 绘画 等 方面 , 它 的 影响 无 不 灼 然 可 见 。 在 
印度 国内 ,《 罗 摩 衍 那 ) 被 译 成 几乎 所 有 的 语言 和 方言 ;还 有 无 数 的 
改写 本 流行 于 人 民 群 众 中 。 真 可 以 说 是 家 喻 户 晓 , 老 幼 崩 知 。 一 
直到 今天 ,在 一 些 地 区 的 盛大 的 节日 集会 上 ,还 有 人 用 最 现代 化 的 
设备 广播 焚 文 原文 或 地 方 语言 译本 的 《 罗 摩 衍 那 >。 在 印度 以 外 ， 
《 罗 摩 衍 那 ) 也 有 许多 语言 的 译本 。 至 于 其 中 的 一 些 故 事 , 则 散 见 
于 许多 国家 的 文学 作品 中 ,甚至 在 我 国 新 疆 古 代 语言 中 ,也 可 以 找 
到 。 

什么 叫做 “史诗 ” 呢 ? 史诗 属于 伶 工 文学 一 类 。 内 容 多 半 是 摘 
绘 英雄 与 美人 的 斐 欢 离合 ,是 由 伶 工 到 处 歌唱 的 。 最 初 并 没有 一 
个 固定 的 作者 。 每 一 个 歌唱 者 都 可 以 根据 眼前 听众 的 反应 , 匈 景 
生 情 ,有 所 增删 。 到 了 一 定 的 发 展 阶段 ,有 那么 一 个 人 出 来 加 以 整 
理 .编写 ,逐渐 形成 了 定 本 。 别 的 国家 的 史诗 是 这 样 ,印度 的 《 罗 摩 
衍 那 也 是 这 样 。 从 印度 古代 文学 史 来 看 ,史诗 并 不 是 一 开始 束 有 
的 。 一 般 把 印度 古代 文学 分 为 三 个 时 期 :第 一 , 喘 陀 时 期 ,公元 前 
两 千 纪 到 一 千 纪 ;第 二 ,史诗 时 期 ,公元 前 一 千 纪 后 半 ; 第 三 ,古典 
栖 文 文学 时 期 ,公元 后 最 初 几 个 世纪 到 十 几 世 纪 。《 罗 摩 衍 那 ) 属 
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于 第 二 个 时 期 ,整理 编写 的 时 间 可 能 是 在 公元 前 三 、 四 世纪 。 一 
直到 公元 后 一 、 二 世纪 , 才 有 现在 的 这 个 形式 。 

《有 罗 摩 衍 那 》 的 作者 ,或 者 更 确切 一 点 说 整理 者 或 编纂 者 ,传说 
EBRI (Valmik, RIZR), FADA, MEHRA HS EN, 
(FA BEER Md UL 8 AE. MORENI BOA ASC OR 
看 ,其 中 显然 有 一 个 逐渐 演变 的 过 程 , 决 非 出 于 一 时 、 一 地 或 一 人 
之 手 ; 但 是 除了 一 些 后 来 窗 入 的 部 分 以 外 ,全 书 基 本 上 十 一 致 的 ， 
同 《 摩 启 婆罗 多 》 那 种 庞杂 的 风格 相 比 ,是 过 乎 不 同 的 。 因 此 ,有 那 
入 一 个 人 ,可 能 就 是 蚊 二 ,做 最 后 的 写 定 工作 ,这 是 完全 可 能 的 。 

至 于 内 容 , 虽 然 全 书 共有 两 万 多 首 诗 ( 精 校本 不 到 两 万 首 诗 )， 
但 是 情节 并 不 复杂 。 故 事主 要 内 容 大 体 上 是 这 样 的 :古代 阿 足 陀 
城 国王 十 车 王 , 有 三 个 老婆 ,长 后 恬 萨 厘 雅 生 子 罗 摩 。 其 余 两 个 王 
后 . 吉 迦 伊 生 子 娑 罗 多 , 须 弥 多 罗 生 了 两 个 儿子 : 罗 什 曼 那 与 设 晓 
卢 只 那 。 罗 摩 是 长 子 , 娶 妻 名 悉 多 。 他 应 当 继 承 王位 ,国王 也 准备 
为 他 灌顶 , 立 为 太子 。 但 是 吉 迦 伊 的 女奴 曼 他 罗 却 挑拨 她 的 女 主 
人 ,要 她 利用 国王 从 前 亲口 许 给 她 的 两 个 恩惠 ,要 挟 国 王 , 把 罗 靡 
流放 出 林 十 四 年 ,而 让 自己 的 儿子 婆罗 多 灌顶 为 太子 。 国 王 过 于 
宗教 信条 ,勉强 允许 了 吉 迦 伊 的 请 求 。 罗 摩 也 自愿 流放 ,使 父亲 说 
的 话 不 至 落空 。 悉 多 坚决 要 求 同 行 。 弟 弟 罗 什 曼 那 也 跟 了 去 。 三 
ARAT KAP, Hopp BIEDUUIm M. BPSEEER RR, 
被 迎 回国 内 ,准备 灌顶 为 王 。 但 是 ,他 上 忠于 长 兄 ,亲自 到 森林 里 去 
寻找 罗 摩 ,恳请 他 回国 。 罗 摩 不 许 ,一 定 要 流放 十 四 年 期 满 后 才 回 
夫 。 没 有 办 法 ,婆罗 多 只 好 带 着 罗 摩 的 一 双 鞋 ,算是 罗 摩 的 象征 ， 
I] zy xd XS E pe ,把 鞋 供 在 那里 , 代 罗 摩 摄政 。 正 当 罗 摩 等 三 人 在 
Jk eh SUE AY Et PE AS AA SE +O RABIES DE 
多 摩 和 罗 什 曼 那 得 群 猴 之 助 ERK HR DS ZB, RT 
xau , 推 毁 了 楞伽 城 , 夺 回 了 悉 多 ,来 了 一 个 复 国 大 了 团圆 。 
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这 整个 故事 显然 分 为 两 大 部 分 :第 一 部 分 罗 摩 等 流放 和 森林 ;第 
二 部 分 悉 多 被 动 和 被 救 。 这 两 个 故事 各 有 其 独立 性 ,没有 什么 内 
在 的 必然 的 联系 。 分 而 看 之 ,各 有 其 存在 价值 ,各 有 其 动人 之 处 。 
很 可 能 这 两 部 分 原来 都 是 独立 的 故事 ,在 流传 演变 过 程 中 , 合 二 ， 
一 ,成 了 今天 这 样 一 个 形式 。 

这 种 看 法 从 来 没有 人 提出 来 过 ,是 我 根据 汉 译 佛经 里 面 的 两 
个 故事 ,提出 了 这 个 腾 说 。 第 一 个 故事 见于 《 杂 宝 藏 经 )《 十 奢 王 
缘 》, 只 讲 十 奢 王 听 了 第 三 夫人 的 族 言 ,把 太子 罗 摩 流放 山林 十 二 
年 ,期 满 复 国 ,一 个 大 团圆 。 这 里 丝毫 也 没有 提 到 悉 多 被 劫 。 第 二 
个 故事 见于 《六 度 集 经 兴国 王 本 生 》。 一 个 国王 与 王妃 逃离 本 国 ， 
处 于 山林 ,海里 的 龙王 把 王妃 动 走 。 国 王 到 处 寻 驳 ,终于 遇 到 了 一 
个 巨大 猕猴 ,国王 得 其 助 除 龙 救 妃 ,也 是 一 个 大 团圆 。 在 这 个 故事 
进一步 的 演变 中 ,海龙 王 变 成 了 十 首 魔王 。 在 汉 译 佛经 中 ,这 两 个 
故事 各 不 相 涉 。 但 是 《 罗 摩 入 那 》) 却 把 这 两 个 故事 捏合 起 来 。 这 种 
中 心 故 事 有 分 有 合 的 例证 ,各 国文 学 史上 都 可 以 举 出 一 些 来 。 不 
这 样 也 是 不 可 能 的 。 故 事 在 广大 人 民 群 众 的 口中 流传 播 迁 ,人 民 
会 随时 随地 加 以 增删 、 化 、 合 ,总 会 有 所 发 明 创 造 , 决 不 会 一 成 不 
变 。 脸 家 人 口 的 《 罗 摩 衍 那 /就 属于 这 个 范畴 。 

这 一 部 伟大 的 史诗 产生 于 什么 时 代 呢 ? 我 上 面 已 经 说 到 ,这 
样 一 部 规模 宏大 的 作品 , 决 不 会 一 跳 而 就 。 现 在 ,从 内 容 方面 、 文 
体 方面 ,以 及 其 他 方面 仔细 加 以 分 析 , 可 以 断言 ,第 一 篇 和 第 七 访 
后 出 ,第 二 篇 至 第 六 篇 , 除 个 别 窜 和 人 部 分 外 ,是 比较 原始 的 。 这 五 
篇 内 容 统 一 ,文体 统一 ,可 能 是 出 于 一 人 之 手 。 写 成 时 代 约 在 公元 
前 三 四 世纪 , 约 当 中 国 的 战国 时 期 。 第 一 篇 和 第 七 篇 同 这 五 篇 的 
时 间 差 距 可 能 是 相当 大 的 。 到 了 公元 后 二 世纪 左右 ,《 罗 摩 入 那 》 
已 经 有 了 今天 这 个 样子 ,只 是 总 的 篇 幅 可 能 比 现在 要 少 ,也 许 只 有 
现在 一 半 的 样子 。 中 国 唐 代 的 求法 大 师 玄 此 在 七 世纪 前 期 在 印度 
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见 到 的 《 罗 摩 衍 那 》 只 有 一 万 二 千 颂 ,可 以 为 证 。 

从 公元 前 三 、 四 世纪 至 公元 后 二 世纪 ,印度 历史 的 发 展 古 处 于 
什么 阶段 上 呢 ? 过 去 ,几乎 所 有 的 懂得 用 历史 唯物 主义 (不 管 是 真 
的 还 是 冒牌 的 ) 来 解释 历史 发 展 的 学 者 ,印度 的 和 苏联 的 ,以 及 其 
他 国家 的 ,都 主张 当时 印度 社会 是 奴隶 社会 。 但 是 ,根据 我 的 看 
法 ,这 种 说 法 是 有 问题 的 ,是 经 不 起 推敲 的 ,是 形而上学 的 ,其 中 有 
不 少 破绽 ,难以 自圆其说 。 我 想 利用 另外 一 个 机 会 ,比较 详尽 地 谈 
一 谈 这 个 问题 。 在 这 里 ,我 只 说 ,这 不 是 奴隶 社会 ,而 是 封建 社会 ， 
《 罗 摩 入 那 ) 的 成 书 时 代 , 不 是 在 奴隶 社会 内 ,而 是 在 封建 社会 内 。 

我 现在 也 就 根据 这 个 看 法 ,对 《 罗 摩 衍 那 》 的 思想 性 和 艺术 性 
加 以 初步 的 分 析 。 

研究 一 部 作品 ,首先 要 对 它 进行 阶级 分 析 。 在 印度 ,要 分 析 阶 
级 关系 ,总 离 不 开 种 姓 关系 ,二 者 虽然 不 是 一 回 事 , 但 又 密切 联系 ， 
不 能 截然 分 开 。 印 度 种 姓 制度 在 世界 上 并 不 是 独一无二 的 ,其 他 
_”. 些 古代 国家 也 有 。 大 家 都 知道 ,印度 有 四 大 种 姓 : 姿 罗 门 ( 信 
(2) . 刹 帝 利 ( 武 士 )、 呐 合 和 首 陀 罗 ( 二 者 是 农民 、 手 工业 者 、 商 人 、 
服务 行业 。 有 时 界限 不 好 划分 )。 学 者 一 般 认 为 ,奴隶 是 在 四 个 种 
姓 之 外 的 。 从 奴隶 社会 起 ,婆罗 门 和 刹 帝 利 ,就 互相 勾结 ,共同 形 
成 了 统治 阶级 , 剥 关 和 压迫 奴隶 以 及 其 他 自由 的 农民 和 手工 业者 。 
但 他 们 之 间 又 是 矛盾 重重 ,时 而 展开 剧烈 的 斗争 。 到 了 封建 社会 
逐渐 形成 的 时 期 ,主要 以 刹 帝 利 为 代表 的 王族 夺取 了 国家 政权 , 建 
立 了 幅员 辽阔 的 大 帝国 ,向 农民 征收 地 租 ,向 手工 业者 征收 赋税 。 
也有 婆罗 门 ,甚至 首 陀 罗 出 身 的 人 ,成 了 国王 。 他 们 同样 对 农民 、 
手工 业者 等 进行 残酷 剥削 。 在 这 里 ,种 姓 关系 陷 人 了 混乱 ,名 存 实 
Èo 

对 于 印度 的 种 姓 制 度 ,常常 有 一 种 误解 。 人 们 认为 ,由 古 及 
Ay ,印度 社会 上 的 种 姓 关 系 ,特别 是 种 姓 与 职业 的 关系 , 真 像 法 经 


印度 史诗 《 罗 摩 衍 那 》 87 


上 规定 的 那样 PRA, ARR. KLAR. BEE 
种 姓 制 度 最 巩固 的 时 期 ,职业 也 是 混乱 的 。 一 个 疤 罗 门 名 为 僧侣 ; 
但 在 实际 生活 中 ,可 以 有 二 十 几 种 职业 , 连 最 低级 种 姓 的 职业 都 可 
以 去 于 。 种 姓 制 度 的 四 分 法 虽然 治 缆 至 今 ,但 是 ,实际 上 也 是 有 问 
题 的 。 公 元 前 希腊 人 记载 中 的 印度 社会 ,就 不 是 四 分 法 ,而 是 七 
分 法 。 这 一 点 很 值得 我 们 注意 。 还 有 一 点 同 这 个 有 联系 的 ,就 是 
种 姓 与 民族 的 关系 问题 。 种 姓 制度 基本 上 是 进入 印度 的 雅 利 安 人 
所 创造 的 。 但 是 , 行 之 既 久 ,印度 原始 居民 通过 种 种 渠道 也 参加 了 
进来 。 这 样 就 产生 了 冒牌 的 婆罗 门 、 冒 牌 的 镜 带 利 。 这 一 扣 也 很 
值得 我 们 注意 。 

《 罗 摩 衍 那 > 的 主人 公 罗 摩 是 一 个 刹 带 利 ,是 太子 ,后 来 又 成 了 
国王 。 我 看 ,他 就 是 一 个 冒牌 的 闲 帝 利 。 作 者 蚁 至 仙人 据说 是 一 
个 婆罗 门 。 但 是 ,在 本 书 里 ,除了 在 一 些 地 方 吹 捧 几 句 姿 罗 门 之 
外 ,他 却 是 用 全 力 美化 罗 摩 ,不惜 焉 曲 事 实 , 伪 造 罗 摩 的 家 详 , 给 他 
脸 上 涂 脂 抹 粉 。 这 有 后 像 中 国 唐 代 的 创业 者 李 浏 和 李世民 ,自己 
硬是 承认 是 老子 的 后 代 ,在 目 己 的 门 相 上 贴 金 。 罗 摩 的 死对头 十 
KEE, BME BREPS A, CME) GRAPES m 
被 刹 帝 利 消灭 。 总 之 ,从 阶级 关系 上 和 民族 关系 上 来 看 ,《 罗 摩 衍 
那 》 代 表 的 是 新 兴 的 出 身 于 原始 居民 的 章帝 利 王族 的 利益 。 其 中 
所 宣传 的 一 系列 的 道德 教条 , 同 中 国 封建 社会 的 三 纲 五 弟 如 出 一 
国 。 这 些 都 是 维护 封建 帝王 的 统治 的 。 这 决 非 偶然 马 合 ,同样 的 
经 济 基础 ,只 能 产生 同样 的 道德 教条 。 支 配 《 罗 摩 衍 那 ) 全 书 的 就 
ERRAR, TEER; AEREE, p E oE 
To E 0L,X EB EAR LET SOBRE EB ue ESI; 
悉 多 是 贤 妻 、 良 母 。 这 一 切 竣 在 一 起 ,就 形成 了 一 套 完 整 的 封建 道 
德 。 书 中 大 肆 宣 扬 的 一 夫 一 妻 制 ,实际 上 也 不 过 是 保证 封建 王族 
长 子 继承 权 永 不 断绝 的 一 种 措施 而 已 。 
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在 这 里 ,我 要 附带 谈 一 个 问题 。 在 塑造 人 物 方面 ,《 罗 摩 衍 那 》 
同 中 国 的 《水浒 有 一 个 非常 相似 之 处 。 作 者 本 意 是 想 把 罗 摩 塑 和 
成 一 个 高 大 完美 . 毫 无 缺陷 . 头 上 简直 要 闪 出 圣 光 的 人 物 ,他 忠实 
遵守 封建 道德 。 但 是 ,限于 自己 的 世界 观 ,他 却 把 自己 心目 中 这 个 
理想 的 典型 写成 了 一 个 伪 君 子 .两 面 派 ,好 像 ( 水 游 ) 中 的 宋江 。 而 
真正 的 正面 人 物 ,在 (水 游 ) 中 是 李 连 ,在 ( 罗 摩 入 那 ) 中 则 是 罗 什 自 
那 。 罗 摩 嘴 里 虽然 几乎 全 是 忠孝 节 义 那 一 套 , 但 有 时 也 流露 出 一 
些 相反 的 话 。 他 的 行动 和 言论 ,充满 了 封建 的 腐朽 气 ;他 竭力 宣扬 
宿命 论 ;这 无 疑 都 是 封建 粮 粕 ,是 要 加 以 批判 的 。 只 有 罗 什 惫 那 那 
一 些 可 惜 不 太 多 的 批判 封建 道德 ,批判 命运 的 话 ,立场 坚定 ,态度 
鲜明 , 才 真正 表达 了 印度 广大 人 民 群 众 的 思想 感情 。 书 中 第 二 篇 
还 塑造 了 一 个 唯物 主义 无 神 论 者 的 形象 : 阅 婆 离 。 他 是 十 车 王 的 
大 臣 , 又 是 一 个 小 罗 门 。 然 而 当 他 到 森林 中 去 劝 罗 摩 回 阿 喻 陀 城 
的 时 候 , 却 发 了 一 通 无 神 论 的 议论 。 同 在 别 的 国家 一 样 ,在 印度 古 
代 唯物 主义 无 神 论 大 概 也 流行 过 一 阵 。 但 是 这 种 学 说 是 违反 反动 
统治 阶级 的 根本 利益 的 ,他 们 必 欲 扼杀 之 而 后 快 ,他 们 决 不 会 让 他 
们 视 之 为 洪水 猛兽 的 东西 存在 下 去 的 。 因 此 ,唯物 主义 者 的 言论 
传 留 下 来 的 简直 如 凤毛麟角 ,往往 是 在 唯心 主义 者 批驳 唯物 主义 
的 文章 中 找到 三 言 两 语 ,这 是 作为 被 批 驶 的 靶子 而 幸存 下 来 的 。 
想不到 在 流行 极 广 、 影 响 极 大 的 《 罗 摩 衍 那 ) 中 居然 保留 了 一 个 只 
物 主义 无 神 论 者 的 一 些 言论 。 这 同 罗 什 鼻 那 的 那 一 些 批 驶 命运 的 
言论 一 样 ,都 是 本 书 中 带 有 革命 性 和 民主 性 的 精华 ,是 十 分 珍贵 
的 。 可 惜 的 是 ,无 论 是 罗 什 曼 那 ,还 是 阁 婆 离 ,他 们 这 一 些 绝 无 仅 
有 的 言论 ,都 像 夏 夜 天 空中 的 流星 一 样 , 在 一 瞬间 闪 出 了 耀眼 的 光 
i ,然而 立刻 就 消逝 不 见 了 。 

怎样 来 解释 这 种 现象 呢 ? 许多 国家 的 文学 史 都 证 明了 一 个 事 
实 :有 一 些 伟大 作家 ,他 们 的 主观 愿望 与 创作 结果 往往 是 有 矛盾 
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的 。 列 宁 谈 到 托 尔 斯 泰 时 就 兽 指 出 来 过 ; 托 尔 斯 泰 的 作品 、 观 点 、 
学 说 学派 中 的 矛盾 的 确 是 显著 的 。”(《 列 宁 全 和 集 )15 3$ 179) BOSE 
无 疑 也 是 一 个 伟大 的 作家 ,他 创作 了 无 与 伦比 的 印度 当时 生活 的 
图 画 ,也 创作 了 世界 文学 中 第 一 流 的 作品 。 但 是 ,从 他 的 主观 愿望 
来 看 ,从 他 的 世界 观 来 看 ,他 不 一 定 了 解 他 自己 所 描绘 的 这 一 幅 无 
与 伦比 的 图 画 的 真正 意义 。 对 于 罗 什 曼 那 的 那些 批判 宿命 论 tt 
判 腐朽 的 封建 道德 的 话 , 他 不 一 定 赞同 。 考 宁 说 他 更 赞同 罗 摩 宣 
传 宿命 论 的 话 。 对 于 阁 婆 离 的 唯物 主义 无 神 论 的 观点 ,他 也 不 会 
同意 。 但 是 ,他 毕竟 是 一 个 伟大 的 艺术 家 ,他 也 反映 了 当时 社会 的 
某 些 “ 本 质 的 方面 "。 同 时 ,又 由 于 他 毕竟 不 赞成 这 些 观点 ,所 以 他 
RIES TSA AA EE B f] jo 8 SMS SEHR, eT 
中 主要 人 物 之 一 罗 什 曼 那 的 性 格 也 显得 有 点 前 后 才 眉 了 。 

iS ZR TE, 6112638 C BETTE) [8] (EE TREE E EGE— IP a 
二 者 都 是 史诗 ,又 都 是 用 输 洛 迦 体 写成 的 ,内容 写 的 都 是 王族 内 部 
和 王族 之 间 的 矛盾 与 斗争 。 但 是 ,印度 人 民 却 把 4 摩 鹿 婆 罗 多 ) 称 
为 “历史 传说 ” ,而 把 4 罗 摩 入 那 > 称 为 “最 初 的 诗 ”。 这 就 说 明 ,印度 
人 民 认 为 二 者 的 艺术 风格 是 不 相同 的 。 

事实 也 正 是 这 样 。 

总 起 来 看 ,在 叙述 所 发 生 的 事实 、 描 给 人 物 的 行动 .刻画 人 物 
的 心理 状态 、 烘 托 自然 景色 或 战斗 场面 ,两 部 史诗 使 用 的 手法 都 差 
不 多 ,二 者 都 成 功 地 塑造 了 一 些 英雄 人 物 。 在 《 罗 摩 衍 那 /里 , 几 个 
主要 英雄 人 物 ( 包 括 猴 子 在 内 ) ,都 是 有 血 有 肉 ,生动 活泼 ,跃然 纸 
上 。 二 者 的 文体 也 都 是 鲜明 生动 ,不 加 营 饰 ,如 行云流水 ,自然 动 
Ae [Bd XE CR ETAR) E H , RITI EST 383 8] — E MERE 22: , 风格 
华丽 的 语言 ,甚至 使 用 同一 个 辅音 ,只 把 元 音 加 以 变换 ,企图 利用 

音 重复 ,达到 某 种 艺术 效果 。 我 们 知道 ,印度 文学 发 展 到 古典 文 

SNR KA PRP BRE SM, “RAM, AH” “SEB 
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之 奇 , 争 一 字 之 巧 ,连篇 累 胰 ,不 出 月 种 之 形 ; 积 案 鱼 箱 , 唯 是 风云 
之 状 ”。《 罗 摩 衍 那 ) 还 没有 达到 这 个 程度 。 但 是 ,可 以 说 已 经 有 了 
一 些 端倪 。《 罗 摩 衍 那 》 被 称 为 "最初 的 许 ,难道 就 是 由 此 而 来 的 
吗 ? 我 在 这 里 再 强调 一 遍 , 这 种 形式 主义 的 倾 网 (我 甚至 想 说 它 古 
唯美 主义 的 倾向 ) ,在 4 罗 摩 衍 那 /里 还 没有 发 展 到 极端 ,甚至 可 以 
说 是 恰到好处 。 在 这 方面 , 它 为 以 后 文学 的 发 展开 辟 了 一 条 新 路 ， 
因而 一 直 成 为 古典 诗人 创作 的 光辉 典范 , 百 干 年 而 长 新 。 

这 样 一 部 伟大 的 作品 同 中 国 的 关系 怎样 呢 : 我 在 上 面 已 经 提 
到 汉 译 佛经 里 同 《 罗 摩 衍 那 /有 关 的 两 个 故事 。 此 外 ,在 汉 详 佛经 
里 还 可 以 找到 不 少 类 似 的 故事 。 比 如 陈真 席 译 的 《 婆 数 业 豆 法 师 
传 ) 里 提 到 《 罗 摩 延 传 》, 北 凉 旦 无 识 译 的 《 佛 所 行 赞 ) 里 有 几 处 提 到 
罗 摩 ,后 秦 坞 摩 罗 什 译 的 《大 庄严 论 经 ) 提 到 《 罗 摩 延 书 3 和 《婆罗 他 
书 ), 唐 玄 瞧 译 的 《 阿 毗 达 磨 大 毗 婆 沙 论 ) 里 讲 罗 摩 和 悉 多 的 故事 。 
元 魏 莹 提留 支 译 的 《4 入 楞伽 经 里 讲 到 十 头 魔王 罗 婆 那 ,在 这 里 他 
已 经 变 成 佛教 徒 了 。 至 于 罗 摩 的 父亲 放逐 儿子 的 前 因 的 那个 故 
事 , 在 汉 译 佛经 里 面 就 多 得 很 ,比如 吴 康 僧 会 译 的 《4 六 度 集 经 ) 中 的 
《 映 道 士 本 生 ) 等 等 ,这 里 不 一 一 列举 了 。 中 国 著名 的 长 篇 小 说 《 西 
游记 》 里 那个 神 猴 孙悟空 , 据 我 看 ,就 是 哈 妈 曼 在 中 国 的 化 映 。 侠 
管 有 人 否认 这 一 点 ,但 是 他 那 种 随意 变形 的 广大 神通 , 汉 评 佛经 里 
可 以 找到 ,在 《 罗 摩 入 那里 同样 可 以 找到 ,难道 这 果然 能 够 是 偶然 
巧合 吗 ? 巧合 到 这 种 程度 的 事情 在 世界 上 是 难以 找到 的 。 但 定 ， 
不 管 怎 样 ,可 能 是 由 于 《 罗 摩 衍 那 > 并非 佛 典 ,中 国 和 印度 和 尚 都 不 
肯 翻 译 MATE ,不 见得 获得 什么 宗教 功 果 。 所 以 一 直到 今天 ， 
除了 个 别 的 节 译 英文 译本 的 汉 译 本 以 外 ,没有 直接 从 栖 文 译 过 来 
的 。 中 国文 化 革命 的 主将 鲁迅 曾 在 《4 摩 罗 诗 力 说 ) 里 写 道 :“ 天 笠 古 
有 《人 韦 陀 ?四 种 ,瑰丽 幽 复 PAK HES Z ) BS ER 
那 》 二 赋 , 亦 至 美妙 。 他 可 能 读 到 的 是 日 译文 或 其 他 语言 的 译文 。 
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像 这 样 一 部 伟大 的 作品 应 不 应 该 翻译 过 来 呢 ? 我 想 没有 人 会 
给 以 否定 的 答复 。 特 别 是 在 抓 纲 治国 新 的 长 征 开始 的 时 候 ,在 我 
们 的 百花 齐 放 万 公干 红 的 文苑 里 ,如 果 缺 少 这 样 一 株 奇 花 异 草 ， 
总 不 能 不 算是 一 件 憾事 。 这 对 于 贯彻 毛 主 席 的 古 为 今 用 .外 为 中 
FA TF RR A TaN EAA. RGA BD FRERES 
摩 入 那 之 余 , 根 据 所谓 精 校本 ,随手 转 焚 为 汉 。 经 过 了 五 年 的 艰 
埋 工 作 ,全书 七 篇 都 已 有 了 初 译 稿 。 现 在 就 占用 《世界 文学 ?的 篇 
幅 ,把 这 一 部 世界 名 著 简 介 如 上 。 
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《西游 记 》 里 面 的 印度 成 分 


吴承恩 《西游 记 》 中 有 印度 成 分 ,过 去 已 经 有 人 说 到 过 。 比 如 
陈寅恪 先生 0 曾经 详细 论证 了 玄 灶 三 个 弟子 故事 的 演变 。 和 孙悟空 
大 阐 天 宫 的 故事 ,出 自 《 贤 愚 经 ? 卷 一 三 《项 生 于 像 品 /六 四 。 猴 猴 
故事 出 自 《 罗 摩 衔 那 ? 第 六 篇 工 巧 猿 那 罗 造 桥 渡海 的 故事 。 猪 八 戒 
的 故事 出 自 唐 义 净 译 《 根 本 说 一 切 有 部 毗 奈 耶 杂 事 / 卷 三 《 佛 制 世 
刍 发 不 应 长 因缘 》。 这 个 故事 发 生 在 印度 恬 闪 毗 国 ， 刁 “高 音 
似 , 遂 讲 为 “高 老 庄 "。 沙 僧 的 故事 出 自 《 慈 恩 法 师 传 / 卷 一 玄 具 度 
长 八 百 里 的 莫 贺 奢 的 记载 。 所 谓 " 出 自 ” ,当然 并 非 完 全 抄 禾 ,只 是 
+ EL ROR ELE HR. BORG WARS A PEST o 

年 来 在 浏览 汉 译 佛 典 时 ,我 自己 也 做 了 一 些 《西游 记 》 来 源 的 
笔记 。 现 在 选取 几 个 与 在 下 面 。 

萧 齐 外 国 三 藏 僧 伽 跋 陀 罗 译 《 善 见 律 紫 婆 沙 / 卷 第 二 有 这 样 一 
段 记 述 : 


尔 时 夺 宾 国 中 有 龙王 ,名 阿 罗 小 楼 (Aravala)。 国 中 种 禾 
稻 , 始 欲 结 秀 ,而 龙王 注 大 洪 雨 , 禾 稻 没 死 ,流入 海中 。 尔 时 大 
48 18] $2 ( Majjhantika) Pe, 4 E A , AK EE A| # E (Pataliputra) 
飞腾 虚空 ,至 雪山 边 阿 罗 小 楼 池 中 下 , 即 于 水 上 行 住 坐 甲 。 龙 
王 着 属 童子 入 白 龙王 言 :“ 不 知 何人 , 身 著 赤 衣 , 居 在 水 上 , 侵 
WE "BEAL EKAR, MEP, LARA, 
王 念 心 转 更 增 盛 。 于 虚空 中 作 诸 神力 RAE CRM RY 
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Ec. ARM AN LEH LAR ace B8 Bp X 
如 虚空 崩 败 。 龙 王 眷属 童子 复 集 一 切 诸 龙 童 子 , 身 出 烟 竟 ,起 
大 猛火 NARA LACK ARR DEL RR, AFM iS 
言 :“ 秀 头 人 ! BARE? 身 著 赤 衣 。 WEZE KEE T 
异 。 龙 王 复 更 作 是 骂 言 ;提取 打 杀 ! EL ERER, BA 
神 变 , 犹 不 能 伏 。 大 德 末 阐 提 以 神通 力 蔽 龙王 神力 ,加 龙王 
说 :车 妆 能 令 诸 天 世人 一 切 悉 来 恐怖 我 者 ,一 毛 不 动 。 汝 今 
更 取 须 弥山 王 及 诸 小 山 指 置 我 上 , 亦 不 能 至 。 大 德 作 是 语 已 ， 
LEILA: REA, WURA AMER, SERR, mE 
停 住 。 是 时 大 德 知 龙王 心 ,以 甘露 法 味 教 化 示 之 , 令 其 欢喜 归 
伏 。 龙 王 受 甘露 法 已 , 即 受 三 归 五 戒 。 与 其 眷属 八 万 四 千 俱 
受 五 戒 。( 人 《大 正大 藏 经 )》 卷 24、 页 685a—b) 


这 里 讲 的 是 高 僧 末 阅 提 同 恶 龙 斗 法 的 故事 。《 西 游记 》 里 也 讲 
到 东海 龙王 。 同 孙悟空 只 是 文 斗 , 没 有 武 斗 。 龙 王 这 东西 本 号 就 
不 是 国货 。 叶 公 好 龙 的 “ 龙 ”, 同 以 后 神话 小 说 中 的 龙 , 龙 女 或 龙 
王 , 完 全 是 两 码 事 。 后 者 来 源 于 印度 , 栖 文 naga, E LAE 蛇 ,所 
说 龙王 者 实际 上 就 是 蛇王 。 

我 再 举 一 个 类 似 的 例子 。 唐 义 净 译 《根本 说 一 切 有 部 紫 寻 耶 
药 事 》 卷 第 九 : 


尔 时 世尊 告 金刚 手 药 又 :“ 汝 可 共 我 话 无 稻 苹 龙王 官 中 。 
“ 唯 然 ! 世尊 1” 尔 时 如 来 ,与 金刚 手 药 又 ,到 龙王 官 中 。 于 时 
AHERE, ALERT E E RWS SRE, RM 
恼 , 上 升 虚空 BEEN JU dO. THEY A RAK, BH 
BR ARC. RAKE MELE, TARE, ANE Z 
摩 罗 末 香 等 ,如 云 而 下 。 时 龙 即 见 不 害 世尊 , 便 即 放 轮 及 诸 兵 
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器 , 寻 即 化 为 四 色 莲 华 , 空 中 而 下 。 是 时 无 稻 苹 龙王 遂 放 烟 
云 。 尔 时 如 来 以 神通 力 , 亦 放 烟 云 。 于 是 龙王 贡 高 狂 慢 因 斯 
除息 , 遂 便 入 宫 ,止息 而 住 。 尔 时 世尊 便 作 是 念 :由 二 种 因 。 
能 得 降伏 一 切 恶 龙 :或 令 怕 惧 。 或 令 上 蚜 怒 。 然 此 龙王 合 受 忻 
惧 。 作 是 念 已 。 告 金刚 手 药 又 日 “ 汝 可 恼 触 此 恶 龙王 。” 尔 时 
药 又 受 如 来 教 , 以 金刚 桂 , 击 破 山峰 。 其 山 既 倒 , 压 半 龙 池 。 
EMRE RI, ERES RAH RA KR, A+ 
H, REKK EHELRKELK REYE, Bee 
凉 。 是 时 龙王 谢世 尊 所 ,顶礼 双 足 ,而 白 佛 言 :“* 世 苯 ! MK 
乱 于 我 ?” 佛 即 答 言 : REZE, EEk! 我 若 不 获 如 此 胜 
慈 , 早 已 灭 没 。 唯 留 空 名 。? 尔 时 世尊 以 千 辐 轮 帮 组 吉祥 无 县 
ZF ERIEN ENEE: AELA , 汝 由 清净 饮食 供养 声 
HFEA, RAAK AFEITAR, WREEK, A 
生 身 , 害 诸 众生 ,而 自 活 命 。 此 身 灭 后 , 当 曹 地狱” 时 彼 龙 王 
便 即 白 言 :“ 唯 愿 世 尊 示 我 所 作 1” 佛 告 龙王 :“ 汝 于 我 所 , 归 依 
三 宝 , 受 清净 戒 , 住 摩 揭 陀 一切 人 众 , 宜 施 无 旦 ”时 彼 龙 王 白 
Ha HE! 我 今 受 清净 戒 。” 时 龙 妻 子 , 并 诸 眷属 ,合掌 顶 
礼 ,而 白 佛 言 :“ 世 尊 ! 我 等 亦 愿 归 依 三 宝 SHER” EBS 
龙王 复 白 佛 言 :我 等 诸 龙 , 多 有 怨 书 。 又 有 龙王 名 箭 。 唯 愿 
HESS eR, RRNA 


看 过 《西游 记 》 的 人 立刻 就 可 以 发 现 ,类 似 上 面 这 样 僧 魔 斗 法 
的 故事 ,在 《西游 记 》 里 真 可 以 说 是 俯 拾 即 是 。《 西 游记 》 八 十 一 难 
几乎 都 是 这 些 东西 。 在 汉 译 佛 典 里 面 这 样 的 故事 ,也 可 以 说 是 仿 
拾 即 是 。 每 次 花样 虽然 多 少 有 点 翻新 ,但 结局 都 同 末 阔 提 比丘 斗 
龙 和 如 来 佛 斗 龙 差不多 ,我 在 这 里 不 一 一 列举 了 。 两 者 这 样 相似 ， 
难道 可 能 是 独立 产生 的 吗 ? 我 们 如 果 不 承 认 它 们 之 间 的 渊源 关 
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AR , 那 无 论 如 何 也 说 不 过 去 的 。 
但 是 还 有 更 相似 的 例子 。 失 译 人 《 佛 说 菩萨 本 行经 / 卷 中 


时 阳 闭 世 王 往 至 佛 所 ,头面 作 礼 、 长 跪 白 佛 : 国界 人 民 为 
As BRR LAE, ARK. ERE RARAER RY, 
"eS a KS HT RBA RK 
KAMER UTHER. PUGH. HAS KHOEDTR 
To AKER, AWK Le AKA. BR AE IK 
Zo RM AR, ETH KAM. BAKA, RK MH 
AWN, ARCE WRF 2), HALAMY OE, FAR 
灭 。 龙 复 化 作 大 象 , 失 捉 利 剑 。 佛 即 化 作 大 独子 王 , 象 便 天 
去 , 适 作 龙 象 。 佛 复 化 作 金 起 乌 王 , 龙 便 突 走 。 尽 其 神力 ,不 
能 害 佛 ,突入 泉 中 。 密 迹 力士 举 金 刚 析 打 山 。 山 坏 半 隋 打 中 ， 
欲 走 来 出 。 佛 化 果 水 , 尽 成 大 火 , 急 欲 突 走 。 于 是 世尊 蹈 龙 顶 
上 。 龙 不 得 去 , 龙 乃 降伏 。 长 跪 白 佛 言 :世尊 ! 今日 特 见 将 
酷 。 供 告 龙 日 : 何以 怀 恶 百 恼 众生 7 龙 便 头 面 作 礼 , 稽 首 佛 
A, KHARE: RAUKE! EHAK, RLR EÈ 
El AZER, RZEZ EKRETRAEEK ARAR, K 
OTS TERE., ANEN, DAFA, WAAER GE 
EURER. BREA Ki, AI BRE E R KY 


HK AIT FIX — Bes] CP UE iO ) PI TAKAR A ARER 
故事 比 一 比 ,立刻 就 可 以 发 现 , 这 两 个 故事 简直 太 相似 了 。《 西 游 
记 ) 第 六 回 里 描绘 : 孙 猴 子 被 杨 二 郎 打败 了 , 想 靠 自 己 的 变化 神通 
XE el , fti 535 ERR EJL, s — BB CAE IE EUL TP EE DE To JR 
T'XETUSEAEK BE, RREK SEES STE TE f& VE ACK PI, 
— BEL 2E TE f& JE JL, TEWE EC, — BEL AE TE A S TRIS] IK BS 
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猴子 变 作 花 约 , 二 郎 见 他 变 得 低 贱 , 便 现 原 身 ,用 弹弓 把 它 打 个 践 
中 。 猴 子 又 滚 下 山 去 变 作 一 座 土 地 庙 儿 ,大 张 着 口 , 似 个 庙 门 ; 政 
齿 变 作 门扇 ,舌头 变 做 车 萨 ,眼睛 变 作 窗 机 , 只 有 尾巴 不 好 收拾 , 竖 
在 后 面 , 变 做 一 根 旗 杆 。 二 妇 想 用 拳 先 的 窗 模 ,后 跑 门 局。 夕子 一 
见 跳 罕 。 此 时 托 塔 李 天 王 高 擎 照妖镜 ,与 哪 噬 位 立 云 问 。 夕 子 逃 
ANKE OO EBM BR SECS SHEE. RMT BZA 
FF SPE FT PRT ETATE BBN UA BS e 

这 个 故事 同 《 著 萨 本 生 经 》 里 的 这 个 故事 多 么 相似 啊 ! 连 细节 
都 完全 一 样 。《 西 游记 》 里 托 塔 天 王 站 在 云端 《车 萨 本 生 经 /里 佛 
化 作 毗 沙门 天 王 。 毗 沙门 天 王 就 是 托 塔 李 天 王 。 如 果 说 《西游 记 / 
里 猴子 与 二 郎 斗 法 的 故事 源 于 佛 典 ,有 什么 理由 可 以 及 驶 呢 ? 

在 这 里 ,我 再 举 一 个 例子 。 唐 义 净 译 《 根 本 说 一 切 有 部 上 毗 厅 耶 
药 事 》 卷 一 五 : 


复 次 ,大 王 ! 乃 往 古 普 , 车 萨 尔 时 在 不 定 聚 ,于 大 海中 , 作 
一 免 王 。 复 于 后 时 ,有 五 百 商人 , 乘 船 入 海 。 乃 被 海 兽 打 破 般 
舶 。 其 龟 取 五 百 商 人 , 置 于 背 上 , 渡 出 海中 。 尔 时 商人 冰 悉 祷 
K, ARARA 


《根本 说 一 切 有 部 毗 奈 耶 破 僧 事 / 卷 第 一 一 : 


WERZA “RSH REEREF ER, TARY 
WE A. THAPMRAE. BTHH ALAMA, RE 
A ,到 于 宝 所 ,采种 种 宝 。 既 获 宝 已 ,而 还 本 国 。 于 其 中 路 
RERE FEMI. MHA BARS ARAN. RECS 
闻 此 叫 声 , 从 水 而 出 , 谢 商 人 所 作 是 言 : 汝 等 勿 怖 ! 宜 上 我 
Eo RSRK AALE , 身 命 得 全 。 于 是 众 商 一 时 乘 龟 而 发 
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趣 岸 。 人 众 既 多 ,所 载 极 重 。 住 于 精进 , 心 不 退 转 , 受 大 疲 症 。 
既 已 度 毕 ,便于 岸上 展 头 而 卧 。 去 身 不 远 , 有 诸 蚁 城 。 其 中 一 
蚁 渐次 游行 。 闻 龟 香 气 , 前 至 龟 所 。 力 见 此 龟 舒 颈 而 卧 。 身 
BK BRE. RR, ETAR FERRARA 
A AER. EHR SHE oH BR. MORK, A 
ZR. MRA Fee a, LEN wae. TEX 
A ARE x EH A LLE EREA, AR 
他 。 作 是 念 已 , 支 节 将 散 ,要 处 穿 穴 。 便 发 展 言 : 如 我 今世 以 
身 血肉 济 诸 蚁 等 , 令 得 充足 。 于 当 来 世 证 车 提 时 ,此 诸 蚁 等 
BWI RAHI EO 


XX BAT AK SE SE Ps EJé — PAS, AE PS SR fe 
的 内 容 。《 西 游记 》 第 99 MARN HEY AE EI i ek ES? 
FC a] B^ UR 8 2X: ARE Ps 8] 98 AT A RT A EB)? 

要 想 在 汉 译 佛 典 中 找 类 似 上 面 的 例子 , 那 还 多 得 很 。 我 在 这 
里 不 再 列举 了 。 这 些 例子 已 经 足够 说 明 《 西 游记 ) 中 许多 故事 是 取 
自 印 度 的 。 世 界 上 几 个 古老 的 有 高 度 文化 的 民族 在 文学 创作 方面 
都 各 有 其 特点 。 印 度 的 特点 就 是 幻想 丰富 ,这 一 点 连 鲁迅 也 征 浴 
iB. WERI REE lic) Pub: BASES HI, 
如 大 林 深 泉 ,他 国 艺 文 ,往往 蒙 其 影响 。 因 为 印度 人 民有 这 样 的 特 
点 ,从 渺茫 的 远古 以 来 ,他 们 就 创作 了 无 数 的 寓言 童话、 小 故事 ， 
口头 流传 在 民间 。 印 度 的 统治 者 利用 这 些 故 事 来 教育 日 己 的 儿 
子 、 接 班 人 ,比如 《五 卷 书 》《 嘉 言 集 /都 属于 这 一 类 。 印 度 的 每 一 
SRB LA A SME RAR ACMA. BRAM 
教 这 样 做 ,着 那 教 是 这 样 做 ,佛教 也 是 这 样 做 。 我 们 在 佛 典 中 发 现 
大 量 的 民间 故事 。《 本 生 经 》 搜 采 了 五 百 多 个 民间 故事 、 冤 言 、 童 
话 ,用 一 套 很 简单 很 单调 的 模子 来 编造 释 迦 件 尼 的 前 生 的 故事 。 
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XE A B8] 4 EK) ED BE PC ERES ZR C BE TB BS c CA 
可 以 在 佛 典 中 找到 。 此 外 ,在 很 多 的 佛经 中 都 有 不 少 的 小 故事 间 
杂 其 间 。 

这 些 改 事 不 但 流行 于 国内 ,还 逐渐 传 到 国外 去 。 志 界 上 许多 
流行 民间 的 元 言 . 童话 、 小 故事 等 等 。 其 来 源 都 是 印度 。 富 言 、 童 
话 等 等 是 最 容易 传播 的 ,而且 传 播 有 时 候 并 不 靠 写 本 ,而 是 通过 口 
头 。 上 古代 和 希腊 有 许多 著名 的 寓言 ,比如 《 伊 索 府 言 ) 也 有 些 是 来 自 
印度 。 当 然 , 这 个 问题 也 并 不 是 这 样 简单 。 很 长 时 间 以 来 ,一 直 是 
有 争论 的 。 有 的 学 者 主张 源 于 印度 ,有 的 学 者 又 主张 源 于 希腊 。 
但 是 总 的 趋势 是 印度 来 源 说 占 了 了 上风。 在 中 国 也 有 类 似 的 争论 。 
比如 《西游 记 》 中 最 著名 的 孙悟空 的 来 源 就 引起 过 争论 。 有 人 说 他 
来 目 印 度 ,至 少 是 部 分 来 目 印 度 , 有 人 说 他 纯粹 是 国产 无 文 祝 。 陈 
实 恪 主张 前 者 ,鲁迅 对 这 个 问题 似乎 倾向 于 后 者 。 他 在 4 中 国 小 说 
史 略 中 说 ;“ 明 吴承恩 演 《 西 游记 》, 又 移 其 神 变 奋 迅 之 状 于 孙 悟 
空 PE BRA ABS PR A 6B LE, AE PMB 
空 与 4 罗 摩 衍 那 ) 的 那 罗 与 哈 奴 曼 等 猴子 的 关系 ,那样 做 是 徒劳 的 。 
但 同时 也 不 能 否认 中 国 作 者 在 孙悟空 里 上 有 所 发 展 有 所 创新 ,把 
印度 神 猴 与 中 国 的 无 支 祁 结合 了 起 来 ,再 加 以 幻想 润 饰 ,塑造 成 了 
让 悟空 这 样 一 个 勇敢 大 胆敢 于 斗争 、 生 动 活 泌 的 、 为 广大 人 民 所 
吝 爱 的 艺术 形象 。 勤 劳 智 甘 的 中 华 民族 是 一 个 有 很 高 创造 力 的 民 
族 。 义 博取 他 人 之 长 ,加 以 补充 发 扬 , 化 为 自己 的 东西 。 一 部 中 国 
文化 史 可 以 充分 说 明 这 个 问题 。 一 直到 现在 ,我 们 汉语 词汇 中 还 
A ^l MY 洋 ' 字 的 东西 ,比如 “ 衣 琴 ”"“ 胡 萝卜 "”“ 洋 琴 ” 
等 等 ,所 谓 胡 者 即 IB "也 。 连 菠菜 石榴 土豆. 老 玉米 都 是 外 来 
的 。 难 道 这 些 东 西 吃 下 去 就 不 能 增加 营养 吗 ? 

话 义 收回 来 ,再 谈 到 《西游 记 》 ,情况 也 是 如 此 。 这 部 著名 小 说 
有 一 个 逐渐 演变 的 过 程 。 我 在 这 里 不 详细 讨论 ,过 去 胡适 .郑振铎 
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等 对 这 个 问题 做 过 一 些 探讨 。 印 度 的 许多 民间 故事 离 言 童话 很 早 
就 传人 中 国 。《 西 游记 /是 写 唐僧 取经 的 ,是 与 佛教 有 直接 关系 的 。 
“近水楼台 先 得 月 ”, 它 吸收 了 一 些 印 度 故 事 , 本 来 是 很 自然 的 , 坚 
不 足 怪 的 ,但 吴承恩 和 他 的 先驱 者 , 决 不 是 一 味 抄 认 ,而 是 随时 随 
地 都 有 所 发 现 , 有 所 创新 。 和 鲁迅 在 《中 国 小 说 史 略 ) 中 说 :“ 故 虽 述 
AE ] pt 20. 2. 38. , 亦 每 杂 解 颐 之 言 ,使 神 魔 缘 有 人 情 , 精 魅 亦 通 世故 ， 
MEPER K. 这 就 是 《西游 记 ) 的 发 展 和 创新 。 我 对 《 西 
游记 》 同 印度 传统 故事 之 间 的 关系 就 做 如 是 观 。 
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印度 古代 文学 的 一 般 情况 


世界 上 的 文明 古国 一 直到 今天 还 葆 其 青春 活力 的 国家 并 不 大 
多 , 吨 度 就 是 其 中 之 一 。 专 就 文学 而 论 , 印 度 至 少 已 经 有 了 将 近 四 
于 年 的 光辉 灿烂 的 历史 。 在 这 样 漫长 的 历史 上 ,文学 创作 的 发 展 
溃 变 一 定 会 经 过 许多 阶段 ,有 时 波澜 壮阔 ,有 如 长 江 大 河 ; 有 时 又 
千 徐 缓慢 ,有 如 小 溪 细 流 。 研 究 印度 文学 史 的 学 者 ,一 般 把 印度 文 
学 的 发 展 划分 为 三 个 阶段 :古代 文学 .中 世 文 学 、 现 代 文 学 。 我 们 
现在 也 就 根据 这 样 的 划分 来 谈 一 谈 印 度 古 代 文 学 的 一 般 情 况 。 

印度 三 代 文 学 一 般 又 分 为 三 个 阶段 : 嘱 陀 文学 (公元 前 两 千 纪 
到 一 干 纪 ) 史 诗 文学 (公元 前 一 千 纪 后 半 ) .古典 梵文 文学 (公元 后 
最 蔬 几 个 世纪 到 十 几 世 纪 )。 上 面 讲 的 年 代 都 比较 笼统 。 从 目前 
的 研究 水 平 来 看 ,我 们 只 能 做 到 这 个 地 步 。 


史诗 文学 


现在 者 重 谈 一 谈 史 诗 文学 。 

印度 共有 两 大 史诗 ;《 摩 呵 婆 罗 多 》 和 《 罗 摩 衍 那 )》。 为 什么 叫 
做 史诗 呢 ? 一 般 说 来 ,史诗 都 属于 伶 工 文学 一 类 ,也 就 是 ,最 初 它 
们 是 由 伶 工 歌唱 的 文学 。 世 界 上 许多 国家 的 文学 史 都 证 明了 一 件 
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事 :最 初 的 文学 都 是 口头 创作 ,没有 文字 ,无 从 写 起 。 有 了 文字 以 
后 ,在 很 长 的 时 期 内 ,仍然 是 师 徒 授 受 , 口 耳 相传 ,仍然 由 伶 工 们 口 
头 歌 唱 。 古 代 硕 腊 的 两 大 史诗 和 古代 印度 的 两 大 史诗 ,情况 都 是 
这 样 。 中 国 少数 民族 的 一 些 长 访 史 诗 ,情况 也 是 这 样 。 上 古 希 脂 足 
诈 的 作者 荷 马 , 古 印度 史诗 作者 广博 和 蚁 十 , 据 传 说 都 是 游行 歌唱 
的 伶 工 。 因 为 口头 流传 ,没有 和 定 本 ,所 以 在 不 同 的 地 区 ,史诗 的 详 
略 长 短 很 不 相同 。 伶 工 们 往往 随时 见 景 生 情 ,根据 眼前 听众 的 反 
应 ,有 意 讨好 他 们 ,增添 点 什么 , 删 反 点 什么 。 积 时 既 久 ,变化 遂 
多 。 这 就 说 明了 为 什么 史诗 都 有 这 样 多 传 本 。 写 成 文字 以 后 的 手 
写本 ,仍然 是 千差万别 。 这 是 口头 文学 的 一 个 特点 ,至 于 史诗 的 内 
容 ,差不多 都 是 英雄 美人 悲欢离合 的 故事 ,中 间 插 入 许多 神话 、 童 
话 、 筷 言 、 小 故事 等 等 ,幻想 丰 定 ,文采 绚丽 ,对 儿童 和 成 年 人 都 有 
极 大 的 魅力 。 


《 罗 摩 衍 那 》 


《 罗 摩 衍 那 ;就 是 这 样 一 部 史诗 。 旧 传 本 约 二 万 四 千 颂 ,新 出 
版 的 精 校 本 一 万 八 千 七 百 四 十 五 颁 。 篇 幅 虽 和 多, 内容 较 简 。 故 事 
梗概 大 致 如 下 : 

Bay i BE 3X = ETCH ,举行 求 子 人 各。 大 神 紫 湿 妈 应 众 神 之 请 ， 
KSA TEES TEES, BRE. ORE BOS ST Sap 
AB AAR, MDA RR IAD PRT o 

UF BUS NARA REA E EERO EMS TS 
那 随 他 到 林 中 仙人 居 处 去 除 魔 助 祭 。 十 车 王 同 意 了 。 除 掉 妖 魔 以 
后 ARMM ET BT REF mb EEL PET 
THS. Ab ERA iy Be OR —T ILE dI SF 
RE 
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十 车 王 感 到 老 之 将 至 , 想 立 罗 摩 为 太子 ,继承 王位 。 灌 顶 (加 
锡 ) 典 礼 已 经 准备 好 。 正 在 这 时 候 ,小 后 吉 迦 伊 受 驼背 女奴 的 挑 
唆 , 提 出 请 求 ,要 国王 把 罗 摩 流放 山林 十 四 年 ,让 自己 的 儿子 婆罗 
多 即位 。 国 王 团 于 宗教 信条 ,被 迫 人 允许, 悔恨 交加 ,悲愤 逝世 。 罗 
摩 则 悉 多 和 罗 什 复 那 走向 山林 。 婆 罗 多 亲 率 大 军 来 到 林 中 ,县 请 
PREZ, PERA. BOBS ETH, FB Rb, 代 罗 摩 摄 
政 。 

多摩 等 三 人 住 于 野 林 中 。 十 首 魔王 之 妹 爱 上 了 罗 摩 , 想 嫁 给 
他 。 罗 摩 不 肯 , 把 她 介绍 给 罗 什 备 那 。 罗 什 备 那 一 怒 把 女 妖 的 耳 
东 和 曙 子 割 拧 。 女 妖 逃 往 楞伽 城 , 向 哥哥 求援 。 魔 王 派 小 妖 化 为 
ES BEP MIB ROLSIE TES FE Im, 37 BEI PS 
ZT, AAKE. — JGE PEXI SANE Es A AR E 200 UR EE HIE , 

多 摩 朱 然 来 到 了 猴 国 , 助 猴 王 夺回 王位 , 同 他 结 成 了 生死 之 
Ko REBRI ERR, IR TRE ,到 大 地 各 处 去 寻 砚 悉 多 。 钦 
王 手 下 雄 兵 如 云 ,猛将 如 雨 ,其 中 最 突出 的 是 神 猴 哈 奴 曼 。 这 个 神 
KRM TRS. RIS, BREA RES n 
城 。 他 一 路 过 海 , 摇 身 变 成 了 一 只 猫 , 潜 人 魔王 城内 ,在 魔 城内 到 
处 游荡 ,最 后 进入 魔 宫 。 他 在 无 忧 树 园 中 找到 了 悉 多 。 他 亲眼 看 
到 她 在 魔王 威胁 利诱 下 坚贞 不 屈 的 情景 。 他 把 罗 摩 的 信物 递 给 了 
GA , 接 过 了 悉 多 市 给 罗 摩 的 信物 ,然后 火烧 楞伽 城 , 逃 回 罗 摩 身 
Xl. 

罗 摩 得 到 天 上 工匠 大 神 之 子 的 帮助 ,海上 造 桥 。 猴 兵 渡海 , 包 
围 了 楞伽 城 。 魔 王 之 弟 反 对 他 的 倒 行 逆 施 ,被 他 驱逐 ,投奔 罗 摩 。 
猴 魔 两 后 展开 剧烈 搏斗 , 尸 积 如 山 , 血 流 成 河 。 双 方 都 各 有 雄 兵 猛 
将 , 杀 得 难 解 难 分 。 罗 摩 和 罗 什 曼 那 都 受 了 重伤 。 哈 奴 曼 把 大 山 
用 手 托 来 ,找到 药草 , 救 了 二 人 性 命 。 最 后 , 罗 摩 亲手 杀 死 了 魔王 
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罗 波 那 , 扶 其 弟 为 楞伽 王 , 与 悉 多 破 镜 重 圆 , 丝 大 欢 豆 。 在 后 出 的 
第 七 篇 《后 篇 ?中 ,画蛇添足 ,让 罗 摩 听信 流言 BES. BAY 
成 了 悲剧 。 罗 摩 兄 弟 四 人 和 死 后 升天 ,又 化 为 大 神 紫 湿 奴 。 


思想 内 容 的 分 析 


马克 思 主 义 认 为 ,在 现在 世界 上 ,一 切 文化 或 文学 艺术 都 是 属 
于 一 定 的 阶级 、 属 于 一 定 的 政治 路 线 的。 在 产生 了 阶级 以 后 的 古 
代 ,情况 也 是 如 此 。 

《 罗 摩 衍 那 》 是 为 哪 一 个 阶级 服务 的 呢 ? 这 就 须要 先 弄 清 《 罗 
摩 衍 那 ?产生 的 时 代 , 然 后 再 确定 这 个 时 代 的 社会 性 质 ,才能 回答 
这 问题 。 研 究 印度 历史 的 人 都 知道 ,确定 一 个 历史 人 物 或 文学 作 
品 的 时 代 是 非常 困难 的 ,即使 不 是 不 可 能 的 。 一 般 的 意见 是 ,《 罗 
摩 衍 那 ) 产 生 于 公元 前 三 四 世纪 ,一 直到 公元 初 几 个 世纪 才 定 了 
形 。 过 去 一 般 研 究 印 度 历史 的 人 都 认为 ,这 个 时 期 在 印度 是 奴 素 
社会 。 经 过 长 期 的 思考 与 探讨 ,我 觉得 这 个 说 法 是 有 问题 的 。 我 
认为 产生 《 罗 摩 入 那 ) 的 时 代 是 封建 社会 。 这 个 问题 我 在 《 罗 摩 衍 
那 初探 中 已 有 比较 详尽 的 论述 ,这 里 不 表 重 复 。 

封建 社会 的 主要 矛盾 是 农民 与 地 主 间 的 矛盾 。 这 是 一 个 贯 串 
始终 的 矛盾 。 决 不 能 说 ,到 了 封建 社会 的 某 一 个 发 展 阶 段 上 ,这 个 
矛盾 才 成 为 主要 矛盾 。 地 主 阶级 的 本 质 从 一 开始 就 是 剥 前 , 决 不 
能 说 ,他们 到 了 某 一 发 展 阶段 才 开始 剥削 。 但 是 地 主 的 作用 在 圭 
建 社 会 初期 和 末期 却 很 不 相同 。 在 初期 ,他 们 距 有 和 剥 前 农民 的 一 
面 , 又 有 反对 没落 奴隶 主推 动 生产 力 发 展 的 一 面 ,我 们 应 该 严格 区 
分 。 

《 罗 摩 衍 那 产生 于 印度 封建 社会 初期 。 这 时 的 地 主 还 算是 活 
老虎 。 我 认为 ,《 罗 摩 入 那 ) 的 主人 公 罗 摩 就 是 新 兴 地 主 阶 级 的 代 
表 。 他 的 对 立 面 十 首 魔王 罗 波 那 则 是 没落 奴隶 主 的 代表 。 整 个 改 
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事情 节 就 是 围绕 着 他 们 俩 之 间 的 矛盾 斗争 而 展开 的 。《 罗 摩 入 那 》 
的 作者 用 至 是 热烈 拥护 新 兴 地 主 阶 级 而 反对 没落 奴隶 主 的 。 因 
此 ,我 们 可 以 说 ,《 罗 摩 衍 那 ) 总 的 倾向 是 进步 的 。 

下 面 我 就 从 这 个 观点 出 发 对 书 中 的 一 些 主要 人 物 做 一 些 分 
析 。《 罗 摩 簿 那里 除 人 外 ,还 有 猴子 ,有 妖魔 ;实际 上 ,这 些 都 是 人 
的 影子 , 他们 的 活动 都 是 人 的 活动 ,他 们 的 思想 感情 无 不 打上 阶 
级 的 烙印 。 

《 罗 摩 衍 那 里 人 物 很 多 ,但 是 主要 的 也 不 过 七 、 八 个 。 这 些 
E VETE ES PTB EP A RENE IWS PAR, R 
想 在 对 这 些 人 物 做 的 分 析 中 来 区 分 书 中 的 精华 与 糟粕 。 


多 OR 


罗 摩 是 书 中 的 首要 人 物 。 这 一 部 大 史诗 就 是 以 他 的 名 字 来 命 
名 的 。 他 是 作者 加 心 加 意 用 各 种 艺术 手段 描绘 、 演 染 、 烘 托 、 刻 划 
的 一 个 类 雄 形象 。 作 者 心目 中 那 一 套 封 建 道德 几乎 都 加 到 罗 摩 身 
上 ,把 他 写成 了 一 个 忠臣 邦子 、 良 师 益友。 如果 用 中 国 五 伦 的 标准 
来 衡量 他 的 话 , 他 简直 就 是 一 个 完 人 。 作 者 还 想 把 他 写成 一 个 受 
读 辱 受 迫 害 的 落难 公子 ,一 个 在 宫廷 阴谋 中 的 受害 者 ,借以 博得 广 
大 读者 的 同情 。 在 这 一 点 上 ,作者 是 成 功 的 。 在 两 千 多 年 的 漫长 
的 时 间 内 , 罗 摩 受到 了 人 们 普遍 的 爱戴 与 崇拜 ,他 几乎 变 成 了 一 个 
神 。 

在 《 罗 摩 入 那 ) 中 ,从 阶级 观点 上 来 看 , 罗 摩 代表 的 是 新 兴 地 主 
阶级 ;从 种 姓 观点 上 来 看 , 罗 摩 代表 的 是 刹 帝 利 ; 从 民族 观点 上 来 
看 , 罗 摩 代表 的 是 原始 印度 民族 。 他 的 国家 是 靠 兴修 水 利 、 从 事 农 
业 和 商业 来 立国 的 。 粮 食 在 这 里 占 重 要 的 地 位 。 而 在 十 首 魔王 所 
EERME- ERR XERENA E, EAN 
A UAE A SLA ,等 等 ,等 等 ,五花八门 ,简直 是 无 肉 不 吃 。 这 显 
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然 是 畜牧 民族 的 生活 方式 , 同 阿 踊 陀 城 形成 鲜明 对 照 。 

从 力量 对 比 的 方面 来 看 , 罗 波 那 的 力量 是 强大 的 。 罗 刹 们 使 
用 的 兵器 是 铁 制 的 ,而 罗 摩 手下 的 猴 兵 和 熊 黑 兵 则 使 用 树木 和 石 
头 。 结 果 使 用 铁 制 兵器 的 人 却 被 使 用 树木 和 石头 的 人 打败 了 。 换 
句 话 说 ,就 是 新 兴 地 主 阶级 打败 了 没落 的 奴隶 主 , 刹 帝 利 打 败 了 婆 
罗 门 ,原始 土著 居民 打败 了 外 来 的 侵略 者 ;一 个 弱者 的 被 动 走 的 老 
婆 也 终于 回 到 自己 身边 ,失去 的 王国 又 拿 到 手中 。 作 者 给 罗 摩 安 
排 的 就 是 这 样 一 个 大 团圆 ,一 个 辉煌 的 胜利 。 

作者 不 但 关心 罗 摩 的 现在 ,而 且 也 关心 他 的 未 来 ,也 就 是 关心 
王位 继承 问题 。 这 个 问题 是 《 罗 摩 衍 那 ) 中 的 中 心 问题 之 一 。 人 、 
猴 、 魔 三 个 国家 都 存在 着 继承 问题 。 在 人 国 里 ,作者 通过 罗 摩 大 肆 
宣扬 一 夫 一 妻 制 。 恩 格 斯 指出 ”其 (一 夫 一 妻 制 一 一 3 引 者 ) 明 显 的 
目的 就 是 生育 确凿 无 疑 的 出 自 一 定 父亲 的 子女 ;而 确定 出 生 自 一 
定 的 父亲 之 所 以 必要 ,是 因为 子女 将 来 要 以 亲生 的 继承 人 的 资格 
继承 他 们 父亲 的 财产 ”中 蚁 霸 不 但 提倡 悉 多 忠诚 于 罗 摩 ,而 且 提 
倡 罗 摩 忠诚 于 悉 多 。 这 样 一 来 ,子女 (实际 上 是 儿子 ) 的 “纯粹 性 ” 
就 更 有 了 保证 。 蚊 坯 对 新 兴 地 主 阶 级 的 继承 问题 的 关心 真 可 以 说 
是 达到 了 无 微 不 至 的 程度 了 。 

罗 摩 究竟 是 一 个 什么 样 的 人 呢 ? 从 作者 的 主观 愿望 来 看 ,他 
是 想 把 罗 摩 写成 一 个 十 全 十 美的 完 人 的 。 但 是 实际 上 ,他 却 把 他 
写成 了 一 个 伪 君 子 。 由 于 宫廷 阴谋 , 罗 摩 被 父亲 流放 。 他 在 父亲 
面前 , 装 成 孝子 , 装 得 胸怀 坦荡 , 毫 不 在 意 ;不 但 不 责怪 父亲 , 连 吉 
迦 伊 也 不 责怪 。 但 是 刚 一 转身 ,到 了 母亲 面前 ,就 大 骂 吉 迦 伊 。 他 
在 悉 多 和 罗 什 曼 那 面前 也 大 骂 吉 迦 伊 。 到 了 森林 以 后 ,他 还 对 罗 
什 曼 那 骂 吉 迦 伊 ,背后 议论 父亲 ,议论 婆罗 多 。 战 胜 了 罗 波 那 以 
后 ,他 还 对 婆罗 多 不 放心 , 派 哈 奴 曼 去 观察 婆罗 多 的 表情 。 限 于 自 
己 的 世界 观 , 蚊 环 也 许 在 无 意 中 描 绘 了 当时 统治 者 的 真实 情况 。 
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大 概 也 限于 他 的 世界 观 ,他 把 一 些 他 认为 是 美德 实 际 上 是 晋 德 的 
东西 加 到 有 罗 摩 映 上 。 其 中 最 突出 的 就 是 箱 命 论 。 这 种 簿 命 论 的 思 
想 ,通过 有 罗 摩 和 其 他 人 的 嘴 宣 扬 出 来 ,是 本 书 的 糟粕 。 通 过 罗 摩 这 
个 人 物 形象 表现 出 来 的 糟粕 还 有 一 些 ,比如 电 忠 愚 孝 等 腐 柯 的 封 
建 道德 ,维护 反动 的 种 姓 制度 等 等 ,这 都 是 应 该 批判 的 东西 。 

总 之 , 罗 摩 这 个 人 物 形象 是 作者 精心 制造 出 来 的 。 不 能 说 他 
身上 没有 一 点 积极 的 东西 。 但 是 ,总 起 来 看 ,与 其 说 他 是 一 个 完全 
的 正面 人 物 ,组 宁 说 他 是 一 个 反面 人 物 。 这 样 的 人 物 对 于 我 们 今 
天 还 是 有 用 的 :我 们 可 以 通过 他 形象 地 、 生 动 活泼 地 看 到 当时 统治 
者 的 真面目 。 


RA ECF ETA EAL. HBfESUE a He 
Vee the ESP SLE A TY 558 08 OF SEE SEL 
iid, PRA = ADO tS ete EAB AT ARE, SE, tt 2 
A n] PA AN FE B) 5 4E XE ft Re BR OR Bir SCA BU KP AE Se GE 
FAR ER ERA A St EAN EH AB ee: th EG HP YE H — 
面 。 但 也 还 有 阴暗 的 一 面 。 罗 什 备 屠 对 她 和 罗 靡 真 可 以 说 是 忠诚 
无 二 。 然 而 她 对 罗 什 复 那 的 态度 却 不 易 理 解 。 十 站 魔王 施展 调 虎 
离 山 计 ,把 罗 摩 引诱 出 去 ,又 让 小 妖 伪 装 罗 摩 声 音 求救 。 罗 什 复 那 
奉命 保卫 悉 多 ,不 敢 离 开 她 。 她 却 大 马 罗 什 曼 那 想 打 她 的 主意 。 
乍 一 看 来 ,这 与 一 向 温顺 的 悉 多 的 性 格 是 难以 调和 的 。 看 来 同 对 
罗 摩 一 样 ,作者 本 来 也 想 把 悉 多 写成 一 个 十 全 十 美的 妇女 典型 。 
也 是 受 了 目 己 的 世界 观 的 限制 , 结 末 把 她 写成 了 一 个 有 双重 性 格 
的 人 。 其 中 也 隐约 地 透露 了 当时 统治 者 的 一 些 真实 情况 。 到 了 晚 
出 的 《后 篇 ,由 于 封建 社会 向 前 发 展 了 , 旧 的 道德 教条 已 经 过 了 
时 ,必须 有 新 的 道德 教条 来 满足 新 的 需要 。 对 女子 守节 的 要 求 因 
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而 更 加 提高 。 悉 多 同 罗 摩 本 来 已 经 破 镜 重 圆 ,和 好 同居 。 但 是 罗 
EE DUDUUT T JUR] Dit ji 3838 36 fa v A7 11 SEG IE TE 2E B 25 22 38 
弃 在 荒山 野 林 中 。 就 是 在 这 样 的 情况 下 , 悉 多 仍然 坚 无 她 万 , SR 
把 一 个 大 团圆 改变 成 了 一 个 生离死别 的 大 悲剧 ,从 而 改变 了 《 罗 摩 
衍 那 的 性 质 。 


ST SHB 


ERBAS, (FET) P CIE GE LACE ES TBR, dT 
一 个 比方 , 罗 摩 有 点 像 《 水 浒 ) 里 的 宋江 ,而 罗 什 复 那 则 有 点 像 李 
过 。 罗 什 备 那 忠于 罗 摩 和 悉 多 ,甘心 情愿 当 他 们 的 奴隶 。 在 宫廷 
的 阴谋 斗争 中 ,他 上 忠心 赤 胆 站 在 罗 摩 方面 。 他 反对 那 一 套 封 建 道 
德 ,在 守旧 的 人 们 的 眼中 ,他 简直 有 点 “叛逆 "的 味道 。 他 有 了 时 竞 扬 
言 要 推翻 自己 的 父亲 。 这 更 是 骇人听闻 了 。 给 人 印象 最 诛 的 一 挟 
是 他 对 命运 的 批判 : 


那 精力 衰竭 的 胆小鬼 ， 
他 才 受 命运 的 播 弄 。 
那些 自尊 自重 的 英雄 汉 ， 
完全 不 把 命运 来 纵容 。 


谁 要 是 真正 有 本 领 ， 
用 人 的 行动 来 压倒 命运 ， 
这 个 被 命运 打击 的 人 ， 
LRESRRRR. 


今天 人 们 就 会 看 到 
命运 和 人 的 力量 ， 
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命运 和 人 这 二 者 
都 将 清楚 地 亮相 。 


X 5 TA fal BE Peo, TR POR RARER. EAA 
"FE AAR 18 fir 16 FRR IN BY EN AR, FE SAB ak BSE EE BE 
可 贯 。 在 其 他 各 国 的 古代 文学 中 , 像 这 样 的 诗篇 ,也 很 难 找 到 。 这 
确实 是 《 罗 摩 衍 那 ;中 的 精华 。 可 惜 的 是 , 罗 什 备 那 这 个 人 的 性 格 
不 征 首尾 一 贯 。 他 给 人 一 种 县 花 一 现 的 印象 。 


Fal E 
FH] 3E eK RS ARABI? TT), (Ae 4 hwy E 
回 城 的 时 候 ,他 发 的 议论 却 与 他 的 身分 很 不 相称 : 


AAI 828 AT PLE VG uim 48, 
来 祭礼 目 己 的 那些 先祖 ， 
请 看 这 粮食 真 倒 了 霉 ， 
死人 哪 能 吃 什么 供 物 ? 


如 果 一 个 人 吃 的 食物 
能 钻 进 为 一 个 人 的 身体 ， 
那么 就 给 离 家 的 人 上 供 ， 
他 在 路 上 不 必 吃 东西 。 


这 一 鼻 话 实际 上 和 是 唯物 主义 无 神 论 的 言论 。 同 在 世界 上 其 他 国家 
一 样 ,在 古代 印度 ,唯物 主义 无 神 论 也 曾 形成 一 股 力量 。 但 是 反动 
的 统治 阶级 是 把 这 种 等 说 视 为 洪水 猛兽 的 ,打击 迫害 ,无 所 不 用 其 
极 。 结 来 流传 下 来 的 东西 简直 如 凤 毛 饰 角 , 想 不 到 在 《 罗 摩 衍 那 》 
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里 竟然 还 保留 了 阁 婆 离 一 些 言 论 , 可 惜 阅 效 离 这 个 人 也 并 不 始终 
如 一 。 后 来 他 的 名 字 虽 然 还 偶尔 提 到 ,但 已 经 是 上 默默无闻, 一 点 无 
神 论 的 味道 也 没有 了 。 


须 羯 哩 婆 


猴 王 须 羯 哩 婆 在 《 罗 摩 衍 那里 起 着 陪衬 主人 公 罗 靡 的 作用 。 
要 描写 罗 摩 五 伦 具 备 ,朋友 这 一 伦 就 是 通过 同 须 羯 哩 北 的 友谊 来 
表达 的 。 他 们 俩 一 开始 就 同病相怜 , 同 气相 求 , 终 于 结 成 了 生死 之 
Xo HIED, REAG, 

BÆ , HAT BLS ACH DEWA. FAEN, DE 
bem» px. “KREE, KWEK”, n] BE 7g BOSE B OC US 
H, REZNOR Vd MPRA Nes. PEM 
Bt BABS ETIK, AEA GR E UR OH RR BE, TT RE 
踪迹 ;并 率 猴 兵 渡 海 ,打败 了 魔 兵 ,夺回 了 悉 多 。 经 过 了 波折 和 考 
验 的 友谊 ,浓烈 更 胜 于 前 。 

在 蚁 二 心 目 中 , 须 羯 哩 婆 无 疑 是 一 个 正面 人 物 。 他 站 在 正义 
的 一 方 ,反对 邪恶 的 一 方 。 这 是 应 该 肯定 的 。 但 是 , 同 别 的 正面 人 
物 比较 起 来 ,他 显得 有 点 平淡 无 奇 ,没有 什么 特别 突出 的 地 方 。 因 
此 ,即使 蚁 二 没 有 把 他 写成 一 个 伪 君 子 、 两 面 派 ,他 也 并 没 能 博得 
广大 印度 人 民 的 爱戴 ,没有 像 哈 奴 曼 那样 ,成 为 条 拜 的 对 象 。 


ne lS 


这 个 神 猴 是 本 书 最 主要 的 人 物 之 一 。 他 是 作者 精心 雕塑 的 一 
个 人 物 。 在 他 身上 ,作者 可 以 说 是 倾注 了 全 部 心血 。 我 们 甚至 可 
以 说 ,在 4 罗 摩 衍 那 /下 半 部 ,主人 公 不 是 罗 摩 Lm] Jer UE o 

这 个 人 物 的 特点 ,概括 起 来 可 以 说 是 :忠诚 、 机 警 、 勇 敢 。 他 原 
来 是 须 羯 哩 婆 的 部 下 ,他 始终 忠诚 于 自己 的 主子 。 他 的 主子 与 罗 
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摩 结 了 盟 ,他 又 忠诚 于 罗 摩 。 为 了 寻 现 悉 多 的 踪迹 ,他 上 天 入 地 ， 
香 不 顾 喘 。 在 与 罗 波 那 的 搏斗 中 ,他 又 显示 了 自己 高 度 的 机 警 和 
无 比 的 勇敢 。 他 飞越 大 海 ,只 喘 潜 人 魔 都 楞伽 城 ,变化 多 端 ,机 智 
RA ATRI TES ,传递 了 信物 ,又 把 好 消息 带 回 给 罗 摩 。 在 
两 车 对 阵 中 ,他 驹 勇 善战 ,浑身 是 胆 。 罗 摩 和 罗 什 螺 那 受 了 伤 ,他 
用 手 把 吾 罗 效 山 从 和 干 里 之 外 托 到 阵 前 ,找到 仙 草 , 治 好 了 罗 摩 兄弟 
的 伤 ,又 把 大 山 用 手 托 回 原 处 。 这 在 印度 古代 神话 中 是 浪漫 色彩 
最 浓 、 最 腔 实 人 口 的 一 个 神话 。 至 今 还 在 人 民 中 传播 , 历 千 年 而 常 
新 。 

由 于 哈 奴 曼 具 有 这 些 突 出 的 优点 ,他 在 印度 人 民 群 众 中 受到 
广泛 的 淋 拜 。 一 直到 今天 ,在 印度 戏剧 舞蹈 绘画、 雕塑 等 领域 中 
还 经 第 可 以 看 到 了 哈 妈 曼 的 形象 。 有 人 其 至 说 ,印度 的 猴子 崇拜 是 
与 哈 奴 曼 密切 相 联 的 。 这 是 完全 可 能 的 。 我 在 这 里 还 想 补充 一 
名 。 我 认为 ,中 国 小 说 (西游 记 ) 中 的 孙悟空 身上 就 有 哈 奴 曼 的 影 
于 。 他 是 中 国 的 巫 文 祁 和 印度 的 哈 奴 曼 合 二 而 一 的 人 物 。 他 那 大 
册 天 品 的 故事 , 同 他 的 印度 同事 哈 奴 曼 的 托 山 故 事 一 样 , 深 受 中 国 
人 民 的 至 爱 , 至 今 还 在 中 国人 民 中 传播 ,也 同样 历 千 年 而 常 新 。 


罗 波 那 


罗 流 那 是 书 中 的 一 个 反面 人 物 。 但 是 蚁 十 写 这 个 人 物 时 , 却 
He SHS SHAILA, AHR. haha AA JE 
FRET EREE MEE TER AW BB A 
CML ,都 写 得 兴 会 淋 演 。 虽 然 手下 猛将 如 云 , 骄 兵 如 十 ,使 用 
的 兵 伦 也 较 对 手 为 佳 ;但 是 搏斗 的 结果 却 是 身败名裂 , 丧 身 阵 前 ， 
儿子 馈 革 ,王位 被 夺 , 落 得 了 一 个 可 耻 的 下 场 。 蚁 十 并 没有 特别 给 
他 男 什么 脸谱 ,发 什么 议论 ,然而 明 眼 人 一 看 就 可 以 知道 ,他 是 想 
通过 这 些 具体 情节 来 表达 自己 的 理想 ,宣扬 自己 的 伦理 信条 : 善 的 


《 罗 摩 衍 那 ) 浅 论 111 


必然 胜利 , 恶 的 必然 灭亡 。《 罗 摩 衍 那 全 书 的 赏 善 罚 恶 的 中 心思 
想 也 就 是 这 样 表 达 出 来 的 。 但 是 , 蚁 二 一 定 不 会 也 不 可 能 意识 到 ， 
他 笔下 的 善人 是 新 兴 力 量 的 代表 ,恶人 是 反动 力量 的 代表 。 这 和 十 
古代 各 国 伟大 作家 的 通 例 , 丝 苔 不 丰 为 怪 的 。 


艺术 特色 的 分 析 


对 几 个 主要 人 物 , 主 要 从 思想 内 容 作 了 简单 的 分 析 以 后 ,现在 
再 来 分 析 艺 术 特 色 。 

内 容 与 形式 ,思想 内 容 与 艺术 特色 是 辩证 的 统一 。 有 了 思想 
内 容 ,还 必须 有 一 定 的 艺术 形式 来 表达 。 虽 然 一 般 说 是 内 容 为 主 ， 
形式 为 辅 ,内 容 决 定形 式 ;但 是 形式 决 非 无 关 重要 。 不 管内 容 多 人 么 
精彩 , 倘 无 相应 的 形式 ,仍然 不 能 算是 一 件 艺术 品 。 从 批判 继承 的 
观点 上 来 看 ,分 析 艺 术 特 色 更 有 其 实用 的 意义 。 

《 罗 摩 衍 那 ) 的 艺术 特色 首先 表现 在 人 物 的 塑造 上 。 我 没有 做 
过 详细 的 统计 ,不 能 确切 地 说 出 4 罗 摩 衍 那 中 究竟 有 和 多少 人 物 ( 猴 
子 和 罗 刹 都 包括 在 内 )。 但 是 ,正如 上 面 已 经 膏 过 的 那样 ,最 突出 
的 人 物 约 有 七 、 八 个 ,比较 突出 的 人 物 有 几 十 个 。 所 有 这 些 人 物 ， 
蚁 坯 都 把 他 们 放 到 典型 的 环境 中 去 加 以 描绘 。 什 么 叫 典 型 的 环境 
WE? 我 觉得 ,典型 的 环境 不 是 一 成 不 变 的 ,而 是 由 当时 社会 中 主要 
矛盾 所 决定 的 。 在 公元 前 四 五 世纪 的 时 候 , 印 度 社会 中 的 主要 也 
盾 是 新 兴 地 主 阶 级 一 方面 与 没落 奴隶 主 的 矛盾 ,为 一 方面 与 农民 
的 了 矛盾。 这 种 矛盾 也 表现 在 种 姓 矛 盾 、 民 族 矛 盾 与 生产 方式 的 下 
盾 上 。 这 几 个 方面 都 牵涉 到 一 个 财产 权 和 王位 继承 的 问题 。 因 
此 ,在 人 、 魔 、 猴 三 个 国家 中 作者 着 重 描写 的 都 是 这 个 继承 问题 。 
一 夫 一 妻 制 正 是 保证 录 子 录 孙 能 够 继承 遗产 的 婚姻 制度 。 我 认 
为 ,这 就 是 当时 的 典型 环境 。 而 蚁 二 正 是 把 所 有 的 人 物 都 安排 得 
与 这 些 矛 盾 有 关联 ,把 他 们 放 到 炽热 的 斗争 中 去 经 受 考 验 。 所 有 
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这 些 人 物 蚁 二 痢 塑造 得 有 有血有肉, 丰富 饱满 ,细致 深刻 , 棉 棚 如 生 。 
这 些 人 物 的 性 格 都 随 着 故事 主要 情节 的 发 展 而 发 展 , 决 非 木 雕 泥 
塑 ,一 成 不 变 。 他 们 都 不 是 暗淡 的 影子 或 概念 化 的 人 物 。 经 过 了 
许多 曲折 ,解决 了 许多 矛盾 ,克服 了 许多 困难 ,最 后 全 书 的 主要 矛 
盾 得 到 了 解决 :正义 胜利 了 , 铸 恶 失败 了 ,来 了 一 个 大 团圆 ,全 书 就 
此 结束 。 | 

在 艺术 特色 方面 ,《 罗 摩 入 那 ) 还 有 一 个 突出 的 特点 BA WOE 
乐于 也 善于 描绘 目 伏 景色 。 同 别 的 国家 的 文学 史 比 较 起 来 ,在 整 
个 印度 文学 史上 ,对 自然 风光 的 描绘 占 的 比例 比较 大 ,描绘 的 艺术 
水 平 比较 高 ,描绘 的 传统 比较 和 悠久。 印度 地 处 热带 ,四 季 繁 花 似 
饥 , 人 民生 活 在 大 目 然 中 的 时 间 长 ,对 上 自然 景色 特别 喜爱 ,特别 敏 
BR, AID TE CAE ERE m PNA Ze EIR BRS WEAR 
仅 继承 了 印度 人 民 的 这 种 传统 ,而 且 还 继承 和 发 展 了 对 目 然 美的 
敏感 力 ; 他 又 上 共有 这 方面 的 才能 ,所 以 取得 了 很 大 的 成 绩 。 在 《 巢 
俱 呐 陀 》 中 虽然 已 经 有 了 一 些 描绘 自然 风光 的 诗篇 ;但 只 能 算是 小 
筋 。 到 了 《 罗 摩 衍 那 ,算是 来 了 一 个 飞跃 。 在 这 一 方面 ,《 罗 摩 衍 
那 起 了 承前启后 的 作用 ,在 印度 的 影响 是 很 大 的 。 无 数 千 万 读 过 
听 过 《 罗 摩 往 那 的 印度 人 民 反 过 来 又 加 深 了 对 自然 风光 的 欣赏 与 
热爱 ,加 深 了 对 他 们 所 处 的 那个 大 地 的 热爱 ,因而 也 就 加 深 了 对 自 
己 祖 国 的 热爱 。《 罗 摩 衍 那 ) 在 印度 之 所 以 能 有 这 样 崇高 的 地 位 ， 
历 千 年 而 不 娶 , 这 人 灵 怕 也 是 重要 原因 之 一 。 

至 于 手绘 的 内 容 , 则 多 半 是 按照 不 同 的 季节 ,分 别 加 以 处 理 。 
因为 地 理 条 件 不 同 ,印度 对 季 市 的 划分 同 中 国 不 完全 一 样 。 有 的 
书 分 一 年 为 干 湿 二 季 ; 有 的 分 为 六 季 ; 也 有 的 像 中 国 一 样 分 为 四 
和 李 。《 罗 摩 衍 那 ) 好 像 是 把 一 年 分 为 四 季 的 。 四 季 的 景色 书 中 都 有 
详 略 不 同 \ 但 都 细致 生动 的 描绘 ,有 的 还 不 止 一 次 。 在 这 方面 ,《 罗 
摩 入 那 ) 还 有 一 个 特点 : 它 不 是 为 描绘 自然 风光 而 描绘 , 它 总 是 把 
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一 些小 说 中 有 这 种 情况 。 我 们 现在 又 在 《 罗 摩 衍 那 ) 中 发 见 同样 的 
情况 。 这 一 点 很 值得 我 们 注意 。 

除了 四 季 自 然 景 色 以 外 ,《 罗 摩 衍 那 ;对 于 夜景 的 描绘 也 有 其 
特点 。 身 居 热 带 的 印度 人 民 在 户外 生活 的 时 间 长 ,对 夜景 有 深切 
的 感受 ,不 像 我 们 祖国 北方 的 人 民 , 由 于 气候 的 关系 ,基本 上 祷 是 
生活 在 户 内 ,对 于 夜景 不 其 了 解 ,也 就 无 从 加 以 摘 绘 ,加 以 了 歌颂。 
《 罗 摩 衡 那 y 中 有 许多 地 方 描写 夜景 《童年 篇 /里 的 某 些 段落 可 以 
算是 一 个 典型 的 例子 。 

除了 夜景 以 外 ,还 有 恒 河 。 印 度 人 民 目 证 以 来 渔 了 吻 恒 河 的 
水 , 饿 了 吃 恒 河水 族 灌 出 来 的 稻米 , 生 于 斯 ,长 于 斯 , 食 于 期 ,他们 
对 恒 河 有 特别 深厚 的 感情 ,这 是 完全 可 以 理解 的 。 只 要 想 一 想 主 
代 中 国人 民 对 于 黄河 的 感情 ,就 能 体会 印度 人 民 对 于 恒 河 的 感情 。 
蚊 一 在 这 一 点 上 充分 代表 了 广大 印度 人 民 的 感情 ,他 对 重 馈 下 凡 
那 一 段 神 话 的 描绘 , 兴 会 淋 注 ,笔墨 飞舞 ,至今 读 起 来 ,还 会 油 然 起 
热爱 祖国 大 地 之 感 。 印 度 人 民 谋 爱 这 些 诗篇 ,个 是 很 目 然 的 吗 ? 

《 罗 摩 衍 那 ;的 艺术 特色 当然 还 不 限于 上 面 提 到 的 这 一 些 , 限 
于 篇 幅 ,我们 在 这 里 不 再 详细 讨论 了 。 


[1]《 马 克 思 思 格 斯 选集 第 4 卷 ,第 57 页。 





| 


y 
v 


(2 RE £01 AB ) 89 BR 


— 


lj 


117 





H OK 
.ov 119 
性 质 和 特点 oo。 123 
作者 oo 125 
WA HH 127 
所 谓 “ 原 始 的 ”《 罗 摩 衍 那 》 so. 136 
与 《 摩 启 婆罗 多 》 的 关系 ov。 140 
与 佛教 的 关系 os。 144 
成 书 的 时 代 oo。。 147 
1E Qeecesccccescesccecececcceocecocceeceosccccceosevececcsecesccccoovecso 176 
诗 律 oo 179 
传 本 oo 183 

评价 vv。 187 
与 中 国 的 关系 ee 228 
译文 版 本 问题 和 232 
> 音 问 题 和 译文 文体 问题 .soon 235 
ZE Th JE soso 238 
NNNM 241] 





119 


小 8l 


《 罗 摩 入 那 》 与 《4 摩 订 婆 罗 多 》 并 称 印 度 古 代 两 大 史 计 ,在 印度 
文学 史上 和 世界 文学 史上 ,占有 着 崇高 的 地 位 ,产生 了 巨大 的 影 
响 。 特 别 是 对 印度 文学 以 及 东南 亚 一 些 国家 的 文学 ,《 罗 摩 衍 那 》 
的 影响 更 是 持久 广泛 而 深入 。 在 过 去 两 千 多 年 中 , 它 被 称 为 Em 
初 的 诗 ”(Adikavya) ,作者 蚁 十 被 称 为 “最 初 的 诗人 "(Adikavi) ,成 为 
印度 古典 文学 的 伟大 典范 ,创作 取材 的 丰富 源 果 。 有 的 人 模拟 ,有 
的 人 改编 ,有 的 人 缩写 ,有 的 人 袭 用 ,简直 是 错综复杂 , 令 人 眼花 综 
乱 。 随 着 社会 的 向 前 发 展 ,各 时 代 的 统治 阶级 都 想 利用 《 罗 摩 衍 
那 》 的 威名 ,来 宣传 自己 的 政治 观点 和 宗教 信仰 ,借以 达到 为 本 阶 
级 制造 情 论 .谋求 私利 的 目的 。 十 二 世纪 的 加 尔 启 那 (Kalhana) 写 
A 一 个 国王 被 诅 匹 变 成 

只 有 他 在 一 天 之 内 让 人 朗诵 全 部 《 罗 摩 衍 那 ,他 才能 恢复 人 
Mai ALCS ERE) Ld 双 成 了 这 些 最 高 统治 者 的 护 身 圣 书 了 。 许 
Ze ZB BS d HR AL, m m A BU SE (Kalidasa) . #8 2 25 te ( Bhavabhüti ) 
等 等 ,也 都 取材 于 《 罗 摩 衍 那 >。 据 精 校 本 的 编校 者 统计 ,《 罗 摩 衍 
那 > 共 有 两 千 多 种 手写 本 ,有 五 十 多 种 焚 文 注释 ,可 见 焚 文 原本 的 
《 罗 摩 衍 那 ?影响 之 深 广 。 虽 然 这 只 是 一 个 侧面 ,然而 也 可 以 因 小 
WAT. 

近代 地 方 文学 语言 兴起 以 后 ,人 《 罗 摩 衍 那 /又 多 次 地 被 翻译 ,被 
改作 。 十 二 世纪 ,出现 了 泰 米尔 文 译 本 ;十 五 世纪 ,出 现 了 重 加 拉 
LACE BE $083) ; 十 六 世纪 下 半 叶 ,有 名 的 杜 尔 西 " 达 斯 (Tulsi 
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Das) 写 了 《 罗 摩 事迹 之 湖 》( Raim-carit-manas ) ,这 不 是 翻译 ,而 是 创 
作 。 这 一 部 书 产生 了 极其 巨大 的 影响 ,是 印 地 文学 的 古典 名 著 。 
从 此 以 后 ,地 方 文学 语言 的 翻 详 和 改写 ,就 风起云涌 ,直到 今天 , 流 
风 未 息 。 几 乎 所 有 的 印度 语言 都 介绍 了 《 罗 摩 衍 那 》。 

但 是 ,《 罗 摩 入 那 ) 的 影响 却 远 不 止 这 些 , 它 实际 上 早已 超出 了 
纯 文 学 的 界限 ,进入 音乐 人 舞蹈 绘画、 雕刻 等 各 个 领域 ,深入 广大 
人 民 群 众生 活 之 中 。 在 印度 , 《 罗 摩 衍 那 ) 是 家 喻 户 晓 、 妇 丘 皆 知 
的 。 妇 女 崇 拜 悉 多 ,认为 她 是 贤 妻 恨 母 的 典型 。 很 多 人 敬礼 罗 靡 ， 
他 几乎 成 了 一 个 神 。 每 当 想 表示 问候 视 福 的 时 候 , 口 中 就 连 呼 “ 罗 
摩 , 罗 摩 1" 至 于 那 一 位 神 猴 哈 奴 曼 , 更 是 受到 狂热 的 崇拜 。 在 印度 
人 民 中 广泛 流行 的 猴子 崇拜 ,与 《 罗 摩 衍 那 ° 有 和 密切 联系 。 到 了 今 
天 ,人 类 的 进化 ,离开 那个 幻想 丰富 、 绚 丽 多 采 的 神话 时 代 , 已 经 非 
常 非常 地 遥远 了 ,但 《 罗 摩 入 那 ) 的 故事 ,还 照旧 能 搅动 人 们 的 心 
灵 , 刺 激 人 们 的 幻想 。 在 今天 印度 许多 地 方 的 节日 集会 上 ,人 们 还 
是 满怀 喜悦 地 欣赏 表现 《 罗 摩 入 那 ) 某 一 个 情节 的 戏剧 , 唱 这 类 的 
歌 。 有 的 其 至 利用 最 新 的 科学 设备 大 声 播送 梵文 原文 的 4 罗 摩 衍 
那 >。《 罗 摩 入 那 X 童 年 篇 第 二 章 第 三 十 五 颁 说 : 


只 要 在 这 大 地 上 ， 
青山 常 在 水 常 流 ， 
《 罗 摩 入 那 ) 这 传奇 ， 
流传 人 间 永 不 休 。 


第 七 篇 4 后 篇 ) 第 三 十 九 章 第 十 八 颁 说 . 


但 有 世界 永远 在 ， 
我 的 故事 将 长 存 。 
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我 们 今天 难道 不 应 该 说 ,这 些 朴素 的 预言 都 已 经 完全 实现 了 吗 ? 

《 罗 摩 衍 那 ) 的 影响 还 不 仅仅 限于 印度 国内 。 从 比较 早 的 时 候 
起 , 它 就 传 出 国 去 ,被 译 成 了 许多 外 国语 言 ,也 有 不 少 文学 作品 是 
根据 里 面 的 故事 改编 或 改写 的 。 很 早 就 出 现 了 古 爪 哇 文 的 译本 。 
葛 卧 儿 王朝 的 阿 克 拨 大 帝 (1542 一 1605 ) 命 令 牟 拉 : 阿 卜 杜 尔 : 卡 迪 
尔 ` 巴 达 优 尼 (Mulla Abdul Kadir Badayuni ) 将 《 罗 摩 衍 那 译 为 波斯 
文 ,这 个 译本 至 今 尚 未 发 现 。 阿 克 拔 (1542 一 1605 )、 村 汉 吉 
(1605—27) fl v^ - Y30(1627—58) BS EC XE pA, e Br - 35 V. (Mulla 
Masih) 的 为 一 译本 ,已 于 1899 年 在 勒 克 瑙 出 版 。 在 我 国 新 疆 发 现 
的 古代 语言 残 卷 中 ,有 古 和 略 文 的 《多摩 衍 那 )。 在 下 者 语 ( 吐 火 罗 
A) 里 有 《 罗 摩 入 那 》 的 故事 。 藏 文 多 罗 那 它 著 的 《印度 佛教 史 ) 中 
也 提 到 《 罗 摩 衍 那 》。 

焚 文 原本 的 《 罗 摩 入 那 > 也 传 到 了 欧洲 。1843 一 1867 年 , 意 大 
利 学 者 高 瑞 西 乌 (Gorresio) 就 编校 出 版 了 焚 文 《 罗 摩 衍 那 》, 根 据 的 
jet MPLA, BT RM, 1843 年 出 版 了 德 文 译本 ,不 是 全 译 。 
1847—1858 年 ,出 版 了 意大利 文 译 本 。1854 一 -1858 年 ,出 版 了 法 文 
译本 。1870 一 1874 年 ,出 版 了 英文 译本 。1892 一 1894 年 ,出 版 了 英 
文 向 文 译 本 。 在 以 后 的 年 代 里 ,还 出 版 了 一 些 不 同 的 英文 译本 ,全 
详 和 节 译 都 有 。 德 国 诗人 吕 克 特 (Johann Michael Friedrich Rückert 
1788 一 1866) 还 根据 《 罗 摩 入 那 》 的 一 部 分 ,写成 了 诗 , 在 当时 曾 广 
这 流传 。 到 了 今天 ,据说 俄 文 和 日 文 也 都 有 了 《 罗 摩 入 那 的 译本 。 
最 近 又 听 说 ,美国 有 一 个 专门 的 学 会 ,集中 人 力 来 翻译 和 研究 《 罗 
摩 本 那 》。 至 于 有 关 《 罗 摩 衔 那 》 的 论文 , 那 就 真如 汗 牛 充 栋 ,难以 
统计 。 总 之 ,在 印度 和 世界 各 国 ,《 罗 摩 入 那 ) 影 响 是 广泛 深入 的 ， 
它 提 供 了 高 超 的 艺术 享受 ,引起 了 广大 人 民 内 心 的 喜悦 与 惊 证 。 
己 殉 思 对 那些 在 人 类 社会 童年 产生 出 来 的 文学 艺术 作品 ,做 过 深 
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刻 精辟 的 分 析 , 说 明了 它们 为 什么 直到 今天 还 为 广大 人 民 群 众 所 
喜爱 。 他 虽然 没有 直接 提 到 《 罗 摩 衍 那 》, 但 是 他 的 论断 ,在 4 罗 摩 
衍 那 ) 这 一 部 在 人 类 社会 童年 创造 出 来 的 史诗 上 ,可 以 说 已 经 得 到 
完全 的 验证 了 。 

我 正在 翻译 《 罗 摩 衍 那 >。 对 这 样 一 部 规模 庞大 的 史诗 要 想 根 
据 历史 唯物 主义 的 原则 做 出 实事 求 是 的 评价 ,分清 精华 与 精 粗 ,过 
到 批判 继承 的 目的 ,是 一 件 十 分 艰巨 的 工作 。 在 过 去 几 年 翻译 过 
Bp ,我 读 了 大 量 的 书籍 ,思考 了 一 些 问题 ,逐渐 对 与 4 罗 摩 衍 那 》 
有 关 的 一 些 问 题 形成 了 自己 的 一 些 看 法 。 有 些 看 法 同 过 去 的 过 平 
不 同 。 但 是 我 并 不 是 故意 标新立异 ,也 并 不 是 毫 无 根据 地 弄 想 天 
开 ,而 是 在 我 目前 的 水 平 上 经 过 一 番 深 思 熟 虑 提出 来 的 。 这 些 可 
能 都 是 极为 幼稚 的 。 但 是 ,古人 说 :愚者 千 虑 , 必 有 一 得 ,我 现在 
就 把 这 些 看 法 写 了 出 来 ,以 期 求 得 读者 的 教 正 。 和 布 望 读者 谈 我 的 
《 罗 摩 本 那 》 汉 译本 时 参照 我 的 这 些 看 法 。 我 相信 ,不 管 是 赞成 还 
是 反对 我 的 看 法 ,对 活跃 学 术 空气 、 贯 彻 二 百 方针 ,都 会 有 好 处 的 。 

下 面 我 就 对 与 《 罗 摩 入 那 S 有 关 的 问题 做 一 些 投 述 与 分 析 。 
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什么 叫做 “史诗 ” 呢 ? 

在 世界 文学 史上 ,最 著名 的 史诗 ,在 西方 有 古代 希腊 的 《 奥 德 
赛 ) 和 《伊利 亚 特 》, 在 东方 则 有 古代 印度 的 《 摩 订 婆罗 多 ) 和 《 罗 摩 
衍 那 ;>。 虽 然 相 距 万 里 ,时 间 也 不 完全 相同 ;但 在 这 四 部 都 被 称 做 
史诗 的 巨著 中 间 , 却 有 一 些 共同 的 特点 ,在 内 容 和 形式 两 方面 ,这 
特点 都 有 所 表现 。 我 们 在 这 里 仅 就 《 罗 摩 衍 那 ) 来 进行 一 些 分 析 。 

《 罗 摩 入 那 》 精 校本 校刊 者 之 一 印度 学 者 威 迪 耶 (P.L.Vaidya) 
把 印度 两 部 大 史诗 和 《古事 记 )》 都 称 做 “ 伶 工 文学 ”( Bardic litera- 
ture)t。 这 当然 并 不 是 他 的 发 明 创造 ,在 他 以 前 就 有 人 这 样 做 过 
了 。 所 谓 “ 伶 工 文学 ”其 特点 就 是 ,这 些 作 品 都 包含 着 许多 短歌 A 
的 叙事 诗 和 叫做 赞颂 诗 (Gatha Narasamsi) 的 赞歌 ,都 由 到 处 游行 的 
伶 工 歌唱 , 代 代 口 耳 相传 。 到 了 后 来 ,这 些 东 西 就 发 展 成 为 史诗 、 
《古事 记 》 和 最 早 的 诗 。 这 些 作品 最 初 措辞 并 不 固定 ,重点 是 放 在 
内 容 上 ,而 不 在 辞藻 上 , 唱 起 来 容易 懂 , 听 起 来 容易 记 。 歌 词 可 长 
可 短 ,完全 取决 于 当时 听众 的 反应 。 到 了 一 定 的 发 展 阶段 上 ,也 就 
是 这 些 诗 被 看 成 是 “ 善 书 ” 的 时 候 , 这 些 诗 就 用 文字 记载 了 下 来 。 
随 着 地 区 的 不 同 ,使 用 的 记载 手段 .字母 等 也 不 同 ,长 短 和 内 容 也 
就 逐渐 有 所 不 同 ,不 同 地 区 的 不 同 的 伶 工 家 族 写成 的 定 本 也 随 之 
而 异 了 。 这 就 是 几乎 所 有 的 这 一 类 作品 传 到 今天 的 本 子 所 以 千 差 
万 别 的 根本 原因 。 

《 罗 摩 衍 那 ), 同 《 摩 订 婆罗 多 ) 一 样 ,最 初 也 是 由 伶 工 歌唱 的 叙 
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SAT MRAM, (EM E C9) EE mn nt BR 
(Vyasa) ,意思 是 扩大 者 ` ,也 许 表 示 他 把 原 有 的 诗 加 以 整理 扩大 。 
据 传说 , 紫 耶 效 有 五 个 弟子 ,每 人 都 有 自己 的 本 子 (Samhita) 。 但 
是 传 下 来 的 只 有 一 个 本 子 , 这 就 是 毗 商 波 耶 那 本 (Vaiéampayana’s 
Samhita) , 8 Vide FH A EP m Ub AR 2 P5 ( Lomaharsana Sata) 和 他 的 弟子 
们 口 耳 相传 流传 下 来 的 。 

我 在 这 里 顺便 说 一 句 ,古代 希腊 的 荷 马 相传 也 是 一 个 游行 歌 
唱 的 伶 工人 《奥德赛 /和 《伊利 亚 特 》 就 是 由 像 荷 马 这 样 的 伶 工 唱 的 
歌 发 展 扩大 而 成 的 。 

《 罗 摩 入 那 ) 写 成 和 流传 的 情况 也 差不多 ,虽然 《 摩 订 婆罗 多 》 
锌 称 为 历史 传说 〈Itihasa) ,而 《 罗 摩 入 那 》 被 称 为 诗 。《 罗 摩 入 那 》 
的 作者 蚁 弘 据 说 只 有 两 个 弟子 罗 婆 (Lava) MES (Kua), 44E 
《 罗 摩 衍 那 ) 教 给 他 俩 ,他 俩 就 到 罗 摩 朝廷 上 去 唱 。 后 人 就 编造 了 
一 个 故事 ,说 罗 效 和 俱 舍 本 是 罗 摩 的 儿子 ,这 个 故事 还 写 进 了 晚 出 
的 《 罗 摩 衡 那 /的 第 一 篇 4 童年 篇 ?和 最 后 一 篇 第 七 篇 (后 篇 ?中 。 无 
论 怎样 ,《 罗 摩 衍 那 ) 在 流传 过 程 中 ,歌唱 的 伶 工 随时 随地 都 会 插入 
一 些 新 的 诗歌 ,也 可 能 删 掉 一 些 。 时 间 不 同 ,地 域 不 同 ,长 短 上 就 
随 之 而 蜡 。 等 到 号 了 出 来 ,就 形成 了 不 同 的 传 本 。 最 早 的 印刷 本 
出 现 以 后 ,可 能 对 《 罗 摩 入 那 ) 的 内 容 .语言 等 起 了 固定 的 作用 。 现 
在 出 的 所 谓 精 校本 ,固定 的 作用 可 能 就 更 大 一 些 , 伶 工 文学 的 特点 
A CAAA T s 
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= 作 者 


《 罗 摩 衍 那 的 作者 ,传说 是 Valmiki, 音译 “ 跋 弥 ”, BE“ WY 
至 。 关 于 这 个 人 ,印度 传说 很 多 。 有 的 说 他 是 古代 仙人 ;有 的 说 
他 是 金 翅 乌 的 儿子 ;有 的 又 说 他 是 语法 学 家 。 在 晚 出 的 《 罗 摩 本 
那 ; 第 一 篇 《童年 篇 里 ,他 被 说 成 是 《 罗 摩 衍 那 ) 的 作者 ,于 是 就 成 
了 印度 文学 史上 “最 初 的 诗人 ”。 关 于 “ 蚁 二 ” 这 个 名 字 的 起 因 , 也 
有 一 些 传说。 一 个 传说 简单 地 说 他 打坐 修行 , 数 年 不 动 , 因 而 蚁 去 
生 身 , 遂 以 为 名 。 男 一 个 传说 说 得 比较 细致 :他 出 生 于 婆罗 门 家 
寿 , 幼 时 被 父母 遗弃 ,山中 野人 收养 了 他 , 教 他 偷盗 ,他 终于 精通 此 
道 , 以 抢劫 杀人 危害 商旅 为 业 。 这 样 干 了 几 年 。 有 一 天 ,他 碰 到 
一 个 仙人 ,他 就 威胁 要 杀 仙 人 ,让 仙人 交 出 财物 。 仙 人 功 他 回 家 问 
老婆 的 意见 。 他 失望 地 走 回 来 。 仙 人 让 他 反 反 复 复 地 念 “mara" 一 
Fo mar 是 Rima( 罗 摩 ) 一 字 的 颠倒 的 写法 。 仙 人 说 完 ,就 突然 消 
逝 不 见 。 他 站 那里 ,翻来覆去 地 念 着 ; 摩 罗 , 摩 罗 ”, 一 步 也 没有 离 
开 。 站 得 时 间 是 这 样 长 ,站 得 又 是 这 样 稳 ,以 臻 最 后 身上 堆 满 了 蚁 
译 。 正 在 这 时 候 ,那个 仙人 忽然 又 出 现 了 ,解放 了 他 。 他 从 此 成 为 
大 仙 ,名 字 就 叫做 “ 蚊 坏 "”。 有 一 天 ,他 正在 祭礼 ,看 到 一 双 麻 鲍 被 
独 人 射 死 ,他 脱口 念 出 了 一 首 输 洛 迦 (Sloka, 短 颂 )。 大 禁 天 从 天 而 
降 , 让 他 吟 成 《 罗 摩 入 那 》。 

上 面 这 些 传说 ,都 充满 了 神话 的 色彩 ,肯定 不 会 是 历史 事实 。 
但 是 ,我 们 却 不 能 因此 而 否定 蚁 玛 确 有 其 人 。 一 直到 今天 ,我 们 还 
没有 可 靠 的 材料 或 根据 来 证 明 蚁 至 确实 存在 ,他 确实 是 《 罗 摩 衍 
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那 》 的 作者 。 反 过 来 ,我 们 也 还 没有 可 靠 的 材料 或 根据 来 证 明 蚊 坏 
HAGE WHEE ETIKE. MRA RWEE SAL 
RO BB E RE ML BE bY BEB RO 3 RARI , ORE DIE E VPS 
杂 , 新 旧 并 陈 ,内 容 和 文章 的 风格 都 不 统一 ,而 作者 又 名 为 “扩大 
者 ,可 以 断定 MBS Be CETTE ne, BE, OB ED 
那 》, 除 第 一 篇 和 第 七 篇 外 ,内 容 和 文章 的 风格 基本 上 是 统一 的 ,如 
果 说 它 有 一 位 作者 ,而 这 位 作者 就 是 蚁 坏 , 是 完全 合乎 逻辑 的 ,是 
讲 得 通 的 。 

那么 ,败坏 就 确实 是 《 罗 摩 衍 那 》 的 今天 我 们 理解 的 这 样 意义 
的 作者 吗 ? 那 也 是 不 可 能 的 。 根 据 我 们 上 面 对 于 伶 工 文学 的 叙 
述 ,在 ( 罗 摩 衍 那 ) 流 传 演变 的 过 程 中 , 蚁 梭 也 只 能 像 古 希腊 的 荷 马 
那样 是 一 个 伶 工 ,他 可 能 对 于 以 前 口 耳 相传 一 直 传 到 他 嘴 里 的 ( 罗 
摩 簿 那 ) 做 了 比较 突出 的 加 工 、 整 理工 作 , 使 得 这 一 部 巨著 在 内 容 
和 风格 上 都 得 到 了 较 大 的 统一 性 ,因此 他 就 成 了 “作者 ”。 在 他 以 
后 ,《 罗 摩 入 那 ) 仍 然 有 一 个 长 期 流传 演变 的 过 程 。 演 变 总 的 趋势 ， 
是 越 来 越 长 。 玄 具 在 七 世纪 前 半 叶 在 印度 见 到 的 ( 罗 摩 衍 那 ) 只 约 
有 现在 版 本 的 一 半 长 ,就 可 以 为 证 。 在 遥远 的 古代 ,没有 纸 ; 有 了 
纸 以 后 ,也 还 不 懂得 印刷 ,只 能 有 少数 写本 。 作 者 想 创作 ,只 能 用 
跨 ; 他 们 的 作品 也 只 能 印 在 人 们 的 脑袋 里 。 我 们 对 于 《 罗 摩 衍 那 》 
的 所 谓 作者 ,只 能 作 如 是 观 。 
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《 罗 摩 衍 那 /一 般 分 为 七 篇 。 旧 的 本 子 约 有 两 万 四 千 颂 。 现 在 
的 精 校本 仍然 分 为 七 篇 , 却 已 缩短 到 18755 颂 , 比 原来 的 本 子 缩短 
了 约 六 分 之 一 强 。 

现在 我 就 根据 精 校本 把 全 书 内 容 先 简略 地 介绍 一 下 。 


第 一 篇 《童年 篇 》 


也 叫做 《 首 篇 》(Adikanda) ,可 能 是 模仿 《 摩 词 婆罗 多 的 《 首 
章 》(Adiparvan)。 精 校本 共有 七 十 六 章 ,1941 fi , 较 其 他 旧 本 为 少 。 

一 开始 ,作者 蚁 二 向 那 罗 陀 请 教 。 那 罗 陀 把 罗 摩 的 故事 告诉 
T., MEARS e TRAM PA WARE ER Te 
部 《 罗 摩 衍 那 》, 教 给 罗 摩 的 两 个 儿子 朗诵 。 从 第 五 章 起 , 罗 摩 的 故 
事 才 真正 开始 ,都 算是 罗 摩 二 子 朗 诵 出 来 的 。 

十 车 王 无 子 , 想 举行 祭祀 求 子 。 御 者 兼 大 臣 告 诉 他 ,必须 请 到 
鹿角 仙人 来 主持 大 祭 。 结 果 请 来 了 。 大 祭 完 成 时 ,天 神 们 为 了 分 
享 祭 品 来 到 这 里 。 他 们 谈 到 罗 刹 王 罗 波 那 凌 虐 群 神 ,都 请 求 大 神 
WIESE ORL EEA TEES SL REAM, Mews T, kA 
为 四 , 生 为 十 车 王 的 四 个 儿子 。 大 梵天 为 了 帮助 毗 湿 奴 平 妖 除 怪 ， 
要 求 众 神 都 创造 猴子 , 助 罗 摩 灭 魔 。 王 子 们 长 大 起 来 ,国王 想 为 他 
们 寻找 媳妇 。 此 时 众 友 仙 人 来 到 王宫 ,说 有 罗 刹 破坏 他 的 祭礼 ,要 
求 派 罗 摩 斩 妖 。 国 王 答应 了 。 于 是 罗 摩 就 俏 罗 什 曼 那 随 众 友 走 
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去 。 一 路 之 上 ,看 到 许多 净 修 林 , 众 友 为 他 俩 一 一 细 述 根 由 。 众 友 
又 把 神仙 兵器 教 给 他 俩 使 用 。 到 了 众 友 的 净 修 林 , 罗 摩 把 罗 镜 除 
掉 , 祭 祀 完成 。 众 友 又 领 罗 摩 兄 弟 到 弥 提 罗 城 参 加 阁 那 竭 祭典 。 
路 上 看 到 什么 ,就 讲解 什么 。 他 讲 了 自己 的 世系 , 讲 了 恒 河 的 来 
源 , 讲 了 女神 优 摩 , 讲 了 战神 的 诞生 ,又 讲 了 罗 摩 祖先 的 放 事 。 他 
说 : 萨 竭 罗 举 行 祭 礼 , 祭 马 被 窃 。 他 派 儿 子 们 掏 开 大 地 ,寻找 祭 马 。 
结果 一 百 个 儿子 被 伽 毗 罗 焚 烧 成 灰 。 孙 子 跋 许 罗 陀 想 使 恒 河 下 
凡 , 用 圣水 洗涤 祖宗 的 骨灰 ,举行 葬礼 。 过 了 人 恒 河 以 后 , 众 友 又 讲 
了 搅 海 的 故事 。 众 友 同 王子 们 到 了 喘 舍 罗 ,他 又 讲 因 陛 罗 与 阿 词 
厘 耶 的 故事 。 罗 摩 解 救 了 阿 启 厘 耶 。 最 后 ,他 们 终于 到 了 弥 提 罗 , 
受到 阔 那 竭 王 的 欢迎 。 阿 启 厘 耶 的 儿子 对 罗 摩 讲 了 众 友 与 深 私 是 
的 斗法 以 及 众 友 苦行 成 为 汛 罗 门 的 故事 。 在 这 中 间 还 插入 陛 哩 商 
古 想 肉身 升天 ,终于 悬 在 天 空中 的 故事 ,以 及 败 钵 哩 沙 严 狗 尾 做 牺 
牲 的 故事 。 阅 那 况 王 讲 了 神 弓 的 来 源 与 悉 多 的 诞生 。 罗 摩 把 神气 
拉 断 , 阅 那 竭 王 把 悉 多 嫁 给 罗 摩 ,又 请 来 了 十 车 王 , 为 四 王子 主持 
婚礼 。 持 低 罗 摩 与 罗 摩 决斗 。 最 后 ,十 车 王 率领 儿子 和 随从 回 到 
Bay P PE o 

从 上 面 简短 的 叙述 来 看 ,这 第 一 篇 故事 线索 十 分 复杂 、 曲 折 ， 
有 时 其 至 混乱 。 内 容 有 的 与 后 面 几 篇 矛盾 ,比如 四 王子 都 结 了 婚 ， 
而 在 第 二 至 六 篇 中 ,只 有 罗 摩 一 人 结 了 婚 , 足 证 不 是 出 目 一 人 之 
手 。 至 于 人 物 的 塑造 ,诗篇 的 艺术 水 平等 , 比 起 后 几 篇 来 ,也 略 有 
逊色 。 但 是 ,其 中 也 有 水 平 较 高 .影响 较 大 的 许 章 , 比 如 摘 写 恒 河 
下 凡 的 那 几 童 ,就 深 受 印度 人 民 喜 爱 。 古 代 印 度 人 民生 活 在 蚀 河 
之 滨 , 生 于 斯 ,长 于 斯 , 食 于 斯 ,对 于 这 一 条 圣 河 有 着 深厚 的 感情 ， 
而 诗人 又 把 这 种 感情 用 高 超 的 艺术 形式 表达 出 来 ,也 就 蜡 不 足 怪 
了 。 

在 这 里 ,我 们 还 要 注意 印度 作品 中 的 奇特 的 叙述 的 方法 :故事 
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PHS ,重合 繁 复 , 准 床 架 屋 ,引用 别人 的 话 , 动 至 数 十 章 , 一 字 
不 急 ; 甚 至 在 讲 到 什么 预言 的 时 候 , 也 是 连篇 累计 ,仿佛 是 已 经 发 
生 过 的 事情 , 稍 一 玻 忽 ,就 失掉 故事 的 线索 。 这 情况 ,在 佛经 和 其 
他 著作 中 ,也 可 以 遇 到 。 这 可 能 是 印度 特有 的 一 种 叙述 方法 。 


第 二 篇 (BARRE FS) 


精 校本 共 一 百 一 十 一 章 ,3170 颂 , 也 较 其 他 旧 本 为 少 。 

这 一 篇 主要 讲 十 车 王宫 中 矛盾 与 罗 摩 的 被 流放 。 十 车 王 感到 
老 之 将 至 ,决定 立 长 子 罗 摩 为 太子 ,继承 王位 。 请 帝 师 婆 私 呈 准 备 
太子 灌顶 工作 。 小 王后 吉 迦 伊 受 驼背 侍女 的 煽动 ,阴谋 立 自 己 的 
儿子 婆罗 多 为 太子 ,要 求 把 罗 摩 流放 山林 十 四 年 。 当 年 十 车 王 在 
患难 中 曾 答应 吉 迦 伊 可 以 随意 提 两 个 要 求 。 诺 言 一 出 ,就 受到 宗 
教 束 缚 。 他 现在 只 有 忍 气 吞 声 答 应 她 的 要 求 。 太 子 灌 顶礼 的 喜庆 
场面 于 是 一 变 而 为 生离死别 的 凄凉 情景 。 罗 摩 听 到 这 消息 ,决心 
让 父亲 说 出 的 话 都 算数 ,自己 到 林 中 流放 。 母 亲 和 罗 什 曼 那 都 劝 
Hf ,无效 。 他 自己 去 告诉 悉 多 ,要 求 她 善事 婆罗 多 ,敬重 翁 姑 。 
但 悉 多 也 决心 随 他 流放 。 就 这 样 , 罗 摩 是 孝子 , 悉 多 是 贤 妻 , 罗 什 
受 那 是 好 弟弟 ,三 人 就 在 人 民 群 众 的 陪 送 下 ,离开 阿 喻 陀 城 。 罗 摩 
走 后 几 天 ,十 车 王 夜 梦 醒 来 ,对 恬 萨 厘 雅 谈 到 他 年 青 时 游 猜 , 误杀 
育 修 道人 之 子 。 盲 人 诅咒 他 ,说 他 要 同 自 己 的 爱 子 分 离 , 如 今 果 
然 , 他 忧郁 而 死 。 此 时 婆罗 多 正 住 在 奥 粤 家 里 ,被 请 回 继 承 王位 。 
他 也 是 一 个 坚守 赚 道 的 好 弟弟 ,决心 去 追赶 罗 摩 。 罗 摩 正 在 山中 
回 悉 多 描绘 山林 中 美妙 绝伦 的 景色 ,忽然 远 处 尘土 飞扬 , 喊 声 震 
天 。 罗 什 受 那 朴 上 一 棵 树 BEV AEZHKE, DPRK, BES 
BA FARES SMES E BERE DICH f 278. ,为 罗 摩 所 阻 。 
逃 罗 多 亲自 走 上 前 来 , 同 罗 摩 拥抱 , 劝 他 回国 ,继承 王位 。 罗 摩 不 
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肯 。 许 多 大 臣 和 顾问 也 从 旁 劝 说 ,其 中 之 一 就 是 唯物 主义 者 阁 波 
厘 ,他 说 ,不 必 为 父母 担忧 ,人 一 死 ,一 切 都 完了 ;还 说 ,所 谓 阴间 都 
Ae (BAe RS AH). XBAI EMR, RAPE 
eS E ACNE ENTE CHMARiE, UE AE HEREDES, 
ETE ARS, XE DERE D EE 9k BUS EA RET RK WP RE 
归来 。 

统 观 全 篇 , 放 事 情节 连贯 ,叙述 线索 井然 有 条 ,与 第 一 篇 过 乎 
不 同 。 不 管 是 王后 争 权 ,侍女 捣 鬼 ,还 是 太子 被 逐 ,国王 身亡 ,都 是 
围绕 着 一 个 中 心思 想 ,这 就 是 封建 王朝 王位 继承 权 的 问题 。 这 是 
本 书 所 着 重 阐述 的 一 个 关键 问题 ,以 后 我 们 还 要 谈 到 。 


第 三 篇 《森林 篇 》 


精 校 本 共有 2060 颂 , 同 所 有 旧 本 比较 起 来 ,是 短 的 。 

整 篇 描绘 罗 摩 等 三 人 在 森林 中 的 生活 以 及 他 们 同 妖魔 的 斗 
争 。 我 们 仿佛 一 下 子 从 现实 生活 中 陡 入 童话 世界 。 

罗 靡 一 进入 森林 , 林 中 修行 人 就 前 来 请 求 他 保护 ,对 抗 罗 刹 们 
的 滋 扰 与 残害 。 罗 刹 吡 罗 陀 企图 抢 动 悉 多 ,被 杀 。 枚 伽 城 十 首 罗 
刊 王 罗 波 那 的 妹妹 首 哩 薄 那 迦 来 到 林 中 , 爱 上 了 罗 摩 。 罗 摩 把 她 
苇 介 绍 给 罗 什 曼 那 ,为 罗 什 曼 那 所 拒 ,魔女 一 把 而 想 吃 掉 悉 多 ,被 
多 什 受 那 割 掉 鼻 子 和 耳 东 。 她 求救 于 弟弟 伽 罗 。 伽 罗 先 率领 十 四 
个 罗 条 最 后 率领 一 万 四 千 个 罗 闲 与 罗 摩 对阵。 伽 罗 被 杀 。 魔 女 只 
HEA TS OA ,请 他 为 自己 报仇 ,并 对 他 大 肆 宣 扬 悉 多 的 美 
狗 。 罗 波 那 派 来 一 个 罗 刹 摩 哩 遮 ,化 作 金 鹿 , 诱 罗 摩 追赶 。 金 鹿 伪 
作 罗 靡 求救 声 , 以 迷惑 悉 多 , 终 被 罗 摩 射 死 。 悉 多 闻 声 ,信以为真 ， 
WAT SRR. ST BAS TH AI RS UT, A RU. 
GARRET CHES. SHSM f HT. FRA 
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乘机 动 走 了 悉 多 , 途 遇 人 金 怒 鸟 王 , 因 救 悉 多 ,被 重创 。 罗 摩 兄 第 到 
处 寻 喝 悉 多 。 罗 摩 含 泪 遍 询 树木 .小河 \ 山 岳 、 野 兽 等 等 ,是 否 知 道 
悉 多 的 下 落 。 后 来 看 到 从 悉 多 脚 上 掉 下 来 的 饰品 ,又 遇 到 金地 马 
王 , 才 知 道 悉 多 被 动 往 楞伽 城 。 罗 摩 兄 弟 又 救 了 一 个 无 头 怪 , f 9] 
他 们 俩 到 猴 国 去 同 猴 王 联盟 , 斗 魔 救 悉 多 。 此 时 , 悉 多 已 被 魔王 动 
到 楞 仙 城 ,魔王 带领 地 遍 游 后 宫 , 以 显示 自己 那 无 比 的 豪华 , 谤 使 
悉 多 嫁 他 。 悉 多 坚 拒 , 发 拆 忠 于 罗 摩 ,被 魔王 办 于 无 饮 树 园 中 。 


第 四 篇 《 猴 国 篇 》 


精 校本 共有 1984 Bü ,也 较 一 切 旧 本 为 短 。 

这 一 篇 主要 讲 罗 摩 与 猴 王 结盟 的 故事 。 罗 摩 同 罗 什 曼 那 来 到 
般 波 湖 。 此 时 正 是 春天 , 林 中 湖畔 一 片 繁 花 似 锦 ,更 逗 起 罗 摩 怀念 
远方 爱人 的 情怀 。 他 们 在 这 里 碰 到 哈 奴 曼 。 哈 奴 曼 说 , 猴 王 须 者 
哩 婆 就 住 在 哩 舍 件 迦 山 。 他 们 到 了 那里 , 同 猴 王 结 成 朋友 ,答应 互 
相 帮 助 ; 罗 摩 答应 杀 死 波 林 ,使 猴 王 复 国 ; 猴 王 则 答应 寻 更 悉 多 的 
踪迹 。 在 这 里 插入 了 波 林 与 须 羯 哩 婆 的 斗争 故事 。 正 当 此 时 , 波 
林 来 同 须 羯 哩 婆 搏斗 。 罗 摩 隐 身 树 后 , 杀 死 波 林 。 波 林 的 老婆 陀 
罗 痛 悼 丈夫 的 死亡 。 接 着 罗 摩 就 为 猴 王 举行 灌顶 礼 。 猴 王 答 应 他 
在 雨季 过 后 派出 猴 兵 去 搜寻 悉 多 。 但 他 沉 酒 于 色欲 中 ,雨季 虽 过 ， 
仍 无 行动 。 罗 什 曼 那 找 上 门 来 , 面 斥 其 无 信 。 这 时 他 才 慢 然 党 悟 ， 
派 使 臣 四 出 , 召 来 天 下 猴 兵 ,寻觅 悉 多 的 踪迹 。 哈 奴 曼 率 猴 兵 南 
进 ,路 上 磁 到 金 翅 鸟 王 之 弟 僧 婆 底 , 僧 婆 底 亲 有 眼看 到 罗 波 那 把 悉 多 
Sheen, BEAT RE EDUK TEE EXE QE S ECT OK A E DT 
陀 劝 他 们 不 要 泄气 ,并 建议 选 出 跳跃 最 远 的 猴子 飞越 大 海 。 哈 妈 
曼 正 是 这 样 一 只 猴子 ,他 站 在 摩 享 陀 罗 山上 ,一 路 过 海 。 
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第 五 篇 《美妙 篇 》 


精 校本 共有 2487 颂 ,照例 是 比 一 切 旧 本 为 短 。 

险 妈 曼 过 海 ,来 到 了 楞伽 城 。 他 站 在 一 座 山 上 , 纵 观 全 城 。 然 
后 播 身 一 变 , 变 成 了 一 只 猫 ,黄昏 后 进入 城内 ,到 处 探 祝 。 他 先 看 
了 魔王 后 宫 的 情况 ,最 后 在 无 忧 树 园 中 发 现 了 悉 多 被 囚 在 那里 。 
他 际 起 身 来 ,亲眼 看 到 魔王 如 何 派 人 来 劝说 悉 多 , 悉 多 又 如 何 忠于 
多 摩 ,坚贞 不 届 。 哈 奴 曼 把 罗 摩 的 信物 戒指 递 给 悉 多 , 悉 多 也 把 证 
级 目 己 的 表 记 交 给 哈 奴 曼 。 到 了 这 里 , 哈 奴 曼 本 来 已 算 完 成 了 任 
务 , 可 以 回去 向 罗 摩 复命 了 。 但 是 ,他 却 不 想 立 刻 就 走 ,他 想 试 一 
试 魔王 的 威力 。 他 同 罗 刹 大 战 一 场 ,被 提 , 承 认 了 自己 是 罗 摩 派 来 
的 使 者 。 魔 王 让 罗 刹 在 哈 奴 曼 尾巴 上 系 上 燃烧 的 东西 ,然后 放 了 
他 。 他 随即 在 宫 中 城内 , 东 帘 西 跳 , 弄 得 王宫 以 及 全 城 起 了 大 火 。 
他 目 己 却 纵身 跳 人 海内, 回 到 罗 摩 身边 。 

这 一 篇 主要 是 显示 悉 多 的 贞洁 和 哈 奴 曼 的 英勇 。 对 哈 奴 曼 的 
描写 却 有 点 和 弄巧成拙。 火烧 楞伽 一 场 ,作者 本 意 是 显示 哈 奴 曼 的 
DLE, ,但 显示 的 却 是 愚 剧 。 诗 歌 本 身 也 有 点 难以 自圆其说 。 即 以 
CAN TEM HE ,这 一 段 是 拙劣 的 。 有 人 认为 这 一 段 是 后 人 窜 入 的 .这 
是 很 精辟 的 见解 。 

通 入 好 像 是 一 篇 童话 ,浪漫 气氛 比 其 他 任何 篇 都 为 浓烈 。 篇 
名 叫做 《美妙 》 ,大概 也 与 此 有 关 吧 。 


第 六 篇 《战斗 篇 》 


这 是 全 书 最 长 的 一 篇 。 精 校本 共有 4435 颂 ,实在 说 已 经 够 长 
的 了 ;但 是 , 同 所 有 旧 本 比较 起 来 ,仍然 是 比较 短 的 。 
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罗 摩 与 猴子 大 军 来 到 的 消息 报到 魔王 那里 。 十 首 魔 王 侣 开车 
事 会 议 。 他 的 一 个 弟弟 维 毗 沙 那 主张 送 还 悉 多 , SPS EA. A 
王 大 既 , 吕 了 自己 的 弟弟 一 顿 ,说 了 一 大 篇 “亲属 最 可 怕 的 道理 。 
维 毗 沙 那 逃 走 ,过 海 投 奔 罗 摩 。 他 功 罗 摩 直接 向 海神 求情 。 海 神 
派 天 上 工匠 大 神 之 子 那 罗 造 桥 。 罗 摩 同 猴 王 率 猴子 大 军 渡海 , 同 
罗 刹 展开 了 激烈 的 搏斗 。 在 罗 摩 方面 ,最 勇 z 敢 的 大 将 是 罗 什 备 那 、 
eS EMRE ARE EA. ERE, HILARY T 
武艺 高 强 AFC, BERGE ZI AR PE. ha — T 2B 2B ,也 是 
-RAK AIRRA D., RRB, BARA SES LH 
月 无 光 。 罗 摩 兄 弟 都 受 了 重伤 。 哈 奴 曼 到 言 罗 姿 山 去 找寻 仙 和 草 ， 
为 罗 摩 兄弟 治 伤 。 仙 草 都 隐藏 了 起 来 。 神 猴 一 盘 把 整个 大 山 用 手 
托 走 , 托 到 两 军 阵 前 ,用 仙 草 给 罗 摩 兄弟 治 好 伤 ,又 原封 不 动 地 把 
大 山 托 回 原 处 。 因 陀 罗 吉 用 幻术 变 出 了 悉 多 的 样子 , 押 到 阵 前 条 
首 。 罗 摩 等 大 惊 。 维 紫 沙 那 指 出 ,这 都 是 幻术 ,用 不 着 害怕 。 最 
后 , 因 陀 罗 吉 被 罗 什 曼 那 杀 死 。 魔 王 大 怒 ,亲自 出 马 , 同 罗 摩 交手 ， 
被 罗 摩 斩首 。 罗 和 刹 大 军 彻 底 省 散 。 维 毗 沙 那 即 位 为 罗 刹 王 , 安 了 
媳 子 。 罗 摩 见 到 悉 多 ,对 她 遭受 的 苦难 一 字 不 提 , 却 怀疑 她 的 页 
操 。 悉 多 投 火 自明 , 火 神 把 她 托 了 出 来 ,证 明了 她 是 贞洁 的 。 罗 摩 
却说 ,他 并 不 是 怀疑 悉 多 ,只 是 想 在 大 庭 广 众 之 间 证 明 她 的 洁 日 而 
已 。 总 之 , 罗 摩 夫妻 团圆 了 ,十 四 年 流放 也 已 期 满 , 罗 摩 等 乘 上 魔 
王 遗 下 的 云 车 回国 复位 , 立 婆 罗 多 为 王位 继承 人 , 皆 大 欢 谋 , 一 个 
大 团圆 。 

从 故事 情节 的 发 展 来 看 ,全 书 到 此 可 以 说 是 已 经 结束 了 。 


第 七 篇 Un m) 


这 是 全 书 最 后 的 一 篇 。 精 校本 共有 2668 颂 , 删 掉 了 不 少 元 长 
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Fe DA H RES o 

我 们 在 上 面 已 经 看 到 ,在 第 六 篇 之 末 ,全 书 已 经 结束 。 仅 从 这 
一 扩 也 可 以 断定 这 一 篇 是 后 加 的 。 此 外 ,从 内 容 的 叙述 上 ,从 艺术 
风格 上 ,这 一 篇 都 与 第 二 至 第 六 篇 有 刻 盾 ,不 统一 ;但 在 这 两 点 上 ， 
与 第 一 篇 却 几 乎 完全 吻合 。 因 此 ,第 一 篇 与 第 七 篇 晚 出 ,这 是 肯定 
无 颖 的 了 。 

这 一 篇 结构 庞杂 ,有 的 地 方 甚至 不 合 逻 辑 。 它 主要 包括 两 个 
内 容 。 一 是 退 述 罗 镜 的 兴起 , 讲 罗 波 那 的 故事 , 讲 哈 奴 曼 的 历史 。 
篇 旺 极 长 ,内 容 极 荡 媳 离奇 。 一 是 讲 罗 摩 与 悉 多 的 第 二 次 离合 。 
内 容 大 体 上 是 这 样 的 : 罗 摩 复 国 以 后 , 风 闻 有 人 怀疑 悉 多 居 魔 宫 不 
页 ,他 不 加 任何 调查 ,就 决定 遗弃 悉 多 , 派 罗 什 备 那 把 正在 怀孕 的 
妻子 遗弃 于 恒 河 对 岸上 。 悉 多 悲痛 欲 绝 ,但 并 无 怨言 ,她 只 让 有 罗 什 
曼 那 回 罗 摩 致意 而 已 。 悉 多 在 这 里 被 描绘 成 一 个 十 足 的 谨 守 封建 
道德 的 贤 妻 良 母 。 这 倾向 在 第 二 篇 至 第 六 篇 已 有 所 表现 ;但 还 没 
有 这 样 露骨 ,这 样 残 酷 。 现 在 的 罗 摩 已 经 变 成 了 一 个 十 足 的 封建 
统治 肴 ,要 求 妻子 坚守 三 从 四 德 ,简直 有 点 像 中 国 宋朝 的 腐 儒 ,高 
PAT ARSC BR) AW SRA 了 。 悉 多 被 遗弃 以 后 ,在 绝望 中 
只 有 痛 闫 。 林 中 居民 的 小 孩子 看 到 她 ,把 她 带 到 蚁 至 仙人 那里 。 
他 收容 了 她 。 过 了 一 些 时 候 , 她 在 蚁 十 的 净 修 林 里 生 下 了 两 个 儿 
子 ,一 个 叫 俱 售 PE, WR ESE CE BET) MB 
孩子 明 育 。 这 时 两 个 孩子 已 经 成 了 仙人 的 徒弟 。 他 们 听 说 , 罗 靡 
3051] p], BUS DUNT SESEOK SLAP EEP, SAF RIB T 
《 罗 摩 衍 那 /全 书 。 听 到 最 后 , 罗 摩 终于 发 现 ,这 两 个 孩子 原来 就 是 
目 己 的 儿子 。 于 是 改 去 又 把 悉 多 领 来 ,证 明了 她 的 贞操 。 但 是 罗 
摩 仍 然 坚持 说 ,他 没 法 让 人 民 相 信 。 最 后 , 悉 多 万 不 得 已 求救 于 地 
母 , 大 地 顿时 腹 开 ,她 一 牙 投 入 地 母 的 怀抱 。 这 整个 故事 ,实际 上 
是 一 个 悲剧 。 但 是 作者 显然 是 不 喜欢 悲剧 的 ,他 在 故事 尾巴 上 涂 


(PETAR) ME = AS 135 


上 了 一 层 希 望 的 彩虹 ,又 把 大 焚 天 请 了 出 来 ,让 他 预言 , 罗 摩 全 家 
将 在 天 堂 里 团圆 。 于 是 罗 摩 兄弟 成 神 升 天 RESI EBORE, 
罗 摩 又 变 成 了 紫 湿 奴 。 真 是 丝 大 欢喜 。 大 有 《红楼 梦 ) 收 尾 时 说 什 
么 “ 兰 桂 齐 芳 ” 那 一 套 的 意味 了 。 

综观 《 罗 摩 衍 那 全 书 , 做 为 主人 公 的 罗 摩 ,性 格 是 有 了 矛盾 的 。 
在 第 二 至 第 六 篇 里 ,他 只 是 一 个 普 普 通通 的 人 ,经 历 了 宫廷 斗争 ， 
家 庭 矛 盾 ,被 迫 流放 。 在 山林 里 ,他 做 的 也 是 当时 一 般 人 要 做 的 工 
作 , 帮 助 林 中 修道 人 排除 障碍 ,虽然 也 被 涂 上 一 层 神 话 的 色彩 ,化 
为 斩 妖 除 魔 的 英雄 ,实际 上 并 没有 什么 神奇 之 处 。 他 对 待 悉 多 , 虽 
然 也 多 少 表现 出 一 个 封建 丈夫 的 倾向 ,但 是 总 起 来 看 ,用 封建 道德 
的 标准 来 衡量 ,他 还 算是 一 个 合乎 人 情 的 丈夫 。 他 对 待 罗 什 曼 那 ， 
有 时 候 近 似 一 个 奴隶 主 ,这 一 点 还 有 待 于 进一步 仔细 研究 探讨 。 
总 起 来 看 ,他 也 不 失 为 一 个 好 哥哥 。 但 是 在 第 七 篇 里 ,他 却 一 变 而 
为 一 个 暴君 严 夫 ,成 为 一 个 疯狂 维护 种 姓 制度 的 卫 道 士 。 一 个 言 
陀 罗 修 苦行 想 成 仙 升 天 ,他 残酷 地 把 他 杀 死 ,竟然 获得 天 上 神仙 一 
致 的 颂扬 。 从 这 些 地 方 也 就 可 以 解释 ,为 什么 独 独 这 公认 是 后 人 
定 和 人 的 《后 篇 ) 却 在 受 印 度 统治 者 麻痹 的 人 民 中 间 得 到 极其 广泛 的 
崇敬 。 这 主要 是 印度 封建 统治 者 推波助澜 的 结果 。 封 建 社会 超越 
了 上 升 阶段 ,必须 改变 道德 标准 以 适应 统治 者 的 需要 。 而 这 一 扁 
内 所 表现 道德 标准 , 正 是 完全 适应 这 种 需要 ,符合 他 们 的 阶级 利益 
的 ,他 们 于 是 就 从 而 鼓 品 之 ,老百姓 有 的 也 就 受 了 他 们 的 骗 , 上 了 
他 们 的 当 了 。 
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几乎 所 有 的 西方 研究 梵文 的 学 者 ,都 多 少 患 有 一 点 “原始 狂 。 
他 们 研究 古代 的 什么 书 , 都 处 心 积 虑 想 找 出 所 谓 原始 的 "什么 什 
么 。 他 们 要 探索 出 “原始 ”《 摩 订 婆 罗 多 》, 他 们 要 探索 出 “原始 ”《 五 
卷 书 》, 甚 至 连 佛 经 , 比如 《妙法 莲花 经 /》《 大 事 /之 类 ,也 要 努力 去 
追溯 “原始 “妙法 莲花 经 ?》“ 原 始 “《 大 事 / 之 类 ,如 此 等 等 ,不 一 而 
是。 对 于 《 罗 摩 本 那 》 当 然 也 不 会 例外 。 

有 没有 一 个 “原始 的 《 罗 摩 衍 那 3) 呢 ”从 理论 上 来 看 ,当然 是 
应 该 有 的 。 宇 宙 间 万 事 万 物 都 只 是 一 个 发 展演 变 的 过 程 ,都 有 一 
个 开始 ,也 就 是 “原始 的 ”什么 什么 。 像 《 罗 摩 衍 那 3 这样 的 作品 , 尽 
管 被 很 多 学 者 称 做 “ 伶 工 文学 ”, 原 来 只 是 口 耳 相传 ,没有 什么 写 定 
本 ;在 传承 过 程 中 ,你 加 上 一 句 ,我 加 上 一 句 ,你 删 掉 些 什么 ,我 删 
掉 些 什 么 ,时 间 悠 久 , 变 化 万 千 ; 但 是 ,长 江 大 河 , 始 于 滥 盘 ,《 罗 摩 
衍 那 ?也 必然 会 有 一 个 开端 的 。 这 一 点 是 毫 无 疑义 的 。 然 而 ,这 个 
“原始 的 “ 罗 摩 衍 那 ?究竟 是 什么 样子 ,什么 是 "真正 的 、 绝 对 的 
“da” C9 ENAR), ABA RAKE T o 

我 们 现在 能 够 做 的 只 是 把 4 罗 摩 衍 那 ) 的 各 种 本 子 , 加 以 比较 ， 
从 内 容 和 艺术 风格 方面 ,把 原文 仔细 剖析 ,从 而 探索 出 《 罗 摩 衍 那 》 
发 展演 变 的 过 程 ,然后 用 历史 唯物 主义 来 说 明 ,为 什么 有 这 些 发 展 
演变 。 这 就 是 我 们 目前 应 该 做 、 能 够 做 的 工作 。 为 原始 而 原 
始 ,不 是 我 们 的 任务 。 

至 于 《 罗 摩 衍 那 ?的 演变 ,我 们 在 上 面 已 经 提 到 一 些 。 现 在 再 
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比较 集中 地 谈 一 谈 这 个 问题 。 

我 们 在 上 面 已 经 指出 ,第 二 篇 至 第 六 篇 是 原 有 的 ,第 一 篇 和 第 
七 篇 是 后 出 的 。《 罗 摩 衍 那 》 的 这 两 大 组 成 部 分 之 间 的 差别 是 非常 
显著 的 。 我 们 现在 再 举 出 几 个 例子 来 。 在 第 二 篇 至 第 六 篇 里 ,最 
受 崇 拜 的 大 神 是 因 陀 罗 , 这 一 点 同 喘 陀 是 一 致 的 。 如 果 在 这 几 篇 
里 出 现 了 崇拜 紫 湿 奴 的 章句 , 那 肯定 是 后 来 窜 入 的 。 因 为 只 有 在 
第 一 篇 和 第 七 篇 , 吡 湿 奴 才 是 最 受 崇 拌 的 大 神 。 对 神 猴 哈 奴 曼 的 
处 理 , 也 有 类 似 的 情况 。 在 第 二 篇 至 第 六 篇 里 , 哈 奴 曼 虽 然 也 是 神 
通 广大 ,英武 无 敌 ;但 他 毕竟 只 是 一 个 神 猴 。 到 了 第 一 篇 和 第 七 
篇 , 哈 奴 曼 却 大 大 地 被 神化 , 编 了 家 谱 , 成 了 大 神 , 这 时 几乎 只 看 到 
神 性 , 猴 性 完全 被 忽略 了 。 神 猴 崇 拜 在 印度 广泛 深入 ,与 《 罗 摩 本 
那 》 第 七 篇 的 影响 是 分 不 开 的 。 反 过 来 也 容易 说 明 ,为 什么 这 个 第 
七 篇 在 印度 人 民心 目 有 这 样 崇 高 的 地 位 。 

这 一 点 是 有 些 讽 刺 意 味 的 。 西 方 的 楚 文 学 者 ,后 来 也 有 受 了 
西方 影响 的 印度 栖 文 学 者 ,他 们 的 原则 是 越 古 越 好 ,《 罗 摩 衍 那 > 第 
二 篇 至 第 六 篇 比 第 一 篇 和 第 七 篇 要 好 ,因为 它们 古 。 他 们 幻想 中 
的 “原始 ”《 罗 摩 衍 那 ) 比 第 二 篇 至 第 六 篇 更 好 ,因为 它 更 古 。 但 是 
老百姓 却 偏偏 喜欢 那 不 古 也 不 真 的 篇 章 , 这 真 叫做 没有 办 法 。 

至 于 第 二 篇 至 第 六 篇 这 五 篇 被 公认 是 比较 古 的 诗篇 原来 究竟 
是 什么 样子 ,学 者 间 的 看 法 也 不 一 致 。 上 面 提 到 过 的 印度 梵文 学 
者 威 迪 耶 ( 精 校本 《战斗 篇 ?导言 第 XXIX. 页 ) 主 张 , “原始 的 ”《 罗 麻 
衍 那 》 只 有 三 篇 ;( 阿 踪 陀 篇 》《 森 林 篇 2 和 《战斗 篇 /。 后 来 4 阿 蹄 陀 
篇 ?分 裂 为 《童年 篇 和 和 《 阿 踪 陀 篇 》;《 森 林 篇 》 分 裂 为 《森林 篇 /《 猴 
国 篇 和 《美妙 篇 )。《 战 斗 篇 原封 未 动 。 这 种 看 法 能 不 能 成 立 ,我 
们 在 这 里 不 去 探讨 。 一 方面 ,我 们 并 不 完全 否定 国外 学 者 在 这 方 
面 的 努力 。 但 另 一 方面 ,我 们 也 决 不 认为 这 种 研究 方法 就 是 唯一 
正确 的 方法 ,这 对 于 我 们 用 马列 主义 的 观点 正确 评价 《 罗 摩 衍 那 》， 
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分 析 其 精华 与 糟粕 ,达到 借鉴 的 目的 ,帮助 并 不 大 。 因 此 ,我 们 无 
须 把 全 部 精力 或 大 部 分 精力 用 到 这 方面 的 探讨 上 。 我 们 在 这 里 提 
到 这 些 问 题 ,只 是 想 让 中 国 读者 知道 ,世界 之 大 ,学 说 之 多 ,我 们 不 
能 只 从 一 个 角度 去 看 问题 ,如 此 而 已 。 

根据 中 国 佛经 译文 ,我 们 甚至 也 可 以 提出 一 点 有 关 《 罗 摩 衍 
那 》 发 展演 变 的 设想 。 三 国 吴 康 僧 会 译 的 《六 度 集 经 /第 五 卷 第 四 
十 六 个 故事 讲 到 一 个 国王 ， 声 动 遐 偿 , 靡 不 叹 弯 S BORREA 
一 国王 ,兴兵 来 夺 他 的 国家 ,他 怕 百 姓 受 苦 ,自动 让 国 ,与 元 妃 逃 往 
山林 中 。 有 一 条 龙 把 元 妃 动 走 。 路 上 磁 到 一 只 巨 乌 , 张 四 塞 径 。 
龙 发 出 震 电 , 把 鸟 打倒 , 逃 还 大 海 。 国 王 失 妃 , 四 出 寻 更 , 碰 到 一 个 
KBR. BORA BASRA PRAM SK. 
猕猴 终于 帮助 国王 , 斩 龙 救 妃 , 复 国 为 王 。 这 不 就 是 同 我 们 罗 摩 的 
故事 几乎 是 一 模 一 样 的 故事 吗 ? EAT Hex HS SE 
夺 王 位 ,是 一 条 龙 把 王妃 动 走 这 两 点 而 已 。 但 是 ,这 里 却 没有 提出 
罗 摩 的 名 字 以 及 他 的 父亲 和 他 的 兄弟 的 名 字 。 补 足 这 一 点 的 是 万 
外 一 个 故事 。 元 魏 吉 迦 夜 共 县 曜 译 的 《 杂 宝 藏 经 ?第 一 卷 第 一 个 故 
事 ,叫做 《十 奢 王 缘 》, 在 这 里 提 到 十 奢 王 (十 车 王 ), 提 到 罗 摩 , 提 到 
Be (BH BAS) PSE Fo CESS ) BE KE (RAP NO) 
等 等 JEBLSESIEE BLA AA. BPMN REAHKA. t 
要 挟 国 王 废 罗 摩 而 立 婆 罗 陀 。 结 果 罗 摩 被 流放 十 二 年 ,终于 复 国 
为 王 。 这 里 最 突出 的 一 点 就 是 根本 没有 王妃 ( 悉 多 ) ,没有 猴子 ,也 
没有 罗 刹 或 龙 。 如 果 我 们 把 这 两 个 故事 合 在 一 起 ,就 同 《 罗 摩 衍 
那 ) 完 全 一 致 , 连 那 些 细节 都 无 不 吻合 。 因 此 ,如 果 我 们 假设 ,上 面 
这 两 个 故事 原来 都 是 独立 的 、 完 整 的 ,后 来 ,在 发 展演 变 的 东 一 个 
阶段 上 ,两 个 故事 合 二 而 一 ,成 为 今天 我 们 所 熟知 的 罗 摩 的 故事 ， 
不 是 完全 合情合理 吗 7 

Riek PRR AMR. BK PE E mt E K 
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婆 沙 论 ?第 四 十 六 卷 里 说 : fn GE E F0 SEC PH 73 — T 99i , PEE] — 
事 :一 明 逻 伐 拿 ( 逻 波 那 ) 将 私 多 ( 悉 多 ) 去 ;二 明 逻 摩 将 私 多 还 。 根 
据 这 个 记载 ,当时 的 《 罗 摩 衍 那 ;只 有 一 万 二 千 颁 ,而 今天 通行 的 本 
子 则 约 二 万 四 千 颂 ,是 当时 本 子 的 一 售 。 怎 样 来 解释 这 个 现象 呢 ? 
我 们 是 否 可 以 假设 :一 、 从 唐 朝 到 现在 一 千 多 年 的 时 间 内 ,《 罗 摩 衍 
那 ) 的 长 度 增 长 了 一 倍 ;或 者 二 《 罗 摩 衍 那 > 有 两 个 本 子 ,一 长 一 短 
We? 这 个 问题 只 是 在 这 里 提 一 提 , 如 何 解 决 , 有 待 于 进一步 的 探讨 
ET 
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在 这 里 ,人 们 自然 而 然 地 就 会 提出 一 个 问题 :《 罗 摩 衍 那 ) 同 
(EE E HEP TE A XT 

这 两 部 史诗 ,产生 的 时 间 大 体 相 同 ;故事 背景 也 有 些 相 似 ; 使 
用 的 诗 律 几乎 完全 一 样 ;里 面 涉及 的 地 理 范围 都 比 喘 陀 广 阔 , 这 也 
说 明 ,二 者 都 是 在 雅 利安 人 从 五 河 地 区 向 恒 河 净 件 那 河流 域 前 进 
对 印度 情况 了 解 得 更 多 更 细致 的 环境 下 写成 的 。 两 书 在 情 蔬 方 
面 ,也 有 许多 相通 之 处 。《 摩 订 婆 罗 多 《森林 篇 3 中 描写 般 度 族 五 
兄弟 因为 掷 观 子 受 骗 输 掉 ,被 放逐 到 森林 中 ,要 在 那里 采 上 十 二 
年 。 他 们 共同 的 老婆 黑 公 主 也 陪 他 们 流放 。 他 们 在 森林 中 遇 到 种 
种 妖怪 ,历尽 艰险 。 黑 公主 曾 被 一 个 国王 动 走 ,终于 又 找 了 回来 。 
十 二 年 过 了 以 后 ,他们 还 必须 再 躲藏 一 年 ,如 被 发 现 ,就 再 流放 十 
二 年 。 这 不 完 完 全 全 就 是 罗 摩 兄弟 和 悉 多 被 流放 的 故事 的 再 版 
吗 ?” 在 这 之 前 , 般 度 五 兄弟 之 一 阿 周 那 的 惊险 故事 , 讲 到 阿 周 那 的 
被 流放 , 讲 到 折断 神 弓 , 讲 到 天 上 的 兵器 ,他 完 完全 全 是 罗 摩 的 纺 
影 。 这 些 相 同 之 点 说 明了 二 者 相互 关系 之 密切 。 

但 是 ,还 有 比 这 更 能 说 明 关系 密切 的 直接 材料 。 在 《 摩 词 婆 罗 
多 兴 森 林 篇 》 里 , 坚 战 王 由 于 黑 公 主 被 劫 ,心情 抑郁 。 仙 人 摩 哩 吉 
底 耶 ,为 了 安慰 他 ,给 他 讲 了 《 罗 摩 的 故事 》(Ramopakhyana)。 这 里 
只 说 是 《 罗 摩 的 故事 ), NAAG Em). E OTA E R) 
(Harivam$a) 里 ,直接 讲 到 蚁 二 的 《 罗 摩 入 那 》, 说 它 已 经 改编 为 剧本 
演出 了 。 
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写 到 这 里 ,我 想 大 家 都 会 同意 这 样 一 个 结论 .《 摩 启 婆罗 多 》 和 
《 罗 摩 衍 那 ;基本 上 属于 同一 时 代 、 同 一 体系 ,而 《 摩 启 婆罗 多 》 则 稍 
后 于 《 罗 摩 衍 那 》, 因 为 它 已 经 借用 了 后 者 的 题材 ,而 且 知 道 后 者 的 
名 字 。 事 实 上 ,确实 有 不 少 东 ,西方 研究 焚 文 的 学 者 同意 这 个 结 
论 , 比 如 德国 的 雅克 比 (H. Jacobi) 4H EN BE AY op bE HA -F ZR (V . S. Suk- 
thankar)? , TE ELA Jy , (EW EPS) rp (9 Re d c) die CE 
摩 衍 那 ?的 一 个 精确 的 摘要 , 苏 克 坦 卡 尔 同 意 这 个 意见 。 

如 果 同 意 这 个 结论 ,那么 ,两 书 中 有 许多 词句 完全 相同 或 非常 
相似 的 诗篇 ,就 都 应 该 源 于 《4 罗 摩 衍 那 》, 而 《 摩 启 婆罗 多 》 只 是 抄袭 
者 。 苏 克 坦 卡尔 在 《 那 罗 插曲 与 罗 摩 入 那 ) 这 一 篇 文章 里 指出 了 不 
少 这 类 的 诗篇 .《 摩 启 婆 罗 多 》 人 《森林 篇 ) 中 达 摩 入 蒂 的 父亲 紫 摩 派 
须 提婆 去 寻找 达 摩 入 蒂 夫 妇 时 须 提 疲 一 篇 独白 , 同 《 罗 摩 衍 那 M 美 
妙 篇 》 哈 奴 曼 在 楞伽 城 魔王 无 忧 树 园 中 看 到 悉 多 时 的 独白 ,词句 几 
平 完全 一 样 ;《 摩 启 婆罗 多 》 精 校本 1.60.54 一 67, 与 《 罗 摩 入 那 》3. 
13.17 一 32 相同 ;《 摩 启 婆罗 多 MX( 大 会 篇 ) 第 五 章 kaccit 起 头 的 那些 
诗篇 ,在 《 罗 摩 入 那 ) 中 也 可 以 找到 相对 应 的 诗篇 Sl。 据 苏 克 坦 卡 
尔 的 意见 ,这 些 诗篇 在 《4 罗 摩 衍 那 > 中 “同上 下 文 的 联接 比较 自然 ”， 
因而 可 能 是 原 有 的 , 反 过 来 说 ,《 摩 订 婆 罗 多 》 中 那些 相应 的 诗篇 就 
都 是 抄袭 的 了 。 

但 是 ,如 果 根 据 以 上 所 论 列 的 就 断然 肯定 了 两 部 大 史诗 基本 
上 属于 同一 时 代 、 同 一 体系 ,而 4 摩 启 婆罗 多 ) 则 稍 后 于 《 罗 摩 入 那 》 
的 结论 , 那 就 是 把 复杂 的 问题 简单 化 了 。 两 部 大 史诗 ,除了 相同 之 
处 以 外 ,还 有 不 少 相 异 之 处 。 举 其 大 者 ,可 以 有 以 下 六 项 .一 、 从 地 
域 上 来 看 ,《 摩 词 婆罗 多 ) 偏 西 , 而 《 罗 摩 入 那 ) 偏 东 ; — CEES 
多 ) 是 “历史 传说 ”, 而 《 罗 摩 衍 那 ) 是 “最 初 的 诗 ”; 三 、 从 文体 上 来 
看 ,《 摩 订 婆 罗 多 》 有 时 候 在 诗篇 之 外 加 上 “ 某 某 人 说 ”, 有 点 散文 前 
文 结合 的 迹象 ,而 《 罗 摩 衍 那 ) 则 纯粹 是 韵文 ;四 、《 摩 启 婆 罗 多 》 内 
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容 庞 林 , 像 一 部 大 百科 全 书 ;《 罗 摩 入 那 ) 除 第 一 篇 和 第 七 篇 外 ,内 
容 比 较 统一 ;五 、 二 者 虽然 都 使 用 输 洛 迦 体 , 但 《 摩 启 婆罗 多 比较 
朴 夫 ,而 《 罗 摩 入 那 5 则 有 时 着 重 堆砌 辞藻 ,有 点 类 似 中 国 的 齐 梁 文 
体 ;六 、《 摩 启 婆 罗 多 ) 中 有 一 些 原 始 风 俗 习 惯 的 残余 ,比如 一 妻 多 
夫 制 ,家 庭 关 系 和 婚姻 关系 比较 混乱 ,在 《 罗 摩 入 那 ) 中 ,家 庭 关系 
主要 是 封建 守法 制 ,婚姻 关系 着 重 提倡 一 夫 一 妻 制 。 所 有 以 上 这 
六 项 都 告诉 我 们 ,在 两 部 大 史诗 中 ,《 摩 启 婆罗 多 》 应 该 是 更 原始 一 - 
些 的 。 

我 们 再 拿 上 面 提 到 的 《 罗 摩 的 故事 ) 来 做 例子 分 析 一 下 。 一 个 
德国 学 者 和 一 个 印度 学 者 都 承认 它 是 《 罗 摩 入 那 ) 的 摘要 。 但 是 ， 
万 一 个 印度 学 者 威 迪 耶 却 提出 正 相 反 的 意见 。 他 举 出 《 罗 摩 的 故 
事 》 与 4 罗 摩 衍 那 》 有 八 点 不 同 之 处 :一 《 罗 摩 的 故事 》 中 没有 提 到 
REIA; Z RE EIME; = EKETA E E N 
Ji HB ( Avindhya) , ft Xt 27 E A R; Vu . WS A 89 hy 3 gt 9 A BAB BT 
杂 , 不 是 被 罗 摩 所 杀 ; 五 .没有 提 到 哈 奴 曼 把 特 鲁 那 阅 罗 山 托 了 来 ; 
六 、 财 神 爷 把 神 水 送 给 罗 摩 ,让 他 能 看 到 隐形 的 罗 刹 ;七 十 首 王 死 
后 , 阿 宾 底 耶 把 悉 多 带 给 罗 摩 ; 八 \ 悉 多 没有 蹈 火 自 明 。 根 据 《 罗 摩 
的 故事 》 的 这 八 个 特点 , 威 迪 耶 就 认为 ,不 是 《 摩 启 婆 罗 多 ) 抄 袭 了 
CF BERT AB) , rf Ae TEAR Be , IEE A FT CE Se) ISUIm DL dI" 
大 ,加 入 了 一 些 新 的 故事 ,比如 众 友 大 仙 , 哈 奴 曼 托 山 , 悉 多 蹈 火 之 
类 ,做 成 了 现在 的 《 罗 摩 衍 那 )( 见 精 校 本 《 罗 摩 衍 那 ) 第 六 篇 《战斗 
篇 导言 ,第 XXXI 页 )。 这 些 意见 是 有 道理 的 。 我 们 在 这 里 还 可 
以 再 增添 一 个 证 据 。 在 《 罗 摩 的 故事 /里 , 罗 摩 已 经 是 大 神 毗 湿 奴 
的 化 身 , 这 与 蚁 玛 的 《 罗 摩 和 那 ? 第 二 篇 至 第 六 篇 是 不 一 样 的 。 不 
过 ,这 一 个 证 据 也 可 以 用 来 说 明 《 罗 摩 的 故事 /的 上 晚 出 。 究 竟 如 何 
解决 这 个 问题 ,我 们 目前 还 没有 足够 的 材料 。 这 一 个 例子 就 足以 
说 明 ,《 摩 订 婆 罗 多 ) 与 《 罗 摩 入 那 ) 的 关系 是 非常 错综复杂 的 , 决 不 
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能 希望 用 简单 化 的 方式 就 能 解释 清楚 。 

我 们 上 面 提 到 的 印度 学 者 苏 克 坦 卡 尔 , 对 于 这 个 问题 做 出 了 
突出 的 贡献 ,虽然 我 们 不 同意 他 对 《 罗 摩 的 故事 ?的 看 法 。 他 在 4 史 
诗 研 究 》( Epic Studies) VI ( Sukthankar Memorial Edition, 第 一 卷 ， 第 
336—337 页 ) 中 指出 ERNE, ARES ZE RB SS, 
有 二 万 四 千 颂 ,叫做 《婆罗 多 》, 作 者 是 毗 耶 婆 ,着 重 宣扬 般 度 族 的 
光荣 。 后 来 , 芯 力 盟 族 的 人 们 盗用 了 《婆罗 多 》, 加 以 扩大 ,改编 为 
《 摩 启 婆罗 多 ), 也 就 是 《大 婆罗 多 》。 这 些 人 精通 法 经 和 政 经 
(nitigastra) ,崇拜 大 神 毗 湿 奴 。 这 些 都 在 改编 本 中 留 下 了 痕迹 。 在 
(purs E AT AB AK RE 2) (Asvalayana Grhya Sūtra) (3.4.4) (ze 
yi. eL HS TUTO EWES), PEA 
高 善 必 (D.D.Kosambi) 说 ,这 是 一 个 “伟大 的 发 现 ”。 他 在 《神话 与 
真实 》(Myth and Reality) 这 一 部 书 中 第 16 一 17 页 还 谈 到 这 个 发 
现 。 苏 克 坦 卡尔 在 《 那 罗 插 曲 与 罗 摩 衍 那 ) 这 篇 论文 中 又 指出 ,《 罗 
摩 衍 那 ) 作 成 于 《婆罗 多 与 《 摩 记 婆罗 多 ) 之 间 的 那个 时 期 。 蚁 十 
作 《 罗 摩 衍 那 ) 第 二 篇 至 第 六 篇 时 ,《 婆 罗 多 已 经 存在 ,二 者 是 或 多 
或 少 各 自 独 立 的 。 世 力 惧 族 的 人 们 改编 工作 开始 时 ,已 有 《 罗 摩 本 
那 》 这 个 样板 ,他 们 也 从 中 采用 了 一 些 材料 。 虽 然 《 摩 襄 婆罗 多 /与 
《 罗 摩 衍 那 的 关系 问题 ,还 大 有 文章 可 做 ,这 决 不 会 就 是 最 后 的 结 
论 ; 但 是 , 苏 克 坦 卡 尔 总 的 方向 ,我 认为 是 正确 的 。 
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还 有 一 个 问题 ,也 是 许多 人 都 非常 感 兴趣 的 RE CR ER 
那 》 同 佛教 有 什么 样 的 关系 ” 寞 入 到 《 摩 订 婆罗 多 兴 毗 湿 摩 篇 》 的 
* 5 AY Qi m5 3X )2.55—72 78 EF RAR RR, (ED Ee 
多 /与 《 罗 摩 衡 那 ?成 书 都 在 释 迦 件 尼 创立 佛教 之 后 ,其 中 有 佛教 思 
想 的 有 反映 ,是 很 自然 的 。 在 两 大 史诗 中 ,《 罗 摩 入 那 》 更 有 一 些 特 殊 
之 处 ,因为 它 的 发 源 地 与 佛教 相同 ,都 是 在 印度 东部 古代 摩 竭 陀 今 
天 的 比 哈 尔 一 带 地 方 ,而 且 据说 释 迦 件 尼 , 同 罗 摩 一 样 ,都 是 甘蔗 
王族 的 后 裔 ,按理 说 ,人 《 罗 摩 衍 那 》 更 应 该 对 佛教 有 所 反映 ,不 管 是 
抱 着 接受 的 态度 还 是 拒绝 的 态度 。 

事实 上 ,《 罗 摩 入 那 》 的 一 些 手 抄本 里 确实 提 到 了 佛 。 手 抄本 
Dg 1,Dt 1, Dd 1, Dm 1,S 在 2.101.30 之 后 插入 了 十 六 行 诗 ,第 十 三 
至 十 六 行 诗 是 : 


yatha hi corah sa tathā hi buddhastathagatam nàstikam atra vid- 
dhi | 

tasmaiddhi yah Sakyatamah prajinam sa nastikenabhimukho budhah 
syat | 

有 如 一 个 贼 ， 

佛 就 是 这 样 。 

要 知道 如 来 ， 

对 神 不 信仰 。 
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在 众生 中 间 ， 
那 最 能 的 人 ， 
他 聪明 伶俐 ， 
决 不 会 信 神 。 


上 面 提 到 的 这 些 手 抄本 都 属于 南方 体系 ,只 有 这 个 体系 的 手 抄本 
中 有 这 些 诗 ,其 他 体系 ,如 北方 体系 ,其 中 包括 东北 体系 、 西 北 体系 
和 西方 体系 ,都 没有 。 根 据 一 般 校 勤学 的 规矩 , 精 校 本 的 校勘 者 把 
这 些 诗 删 掉 ,也 未 始 不 可 ;因为 既然 只 有 一 个 体系 的 手 抄 本 里 有 ， 
其 他 都 没有 , 窜 入 的 可 能 是 非常 大 的 。 我 们 上 面 已 经 提 到 , KER 
勘 者 的 原则 是 越 古越 好 , 窗 入 的 当然 不 会 很 古 , 被 删除 也 就 是 理 所 
当然 的 了 。 但 是 校勘 者 在 校勘 注释 中 所 表示 的 意见 ,我 觉得 , 却 值 
得 商检 。 他 强调 说 ,这 诗 对 佛 很 不 公正 XX BEES FER OLOR [e] T 2E m 
派 (Garvaka, 印度 古代 唯物 主义 学 派 ) 混 淆 了 。 他 还 强调 说 , 佛 不 
是 顺 世 外 道 , 不 是 无 神 论 者 ,他 们 之 间 的 论点 毫 无 共同 之 处 。 这 征 
一 个 不 喜欢 又 不 理解 佛 的 教义 的 人 硬 插 到 蚁 至 的 作品 中 来 的 。 从 
这 些 论点 来 看 , 精 校本 的 校勘 者 显然 是 站 在 佛教 的 立场 上 的 ,他 对 
佛 有 无 限 同情 。 他 的 观点 和 立场 ,我 们 都 不 能 附和 。 佛 一 生 痛斥 
顺 世 外 道 , 说 他 自己 就 是 顺 世 外 道 , 有 点 "请 君 人 本 的 味道 , 翁 : 
不 是 事实 。 但 是 ,从 正统 的 印度 教徒 的 观点 来 看 , 佛 一 生 反 对 北 罗 
门 教 ,说 他 是 一 个 “无 神 论 者 ”, 有 什么 不 对 呢 ?” 作 者 并 没有 把 佛 同 
研 婆 迦 派 混淆 ,只 是 流露 了 正统 印度 教徒 对 佛 的 展 恨 与 元 马 。 我 
们 从 中 可 以 看 到 当时 婆罗 门 教 与 佛教 矛盾 之 深刻 。 这 对 于 研究 印 
度 宗 教 史 是 很 有 用 、 很 有 趣 的 资料 。 

总 之 《 罗 摩 衡 那 》 提 到 了 佛 , 而 且 吃 骂 了 人 他。 如果 说 还 有 问题 
的 话 , 那 就 是 ,在 洋洋 两 万 多 颂 中 ,为 什么 只 有 这 一 处 提 到 佛 ? 为 
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什么 在 同一 时 代 、 同 一 地 区 产生 的 《 罗 摩 衍 那 》, 竞 然 对 佛 和 他 创立 
的 宗教 只 有 这 样 一 点 反映 ”对 于 这 个 问题 ,我 们 眼前 还 无 法 得 到 
满意 的 回答 。 我 只 想 在 这 里 提出 两 个 可 能 :一 个 是 ,整个 ( 罗 摩 衍 
那 》 浸 透 了 印度 教 的 精神 , 它 着 重 宣扬 的 是 一 套 合乎 印度 教 精神 的 
封建 道德 ,佛教 的 那 一 套 同 这 些 有 点 格格 不 人 ,所 以 很 少 提 到 佛 
教 。 另 一 个 是 ,佛教 当时 还 并 不 十 分 流行 ,并 不 像 一 些 佛教 研究 者 
所 想象 的 那样 。《 罗 摩 簿 那 ) 的 基本 核心 ,可 能 形成 于 阿育 王 ( 公 元 
前 三 世纪 ) 之 前 。 佛 教徒 虽然 对 这 一 位 国王 大 肆 吹 捧 , 把 他 捧 成 什 
么 “ 扩 法 大 王 ”, 实 际 上 ,他 并 不 是 专心 一 志 地 归 依 佛教 ,对 其 他 宗 
教 他 也 崇拜 。 只 要 对 他 的 统治 和 经 商 有 利 ,什么 宗教 他 都 信仰 。 
古今 中 外 所 有 剥削 阶级 的 统治 者 ,在 宗教 信仰 方面 ,都 是 实用 主义 
者 ,阿育 王 也 不 例外 。 在 阿育 王 时 代 的 前 后 ,在 《 罗 摩 衍 那 ) 形 成 过 
程 中 ,佛教 就 是 在 它 产生 的 地 方 ,也 并 不 怎样 流行 。 因 此 ,我 们 才 
在 《 罗 摩 衍 那 》 中 几乎 找 不 到 佛教 的 痕迹 。 我 目前 能 想到 的 就 只 有 
这 样 两 个 可 能 。 至 于 真实 情况 究竟 如 何 ,也 有 待 于 进一步 的 探讨 
与 研究 。 
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t 成书 的 时 代 


同上 面 讲 到 的 与 《 摩 订 婆 罗 多 》 的 关系 有 联系 的 .许多 珑 文学 
者 热烈 争论 的 另 一 个 问题 ,就 是 ( 罗 摩 入 那 > 的 成 书 时 代 的 问题 。 

如 果 仅 仅 这 样 提出 问题 :成 书 的 时 代 , 这 个 提 法 本 身 就 是 不 科 
学 的 ,不 精确 的 。 什 么 叫 “ 成 书 的 时 代 ” 呢 ?是 指 《 罗 摩 入 那 ) 最 初 
萌芽 时 那些 诗篇 的 形成 的 时 代 呢 ,还 是 指 以 后 逐渐 膨胀 起 来 的 像 
玄 装 记载 的 那 一 万 二 千 颂 的 形成 时 代 呢 ,还 是 指 像 今天 这 样 有 一 
万 多 颂 的 《 罗 摩 入 那 ) 的 形成 的 时 代 呢 ?我 们 不 能 笼统 提成 书 的 时 
代 , 而 应 该 具体 地 分 析 整 个 《 罗 摩 入 那 ) 从 小 到 大 逐渐 演变 扩大 的 
过 程 ,并 尽 可 能 地 把 每 个 发 展 阶段 时 间 的 上 限 和 下 限 大 体 确定 下 
来 。 如 果 这 样 去 理解 成 书 的 时 代 , 那 就 是 实事 求 是 的 , 那 就 是 科学 
的 了 。 

但 是 ,尽管 东西 各 国 的 焚 文 学 者 在 这 一 方面 已 经 费 了 很 大 的 
力量 ,进行 了 辛勤 的 探索 ,到 现在 仍然 处 在 探索 阶段 ,离开 得 到 任 
何 具体 的 结论 还 有 极 长 极 长 的 距离 。 为 了 让 大 家 大 体 上 了 解 一 个 
轮廓 ,我 在 这 里 引用 德国 梵文 学 者 温 特 尼 茨 (M. Wintemitz) 的 一 个 
看 法 。 他 的 看 法 大 体 上 是 这 样 的 : 

一 《 罗 摩 衍 那 ) 的 较 晚 的 那些 部 分 ,特别 是 第 一 篇 和 第 七 篇 ， 
同 第 二 篇 至 第 六 篇 之 间 的 时 间 差 距 很 大 。 

— 、 当 《 摩 订 婆罗 多 ) 还 没有 达到 现在 这 个 形式 的 时 候 ,《 罗 麻 
衍 那 已 经 是 一 部 著名 作品 了 。 

三 《 罗 摩 衍 那 ) 很 可 能 在 公元 后 二 世纪 后 半期 已 经 有 了 现在 
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这 样 的 规模 和 形式 。 

四 .但 是 《 摩 记 婆罗 多 ) 最 老 的 核心 要 比 《 罗 摩 衍 那 ) 为 早 。 

五 在 喘 陀 中 完全 没有 罗 摩 史诗 的 痕迹 ,只 有 罗 摩 传说 的 模糊 
的 痕迹 。 

六 .古代 佛 典 没有 《 罗 摩 衍 那 > 的 记述 ,只 有 关于 罗 摩 的 传说 。 

七 《 罗 麻 入 那 ?中 没有 明显 的 佛教 的 痕迹 ,但 是 在 罗 摩 性 格 的 
描绘 中 有 佛教 影响 。 

八 《 罗 摩 衍 那 ) 中 绝 无 希 腊 影 响 , 真 正 的 《 罗 摩 入 那 ) 不 知道 有 
希腊 人 。 

九 《 罗 摩 衍 那 ) 可 能 是 在 公元 前 四 或 三 世纪 由 蚁 二 利 用 传奇 
材料 做 成 的 。t4: 

以 上 这 些 看 法 ,除了 关于 全 书 规 模 和 佛教 痕迹 我 在 上 面 已 经 
有 所 论 列 外 ,其 余 的 我 们 既 无 法 肯定 ,也 无 法 否定 ,而 且 我 们 人 研究 
《 罗 摩 衍 那 》 的 重点 也 决 不 会 放 到 这 样 的 问题 上 ,我 只 是 在 这 里 顺 
便 引 用 一 下 ,让 大 家 知道 有 此 一 说 ,如 此 而 已 。 上 面谈 到 的 印度 焚 
文学 者 苏 克 坦 卡 尔 的 看 法 ,有 与 温 特 尼 蒋 共同 之 处 ,值得 我 们 思 
考 。 我 还 想 在 这 里 顺便 再 引用 一 个 看 法 :德国 梵文 学 者 言 弗 尔 
(W, Kirfel) 38 t8 9 《童年 篇 》 的 作者 知道 现在 这 种 形式 的 《4 风 古事 
id) (Vayu Purana),《 童 年 篇 》 的 成 书 时 代 不 可 能 早 于 公元 后 四 世 
纪 。 这 种 看 法 得 到 一 些 人 的 大 声 喝采 。 我 在 这 里 也 不 赞 一 词 ,只 
是 引用 一 下 , 聊 备 一 说 。 

我 觉得 ,在 这 里 ,我们 倒是 应 该 搞 清楚 产生 《 罗 摩 入 那 3 的 那个 
社会 的 性 质 。 这 对 于 我 们 分 析 理 解 这 一 部 大 史诗 有 极 密 切 的 关 

这 就 牵涉 到 印度 历史 的 分 期 间 题 。 这 是 一 个 大 问题 ,虽然 展 
开 了 一 些 讨论 ,但 总 起 来 看 是 很 不 够 的 。 封 建 主义 和 资产 阶级 的 
历史 学 家 根本 不 懂 什 么 科学 的 历史 分 期 。 他 们 不 懂得 生产 力 和 生 
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产 关系 的 了 矛盾、 经 济 基础 和 上 层 建筑 的 矛盾 ,是 推动 历史 发 展 的 动 
力 , 是 确定 历史 分 期 的 客观 标准 。 他 们 大 都 以 王朝 为 划分 历史 分 
期 的 标准 , 像 中 国 过 去 的 二 十 四 史 一 样 。 和 否则 就 乱 统 地 划分 为 古 
代 史 、 中 世纪 史 、 近 代 史 和 现代 史 。 只 是 到 了 最 近 几 十 年 , 才 有 印 
BE .苏联 等 国 的 学 者 开始 尝试 根据 历史 唯物 主义 来 划分 印度 历史 
时 期 。 印 度 学 者 高 善 必 !i@9 把 印度 封建 制 的 产生 分 为 两 个 阶段 ,一 
个 叫做 “从 上 面 来 的 封建 制 ”, 一 个 叫做 “从 下 面 来 的 封建 制 "。 前 
者 的 意思 是 指 一 个 有 皇帝 或 强 有 力 的 国王 的 国家 ,他 们 向 下 属 征 
KD ,这 些 下 属 还 自行 统治 ,在 自己 的 领土 内 为 所 和 欲 为 ,他 们 只 
是 向 最 高 领导 缴纳 贡 物 。 后 者 的 意思 是 指 下 一 个 阶段 ,在 农村 中 ， 
在 国家 与 农民 之 间 , 出 现 了 一 个 地 主 阶级 ,他们 逐渐 对 地 方 居 民用 
武装 行使 权力 ;这 个 阶级 要 服 兵 役 ,因此 声称 与 国家 权力 有 直接 联 
系 ,不 需要 其 他 阶层 的 中 介 。 高 善 必 还 把 印度 的 从 下 面 来 的 封建 
制 同 英国 的 封建 制 做 了 比较 ,发 现 它们 之 间 有 同 有 异 。 我们 认为 ， 
确定 社会 性 质 ,只 能 根据 我 在 上 面 指出 的 那些 原则 ,看 这 个 社会 的 
主要 矛盾 是 什么 ,剥削 方式 是 什么 。 如 果 主 要 矛盾 是 农民 与 地 主 
之 间 的 矛盾 ,剥削 方式 是 地 租 , 那 就 是 封建 社会 ,不 管 英 国 的 封建 
制 如 何如 何 。 

苏联 学 者 根据 历史 唯物 主义 来 研究 印度 历史 分 期 间 题 ,应 该 
说 是 有 成 绩 的 。 但 是 他 们 之 间 的 意见 也 十 分 分 歧 。 就 拿 印 度 历史 
上 封建 制 起 源 的 问题 来 说 吧 , 有 的 人 说 是 在 公元 前 二 、 三 世纪 ,有 
的 人 竞 推 迟到 公元 后 六 七 世纪 。t" 学 术 上 有 不 同意 见 ,这 本 是 很 
自然 的 事情 。 但 是 ,有 着 后 一 种 看 法 的 学 者 ,他 们 的 理论 根据 据说 
是 欧洲 历史 的 发 展 。 欧 洲 的 封建 社会 是 在 公元 后 五 .六 世纪 开始 
的 ,是 在 蛮族 人 侵 之 后 。 白 匈奴 是 在 公元 后 五 世纪 入 侵 印度 ,印度 
封建 社会 的 开始 就 只 能 在 六 七 世纪 。 回 想 苏联 学 者 对 中 国 封 建 
主义 开始 的 问题 发 表 的 某 一 些 议论 ,他 们 说 中 国 到 了 两 汉 三 国 时 
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期 还 是 奴隶 社会 ,结合 我 们 今天 大 家 公认 的 春秋 时 期 是 中 国 社会 
从 奴隶 制 到 封建 制 过 渡 的 时 期 ,我 们 不 会 哑 然 失 笑 吗 ? 我 看 ,苏联 
学 者 (不 是 所 有 的 ) 对 印度 封建 制 开 始 时 期 的 意见 , 同 对 中 国 历史 
发 展 的 意见 如 出 一 入 , 这 是 值得 我 们 这 思 的 。 

那么 印度 封建 社会 究竟 起 源 于 什么 时 候 呢 ? 这 是 一 个 大 问 
题 ,也 是 国际 上 有 争论 的 一 个 问题 。 我 现在 在 这 里 做 一 些 初步 的 
探讨 。 我 想 先 指出 一 个 事实 。 研 究 印度 历史 的 学 者 ,不 管 抱 的 是 
什么 观点 ,几乎 都 一 致 承认 ,公元 前 五 、 六 堪 纪 在 印度 历史 上 是 一 
个 激烈 变动 的 时 期 。 外 来 的 雅 利 安 人 已 经 定居 在 便 河 净 件 那 河 之 
间 所 谓 “ 中 国 ” 的 地 方 。 新 开 星 的 土地 突 增 , 铁 犁 广泛 使 用 ,这 征 生 
产 工具 方面 的 一 次 大 革命 。 农 业 的 重要 性 因 之 大 增 ,畜牧 业 则 相 
对 减少 。 人 口 激增 。 商 品 生产 扩大 ,商人 的 地 位 提高 。 大 城市 一 
个 接 一 个 出 现 ,规模 比较 大 的 国家 建立 起 来 了 。 这 些 新 兴 的 国家 
互相 攻 伐 ,整个 局 面 是 翻腾 震荡 。 反 映 到 上 层 建筑 意识 形态 方面 ， 
则 是 异 说 蜂 出 ,百家争鸣 。 佛 教 和 普 那 教 两 个 对 后 世 有 影响 的 未 
教 都 产生 于 此 时 。 所 有 这 一 切 都 同 中 国 的 春秋 时 期 (公元 前 
770 一 476) 十 分 相似 。 而 春秋 时 期 正 是 现在 学 者 们 一 般 公 认 是 中 
国 奴 隶 社 会 向 封建 社会 过 渡 的 时 期 。 因 此 ,我 认为 ,印度 在 公元 前 
五 ,六 世纪 在 经 济 基础 和 上 层 建筑 方面 的 激烈 的 变动 ,也 说 明生 产 
方式 开始 改变 ,社会 性 质 开始 改 变 ,具体 地 说 就 是 ,印度 奴隶 社会 
开始 向 封建 社会 过 渡 S 

怎样 来 证 明 这 个 看 法 呢 ? 方面 当然 是 很 多 的 。 生 产 力 和 生产 
关系 ,经 济 基础 和 上 层 建筑 ,所 有 这 些 方面 都 可 以 证 明 。 如 采 我 们 
能 做 到 这 一 步 , 那 当 然 是 无 可 非议 的 。 但是, 中国 唐 代 伟 大 诗人 杜 
HS PA al ig “NASER SS , 擒 贼 先 擒 王 ”。 如 果 我 们 能 够 抓 住 马 
AE” ,那么 问题 即 可 迎刃而解 , 岂 不 是 事 半 功 借 的 办 法 吗 ! 

在 这 里 ,我 觉得 ， 马 "和 "“ 王 "就 是 土地 私有 制 存 在 与 否 和 何 时 
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何 地 产生 的 问题 。 因 为 有 了 土地 私有 制 ,才能 产生 出 农民 和 地 主 ， 
而 农民 和 地 主 的 矛盾 正 是 封建 社会 的 主要 矛盾 。 

恩格斯 指出 :“ 一 切 文明 民 族 都 是 从 土地 公有 制 开始 的 。 在 已 
经 经 历 了 一 定 的 原始 阶段 的 一 切 民族 那里 ,这 种 公有 制 在 农业 的 
发 展 进程 中 变 成 生产 的 榴 格 。 它 被 废除 ,被 否定 ,经 过 了 或 短 或 长 
的 中 间 阶 段 之 后 转变 为 私有 制 . 9] 他 又 指出 :私有 财产 在 历史 上 
的 出 现 , 决 不 是 掠夺 和 暴力 的 结果 。 相 反 地 ,在 一 切 文明 民族 的 证 
代 的 自发 的 公社 中 ,私有 财产 已 经 存在 了 ,虽然 只 限于 某 几 种 物 
品 。 早 在 这 种 公社 的 内 部 ,最 初 是 在 同 外 地 人 进行 交换 时 , 它 就 发 
展 成 商品 的 形式 。 公 社 的 产品 愈 是 采取 商品 的 形式 ,就 是 说 ,产品 
中 为 自己 消费 的 部 分 愈 小 ,为 交换 目的 而 生产 的 部 分 愈 大 ,在 公社 
内 部 ,原始 的 自发 的 分 工 被 交换 排挤 得 愈 多 ,公社 各 个 社员 的 财产 
状况 就 愈加 不 平等 , 旧 的 土地 公有 制 就 被 埋 芋 得 愈 深 ,公社 也 就 您 
加 迅速 地 瓦解 为 小 农 的 乡村 .00 恩格斯 在 这 里 讲 的 是 “一切 文明 
EL" ,中国 和 印度 当然 包括 在 内 。 他 讲 到 商品 生产 破坏 土地 公有 
制 的 必然 性 ,这 也 应 当 适 用 于 中 国 和 印度 ,尽管 这 两 个 国家 各 有 日 
己 的 特点 。 恩 格 斯 在 (自然 辩证 法 ?中 又 指出 ; 剩余 的 可 用 土地 用 
尽 了 ,公有 制 也 就 衰落 了 。”'0 这 同样 也 适用 于 中 国 和 印度 。 

当然 ,恩格斯 在 这 里 并 没有 讲 到 封建 社会 起 源 于 土地 私有 人 制 。 
在 欧洲 ,这 样 提 法 也 许 是 不 恰当 的 。 但 是 ,根据 中 国 历史 发 展 的 情 
况 ,我 们 有 理由 把 这 二 者 联系 起 来 。 在 奴隶 社会 中 ,中 国 也 征 土 地 
公有 制 ,“ 井 田制? 就 是 当时 主导 的 土地 所 有 制 形 式 。 劳 动 形 却 十 
“PRR ATTER BO SE DEOS EP TA EE. , FA R 
HES EPH AS BI, RR, WA EHR h A, i 
XT HEM RISER. DRR MAI UR PE ER DERI 
农业 经 济 就 形成 了 我 国 封建 经 济 的 重要 特点 之 一 .2 我 在 这 里 还 
想 根 据 上 面 引用 的 恩格斯 的 说 法 再 加 一 点 ,这 就 是 ,商品 生产 的 友 
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展 也 促进 了 土地 公有 人 制 的 解体 。 

中 国 历 史 发 展 的 情况 就 是 这 样 。 中 印 两 国 在 社会 发 展 方 面 有 
许多 共同 和 类 似 之 处 。 我 现在 就 来 探讨 一 下 印度 历史 上 土地 私有 
制 的 起 源 和 发 展 的 问题 ,从 而 论证 印度 封建 社会 起 源 的 时 间 和 地 
点 。 

印度 古代 有 没有 土地 私有 制 呢 ? 这 在 印度 国内 外 一 直 是 一 个 
SHERRIE AFR AUER TEE FP EIR Be Ne 
土地 私有 制 。1853 年 6 月 2 日 马克 思 致 恩格斯 信 中 说 : 贝尔 尼 埃 
完全 正确 地 看 到 ,东方 (他 指 的 是 土耳其 、 波 斯 .印度 斯 坦 ) 一 切 现 
象 的 基础 是 不 存在 土地 私有 制 。 这 甚至 是 了 解 东方 天 国 的 一 把 真 
正 的 钥匙 。”04 同 年 6 月 6 日 恩格斯 致 马克 思 信 中 说 :“ 不 存在 土 
地 私有 制 , 的 确 是 了 解 整个 东方 的 一 把 钥匙 "45 但 是 ,马克 思 在 
几 天 后 致 恩格斯 的 信 中 (18$3 年 6 月 14 日 ) 就 做 了 纠正 或 补充 : 
“至 于 所 有 制 问题 ,这 在 研究 印度 的 英国 作者 中 是 一 个 引起 激烈 争 
论 的 问题 。 在 克 里 什 纳 以 南 的 同 外 界 隔 绝 的 山区 ,似乎 确实 存在 
土地 私有 制 。” U9 在 他 们 后 期 的 著作 中 ,他 们 没有 再 提起 这 个 问 
题 。 上 面 提 到 的 都 是 他 们 早期 的 看 法 。 在 1879 一 1880 4 H 5 
思 所 作 的 《 科 瓦 列 夫 斯 基 ( 公 社 土地 占有 制 , 其 解体 的 原因 、 进 程 和 
结果 ) 一 书 摘要 》 中 ,他 承认 古代 印度 有 土地 私有 和 制 。 

在 印度 本 国 , 对 于 土地 所 有 制 两 千年 来 一 直 有 不 同 的 看 法 。 
那 一 大 堆 法 论 都 各 有 各 的 说 法 。 归 纳 起 来 ,不 外 两 种 :一 种 承认 有 
十 地 私有 制 ;一 种 和 否认 有 土地 私有 制 , 认 为 国王 才 是 土地 的 所 有 
者 , 同 中 国 古 代 的 “普天 之 下 ,莫非 王 土 " 相 类 似 。 英 国 殖民 主义 者 
侵入 印度 以 后 ,他 们 采用 了 后 一 个 看 法 。 这 是 必然 的 ,因为 他 们 就 
以 原来 的 “ 王 ” 自 居 ,他 们 从 原来 的 “ 王 ? 那 里 把 所 有 的 土地 都 继 举 
下 来 了 。 一 直到 今天 ,对 于 这 个 问题 ,还 是 争 而 不 决 。 少 数 几 个 力 
图 用 历史 唯物 主义 观点 来 研究 印度 历史 而 且 已 经 取得 了 成 绩 的 历 
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PAR MKT AMAHERKRR ,说 出 了 一 些 自 相 矛盾 的 意 
见 。 比 如 高 善 必 ,他 是 不 承认 印度 古代 有 土地 私有 制 的 。 但 是 在 
他 所 著 的 《印度 史 研 究 导论 ?中 ,有 时 候 也 承认 有 土地 私有 的 现象 。 
例如 在 第 145 页 上 ,他 举 出 了 佛经 中 赫赫 有 名 的 居士 给 孤独 长 者 
(Anathapindika) ,他 为 了 从 逝 多 (Jeta) 王 子 手 中 买 一 座 花 园 奉 献 给 
释 迦 件 尼 ,不惜 用 金币 把 整个 园子 的 土地 都 盖 满 ,用 这 样 多 的 金币 
来 购买 那 座 花 园 。 高 善 必 不 能 不 承认 ,这 个 例子 说 明 ,在 印度 古代 
土地 是 可 以 私有 的 。 在 第 215 页 上 ,他 讲 到 ,城市 和 乡村 中 有 钱 有 
35 f AJ ( paura-jànapada) H Bl C, E] ERAR E jr 38, fi C E SI, CR 
论 )3.9 提 到 出 卖 小 块 土地 的 事情 。 但 是 ,他 却说 ,这 里 根本 不 存 
在 有 地 主 制度 的 问题 ,“ 土 地 私有 的 概念 是 微弱 的 ”。 不 管 多 么 “ 微 
35^ ,难道 土地 私有 的 概念 不 反映 土地 确实 可 以 私有 吗 ” 除 了 高 善 
必 以 外 ,还 有 《 顺 世 外 道 )(Lokayata) 的 作者 查 多 帕 底 雅 耶 (D.Chat- 
topadhyaya) ,情况 也 同 高 善 必 差 不 多 。 我 在 这 里 不 再 详细 论述 了 。 

我 们 究竟 应 该 怎样 来 证 明 印 度 古代 确实 存在 着 土地 私有 制 
呢 ?” 传 统 的 做 法 是 到 那 一 大 堆 法 论 中 去 搜寻 证 据 , 加 以 比较 ,然后 
做 出 结论 。 但 是 ,根据 我 自己 的 看 法 ,那些 法 论 是 不 完全 靠得住 
的 。 里 面 的 许多 条 文 都 是 教条 化 了 的 东西 ,或 者 是 主观 想象 出 来 
的 东西 。 同 当时 的 真实 情况 不 相符 合 , 或 者 甚至 南 辕 北 略 。 因 此 ， 
我 们 现在 决 不 能 依靠 法 论 , 而 应 当 到 别 的 地 方 去 找 材 料 。 材 料 最 
丰富 的 无 过 于 佛经 。 我 们 现在 就 看 一 看 佛经 能 够 告诉 我 们 一 些 什 
Ao 

我 们 先 看 汉 译 的 佛经 。 

我 们 从 一 段 神话 :路 谈 起 。 佛 教 相信 ,世间 有 无 数 的 动 。 每 至 
AR ,天 地 毁灭 。 毁 灭 之 后 ,又 再 重生 , 连 大 梵天 也 不 例外 。 天 地 
初 成 时 ,众生 都 是 化 生 ,以 欢喜 为 食 , 身 光 自 照 HE KS, RAFF 
女 尊 卑 上 下 的 区 别 。 后 来 地 中 涌 出 自然 地 味 , 犹 如 醒 酮 ,味香 如 
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蜜 。 众 生 一 吃 , 身 体 变 粗 。 光 明 失 去 ,不 能 飞 空 。 互 相 评 头 论 足 ， 
都 说 自己 比 别 人 漂亮 。 此 时 地 味 枯竭 ,又 生地 皮 , 状 如 薄饼 , 色 味 
香 洁 。 众 生 仍 然 互 相 评论 。 结 果 地 皮 消 失 , 地 肤 出 现 。 味 道 仍 然 
香甜 ,但 却 粗 厚 起 来 了 。 后 来 又 生出 了 自然 粳米 ,无 有 糠 熔 , 不 用 
调和 , 备 众 美味 。 众 生 一 吃 , 其 身 粗 恬 , 有 男女 形 。 于 是 有 了 不 净 
行 , 非 盖 房 子 不 行 了 。 最 初生 的 自然 粳米 SICA, BUA , 连 
茎 村 都 没有 。 但 是 众生 天 天 收取 ,感到 疲劳 。 于 是 开始 收取 二 日 
粮 \ 三 日 粮 、 五 日 粮 ,总 之 是 愈 取 僵 多。 此 时 粳米 就 变 了 样子 , 生 了 
糠 烩 ,长 了 枯 秆 ,一 收 之 后 , 即 不 再 生 。 众 生 局 恼 ,“ 共 封 田 宅 , 以 分 
E, AM AROK, WEHR”. WAHE, EAMA IER 
争 讼 增多 ,没有 办 法 ,他 们 互相 商量 说 道 :“ 我 等 今 者 宁可 立 一 平等 
主 , 善 护 人 民 , 赏 善 罚 恶 。 我 等 众人 各 共 减 割 以 供给 之 。 0 这 情 
况 一 直 持 续 到 这 部 佛经 写成 的 时 刻 。 

从 表面 上 来 看 ,这 完全 是 一 篇 神话 。 但 是 , 它 就 没有 有 反映 一 点 
真实 情况 吗 ? 我 觉得 , 它 反映 的 情况 是 值得 我 们 认真 加 以 分 析 人 研 
究 的 。 所 谓 ”“ 共 封 田 宅 ,以 分 疆 畔 “ ,难道 指 的 不 是 土地 私有 人 制 的 开 
始 吗 ”所 谓 “ 平 等 主 ” ,难道 指 的 不 是 首长 或 国王 吗 ? 因 此 ,这 一 段 
看 似 神话 的 东西 ,实际 上 隐隐 和 约 约 地 反映 了 人 类 社会 从 原始 公社 
公 田 制 进步 到 土地 私有 制 , 出 现 了 国家 、 出 现 了 国王 的 进程 。 对 我 
们 来 说 ,最 重要 的 一 点 是 , 它 提 到 了 土地 私有 制 。 如 果 认 为 共 封 
田 宅 ,以 分 疆 畔 "这 两 句 话 还 不 够 清楚 的 话 ,那么 我 们 就 再 从 别 的 
佛经 里 引用 一 段 与 这 两 句 话 相 当 的 译文 : 我 等 今 时 宜 应 普 以 一 切 
地 界 均 布 分 壁 , 各 为 齐 限 。 KEKER, KEREI US x 
明确 不 过 地 提出 了 把 公 田 化 为 私 田 的 情况 。 所 谓 印度 百代 没有 土 
地 私有 制 的 说 法 是 站 不 住 脚 的 。 

现在 我 们 再 来 看 汉 译 佛经 中 一 些 有 关 田 地 的 论述 。 我 先 把 原 
文 引 在 下 面 : 
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1. CK B CARE TE CRW): 

“(WN EB) ARHS AALA.” 

2.《 长 阿 含 经 ) 卷 第 十 七 ,《 露 让 经 》: 

“犹如 有 人 全 已 禾 稼 , 钢 他 田 苗 。”t21 

3. (PAIL BASEL: 

“ 生 者 多 忧 , 忧 父母 、 兄 第、 妻子 亲属、 奴婢 知识、 畜生 、 
田 宅 n2) 

4.《 大 楼 炭 经 》 卷 第 六 : 

"S 3E ZO, fp p SUUS 

5.《 起 世 经 》 卷 第 十 : 

“我 等 诸 人 ,各 有 田 畔 。"[24 

6.《 起 世 因 本 经 ) 卷 第 十 : 

“RECKEN, 

7.《 中 阿 含 经 / 卷 第 七 《分别 圣 请 经 》: 

"BH AGE Re Oe SE OW BSR. 
Jg gp," O9 

8.《 中 阿 含 经 ) 卷 第 八 ,《 未 曾 有 法 经 》: 

“RARER HEARE, A HEE” 

9. C Pel 2) aE TTL, (ale 88 AB 25). 

“RE SHWE ee FR RESO FRY 
Hy OS) 

10.《 中 阿 含 经 》 卷 第 二 十 ,《 支 离 弥 梨 经 》: 

"AE dmi LAS p n OS) 

11.《 中 阿 含 经 )》 卷 第 二 十 五 《念经 》: 

"| ^F JUCAF SEE ARN p O0) 

12.《 中 阿 含 经 》 卷 第 二 十 九 ,《 瞻 波 经 》: 
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“犹如 居士 有 良 稻田 ,或 有 麦田 。”%31 

13. CP 1 25 )38 Eth, GE P XE E). 

“于 是 众生 等 造作 田 种 ,竖立 标 租 。?”(32] 

14.《 中 阿 含 经 ) 卷 第 五 十 一 ,《 阿 湿 贝 经 》: 

“ 尔 时 迦 罗 赖 中 有 二 比丘 ,一 名 阿 温 贝 , 二 名 弗 那 婆 修 , 旧 
土地 主 、 寺 主 、 宗 主 。”[33] 

15. C8 554 28 )38 25 EF 7L, CREE E 2); 

“ 若 村 输 租 , 阿 难 ! EEG SB MUR LN EV US 

16.《4 增 一 阿 含 经 》 卷 第 二 十 七 : 

“女人 有 五 力 轻 慢 夫 主 。 云 何 为 五 ? 一 者 色 力 ,二 者 亲族 
之 力 , 三 者 田 业 之 力 , 四 者 儿 力 ,五 者 自 守 力 。”(35) 

17.《4 增 一 阿 含 经 》 卷 第 二 十 七 : 

“我 亦 无 男女 ” 田 业 及 财宝 。”(36 


上 面 只 是 随便 誉 出 来 的 一 些 例子 ,这 类 的 例子 还 多 得 很 ,不 一 
一 列举 了 。 我 们 从 这 些 例 子 里 可 以 看 到 , 田 宅 、 田 业 、 田 地 同 妻子 、 
BUR S8 E SETHIR JE TO ,不 是 私有 的 东西 ,又 是 什么 呢 ? 除了 第 8 
和 第 15 中 提 到 的 可 能 是 王 田 外 ,所 有 其 余 的 例子 都 看 不 出 任何 公 
有 制 的 痕迹 。 这 一 点 是 很 值得 我 们 注意 的 。 我 觉得 ,这 些 材 料 是 
能 反映 真实 情况 的 。 佛 经 同 法 论 不 一 样 , 它 不 是 讲 教条 ,而 是 讲 活 
生生 的 事实 。 当 然 ,这些 材料 也 不 可 能 完全 都 是 释 迦 件 尼 生 时 的 
情况 。 最 早 的 佛经 写作 时 间 可 能 晚 于 释 迦 牟 尼 一 、 二 百年 ,但 其 中 
反映 的 情况 至 少 有 一 部 分 释 迦 件 尼 生 时 已 经 存在 。 我 们 要 重视 佛 
经 中 的 这 些 材 料 ,其 价值 远 远 超过 那 一 堆 法 论 。 

至 于 收取 地 租 和 分 配 、 使 用 这 些 地 租 的 情况 ,佛经 也 提供 了 一 
些 资料 。《 中 阿 含 经 ) 卷 第 十 五 ,《 三 十 喻 经 ) 说 :“ 犹 如 王 及 大 臣 有 
Té ES E, ,四 种 租税 :一 分 供 王 及 给 皇后 、 宫 中 媒 女 。 二 分 供给 太子 、 
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群 臣 。 三 分 供 国 一 切 民 人 。 四 分 供给 沙门 .标志 。?”7 所 谓 “ 王 及 
Kee 都 是 大 地 主 头子 。 他 们 从 农民 那里 搜刮 了 地 租 , 供 他 们 自己 
和 巡 妃 、 仆 从 们 挥霍 。 至 于 究竟 搜 乔 多少 ,法 论 的 说 法 也 不 一 致 ， 
大 体 上 说 是 收获 粮食 的 六 分 之 一 。 唐 朝 玄 装 所 著 的 《大 唐 西 域 记 》 
卷 第 二 中 对 印度 的 赋税 也 有 记载 :“ 王 田 之 内 ,大 分 为 四 :一 充 国 
用 ,祭礼 深 盛 ;二 以 封建 辅 体 衬 臣 ;三 赏 聪 客 硕 学 高 才 ; 四 树 福田 ， 
ia. PURSE ,做 税 俭 省 ,各 安 世 业 , 俱 个 口 分 。 假 种 
王 田 , 六 税 其 一 。 这 同 《 中 阿 含 经 》 的 说 法 ,几乎 完全 是 一 致 的 ,二 
者 可 以 互相 印证 。 

汉 译 佛经 ,除了 提 到 私有 田地 外 ,还 常常 提 到 “ 焚 封 ”或 者 “ 森 
分 。 这 个 词 儿 很 可 能 是 从 巴 利 文 译 过 来 的 ,原文 是 brahmadeyya。 
梵文 中 没有 相当 的 字 。 栖 文 agrahara, BIL F (EWES 2E) rp A 
RE 赠 给 婆罗 门 的 田地 或 村 庄 ”, 与 “ 焚 封 "或 “ 林 分 "不 完全 一 样 。 
我 现在 先 把 有 关 的 地 方 引 在 下 面 : 


1.《 长 阿 含 经 ) 卷 第 六 ,《 转 轮 圣 王 修行 经 》: 

“ 当 立 太子 , 领 四 天 下 。 别 封 一 邑 与 下 发 师 , 命 下 须发 , 服 
法 衣 , 出 家 修道 。”(33) 

2.《 长 阿 含 经 》 卷 第 七 ,《 浆 宿 经 》: 

“此 村 丰 乐 , 民 人 众多 ,树木 繁茂 。 波 斯 匿 王 别 封 此 村 与 
Be WHR VDO 

3. CK hr 8) E HRB): 

“aR Pr Bt AR AH ER o0 

4(KMGA)RET=A CHESS): 

“EN ER, AR RR. RA EEN HRN SHH Pee 
i £11, 342.700 

$.《 长 阿 含 经 ) 卷 第 十 三 《 阿 魔 昼 经 》: 
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RIAR, EILA, kE o” 

6.《 长 阿 含 经 ? 卷 第 十 五 《种 德 经 》: 

其 成 人 民众 多 , 炽 盛 丰 乐 。 波 斯 匿 王 即 封 此 城 与 种 德 汐 
罗 门 UAB," 

7.《 长 阿 含 经 》 卷 第 十 五 ,《 究 罗 檀 头 经 》. 

“ERER ARER, WARA, ARAR, AAEE 
HI Sb JUR 5 P EE DL EVI UO 

8.《 长 阿 含 经 》 卷 第 十 六 ,《 三 明 经 》: 

"(Bb iS B E SEDI [ge E XE E” 

9.《 长 阿 含 经 》 卷 第 十 七 CRIES). 

“FREER ARGS. REEMA ILA SEP 
Fy RESP (463 

10.《 中 阿 含 经 ) 卷 第 十 六 ,里 肆 经 》 

“AR AY TAGE PAE MAKER, RUE, BH 
产业 ,不 可 称 计 。 封 户 食 邑 ,种 种 具足 。”(47] 

11《 中 阿 含 经 》 卷 第 二 十 三 ,( 知 法 经 》; 

“ 狐 人 不 富 , 自 称 说 富 ; 亦 无 国 封 ,说 有 国 封 。”[48 

12. CP BI 22)3€ t E, (EMS). 

“RASA RUE, BAER, ETR 

13. CP BL 22)38 SO +— (RES). 

“ 尔 时 弥 萨 罗 有 楚 志 ,名 日 楚 摩 。 极 大 富 乐 ,资财 无 量 。 
畜牧 产业 ,不 可 称 计 。 封 户 食 吧 ,种 种 具足 。”[30) 


上 和 面 也 只 是 随便 举 出 来 的 一 些 例子 ,这 类 的 例子 也 还 多 得 很 ， 
个 一 一 列举 了。 我 们 从 这 些 例子 里 可 以 看 到 ,第 一 ,乡村 和 城市 
(6) 都 可 以 做 为 “ 焚 分 " 封 赐 臣 下 ;第 二 ,“ 焚 分 "是 可 以 丢掉 的 (5); 
第 三 , 受 “ 林 分 "的 人 几乎 都 是 婆罗 门 ;第 四 , 封 赐 “ 焚 分 "的 国王 提 
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到 名 的 只 有 波斯 匿 王 ( 焚 文 是 Prasenajit, 巴 利文 是 Pasenadi) ,他 是 
恬 萨 罗 国 王 。 关 于 这 一 点 ,我 们 必须 注意 :这 只 是 一 个 偶然 的 事 
fi. DARE, RA REE SET A52 o 

“REDO FERRET A PER ET 这 同 土地 所 有 制 一 样 , 目 古 以 来 
就 是 有 争论 的 。 有 的 人 说 ， 焚 分 “并 没有 把 土地 所 有 权 赐 给 接受 
者 ,接受 者 得 到 的 只 是 免 缴 地 租 的 权利 ,也 就 是 得 到 本 来 应 该 由 国 
王 得 到 的 那 一 份 收益 。 有 的 人 说 ,情况 不 是 这 样子 。 有 的 国王 在 
封 赠 土 地 的 时 候 , 明 确 声 明 , 把 土地 连同 八 个 “享受 (CE XC bhoga) 
一 并 赐 给 臣下 。 这 八 个 "享受 是 :一 \ 在 隐蔽 处 (比如 地 下 ) 发 现 之 
无 主 的 金 银 财宝 ;二 、 在 田地 上 贮存 的 东西 ;三 、\ 水 ;四 、 石 头 和 人 硝 
藏 ;五 .与 土地 和 矿藏 相 联系 的 特权 ;六 、 将 来 的 收益 ;七 已 经 耕种 
的 东西 ; 八 \ 将 来 可 能 开垦 的 荒地 。 现 在 的 印度 法 庭 认为 ,这 八 个 
“享受 ”表明 把 土地 所 有 权 赠 给 了 土地 接受 者 。 如 有 果 没 有 提 这 八 个 
“享受 ” ,那么 接受 者 得 到 的 只 是 国王 应 得 的 那 一 份 赋税 ,5 从 我 
们 上 面 的 引文 中 ,我 们 看 不 出 是 否 有 这 八 个 “享受 ,因而 也 就 无 从 
Wik Ss “Ra” BE EK MR 看 做 是 自己 的 私有 土地 。 
估计 这 两 种 情况 都 会 有 的 , 换 句 话说 ,也 就 是 ,有 一 些 “ 焚 分 是 私 
有 的 土地 。 

我 们 在 上 面 引 用 了 一 些 汉 译 佛经 中 的 材料 。 据 有 些 学 者 的 意 
见 , 这 些 佛经 的 一 部 分 是 从 巴 利文 译 过 来 的 。 这 些 巴 利文 原本 现 
在 都 保存 了 下 来 。 如 果 有 兴趣 的 话 ,根据 巴 利文 原本 也 可 以 达到 
同样 的 目的 。 我 们 现在 再 从 一 部 没有 汉文 译文 的 巴 利文 经 典 《 本 
生 经 ?中 ,选择 一 些 有 关 的 材料 。 这 一 部 巴 利文 《本 生 经 》 e d T 
繁 ,内 容 丰 富 ,共有 五 百 多 个 故事 ,涉及 到 人 民生 活 的 许多 方面 ,对 
于 释 迦 件 尼 逝世 后 一 、 二 百年 的 印度 社会 的 实际 情况 有 极其 生动 
细致 的 描绘 。 西 欧 和 印度 的 一 些 学 者 已 经 利用 《本 生 经 /的 材料 ， 
写 出 了 一 些 分 析 当 时 印度 社会 的 书籍 ,例如 德国 学 者 韭 殉 (R. 
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Fick) 的 《佛陀 时 代 印 度 东北 部 社会 组 织 》(Die sociale Gliederung im 
nordóstlichen Indien zu Buddhas Zeit mit besonderer Riicksichtigung der 
Kastenfrage vornehmlich auf Grund der Jataka dargestellt, Kiel 1897 年 ) 
和 卢 本 (W.Ruben) 的 《古代 印度 社会 中 奴隶 的 处 境 》(Die Lage der 
Sklaven in der altindischen Gesellschaft, 444% , 1957 年 ) 等 等 ,都 有 助 于 
我 们 了 解 古 代 印 度 的 社会 情况 。 但 是 ,因为 这 一 部 书 规模 巨大 , 限 
于 篇 幅 ,我 们 只 能 从 中 选取 几 个 例子 : 

第 389 个 故事 ”在 摩 揭 陀 国王 舍 城 东 面 有 一 个 婆罗 门 村 , 叫 
做 效 林 底 耶 (Salindiya)。 车 萨 生 于 村 中 一 个 婆罗 门 农民 家 中 。 长 
大 以 后 ,他 在 村 东北 摩 揭 陀 国 一 个 县 里 定居 ,耕种 田地 一 千 迦 哩 次 
(Karisa) [552 他 常 带 着 自己 的 人 到 田地 里 去 干 活 。 

这 里 讲 的 婆罗 门 村 , 汉 译 佛经 中 常常 提 到 。 市 者 目 己 的 人 ， 
巴 利 原文 是 manussehi saddhim ,意思 不 大 清楚 ,可 能 指 的 是 目 己 的 
儿子 .奴隶 或 者 分 成 农 等 等 。 反 正 土地 是 属于 自己 的 ,他 目 己 看 样 
子 也 参加 劳动 。 

第 484 个 故事 ”在 摩 揭 陀 国 有 一 个 婆罗 门 村 ,叫做 效 林 底 耶 。 
村 中 有 一 个 婆罗 门 ,种 着 一 千 迦 哩 次 的 田地 。 他 在 地 里 种 上 了 各 
子 。 稳 子 熟 了 ,他 把 田地 分 给 自己 的 人 看 管 ,给 一 个 人 五 十 迦 哩 
小 RPS AK Pie , EO MATRA, M BH 
Ame the TAREE. KRAMER ST — RT, H RKE 
在 里 面 ,看 管 稻田 。 | 

X AEB BS 05 SR Ji XE — TS EUR HR E P IA, BT E 
村 。 这 个 婆罗 门 占有 的 田地 也 是 一 千 迦 哩 次 。 这 可 能 是 一 个 典型 
化 了 的 数字 ,说 明 占 有 土地 之 广 。 这 里 面 也 讲 到 “自己 的 人 ' , 指 的 
也 是 自己 的 儿子 ,奴隶 或 分 成 农 等 等 。 

第 540 个 故事 ”这 个 故事 不 见于 本 生 故 事 中 ,而 是 棉 子 。 内 
容 是 ;有 一 个 大 商人 ,有 钱财 一 亿 八 千 万 。 他 只 生 了 一 个 儿子 。 这 
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个 儿子 后 来 当 了 和 尚 ,同时 家 境 也 穷 了 起 来 。 种 他 的 地 的 人 , 同 他 
一 起 做 生意 的 人 ,都 席卷 了 手头 有 的 东西 ,逃跑 了 。 家 里 的 奴隶 也 
席卷 了 金子 和 其 他 首饰 ,逃跑 了 。 老 夫妇 只 好 沿 门 托 钵 行乞 。 

我 们 暂时 先 引 用 上 面 三 个 故事 。 我 们 并 没有 引用 故事 的 全 部 
内 容 , 只 引用 了 其 中 有 关 的 部 分 。 故 事情 节 虽 然 简单 ,但 都 能 说 明 
问题 。 它 们 明确 地 说 明了 ,婆罗门 中 有 大 地 主 ;大 地 主 的 商人 住 在 
城 里 ,在 城 外 有 自己 的 田地 。 这 里 一 丝 一 毫 也 看 不 到 土地 公有 人 制 
的 痕迹 ,这 些 土地 都 是 私有 的 , 同 汉 译 佛经 中 所 反映 的 情况 完全 一 
致 。 我 并 不 是 说 ,印度 古代 没有 土地 公有 制 ;我 只 是 想 证 明 , 说 印 
度 古代 没有 土地 私有 制 ,是 与 事实 相 违 的 。 印 度 古 代 既 有 “ 王 田 ， 
有 村 社 土地 公有 制 ,也 有 私人 占有 的 土地 ,就 是 说 ,也 有 地 主 。 

那么 ,这些 地 主 究竟 是 些 什么 人 呢 ? 做 为 封建 社会 主要 夏 丑 
的 一 个 方面 的 地 主 阶级 是 怎样 形成 的 呢 ?”《 摩 词 婆 罗 多 》《 罗 摩 衍 
那 》 和 其 他 一 些 古 典 焚 文 作 品 有 时 提 到 一 类 人 ,梵文 叫做 paura- 
janapada。 从 字面 上 来 看 ,paura 意思 是 “城市 里 的 人 ”, janapada $ 
思 是 “乡村 里 的 人 ”。 但 是 ,实际 上 这 两 个 字 的 涵义 并 不 这 样 宽 沁 。 
paura 指 的 是 商人 、 僧 倡 ( 婆 罗 门 ) 和 武士 ( 刹 帝 利 ) 中 住 在 城 里 的 那 
一 部 分 人 。 国 王 依靠 刹 帝 利 为 自己 收取 租税 ,允许 他 们 携 市 武 病 。 
商人 和 僧侣 同 武士 联合 起 来 ,形成 了 城市 中 有 钱 有 势 的 集团 。 
janapada 是 指 住 在 乡村 里 的 有 钱 有 势 的 头面 人 物 。 政 府中 的 大 巴 
必须 从 他 们 中 间 挑 选 [31。 总 之 ,所 谓 paura-janapada 不 是 一 般 的 老 
百姓 ,而 是 特权 阶层 。 汉 译 佛 经 中 讲 到 的 那些 获得 Ra RE 
封 " 的 人 ,可 能 就 出 于 这 个 阶层 。 他 们 中 间 有 的 就 成 了 地 主 。 巴 利 
文 《本 生 经 》 中 讲 到 的 大 商人 和 婆罗 门 , 显 然 也 出 于 这 个 阶层 。 他 
们 也 成 了 地 主 。 他 们 中 间 有 的 人 还 使 用 自己 的 财力 到 城 外 元 地 上 
去 垦荒 。 然 后 再 雇用 分 成 农 (ardhasitika) 为 他 们 耕种 。 这 些 人 被 
描写 为 svaviryopajivinah ,意思 是 “依靠 自己 的 力量 来 生活 的 人 , 换 
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名 话说 , 就 是 出 卖 目 己 的 劳动 力 。 男 外 ,这 些 人 还 被 称 做 
stidrakarsaka, 意思 是 “ 首 陀 罗 耕种 者 ", 这 说 明了 他 们 的 种 姓 来 源 。 
总 之 ,这 些 人 就 形成 了 封建 社会 的 主要 矛盾 的 男 一 个 方面 。 地 主 
ERREA 剩余 农产品 来 养活 自己 的 。 一 个 是 剥 前 者 ,一 
个 是 被 剥 前 者 。paura-janapada 和 Südrakarsska 的 矛盾 是 当时 印度 
社会 的 主要 矛盾。 

在 《 罗 摩 入 那 ) 里 ,paura-janapada 也 是 重要 的 人 物 。 在 第 二 篇 
《 阿 足 陀 篇 /里 面 ,十 车 王 想 立 罗 摩 为 太子 ,继承 王位 ,他 就 请 “ 住 在 
城 里 的 人 (nagaravastavya) 和 “ 住 在 乡村 里 的 人 "(janapada) 来 商量 
(2.1.35)。“ 住 在 城 里 的 人 ", CS ENA) EA A FL BR de dE : 
purālaya (2.1.37 ) paura (2.3.32), paurajana (2.6.10), pauravasin 
(2.6.19), nagara(2.32.16) 等 等 。2.2.31 paurajinapada 连用 ,后 边 
又 加 上 了 一 个 字 janah( 人 )。 总 之 ,在 决定 国家 大 事 的 时 候 , paura- 
jànapada 总 被 邀请 来 参加 讨论 ,可 见 其 地 位 之 重要 。 这 些 人 开 星 
了 荡 地 ,或 者 通过 其 他 方式 占有 了 土地 ,就 变 成 了 地 主 。 当 罗 靡 、 
ARS AS T SEB A BBN, EE A A TE BI EX 
ie: 


让 我 们 丢掉 自己 的 花园 ， 
丢掉 自己 的 田地 和 住房 ; 
跟随 着 那个 虞 诚 的 罗 摩 ， 
同 他 一 起 把 患难 和 安乐 分 享 。 (2.30.16) 


住 在 城 里 而 有 田地 ,不 是 地 主 又 是 什么 呢 ? 

但 是 ,为 什么 有 的 外 国旅 行家 认为 情况 不 是 这 样子 呢 ? 公 元 
前 四 世纪 末 , 荐 腊 亚 历 山 大 留 在 西亚 当 国 王 的 大 将 塞 留 古 (Se- 
leukos) 派 了 一 个 使 臣 名 叫 麦 伽 塞 因 斯 (Megasthenes) 到 印度 孔雀 王 
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朝 月 护 (Candragupta) 大 王 的 朝廷 上 来 。 麦 伽 塞 因 斯 在 波 呈 厘 子 城 
(Pataliputra, 今 波 特 拿 ) 呆 了 一 些 年 ,亲眼 看 到 了 印度 社会 的 实际 情 
况 。 他 的 去 留 年 代 都 无 法 确定 。 他 写 的 游记 也 已 佚 失 ,只 留 下 了 
一 些 断 简 残 篇 。 他 说 ,在 当时 印度 谁 也 不 能 占有 土地 ,农民 除了 加 
国王 缴纳 地 租 外 ,还 要 缴 产品 的 四 分 之 一 650。 我 们 应 该 怎样 理解 
这 段 话 呢 ? 我 想 再 借用 中 国 的 例子 来 解释 一 下 。 中 国 古 代 有 土地 
私有 制 ,这 已 经 是 大 家 公认 的 事实 。 但 是 ,《 诗 经》 上 却 有 两 句 众 所 
周知 的 诗 :“ 溥 ( 普 ) 天 之 下 ,莫非 王 土 "。 如 果 我 们 死板 地 相信 这 两 
句 诗 , 那 就 会 被 引入 歧途 ,看 不 到 事实 的 真象 。 印 度 是 不 是 也 有 类 
似 的 情况 呢 ? 麦 伽 塞 因 斯 所 说 不 许 任 何人 占有 土地 ,可 能 只 是 一 
种 理论 ,只 是 国王 方面 的 主观 的 愿望 ,事实 上 却 是 行 不 通 的 。 我 现 
在 在 这 里 先 提 出 这 样 一 个 假设 ,以 后 有 机 会 再 进行 深入 的 探讨 。 

上 面 我 从 印度 古代 有 土地 私有 制 说 到 当时 的 社会 性 质 ,从 经 
济 基础 方面 说 明了 ,印度 从 公元 前 五 .六 世纪 开始 ,也 就 是 从 释 迦 
件 尼 和 大 雄 的 时 代 开 始 , 已 经 进入 从 奴隶 社会 向 封建 社会 过 渡 的 
时 期 。 公 元 前 三 世纪 的 阿育 王 是 印度 历史 上 第 一 个 创建 了 一 个 大 
帝国 的 国王 。 据 许多 历史 学 家 的 意见 (比如 英国 历史 学 家 斯 密 士 
(V.A.Smith)《 阿 育 王 》(Akoka) ,牛津 大 学 ,1920 年 ,第 96 页 ), 阿 
育 王 的 国家 主要 收入 是 地 租 。 他 征服 了 翔 陵 迎 (Kalinga) 之 后 ,不 
是 把 俘虏 转 成 奴隶 ,而 是 让 他 们 在 王 田 中 干 活 。 可 见 到 了 阿育 王 
时 代 ,印度 已 经 完全 形成 封建 社会 。 从 上 面 引用 的 那些 例子 可 以 
看 出 ,封建 社会 的 萌芽 可 能 首先 出 现 于 北 印 度 摩 揭 陀 国 。 这 地 方 
有 大 片 的 原始 森林 。 一 直到 唐 代 玄 此 到 印度 去 的 时 候 , 原 始 和 森林 
依然 存在 。 换 句 话说 ,焚烧 森林 ,开垦 荒地 ,在 这 里 是 比较 容 多 的 。 
paura — jánapada 变 成 地 主 也 就 比较 容易 。 有 了 地 主 , 同 时 也 就 有 了 
地 主 的 对 立 面 :农奴 ,当时 叫做 “ 首 陀 罗 耕 种 者 ”"。 封 建 社会 的 生产 
方式 从 此 就 产生 出 来 了 。 
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我 在 下 面 再 从 上 层 建 筑 ,特别 是 道德 论 方面 论证 一 下 当时 的 
社会 性 质 。 我 在 这 里 想 着 重 引用 《 罗 摩 入 那里 的 材料 。 我 先 把 
《 罗 摩 入 那里 有 关 道 德 教条 的 一 些 诗 章 择 其 最 典型 者 写 在 下 面 : 


一 ”父子 关系 (父子 有 亲 , 父 为 子 纲 ) 


人 们 都 应 该 看 到 ， 

父亲 是 自己 的 本 源 ; 

如 果 这 个 神仙 不 存在 ， 

你 怎么 能 来 到 人 间 ? (2.16.15) 


孝顺 自己 的 父亲 ， 
照 父亲 的 话 办 事 ， 
再 也 不 会 有 任何 
比 这 高 的 道德 品质 。 (2.16.48) 


RAAF 3E (pum) , 

儿子 从 地 狱 里 救 他 ， 

或 者 儿子 保护 (tra) 父 亲 ， 

这 儿子 就 叫 兽 特 拉 (putra) © (2.99.12) 


即使 月 亮 失 去 自己 的 光辉 ， 

即使 白雪 都 融化 在 雪山 ， 

Ep E AUR EE E HX, 

我 也 不 会 背弃 给 父亲 的 诺言 。 (2.104.18) 
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类 似 这 样 的 诗 章 还 多 得 很 ,这 里 不 再 引用 。 还 有 一 些 诗句 ,比如 
“我 的 父亲 就 是 真理 ”(2.19.7);“ 父 亲 是 永恒 的 达 磨 "(2.21.10); 为 
了 孝 父 ,可 以 把 母 杀 ”(2.18.29) 等 等 ,也 还 多 得 很 ,这 里 也 不 册 引 
用 。 至 于 对 普 特 拉 的 解释 , 那 同 中 国 古 代 的 “ 妻 者 , 齐 也 ,是 一 路 
货色 JAF APRA RS ZB, RANA KiB 


二 BRKA( SEAM AABS) 


在 一 个 没有 国王 的 国家 里 ， 

一 把 种 子 也 不 会 发 芽 ; 

没有 国王 ,儿子 违抗 父亲 ， 

麦子 也 不 听 天 夫 的 话 。 (2.61.9) 


没有 国王 ,就 没有 钱财 ， 
RABE, BETTE, 
没有 国王 ,哪里 有 真理 ? 
还 有 其 他 不 愉快 的 事 。 (2.61.10) 


紧 接 着 下 面 几 首 诗 , 从 2.61.11 到 2.61.15, 都 是 一 个 调子 ,没有 国 
王 ,就 不 会 盖 花 园 神 庙 ,就 没有 祭礼 , 优 伶 就 不 歌舞 , 讲 故事 的 人 就 
不 讲 故事 ,情人 就 不 到 山林 里 去 游 往 。 总 之 ,没有 国王 ,仿佛 就 要 
天 塌 地 陷 ,简直 是 不 得 了 。 


就 像 是 一 条 没有 水 的 河 ， 
又 像 是 一 片 没有 草 的 草原 ， 
也 像 是 一 群 没有 牧人 的 牛 ， 
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没有 国王 的 国家 就 是 这 般 。 (2.61.20) 


三 ”夫妇 关系 (夫妇 有 别 , 夫 为 妻 岗 ) 


女子 的 第 一 条 路 是 丈夫 ， 
第 二 条 路 是 自己 的 儿子 ， 
第 三 条 路 是 那 一 些 亲属 ， 
HEF! 第 四 条 不 为 人 知 。 (2.55.18) 


皇后 呀 ! 那 一 些 女 子 们 ， 

不 管 丈 夫 是 好 人 还 是 坏蛋 ， 

只 要 她 们 把 达 麻 来 遵守 ， 

丈夫 就 是 现世 的 活 神仙 。 (2.56.5) 


不 管 住 在 城中 还 是 山林 ， 

不 管 丈 夫 是 罪人 还 是 区 徒 ， 

妇女 们 只 要 把 丈夫 来 热爱 ， 

她 们 的 世界 就 非常 幸福 。 (2.109.23) 


Bl EAR SEK, 
即使 他 没有 什么 钱财 ， 
品质 高 贵 的 妇女 们 ， 
都 把 他 当 最 高 神灵 看 待 。 (2.109.24) 


类 似 这 样 的 诗 章 , 简 直 俯 拾 即 是 。 有 一 些 同 中 国 十 代 的 三 从 四 德 
如 出 一 略 , 比 如 十 车 王 长 后 刁 萨 厘 雅 对 效 罗 多 说 
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国王 十 车 王 已 经 逝世 ， 
今天 你 是 我 们 唯一 主子 。 (2.81.9) 


整个 4 罗 摩 衍 那 ,如 果 说 有 一 个 主题 思想 的 话 , 那 就 是 悉 多 对 罗 摩 
的 无 限 的 爱情 、 顺 从 与 忠诚 。 有 了 这 样 一 个 主题 思想 ,再 引用 其 他 
诗 章 ,就 似乎 完全 没有 必要 了 。 


四 ” 兄 第 关系 (长 幼 有 序 ) 


不 管 是 患难 ,还 是 安乐 ， 

纯洁 者 ! 这 都 是 你 的 道路 ， 

世界 上 好 人 的 达 磨 就 是 ， 

ET MAN RT o (2.35.6) 


哎呀 ! XD EA! 

你 哥哥 永远 说 话 和 气 ; 

你 将 服 事 这 神仙 般 的 人 ， 

你 已 经 达到 你 的 目的 。 (2.35.22) 


哥哥 是 我 的 父亲 和 亲属 ， 
我 是 那个 聪明 人 的 奴隶 ， 
FERS Se FBS , 
请 赶快 报告 他 我 的 信息 。 (2.66.26) 


对 知 法 的 贵人 来 说 ， 
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长 兄 就 是 他 的 父亲 ; 
我 要 拥抱 他 的 双 脚 ， 
他 现在 是 我 的 保护 人 。 (2.26.27) 


儿子 们 怎么 能 杀 死 父亲 ， 

不 管 遇 到 什么 样 的 不 垃 ? 

兄弟 怎么 能 杀 死 兄弟 ? 

罗 什 曼 那 ! 兄弟 他 是 自己 的 性 命 。 (2.91.6) 


如 果 再 在 《 罗 摩 入 那里 找 一 个 主题 思想 的 话 , 那 就 是 罗 什 备 那 和 
婆罗 多 对 罗 摩 所 尽 的 悦 道 。 全 书 泻 染 这 方面 的 诗 章 ,也 是 多 得 不 
可 胜 数 。 这 种 通过 艺术 加 工 所 表现 的 兄弟 之 情 , 在 漫长 的 印度 历 
史上 ,不 知道 打动 了 多 少 人 的 心 。 我 在 这 里 也 就 不 再 征 引 这 方面 
的 诗 章 了 。 


五 ”朋友 关系 (朋友 有 信 ) 


于 是 他 们 这 两 个 朋友 ， 

围绕 着 火 向 右 转行 ， 

Af 38 "E ERO P E 

就 这 样 结 成 了 友情 。 (4.5.16) 


你 得 到 了 王国 和 名 声 ， 
家 族 的 光荣 与 日 俱 增 ， 
剩 下 的 事 是 争取 朋友 ， 
你 现在 就 应 该 去 进行 。 (4.28.9) 
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XXE, 

可 是 竟 错 过 了 时 间 ; 

即使 他 获得 巨大 财富 ， 

也 不 是 为 自己 朋友 去 干 。 (4.28.13) 


朋友 是 容易 交 的 ， 

保持 友谊 却 很 难 ， 

小 事 也 能 破坏 友谊 ， 

因为 人 的 心 易 变 。 (4.31.7) 


蚁 二 在 《 罗 摩 衍 那 ) 里 着 意 描绘 了 罗 摩 与 须 羯 哩 婆 之 间 、 罗 靡 与 俱 
启 之 间 的 真 执 的 友谊 ,这 也 同样 捧 拨 了 千 百 万 人 的 心弦 。 上 面 引 
用 的 这 几 首 诗 不 过 只 是 全 豹 之 一 斑 、 神 龙 之 一 爪 而 已 。 

《 罗 摩 衍 那 里面 的 道德 教条 当然 不 限于 以 上 这 一 些 , 这 些 只 
不 过 是 有 些 典型 意义 罢了 。 这 些 道德 教条 说 明了 一 些 什 么 问题 
呢 ? 恩格斯 说 : “一切 已 往 的 道德 论 归 根 到 底 都 是 当时 的 社会 经 济 
状况 的 产物 。 而 社会 直到 现在 还 是 在 阶级 对 立 中 运动 的 ,所 以 进 
德 始终 是 阶级 的 道德 。((《 反 杜 林 论 > 第 一 编 , 九 ) 列 末 也 指出 ; 我 
们 按 弃 从 超人 类 和 超 阶级 的 概念 中 引 来 的 这 一 切 道德 。(《 青 年 团 
的 任务 )) 所 有 (《 罗 摩 入 那里 的 这 些 道德 教条 都 有 其 一 定 的 阶级 内 
FE ,这 是 毫 无 疑义 的 。 

但 是 ,这些 教 条 代表 了 哪个 阶级 的 利益 呢 ? 是 奴隶 主 阶级 ,还 
是 封建 主 阶级 ? 我 们 在 这 里 遇 到 了 一 些 困 难 。 从 一 般 历史 发 展 规 
律 来 看 ,封建 制 从 奴隶 制 承袭 下 来 的 东西 , 比 资本 主义 从 封建 制 承 
袭 下 来 的 东西 要 多 得 多 。 恩 格 斯 还 讲 到 “这 三 种 道德 论 ( 按 指 封 
建 贵族 ,资产 阶级 和 无 产 阶级 一 一 引 者 ) 代 表 同 一 历史 发 展 的 三 个 
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不 同 阶 段 , 所 以 有 共同 的 历史 背景 , 正 因为 这 样 ,就 必然 具有 许多 
共同 之 处 。( 同 上 ) 奴 隶 主 和 封建 主 都 是 剥 前 阶级 ,他 们 的 道德 教 
条 都 必然 代表 和 剥 前 阶级 的 利益 ,因而 就 必然 有 许多 共同 之 处 。 要 
想 仔 细 区 分 哪些 是 维护 奴隶 主 阶级 的 统治 的 道德 教条 ,哪些 是 维 
护 封建 主 阶 级 的 统治 的 道德 教条 ,就 非常 困难 了 。 我 们 现在 面 对 
着 上 面 引 用 的 《 罗 摩 衍 那 ) 里 的 这 些 道德 教条 ,就 磁 到 了 这 样 的 困 
难 。 

有 比较 才能 鉴别 。 我 现在 就 先 把 中 国 从 奴隶 制 时 期 到 封建 时 
期 道德 论 的 发 展 来 分 析 一 下 ,然后 再 同 印度 的 相 比 较 。 在 中 国 , 从 
已 经 建成 奴隶 制 的 拒 商 时 代 起 ,一 些 宗教 的 .伦理 的 思想 已 经 产 
生 , 比 如 上 帝 ( 天 ) 的 观念 等 等 。 礼 字 和 FR 字 也 已 出 现 ,， 沧 的 
思想 开始 萌芽 。 从 那 以 后 ,在 中 国 几 千年 的 政治 和 思想 史上 ,“ 孝 ” 
字 始 终 占 着 很 重要 的 地 位 。 到 了 西周 ,由 于 生产 力 的 发 展 ,奴隶 制 
达到 最 高 点 转 趋 衰弱 。 周 朝 的 统治 者 不 但 继承 了 有 慨 商 的 许多 道德 
教条 ,而 且 加 以 发 展 。 春 秋 时 期 ,社会 矛盾 激化 ,封建 的 生产 方式 
正在 萌芽 ,在 这 社会 大 动荡 中 ,许多 人 对 历来 的 上 帝 ( 天 ) 也 产生 了 
动摇 ,其 至 抱怨 诅 缉 。 德 , 礼 和 孝 的 思想 也 都 动摇 了 。 有 的 人 不 孝 
父母 ,甚至 锋 父 算 位 。 所 有 这 一 切 当 然 都 是 经 济 基 础 方面 的 矛盾 
在 上 层 建筑 意识 形态 上 的 反映 。 生 在 这 个 时 期 的 孔 丘 (公元 前 
551—479) ,是 没落 奴隶 主 贵族 的 代表 。 他 处 心 积 谍 要 ”克己 复 
AL" ,也 就 是 恢复 奴隶 制 。 他 提出 了 一 系列 的 道德 教条 ,中 心思 想 
是 “ 仁 ”, 而 “ 孝 ”“ 悦 "又 是 “ 仁 ” 之 本 。 他 提出 了 一 套 比 较 完 整 的 君 
君臣 臣 、 父 父子 子 的 伦理 规范 ,目的 是 维系 奴隶 主 贵 族 的 统治 和 
男性 家 长 制 家 庭 。 孟 町 ( 约 公元 前 389 一 405) 进 一 步 发 挥 和 扩大 了 
仁义 的 涵义 ,目的 也 同 孔 丘 一 样 ,是 想 复辟 奴隶 制 。 到 了 汉 朝 的 董 
仲 舒 (公元 前 179 一 104) 提 出 了 天 人 合 一 的 思想 ,企图 把 神权 和 和 君 
权 合 一 起 来 。 他 说 什么 君臣、 父子 .夫妇 之 义 , 皆 取 之 阴阳 之 


(SETIR E RBE 171 


道 。” 是 故 仁义 制度 之 数 , 尽 取 之 天 。 “王道 之 三 纲 ,可 求 于 天 。 他 
又 把 仁义 礼 智信 所 谓 五 常 同 五 行 比 附 。 他 强调 提出 了 “天 不 变 , 道 
亦 不 变 ” 的 形而上学 观点 。 董 仲 舒 在 这 里 想 维护 的 是 封建 制 ,他 的 
君 是 封建 地 主 的 总 头子 。 孔 丘 和 和 孟 町 想 维护 的 是 奴隶 制 ,他 们 的 
君 是 奴隶 主 阶级 的 总 头子 。 实 际 上 他 们 是 风 马 牛 不 相 及 的 ,甚至 
是 水 火 不 相 容 的 。 但 是 ,从 字面 上 看 起 来 ,他 们 都 主张 君臣 父子 夫 
妇 那 一 套 。 都 大 讲 什么 仁义 。 他 们 之 间 的 区 别 究竟 在 什么 地 方 
BE? 
首先 ,显而易见 的 一 点 就 是 ,这 些 道德 教条 、 伦 理 思 想 , 越 来 越 
Ze , 越 来 越 趋 于 系统 化 ,从 孔 丘 、 备 町 到 董仲舒 《白虎 通 / 尤 为 明 
显 。 以 前 只 是 一 些 个 别 的 概念 ,到 了 汉 朝 ,仿佛 都 给 排 了 队 , 编 了 
号 。 什 么 三 纲 ,什么 五 常 ( 有 两 种 解释 ) ,又 是 什么 三 从 ,什么 四 德 。 
从 那 以 后 ,一 直到 半封建 半 殖 民 地 社会 ,这 一 群 三 四 五 ,说 在 踢 
上 , 记 在 心里 ,深入 人 心 , 老 幼 缘 知 , 真 仿佛 是 万 古 不 变 的 道德 教条 
To 
写 到 这 里 ,我 们 就 可 以 拿 来 同 《 罗 摩 衍 那 4 里面 的 道德 教条 比 
一 比 了 。《 罗 摩 衍 那 ) 确 实 没 有 犯 三 字 病 、 四 字 病 、 五 字 病 。 但 是 ， 
这 些 病 的 内 容 , 它 几乎 全 都 有 的 ,只 是 还 没有 排 上 队 , 编 上 号 而 已 。 
我 在 上 面 列举 《 罗 摩 衍 那 ) 中 的 道德 教条 的 时 候 ,是 有 意 地 把 它们 
五 字 化 , 按 中 国 五 常 的 顺序 排列 下 来 的 。 你 看 不 是 恰恰 合适 吗 ? 
这 就 说 明 , 从 中 印 两 国道 德 教条 发 展 史 的 规律 来 看 ,《 罗 摩 往 那 中 
的 伦理 思想 已 经 超过 了 奴隶 制 , 它 代表 的 是 封建 道德 。 
我 还 想 从 另 一 个 角度 来 分 析 一 下 这 个 问题 。 我 想 分 析 几 个 化 
理 概 念 。 首 先是 孝 。 我 在 上 面 已 经 谈 到 ,和 急 商 时 代 孝 的 思想 已 经 
萌芽 。 到 了 春秋 时 代 , 这 思想 淡薄 了 ,其 至 动摇 了 。 蔡 国 太子 般 儿 
父 景 侯 自 立 。 楚 国 太子 商 臣 用 武力 逼 父亲 成 王 自 杀 。 在 动手 之 
前 ,他 的 老师 潘 尝 公然 劝 诱 他 杀 死 父亲 。 到 了 和 孔 丘 又 大 力 提 倡 孝 
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道 , 他 那 核心 思想 仁 里 面 就 包含 着 孝 , 而 且 是 “仁之 本 ”。 他 还 说 什 
么 :“ 三 年 无 改 于 父 之 道 , 可 谓 孝 矣 。 意思 就 是 让 儿子 决 不 能 超过 
老子 ,让 人 类 停 步 不 前 ,甚至 倒退 。 孔 丘 为 什么 这 样 大 声 疾 呼 提倡 
AYE? 当然 是 为 他 那 “ 克 已 复 礼 "的 政治 纲领 服务 。 同 时 大 概 也 因 
为 当时 社会 上 有 不 孝 的 风气 , 才 惊 动 了 这 位 “圣人 ”。 到 了 封建 制 
建成 以 后 ,在 中 国 几 千年 的 历史 上 ,几乎 所 有 封建 帝王 都 强调 一 个 
举 字 ,有 的 甚至 扯 出 "以 孝 治 天 下 ”的 破 旗 。 但 是 狼 父 自立 的 帝 
于 也 并 不 是 没有 , 隋 断 帝 杨 广 就 是 最 著名 的 一 个 。 

"AE 在 印度 怎样 呢 7 《奥义 书 》y 记 载 , 钵 罗 陀 哩 县 那 (Pratardana ) 
说 ,对 一 个 神秘 主义 者 来 说 , 狼 父 狼 母 都 不 算 犯 罪 。 与 孔 丘 同时 的 
TE un £e Je TE FAOUEAOC ELLEN TRAE 48 E JT UA Sz ,还 送 他 一 张 天 国 的 
入门 券 。 被 释 迦 件 尼 恶毒 死 如 攻击 的 所 谓 “ 外 道 六 师 " 之 一 阿 浮 陀 
RH dr KF (Ajita Kesakambala) ,在 对 待 未 生 怨 王 的 问题 上 , 却 同 佛 
宜 是 一 帮 , 他 也 劝慰 未 生 怨 王 ,说 什么 杀 了 老子 不 算 犯 罪 。 当 时 和 
以 后 的 很 长 时 间 内 ,大 概 铬 父 算 位 已 经 成 了 风气 ,国王 个 个 都 提 心 
吊 胆 , 防 备 自己 的 儿子 。 连 那 部 有 名 的 《 利 论 》) 里 也 不 得 不 专列 一 
X ,讲授 老子 防备 儿子 的 种 种 措施 。 可 见 人 心 真 有 点 “不 古 ” 了 。 
在 《 罗 摩 入 那里 ,我们 看 到 的 却 是 另 一 幅 图 景 。 在 这 里 ,十 车 王 的 
四 个 儿子 ,除了 那个 思想 有 点 “反动 ”的 罗 什 自 那 以 外 ,个 个 都 是 孝 
子 。 罗 摩 当 然 更 是 孝子 的 典型 , 拿 到 中 国 来 ,至 少 也 可 以 得 到 圣贤 
们 的 称赞 ,说 不 定 被 列 为 二 十 五 孝 。 从 孝 的 概念 的 发 展 来 看 ,《 罗 
摩 衍 那 / 已 经 超过 了 那个 混乱 动 播 的 阶段 ,也 就 是 超过 了 释 迦 件 尼 
的 时 代 。 

再 谈 一 谈 “ 上 页 ”。 这 个 概念 在 中 国 起 源 颇 晚 。《 易 经 ) 说 :“ 女 子 
HAS ,意思 是 不 嫁 日 页 。 后 来 逐渐 转变 为 不 失 节 日 页。 一 直到 
孔 丘 时 代 ,并 不 怎样 提倡 贞节 。 中 国 的 这 一 位 "圣人 "并 没有 想到 
Wee. FPL HHS, ,就 是 三 辈子 体 老婆 ,他 大 概 认为 
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女人 嫁 两 个 汉子 也 是 无 所 谓 的 。 这 一 点 真 让 他 后 来 的 那些 道 貌 岸 
SRE) GE FEIT SE PAE, TERES MARAE T EB 
不 亲 ”, 但 当时 并 没有 多 少 人 关心 男女 之 大 防 。 到 了 汉 戎 , 刘 回 作 
《 列 女 传 ( 不 是 《 烈 女 传 )) ,在 七 目 之 中 , 贞 顺 只 居 其 一 。 在 所 谓 正 
史 的 二 十 四 史 中 ,也 可 以 看 出 同样 的 现象 。 司 马 迁 的 《史记 /和 班 
国 的 《 汉 书 ? 连 《 列 女 传 /都 没有 。 一 直到 范 轮 的 《后 汉 书 》 才 开始 有 
HAE) RPAZE AR KEN Sc LARS, ALFA TR ya 
d$. SEES ORB) AY (3b 8) on] a B5 (EH) BA CI XX 
传 ), 内 容 同 《后 汉 书 》 差 不 多 。 到 了 脱 脱 等 自修 的 《 宋 史 》, 《 列 女 
传 ? 的 内 容 开 始 有 了 显著 的 改变 ,这 里 面 有 许多 节 妇 、 烈 妇 。 同 书 
中 还 有 《道学 传 》, 这 是 以 前 任何 史书 所 没有 的 。 节 妇 、 烈 妇 与 道学 
共处 ,难道 是 偶然 的 巧合 吗 ?” 决 不 是 。 大 力 提倡 页 节 的 正 是 宋 袁 
的 那些 道学 先生 。 共 处 的 现象 不 过 透露 了 他 们 间 的 密切 联系 而 
已 。 宋 朝 可 以 说 是 中 国 长 期 的 封建 统治 由 盛 转 衰 的 时 期 。 这 时 候 
衷心 维护 封建 道德 的 那 一 些 道学 腐 和 颂 对 页 证 特别 敏感 。 想 残酷 地 
牺牲 妇女 以 便 巩固 封建 统治 ,是 他 们 的 一 种 虚弱 的 表现 ,垂死 的 挣 
扎 。 明 清 的 道学 家 更 迁 腐 得 可 笑 , 有 的 人 居然 画 出 什么 男女 分 居 
图 , 连 一 个 家 庭 的 男女 都 要 讲 什 么 授 受 不 亲 , 简 直达 到 了 神经 失 弟 
的 地 步 。 清 朝 的 古文 大 家 方 敬 是 全 心 全 意 维护 封建 道德 的 人 , 集 
子 里 充满 了 节 妇 孝 女 的 传 。 但 是 ,他 对 这 个 问题 的 观察 却 是 正确 
的 。 他 写 道 :“ 盖 自 周 以 前 , 妇 人 不 以 改嫁 为 非 , 男 子 亦 不 以 再 嫁 者 
为 耻 。“ 尝 考 正史 及 天 下 郡 县 志 , 妇 人 守节 死 义 者 ,和 柔 周 前 ,可 指 
to HARENZ K. KRAE, MRAZA ER, ER 
妇 之 义 至 程 子 然后 大 明 。”(《 方 望 溪 先生 全 集 )《 岩 镇 曹 氏 女 妇 贞 烈 
传 序 》) 这 里 所 谓 “ 程 子 ”, 就 是 指 的 那 一 位 程 巾 , 他 首先 提出 RIE 
事 极 小 , 失 节 事 极 大 ”的 雇 论 。 这 两 句 话 长 期 支配 中 国道 学 家 的 
o ,不 知道 有 多 少妇 女 做 了 它 的 牺牲 品 。 
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现在 我 们 再 来 同 印度 比较 一 下 。 中 国 同 印度 情况 不 同 , 不 能 
完全 生 搬 硬 套 。 但 从 整个 社会 发 展 来 看 ,两 国有 许多 相同 或 相似 
之 处 。 在 伦理 思想 的 发 展 方面 ,也 必然 有 一 些 有 规律 性 的 东西 ,也 
就 是 两 国共 同 的 东西 。 我 觉得 贞 就 是 其 中 之 一 。《 罗 摩 入 那 ) 是 大 
力 提倡 “ 贞 " 字 的 。 第 二 篇 至 第 六 篇 中 , 蚁 二 已 经 加 心 加 意 描 号 悉 
多 在 罗 刹 王宫 中 的 贞操 。 在 消灭 了 魔王 、 罗 摩 夫 妇 相 会 时 ,还 把 火 
神 拉 了 出 来 ,让 悉 多 投 火 自明 ,终于 被 火 神 托 出 ,从 而 在 大 庭 三 众 
间 证 明了 她 的 贞洁 ,然后 是 破 镜 重 圆 。 到 了 第 一 篇 和 第 七 篇 这 公 
认 是 晚 出 的 两 篇 ,作者 对 贞 的 要 求 更 进 了 一 步 。 悉 多 虽然 证 明了 
自己 是 贞洁 的 ,但 仍然 不 行 。 罗 摩 还 是 把 已 经 怀 了 孕 的 悉 多 遗弃 
了 ,残酷 到 不 近 人 情 的 程度 ,终于 落得 了 一 个 大 悲剧 。 由 些 可见， 
《 罗 摩 衍 那 > 关于 贞节 的 要 求 决 不 是 奴隶 社会 的 东西 。 

把 上 面 关 于 孝 与 贞 ,也 就 是 父子 关系 和 夫妇 关系 的 伦理 教条 
合 起 来 看 一 看 ,我 觉得 ,我们 可 以 下 这 样 一 个 结论 :《 罗 摩 本 那 /的 
道德 论 是 封建 社会 的 道德 论 。 它 的 目的 是 为 了 维护 和 巩固 封建 统 
治 , 维 护 和 巩固 封建 的 男性 家 长 制 家 庭 。 这 同 我 们 上 面 从 分 析 中 
国道 德 教条 和 《 罗 摩 衍 那 > 里 的 道德 教条 ,加 以 比较 鉴别 而 得 到 的 
结论 是 完全 相同 的 。《 罗 摩 术 那 / 的 道德 论 已 经 超过 了 奴隶 制 , 它 
代表 的 是 封建 道德 。 当 然 , 如 果 我 们 只 根据 道德 论 的 发 展 就 来 确 
定 社会 性 质 , 那 未 免 有 点 武断 片面 。 但 是 ,我们 除了 道德 论 以 外 还 
有 政治 经 济 方面 的 资料 ,其 中 的 一 部 分 已 经 在 上 面 加 以 分 析 人 研究 ， 
这 里 不 一 一 叙述 了 。 至 于 《 罗 摩 衍 那 ;大 力 宣扬 的 与 上 页 的 概念 有 
些 联 系 的 一 夫 一 妻 制 ,也 留待 下 面 绸 谈 , 这 里 也 不 谈 了 。 

我 还 想 顺便 谈 一 个 问题 ,就 是 中 国 神 和 印度 神 的 道德 水 平 的 
比较 研究 。 从 《 罗 摩 衍 那 ) 里 以 及 印度 其 他 书 里 可 以 看 到 ,印度 古 
代 那 些 威 灵 显 赫 的 大 神 , 道 德 品质 却 是 非常 成 问题 的 。 那 位 天 老 
SARS “EL BARA”, BAS, RS BIL, ERMA 
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身上 取 下 军 丸 ,对 付 着 装 在 自己 身上 。 然 而 却 照 样 当 他 的 天 老 分 ， 
好 像 人 同 神 都 没有 提出 抗议 。 其 他 一 些 神 n EZ JS eS 
风流 韵事 。 那 些 所 谓 美丽 非凡 的 天 女 , 实 际 上 成 了 天 上 的 妓女 。 
这 一 点 同 希腊 有 些 相似 ,古代 希腊 那 位 天 老爷 宙斯 也 般 沪 巷 些 朵 
花 野 草 ,也 曾 惹 起 老伴 的 暴怒 。 反 过 来 看 一 看 中 国 古 代 的 神 , 却 个 
个 道 狐 岸 然 , 除 了 哮 些 冷 猪 头 之 类 的 祭 品 之 外 ,没有 什么 规 外 行 
动 。 我 们 知道 ,古代 的 神 不 过 是 人 间 统 治 者 的 在 天 上 的 影子 EE 
哮 杀 ,一 点 也 不 奇怪 。 古 代 的 印度 人 和 希腊 人 ,包括 我 们 《 罗 摩 衍 
那 ) 作 者 在 内 ,那样 去 描绘 神 ,也 是 一 点 也 不 奇怪 的 。 但 是 ,难道 中 
国 的 神 就 不 是 人 间 统 治 者 的 反映 吗 ? 或 者 ,难道 中 国 奴隶 社会 和 
封建 社会 的 统治 者 就 不 奸淫 嗜 杀 吗 ? 为 什么 中 国 古代 的 神 竞 这样 
规 规矩 矩 任 然 像 一 个 正人 君子 呢 ?” 这 个 问题 我 目前 还 得 不 到 满意 
的 回答 , 写 在 这 里 , 供 我 们 进一步 研究 与 探讨 。 
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(FER BAHIA SER. BARAEK, CP BT) 
原 是 用 方言 写成 的 ,后 来 才 译 为 楚 文 。 这 主张 缺乏 坚实 可 靠 的 根 
W, PERL (F ETREX, EREA A EREK, H 
音 语法 的 变化 都 简略 一 些 。 从 语言 发 展 的 观点 上 来 看 , 晚 于 喘 陀 。 
在 为 一 方面 , 同 波 你 尼 语 法 规范 化 了 的 古 焚 文 和 以 后 有 极其 丰富 
的 文献 的 古典 梵文 ,也 不 尽 相 同 。《 罗 摩 入 那 /里 有 一 些 学 者 们 称 
为 “古语 法 形式 的 残余 的 语法 现象 ,因此 ,学 者 们 就 为 ( 罗 摩 衍 那 》 
和 《 摩 词 婆罗 多 ) 的 焚 文 别 立 专 名 , 称 之 为 史诗 焚 文 。 

这 里 就 自然 地 会 提出 一 个 问题 ;梵文 是 一 种 什么 样 的 语言 呢 ? 
标 文 ,在 梵文 原文 里 是 samskrta, 是 sam + V kr 的 过 去 分 词 ,意思 是 
“RRA” ,顾名思义 ,不 像 是 一 种 自然 发 展 起 来 的 人 民 口 语 。 5 
它 相 对 的 是 prakrta, 是 pra + V kr 的 过 去 分 词 ,意思 是 “自然 的 , 原 
始 的 ,普通 的 ,这 就 是 方言 。 林 文 是 一 种 主要 由 婆罗 门 使 用 的 语 
言 ,有 点 像 中 国 过 去 老 学 究 使 用 的 文言 和 西方 过 去 学 者 们 和 天 主 
教 僧侣 使 用 的 拉丁 文 , 用 之 可 以 吓 忠 老百姓 ,并 借以 提高 自己 的 自 
分 。 因 此 ,佛教 和 首 那 教 的 创始 人 ,都 有 意 不 使 用 梵文 ,并 告 诚 弟 
子 ,用 目 己 的 方言 来 宣传 教义 ,以 达到 对 抗 婆罗 门 教 \. 扩 大 自己 教 
IRB AH H BJ, 

EAHA R , BD GE ee KR RETA BK OA Er IRL E TEUER E 
语法 的 变化 规律 仍然 是 异常 复杂 的 ,保存 的 印 欧 语系 的 最 古 的 语 
法 形式 比较 多 。 十 九 世纪 兴起 的 比较 语言 学 实际 上 是 从 焚 文 的 研 
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究 开始 ,这 是 完全 可 以 理解 的 。 对 于 宣传 教义 和 传 布 政府 法 令 , 则 
颇 不 适合 。 公 元 前 三 世纪 以 前 的 官方 碑 铭 ,使 用 的 都 是 方言 ,道理 
就 在 这 里 。 比 如 那 著 名 的 阿育 王 刻 在 岩石 上 和 石柱 上 的 碑 铭 , 原 
文 是 用 东方 的 古代 半 摩 揭 陀 语 写成 的 ,颁布 到 不 同 地 区 ,就 译 为 当 
地 方言 , 刻 在 石上 ,意思 是 让 老百姓 都 能 看 懂 。 否 则 就 达 不 到 颁布 
政令 的 目的 。 

这 个 事实 清楚 地 说 明了 焚 文 使 用 的 局 限 性 。 但 是 ,在 为 一 方 
Mm , 焚 文 也 有 它 的 优越 性 。 焚 文 在 印度 全 国 是 统一 的 ,不 像 老百姓 
使 用 的 方言 那样 因 地 而 异 , 因 时 而 异 。 这 就 决定 了 , 它 能 够 通行 全 
国 。 中 国 过 去 的 文言 就 曾 起 过 类 似 的 作用 。 因 此 ,虽然 佛祖 曾 明 
确 反 对 使 用 梵文 ,但 在 他 死 后 隔 了 一 段 时 间 ,佛教 的 一 个 支派 说 一 
切 有 部 就 公然 使 用 起 梵文 来 。 到 了 佛教 的 大 乘 , 虽 然 有 一 些 大 乘 
著名 的 经 典 ,比如 《妙法 莲花 经 》《 方 广大 庄严 经 /等 等 ,原来 是 用 
方言 写成 的 , 却 一 个 接 一 个 地 逐渐 翻译 成 了 梵文 。 著 名 的 佛教 诗 
人 马 鸣 著 萨 用 焚 文 写作 , 比 他 稍 后 的 大 乘 大 师 也 都 使 用 梵文 , 佛 宜 
的 那 一 些 教导 被 他 们 忘 得 一 和 干 二 净 了 。 公 元 二 世纪 以 后 ,国王 立 
碑刻 铭 ,用 的 也 是 栖 文 。 阿 育 王 的 传统 也 被 他 们 息 得 一 干 二 净 了 。 
有 人 就 在 这 个 事实 的 基础 上 提出 了 栖 文 复兴 的 学 说 ,看 来 是 有 一 
些 根据 的 。 

上 面 只 是 简略 地 讲 了 讲 公 元 前 几 世 纪 到 公元 后 几 世 纪 焚 文 与 
方言 交互 使 用 的 关系 。《 罗 摩 衍 那 ) 之 使 用 焚 文 与 这 个 并 无 关联 。 
两 大 史诗 都 是 婆罗 门 教 以 后 的 印度 教 的 东西 ,是 婆罗 门 写 作 的 。 
ED RE 38 JJ TR Pero , re B] ZR ERE 5,98. 3L 5.28 BLA ARE E ,都 是 
使 用 梵文 的 。《 罗 摩 本 那 》 当 然 使 用 梵文 ,不 这 样 才 算是 怪事 。 到 
了 今天 ,《 罗 摩 术 那 》 在 印度 以 及 全 世界 起 了 这 样 大 的 影响 , 靠 的 还 
是 焚 文 原本 。 其 他 地 方 方 言 的 译本 或 改写 本 不 过 起 一 点 辅助 的 作 
Ame. 
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这 里 又 自然 地 会 提出 一 个 问题 : 焚 文 能 不 能 、 曾 不 曾 当 做 口 合 
使 用 呢 ?” 公 元 前 二 世纪 的 印度 语法 学 家 波 颠 阁 利 曾经 说 到 ,一 个 
语法 学 家 同一 个 车 夫 用 焚 文 对 谈 , 讨 论 词 源 学 的 问题 。 可 见 当 时 
林 文 是 可 以 说 的 ,也 算是 一 种 口语 。 此 外 ,从 印度 古代 的 戏剧 来 
看 ,这 种 可 能 也 是 存在 的 。 在 戏剧 里 ,国王 、 婆 罗 门 和 其 他 男性 贵 
族 都 说 梵文 。 有 教养 的 尼姑 和 艺 妓 间或 也 说 焚 文 ,而 没有 教养 的 
婆罗 门 只 能 说 方言 。 低 级 种 姓 的 男女 或 高 级 种 姓 的 女子 ,也 只 多 
许 说 方言 。 这 些 人 都 是 不 配 说 梵文 的 。 可 是 他 们 就 这 样 同 台 对 
话 , 你 说 你 的 焚 文 ,我 说 我 的 方言 ,一 问 一 答 ,彼此 理解 无 得。 可 九 
即使 出 身 低 贱 不 许 说 神圣 的 语言 焚 文 ,他 们 也 是 听 得 懂 焚 文 的 。 
由 此 我 们 可 以 推论 ,用 焚 文 写成 的 ( 罗 摩 了 那 》《 摩 启 婆 罗 多 /也 一 
样 ,如 果 有 人 朗诵 ,一 部 分 老百姓 是 能 听 得 懂 的 。 否 则 就 无 法 解 
E ,为 什么 用 焚 文 这 种 古老 语言 写成 的 诗歌 4 罗 摩 和 那 / 竟 能 在 两 
千 多 年 的 漫长 的 时 间 内 受到 印度 全 国 各 地 的 人 民 喜 爱 。 一 直到 今 
天 ,还 有 一 些 有 古老 传统 的 家 庭 讲 梵文 ,印度 宪法 把 焚 文 规定 为 国 
语 之 一 ,有 一 些 地 方 语言 遇 到 新 事物 要 创造 新 词 时 ,或 者 乞 灵 于 欧 
文 ,或 者 乞 灵 于 英文 。 我 的 意思 并 不 是 说 ,有 朝 一 日 , 焚 文 真 会 成 
为 广泛 流行 的 口头 语言 。 那 是 不 可 能 的 ,正如 中 国 的 文言 西欧 的 
拉丁 文 不 会 成 为 广泛 流行 的 口头 语言 那样 。 焚 文 将 只 会 做 为 一 个 
有 极其 丰富 的 文献 的 、 有 在 世界 文学 史上 永恒 闪 粹 着 光辉 的 伟大 
的 文学 作品 的 文学 语言 而 世 世 代 代 传 下 去 。 
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先 简 单 地 谈 一 谈 印 度 古 代 诗 律 的 特点 。 印 度 古 代 的 诗 , 同 中 
国 旧 诗 不 同 ,也 同 欧 洲 的 诗 不 同 。 它 当然 不 讲 什 么 平 天 ,也 不 押 尾 
前 , 连 轻 重音 也 不 讲 。 它 的 表现 形式 是 诗 节 (stanza) ,每 一 诗 节 分 
为 四 个 音 步 。 组 成 音 步 的 方式 有 两 种 :一 种 是 按照 音节 的 数目 ,一 
Pie dE BH RP BE IB] (mana) A R — POR IB AY ex 3E D pe 
( vrtta) ,第 二 种 术语 叫做 阁 底 (jati)。 在 第 一 种 中 ,要 区 别 长 短 音 
所 谓 长 音 就 是 指 用 长 元 音 、 二 合 元 音 或 三 合 元 音 组 成 的 音节 。 此 
外 ,还 有 一 种 所 谓 诗 律 长 元 音 , 就 是 在 鼻 化 音 ( anusvara ) 和 送气 音 
(visarga) 前 的 短 元 音 , 以 及 在 复 辅 音 前 的 短 元 音 , 都 算 做 长 元 音 。 
第 一 种 娑 哩 陀 又 分 为 三 类 :第 一 类 是 音 步 全 相同 的 ;第 二 类 是 音 步 
一 半 相 同 的 ,也 就 是 第 一 音 步 和 第 三 音 步 全 相同 ,第 二 音 步 和 第 四 
音 步 全 相同 ;第 三 类 是 四 个 音 步 全 不 相同 的 。 至 于 音 步 的 形式 , 则 
是 千变万化 ;音节 的 数目 也 很 不 相同 ,有 的 每 个 音 步 只 有 四 个 音 
广 , 有 的 每 个 音 步 长 到 有 二 十 七 个 首 节 ,理论 上 最 长 可 以 达到 九 百 
九 十 九 个 音节 ,这 当然 是 典型 的 印度 式 的 推论 ,信和 不 得 的 。 在 第 二 
种 交底 中 的 所 谓 音 厄 瞬间 ,也 讲 长 短 ; 一 个 短 元 音 只 算 一 个 音节 瞬 
间 ,而 一 个 长 元 音 则 算 两 个 音节 了 瞬间。 在 这 里 , 诗 律 不 是 按 音 节 的 
数目 ,而 是 按 音节 瞬间 的 数目 来 计算 。 形 式 也 是 变化 多 端 ,这 里 不 
详细 叙述 了 。 | 

现在 来 谈 《 罗 摩 衍 那 > 的 诗 律 。《 罗 摩 入 那 3 全 书 共有 两 万 多 首 
诗 ( 精 校本 将 近 一 万 九 千 首 ), 基 本 上 都 是 用 一 种 诗 律 写成 的 ,这 就 
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是 给 洛 迦 。 输 洛 迦 属 于 上 面 说 的 第 一 种 婆 哩 陀 ,是 按 音节 的 数目 
和 长 短 来 计算 的 。 它 有 四 个 音 步 ,每 个 音 步 八 个 音节 , 共 三 十 二 个 
音节 。 关 于 这 种 诗 律 ,《 罗 摩 衍 那 ) 故 神 其 说 。 本 书 一 开始 就 说 是 
蚁 坯 无 意 中 创 造 出 来 而 又 得 到 大 焚 天 肯定 的 ,好 像 这 是 一 个 惊人 
的 创造 。 实 际 上 这 是 一 种 最 流行 的 、 使 用 最 方便 的 诗 体 ,《 摩 启 效 
罗 多 》 和 许 许 多 多 印度 古书 都 是 用 这 种 诗 体 写成 的 。 我 现在 就 把 
蚁 坯 自 己 认 为 是 创造 了 输 洛 迎 体 的 那 一 首 诗 (1.2.14) 和 大 禁 天 认 
为 蚊 到 创造 了 输 洛 迦 体 的 那 一 首 诗 (1.2.27) 写 在 下 面 , 加 以 分 本 ， 
做 为 输 洛 迎 体 的 典型 ,让 我 们 对 印度 古代 的 这 种 诗 律 得 点 感性 的 
知识 : 


ma nisada pratistham tvamagamah kakvatih sama | 
yatkrauficamit hunadekamavadhih kamamohitam || 


- 代表 长 音 , V 代表 短 音 ,就 得 到 下 列 格式 : 


-V--V--VVV--V-V- 
~-VVV--VVV--V-V- (1.2.14) 


第 二 首 计 是: 


papatmana hrtam kastam vairagrahanabuddhina | 
yastādrśam caruravam krauficam hanyadakaranat | 


格式 是 : 
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-~--V--VV----- VVV- (1.2.27) 
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也 并 不 一 样 。 而 且 按照 严格 的 格式 ,每 个 音 步 第 五 个 音节 要 短 ,第 
六 个 音节 要 长 ,第 七 个 音节 长 短 交替 。 这 两 个 典型 的 输 洛 迦 都 不 
完全 合乎 这 个 规定 。 由 此 可 见 , 输 洛 迦 的 格式 变化 是 比较 多 的 。 
此 外 ,除了 绝 大 多 数 的 输 洛 迦 都 是 每 首 诗 两 行 . 四 个 音 步 、 三 十 二 
个 音节 以 外 ,在 《 罗 摩 衡 那 ?里 也 有 极 少 数 的 输 洛 迦 每 首 只 有 一 行 、 
两 个 音 步 、 十 六 个 音节 。 同 时 又 有 极 少 数 的 输 洛 迦 每 首 诗 三 行 、 闪 
个 音 步 、 四 十 八 个 音节 ;甚至 有 每 首 诗 四 行 \ 八 个 音 步 \ 六 十 四 个 音 
节 。 这 些 只 能 算 做 变 体 ,不 能 算是 规范 的 。 

在 《 罗 摩 稀 那 ?里 ,除了 输 洛 迦 体 以 外 ,有 极 少数 的 许 用 别 的 许 
律 ,比如 用 特 哩 湿 图 朴 (trstubh) 和 揭 伽 底 (jagati) ,前 者 四 个 音 步 ， 
每 音 步 十 一 个 音节 ;后 者 四 个 音 步 , 每 音 步 十 二 个 音节 。 这 种 诗 律 
后 来 又 有 了 许多 专门 名 称 , 比 如 因 陀 罗 婆 吉 罗 (indravajra)、 优 宾 特 
罗 婆 吉 罗 (upendravaj) 等 等 ,这 里 没有 必要 详细 谈 了 。 这 种 诗 律 
同 输 洛 迦 的 关系 大 抵 是 这 样 的 ;在 每 一 章 里 ,从 开始 一 直 快 到 结尾 
处 ,都 是 输 洛 迦 ,最 后 几 首 诗 往 往 变换 成 别 的 格律 。 这 好 像 也 征 
《 罗 摩 衍 那 ) 的 一 个 创造 。 后 世 的 诗人 往往 加 以 模仿 。 

我 在 上 面 已 经 谈 到 输 洛 迦 体 使 用 最 方便 ,对 那些 伶 工 来 说 , 特 
别 是 这 样 。 因 为 它 比 较 简 短 ,容易 填 凑 。 中 国民 歌 一 直到 今天 还 是 
类 似 七 绝 的 最 多 ,道理 也 就 在 这 里 。 我 们 读 《 罗 摩 术 那 /的 时 候 , 会 
发 现 有 许 许多 多 同 义 语 的 形容 词 ,只 要 在 韵律 上 是 同 质 的 ,就 可 以 
随意 替换 使 用 。 如 mahatejah、mahabhagah、mahabahuh、mahaviryah、 
mahasattvah ,等 等 ,都 属于 这 一 类 。 此 外 ,还 有 一 些 一 个 音节 的 子 ， 
本 身 有 的 有 点 意思 ,有 的 就 只 表示 一 个 语气 , 像 ca, vai, tu, hi, sma, 
ha,u 等 等 ,就 像 是 手边 的 一 些小 零件 ,哪里 缺 一 个 音节 ,就 顺手 拿 
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来 填 上 ,次 足音 节 , 完 成 一 首 诗 。 这 在 我 们 中 国 旧 诗 中 也 可 以 找 
S|, Bb TBM alas 一 类 的 词 ,也 是 为 了 同一 个 原 
因 。 这 些 同 义 词 和 小 零件 , 偶 一 用 之 ,无 伤 大 雅 。 但 是 在 我 们 的 
《 罗 摩 本 那 ?里 却 不 是 很 稀 见 的 现象 。 尽 管 它们 还 不 能 掩盖 《 罗 摩 
本 那 》 这 一 部 巨著 的 灿烂 的 光芒 ,不 过 终 不 免 有 重复 宛 背 之 感 。 在 
《 罗 摩 衍 那 以 后 的 几 个 世纪 里 ,在 文体 方面 雕琢 藻 饰 之 风 大 兴 ,一 
直 发 展 到 像 中 国 六 朝 文学 那样 “五 色相 宣 , 八 音 协 畅 ”"“ 竞 一 韵 之 
奇 , 争 一 字 之 巧 , 连 篇 累 睦 ,不 出 月 露 之 形 ;积案 盈 箱 , 唯 是 风云 之 
状 ”。 然 而 ( 罗 摩 衍 那 ) 这 种 质朴 淡雅 流利 畅达 、 生 动 活泼 的 风格 ， 
也 随 之 消失 。 岂 真有 所 谓 有 一 利 必 有 一 弊 吗 ? 我们 在 这 里 需要 讲 
一 点 辩证 法 。 
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+ 传 本 


同 别 的 印度 古书 一 样 ,《 罗 摩 入 那 ) 最 初 是 没有 写本 的 ,更 谈 不 
上 印 本 。 在 很 长 的 时 期 内 ,《 罗 摩 入 那 ; 都 是 师 徒 授 受 , 口 耳 相传 。 
正如 第 一 篇 和 第 七 篇 里 描绘 的 那样 ,被 说 成 是 罗 摩 的 两 个 儿子 和 
BY ER AY BAS GE 3B B RU EE 98 SI A BRT ABD AA 
这 里 面 可 能 包含 着 一 点 历史 事实 ,说 明了 《 罗 摩 衍 那 /最 初 传播 的 
情况 。 俱 舍 和 罗 婆 当然 还 会 有 自己 的 徒弟 ,徒弟 也 还 有 自己 的 徒 
弟 ,这 样 一 代 一 代 地 传 了 下 来 。 流 传 既 久 , 既 广 ,歌唱 者 往往 会 根 
据 不 同 的 听众 ,根据 不 同 的 听众 的 不 同 的 反应 ,为 了 取悦 于 听众 ， 
临时 即 景 生 情 , 增 加 上 一 些 新 的 诗歌 ,比如 自然 景色 的 描绘 ,战斗 
场面 的 描绘 ,这 都 极 容易 挑动 昕 者 的 心弦 , 拉 长 的 可 能 就 更 大 。 输 
洛 迦 又 是 一 种 比较 容易 操纵 掌握 的 诗 体 ,临时 增添 上 几 首 ,是 并 不 
困难 的 。 因 此 ,从 《 罗 摩 衍 那 ) 传 本 总 的 发 展 趋势 来 看 ,是 越 来 越 
长 。 从 地 域 上 来 看 ,各 地 的 传 本 也 不 可 能 完全 一 样 ,长 一 点 的 有 ， 
短 一 点 的 也 有 。 大 体 上 是 统一 的 ,在 某 一 些 篇 章 里 又 是 有 分 此 的 ， 
这 就 是 《 罗 摩 衍 那 / 口 耳 相传 流行 的 总 的 情况 。 

什么 时 候 开 始 有 了 写本 呢 ? 目前 还 很 难 确 说 。 大 概 是 当 《 罗 
摩 入 那 ) 在 民间 流传 既 久 、 被 统治 阶级 和 婆 罗 门 大 加 吹捧 逐渐 变 成 
了 “ 善 书 ” 的 时 候 , 人 民 认 为 昕 《 罗 摩 衍 那 ) 可 以 获得 善 果 , 抄 《 罗 摩 
入 那 》 可 以 获得 更 大 的 功德 ,到 了 这 时 候 , 才 有 传 抄 本 。 劳 
(B.G.Law) 翻 译 的 《佛教 历史 传统 手册 》(A Manual of Buddhist His- 
torical Traditions, 加尔各答 大 学 ,1941 年 ) 第 十 章 大 肆 宣 扬 抄写 佛经 
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的 功德 ,可 以 借 来 做 一 个 旁证 。 这 个 抄写 的 活动 一 开始 , 便 沛 然 不 
可 抗御 。 在 印度 各 地 的 抄本 就 如 雨 后 春 筹 一 般 越 来 越 多 起 来 了 。 
由 于 印度 天 气 的 关系 ,抄本 不 可 能 保存 太 久 ,因此 我 们 决 不 能 根据 
现存 的 抄本 就 贸然 确定 最 初 的 抄本 出 现 的 年 代 。 至 于 印 本 , 那 钨 
怕 会 更 晚 得 多 ,可 能 是 外 来 的 殖民 主义 者 侵入 印度 以 后 的 事情 了 。 

究竟 有 多 少 传 本 ,包括 抄本 和 印 本 呢 ? 我 们 现在 还 无 法 做 十 
分 精确 的 统计 。 以 前 许多 学 者 关于 《 罗 摩 衍 那 ) 传 本 的 论断 ,比如 
德国 学 者 温 特 尼 茨 在 他 所 著 的 《印度 文学 史 / 中 论述 4 罗 摩 衍 那 / 传 
本 的 意见 ,也 都 已 经 过 时 。 从 1960 年 开始 出 版 的 《 罗 摩 衍 那 ;的 第 
一 个 精 校本 ,搜集 了 两 千 来 种 写本 和 印 本 。 第 一 篇 《童年 篇 /的 主 
编 、 同 时 也 是 总 主编 的 印度 学 者 帕 特 (G.H.Bhatt) ,从 两 干 多 种 传 
本 中 选 出 了 八 十 六 种 ,做 为 精 校 《童年 篇 /的 依据 。 他 根据 这 八 十 
六 种 传 本 , 列 了 一 个 表 , 说 明 传 本 之 间 的 关系 : 


原始 ( 罗 摩 衍 那 》 
TO] 
北 南 
a ARAL b 西北 o——— —cpü-«vv | 
一 一 一 一 一 一 一 一 | 
E "P dh 天 > ”天城 体 SEL 
泊 提 加 d 人 (See ABA 
A Al 拉 od 陀 有 联 。 ”以 外 的 
字 系 的 ) ” 天城 


ASG RBH B=h o DOT 
字体 FR IEEE 
在 这 里 ,有 两 个 问题 需要 说 明 一 下 . 
第 一 ,关于 西 传 本 的 问题 。 学 者 们 原来 认为 ,是 有 一 个 西 传 本 
的 。 有 的 人 专门 为 此 写 了 文章 ( 威 尔 芯 (Wirtz):《 罗 摩 衍 那 的 西 传 
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AS.) (Die westliche Rezension des Ramayana) ,波恩 ,1894 年 )。 帕 特 最 
初 也 认为 ,有 一 个 西 传 本 ,不 过 它 一 方面 与 西北 传 本 有 联系 , 另 一 方 
面 义 与 南 传 本 有 联系 。 这 从 上 列 图 表 中 就 可 以 看 出 来 。 但 是 ,过 了 
几 年 ,他 在 为 精 校 本 《森林 篇 ) 写 的 《导言 ) 中 ,又 有 点 迟疑 了 起 来 。 
他 说 , 西 传 本 与 西北 传 本 非常 接近 ,不 能 形成 一 个 独立 的 传 本 ,他 干 
脆 把 西 传 本 归 入 西北 传 本 。 于 是 ,在 他 重新 列 出 的 一 个 图 表 上 , 西 
传 本 就 丧失 了 独立 的 地 位 。 第 四 篇 《 猴 国 篇 》 的 主编 曼 卡特 
(D.R. Mankad) ,在 《导言 ) 中 又 重新 提起 这 个 问题 。 他 仔细 分 析 了 
《 猴 国 篇 /的 各 个 传 本 ,主张 还 是 有 一 个 独立 的 西 传 本 。 第 五 篇 《 美 
妙 篇 /的 主编 卡拉 (G.C.Jhala) 在 《导言 ?里 的 图 表 中 又 列 出 了 西 传 
本 ,但 动 是 置 于 北 传 本 的 体系 之 中 。 第 六 篇 (战斗 篇 ) 的 主编 威 迪 
耶 在 《导言 ) 中 说 ,《 罗 摩 衍 那 > 有 三 或 四 种 传 本 ,他 列举 出 来 的 却 是 
四 种 :一 ,西北 ;二 ,东北 ;三 ,中 央 或 西 ; 四 , 南 。 第 七 篇 的 主编 主 
张 ,有 一 个 独立 的 西 传 本 。 只 是 从 《 罗 摩 衍 那 ) 精 校本 的 总 主编 和 
主编 对 西 传 本 有 无 问题 的 意见 分 歧 来 看 ,这 个 问题 是 比较 复杂 的 。 
我 目 己 对 于 这 个 问题 没有 什么 专门 研究 ,我 在 这 里 只 是 述 而 不 作 。 
但 是 ,我 总 有 一 个 感觉 ,我 觉得 这 个 问题 还 并 没有 解决 。 如 果 想 要 
解决 的 话 ,还 要 进一步 下 一 些 工夫 。 

第 二 ,《 罗 摩 入 那 ) 传 本 与 《 摩 订 婆罗 多 ) 传 本 的 比较 问题 。 把 
两 部 大 史诗 传 本 分 布 的 情况 拿 来 一 比较 ,就 会 发 现 一 些 有 趣 但 又 
难 解 的 现象 。《 摩 启 婆 罗 多 ) 只 有 两 个 传 本 : 南 传 本 与 北 传 本 。 根 
据 细致 的 分 析 , 北 传 本 比 南 传 本 较为 可 靠 , 也 就 是 说 ,较为 接近 原 
AS s PE] Pe ABA MAR V EG ,也 就 是 说 , 离 原 本 比较 远 。《 罗 摩 本 
那 /4 的 情况 则 不 同 。 它 不 只 有 两 个 传 本 , 西 传 本 的 问题 我 们 上 面 已 
经 谈 过 。 看 来 《 罗 摩 入 那 ) 精 校 者 们 是 努力 想 让 它 也 只 有 南北 两 个 
传 本 , 像 《 摩 启 婆 罗 多 ) 一 样 ,但 又 遇 到 了 许多 矛盾 ,以 致 迟疑 不 决 ， 
前 后 自 相 矛盾 。 就 以 南北 两 个 传 本 而 论 , 南 传 本 里 古代 语法 形式 
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的 残余 ( 焚 文 注释 者 把 这 个 叫做 asa) 比 较 多 ,不合 波 你 尼 语 法 规 
律 的 语法 现象 比较 多 ,因而 被 认为 是 比较 十 的 ,比较 接近 原本 的 ， 
也 就 是 说 比较 可 靠 的 。 而 北 传 本 则 有 很 多 经 过 修饰 的 猴 迹 , 因 曾 
被 认为 是 比较 新 的 , 离 原 本 比较 远 的 ,也 就 是 说 比较 不 可 靠 的。 起 
样 来 解释 这 个 现象 呢 ? 人 们 可 以 这 样 设想 ,从 公元 前 一 直到 公元 
后 ,印度 北部 外 族 频 频 人 侵 , 有 学 问 的 婆罗 门 纷纷 南 迁 , 结 采 小 罗 
门 文化 ,虽然 源 于 北方 ,在 南方 却 得 到 比较 完整 比较 系统 的 保存 。 
EERDE XE, EWR E BKK RER. 
SIT — A OP TT, WS 
北 侵 ,衣冠 南 渡 。 在 印度 ,一 直到 今天 ,南方 的 焚 文 研究 还 是 勃勃 
有 生气 ,大 量 的 梵文 抄本 保存 在 南方 的 图 书馆 里 或 个 人 收藏 家 于 
中 ,尽管 南方 的 方言 并 不 像 北方 的 那样 与 焚 文 有 亲属 关系 。 在 这 
样 情况 下 ,《 罗 摩 衍 那 ) 的 南 传 本 比较 接近 所 谓 原本 ,也 是 可 以 理解 
的 。 但 是 , 话 又 说 了 回来 :为 什么 《 摩 订 婆罗 多 ) 的 传 本 偏 仿 不 起 这 
样子 呢 ? 我 目前 还 无 法 回答 这 个 问题 ,我 只 是 觉得 这 个 问题 很 有 
意义 ,值得 我 们 进一步 去 人 研究。 
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现在 我 们 来 谈 一 个 重要 的 问题 ,就 是 对 《 罗 摩 入 那 ) 应 该 如 何 
评价 的 问题 。 

谈 到 评价 问题 ,封建 主义 和 资本 主义 都 各 有 其 标准 和 方法 ,总 
之 是 想方设法 为 本 阶级 制造 与 论 , 为 本 阶级 的 利益 服务 。 对 于 《 罗 
摩 入 那 ) 当 然 也 不 会 是 例外 。 在 印度 的 长 期 的 封建 社会 内 ,评论 者 
总 是 处 心 积 虑 宣扬 那些 符合 封建 制度 的 伦理 教条 ,大 讲 长 幼 、 对 
H .君臣 、 人 父子、 夫妇、 朋友 、 兄 第 之 间 的 关系 。 在 西方 的 资本 主义 
社会 和 印度 的 半封建 半 殖 民 地 的 社会 内 ,评论 者 又 多 半 用 资产 阶 
级 社会 学 的 方法 ,宣扬 悉 多 就 是 垄沟 ,整个 ( 罗 摩 衍 那 > 描写 的 是 农 
业 技 术 从 印度 北方 向 南方 传播 的 过 程 。 他 们 回避 不 谈 本 书 的 思想 
内 容 。 这 是 资产 阶级 学 者 利用 客观 主义 实现 主观 企图 的 一 种 惯用 
的 手法 。 从 温 特 尼 茨 的 《印度 文学 史 》 一 直到 1962 年 出 版 的 文 坦 
JE BB AS «or MS 3c A E ) (Krishna Chaitanya. A New History of Sanskrit 
Literature, mi E 1962 年 ) ,衣钵 授 受 ,一 脉 相 传 。 这 一 些 书 还 有 一 个 
共同 的 特点 ,就 是 大 讲 上 自然 神话 ,把 人 则 阶级 斗争 的 反映 化 为 天 上 
自然 风云 的 变幻 , 刊 夺 了 每 一 本 书 的 阶级 内 容 。《 新 楚 文 文学 史 / 
就 大 讲 罗 摩 与 罗 波 那 的 搏斗 ,让 我 们 想起 了 《 梨 俱 员 陀 中 描绘 的 
因 陀 罗 与 恶 龙 勿 哩 特 罗 的 搏斗 。 西 方 焚 文学 者 一 直 把 因 陀 罗 与 恶 
龙 的 搏斗 解释 成 为 雷电 之 神 同 阻碍 降雨 的 亚 龙 之 间 的 搏斗 。 换 名 
话说 ,就 是 一 个 自然 神话 。《 新 梵文 文学 史 / 的 作者 还 指出 , 罗 波 者 
的 儿子 起 名 为 因 除 罗 胜 是 有 含意 的 。 因 陀 罗 的 助手 定 风 神 ,多摩 


188 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


的 助手 哈 奴 曼 是 风神 的 儿子 ,这 一 件 事 也 是 有 意义 的 ,如 此 等 等 。 
这 当然 不 是 历史 唯物 主义 的 态度 。 

但 是 ,真正 用 历史 唯物 主义 的 观点 来 评价 像 《 罗 摩 衍 那 /这 样 
一 部 巨大 而 又 伟大 的 史诗 ,确实 是 一 件 十 分 艰巨 的 工作 。 我 在 下 
面 把 我 在 阅读 和 翻译 4 罗 摩 衍 那 ) 的 过 程 中 的 一 些 想法 号 出 来 ,做 
为 一 得 之 见 , 引 玉 之 砖 , 供 进一步 进行 评价 时 的 参考 。 

想 从 两 方面 来 分 析 和 评价 4 罗 摩 衍 那 :一 是 思想 内 容 的 分 析 ， 
一 是 艺术 特色 的 分 析 。 


思想 内 容 的 分 析 


我 觉得 , 讲 思想 内 容 的 分 析 , 首 先 要 进行 阶级 分 析 。 在 印度 ， 
一 讲 阶级 分 析 , 就 一 定 要 讲 到 种 姓 。 这 对 研究 印度 历史 的 人 来 说 ， 
好 像 是 已 经 成 了 不 成 文法 。 我 现在 在 这 里 还 不 想 违反 这 个 不 成 文 
法 ,所 以 也 先 讲 一 讲 种 姓 问 题 。 在 世界 历史 上 ,不 仅仅 印度 有 种 姓 
制度 ,许多 国家 都 有 。 但 是 ,这 种 制度 在 印度 发 展 的 规模 特别 大 ， 
延续 的 时 间 特 别 长 ,一 直到 今天 , 它 还 是 印度 社会 上 一 个 十 分 突出 
的 问题 。 因 此 , 近 一 百年 以 来 ,研究 印度 种 姓 制度 的 书籍 就 如 雨 后 
春 筹 ,层出不穷 ,到 了 今天 简直 可 以 说 是 已 经 达到 了 汗 牛 充 栋 的 种 
度 。 其 至 有 不 少 人 为 了 猎奇 ,也 争先 您 后 地 到 这 个 领域 里 来 显示 
一 下 自己 的 约 想 。 然 而 这 个 问题 却 是 愈 谈 愈 玄妙 SCR LAT Ic ,您 
谈 愈 不 能 解决 。 我 自己 也 曾 涉猎 过 这 个 问题 ,看 了 一 些 书 , 思 考 
过 ,探讨 过 。 我 觉得 ,这 个 问题 之 所 以 愈 搞 愈 糊涂 ,原因 在 方法 不 
对 头 。 过 去 几乎 所 有 研究 这 个 问题 的 人 ,用 的 都 是 空 对 空 的 办 法 ， 
就 是 从 理论 到 理论 fedi] E TESTIS. 

经 过 细致 的 分 析 和 考察 ,我们 会 发 现 , 种 姓 制度 ,在 理论 上 和 
实际 上 ,是 不 一 致 的 ,是 有 矛盾 的 。 如 果 只 相信 从 《 梨 俱 喘 陀 ) 起 一 
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直到 《法 经 > 那 一 堆 婆 罗 门 制造 出 来 的 经 典 , 我 们 就 真 会 认为 ,四 个 
主要 种 姓 秩 序 井然 ,从 其 中 派生 出 来 的 种 姓 ,也 都 持 之 有 故 , 言 之 
RE, BE, SRN AARNE, BST Ree x 5. Se 
RR Æ — V] 4 EK BRE BA PE, ENTA T ARER 38,28. ABT 
BA) A] aay as ML fs O E RE, Puis SS, PE, TECK, DA 35 8 
AJ AS A EK De TK A AY. BB AEC ZS) Bric ay , 55 HG 
是 当时 社会 的 真实 情况 , BET he ET aE OR BE M ARAL SS A 
他 们 的 幻想 ,是 他 们 的 愿望 和 意志 的 表现 。 谁 要 是 完全 相信 这 一 
套 , 谁 就 会 上 当 受 骗 。 

ABZ PP RE W BEA ELSE Ta OL FE ERE YE? REE PAE ILA Bl 
f: 


一 .四 个 种 姓 的 内 容 


也 许 有 人 认为 ,这 还 成 为 问题 吗 ” 四 个 种 姓 不 就 是 婆罗 门 刹 
i | KEM SREP WS? CESSES EE. (AEE 
罗 门 的 著作 能 反映 实际 情况 吗 ? 我 们 现在 看 一 看 佛教 是 怎样 讲 这 
个 问题 的 。 我 们 只 举 几 个 例子 : 

1 人 《长 阿 含 经 》 二 《游行 经 ?说 : 


世 有 八 众 。 何 谓 八 ?一 日 刹 利 众 ;二 日 婆罗 门 众 ; 三 日 居 
tA WEW A EAE WREA KEWA KALERA; 
NEŽKA 


XAA, Bü UU A S Ae ALTRE BU , s 55 DO REA 
2. KB £8) — OC Bal E rZ) Ui : 


EAN AA EP ELF. 
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这 里 完全 符合 四 种 姓 ,但 没有 哄 舍 ,而 代 之 以 居士 。 
3. (fat FF fet RE aE Bal WAZ ) iit 


今天 有 WAA AF ORR LR Io 


这 里 也 是 四 种 ,但 只 有 一 种 的 名 字 : 焚 志 , 符 合 四 种 姓 的 名 称 。 
4.《 中 阿 含 经 ) 一 《 善 法 经 ) 说 : 


请 比 正 知 此 刹 利 众 、 此 林 志 众 、 此 居士 众 、 此 沙门 众 。 
5.《 中 阿 含 经 》 五 《 木 积 喻 经 》 说 : 
2E du AN MEK UE: SIL X. 
6《 中 阿 含 经 /三 五 4 阿 修罗 经 》 列 举 了 和 刹 利 种 族 姓 子 、 标志 种 、 
居士 种 、 工 师 种 族 姓 子 。 
7. CH BIA A) — FO CAB S GE Z8) SAE TO PE. ES Ls 
A) RE TIH CAE SY PE CE DAER — M. 
8. (Feb SA) Rh Ud A. 
WEFT AIA JE Kd. 


9. (fem 28)— = Fin: 


者 刹 利 BEI SHE Eum. 
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xx H tB , p] EE AAH SER A Il 
10《 增 一 阿 含 经 从 声 闻 品 / 第 二 十 八 ,五 说 : 


SKE EA NEE: AA RFN IEE 


这 里 值得 注意 的 是 , 工 师 与 居士 的 顺序 颠倒 了 。 
11《 增 一 阿 含 经 从 苦 乐 品 /第 二 十 九 , 九 说 : 


云 何 为 四 ? NAZZ KALE LAH 


12《 增 一 阿 含 经 欠 善 聚 品 /第 三 十 二 ,十 说 : 


EROS dc BWA BO KARE 


13.04% WB SAYER B+ Zz, ik: 


WANNE KA EAN 
第 三 名 本 舍 KARAM 
有 此 四 种 姓 渐渐 而 相生 
痛 是 天 身 来 MARAE 


汉 译 佛经 里 面 ,类 似 的 例子 还 多 得 很 ,我 不 一 一 列举 了 。 这 些 
例子 告诉 我 们 什么 呢 ? 它 们 告诉 我 们 :一 、 真 正 按照 逃 罗 门 经 典 中 
提出 来 的 顺序 列举 四 种 姓 的 极 少 ;二 、 刹 利 几 乎 都 安排 在 第 一 位 ; 
三 、 喘 舍 和 首 陀 罗 的 名 字 几 乎 见 不 到 ,而 代 之 以 长 者 、 居士 、 田 家、 
工 师 等 等 ;四 .有 的 地 方 插入 一 个 沙门 ;五 四 个 种 姓 的 数目 基本 上 
都 保存 着 。 我 们 从 这 里 可 以 看 到 ,由 于 社会 的 不 断 发 展 ,生产 方式 
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FU] AR Dt AE BR A OK BA BE CARH OY BESTE, REALE 
他 名 称 来 代替 ,长 者 、 居士 基本 上 都 是 大 商人 ,田家 指 的 是 农民 ,他 
们 大 概 都 算 做 喘 舍 ,田家 大 概 只 有 一 部 分 算 。 工 伎 和 工 师 都 是 手 
工业 者 ,大 概 指 的 是 首 陀 罗 。 刹 带 利 和 姿 罗 门 为 什么 能 保留 呢 ? 
大 概 是 因为 佛 自称 是 刹 带 利 ,而 效 罗 门 又 是 他 着 重 反 对 的 对 象 。 
虽然 他 们 的 职业 也 不 是 一 成 不 变 ,只 好 保留 原来 的 名 称 了 。《 增 一 
PARICE A BOBUEPEA S BERAK, MA 6^ ,值得 注 

C" 就 是 vama, X We HH BEBE A7 HP AS Je AE HE A £D] OS, Tf] 05. 
IRAE Fiabe hee 


二 、 四 个 种 姓 的 职业 


这 个 问题 上 面 已 经 涉及 到 了 ,这 里 再 集中 谈 一 谈 。 疲 罗 门 制 
作 的 《法 经 》 中 对 四 个 种 姓 的 职业 都 规定 得 非常 具体 ,非常 肯定 。 
虽然 也 规定 了 ,在 非常 情况 下 ,也 可 以 稍 做 变动 ,但 那 只 能 算是 例 
外 ,只 是 权 ,而 不 是 经 。 总 之 ,他 们 的 职业 和 义务 看 起 来 是 秩序 井 
然 的 ,有 条 有 理 的 。 然 而 实际 上 怎样 呢 7? 实际 上 是 面目 全 非 ,非常 
Anlo DUDUIR D ACHR, Be TR SREP AA A 
当 医 生 MEAE BL ER A RE FDA HEKA, 
BP REA KRESS. DU RRREBUHARME BOTT P o x 
后 来 认为 只 有 不 可 接触 者 才干 的 行当 履 户 ,婆罗 门 都 有 份 ,这 不 是 
真 令 人 吃惊 吗 ” 刹 帝 利 除了 执掌 军权 ,保卫 人 民 以 外 ,还 可 以 当 商 
人 .手工 业者 等 等 。 隋 阁 那 崛 多 等 译 4 起 世 经 / 卷 第 十 说 : 以 从 众 
AS FAP ho he, ABN OA Bae A” ET Wa SE”, AE 
说 明了 和 刹 帝 利 的 剥削 方式 ,是 非常 重要 的 。 喘 舍 可 以 当 农 民 、 牧 
民 、 商人 陶器 区 成 衣 匠 。 佛 经 里 常 有 “居士 善治 良田 "这 样 的 话 ， 
居士 一 般 就 指 呐 舍 。 至 于 首 陀 罗 ,总 起 来 看 地 位 是 每 下 愈 况 。 但 
也 有 少数 首 陀 罗 飞黄腾达 , 疏 了 上 去 。 有 的 成 了 大 臣 , 有 的 成 了 国 


《 罗 摩 衍 那 初探" 十 一 ”评价 193 


X. RAZDAPKE, RERUM ORS Mea he, Re 
xxr a] JL BR EE BA AERA) AY EE E 
朝 也 是 首 陀 罗 。 有 人 统计 印度 古代 帝王 十 有 八 九 是 首 陀 罗 出 吴 。 
这 件 事 看 上 去 有 点 奇怪 ,其 实 是 事 出 有 因 。 中 国 汉 朝 的 开国 高祖 
刘邦 , 明 朝 的 开国 太 祖 朱元璋 出 身 都 寒 微 ,原来 都 是 受 压迫 者 ,后 
来 都 当 了 皇帝 , 拿 这 件 事 同 印度 古代 首 陀 罗 当 皇帝 来 比 一 比 , 不 套 
很 发 人 深 省 吗 ?《 罗 摩 衡 那 》 中 十 车 王 的 老婆 之 一 须 弥 陀 罗 ,也 十 
BES «E LISS A A L, 

从 上 面 引 证 的 这 少数 几 个 例子 来 看 ,印度 古代 职业 是 并 不 固 
定 的 。《 焚 志 额 波 罗 延 问 种 尊 经 》 说 :本 初 起 地 上 人 时 ,和 皆 征 我 瘟 
婆罗 门 种 ,第 二 种 者 刹 利 ,第 三 种 者 田家 ,第 四 种 者 工 师 。 但 是 佛 
却说 .“ 有 婆罗 门 及 子 高 明 , 有 刹 利 及 子 高 明 , 有 田家 及 子 局 明 , 有 
工 师 及 子 高 明 , 王 即 征召 俱 为 王 臣 。” 这 里 是 只 看 “高 明 ,不 问 出 
身 , 大 家 都 可 以 当 大 臣 。《 中 阿 含 经 ) 九 八 《 苗 阴 经 ) 说 :“ 族 姓 子 者 ， 
随 其 伎 术 ,以 自 存活 。 或 作 田 业 ,或 行 治 生 ,或 以 学 书 , 或 明 自 术 ， 
或 知 工 数 ,或 巧 刻 印 ,或 作文 章 ,或 造 手笔 ,或 晓 经 书 ,或 作 勇 将 ,或 
ERE ERRI, dint Du] f V ULIS 33625 , SORTE PTS , 作 如 是 业 Ok 
图 钱财 。" 你 看 ,一 个 “ 族 姓 子 (出 身高 门 的 青年 ) ,为 了 钱财 ,人 简直 
是 五 行 八 作 都 可 以 干 。 这 同 婆 罗 门 《法 经 /里 所 规定 的 那些 死板 的 
教条 ,不 是 形成 了 鲜明 的 对 照 吗 ?” 哪 一 个 说 的 是 实际 情况 呢 ? 我 
看 ,不 是 《法 经 》 ,而 是 佛经 。 

REE BW d eg XR IRE), RV EY 
关系 也 并 不 是 十 分 清楚 。《 巢 俱 呐 陀 ) 虽 然 先 后 提出 了 四 个 种 姓 的 
名 称 ;但 是 ,除了 这 四 个 种 姓 以 外 ,还 有 铁匠 、 金 匠 、 皮 匠 、 车 工 、 理 
RE .医生 、 商 人 等 等 。 这 些 人 属于 哪 一 个 种 姓 呢 ?我 们 并 不 清 
楚 。 他 们 是 四 个 种 姓 以 外 的 吗 ” 我 们 也 不 清楚 。 

以 上 这 些 情况 都 说 明 ,种 姓 地 位 与 实际 经 济 地 位 是 有 矛盾 的 。 
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效 罗 门 《 法 经 ) 里 的 那 一 套 规定 是 信 不 得 的 。 
三 、 种 姓 的 改变 


效 罗 门 《法 经 ) 给 人 一 种 印象 ,好 像 种 姓 是 天 生 的 ,是 无 法 改变 
的 。 后 人 论 种 姓 者 也 大 多 传播 这 种 观点 。 实 际 上 ,这 是 一 个 教条 ， 
这 是 一 种 误会 。《 罗 摩 衍 那 里 面 的 仙人 众 友 ,原来 出 身 刹 帝 利 , 后 
来 经 过 三 看 五 次 的 严厉 将 行 ,终于 获得 了 栖 仙 的 称号 ,他 变 成 了 一 
个 竣 罗 门 。 蚊 梭 在 这 里 虽然 弄 了 不 少 玄 虚 ,说 了 不 少 鬼 话 ;但 是 通 
过 层 层 神话 的 迷 筋 ,还 是 透露 出 来 了 一 个 事实 ,这 就 是 ,种 姓 可 以 
改变 。 在 印度 历史 上 ,改变 种 姓 的 记载 屡见不鲜 。 有 名 的 反 莫 臣 
儿 的 英雄 湿 婆 吉 (Sivaji) ,出 身 寒 微 ; 据 传 说 ,他 让 婆罗 门 举行 法 
事 ,改变 种 姓 。 姿 罗 门 要 他 用 黄金 铸 成 一 个 金 胎 ,他 外 了 进去 ,又 
第 出 来 ,就 算是 脱 了 胎 , 换 了 骨 。 结 果 捣 鬼 的 婆罗 门 得 到 了 黄金 ， 
湿 北 吉 得 到 了 小 罗 门 称号 ,交易 而 退 , 各 得 其 所 。 谁 说 种 姓 不 能 够 
改变 呢 ? 


Vu. az for P] RE BR h B Rh bt 


Ze AE DLE SUED E Ah oe RAI AS, EUR te BK 
Bt: — A, BOI MEP; UK, TERS HM 
分 ;三 \ 牧 人 和 猎人 ,游牧 的 原始 部 落后 来 雅 利安 化 了 的 ;四 、 工 区 
TIAE Gl, REE AS A REY sR, RI REE N TA ARG 
( 当 兵 的 六 六 、 回 国王 密 报 人 民 行 动 的 监督 ;七 、 决 定 政策 、 提 供 兵 
4 SES BA 、 管 理 行政 的 参赞 和 辅佐 。 他 并 没有 明确 提 到 传统 的 
AB DOS RPE TR BE ENE ALP ON RARE PGE DIE 
人 相信 的 那样 ,印度 社会 就 是 由 秩序 井然 、 神 圣 不 可 侵犯 的 那 四 个 
种 姓 所 构成 的 话 ,难道 他 能 够 视而不见 吗 ? 那 是 完全 不 可 想象 的 。 
反 过 来 也 可 以 证 明 ,印度 社会 实际 情况 不 是 分 为 四 个 种 姓 ,而 是 分 
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为 七 个 阶级 或 阶层 。 即 使 他 的 分 法 不 是 百分之百 准确 无 误 , 但 同 
实际 情况 总 不 能 相差 甚 远 。 

上 面 举 了 那么 多 的 例子 ,只 是 想 说 明 一 个 事实 ,就 是 ,印度 的 
种 姓 制度 在 理论 上 和 实际 上 是 有 距离 的 ,而 且 是 极 大 的 距离 。 我 
们 研究 印度 古代 的 历史 ,不 能 不 讲 种 姓 ,因为 它 同 阶级 关系 是 纠缠 
在 一 起 的 ;但 是 ,我 们 却 千 万 不 要 忘记 实际 的 阶级 关系 。 列 于 在 
《伟大 的 创举 ?中 指出 ;所谓 阶级 ,就 是 这 样 一 些 集团 ,由 于 它们 在 
一 定 社会 经 济 结构 中 所 处 的 地 位 不 同 , 其 中 一 个 集团 能 够 所 有 瓦 
一 个 集团 的 劳动 。 我们 要 看 的 不 仅仅 是 种 姓 的 名 称 ,而 是 人 们 在 
社会 经 济 结构 中 所 处 的 地 位 。 不 然 就 会 空 对 空 ,陷入 了 历史 唯心 
X XB 6L. 

把 这 个 异常 重要 而 又 常常 为 人 所 忽略 的 问题 交待 清楚 ,然后 
再 来 对 《 罗 摩 入 那 ) 进 行 分 析 。 

我 觉得 ,《 罗 摩 衍 那 表现 了 种 姓 了 矛盾 ,也 表现 了 与 之 相 联 的 民 
族 了 矛盾 和 生产 方式 的 巴 慎 。 

首先 谈 一 谈 种 姓 矛 盾 ,我 的 理解 是 掌握 祭祀 权 和 文 权 的 姿 罗 
门 与 掌握 军权 和 政权 的 刹 帝 利之 间 的 矛盾 ,那些 干 了 五 行 八 作 的 
婆罗 门 不 在 此 列 , 刹 帝 利 亦 然 。 反 过 来 ,那些 原来 不 是 小 罗 | ] 其 至 
是 原始 居民 后 来 冒充 婆罗 门 而 掌握 了 文 权 和 祭礼 权 的 人 也 归 入 我 
们 在 这 里 说 的 婆罗 门 之 列 , 那 些 冒 充 刹 帝 利 的 原始 居民 后 来 成 了 
国王 的 ,以 及 首 陀 罗 成 了 国王 的 ,都 归 人 我 们 在 这 里 说 的 条 名 利 之 
列 。 这 两 个 种 姓 同 嘱 铭 原来 同属 再 生 族 , 但 是 随 着 社会 的 发 展 , 姿 
罗 门 与 潭 帝 利 勾 结 起 来 ,形成 了 一 个 统治 阶级 或 集团 , 员 舍 的 地 位 
则 逐渐 下 降 , 降 到 同 首 陀 罗 并 列 ,成 为 社会 的 主要 的 物质 财 画 的 生 
Ped SES MA AM EUR HB. CM EK )9.32 把 女 
Td . 呐 舍 和 首 陀 罗 并 列 , 就 是 这 种 情况 的 具体 反映 。 

在 统治 集团 内 部 ,矛盾 斗争 也 是 经 常 的 .激烈 的 。 姿 罗 门 菲 独 
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念 诵 《 呐 陀 》, 垄 断 祭 祀 ,提倡 杀 牲 ,反对 “不 杀 ”(ahimsa)。 他 们 大 肆 
Ke AC ,把 自己 凌驾 于 一 切 之 上 。 做 为 酋长 或 国王 的 刹 帝 利 , 并 
不 总 是 灭 他 们 的 帐 。 一 有 机 会 ,就 同 娑 罗 门 闹 摩 所, 搞 斗 争 。 公 元 
前 五 .六 世纪 兴起 的 佛教 和 着 那 教 ,实际 上 是 代表 了 刹 帝 利 的 利 
fro WATT PE] BORE ,提倡 “不 杀 "。 在 这 之 前 ,在 《奥义 
书 ) 时 代 , 刹 帝 利 已 经 癌 入 了 婆罗 门 所 垄断 的 文化 领域 。 有 不 少 的 
国王 成 了 哲学 家 , 连 一 些 姿 罗 门 也 不 得 不 低 首 下 心 向 他 们 求教 了 。 

在 《 罗 摩 衍 那 ) 里 面 ,婆罗 门 与 刹 帝 利 的 矛盾 和 斗争 也 是 非常 
明显 的 ,非常 突出 的 。 众 友 与 小 私 号 的 斗争 是 其 中 之 一 。 罗 摩 与 
持 和 佐 罗 摩 的 斗争 是 另 一 个 例子 。 这 是 明显 的 ,一 眼 就 可 以 看 出 来 
Ho THE Bs HE] , 却 是 更 重要 的 、 贯 穿 全 书 的 ,这 就 是 罗 摩 与 罗 
DAW A GAA PEA TA XA. BTR 
aE TT ZF AMI, BR, (AEB RABE Z BE ee EB Pe? 
tt, AN WH X — P Hz A REUS 这 就 需要 解释 一 下 。 罗 波 那 确实 
征 一 个 魔王 。 但 他 也 确实 是 一 个 娑 罗 门 。 高 善 必 信 印度 史 研 究 导 
论 ) 第 126 页 ) 已 经 指出 这 一 点 。 他 说 ,《 阿 阔 婆 喘 陀 ) 中 有 十 头 婆 
921], CAMA BE) PG Navagva 和 Dasagva, Tib A: F418, m FUR AB X. 
名 Dagagriva( 十 首 )。 根 据 传说 , 罗 波 那 是 婆罗 门 。 我 想 再 加 上 一 
个 证 明 。《 罗 摩 衍 那 ;第 七 篇 《后 篇 ) 讲 罗 波 那 出 生 的 第 二 章 说 , 罗 
汶 那 同 财神 爷 俱 毗 罗 同 是 毗 尸 罗 小 的 儿子 ,而 毗 尸 罗 疲 的 父亲 就 
足 那 有 名 的 婆罗 门 仙 人 补 罗 效 底 耶 ,古代 大 仙人 之 一 ,大 焚 天 心中 
产生 出 来 的 儿子 ,又 是 七 圣 之 一 。 因 此 ,表面 上 是 恶魔 的 罗 波 那 是 
RAH Heel), S BE 5; A RRNA eRe 
BA SEO TAAL. BRAK RM AIA , FAG T Be 
AS, tH ah ee wd RI RC T EP]. 

这 里 提出 了 一 个 很 重要 的 问题 ;《 罗 摩 衍 那 3 是 印度 教徒 眼中 
HEP, ee BER AS Ep MEO] ,为 什么 竞 让 婆罗 门 败 于 刹 帝 利 
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T RU! 

我 想 先 把 《 摩 记 婆罗 多 》 和 《 罗 摩 衍 那 这 两 部 一 向 是 相提并论 
的 大 史诗 对 婆罗 门 和 和 刹 帝 利 矛盾 的 态度 来 对 比 一 下 。 两 部 史诗 的 
主人 公 同 样 都 是 刹 帝 利 , 但 是 二 者 对 章帝 利 的 态度 却 避 乎 不 同 。 
苏 克 坦 卡 尔 经 过 了 认真 细致 的 分 析 研 究 指出 以 苏 死 坦 卡 尔 纪念 
版 》 3 — 35, (CBE EB ZB) PE ie BE 25) Critical Studies in the 
Mahabharata, 孟买 1944 4E.) . (EE TREE I? & ) e ACE RR] ERE PURGE 7] 
BB XE P RANA XE PC MATADOR. XX EST 
家 族 仇 恨 刹 帝 利 达 到 了 疯狂 的 程度 。 他 们 利用 印度 原 有 的 一 些 神 
话 故 事 ,再 加 上 自己 的 一 点 创造 , 诬 项 攻击 刹 帝 利 。 在 4《 初 篇 》 里 
H, RS EAS ARS 2S ACR AKT Blair A Ds, MISI 
ABA ABIES, RRP ZA. KEGAN AU, FRA 
RESTA AME JAAR TAF TAM HARRI. RA 
it, SRY A a A AB EP BP AP EAE a OE BAS ZEE 
可 笑 的 幻想 ,中 国 过 去 封建 时 代 也 有 过 。 在 《大 会 篇 》 里 ,又 讲 到 消 
灭 刹 帝 利 。 刹 帝 利 流 的 血 汇 成 了 五 个 大 湖 ,成 为 朝拜 的 圣地 。 在 
《森林 篇 ) 里 ,上 芯 力 黑 族 的 摩 哩 加 底 耶 大 肆 吹 趴 婆罗 门 的 力量 ,以 及 
对 婆罗 门 布施 的 功德 (婆罗 门 一 心 一 意 追 求 的 就 是 布施 )。 在 《 教 
WE) ,说 一 个 一 百 岁 的 刹 帝 利 同 一 个 十 岁 的 婆罗 门 相 比 ,后 者 
好 像 是 爸爸 。 如 此 等 等 ,不 一 而 足 。 在 《森林 篇 ) 为 什么 又 出 现 了 
持 稳 罗 摩 同 罗 摩 比武 受挫 的 故事 呢 ?” 这 怎样 解释 呢 ?” 据 苏 克 坦 卡 
尔 的 意见 ,这 一 段 是 后 来 定 入 的 ,《 摩 启 婆 罗 多 ) 中 的 插曲 《4 罗 摩 的 
MS) PRA, BZ, EW Ee EIE, BS DF Ma i AIR 
AWE I DRAKA RATA SR PRA EE 
人 林 纾 笔 战 斗 不 过 提倡 白话 的 人 们 ,就 创作 小 说 ,让 一 个 侠客 把 所 
有 提倡 白话 的 人 都 杀 光 ,情况 与 此 有 点 类 似 。 这 只 不 过 是 失败 者 
HY RSM E o 
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《 罗 摩 衍 那 》 则 正 相 反 。 在 这 里 , 罗 摩 与 持 低 罗 摩 的 放 事 也 出 
现 了 。 两 个 人 比武 的 结果 是 RP ERR. TES Pb 
可 以 看 到 美化 刹 帝 利 罗 摩 的 色彩 。 间 或 也 有 个 别 的 诗篇 吹 喔 一 下 
婆罗 门 ,但 并 不 占 重 要 地 人 位。 败坏 本 人 是 婆罗 门 ,这 个 现象 是 很 值 
得 探讨 与 研究 的 。 

与 种 姓 矛 盾 相 联系 的 还 有 民族 矛盾 。 

也 许 有 人 根本 不 承认 《 罗 摩 衍 那 中 有 什么 民族 矛盾 的 及 上 映 。 
我 们 必须 把 这 个 问题 讲 清楚 。 在 《和 巢 俱 喘 陀 ) 中 ,民族 予 征 表现 在 
雅 利安 人 (Arya) 与 达 疲 (Dasa) 和 达 私 由 (Dasyu) 之 间 , 后 二 者 是 印 
度 本 地 的 居民 。 随 着 社会 的 发 展 ,种 姓 关系 (阶级 关系 ) 也 不 断 变 
ft, AEE TORRE Ja BH, ,可 能 是 焚 书 时 期 ,民族 矛盾 表现 在 雅 利 安 
人 和 首 陀 罗 之 间 。 首 陀 罗 原 同 前 三 个 种 姓 是 一 个 “ 色 ,也 是 雅 利 
安 人 。 后 来 大 概 由 于 本 地 被 征服 的 居民 逐渐 被 认为 是 首 陀 罗 , 原 
有 的 首 陀 罗 地 位 下 降 了 , 换 句 话说 , 真 首 陀 罗 吃 了 冒牌 的 首 陀 罗 的 
G, f fi 1H) XE A o 

AR d EEG SE EES A ER, wae Aa BU 
AY, Ari SS teH (C Vratya A a A EE I — 258. A EY BR I 
FPR EAH, — BBN, Sia hl ee H8 DX H1) 28 E 89] EX 
MOMAKKE TAHA. UB ETRAS EMEA TE he 
HA a fr A] o 

这 里 牵涉 到 Vama( 色 ) 的 问题 , 先 要 对 这 个 问题 讲 几 句 。 现 在 
研究 印度 种 姓 问 题 的 学 者 常常 这 样 说 ,他 们 所 谓 “ 种 姓 " 指 的 是 印 
度 “ 瓦 尔 那 "(vama) 和 “加 蒂 ”(jati) 两 个 概念 ,前 者 出 现 早 ,后 者 略 
晚 。 好 像 种 姓 制度 一 开始 成 立 就 用 了 vama 这 个 词 。 这 是 一 种 谍 
会 或 疏忽 。《 梨 俱 喘 陀 》 中 最 初出 现 了 四 个 种 姓 , 并 没有 用 vama PR 
呼 它们 。vama 这 个 字 具 有 种 姓 的 意思 ,是 以 后 的 事 。 大 概 到 了 
《 焚 书 》《 往 世 书 》, 以 及 那 许多 古代 词典 中 ,vama 才 有 了 种 姓 的 意 
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思 。 为 什么 出 现 这 种 情况 呢 ? 我 觉得 ,这 同上 面 讲 过 的 首 陀 罗 地 
位 的 下 降 有 某 种 联系 。 

我 并 不 是 说 ,在 《和 巢 俱 呐 陀 》 时 期 , 雅 利安 人 一 点 也 没有 感觉 到 
本 地 人 的 肤色 同 自己 的 不 同 。 他 们 也 发 现 自己 的 肤色 是 白 的 , 蜡 
子 是 高 的 ,而 本 地 人 则 是 黑 的 ,鼻子 是 低 的 ,在 他 们 眼中 ,一直 低 到 
没有 鼻子 的 程度 。 他 们 驾 本 地 人 是 黑色 没有 鼻子 的 恶魔 。 被 雅 利 
安 人 的 大 神 因 陀 罗 摊 筑 的 城市 被 形容 为 krena-garbhab ( (RHR IR BE ) 
1.101.1, 意 思 是 “在 子 富里 有 黑色 人 民 的 ”)。 这 可 以 说 是 敌我 之 
间 的 颜色 的 区 分 。 但 是 还 没有 把 vama 用 到 种 姓 上 , 那 时 种 姓 划分 
是 雅 利安 人 内 部 的 事 。 到 了 种 姓 关 系 改 变 、 黑 色 的 本 地 人 也 被 吸 
收 进来 的 时 候 ,vama 才 具 有 种 姓 的 意思 。 到 了 此 时 ,颜色 的 区 分 
一 变 而 为 人 民 内 部 的 事情 了 。 在 人 民 内 部 , 雅 利 安 人 或 者 是 高 级 
种 姓 自 认 为 是 白色 的 ,而 说 本 地 人 或 最 低级 的 种 姓 首 陀 罗 十 半 色 
的 。 波 颠 阁 利 注 波 你 尼 语 法 2.2.6 指出 ,一 看 到 黑色 的 人 就 知道 
他 不 是 婆罗 门 。 佛 经 里 面 也 有 类 似 的 记载 。《 中 阿 含 经 ) 九 , 《七 车 
£5 tH £i 28 TMAR: AA LE QO BT , ETT, BS 165 , BD 
其 人 也 。” 这 显然 是 一 个 雅 利安 白 种 人 的 相貌 , 同 黑色 没有 蜡 子 的 
印度 本 地 人 形成 了 鲜明 的 对 照 。 

从 上 面 几 个 简单 的 例子 可 以 看 出 ,黑白 的 区 分 ,先是 用 在 雅 利 
安 人 与 本 地 人 之 间 , 后 来 又 用 到 最 高 级 种 姓 与 最 低级 种 姓 之 间 。 
印度 古代 的 大 神 黑 天 同 这 现象 有 没有 联系 呢 ? 我 认为 是 有 的 。 在 
(BUBORBE) "P , Krena RC) v C8 MAK (As TERRE MI A 
中 已 经 有 了 Krsna XEF. AE Ht HR ae AG OC , (AR ce TE A 
安 人 。 大 概 到 了 史诗 时 代 , Krsna 才 成 为 大 神 , 意 译 就 是 BRK’. 
据说 他 是 毗 湿 奴 的 化 身 , 这 又 是 一 个 证 明 他 不 是 雅 利 安 人 的 根据 。 
紫 湿 奴 本 身 , 尽 管 在 《 梨 俱 呐 陀 》 已 经 出 现 , 但 他 却 不 像 是 雅 利安 
神 , 印 度 以 外 的 地 方 也 没有 承认 他 是 雅 利安 神 的 。 很 早 束 有 人 主 


200 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


及, 他 是 前 雅 利 安 的 。 在 喘 陀 中 ,他 同 雅 利 安神 因 陀 罗 的 关系 还 过 
得 去 ,但 也 偶 有 冲突 。 到 了 化 身 成 为 黑 天 之 后 ,他 同 因 陀 罗 的 矛盾 
与 冲突 就 成 为 经 首 的 了 。 这 一 切 都 告诉 我 们 ,在 这 神话 中 隐藏 着 
雅 利 安 人 与 本 地 人 的 矛盾 ,也 就 是 民族 了 矛盾。 

在 4 罗 摩 衍 那 》 中 ,我 们 的 罗 摩 一 方面 皮肤 是 黑 的 , 另 一 方面 又 
是 毗 温 奴 的 化 旱 。 肯 定 地 说 ,他 不 是 雅 利 安 人 。 他 同 罗 波 那 的 矛 
JB ,除了 表现 在 种 姓 关 系 上 以 外 ,还 表现 在 民族 关系 上 。 这 就 是 我 
的 看 法 。 

如 条 你 还 有 怀疑 ,我 们 还 可 以 查 一 查 他 两 个 人 的 家 谱 。 关 于 
罗 波 那 ,我 们 上 面 已 经 讲 到 。 他 的 老 祖 宗 是 大 焚 天 ,祖父 是 声名 远 
扬 的 婆 罗 | 门 仙人 , 同 财神 和 爷 是 兄 第 ,这 是 一 个 地 地 道道 的 婆罗 门 世 
家 。 疏 二 把 他 写成 一 个 吃 人 不 上 有 眼 的 恶魔 ,是 一 种 丑化 的 手法 。 而 
罗 摩 呢 ,《 罗 摩 衍 那 ) 叙 述 他 的 家 谱 的 时 候 (1.69.23), 说 他 的 先 非 有 
一 个 国王 名 叫 波 斯 匿 (Prasenajit)。 同 释 迦 件 尼 同时 也 有 一 个 波斯 
E ,也 是 恬 防 罗 国 王 ,不 知 是 否 就 是 一 个 人 。 但 既是 同名 ,又 同 是 
刁 隘 罗 国 王 ,是 一 个 人 的 可 能 是 非常 大 的 。 如 来 佛 的 朋友 波斯 匿 ， 
不 定 雅 利安 人 ,而 是 印度 本 地 原始 部 落 出 身 , 他 的 家 族 被 称 为 
Matangakula, 这 个 名 称 一 直流 传 到 现在 ,不 可 接触 种 姓 Mang 者 就 
是 。 在 波斯 匿 时 这 个 家 族 刚 刚 脱离 以 象 为 图 腾 的 部 落 不 入 。 他 的 
星 后 来 莉 夫 人 是 豆花 小 贩 的 女儿 ,也 是 低级 种 姓 。 他 拼命 贿赂 拉 
拢 姿 罗 门 ,以 求 得 一 个 比较 高 的 社会 地 位 。( 见 高 善 必 六 印度 史 研 
究 导论 ), 第 148—150 页 ) 罗 摩 的 家 谱 就 是 这 样 ,这 也 只 能 证 明 他 
^ Ae MER BEA o 

印度 最 近 有 人 ( 查 托 帕 底 雅 耶 Debiprasad Chattopadhyaya, Jl Er 2# 
《 顺 世 外 道 )Lokayata) 主 张 用 部 落 残 余 的 学 说 来 解释 印度 种 姓 的 起 
产 。 我 洁 得 ,这 可 能 是 有 道理 的 。 印 上 度 种 姓 起 源 决 非 一 途 , 其 中 错 
综 复 杂 的 问题 很 多 ;但 是 同 印 度 原 始 的 部 落 有 某 些 联系 ,这 是 肯定 
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无 疑 的 。 起 码 有 一 部 分 种 姓 源 于 部 落 。 这 从 古代 历史 ,以 及 近代 
种 姓 产 生 演 化 的 历史 中 可 以 得 到 充分 的 证 明 。 

现在 我 们 再 来 谈 一 谈 同 种 姓 矛 盾 和 民族 矛盾 有 联系 的 生产 方 
XX B AE o 

雅 利安 人 原来 是 游牧 的 氏族 和 部 落 ,物质 生活 的 资料 主要 取 
给 于 牧 群 。 在 某 一 个 地 区 停顿 时 间 较 长 时 ,也 顺便 从 事 于 一 点 农 
业 生 产 。《 喘 陀 》 里 面 有 农具 和 许多 谷物 的 名 称 。 但 雅 利安 姿 多 
是 瞧不起 农业 的 。《 罗 摩 衍 那 》S 有 一 个 本 子 在 第 七 篇 里 大 肆 移 马 农 
业 ,仿佛 农业 就 是 罪恶 。 这 可 能 代表 婆罗 门 的 态度 。 雅 利安 人 以 
游牧 为 主 。 牛 这 东西 对 于 嘱 陀 雅 利 安 人 有 有 异常 重大 的 意义 。 表 丰 
“战争 ”的 那个 词 ERRORE”. KAAK R EE” 的 那些 词 
PER “eb oe” ERREPA ES, (RERE A Tr e PE IUE 
涉 到 牛 ,用 夸大 到 离奇 程度 的 语言 来 歌颂 母 牛 。 如 此 等 等 ,不 胜 榴 
举 、 但 他 们 却 是 吃 牛肉 的 ,当然 别 的 牲畜 的 肉 他 们 也 吃 , 和 否则 光 徘 
唱 赞歌 是 活 不 下 去 的 。 其 次 ,他 们 不 大 懂 商 业 , 虽 然 货物 交换 已 经 
产生 。 他 们 把 印度 河流 域 的 原始 居民 达 北 和 达 私 由 之 类 的 人 称 为 
Pani, 有 “商人 ”意思 的 vanik 就 是 从 pani 这 个 字 变 化 而 来 的 。 可 九 
印度 原始 居民 是 善于 经 商 的 ,而 雅 利 安 人 则 不 行 。 再 次 , 当 雅 利安 
人 侵入 印度 的 时 候 , 原 始 居 民 住 在 城内 ,而 他 们 自己 则 是 在 城 外 。 
从 以 上 三 个 方面 来 看 , 雅 利安 人 与 本 地 人 形成 了 鲜明 的 对 照 。 近 
代 考 古 发 掘 工 作 已 经 证 明 , 当 雅 利安 人 还 在 游牧 的 时 候 , 本 地 人 已 
经 有 了 高 度 的 文明 。 他 们 种 植 大 麦 小麦 .芝麻 等 作物 ,也 种 植 水 
稻 。 恒 河流 域 的 非 雅 利安 人 则 主要 是 种 植 水 稳 。 印 度 河流 域 的 本 
地 人 已 经 有 高 度 的 城市 文明 ,街道 宽 整 ,贸易 繁荣 ,其 至 可 能 已 经 
同 巴 比 伦 一 带 有 了 贸易 往来 。 

从 以 上 几 个 方面 来 考察 分 析 《 罗 摩 入 那 》, 我 们 就 会 发 现 以 罗 
摩 为 一 方 和 以 罗 波 那 为 男 一 方 这 两 个 方面 的 生产 方式 和 生活 方式 
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是 巡 乎 不 同 的 。《 新 梵文 文学 史 》t 引 的 作者 已 发 现 了 这 一 点 。 他 
指出 , 阿 蹄 陀 城 是 靠 兴 修 水 利 ,从 事 农 、 商 来 谋取 生活 资料 ,而 楞伽 
城 的 居民 则 以 吃 肉 为 生 。 我 认为 ,他 这 个 观察 是 正确 的 。《 罗 摩 衍 
AB )2.31.30 说. 


这 一 片 大 地 连同 国家 ， 
连同 人 民 、 钱 财 和 粮食 ， 
我 现在 把 它 都 放弃 ， 
就 让 姿 罗 多 来 统治 。 


在 十 车 王 的 国家 里 ,粮食 是 异常 重要 的 。 这 也 反映 出 农业 的 重要 
性 。2.32.6 也 同样 谈 到 粮食 。《 罗 摩 入 那 ) 第 二 篇 第 九 十 四 章 , 罗 
摩 流放 到 森林 中 后 ,婆罗 多 去 找 他 ,他 问 了 弟弟 一 连 串 的 问题 , 间 
到 阿 路 陀 城 各 方面 的 情况 。 我 们 举 出 一 首 诗 来 : 


你 喜欢 的 那 一 些 人 们 

可 都 是 种 地 放 牛 为 生 ? 

亲爱 的 ! 他 们 可 都 依靠 

自己 的 职业 幸福 繁荣 ? (2.94.40) 


“HA ME" xx i8] FE SCC HE vartta, 其 中 也 包括 着 “商业 贸易 ”。 在 第 
一 篇 .第 五 章 描绘 阿 蹄 陀 城 的 时 候 , 讲 到 城 里 有 手工 艺人 (1.5. 
10) ,有 来 自 各 国 的 商人 (1.5.14)。2.28.5 HA i pe ESE ETH 
村 子 养活 自己 。 在 楞伽 城 却 是 另 一 幅 景 


他 在 喝酒 的 地 方 看 到 了 ， 
成 堆 成 堆 的 肉 放 在 那里 ; 
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有 鹿 的 内 和 水 牛 的 肉 ， 
还 有 野猪 肉 堆 在 一 起 。 (5.9.11) 


下 面 几 和 目 诗 还 举 出 了 和 孔 誉 肉 、 公 鸡肉 、 公 山羊 肉 、 豪 猪肉 、 贴 艳 肉 、 
末 固 喇 (cakora) 肉 、 水 牛肉 、 山 羊肉 等 等 ,可 见 罗 刹 以 食肉 为 生 。 这 
里 根本 没有 从 事 农业 的 记载 ,好 像 专 以 掠夺 为 乐 。 这 两 个 城市 形 
成 了 鲜明 的 对 比 。 这 种 情况 同 我 们 上 面 对 种 姓 了 矛盾 和 民族 矛盾 的 
分 析 是 一 致 的 。 在 分 析 种 姓 矛 盾 时 ,我们 已 经 谈 到 佛教 着 那 教 对 
闯 罗 门 教 的 斗争 。 这 种 斗争 表面 上 是 意识 形态 领域 里 的 斗争 , 实 
际 上 也 反映 了 生产 方式 的 斗争 。 佛 家 主张 五 戒 ,其 中 之 一 就 是 戒 
杀 。 这 实际 上 代表 了 农民 的 利益 。 农 民生 产 离 不 开 牛 ,禁止 杀 牛 
驶 有 利于 农民 的 生产 。 如 果 像 楞伽 城 那样 ,把 牛 等 牲畜 大 杀 特 杀 、 
大 嚼 特 嚼 ,从事 农业 生产 就 是 不 可 能 的 。 但 游牧 民族 则 是 不 杀 牧 
器 不 能 生活 ,这 就 是 巴 盾 之 所 在 。 到 了 婆罗 门 教 的 经 书 时 代 , 婆 罗 
CEA) PHA EKER. RIA REP IRRE O, AOR 
归 正 了 。 这 只 说 明 ,他 们 此 时 也 有 必要 和 可 能 从 事 一 点 农业 生产 ， 
对 牛 也 就 随 之 而 刮目相看 ,不 能 任意 大 杀 特 杀 了 。 这 大 概 也 说 明 ， 
此 时 人 口 激 增 , 光 靠 游 牧 有 点 活 不 下 去 了 。 我 总 有 这 样 一 个 印象 : 
由 以 瘟 牧 为 主 转变 为 以 农业 为 主 ,似乎 与 印度 封建 社会 的 起 源 有 
厅 密 联系 。 这 个 转变 说 明了 生产 力 的 巨大 发 展 。 马 克 思 主义 认 
为 ,社会 发 展 归 根 结 底 取决 于 生产 力 的 发 展 。 我 先 在 这 里 提 一 下 ， 
以 后 再 进行 探讨 。 

现在 我 们 稍稍 总 结 一 下 。 上 面 讲 了 一 大 篇 ,只 是 想 说 明 , 罗 摩 
下 原始 居民 ,是 冒牌 的 刹 带 利 ,做 为 国王 他 是 靠 从 农民 那里 收 租 ， 
从 商人 那里 收 税 过 日 子 。 所 以 他 关心 农民 的 生产 和 商人 的 贸易 。 
BT REM PH ,古代 印度 的 说 法 很 不 一 致 。 按 照 一 般 的 说 法 ， 
一 个 国王 要 收 农 民生 产 的 六 分 之 一 。 这 不 是 奴隶 主 总 头子 的 剥削 
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方式 ,而 是 新 兴 地 主 阶级 总 头子 的 剥削 方式 。 奴 隶 主 把 奴隶 看 成 
是 有 两 条 腿 会 说 话 的 牲畜 , 决 不 会 讲 什么 几 分 之 几 的 。 他 的 对 立 
面 罗 波 那 是 一 个 婆罗 门 , 是 那些 以 吃 肉 为 主 的 人 们 的 代表 ,是 外 来 
的 雅 利安 人 的 代表 ,是 奴隶 主 的 代表 。 印 度 此 时 已 是 封建 社会 。 
封建 社会 的 主要 矛盾 自始至终 是 农民 与 地 主 之 间 的 矛盾 。 决 不 能 
说 到 了 封建 社会 发 展 的 某 一 阶段 这 矛盾 才 产 生 。 但 在 封建 社会 牢 
建 时 .没落 奴隶 主 与 新 兴 地 主 之 间 的 矛盾 还 比较 突出 。《 罗 摩 簿 
那 》 写 的 就 是 这 样 一 种 矛盾 。 而 在 这 个 矛盾 斗争 中 BOSE TJ 
蚊 坯 不 是 站 在 婆罗 门 方面 ,而 是 背叛 了 婆罗 门 , 倒 向 冒牌 的 条 帝 利 
新 兴 的 地 主 阶级 总 头子 国王 多摩 。 

低级 种 姓 或 者 冒牌 的 原来 连 种 姓 都 没有 的 人 当 了 国王 ,全 怕 
总 觉得 不 那么 光彩 ,内 心 有 愧 ,想方设法 ,给 自己 那 寒 微 的 门 钉 上 
涂 上 点 光彩 ,给 自己 涂 点 脂 抹 点 粉 。 这 是 人 之 常情 。 在 中 国 历史 
上 就 屡见不鲜 。 刘 邦 出 身 低 贱 , 姓 刘 的 祖宗 有 点 名 声 的 那 时 还 个 
容易 找到 ,只 好 捏造 他 母亲 同 龙 交配 , 生 了 刘邦 ,把 他 和 爸爸 在 生 他 
时 的 作用 一 笔 抹 得。 到 了 李世民 ,自己 血统 有 点 问题 , 翻 开 历 史 一 
看 . 周 朝 有 一 个 姓 李 的 有 名 人 物 ,就 选 定 了 他 当 自 己 的 祖宗 , 封 为 
什么 太 上 辫 元 皇帝 。 一 下 子 自己 就 增 了 身价 ,可 以 欺骗 老百姓 , 珊 
国 统 治 了 。 他 选 的 人 就 是 李 耳 ,俗名 老子 。 刘 邦和 李世民 在 印度 
的 同事 罗 摩 , 也 想 搞 出 一 套 类 似 的 鬼话 ,承担 这 个 工作 的 就 是 虹 
坯 。 我 们 上 面 已 经 谈 到 罗 摩 的 一 个 同宗 波斯 匿 王 曾经 拉拢 贿赂 波 
罗 门 ,以 提高 社会 地 位 。 罗 摩 有 无 其 人 , 尚 不 敢 定 。 EF ERAR) 
H d AR AA A A EE YR o [E d 3E PTS ATA P JR 
HHT SCM) WEE BEE A AE A E m FE E LX UL 
是 真实 的 。 于 是 蚁 坯 就 创作 了 这 样 一 部 巨大 的 《 罗 摩 本 那儿 所 谓 
创作 ,不 是 一 跳 而 就 ,( 罗 摩 生 那 ?发 展演 化 的 过 程 ,上 面 已 经 谈 
过 ), 才 完成 这 个 任务 。 在 这 一 部 规模 宏大 的 作品 里 , 蚊 环 把 当时 
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的 社会 情况 ,从 宫廷 一 直到 平民 ,从 城市 一 直到 乡村 ,从 闹市 一 下 
到 森林 ,从 谈 情 说 爱 一 直到 大 动 刀 兵 , 从 正人 君子 一 直到 市 井 小 
人 ,从 人 间 了 矛盾 一 直到 自然 风光 ,描绘 得 淋 注 生动 ,气象 万 和 干 。 叶 
然 时 代 不 同 , 环 境 不 同 ,时 间 又 相隔 了 两 千 多 年 。《 罗 摩 入 那 ) 很 有 
点 像 列宁 赞美 托 尔 斯 泰 的 小 说 那样 ,给 人 留 下 了 不 可 磨灭 的 印象 。 
然而 如 果 想 找 一 条 贯穿 这 一 部 巨著 的 线索 的 话 , 那 就 是 美化 杂 帝 
HAES, REJEKI E, WEZ XALAR EF i HH 
先 无 不 歌 功 颂 德 。 至 于 对 罗 摩 自己 ,他 把 他 写成 了 一 个 十 全 十 美 
的 完 人 ,一 个 英雄 ,一 个 好 国王 ,一 个 好 儿子 ,一 个 好 哥哥 ,一 个 好 
丈夫 ,一 个 好 朋友 ,遵守 一 切 封建 的 道德 教条 ,简直 就 是 美德 的 化 
身 。 罗 摩 获 得 了 所 有 人 民 的 热爱 。 当 他 被 流放 森林 的 时 候 ,全 城 
的 人 民 都 奔走 相 送 ,依恋 热爱 ,有 如 对 亲生 父母 。 当 代 研 究 《 罗 摩 
MAR WEF AML, HE RRA HIE; RAW AW, REA 
RPM, RA RRMA AE, THER THY 
到 人 民 这 样 的 热爱 吗 ? 古今 中 外 真正 能 有 这 样 的 事情 吗 ′ 这 从 不 
过 蚁 士 涂 脂 抹 粉 的 一 种 手法 而 已 。 

这 还 不 算 。 蚁 二 还 进一步 把 这 样 一 个 十 全 十 美德 行 无 双 的 完 
人 写成 了 一 个 受苦 受难 被 污辱 被 损害 的 英雄 。 他 豪 无 过 负 ,然而 
遭 到 贬 逐 ;他 坚贞 不 届 、 坚 守 封 建 道德 ,由 一 个 花 天 酒 地 的 贵 公 于 
一 变 而 为 身 穿 树 皮衣 采 野 果 为 生 的 野人 ,在 虎 狼 丛 中 ,魔鬼 锁 六 ， 
历尽 艰险 EHS SE ,最 后 得 到 群 猴 之 助 , 得 妻 复 国 。 这 种 落难 
公子 的 情景 不 知 打动 了 多 少 善良 人 民 的 心 ,印度 人 民 把 他 奉 为 神 
明 ,至 今 不 辍 。 一 提起 罗 摩 ,人 们 便 肃 然 起 敬 , 罗 摩 成 为 印度 文学 
史上 甚至 历史 上 最 著名 的 人 物 。 

在 完成 这 件 工作 中 , 蚁 坯 使 出 了 浑身 的 解数 。 难 道 他 真 征 对 
罗 摩 这 样 热爱 吗 ? 我 们 千 万 不 要 感情 用 事 , 应 该 唯物 一 点 。 婆 多 
门 虽然 垄断 了 祭礼 和 文 权 , 但 是 他 们 自古 以 来 就 是 以 穷 着 名 的 。 
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人 必须 吃饭 , 光 徘 神学 和 和 哲 竺 是 填 不 饱 肚 皮 的 。 刹 帝 利 国王 “以 从 
众人 稳 田 之 中 取 地 分 故 , 即 名 为 刹 帝 利 ”(《 起 世 经 》 卷 第 十 )。 稳 米 
AE HE BE ATLA o ON Y AE TE BEST BER RF SE FES ON I a Al BS 
王 服 务 。 中 国 历史 上 许多 依附 皇 带 的 文人 ,情况 与 此 相似 。 

可 是 , 话 义 说 了 回来 ,从 历史 的 发 展 来 看 ,关心 人 民 的 农业 和 
洲 牧 、 关 心 商 业 发 展 的 新 兴 地 主 阶级 ,总 比 只 知道 大 吃 大 喝 什 么 肉 
都 天 吃 的 没落 妈 隶 主要 好 一 些 。 从 社会 发 展 的 总 的 趋向 来 说 , 写 
《 罗 摩 衍 那 /的 蚁 坏 算 是 进步 的 ,这 说 法 慌 怕 是 大 家 同意 的 吧 。 

WEER LTEXS AS IE E TEUER HE — 26S f 7] DEB SERIE — E 
a, EU BE ee E JE «VER VE E X TER As SIR YE 
中 国 的 话 , 他 也 许 会 被 供 进 圣 庙 , 大 吃 其 冷 猪肉 。 然 而 这 些 都 是 无 
ZR. HMA Re Ba EUR E EIR MRD A 
回 封 建 男 性 家 长 制 , 从 而 巩固 封建 统治 。 从 反面 来 说 ,还 有 另 一 个 
作用 。 在 印度 奴隶 社会 和 封建 社会 ,太子 杀 父 王 、 因 父 王 ,自己 登 
上 王位 ,这 种 事情 屡见不鲜 。 大 声 叫 喊 不 怕 鬼 的 正 是 最 怕 鬼 的 人 。 
大 力 宣传 忠孝 , 正 说 明 不 忠 不 孝 的 人 太 多 了 ,不 得 不 尔 。 从 这 一 点 
也 可 以 看 出 , 蚁 至 为 新 兴 地 主 阶 级 的 总 头子 设想 得 是 如 何 周到 了 。 

企图 巩固 剑 带 利 国王 的 统治 的 努力 ,还 不 是 到 此 为 止 。 蚁 十 
不 但 想到 现在 ,而 且 想 到 将 来 。 现 在 我 就 来 谈 一 谈 《 罗 摩 衍 那 ) 全 
书 一 个 十 分 突出 的 宣扬 的 重点 一 一 一 夫 一 妻 制 的 问题 。 全 书 的 男 
主人 公 和 是 多摩 , 女 主 人 公 是 悉 多 。 他 们 俩 矢志 相爱 , 悉 多 当然 不 会 
像 ( 摩 鹿 疲 罗 多 ) 中 的 黑 公 主 那 样 同时 有 五 个 男人 , 那 是 一 种 蛮 风 
的 遗留 。 罗 摩 虽然 贯 为 天 子 ,也 并 没有 像 他 父亲 十 车 王 那 样 同 时 
AJVLT ES. REM RE E SUR ARR — TEE REDEN., Æ 
AEST BECKER SE ES AB JL HT ft SP) SERO RE 
好 像 处 在 一 个 过 渡 阶 段 。 罗 摩 同 他 父亲 之 间 好 像 就 是 这 一 条 过 渡 
的 线 。 究 妇 媳 子 巡 小 叔 征 社会 上 承认 的 风 习 ,在 猴 国 里 是 这 样 ,在 
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魔 国 里 也 是 这 样 , 连 对 悉 多 都 有 这 样 的 暗示。 在 《 摩 订 婆罗 多 ) 中 
的 几 个 著名 的 插曲 里 ,比如 那 罗 与 达 摩 衡 蒂 的 爱情 离合 的 故事 中 ， 
也 有 宣传 一 夫 一 妻 制 的 倾向 。 连 如 来 佛 出 身 的 释 迦 族 据 说 一 个 人 
只 允许 有 一 个 老婆 。 这 些 问题 我 们 无 法 在 这 里 讨论 。 我 们 现在 公 
讲 罗 摩 与 悉 多 的 问题 。 为 什么 败坏 这 样 竭尽 全 力 来 宣扬 罗 摩 只 有 
一 个 老婆. 悉 多 只 有 一 个 男人 呢 ? AA the 3B ct ETE 
JL T 8938 y$(2.17.23—24) 38 Fe — M d SE IUE? 为 什么 他 不 但 
Ree A Gode QE BRR ) i He SOCKS AGF 
妇女 呢 ? 为 什么 他 在 2.58. 37 rp E JE RT — 7 EXE ILS 
(ekapatnivrata) 称 做 “善人 ”, 同 学 习 员 陀 、 行 苦行 .施舍 土地 、 祭 神宗 
祖 的 人 相 比 呢 ? 

我 们 现在 就 来 分 析 一 下 这 个 问题 。 封 建 冬 烘 先 生 和 资产 阶级 
的 社会 学 家 把 这 个 问题 搞 得 混乱 不 堪 。 为 了 把 问题 说 清楚 ,我 们 
现在 先 引用 恩格斯 《家 庭 .私有制 和 国家 的 起 源 ) 中 的 一 些 论述 : 
“在 闪 米 特 人 的 家 长 制 家 庭 中 ,只 有 家 长 本 人 ,至 多 还 有 他 的 儿 个 
儿子 ,过 着 多 妻 制 的 生活 ,其余 的 人 都 以 一 人 一 妻 为 满足 。 现 在 整 
个 东方 还 是 如 此 ;多 妻 制 是 富 人 和 显贵 人 物 的 特权 ,多 妻 主要 迄 用 
购买 女奴 隶 的 方法 取得 的 ;人 民 大 众 都 是 过 着 一 夫 一 妻 制 的 生 
活 .”(《 马 克 思 恩格斯 选集 》, 第 四 卷 ,第 56 03) "E (RB 
庭 一 一 引 者) 是 在 野蛮 时 代 的 中 级 阶段 和 高 级 阶段 交替 的 时 期 从 
对 偶 家 庭 中 产生 的 ; 它 的 最 后 胜利 力 是 文明 时 代 开 始 的 标志 之 一 。 
它 是 建立 在 丈夫 的 统治 之 上 的 ,其 明显 的 目的 就 是 生育 确 溺 无 疑 
的 出 自 一 定 父亲 的 子女 ;而 确定 出 生 有 一 定 的 父亲 之 所 以 必要 , 古 
因为 子女 将 来 要 以 亲生 的 继承 人 的 资格 继承 他 们 父亲 的 财产 。 
( 同 书 第 57 页 ) 一 夫 一 妻 制 是 不 以 自然 条 件 为 基础 ,而 以 经 痢 条 
件 为 基础 , 即 以 私有 制 对 原始 的 自然 长 成 的 公有 制 的 胜利 为 基础 
的 第 一 个 家 庭 形 式 。”( 同 书 第 60 页 ) 一 夫 一 妻 制 的 产生 是 由 于 ， 
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大 量 财富 集中 于 一 人 之 手 , 并 且 是 男子 之 手 , 而 且 这 种 财富 必须 传 
给 这 一 男子 的 子女 ,而 不 是 传 给 其 他 任何 人 的 子女 。( 同 书 第 71 
页 ) 上 面 这 些 论 述 把 一 夫 一 妻 制 讲 得 非常 清楚 。 它 的 产生 与 道德 
教条 无 关 ,而 是 以 经 济 条 件 为 基础 的 。 它 主要 解决 的 是 财产 继承 
的 问题 。 我 们 回头 再 看 《 罗 摩 入 那 >。 蚁 十 宣扬 那些 道德 教条 是 为 
了 巩固 章帝 利 国王 的 统治 。 他 之 所 以 大 力 宣扬 一 夫 一 妻 制 ,十 为 
了 把 这 巩固 下 来 的 统治 一 代 一 代 传 下 去 ,有 点 像 秦 始 皇 说 的 那样 . 
“ 腾 为 始 皇 帝 ,后 世 以 计数 ,二 世 三 所 至 千 万 世 , 传 之 无 穷 。 你 看 这 
个 叛变 了 本 阶级 、 投 靠 刹 帝 利 的 婆罗 门 为 他 这 个 新 主子 真是 费 尽 
THA BRA òi! 

但 是 AWE BH. ARO EW ee 
样 想 把 罗 摩 写成 了 一 个 尽善尽美 的 人 ,结果 却 把 他 写成 了 一 个 伪 
君子 ,两 面 派 。 马 克 思 说 :把 某 个 作者 实际 上 提供 的 东西 和 只 证 
他 自 认 为 提供 的 东西 区 分 开 来 ,是 十 分 必要 的 。(《 马 克 思 恩格斯 
全 集 》,34,343) 作 者 的 主观 意图 与 通过 艺术 形象 所 表现 的 思想 内 
容 有 时 难免 有 些 矛 盾 。 这 种 例子 在 文学 史上 屡见不鲜 。 败 至 也 不 
例外 。 另 一 方面 作者 也 可 能 在 无 意 之 中 暴露 了 当时 统治 者 的 本 来 
面目 。 如 果 人 允许 打 一 个 比方 的 话 ,那么 罗 摩 真有 点 像 中 国 《 水 游 》 
里 的 宋江 。 看 来 4 水浒? 的 作者 本 来 也 是 想 把 宋江 写成 一 个 英雄 、 
一 个 完 人 的 。 然 而 结果 却 写成 一 个 奸 育 诡 诈 的 伪 君 子 ,一 个 回 凤 
动 派 投降 的 叛徒 。 有 什么 证 据说 罗 摩 是 伪 君 子 呢 : AUER MS fs 
很 。 我 只 简单 地 举 出 几 个 来 。 由 于 一 场 宫廷 阴谋 , 罗 摩 被 流放 。 
他 在 父亲 和 吉 迦 伊 面前 装 成 孝子 ,态度 坦荡 , 毫 不 在 平 。 但 一 到 目 
己 母 亲 跟 前 ,就 大 加 吉 迦 伊 欺骗 了 国王 (2.21.8)。 见 了 悉 多 ,“ 他 
Aj 58] 25 p 8 3-1" (2.23.5) fi XE S S AMA (2.23.21) 
他 对 罗 什 曼 那 骂 吉 迦 伊 (2.28.4)。 到 了 森林 中 以 后 ,他 还 对 罗 什 
曼 那 骂 吉 迦 伊 (2.47.14)。 他 骂 吉 迦 伊 : 她 怀恨 在 心 于 坏事 , 言 ; 
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pr EBENE (2.47.18). for E xm pi fag ECT 9 c T UJ VAT ,然而 
却 装 出 那样 一 副 驯 顺 的 样子 ,他 是 一 个 地 地 道道 的 伪 君 子 。 他 不 
但 对 吉 迦 伊 是 这 样 ,对 他 父亲 也 不 例外 ,对 婆罗 多 也 是 如 此 。 他 对 
罗 什 曼 那 在 背后 议论 父 王 (2.47.9 一 10) , Wit BP (2.47.11). 
到 了 战胜 恶魔 胜利 复 国 的 时 候 , 他 对 姿 罗 多 仍 不 放心 , TRIG WBA 
观察 婆罗 多 的 表情 和 对 他 的 态度 (6.113 一 116)。 可 见 他 是 一 个 城 
府 甚 深 、 丝 毫 也 不 坦白 的 搞 阴 谋 和 弄 权 术 的 家 伙 。 至 于 他 在 育 后 从 
偷 地 射 死 波 林 LISLRSIRCPREI Fe 33 (4.17) 28 E EIE LAB, ft 26532 
地 责骂 罗 什 曼 那 (3.$6) , 罗 什 曼 那 说 明了 原委 他 仍然 不 听 (3.57. 
19) 等 等 ,这 更 暴露 了 他 的 品质 的 恶劣 。 也 许 蚁 挥 认为 这 是 一 个 君 
王 应 有 的 行为 ,是 符合 他 的 道德 标准 的 ,然而 从 当时 人 民 的 眼中 ， 
从 今天 我 们 的 眼中 , 罗 摩 不 是 一 个 典型 的 两 面 派 吗 ? 

我 觉得 ,《 罗 摩 衍 那 ) 中 真正 的 正面 人 物 是 罗 什 备 那 。 如 果 再 
允许 打 一 个 比方 的 话 , 他 有 点 像 人 水 浒 /里 的 李 速 。 李 速 只 听 宋 江 
一 个 人 的 话 , 罗 什 曼 那 只 听 罗 摩 一 个 人 的 话 。 为 了 有 罗 摩 ,他 连 目 己 
的 父亲 都 敢 斥 加 (2.18.6 一 8)。 他 甚至 想 生 他 的 宝座 ,把 他 杀 摊 。 
这 种 叛逆 的 精神 在 当时 实在 是 难能可贵 。 更 难能可贵 的 是 他 对 命 
运 的 批判 。《 罗 摩 簿 那 》y 中 有 许多 糟粕 ,最 严重 的 是 鼓吹 往 命 论 。 
这 是 中 外 的 古籍 中 最 普遍 的 缺点 之 一 。 罗 摩 就 是 一 个 宿命 论 的 尝 
信者 。 然 而 罗 什 曼 那 却 妊 然 挺立 , 敢 把 命运 踩 在 脚下 。 让 我 们 听 
一 听 他 批判 命运 的 察 迈 语言 : 


好 像 一 个 高 做 的 刹 帝 利 
A 3 Ab ^ aR BA n ap, 
你 现在 怎么 也 居然 能 够 
把 可 怜 无 能 的 命运 歌颂 ? (2.20.7) 
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ARIE 71 338 BL ELI IN  , 

他 才 受 命运 的 播 弄 。 

那些 自尊 自重 的 英雄 汉 ， 

完全 不 把 命运 来 纵容 。 (2.20.11) 


谁 要 是 真正 有 本 领 ， 

用 人 的 行动 来 压制 命运 。 

这 个 被 命运 打击 的 人 ， 

Je, RAS SE RHE AL (2.20.12) 


今天 人 们 就 会 看 到 
命运 和 人 的 力量 ， 
命运 和 人 这 二 者 
都 将 清楚 地 亮相 。 (2.20.13) 


这 样 的 诈 篇 还 多 得 很 ,我 们 不 再 引用 了 。 这 种 人 定 胜 天 的 思想 表 
达 得 何等 明确 ,何等 虎 虎 有 生气 ,我 们 两 千年 以 后 的 人 读 了 这 种 掷 
地 作 金 石 声 的 诗句 ,还 感到 巨大 的 鼓舞 。 在 所 有 的 古代 的 伟大 作 
品 中 ,这 样 的 篇 章 简直 如 凤毛麟角 。 罗 什 曼 那 这 个 艺术 形象 将 会 
长 久 地 传 下 去 ,长 久 地 鼓舞 人 心 的 。 

除了 罗 什 曼 那 以 外 ,下去 还 塑造 了 一 个 唯物 主义 者 阁 波 厘 。 
ft d E TES!) , 却 发 表 了 一 通 离 经 叛 道 的 言论 。 当 他 劝 罗 摩 
回 到 阿 路 陀 去 当 国 王 的 时 候 , 他 竟然 说 : 


淮 个 是 谁 个 的 素 友 ? 
谁 个 通过 什么 结 成 友谊 ? 


《 罗 摩 衍 那 > 初探 "十 一 ”评价 211 





他 又 孤零零 地 死去 。 (2.100.3) 


就 好 像 一 个 走路 的 人 ， 

住 在 某 一 个 村 庄 的 边 上 ， 

到 了 第 二 天 他 一 起 来 ， 

就 离开 他 住 的 那个 地 方 。 (2.100.5) 


父母 .房屋 和 财产 ， 
对 人 来 说 也 就 是 这 样 ， 
MERANA, ZE! 
决 不 依恋 这 住 的 地 方 。 (2.100.6) 


MN 8 28 4T P3 38 Em, 

来 祭礼 自己 的 那些 先祖 ， 

BARRE EB TE, 

死人 哪 能 吃 什 么 供 物 ? (2.100.13) 


如 果 一 个 人 吃 的 食物 

baat AT AGAT, 

那么 就 给 离 家 的 人 上 供 ， 

他 在 路 上 不 必 吃 东西 。 (2.100.14) 


婆罗 门 本 来 是 靠 祭 祀 为 生 的 ,但 是 这 个 婆罗 门 竞 敢 冒 天 下 之 大 不 
是 讽刺 祭祀 ,反对 祭祀 。 这 种 无 神 论 的 思想 在 全 部 浩如烟海 的 印 
度 古 代 文 献 中 非常 稀少 ,非常 可 贵 。 虽然 阅 波 厘 这 个 人 物 , 在 《 罗 
摩 衍 那 》 中 只 是 县 花 一 现 ,他 的 思想 是 书 中 的 精华 ,这 一 点 是 坚 无 
AY BE HY I 
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当然 ,( 罗 摩 衍 那 不 是 光 有 精华 的 ,封建 糟粕 也 多 得 很 。 宣 扬 
一 整套 的 封建 道德 ,鼓吹 宿命 论 , 散 布 中 庸 之 道 ,轻视 妇女 ,要 爱 敌 
人 ,如 此 等 等 ,一 堆 堆 的 糟粕 。 我 相信 ,我 们 今天 的 读者 是 会 分 辩 
和 批判 的 ,我 在 这 里 就 不 再 喝 叶 了 。 

最 后 ,我 还 想 顺 便 再 谈 一 谈 上 面 已 经 谈 过 的 《 摩 订 婆罗 多 与 
《 罗 摩 入 那 ) 时 代 先后 的 问题 。 从 这 两 部 大 史诗 对 待 婆罗 门 奴 隶 主 
和 刹 帝 利 国王 也 就 是 新 兴 地 主 阶级 的 总 头子 的 态度 上 来 看 ,( 罗 麻 
衍 那 ) 总 的 来 看 是 比较 晚 一 点 的 。 这 与 ( 摩 订 婆 罗 多 ) 中 王国 都 城 
稍稍 偏 西 , 而 ( 罗 摩 往 那 ) 则 稍稍 偏 东 这 个 现象 是 一 致 的 。 这 也 与 
两 部 大 史诗 文体 方面 表现 出 来 的 差异 是 一 致 的 。 说 ( 罗 摩 衍 那 ) 比 
较 晚 一 点 ,也 许 就 是 结论 。 


己 术 特 色 的 分 析 


现在 我 们 再 来 分 析 一 下 《 罗 摩 衍 那 > 的 艺术 特色 。 对 于 这 个 问 
题 过 去 各 国学 者 写 的 文章 连篇 累 读 ,这 里 没有 叙述 的 必要 。 我 自 
己 对 这 个 问题 也 只 想 择 其 突出 者 概括 地 加 以 论述 和 分 析 。 艺 术 特 
色 什么 时 候 都 是 为 思想 内 容 服 务 的 ,二 者 是 密切 相 联 的 ,在 下 面 进 
行 分 析 时 决 不 能 离开 这 个 观点 。 

我 想 从 以 下 几 个 方面 来 分 析 :一 、 塑 造 人 物 形象 ;二 、 展 开 了 矛盾 
斗争 ;三 、 描 绘 自 然 景 色 ; 四 、 创 立 艺术 风格 。 

一 、 塑 造 人 物 形象 

(PETAR) PADRE RFA PF AAD. ZERK 
者 证 人 的 写照 。 究 竟 出 场 了 多 少 人 物 ,我 没有 精确 地 统计 过 。 主 


要 人 物 也 有 几 十 个 之 多 。 十 车 王 和 他 的 三 个 老婆 .四 个 儿子 ,以 及 
两 个 国 师 ,再 加 上 悉 多 , JE R9 2L HR SERI Is 8 , PRESE IR P D 
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AB 、. 维 毗 含 那 等 等 ,当然 都 是 主要 人 物 。 吉 迦 伊 的 侍女 驼背 的 受 他 
罗 也 应 该 算是 主要 人 物 。 比 较 次 要 的 人 物 有 罗 波 那 的 妹妹 首 哩 落 
那加 、 须 羯 哩 婆 的 哥哥 波 林 、 许 多 猴 将 、 罗 波 那 的 弟弟 们 和 儿子 们 ， 
特别 是 罗 波 那 的 儿子 因 陀 罗 胜 等 等 。 对 于 这 些 人 物 , 蚁 二 都 刻画 
得 精工 细致 ,塑造 得 生气 勃勃 。 特 别 是 对 男女 主人 公 罗 摩 和 悉 多 ，， 
还 有 罗 什 复 那 和 哈 奴 曼 , 蚁 十 更 是 精心 雕塑 ,着 意 描绘 。 从 外 表 仪 
容 ,到 内 心 世界 ,诗人 有 时 采用 白描 的 手法 ,有 时 使 用 抒情 的 笔调 ， 
从 细小 处 加 以 刻画 。 他 又 把 他 们 放 在 矛盾 斗争 的 中 心 ,加 以 考验 : 
喜 经、 哀 . 乐 , 样 样 俱全 ;他 们 的 处 境 有 时 花团锦簇 , 光 风 者 月 ;有 
时 又 骇 浪 惊 涛 , 月 黑 风 高 。 从 各 种 角度 ,从 各 个 方面 ,透视 他 们 的 
内 心 深 处 。 这 样 写成 的 人 物 , 就 会 有 血 有 肉 ,生意 上 痪 然 ; 决 不 会 像 
某 些 作 者 笔下 的 人 物 只 是 干 瘾 的 影子 。 结 果 , 这 四 个 人 物 形象 ,在 
两 千 多 年 漫长 的 历史 上 ,赢得 了 无 数 千 万 印度 人 民 的 爱 药 与 乏 若 。 
罗 摩 实际 上 已 经 成 了 神 。 悉 多 一 直 是 广大 妇女 馈 仿 的 样板 。 蛤 妈 
曼 则 成 了 在 印度 各 地 广泛 流行 的 猴子 崇拜 的 原动力 。 一 直到 今 
X ,不 知道 有 多 少 戏曲 .诗歌 舞蹈、 雕塑 .绘画 仍然 在 歌 饭 这 一 从 
猴子 。 

在 蚁 坯 笔下 ,所 有 上 面 说 到 的 那些 主要 人 物 和 比较 次 要 的 人 
物 的 性 格 ,都 不 是 一 成 不 变 的 ,而 是 在 不 同 程度 上 有 所 发 展 。 他 总 
是 把 这 些 人 物 放 到 矛盾 斗争 的 风口 浪 枯 上 去 ,在 斗争 中 让 他 们 其 
露 自己 的 内 心 世 界 ,从 而 使 他 们 的 性 格 随 着 斗争 的 发 展 而 发 展 。 
这 种 发 展 不 总 是 向 着 更 高 大 `. 更 完美 的 方向 ,有 时 甚至 相反 。 拿 罗 
摩 来 做 一 个 例子 。 在 从 第 二 篇 到 第 六 篇 中 , 罗 摩 作为 一 个 落难 公 
子 ,虽然 也 暴露 了 不 少 伪 君子 两 面 派 的 面目 (这 可 能 是 受 了 作者 世 
界 观 的 限制 ,他 并 不 认为 这 是 伪 君 子 两 面 派 的 行为 ,这 一 点 我 们 上 
面 已 经 谈 到 过 ) ,但 总 起 来 看 ,他 遵守 了 那些 封建 道德 教条 ,战胜 了 
凶恶 的 罗 刹 ,找到 了 自己 失去 的 老婆 , 复 国 登 上 王位 ,性 格 是 一 步 
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一 步 地 向 上 发 展 的 。 虽 然 为 了 自己 家 门 的 令 誉 ,为 了 自己 的 名 声 ， 
杯 疑 过 悉 多 不 贞 ; 但 一 经 济 清 ,立刻 言 归于 好 ,终于 得 到 了 一 个 喜 
剧 性 的 大 团圆 。 但 是 ,到 了 第 七 篇 ,可 能 是 由 于 这 一 篇 是 后 来 审 入 
的 , 罗 摩 却 完全 变 了 个 人 ,由 温情 脉 脉 的 丈夫 变 成 了 粗暴 蛮横 的 入 
性 家 长 ,由 热爱 人 民 敢 于 同 低级 种 姓 结 成 密友 的 有 道明 君 变 成 了 
杀害 低级 种 姓 专 门 维护 自己 的 统治 的 封建 歇 君 。 这 是 性 格 上 的 一 
个 突变 。 我 认为 ,从 这 里 可 以 看 出 ,印度 封建 主义 从 一 个 真 老 虎 问 
着 假 老虎 、 纸 老虎 转变 的 过 程 。 

在 塑造 人 物 形象 方面 , 蚁 坯 还 有 一 个 特色 。 他 并 不 死板 板 地 
一 本 正经 来 描绘 自己 书 中 的 人 物 MEE EK IR ARR 
驼背 侍女 曼 他 罗 是 一 个 很 好 的 例子 。 这 个 女子 当然 是 异 稼 丑 怪 冬 
张 的 。 但 当 她 为 女 主 人 吉 迦 伊 出 谋划 策 获得 成 功 以 后 , 女 主 人 对 
Tl KIM ER 


有 许多 弯 腰 曲 背 的 驼背 ， 

样子 丑 怪 ,性情 乖 张 。 

可 你 却 像 那 风 折 和 葵花 ， 

A EX mA A. (2.9.30) 


你 穿 上 美丽 的 衣裳 ， 
走 起 路 来 像 个 神仙 。 
Ue BA LC e BR, 
简直 要 向 月 亮 挑战 。 (2.9.38) 


二 、 展 开 矛 盾 斗 争 
几乎 所 有 的 篇 幅 比 较 长 的 文学 作品 内 容 都 离 不 开 秘 届 。 生 汽 
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中 无 时 无 地 没有 了 矛盾 , CBE 18 R3 CEE m HRS EA JB e 
所 谓 “ 无 差别 境界 ”, 文 学 中 同 生 活 中 一 样 ,是 决 不 会 出 现 的 。 离 开 
矛盾 ,故事 情节 就 无 法 展开 ,只 能 停留 在 一 个 水 平 上 。 这 样 的 作品 
决 不 能 引起 读者 的 兴趣 ,更 谈 不 到 有 什么 教育 意义 。 我 们 评论 一 
部 作品 ANU “BOR”. AA ARAKI. RAVI, 
UJ OR BET Z CIE 

但 是 , 像 ( 罗 摩 衍 那 》 这 样 着 重 写 矛 盾 , 却 是 少见 的 。 在 这 里， 
矛盾 多 到 无 法 计算 ,有 的 剧烈 到 你 死 我 活 的 程度 ,而 又 大 小 相间 ， 
层次 分 明 , 真 堪 称 是 写 矛 盾 的 访 作 。 

KESTA RPMS METER, ERSTE he 
盾 重 重 。 粗 略 地 统计 一 下 就 有 罗 摩 与 罗 波 那 的 矛盾 PRS TS 
ENA PES d i DEI ZIP JE LR EE 55 DURS EE BL OP JI 7E 03 
REWER. REE TE ESEPTA, TEES TH BME 
的 矛盾 、 十 车 王 与 罗 什 曼 那 的 矛盾 。 中 间 交 插 着 恬 萨 厘 雅 与 训 迎 
伊 的 矛盾 Hint See ZKE BASS RAN FI ESS 
P TRES. BAST SR SEP Zr IR SK 
林 的 矛盾 、. 罗 波 那 与 维 毗 售 那 的 矛盾 。 这 还 只 是 举 其 大 疹 DONT 
盾 就 无 法 计算 了 。 败 王 虽然 只 写 了 三 个 国家 ;但 是 除了 人 、 猴 、 魔 
三 者 之 外 ,还 有 神仙 夹杂 其 中 。 人 、 儿 魔神 的 矛盾 销 绿 复杂 , 关 
绪 万 端 。 所 有 这 些 矛 盾 , 蚁 二 都 写 得 生动 活泼 ,饱满 突出 ,没有 一 
点 虚构 的 痕迹 。 有 时 似乎 出 于 想象 之 外 ,实际 上 都 在 情理 之 中 。 
既 取 材 于 神话 ,又 乞 灵 于 幻想 。 既 有 现实 主义 , 义 有 浪 滥 主义 。 凋 
配 得 当 , 穿 插 适中 。 表 之 以 语言 , 限 之 以 韵律 。 结 果 就 形成 了 这 村 
一 部 动人 心魄 的 伟大 作品 。 

我 在 这 里 举 一 个 小 小 的 例子 ,说 明 蚁 二 写 矛盾 的 手法 。 他 者 
眼 于 宏大 ,但 又 不 遗漏 细小 。 中 国 古人 说 :为 人 要 正直 ,文章 要 曲 
Jr. RERA IM. ME HI EJERS 7 EHE , Ai 
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了 性 命 之 交 。 猴 王 为 了 复 国 , 罗 摩 为 了 寻 妻 ,同病相怜 ,互相 援助 ， 
按理 说 似乎 不 应 有 什么 让 慎 了 。 然 而 不 写 矛 盾 ,不 是 蚁 二 的 文风 。 
猴 王 胜利 复 国 以 后 , 耽 于 淫 乐 ,把 他 对 罗 摩 许 下 的 诺言 忘 得 一 干 二 
o PRAISE TSAR S EK, REAR BS ,性 然 悔 悟 ， 
义 重 新 振作 起 来 ,派出 猴 兵 猴 将 ,协助 罗 摩 搜寻 悉 多 。 我 认为 ,这 
一 总 小 小 的 波 袜 决 不 是 画蛇添足 ,而 是 “ 风 乍 起 , 吹 锌 一 池 春 水 ”， 
意境 极 佳 ,耐人寻味 。 | 

Am, TE PIRE RAZ) APP, BER ASK 9 Fe HUS 2 iA 
的 是 罗 靡 与 罗 波 那 的 巴 盾 ,这 是 全 书 最 主要 的 矛盾 。 在 罗 波 那 出 
现 以 前 的 那些 情 广 ,比如 宫廷 阴谋 、 罗 摩 遭 贬 等 等 ,看 上 去 似乎 与 
这 个 矛盾 无 关 , 实 则 有 紧密 联系 。 因 为 ,如 果 没 有 那些 情节 , 罗 麻 
安然 在 阿 足 陀 登 上 王位 ,不 流放 山林 , 便 决 不 会 同 罗 波 那 有 什么 瓜 
葛 ,《 罗 摩 衍 那 ) 也 根本 不 会 产生 了 。 所 以 那些 情节 实际 是 引出 主 
要 矛盾 的 伏笔 。 蚁 二 让 这 个 主要 矛盾 合情合理 地 有 节奏 地 展开 ， 
有 时 与 得 像 疾 风 和 暴雨 , 像 听 贝 多 分 的 交响 乐 ; 有 时 候 又 写 得 情 致 媚 
然 , 充 满 了 诗情画意 , 像 听 更 扎 特 的 小 夜曲 。 这 里 面 既 有 阳刚 之 
美 , 也 有 阴 科 之美。 就 这 样 刚 柔 相 间 ,动静 相配 ,一直 写 到 矛盾 的 
最 后 解决 : 罗 摩 杀手 把 罗 波 那 杀 死 。 蚁 二 用 魔王 的 死 展示 出 创作 
《 罗 摩 衍 那 的 全 部 目的 性 ,展示 出 他 的 国家 观 ,展示 出 他 对 当时 的 
社会 以 及 社会 上 各 种 人 物 的 评价 ,展示 出 他 对 各 种 姓 的 评价 ,总 
之 ,展示 出 他 的 道德 观 。 

究竟 什么 是 他 的 道德 观 呢 ? 一 言 以 蔽 之 ,就 是 正义 的 战胜 了 
非 正 义 的 、 善 的 战胜 了 恶 的 。 罗 刹 使 用 的 是 铁 制 的 兵器 ,而 猴子 使 
用 的 则 不 过 是 石头 木头 和 华 头 。 然 而 结果 却 是 使 用 铁 兵器 被 使 
用 石头 、 木 头 和 效 头 的 打败 。 原 因 就 是 他 认为 后 者 是 正义 的 、 是 善 
的 ,而 前 者 是 非 正义 的 ,是 恶 的 。 但 是 ,正义 与 非 正义 , 善 与 恶 ， 
古道 德 标 准 。 而 在 阶级 社会 中 ,只 有 阶级 的 道德 , 决 没 有 超 阶级 的 
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抽象 的 道德 。 所 谓 正 义 与 非 正义 , 善 与 恶 ,表面 上 看 上 去 ,人 人 能 
ff ,但 它们 育 后 赫然 有 一 个 阶级 在 。 敌 对 阶级 的 正义 与 非 正义 , 善 
与 恶 , 是 根本 对 立 的 ,水火 不 相 容 的 。 败 玛 心 目 中 的 正义 与 善 就 是 
符合 新 兴 地 主 阶级 的 利益 的 , 非 正 义 与 恶 就 是 违反 这 种 利益 的 。 
他 不 但 关心 新 兴 地 主 阶级 眼前 的 利益 ,而 且 关心 他 们 长 远 的 利益 ， 
也 驶 是 关心 他 们 的 继 基 问题。 继承 问题 是 《 罗 摩 衍 那 ?全 书 的 一 个 
核心 问题 。 书 中 人 、 猴 、 魔 三 个 国家 的 矛盾 斗争 ,都 是 为 了 继承 。 
书 中 痢 重 宣扬 的 一 夫 一 妻 制 ,也 是 为 了 继承 。 罗 波 那 之 必须 败 LE 
摩 之 必须 胜 , 悉 多 之 必须 破 镜 重 圆 ,她 之 必须 守 贞 ,都 是 为 了 新 兴 
地 主 阶 级 的 阶级 统治 能 够 延续 下 去 。 这 就 是 问题 的 关键 。 

到 了 第 七 篇 (虽然 这 一 篇 不 是 出 于 蚁 二 之 手 , 但 却 继承 而 且 发 
扬 了 他 的 道德 观 ), 罗 摩 竞 冷酷 无 情 地 遗弃 了 悉 多 。 这 在 作者 看 来 
也 是 正义 的 、 善 的 。 因 为 这 更 能 保证 继承 权 真 正 落 到 罗 摩 的 儿子 
FF ,不 像 中 国民 间 传 说 的 那样 清朝 的 乾隆 老爷 子 竟 是 汉人 陈 阁 
老 的 儿子 。 

总 之 ,人 《 罗 摩 衍 那 /全 书 最 主要 的 矛盾 之 所 以 展开 ,之 所 以 得 到 
解决 ,其 中 贯穿 着 一 个 核心 思想 ,就 是 保证 继承 权能 够 落实 。 


= 描绘 自然 景色 


在 世界 各 国文 学 史上 ,可 以 看 到 一 个 共同 的 现象 :对 自然 美的 
敏感 性 与 描绘 ,总 是 由 浅 入 深 ,由 单纯 到 繁复 ,描绘 技巧 也 总 是 从 
朴素 到 雕 兽 。 试 拿 中 国 古代 的 《诗经 》 与 《 楚 辞 ) 同 六 朝 的 骆 文 和 诗 
歌 , 唐 代 以 后 的 散文 和 诗歌 相 比 ,就 可 以 清楚 地 看 到 这 种 发 展 的 过 
BE o 

在 印度 也 一 样 。 在 《 巢 俱 喘 陀 ) 里 ,对 自然 风光 的 描绘 不 算 太 
多 。 摘 绘 生动 感人 的 就 更 少 。 如 果 举 例 的 话 , 只 有 对 朝霞 女神 的 
几 首 俩 歌 差强人意 。 但 也 是 以 淳朴 简明 胜 , 雕 绘 藻 饰 是 谈 不 到 的 。 
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到 了 《 摩 启 婆罗 多 ), 在 这 方面 是 进 了 一 步 。 但 基本 上 还 停留 在 淳 
朴 的 阶段 , 设 能 给 人 以 次 刻 的 印 索 。 一 直到 《有 罗 摩 衍 那 》 ,情况 才 真 
下 有 了 转变 ,在 摘 绘 日 然 景 色 方 面 , 它 开辟 了 一 个 娇 新 的 天 地 。 

印度 地 处 热 市 与 亚 热 市 ,草木 紧 成 ,四 季 如 春 。 和 森林 中 野草 、 
野 采 以 及 植物 根茎 供 亩 行者 以 生活 之 资 , 杂 花 生 树 , 群 萤 乱 飞 ,这 
种 化 得 乌 语 给 人 的 耳目 以 视听 之 娱 。 因 此 ,在 整个 印度 文学 史上 ， 
对 目 然 风光 描绘 赞颂 的 作品 占 了 相当 大 的 比例 。 环 顾 世 界 各 国文 
党 ,只 有 中 国 六 朝 时 代 的 文学 可 以 与 之 媲美 。 但 是 真正 对 上 自然美 
十 分 敏感 并 且 以 饱满 的 激情 加 以 描绘 的 自 《 罗 摩 衍 那 > 始 。《 新 焚 
文 文学 史 》 的 作者 已 经 注意 到 了 这 一 点 。 他 说 :“ 我 们 在 《 罗 摩 衍 
那里 看 到 一 种 对 自然 美的 敏感 性 的 光辉 灿烂 的 发 展 ,这 种 敏感 性 
我 们 在 中 陀 文学 中 已 经 有 所 发 现 。( 同 书 ,第 190 页 ) 这 是 很 有 见 
地 的 话 。 

《 罗 摩 衍 那里 有 许多 场面 都 是 在 大 自然 中 展开 的 。《 森 林 篇 》 
和 《 猴 国 篇 ), 顾 名 思 义 ,就 知道 是 离 不 开 大 森林 , 离 不 开 大 自然 的 。 
其 他 各 篇 也 不 时 去 涉 到 大 目 然 。 我 们 可 以 说 ,整个 ( 罗 摩 衍 那 ) 从 
头 到 尾部 与 大 日 然 有 紧密 联系 。 书 中 描绘 和 赞颂 自然 美的 诗篇 很 
多 。 我 们 这 里 所 谓 目 然 类 不 包括 城市 之 美 、 宫 阅 之 美 。 如 果 包 括 
HUE AMES f. WE jt B IAS SIUE LE He fa Bi HL [8 381 
or. Ge BS — Ar, TIU IE DR ZOLL TR b C YO REIS] ec E HI eed RM o 
以 后 印度 有 大 量 专门 描绘 量 然 美的 诗篇 , 蚁 至 可 以 说 是 开 了 先河 。 
TE CE BET AB) HL, OER e ft B ED ORME BRE, KAREN. 
一 所 到 李 区 ,我 们 往往 认为 一 年 分 为 春 、. 夏 秋冬 ,是 天 经 地 义 的 。 
事实 并 非 如 此 。 季 市 的 划分 总 是 以 每 个 国家 在 地 球 上 所 处 的 自然 
环境 的 不 同 为 根据 的 。 比 如 在 印度 ,分 法 就 与 中 国有 些 不 同 。 有 
的 人 分 为 两 和 李 : 时 和 李 和 雨季 或 干 季 和 湿 季 。 更 多 的 是 分 为 六 季 : 夏 
NE AS ME RE 春季。 印度 证 代 大 诗人 迦 梨 陀 奖 的 名 
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著 《 时 令 之 环 》 就 是 这 样 划 分 的 ,所 以 也 译 做 4 六 季 杂 号 /。 但 是 也 
有 分 为 四 季 的 。 唐 玄 类 的 4 大 唐 西 域 记 》 里 写 道 : 或 为 四 时 , 春 收 
秋冬 也 。 在 《 罗 摩 衍 那 里, 好像 是 分 为 四 季 的 。 在 这 里 ,雨季 和 夏 
季 是 在 一 革 里 描绘 的 。 我 们 在 下 面 就 按照 这 个 划分 引用 一 些许 
篇 ,让 读者 看 一 看 蚁 夫 的 描绘 目 然 美 的 手法 . 

TR. 


WAAL Ff EA 
那 繁 花 满 树 的 景象 。 
大 树 酒 下 阵 阵 花 雨 ， 
好 像 云 彩 下 雨 一 样 。 (4.1.7) 


在 那 美丽 的 林 中 平坦 处 ， 
林 中 生 的 树木 多 种 多 样 。 
WAER, KITAA, 
把 繁花 吹 落 到 了 大 地 上 。 (4.1.8) 


E (MW): 


息 上 这 一 层 层 的 云梯 ， 

ECAR RMNAS, 

HEE thn TARER, 

给 太阳 来 装饰 整容 。 (4.27.4) 


黄昏 的 霞光 染 红 了 云彩 ， 
wR LRA BRE, 
好 像 一 片 片 可 爱 的 云 布 ， 
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TG ABA RN Bl RE 


EXE : 


他 们 观看 着 各 种 的 树 ， 
树枝 头 给 繁花 压 弯 ; 

还 有 那 溢 满 清水 的 河 ， 
河 里 的 水 流向 大 海中 间 。 


他 们 观看 着 许多 池塘 ， 
涨 满 了 水 ,就 在 路 旁 ; 
BLA tr EB UN ta HE, 
TE RAB OR Ht E o 


PR Ha EY ae P E, 
KA LAA RA, 
这 土地 看 上 去 就 显示 出 ， 
那里 炎 阳 已 经 变 得 温和 。 


森林 里 没有 花 的 树 群 ， 
看 上 去 像 是 熟睡 一 般 ; 
RAW EAC EE, 
又 陷入 了 清 露 的 阴暗 。 


(4.27.5) 


(4.13.5) 


(4.13.7) 


(3.13.20) 


(3.13.21) 


IEE ANE TK AS AE fi 22: ED BE 38. KAR RKAMSH RE, 
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Tj Hf e HEIR Fl tHe Boe Pv B AZ ee Te, HE A LS 
欣赏 我 们 这 些 住 惯 高 楼 大 厦 的 人 们 难得 欣赏 、 难 以 想象 的 夜景 。 
ia A EEE AA f HE, 


所 有 的 树木 一 动不动 ， 
所 有 的 乌 兽 都 箱 了 视 ， 
在 四 面 八 方 , 罗 摩 呀 ! 
都 成 了 那 黑暗 的 王国 。 (1.33.15) 


黄昏 已 慢 慢 地 消逝 ， 
空 里 好 像 布 满眼 睛 。 
从 树 般 的 星座 和 星 群 ， 
辉 钓 闪烁 ,散发 光明 。 (1.33.16) 


明月 已 经 升 了 起 来 ， 

清光 扫除 世界 的 阴影 。 

它 用 自己 的 光辉 ,王子 ! 

抚慰 着 群生 的 心灵 。 (1.33.17) 


蚁 坯 描绘 目 然 景色 ,还 有 一 个 特 氮 ,这 隋 证 ,不 是 为 摘 绘 而 摘 
给 ,而 是 情景 交融 , 景 为 情 服务 , 目 然 寞 的 现象 与 人 类 社会 的 站 丑 
斗争 交织 在 一 起 ,前 者 对 后 者 起 着 陪衬 、 烘托 的 作用 。 美 妙 绝伦 大 
好 春光 ,对 于 一 个 快乐 的 人 来 说 ,自然 处 处 怡 情 悦目 ;然而 对 于 一 
个 失 挥 爱 人 的 罗 摩 来 说 , 却 只 能 使 他 的 愁 思 更 加 浓烈 ,更 加 难 算 。 
春季 如 此 ,秋季 和 冬季 更 不 用 说 了 。 在 蚁 志 手 里 ,自然 风光 是 一 种 
衬托 主人 公心 灵 流 露 的 手段 。 自 然 风 光 的 描绘 在 4 罗 摩 本 那 / 里 是 
相当 多 的 ,但 主要 集中 在 《 猴 国 篇 ,这 是 什么 原因 呢 ? 一 方面 因为 
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此 时 主人 公 都 活动 在 大 自然 中 ; 另 一 方面 ,更 重要 的 一 个 方面 , 古 
因为 悉 多 此 时 已 被 动 走 , 罗 摩 忧心 促 刷 。 为 了 加 强 对 他 这 种 愁 思 
的 描绘 , 蚁 梭 几乎 把 所 有 的 季节 都 描绘 帝 了 ,目的 只 在 于 把 他 放 到 
各 种 自然 环境 中 ,让 他 充分 流露 对 悉 多 的 怀念 ,从 而 提高 他 的 形 
象 , 博 得 人 们 更 多 的 同情 心 ,以 达到 我 们 在 上 面 思 想 内 容 分 析 中 提 
到 的 那 种 目的 。 
最 后 我 还 想 在 这 里 附带 讲 一 个 似 小 而 实 大 的 问题 。《 罗 摩 本 
那 》 里 有 一 些 诗 篇 涉及 到 一 些 著名 的 山岳 和 河流 。 比 如 恒 河 束 征 
其 中 之 一 。 印 度 人 民 自 古 以 来 住 在 恒 河 两 岸 , 喝 恒 河 里 的 水 , 吃 蚀 
河水 浇灌 出 来 的 粮食 。 他 们 对 这 条 河 产生 了 深厚 的 感情 , 称 之 为 
圣 河 ,这 是 很 自然 的 事情 。 这 有 点 像 中 国 的 黄河 。“ 黄 河 之 水 大 上 
来 "。 印 度 人 民 认 为 , 恒 河 之 水 也 是 天 上 来 的 。《 罗 摩 衍 那 ;第 一 篇 
EM 5 154 FIER TR MAS Ri, EEA 
jy TEL ASIA TA ER ot 2 T8] E81 Je 8, — A VO It SEO RA VI 
jee (UP RE TB ) ATE A BE TE IURE E I AY BY ENX 
样 受到 印度 人 民 的 热爱 ,我 想 , 这 也 是 原因 之 一 。 


四 、 创 立 艺 术 风 格 


从 整个 印度 文学 史 来 看 ,《 罗 摩 衍 那 还 有 一 个 突出 的 特点 , 
是 , 它 开创 了 一 种 新 的 艺术 风格 。 我 们 上 面 已 经 谈 到 ,印度 人 民 把 
《 摩 启 婆罗 多 ) 叫 做 “历史 传说 ”, 而 把 4 罗 摩 衍 那 叫做 “最初 的 放 。 
两 部 大 史诗 内 容 都 讲 的 是 王国 的 兴衰 、 上 层 人 物 的 冲突 斗争 、 炎 雄 
美人 的 爱情 离合 等 等 ,使 用 的 诗 律 基本 上 都 是 输 洛 迦 体 。 为 什么 
一 部 被 算 做 是 诗 ,而 男 一 部 则 不 是 呢 ? 印 度 人 民 的 这 种 区 分 有 没 
有 道理 呢 ” 要 想 答 复 这 个 问题 ,仅仅 从 思想 内 容 着 眼 , 是 不 够 的 。 
只 有 同时 从 艺术 风格 方面 看 眼 才 外 得 到 满意 的 答复 

要 明确 说 明 艺 术 风 格 的 特色 ,三言两语 不 行 。 既 然 说 古诗 ,下 
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先 要 有 诗意 ,这 是 内 容 方面 的 东西 ,是 为 主 。 但 是 ,如 果 只 有 诗意 ， 
而 没有 表达 这 种 诗意 的 手段 , 换 句 话说 ,没有 适应 内 容 的 形式 , 那 
也 是 不 行 的 。 艺 术 风 格 是 属于 形式 方面 的 东西 ,是 为 辅 。 主 辅 相 
结合 ,才能 成 为 诗 。 二 者 必须 浑然 天 成 ,相得益彰 ,才能 算是 好 诗 。 
《 罗 摩 衍 那 ) 里 的 许多 诗篇 做 到 了 这 一 点 。 我 们 说 《 罗 摩 衍 那 > 开创 
了 新 的 艺术 风格 ,也 就 是 说 , 它 在 印度 文学 史上 在 风格 方面 有 所 创 
新 。 

讲 到 风格 ,就 要 简略 地 讲 一 讲 印度 古代 的 文艺 理论 。 上 古代 印 
度 把 文学 理论 叫做 庄严 论 。 庄严 "意思 就 是 “修饰 "。 可 见 上 古代 
印度 ,在 不 忽视 内 容 的 情况 下 LEER] AE TE EE NR. EM HUI 
丁 著 的 《 诗 镜 ) 可 以 做 为 代表 。 在 这 部 书 里 面 对 修 辞 格式 特别 重 
视 。 与 意义 有 关 的 格式 多 达 三 十 五 种 ,纯粹 是 语言 形式 的 格式 也 
有 八 种 。 这 上 自然 就 让 我 们 想到 中 国 六 朝 时 代 的 文学 理论 和 实践 。 
在 全 部 中 国文 学 史上 ,六 朝 时 代 是 最 注重 修辞 格式 的 。 有 人 称 之 
为 形式 主义 文学 ,是 有 一 些 道理 的 。 我 认为 ,这 主要 表现 在 两 个 方 
面 ,一 是 注重 翰 藻 ,一 是 讲究 音律 。 肖 统 4 人 文选) 序 / 中 说 : 事 出 于 
沉思 , 义 归 乎 翰 藻 。 这 讲 的 是 注重 翰 藻 ( 梧 藻 )。 沈 约 讲 四 声 、 八 
病 。 四 声 讲 的 当然 是 音律 。 沈 约 《 宋 书包 谢 灵 运 传 论 ?中 说 : 夫 五 
色相 宣 , 八 音 协 畅 ,由 乎 玄黄 律 吕 ,各 适 物 宜 。 这 里 主要 讲 的 也 征 
音律 。 写 文章 一 定 要 音韵 协 畅 PRAM, Me SN CEM 
面 的 主要 趋势 。 于 是 文人 们 拼命 在 形式 上 用 功夫 。 刘 碘 4 文 心 雕 
龙 X 定 势 篇 说 :“ 自 近代 辞 人 , 率 好 诡 巧 。 他 批评 的 就 是 这 种 趋 
势 。 在 《物色 篇 》 里 他 又 说 : BRU RK, CRB. WRR L 
上 , 钴 貌 草 木 之 中 。 吟 号 所 发 , 志 惟 深远 ; 体 物 为 妙 , 功 在 密 附 。 这 
里 讲 的 是 文人 喜爱 描绘 山水 草木 等 目 然 景物 ,一 时 成 为 风气 。 

从 印度 文学 的 发 展 趋势 来 看 ,从 《 梨 俱 呐 陀 ) 一 直到 古典 文学 ， 
很 有 点 像 中 国文 学 自 《 诗 经 ) 一 直到 六 朝 的 发 展 。《 罗 摩 衍 那 /4 正 处 
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在 这 个 发 展 潮流 的 中 间 。《 诗 镜 》 里 的 文学 理论 约略 相当 于 六 朝 沈 
ASML. (F ERA) AIA AR GR) MER, (FE, ACE 
MESELEK, ELA I] (CREE) ERR tB A E: ARE B 
Kp f. (EMES AE) y im Hk i ERAS RE AE, 
TE CP ETID EB. IR KB BAY f PH lt Je f BRE EY , RT Jeux 
里 或 那里 已 经 出 现 了 一 些 诗篇 , 同 简明 朴素 的 诗篇 过 乎 不 同 ; 读 起 
来 ,简直 不 像 是 出 于 同一 个 时 代 、 同 一 个 人 的 手笔 。 这 些 诗篇 语言 
雕琢 , BERG, EEE ,风格 华丽 。 我 们 举 几 个 例子 。 


kinkinijalasamkasasta hemavipulambujah | 
bhavagraha yaSaastirah supta nadya ivababhuh || 


她 们 就 像 是 熟睡 的 小 河 ， 
成 串 铃 销 是 河 里 的 金莲 ， 
那 爱 欲 就 是 河 里 的 鲫鱼 ， 
她 们 的 美 狗 形成 了 河岸 。 5.7.48 


这 首 计 描绘 的 罗 波 那 寝宫 中 夜半 宫女 熟睡 的 情景 ,是 从 了 哈 奴 曼 眼 
中 看 出 来 的 。 它 究竟 是 什么 意思 呢 ? 看 似 无 理 , 实 又 有 理 , 细 思 仍 
MTGE FEN SAA HE, KR 率 好 施 巧 。 这 首 诗 总 算 
yes 的 了 ,大 有 今天 西欧 流行 的 未 来 派 或 什么 派 的 味道 。 我 
简直 想 把 它 叫 做 两 千年 前 的 未 来 派 。 这 是 意义 隐 史 方面 的 例子 。 
再 举 一 个 形式 方面 815 的 例子 。 第 五 篇 第 四 章 是 描绘 哈 奴 曼 眼 
中 看 到 的 狂欢 的 椤 迎 城 , 整 篇 都 不 用 输 洛 迦 体 , 整 篇 都 是 变 体 。 我 
把 第 一 首 诗 写 在 下 面 : 


tatah sa madhyamgatamamsumantam 
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jyotsnavitanam mahadudvamantam | 
dadarsa dhimandivi bhanumantam 
gosthe vrsam mattamiva bhramantam | 


聪明 的 猴子 看 到 了 

升 到 中 天 的 月 亮 ， 

喷 吐 出 巨大 精力 ， 

散发 着 缕缕 清光 。 

那 月 亮 在 天 空中 ， 

TA] 26 XE hh ee X8 , 

像 一 只 怀 春 的 公牛 ， 

在 牛 圈 里 徘徊 一 样 。 5.4.1 


不 懂 栖 文 的 人 一 眼 也 就 能 看 出 ,这 首 分 四 行 写 的 诗 每 行 最 后 都 有 - 
mantam 这 两 个 音节 。 这 就 是 古典 文学 时 代 的 栖 文 诗人 最 诗 欢 搞 
的 文字 游戏 。 整 个 这 第 四 章 全 是 用 这 个 格式 写成 的 。 第 二 首 诗 每 
行 最 后 的 两 个 音节 是 -yantam, 第 三 首 诗 是 -rastha, 第 四 首 诗 是 - 
rasthah ,第 五 首 诗 是 -smgah (0), 第 六 首 诗 是 -dosah, 其余 可 以 类 推 。 
当然 ,也 还 有 别 的 类 型 的 文字 游戏 。 我 们 也 举 一 个 例子 : 


ürü karikararau karau pallavakomalau 
两 条 大 腿 样子 像 象 县 ， 
HR FRR RE SE o 7.26.11 


这 令 人 很 容易 想到 欧洲 十 九 世 纪 末 到 二 十 世纪 初期 的 唯美 主义 文 
学 或 者 所 谓 “ 纯 诗 ”。 西 方 的 唯美 主义 者 也 育 欢 在 字 的 声 首 上 要 些 
花样 ,比如 不 同 的 字 , 用 同一 个 辅音 做 字 头 ,只 改变 元 音 ,以 达到 示 
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一 种 效果 。 法 国 所 谓 象征 派 的 诗人 最 擅长 此 道 。 就 是 在 中 国 唐 
代 , 间 或 也 有 诗人 在 声音 上 要 花样 ,比如 LS ff SS ORE 4 I 
城 ”。 前 五 个 字 的 读音 让 人 想到 号 弦 的 震动 声 。 但 这 些 只 能 算 做 
例外 ,并 不 能 算是 一 种 风气 ,或 者 形成 一 个 派别 。 

在 《 罗 摩 入 那里 ,上 面 举 的 那 几 个 例子 决 非 例外 ,虽然 也 还 并 
不 普遍 。 一 般 的 规律 是 ;一 遇 到 描绘 深山 成 林 、 城 市 . 宫 融 ,这样 
的 诗 体 就 容易 出 现 。 有 时 候 意 境 清 新 , 辞 荣 繁 丝 , 耳 目 为 之 一 新 。 
但 有 时 候 , 树 名 GA SA LE I AR Ik ,元 长 单调 , 令 人 厌恶 。 这 人 情 
况 有 点 像 中 国 的 旧 小 说 ,一 遇 到 上 述 情景 ,立刻 就 来 上 一 个 有 讨 
HUE”, F EEA REA RES AN ALIS — ea SCE BSC) ZR 
西 , 陈 词 烂 调 , 腐 朽 可 厌 。《 罗 摩 衍 那 ) 还 没 到 这 种 程度 。 有 一 些 氢 
情 写景 的 诗篇 , 写 得 生动 活泼 ,很 有 些 感染 力 。 我 们 是 否 可 以 这 梓 
说 ,在 《 罗 摩 衍 那 ) 里 ,朴素 之 诗 为 主 , 藻 绘 之 诗 渐 多 , 正 处 在 从 《 麻 
词 婆 罗 多 ) 等 文学 作品 同 古 典 焚 文 文学 过 渡 的 阶段 上 ,名 之 为 最 
TUB REC ,是 再 恰当 不 过 的 。 


我 们 在 上 面 分 析 了 《 罗 摩 衍 那 的 思想 内 容 和 艺术 特色 ,现在 
再 总 起 来 说 几 句 。 从 思想 内 容 来 看 , 它 代 表 的 是 新 兴 地 主 阶级 的 
利益 。 同 《4 摩 订 婆罗 多 ) 比 起 来 是 前 进 了 一 步 的 。 从 艺术 特色 来 
A, CE RUER , 它 有 所 创新 。 在 印度 文学 文体 的 发 展 方面 ， 
它 承前启后 RE RK Wee BEY Bue AK M 
略 地 说 ,这 就 是 我 对 这 一 部 伟大 的 史诗 《 罗 摩 衍 那 的 看 法 。 

但 是 ,我 们 在 这 里 还 必须 回答 一 个 问题 :为 什么 在 两 干 多 年 前 
封建 初期 产生 的 文学 作品 到 了 今天 仍然 为 印度 国内 外 广大 群众 所 
喜爱 呢 ? 而 且 看 样子 这 种 喜爱 还 会 继续 加 次 .扩大 呢 7 这 个 问题 ， 
实际 上 在 一 百年 以 前 马克 思 已 经 给 予 了 答复 。 他 在 人 《政治 经 济 学 
批判 ?导言 中 指出 : 关于 艺术 ,大 家 知道 , 它 的 一 定 的 繁盛 时 期 决 
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不 是 同 社会 的 一 般 发 展 成 比例 的 ,因而 也 决 不 是 同 仿佛 是 社会 组 
织 的 骨 胜 的 物质 基础 的 一 般 发 展 成 比例 的 (《 马 克 思 恩格斯 选 
y) ,112 一 113) 他 又 指出 ,在 艺术 本 身 的 领域 内 , 某 些 有 重大 意 
义 的 艺术 形式 只 有 在 艺术 发 展 的 不 发 达 阶 段 上 才 是 可 能 的 。( 同 
上 ,T ,113) 这 些 话 完 全 适用 于 《 罗 摩 衍 那 》。 它 正 是 在 生产 力 水 平 
还 比较 低 FLA ROE XR E RRR E ES HRN. HAX 
指出 .“ 困 难 不 在 于 理解 希腊 艺术 和 史诗 同一 定 社会 发 展 形式 结合 
在 一 起 。 困 难 的 是 ,它们 何以 仍然 能 够 给 我 们 以 艺术 享受 ,而 且 束 
其 方面 说 还 是 一 种 规范 和 高 不 可 及 的 范本 。” 马克思 自己 对 于 这 个 
问题 做 出 了 答复 “一 个 成 人 不 能 再 变 成 儿童 ,否则 就 变 得 稚气 了 。 
但 是 ,儿童 的 天 真 不 使 他 感到 愉快 吗 ? 他 自己 不 该 努力 在 一 个 更 
高 的 阶梯 上 把 自己 的 真实 再 现 出 来 吗 ? 在 每 一 个 时 代 , 它 的 加 有 
的 性 格 不 是 在 儿童 的 天 性 中 纯真 地 复活 着 吗 ? 为 什么 历史 上 的 人 
类 童年 时 代 ,在 它 发 展 得 最 完美 的 地 方 ,不 该 作为 永 不 复 返 的 阶段 
而 显示 出 永久 的 魅力 呢 ?”( 同 上 , IE, 114) C9 BE 40D AE — BB E 
人 类 童年 创作 出 来 的 充满 了 神话 的 史诗 确实 具有 “永久 的 魅力 。 
马克 思 的 这 个 理论 已 经 在 《 罗 摩 衍 那 ) 上 得 到 了 完全 的 证 实 。 理 由 
他 已 经 说 得 再 明确 、 再 清楚 不 过 ,我 在 这 里 就 不 再 喝 明 了 。 
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关于 这 个 问题 ,上 面 已 经 涉及 到 一 些 。 现 在 再 集中 地 次 入 地 
谈 一 谈 。 

首先 ,我 要 指出 ,中 印 两 国人 民 的 文化 交流 已 经 有 了 两 干 多 年 
的 历史 。 我 们 翻译 了 数量 大 得 惊人 的 印度 书籍 ,主要 是 佛经 。 我 
们 用 汉文 、 藏 文 . 蒙 文 以 及 其 他 古代 语言 翻译 了 大 量 的 佛经 。 有 条 教 
是 人 民 的 鸦片 烟 。 佛 教 也 不 例外 。 但 佛经 里 面 却 不 全 是 鸦片 烟 ， 
里 面 有 大 量 印 度 古 代 人 民 创 作 的 优秀 的 文学 作品 ,比如 童话 、 神 
话 、 寅 言 等 等 。 里 面 有 没有 《 罗 摩 入 那 ) 呢 ”没有 的 。 这 原因 也 很 
简单 。 佛 教 和 尚 翻译 佛经 ,是 为 了 宣扬 宗教 ,获取 功德 。 印 度 教 的 
《 罗 摩 街 那 》, 他 们 相信 是 不 会 带 给 他 们 任何 功德 的 。 翻 译 了 这 部 
史诗 , 既 不 能 成 佛 , 也 不 能 音标 。 因 此 ,我 们 一 直到 今天 还 没有 《 罗 
摩 衍 那 ) 的 全 译本 。 可 是 ,在 另 一 方面 ,中 国 译 的 佛经 里 面 却 在 有 
些 地 方 提 到 《 罗 摩 入 那 ) 的 名 字 。 它 既然 流行 于 印度 人 民 中 间 , 佛 
经 想 对 它 视而不见 ,也 是 不 可 能 的 。 陈 真 说 译 《 婆 歼 沁 豆 法 师 传 》 
Ji . VEU WA, ERR, KR POE, fi Ale 
k SERERE. ATE PH mE VP XC, 75 18 CP BE RETE), 众人 轻 
之 ,” 马 鸣 车 萨 造 后 秦 鸠 摩 罗 什 译 的 4 大 庄严 论 经 》 卷 第 五 说 : 时 
育 落 中 多 诸 婆罗 门 ,有 亲近 者 为 聚落 主 说 《 罗 摩 延 书 》, 又 4 婆罗 他 
By, EREK, MAER LU KEEN KM EY eR TA 
Jis GEEMES), ET LESSE EXE HOREEEEE Tu LAE 
经 提 到 罗 摩 的 名 字 , 比 如 北 凉 县 无 识 译 的 《 佛 所 行 赞 / 中 就 有 一 些 
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地 方 提 到 罗 摩 ,少数 可 能 指 的 是 男 一 个 罗 摩 ,但 肯定 有 些 地 方 指 的 
就 是 十 车 王 的 儿子 我 们 这 个 罗 摩 。 
至 于 提 到 《 罗 摩 入 那里 面 的 主要 故事 的 佛经 ,我 们 上 面 在 "四 
所 谓 “ 原 始 的 '《 罗 摩 衍 那 > 那 一 节 里 已 经 讲 到 ,这 里 也 不 表 重 
复 。 还 有 不 少 佛 经 ,里 面 提 到 的 不 是 罗 摩 的 主要 故事 ,而 是 一 些 类 
似 插曲 的 故事 。 这 种 例子 简直 就 多 得 出 奇 ,无 法 一 一 列举 。 在 这 
些 故事 里 ,出现 最 多 的 是 讲 十 车 王 放逐 儿子 的 前 因 、 射 死 修道 人 儿 
子 的 故事 。 我 在 这 里 举 几 个 例子 。 吴 康 僧 会 译 的 《六 度 集 经 ) 卷 第 
五 里 的 《频道 士 本 生 》 讲 的 就 是 这 个 故事 。 元 魏 吉 加 夜 共 县 上 颗 详 的 
《 杂 宝 藏 经 》 二 《王子 以 肉 济 父 母 缘 ) 里 有 一 个 本 生 故 事 , 主 人 公 是 
BR BE um, LIE C ES) RR BG ES AER BAM DRE 
jme J8eBg8 ET. TEASER IE SE TPERU CR A J| Br GZ) HLIR D 
EPR REA CR BEE RTA), E E E VERS CBS ERR T 
£5) ORB REN RF ZA), Wha 2E ETE RS CR T 25) ,都 是 同一 
^ WA. ZAKAR TS SS LULUESUDUT CR S TEDL EK i 
£t rp LGB T BUSCRXRA — 38 ,我 们 不 一 一 列举 了 。 
我 在 上 面 仅仅 举 了 脾 道 士 本 生 一 个 例子 , 汉 详 佛经 里 竟然 有 
这 样 多 不 同 的 异 本 。《 罗 摩 衍 那里 还 有 许多 别 的 插曲 ,在 汉 详 佛 
典 里 都 可 以 找到 异 本 。《 大 唐 西 域 记 》 也 有 不 少 《 罗 摩 衍 那 ) 中 的 故 
事 , 比 如 鹿角 仙人 的 故事 等 等 。 一 个 个 去 探讨 研究 ,是 没有 必要 
的 。 最 后 ,我 还 想 举 一 个 有 趣 的 例子 。 刘 宋 求 那 跋 陀 罗 译 的 《楞伽 
阿 跋 多 罗 宝 经 》, 元 魏 昔 提留 支 译 的 4 入 楞伽 经 /和 唐 实 叉 难 陀 评 的 
《大 乘 入 椤 伽 经 》, 是 一 部 佛经 的 不 同 译本 。 在 佛经 里 面 ,这 一 部 经 
是 颇 有 一 点 名 气 的 。 内 容 讲 的 是 , 释 迦 件 尼 到 楞伽 城 去 拜访 罗 波 
那 。 这 一 位 吃 人 不 肯 眼 的 十 首 魔王 竞 向 佛 项 礼 膜 拜 , 并 且 提 出 了 
一 系列 的 问题 。 佛 一 一 加 以 解答 。 罗 波 那 对 于 这 种 解答 感到 满 
意 ,终于 归 依 了 三 宝 。 这 个 故事 看 似 离 奇 , 实 有 意义 ,对 于 我 们 赋 
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究 佛 教 史 有 不 少 启发 。 我 将 在 别 的 地 方 再 谈 这 个 问题 。 

佛经 里 的 这 些 故事 同 《 罗 摩 衍 那 > 有 什么 关系 呢 ? 这 些 故 事 不 
是 抄 自 4 罗 摩 入 那 ),《 罗 摩 衍 那 ) 里 的 故事 也 不 是 抄 日 佛 典 。 它 们 
有 一 个 共同 的 来 源 ,这 就 是 印度 古代 的 人 民 群 众 。 这 些 故事 多 半 
是 印度 人 民 创 造 出 来 的 。 不 但 见于 佛 典 ,见于 《 罗 摩 衍 那 ,而且 也 
见于 其 他 书籍 ,比如 《五 卷 书 / 之 类 。 佛 教 和 印度 教 , 以 及 其 他 宗 
教 , 为 了 宣传 目 己 的 教义 ,都 乞 灵 于 人 民 群 众 创 作 的 元 言 . 童 话 、 小 
故事 等 等 , 投 其 所 好 ,加 以 改装 ,以 达到 迷惑 群众 的 目的 ,从 而 扩大 
自己 的 宗教 势力 。 佛 教 那 卷 快 浩 繁 的 《 佛 本 生 经 /是 一 个 典型 的 例 
p (56] 

最 后 ,我 还 想 谈 一 谈 哈 奴 曼 与 孙悟空 的 关系 ,二 者 都 是 神通 三 
大 的 猴子 。 他 们 之 间 是 什么 样 的 关系 呢 ? 过 去 有 两 种 看 法 :一 种 
认为 二 者 各 不 相 涉 ,是 独立 地 在 中 国 和 印度 产生 的 ;一 种 认为 哈 奴 
曼 就 是 孙悟空 的 原型 ,这 个 人 物 形象 最 初 产生 于 印度 , 传 至 中 国 ， 
经 过 改造 与 发 展 ,就 成 了 孙悟空 。 我 过 去 是 ,现在 仍然 是 主张 第 二 
种 说 法 的 。 整 个 《西游 记 》 的 中 心 故 事 就 是 到 印度 去 取经 ,佛教 色 
彩 极 浓 ,里 面 许多 斗法 的 故事 ,比如 孙悟空 与 杨 二 即 的 斗法 , 傈 直 
就 像 是 从 佛经 里 面 抄 来 似 的 。 连 猪八戒 这 个 人 物 形象 虱 可 以 在 佛 
典 里 找到 它 的 副本 。 为 什么 单单 这 个 孙悟空 就 不 能 是 从 印度 值 来 
的 呢 ? 有 人 说 ,孙悟空 的 前 映 是 无 文 祁 。 这 真 使 我 有 点 大 惑 不 解 。 
除了 无 支 祁 的 样子 像 猴 猴 之 外 ,二 者 宫 无 共同 之 处 。 孙 悟空 能 腾 
BSF ,变化 多 端 ,好 像 没 有 听 说 无 文 祁 有 这 种 本 领 。 如 采 无 文 孝 
是 孙悟空 的 前 身 的 话 ,那么 所 有 中 国 故事 里 的 猴子 或 长 的 样子 类 
似 猴子 的 东西 ,都 可 能 是 他 的 前 喘 。 这 个 道理 能 讲 得 通 吗 ? 鲁迅 
指出 ; 宋 元 以 来 ,此 说 ( 指 无 文 祁 传说 一 一 引 者 ) 流 传 不 绝 , 且 广 被 
民间 , 致 劳 学 者 弹 纠 ,而 实则 仪 出 于 李 公 优 假 设 之 作 而 已 。 惟 后 来 
渐 误 各 为 僧 伽 或 泗 洲 大 圣 , 明 吴承恩 演 《 西 游记 ,又 移 其 神 变 奋 迅 
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之 状 于 孙悟空 ,于 是 禹 伏 无 支 祁 故事 遂 以 卉 昧 也 。” OO RA, ME 
空 这 个 人 物 形象 基本 上 是 从 印度 《 罗 摩 入 那 > 中 借 来 的 , 叉 与 无 文 
祁 传说 混合 ,沾染 上 一 些 无 支 祁 的 色彩 。 这 样 看 念 怕 比 较 接 近 于 
事实 。 也 许 有 人 会 说 ,《 罗 摩 衍 那 没有 汉文 译本 ,无 从 供 起 。 这 下 
一 种 误会 。 比 较 文学 中 已 经 用 无 数 的 事例 证 明了 ,一 个 国家 的 人 
民 口 头 创作 ,不 必 等 到 写成 定 本 ,有 了 翻译 ,才能 向 外 国 传播 。 人 
民 口 头 创作 ,也 口头 传播 ,国界 在 这 里 是 难以 起 到 阻拦 作用 的 。 改 
事 的 流传 是 不 管 什么 海天 的 。 
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上 面谈 的 是 一 些 与 4 罗 摩 衍 那 》 有 关 的 问题 。 现 在 再 在 这 里 谈 
一 谈 与 翻译 ( 罗 摩 衍 那 》 有 关 的 几 个 问题 。 

我 从 1973 年 起 从 事 于 翻译 《 罗 摩 衍 那 ) 的 工作 。 首 先 碰 到 的 
就 是 选择 什么 样 的 版 本 的 问题 。 我 们 在 上 面 “ 十 AR 那 一 市 中 
已 经 提 到 ,在 印度 国内 外 ,除了 有 无 数 的 手写 本 外 ,还 有 很 多 刊印 
的 版 本 。 我 们 究竟 应 该 采用 什么 样 的 版 本 来 进行 翻译 呢 ? 这 是 一 
个 十 分 重要 的 问题 。 中 国 读 者 只 能 看 到 译文 ,而 译文 却 只 是 所 选 
定 的 版 本 的 一 个 影子 。 选 定 的 版 本 如 果 好 ,这 在 一 定 程 度 上 也 能 
影响 译文 的 质量 。 所 以 必须 慎重 选择 版 本 。 但 是 ,在 所 谓 4 罗 摩 衍 
那 》 的 精 校本 出 版 以 前 ,这 确实 是 一 个 十 分 伤 脑筋 的 问题 ; 精 校本 
一 出 ,这 个 问题 就 比较 容易 解决 了 :我 们 要 根据 精 校 本 来 翻译 。 

《 罗 摩 衍 那 ) 的 精 校 本 的 情况 是 这 样 的 ;主编 最 初 是 帕 特 
(G.H. Bhatt) , 帕 特 死 后 是 沙 阿 (Umakant Premanand Shah )。 第 一 篇 
《童年 篇 》, 精 校 者 是 帕 特 ,1960 年 出 版 ,出 版 者 是 印度 巴 罗 达 东方 研 
究 所 。 第 二 篇 ( 阿 踊 陀 篇 》, 精 校 者 是 威 迪 耶 ,1962 年 出 版 。 第 三 篇 
《森林 篇 》, 精 校 者 是 迪 焚 吉 (P.C.Divanji) ,1963 年 出 版 。 第 四 篇 《 猴 
国 篇 》 精 校 者 是 曼 卡 特 (D.R.Mankad) ,1965 年 出 版 。 第 五 篇 4 美妙 
篇 》, 精 校 者 是 卡拉 (G.C.Jhala) ,1966 年 出 版 。 第 六 篇 《战斗 篇 》， 
精 校 者 是 威 迪 耶 ,1971 年 出 版 。 第 七 篇 4 后 篇 ), 精 校 者 是 沙 阿 ， 
1975 年 出 版 。 沙 阿 在 第 七 篇 的 导言 中 正式 宣布 ,出 版 《 罗 摩 入 那 》 
精 校本 的 工作 就 算 完 成 了 。 


《 罗 摩 衍 那 ?初探 .十 三 ”译文 版 本 问题 233 


所 谓 精 校本 是 否 就 是 完美 无 缺 呢 y 当然 不 是 的 。 精 校本 的 指 
导 思 想 就 是 越 古 越 好 。 这 同 我 们 上 面谈 到 的 梵文 学 者 的 原始 
TE" ,是 一 脉 相 藉 的 。 精 校 者 们 把 搜集 到 的 版 本 加 以 对 勘 , 把 他 们 
认为 是 后 来 定 入 的 东西 都 删 掉 , 只 剩 下 "原始 的 ,或 比较 原始 的 
东西 ,结果 把 4 罗 摩 衍 那 ) 旧 本 将 近 两 万 四 干 颂 压 缩 成 今天 精 校本 
的 一 万 八 千 七 百 五 十 五 颁 。 这 是 精 校 本 与 旧 本 之 间 的 主要 的 看 得 
见 的 区 别 。 
我 仔细 地 研究 了 《 罗 摩 衍 那 的 精 校 本 ,发 现 它 实际 上 是 以 苏 
克 坦 卡尔 的 《 摩 记 婆罗 多 ) 的 精 校 本 为 蓝本 的 。 两 书 的 校勘 原则 和 
做 法 都 几乎 是 完全 一 样 的 ,而 苏 克 坦 卡 尔 又 基本 上 是 以 西方 学 者 
校勘 希腊 文 拉丁 文 的 古籍 的 原则 为 依据 的 。 这 种 原则 共 分 四 个 步 
TR. — Heuristics ,就 是 搜集 和 整理 所 有 得 到 的 写本 , 画 成 一 幅 系 统 
AN ; 二 、Recensio ,就 是 修复 原型 的 版 本 ; = ~ Emendatio, 就 是 修复 作 
者 的 原本 ;四 、Higher Criticism, 就 是 考据 ,分 析 作 者 所 用 的 材料 。 
这 四 个 步骤 不 能 完全 适用 于 《 摩 订 婆罗 多 》 和 《 罗 摩 衍 那 ,但 是 大 
体 上 是 适用 的 。 因 而 两 大 史诗 的 精 校 者 们 都 竭力 采用 这 种 做 法 。 
《 摩 记 婆罗 多 ) 精 校 者 苏 克 坦 卡尔 自己 就 承认 ,他 是 笠 试 着 去 得 到 
一 种 现存 手稿 允许 我 们 所 能 达到 的 最 古 的 版 本 。《 罗 摩 衍 那 ;的 精 
校 者 们 走 的 也 是 这 样 一 条 路 。 
《 罗 摩 衍 那 > 精 校 本 出 版 以 来 ,得 到 了 印度 国内 外 焚 文 研究 者 ， 
以 及 普通 读者 的 广泛 的 好 评 。 人 们 认为 这 对 于 焚 文 的 研究 ,特别 
是 对 于 《 罗 摩 衍 那 > 的 研究 ,起 了 极 大 的 推进 作用 。 我 大 体 上 同意 
这 种 说 法 。 但 因为 我 反对 那 种 "原始 狂 ,所 以 也 就 不 能 百分之百 
肯定 这 个 精 校本 。 不 过 , 话 又 说 了 回来 ,不管 这 个 精 校 本 还 有 多 
少 局 限 性 , 它 总 比 过 去 那 一 些 一 点 也 没有 经 过 整理 的 、 稍 误 日 出 
的 、 前 后 矛盾 的 、 真 伪 杂 陈 的 版 本 或 手写 本 要 好 得 多 。 让 我 自己 去 
整理 《 罗 摩 衍 那 ), 其 势 既 有 所 不 能 ,而 翻译 介绍 这 一 部 伟大 作品 ， 


234 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


义 确 有 其 必要 。 在 这 种 情况 下 ,如 果 想 挑选 一 个 本 子 ,那么 就 只 有 
一 个 选择 ,这 就 十 精 校本 。 
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第 二 个 问题 就 是 如 何 译音 和 用 什么 样 的 文体 来 翻译 。 

在 译音 方面 ,我 基本 上 使 用 了 过 去 中 国 和 外 国 和 尚 译 经 时 使 
用 的 对 音 方法 。 我 不 想 标 新 立 异 ; 同 时 ,这 也 不 是 什么 “发 思 上 古 之 
幽 情 ”。 唯 一 的 原因 就 是 ; 它 比较 准确 。 也 许 是 出 于 对 宗教 功 果 的 
考虑 ,翻译 佛经 的 中 外 和 尚 在 译 首 方面 是 非常 慎重 的 。 佛 教 切 入 
中 国 时 的 一 些 佛教 名 词 是 经 过 新 疆 古 代 语 言 的 媒介 翻 幸 过 来 的 。 
我 们 在 这 里 不 谈 。 以 后 佛经 主要 是 从 梵文 译 过 来 的 , 幸 首 也 以 区 
文 为 准 , 少 数 约 定 俗 成 的 名 词 是 例外 。 即 使 都 从 焚 文 翻译 ,对 许多 
名 词 的 译 法 也 有 不 同 的 意见 。 后 来 的 译 者 往往 严厉 批评 过 去 的 译 
者 ,说 他 们 的 译音 这 个 是 “ 论 也 ” ,那个 也 是 “ 询 也 ”。 这 种 现象 ,从 
宗教 功 果 方 面 考 虑 ,我 们 并 不 觉得 奇怪 。 值 得 我 们 注意 的 是 ,他 们 
对 待 译音 问题 是 一 点 也 不 马虎 的 。 尺 管 他 们 的 译 首 也 不 统一 ,但 
基本 上 都 是 符合 印度 人 民 的 发 音 的 ,所 争 只 在 细微 野 末 之 间 。 一 
直到 今天 ,我 们 从 印度 人 民 口 中 决 听 不 到 HS HEA 一 类 的 音 ,及 
而 是 那 有 点 古色 古 香 的 “ 罗 摩 衍 那 "(或 者 “ 罗 摩 入 ”、“ 罗 靡 延 ,这 
更 接近 印度 人 民 的 发 音 习 惯 ) 更 与 原音 接近 。 在 主音 的 汉字 里 面 ， 
有 几 个 不 常见 的 字 , 我 本 想 改 掉 。 继 而 一 想 ,《 罗 摩 衍 那 这 一 
书本 身 就 是 古色 古 香 的 ,索性 保留 几 个 古色 古 香 的 字 , 让 读者 通过 
视觉 一 望 而 知 这 本 书 与 今天 的 书 是 不 同 的 。 这 几 个 学 决 不 会 成 为 
拦路 大 的 。 

至 于 译文 文体 , 初 看 似 无 问题 , 细 想 颇 有 问题 。 在 过 去 五 年 多 
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我 翻译 4 罗 摩 入 那 ) 的 过 程 中 ,这 个 问题 时 隐 时 现 地 棕 绕 在 我 的 脑 
际 。 到 了 今天 ,翻译 初稿 虽然 已 经 完成 ,但 是 这 个 问题 还 远 远 没有 
解决 。 

问题 的 关键 究竟 在 什么 地 方 呢 ? 翻译 工作 开始 时 ,我 根本 设 
有 想到 这 里 面 还 会 有 什么 问题 。 我 不 假 思 索 地 就 用 报章 杂志 上 党 
见 的 那 种 诗 体 来 翻译 。 我 心里 有 一 个 不 成 文 的 规章 :把 每 首 三 十 
二 个 音节 的 颂 译 成 四 行 , 每 行 字数 相差 不 要 太 大 ,但 也 不 一 定 都 写 
成 豆腐 干 式 ;押韵 是 abcb 或 aaba; MRA, ATE KS, 
只 是 按照 普通 话 的 发 音 大 体 押 相同 的 竟 , 有 时 候 还 难免 换 杂 上 一 
点 乡音 , 读 起 来 比较 能 够 上 口 。 和 鲁迅 说 : 许 须 有 形式 ,要 易 记 , 易 
懂 , 易 唱 , 动 听 , 但 格式 不 要 太 严 。 要 有 韵 ,但 不 必 依 旧 诗 韵 ,只 要 
顺口 就 好 。”(58) 我 就 想 译 成 这 样 的 诗 。 但 是 ,与 此 同时 ,我 心里 还 
有 一 个 潜台词 :用 这 样 的 许 体 翻 译 史诗 妥当 吗 y READ Pa 
体 长 篇 叙事 抒情 诗 , 如 《 孔 省 东南 飞 》 之 类 做 为 样板 ,把 原 诗 译 成 类 
似 七 绝 的 那样 的 民歌 体 , 印 度 史 诗 本 来 就 是 伶 工 说 唱 的 东西 ,这 样 
译 更 能 表达 原 诗 的 精神 与 风采 。 在 这 样 的 潜台词 的 指导 下 ,我 也 
尝试 过 几 次 ;但 却 遇 到 了 困难 。 在 4《 罗 摩 相 那里 ,有 时 候 人 名 一 大 
堆 , 有 时 候 树 名 、 兵 器 名 一 大 堆 ( 我 到 现在 也 不 明白 ,印度 听众 对 于 
这 些 东 西 怎 么 能 听 得 十 去 呢 ?) , 想 凌 成 整整 齐 齐 的 七 绝 ,是 绝对 办 
不 到 的 。 此 外 , 书 中 呼 格 也 特别 多 ,这 也 成 了 拦路 谋 。 就 这 样 ,在 
心中 两 种 想法 的 斗争 中 ,在 两 种 尝试 的 斗争 中 ,我 的 翻译 工作 就 进 
行 了 下 来 。 结 果 是 , 书 的 绝 大 部 分 是 在 第 一 种 想法 的 指导 下 译 成 
的 。 当 我 译 到 第 六 篇 下 一 半 的 时 候 , 第 二 种 想法 突然 胜利 , REA 
住 又 使 用 了 类 似 七 言 绝句 的 民歌 体 来 翻译 ,一 直到 把 第 七 篇 也 就 
是 全 书 译 完 。 毛 主席 给 陈毅 同志 的 信 中 说 : 将 来 趋势 ,很 可 能 从 
民歌 中 吸引 养料 和 形式 ,发 展 成 为 一 套 吸 引 广大 读者 的 新 体 诗 
歌 。 我 读 了 这 段 话 , 更 增强 了 我 这 样 做 的 决心 。 一 部 书 , 尽 管 它 是 
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一 部 有 将 近 两 万 首 诗 的 伟大 作品 ,前 后 文体 兑 如 此 不 统一 ,这 似乎 
是 不 妥当 的 。 但 是 我 仍然 决心 保留 原样 。 因 为 ,这 样 可 以 给 读者 
一 个 机 会 , 评 一 评 究竟 哪 一 种 文体 为 好 。 中 国 的 翻 详 工作 还 会 大 
大 地 发 展 ,在 理论 与 实践 方面 都 有 待 于 进一步 的 努力 。 这 样 一 部 
《 罗 摩 衍 那 ?将 来 也 肯定 会 再 重 译 。 有 了 我 这 一 次 的 实践 ,于 将 来 
的 文学 翻译 工作 大 有 好 处 。 这 就 是 我 保留 原样 的 理由 。 
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上 面 就 是 我 对 于 与 4 罗 摩 衍 那 > 有 关联 的 一 些 问题 的 看 法 。 印 
度 情 况 同 中 国 不 同 , 吝 代 印度 同 现代 印度 情况 又 不 同 。 为 了 使 读 
者 能 够 更 好 地 了 解 《 罗 摩 衍 那 少 ,我 罗 哩 罗 嗪 地 写 了 上 面 这 一 大 篇 。 
这 些 其 实 都 是 一 得 之 思 ,一 孔 之 见 。 有 一 些 问题 是 带 根 本 性 的 , 比 
如 印度 种 姓 问题 .印度 封建 制度 开始 的 时 期 的 问题 对 《 罗 摩 衍 那 》 
的 评价 问题 等 等 ,人 研究 印度 古代 历史 文学 .哲学 .宗教 等 ,对 于 这 
些 问 题 是 无 法 回避 的 ,而 旧 说 义 不 能 令 人 满意 ,我 都 不 揣 冒 昧 , 提 
出 目 己 的 看 法 ,限于 水 乎 ,限于 时 间 ,这 些 看 法 当然 都 是 初步 的 ,都 
是 极其 肤浅 的 ,有 的 甚至 是 极其 荒 雇 的 。 要 想 对 《 罗 摩 衍 那 ?这 样 
的 作品 ,按照 历史 唯物 主义 ,做 出 实事 求 是 的 .恰如其分 的 评价 , 决 
非 一 举 手 .一 投 足 驶 可 以 见效 的 。 也 决 非 一 个 人 的 能 力 所 能 完 成 
的 。 我 将 对 与 《 罗 摩 衍 那 有 关 的 问题 继续 进行 学 习 , 进行 探讨 。 
现在 先 把 这 些 不 成 熟 的 看 法 提出 来 ,期 能 求 得 国内 外 志同道合 者 
的 批评 与 指正 ,共同 把 研究 印度 古代 文化 的 工作 向 前 推进 一 步 。 

中 印 两 个 伟大 民族 互相 学 习 , 交 流 文化 ,已 经 有 了 两 千 多 年 的 
历史 。 中 国人 民 发 明 创造 的 许多 有 用 的 东西 ,比如 指南 针 、 造 纸 
法 、 刻 版 印刷 活字 印刷 、 火药、 和 蛋 丝 等 等 ,已 经 直接 或 间接 传人 印 
度 。 印 度 人 民 发 明 创 造 的 许多 有 用 的 东西 ,比如 天 文 、 历 算 、 医 药 、 
音韵 季 绘画 .音乐 等 等 ,也 陆续 传人 中 国 。 这 对 促进 两 国文 化 的 
发 展 起 了 积极 的 作用 。 中 国 的 和 印度 的 和 尚 ,在 从 汉 到 宋 一 干 多 
年 的 赣 长 的 时 间 内 ,从 焚 文 . 巴 利文 以 及 古代 新 疆 语言 翻译 了 大 量 
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的 佛经 。 虽 然 他 们 在 促进 中 印 两 国人 民 相 互 学 习 、 相 互 了 解 方 面 ， 
也 起 了 作用 ,但 是 ,他 们 从 事 翻 译 工 作 的 目的 是 追求 所 谓 宗 教 功 
果 。 因 此 ,他们 对 与 佛经 无 关 的 东西 吏 不 太 感 兴趣 ,也 就 不 想 翻 
译 。 以 《4 罗 摩 衍 那 ) 而 论 , 虽 然 佛 经 中 有 几 个 地 方 提 到 它 , 它 的 许多 
故事 也 屡 见 于 佛经 中 ;但 是 却 没 有 一 个 和 尚 来 翻 详 。 这 不 能 不 说 
是 一 件 极 大 的 憾事 。 

列宁 教导 说 : 只 有 用 人 类 创造 的 全 部 知识 财 襄 来 丰富 目 己 的 
头脑 ,才能 成 为 共产 主义 者 。(《 青 年 团 的 任务 》) 毛 主席 教导 说 . 
“我 们 必须 继承 一 切 优 秀 的 文学 艺术 遗产 ,批判 地 吸收 其 中 一 切 有 
益 的 东西 ,作为 我 们 从 此 时 此 地 的 人 民生 活 中 的 文学 艺术 原料 创 
造作 品 时候 的 借鉴 。 有 这 个 借鉴 和 没有 这 个 依 鉴 是 不 同 的 ,这 里 
有 文 野 之 分 ,粗细 之 分 ,高 低 之 分 ,快慢 之 分 。(《 在 延安 文艺 座谈 
会 上 的 讲话 》) 和 鲁迅 也 指出 :“ 没 有 拿 来 的 ,人 不 能 上 自 成 为 新 人 , 设 有 
拿 来 的 ,文艺 不 能 自 成 为 新 文艺 ”5 我 认为 , 像 ( 罗 摩 衍 那 》 这 样 
的 作品 ,就 属于 “优秀 的 文学 艺术 遗产 EA ,就 是 应 该 ER 的 。 
对 于 这 一 部 作品 ,中国 近 代 的 一 些 作 家 有 很 高 的 评价 。 诗 人 办 曼 
VK TE Bir Æ AY Cake T SE BE) PE. ^ ED BE Mahabharata ( (E W 3E 7 
多 ) 一 一 引 者 ), Ramayana(《 罗 摩 衍 那 / 一 一 引 者 ) 两 篇 , 关 丽 渊 雅 ， 
为 长 篇 叙事 诗 ,欧洲 治文 学 者 视 为 鸿 宝 , 犹 liad (CURIE RE) 
5| 3 ) ,Odyssey(《 奥 德 赛 )> 一 一 引 者 ) 二 篇 之 于 希腊 也 。 伟 大 的 文化 
革命 的 主将 鲁迅 说 : 天竺 十 有 《 韦 陀 /四 种 ,瑰丽 幽 复 , 称 世界 大 
XC REMED Z6) ER CN? BE E BB) LA LR B EV COO UE 
诗 力 说 》) 可 惜 当 鲁迅 在 世 的 时 候 , 我 们 还 没有 能 把 《 罗 摩 衍 那 / 译 
了 过 来 。 他 读 《 罗 摩 衍 那 ) 一 定 是 通过 日 文 或 其 他 外 文 的 译本 。 

只 有 到 了 今天 ,时 代 变 了 ,我 们 才 有 可 能 弥补 这 一 件 极 大 的 憾 
事 :我们 把 4 罗 摩 衍 那 ) 译 了 过 来 。 这 在 中 印 文 化 交流 史上 也 是 一 
件 很 有 意义 的 事 。 新 中 国 建立 以 后 ,印度 人 民 急 切 想 了 解 中 国 的 
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一 切 ,他 们 翻译 了 许多 中 国文 学 作品 。 我 们 也 急切 想 了 解 印度 的 
一 切 ,我 们 也 翻译 了 大 量 的 印度 古今 文学 名 著 。 我 们 要 翻译 的 不 
再 是 佛经 之 类 ,而 是 反映 印度 人 民生 活 和 恒 悍 的 文学 作品 。 这 在 
我 们 两 国 的 关系 史上 是 一 个 思 新 的 现象 。 我 们 相信 ,通过 这 一 些 
工作 ,中 印 两 国人 民 互 相 学 习 、 互 相 了 解 的 传统 必 将 增强 ,我 们 的 
关系 必 将 更 加 密切 ,在 已 经 经 历 了 两 千 多 年 漫长 岁月 的 古老 的 中 
印 友谊 之 树 上 必 将 开 出 前 所 未 有 的 新 鲜 的 花 示 。 
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漫谈 比较 文学 史 


我 没有 认真 研究 过 比较 文学 史 ,也 不 知道 现在 比较 文学 史 征 
和 否 已 经 成 为 一 个 有 严密 理论 体系 的 学 科 。 我 只 是 浏览 过 一 些 有 天 
比较 文学 史 的 文章 ,对 比较 文学 史 很 有 兴趣 ,觉得 应 该 用 一 些 力量 
去 人 研究、 探讨 ,如 此 而 已 。 

所 有 名 称 上 带 有 ”比较 "字样 的 学 科 ,比如 比较 语言 学 、 比 较 守 
教学 .比较 民俗 学 等 等 ,其 目的 都 不 外 是 通过 比较 研究 ,发 现 出 共 
同 的 规律 ,为 以 后 的 研究 工作 或 其 他 措施 找 出 指针 , 找 出 道路 ,从 
而 推动 科学 研究 工作 和 其 他 工作 的 发 展 。 比 较 文学 史 当 然 也 不 能 
例外 。 

但 是 ,在 最 初 ,比较 文学 史 的 研究 者 并 没有 完全 意识 到 要 探索 
什么 规律 。 他 们 是 从 追溯 一 些 寓言 .童话 或 其 他 故事 的 发 展演 
变 、 传 播 的 过 程 而 开始 研究 工作 的 。 我 在 这 里 举 一 个 例子 。 大 家 
都 知道 ,举世 闻名 的 古 希 腊 的 《 伊 索 离 言 ), 曾 被 译 成 世界 各 种 语 
言 , 受 到 广大 读者 的 喜爱 。 但 是 ,学 者 们 发 现 , 在 这 一 部 书 里 有 许 
多 寓言 故事 在 其 他 国家 的 书 里 面 也 可 以 找 得 到 ,比如 在 古代 印度 
的 寓言 童话 集 《 五 卷 书 》 里 。 这 是 什么 原因 呢 : 

对 于 这 个 问题 ,现在 归纳 起 来 ,不 外 有 四 种 可 能 ,也 可 以 说 是 
四 种 看 法 :第 一 ,这 些 寓言 故事 是 互 不 相 谋 地 各 自 独 立地 产生 出 来 
的 ;第 二 ,是 互相 学 习 、 抄 袭 或 模仿 的 ;第 三 ,产生 在 希腊 ;第 四 , 产 
生 在 印度 。 

我 不 认为 第 一 种 可 能 或 看 法 是 可 能 的 。 一 个 内 容 完 全 相同 或 
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几乎 完全 相同 的 寅 言 故事 而 能 互 不 相 谋 地 各 自 独立 地 产生 , 古 无 
法 想象 的 。 第 二 种 可 能 或 看 法 最 有 道理 。 这 种 可 能 或 看 法 应 该 同 
第 三 四 种 结合 起 来 考虑 。 

印度 的 寓言 故事 ,不 但 见于 《 伊 索 寓言 ?中 ,也 见于 许多 欧洲 方 
代 和 近代 的 书 中 ,比如 《十 日 谈 》《 拉 芳 丹 寓言 《格林 童话 集 / 等 
等 。 关 于 这 个 问题 ,欧洲 学 者 们 是 有 争论 的 。 一 派 主张 原 产 于 和 布 
腊 , 另 一 派 主张 原 产 于 印度 。 尽 管 他 们 的 看 法 不 同 ,但 是 有 一 点 是 
相同 的 ,他 们 承认 这 些 寓言 故事 不 是 独立 产生 的 ,而 古 互 相 学 习 
的 。 至 于 这 些 寓言 故事 的 原 产 地 究竟 是 希腊 还 是 印度 ,我 是 主张 : 
绝 大 部 分 源 于 印度 。 

有 什么 证 明 呢 ? 

众所周知 ,印度 在 文艺 创作 方面 是 有 一 些 特点 的 ,印度 人 民 比 
较 富 于 幻想 力 。 和 鲁迅 说 :“ 尝 闻 天 笠 寅 言 之 富 , 如 大 林 深 果 , 他 国 忆 
X ,往往 蒙 其 影响 。 即 翻 为 华 言 之 佛经 中 , 亦 随 在 可 。” 见 (《 集 外 
EREE EW). AI UREE REIL. 

鲁迅 在 中国 小 说 史 略 ?第 五 篇 人 《六朝 之 鬼神 志 怪 书 儿 上 ) 中 ， 
还 举 出 了 一 个 印度 故事 传人 中 国 演变 的 过 程 。 和 鲁迅 指出 , 普 人 和 
氏 作 《 灵 鬼 志 》, 记 载 了 一 个 人 走 和 人 笼 中 的 故事 ,明确 地 说 : ROBA, 
外 国 来 "。 换 句 话说 ,这 个 故事 来 自 外 国 (印度 )。 吴 均 《 续 齐 谐 记 / 
中 那个 阳痿 牲 笼 的 故事 , 同 《 灵 鬼 志 》 是 同一 个 故事 。 但 是 这 里 冯 
再 看 不 到 “外 国 " 的 字样 ,而 变 成 了 一 个 中 国 的 书生 。 从 中 可 以 看 
出 这 个 故事 传播 演变 的 过 程 。 这 是 很 有 说 服 力 的 一 个 例证 。 

如 果 认 为 上 述 例证 还 不 够 的 话 ,我 们 还 可 以 再 举 一 个 出 来 。 
上 面谈 到 的 那 一 部 印度 书 《 五 卷 书 》 源 于 印度 ,这 是 度 无 可 颖 的 。 
但 是 ,这 一 部 书 却 通 过 翻译 几乎 走 遍 了 整个 世界 .《 五 卷 书 》 在 印 
度 传 本 甚 多 ,传播 的 地 区 很 广 ,传播 的 时 间 很 长 。 其 中 的 寓言 故事 
绝 大 部 分 都 是 民间 故事 ,是 老百姓 创造 出 来 的 。 以 后 ,各 个 宗教 都 
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利用 这 些 故 事 为 宣扬 自己 的 教义 服务 。 有 一 些 文人 学 士 也 在 不 同 
时 期 采用 不 同 的 形式 ,把 这 些 故 事 搜集 起 来 ,加 以 整理 、 编 与 ,与 成 
了 不 同 的 书 。《 五 卷 书 ) 是 其 中 最 著名 最 有 代表 性 的 一 部 。 这 一 部 
书 最 晚 的 一 个 本 子 是 公元 12 世纪 才 纂 成 的 。 最 早 的 本 子 始 于 何 
时 ,现在 还 说 不 清 , 恐 怕 要 早上 几 百 年 , 近 千 年 。6 世纪 时 ,五 着 
书 》 被 译 成 了 巴 列 维 语 。 由 巴 列 维 语 转译 成 阿拉 伯 语 和 古代 氢 利 
亚 语 。 这 个 巴 列 维 语 译本 现在 已 经 佚 失 。 但 是 根据 这 个 译本 而 详 
出 来 的 阿拉 伯 语 译本 却 以 《 卡 里 来 和 笛 木 乃 》 的 名 字 成 为 《五 卷 书 / 
走 遍 了 全 世界 的 阶梯 。 在 10 或 11 世纪 , 阿 译本 又 一 次 被 译 为 叙 
利 亚 语 。11 世纪 末 , 阿 译本 被 译 成 希腊 语 。 希 腊 语 译本 产生 了 一 
个 意大利 语 译本 、 两 个 拉丁 语 译本 .一 个 德语 译本 和 许多 期 拉夫 博 
译本 ,还 出 现 了 一 个 希 伯 来 语 译 本 。 这 个 译本 又 译 为 拉丁 语 。 从 
这 个 拉丁 语 译 本 中 产生 出 来 了 一 个 德 译 本 。1483 年 出 版 ,对 德国 
文学 产生 了 极 大 的 影响 。 这 个 德 诺 本 又 被 诺 为 丹麦 霹 . 冰 怠 场 Mer 
兰 语 。 从 拉丁 语 和 德语 译本 中 产生 了 一 个 西班牙 语 详 本 ,1493 年 
出 版 。 这 个 西班牙 语 译本 产生 了 一 个 意大利 语 详 本 ,后 者 又 被 详 
成 法 语 ,加 转 产生 了 英 译本 。15 世纪 时 又 从 阿拉 伯 文 译本 中 产生 
了 一 个 希 伯 来 语 译 本 。1142 年 出 现 了 一 个 波斯 语 详 本 。 从 这 个 
译本 中 产生 出 许多 东 土 耳 其 语 的 译本 。 又 出 现 了 一 个 波斯 声 改 与 
本 ,从 这 个 改写 本 中 产生 出 一 大 批 欧洲 和 亚洲 博 言 的 详 本 。1644 
年 出 版 了 一 个 法 语 译本 ,这 个 译本 被 译 为 瑞典 二 、 碳 十 ,多 次 详 为 
德语 。 

我 在 这 里 无 法 详细 叙述 《五 卷 书 》 通 过 《 卡 里 来 和 笛 木 万 /传播 
和 演变 的 细节 。 上 面 说 的 仅仅 是 一 个 轮廓 。 这 许 许 多 多 的 详 本 清 
楚 地 说 明了 ,原来 产生 在 印度 的 一 些 寓言 故事 如 何 通 过 各 种 域 言 
的 译本 , 传 帝 了 世界 各 地 。 不 但 传 到 亚洲 其 他 各 国 ,包括 我 们 中 国 
在 内 ,而且 传 到 欧洲 各 国 ,甚至 非洲 一 些 国 家 。 关 于 传 到 中 国 的 回 
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题 ,我 上 面 已 经 举 了 一 个 例子 。 类 似 的 例子 还 可 以 举 出 不 少 。 比 
如 在 《太平 广 记 》 和 明 末 的 许多 笔记 里 还 可 以 找到 一 些 。 可 惜 这 个 
工作 好 像 还 没有 认真 严肃 地 开始 。 我 觉得 我 们 的 中 国 研究 文学 或 
民间 文学 的 学 者 们 有 责任 来 进行 这 方面 的 研究 工作 。 我 们 中 国 同 
印度 有 着 极为 悠久 的 文化 交流 的 历史 。 在 其 他 方面 ,我 们 两 国 的 
学 者 都 已 经 做 了 一 些 工 作 。 独 独 在 比较 文学 史 方 面 ,要 做 的 工作 
还 很 多 ,这 几乎 是 一 个 空白 点 ,让 我 们 来 共同 努力 把 这 个 空白 点 填 
补 起 来 吧 ! 


1979 年 10 月 29 日 
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狭义 的 比较 文学 或 原始 的 比较 文学 ,可 以 说 是 源 于 德国 ,时 间 
是 十 九 世 纪 前 半 叶 。 但 是 ,作为 一 个 有 比较 牢固 的 理论 体系 的 学 
科 ,比较 文学 却 是 最 近 几 十 年 内 才 发 展 起 来 的 。 在 这 一 方面 做 出 
贡献 最 大 的 是 法 国学 者 。 当 前 ,全 世界 许多 国家 的 许多 大 学 里 都 
开设 了 比较 文学 的 课程 ,有 的 甚至 设置 了 比较 文学 系 或 者 比较 文 
学 研究 中 心 ,比如 法 国 、 美 国 \ 日 本 、 严 国 \ 西 德 等 等 国家 都 是 这 样 。 
很 多 学 者 和 广大 青年 ,对 比较 文学 的 兴趣 日 益 增 涨 ,形成 了 一 股 人 研 
究 比 较 文学 的 热潮 。 在 许多 国家 ,比较 文学 专家 蕴 出 , 灿 如 列 星 ， 
有 的 甚至 形成 了 学 派 。 大 家 公认 的 有 德国 学 派 ASU 西欧 学 
UK .美国 学 派 等 四 个 独立 的 学 派 。 

从 全 世界 学 术 界 的 情况 来 看 ,比较 的 研究 已 经 成 了 学 术 发 展 
的 主要 趋势 。 比 较 神 话 学 .比较 宗教 学 .比较 政治 学 .比较 经 济 学 、 
比较 宪法 学 等 等 一 系列 的 比较 的 研究 ,正在 迁 革 劲 世 地 发 展 。 这 
对 于 推进 学 术 的 发 展 已 经 起 了 ,而 且 正 在 起 着 非常 重要 的 作用 。 
这 种 作用 刚刚 才 在 开始 ,方兴未艾 。 前 途 古 光辉 灿 烩 的 。 在 这 些 
学 科 中 ,比较 文学 在 其 中 是 最 突出 的 一 门 学 科 。 

我 们 中 国 怎样 呢 ? 正 如 许多 其 它 的 学 科 一 样 ,我 们 在 比较 文 
学 的 研究 方面 也 落伍 了 。 特 别 是 在 那 “ 史 无 前 例 ' 的 十 年 中 ,我 们 
几乎 同 国外 完全 断 了 联系 ,许多 国外 新 学 科 的 兴起 与 发 展 ,我 们 不 
了 解 。 世 界 学 术 研 究 的 趋势 ,我们 不 了 解 。 有 一 些 旧 学 科 义 增加 
了 什么 样 的 新 内 容 ,我 们 也 不 了 解 。 最 近 四 五 年 以 来 ,这 种 情况 
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有 所 改变 。 我 们 同 国 外 的 联系 又 频繁 起 来 。 我 们 了 解 了 以 前 不 了 
解 的 情 次 ,我们 又 是 兴奋 ,又 是 吉 恼 。 兴 和 耕 的 是 我 们 终于 打 碎 了 那 
无 形 的 精神 柳 锁 ; 震 恼 的 是 ,我 们 日 白浪 费 了 许多 时 间 。 无 论 如 
何 ,对 许多 同志 来 说 ,都 大 有 家 然 开朗 之 感 。“ 黄 然 "* 了 之 后 ,就 要 
有 行动 。 在 许多 学 科 领 域 里 ,行动 已 经 逐渐 表现 了 出 来 ,取得 了 可 
喜 的 成 果 。 但 是 ,可 惜 得 很 ,在 比较 文学 领域 里 ,行动 还 基本 上 没 
有 表现 。 昌 然 有 不 少 同志 已 经 意识 到 这 一 点 ,正在 酝酿 成 立 一 个 
全 国 性 的 比较 文学 研究 会 ,但 是 还 并 没有 实现 。 今 年 一 月 ,北京 大 
学 四 个 与 语言 文学 有 关 的 系 和 两 个 研究 所 内 对 比较 文学 有 兴趣 的 
同志 成 立 了 一 个 比较 文学 研究 会 。 在 行政 方面 ,成 立 了 一 个 比较 
文学 研究 中 心 。 工 作 将 要 一 步 一 步 地 展开 。 

从 世界 各 国 的 情况 来 看 ,我 们 中 国 对 比较 文学 的 研究 条 件 是 
比较 好 的 或 者 可 以 说 是 最 好 的 ,原因 是 我 们 古代 文化 光辉 灿烂 , 影 
响 了 许多 邻近 的 或 者 遥远 的 国家 。 专 就 文学 来 讲 , 也 是 这 样子 。 
同时 ,我们 也 向 邻近 的 和 到 远 的 国家 的 文学 学 习 了 不 少 好 的 有 用 
的 东西 ,这 对 于 我 国文 学 的 发 展 起 了 积极 的 推动 作用 。 按 理 说 ,我 
们 有 条 件 发 展 比较 文学 的 研究 。 我 们 有 条 件 建立 一 个 比较 文学 的 
中 国学 派 。 但 是 可 惜 得 很 ,这 一 点 我 们 不 但 没有 做 到 ,而 且 远 远 地 
沙 后 于 其 他 的 国家 ,这 一 点 和 我 们 的 国家 地 位 是 很 不 相称 的 。 我 
们 当前 首先 要 做 的 工作 就 是 急 起 直 追 ,把 我 们 过 去 忽略 的 东西 弥 
补 起 来 ,逐步 达到 创立 一 个 比较 文学 中 国学 派 的 水 平 。 

在 中 国 范围 内 ,新疆 对 比较 文学 的 研究 具备 许多 别 的 地 区 没 
有 的 条 件 。 在 古代 很 长 的 时 间 内 ,新 疆 是 东西 各 国文 化 交流 的 枢 
ZH ,许多 国家 的 文化 ,包括 世界 上 几 个 文化 发 源 地 的 文化 ,都 在 这 
里 汇流 ,有 名 的 “丝绸 之 路 "就 是 通过 新 疆 。 尽 管 有 许多 古代 民族 
今天 已 经 不 再 存在 ,然而 他 们 留 下 的 文化 痕迹 一 直到 今天 还 到 处 
可 见 。80 多 年 以 来 考古 发 握 工 作 使 许多 已 经 不 存在 的 民族 的 语 
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言 .文字 和 文学 重见天日 。 我 觉得 ,这 些 东 西 就 是 我 们 今天 人 研究 比 
较 文学 的 最 有 用 的 资料 。 当 然 ,并 不 限于 古代 的 资料 。 今 天 在 新 
疆 许 多 民族 中 流传 的 民间 故事 ,比如 阿 凡 提 的 故事 等 等 ,也 同样 是 
进行 比较 文学 研究 的 好 材料 。 

我 现在 就 从 汉 译 大 藏 经 和 吐 火 罗 语 A( 看 痊 语 ,古代 曾 流 行 于 
看 着 一 带 的 语言 ) 中 选 出 一 个 故事 , 先 把 这 同一 个 故事 的 异 本 抄 在 
下 面 ,然后 再 把 址 者 语 本 译 成 汉文 ,读者 一 阅读 、 一 比较 驶 会 知 赴 
这 些 故 事 本 是 同 源 。 这 个 故事 我 名 之 为 《 木 师 与 画师 的 故事 /。 


HARE A — AKI, ATT, ERK, Bg IE FM, KE JT 
饰 ,与 世 女 无 异 。 亦 来 亦 去 , 亦 能 行 酒 看 客 , 唯 不 能 语 耳 。 时 
南天 符 有 一 画师 , 亦 善 能 画 。 木 师 闻 之 , 作 好 饮食 , 即 请 画师 。 
画师 既 至 , 便 使 木 女 行 酒 擎 食 ,从 旦 至 夜 。 画 师 不 知 , 谓 是 真 
女 , 欲 心 极 盛 , 念 之 不 忘 。 时 日 以 (已 ) 幕 , 木 师 入 宿 , 亦 留 画师 
令 住 止 ,以 此 木 女 , 立 侍 其 侧 , 便 语 客 言 : AR LEAL TE 
也 ”。 主 人 已 入 , 木 女 立 在 灯 边 。 客 即 呼 之 ,而 女 不 来 , 客 谓 此 
k KTR, ENUF FEZ, MRK BN. VRB: 
“主人 话 我 ,我 当 报 之 。 于 是 画师 复 作 方 便 , 即 于 辟 上 画作 己 
像 ,所 着 被 服 SATA NUARI RMA. BERI, A 
HOR, COMPARE. AMEAW. AMPARAR, E H 
PA ELE RRR EAA, HRM. WREN, 
以 刀 断 强 。 于 是 画师 从 床下 出 。 木 师 大 着 。 和 画师 即 言 : 汝 能 
WER RAMI. REE, FA". ZAHR EAH E 
RRR HRZ ARMER, BERK, WABE. 
( 见 《 杂 壁 喻 经 》 九 ,《 经 律 异 相 》 卷 四 十 四 ) 


另外 一 个 译本 同 第 一 个 内 容 稍微 有 点 不 一 样 。 我 现在 也 抄 在 
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Pit: 


eee TERZE, A-E. ŻA AFRE, 
至 已 ,还 向 画 ( 木 ?) 师 家 停 。 然 而 主人 作 一 转 关 木 女 ,彩色 庄 
严 , 令 其 供给 看 侍 。 对 前 而 住 。 客 便 唤 日 :“ 来 于 此 有 眠 卧 1 其 
木 女 默然 而 立 。 斯 人 念 日 :“ 主 人 发 遗 此 女 ,看 侍 于 我 "。 即 以 
FH, HRW FFARR. REAR. RELA SABE 
MERR de MOS AUAM AERE. WARTANA, Bad 
Áo ES. ANDRE ,隐身 而 住 。 主 人 怪 晚 日 高 不 起 。 即 
往 看 之 。 开 门 乃 见 自 绞 而 死 。 便 作 是 念 :“ 彼 人 何故 自 勒 咽 
喉 ?” 复 见 木 人 聚 在 地 上 。“ 缘 我 胜 彼 , 由 斯 致死 。 其 国立 法 : 
有 人 死者 , 先 奏 王 知 XAR. ARETA: PRAM, 
有 一 画师 ,来 居 我 家 。 我 作 转 关 木 女 供给 。 彼 为 是 人 , 手 挽 索 
wm, MASH, EE. REA. RARE”. EMRE 
往 看 。 使 者 告 日 :“ 汝 且 研 家 令 断 。 然 后 检 看 ,为 是 自 下 而 死 ， 
为 是 主人 勒 杀 。” 是 时 主人 即 以 作 研 , 唯 加 研 壁 。 客 便 告 日 : 
“AREA? REE RR RRL, (URAL WA SB uL 
耶 药 事 》 卷 十 六 ) 


我 们 看 这 两 个 故事 ,内 容 虽 然 差 不 多 ,但 在 细 目 上 却 有 点 不 
同 。 第 一 个 故事 前 半 很 详细 : 先 描写 木 女 的 形 摇 和 举动 ,又 说 到 木 
师 做 好 饮食 请 画师 ,使 木 女 行 酒 ,然后 才 慢 慢 说 到 日 大 入 宿 , 木 师 
告诉 画师 ,故意 留 下 这 女子 伴 宿 , 终 至 画师 为 欲 心 所 驱 , 用 手 去 拉 
她 , 才 知 道 她 原来 是 木头 做 的 。 第 二 个 故事 前 一 半 不 这 样 详细 , 几 
乎 是 开门 见 山 , 几 句 话 之 后 ,画师 就 要 这 木 女 来 睡觉 ;终于 把 索 拉 
断 , 木 女 散 碎 在 地 上 ,这 是 第 一 个 故事 里 没 提 到 的 。 报 告 国 王 一 
段 , 也 是 第 一 个 故事 里 没有 的 。 这 一 段 很 详细 ,几乎 占 了 全 篇 的 一 
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半 。 从 这 些 差异 处 ,我 们 可 以 看 出 这 两 个 故事 发 展演 变 的 不 同 。 

此 外 ,西藏 文 里 也 有 这 个 故事 。Schiefner SE TE gd Y (T, Mel. 
Asiatiques , VIL, 1875,38 521 页 ) 。 后 来 W. R. S. Ralston 又 从 德 文 主 
成 英文 ( 见 Tibetan Tales p.361 一 392)。 因 为 同 我 们 讨论 的 主题 没 
有 多 大 关系 ,又 限于 篇 幅 ,我们 在 这 里 不 详细 讨论 。 

现在 我 们 来 谈 这 个 故事 的 吐 火 罗 文 译本 。 这 吐 火 罗 文 译本 
Sieg 师 曾 翻译 过 两 次 。 第 一 次 在 Ostasiatische Zeitschrift. VII, p. 
362—369 ,里面 疏漏 很 多 。 第 二 次 在 普鲁士 学 士 院 专 著 里 ,他 利用 
了 一 个 中 译本 来 比较 ,所 以 比 第 一 次 好 多 了 。 可 惜 这 两 篇 译文 现 
在 都 不 在 我 手边 ,我 无 从 利用 。 我 下 面 的 翻译 完全 根据 以 前 从 
Sieg 师 治 吐 火 罗 文 时 的 笔记 ,所 以 大 部 分 的 解释 仍然 是 Sieg 师 的 ， 
我 无 论 如 何 也 不 敢 居 功 。 间 或 有 几 个 地 方 我 不 能 同意 他 的 解释 ， 
或 者 根据 中 译本 确定 了 几 个 字 或 几 句 话 的 含义 ,这 仍 要 归功 Sieg 
师 的 教导 ,我 也 不 敢 就 认为 是 自己 的 功绩 。 我 现在 把 译文 写 出 来 : 


从 前 有 一 画师 到 一 个 机 巧 师 家 里 去 作客 。 这 个 机 巧 师 竟 
力 招待 这 画师 。 夜 里 特别 为 他 在 家 里 支 了 一 个 卧铺 ,人 给) 了 
他 香油 ; 留 给 他 一 个 机 关 木 女 ……@。 她 在 手 里 拿 着 ……'(。 
dif. EU? O: 

她 有 点 害羞 ,眼睛 看 着 地 ,看 上 去 很 美丽 ， 

HE, 78 36 — 1 A, 

但 她 满 是 爱 意 地 伸 出 了 手臂 ,伺候 他 。 

从 画师 的 身上 她 把 炎热 驱 走 。 

这 愚蠢 的 画师 把 这 木 女 当 作 了 真人 ,于 是 就 想 : 呵 ,这 类 
RE HN Se ! 

她 似乎 没有 爱 我 的 意思 ,这 尊贵 的 女子 毫 不 注意 我 的 举动 。 

(但 ) 当 她 伸 出 手臂 伺候 我 的 时 候 ,她 仿佛 要 把 我 拉 到 她 
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的 怀 里 去 。 

她 胸 前 的 效 饰 动 也 不 动 ,只 是 高 高 地 鼓 着 。 

BAT ,她 仍然 能 让 我 的 心 因 爱 情 而 喜悦 。 她 究竟 
是 谁 ? 是 机 巧 师 的 姐妹 呢 ,还 是 他 的 女儿 或 太太 ? 是 女仆 呢 ， 
还 是 同 我 一 样 是 客人 ? 但 是 一 个 客人 不 会 来 伺候 另外 一 个 客 
人 的 。 这 机 巧 师 对 我 真 信得过 …… 他 竞 把 这 样 一 个 美丽 的 女 
子 孤 身 一 个 人 留 在 我 这 里 。 这 画师 ( 想 ): 因 了 我 的 情欲 她 
stones OKT Re , 想 伸 出 手 去 。 但 看 了 那 女 子 , 他 立刻 (又 


EF! 爱 神 亲身 来 用 她 的 面孔 来 诱惑 我 了 。 

倘 符 她 到 我 屋 里 来 对 我 表示 蒸 敬 ， 

我 仍然 不 应 该 向 她 求爱 ， 

这 青年 女子 仍然 不 能 搅乱 我 的 梦 。 

他 又 想 :因为 伯 危 险 ,聪明 的 人 不 许 向 十 种 女人 求爱 。 人 
们 说 :一 个 人 不 到 旺 后 ,父亲 的 太太 ,大 官 (?) 的 太太 , 末 威 的 
太太 ,老师 的 太太 ,特别 话 媚 的 女人 ,好 利 的 女人 , 同 任何 人 都 
乱 来 的 女人 ,尤其 是 美丽 的 女人 那里 去 ,倘若 他 爱惜 自己 的 生 
舍 的 话 。 所 以 她 也 可 以 算是 我 的 亲戚 ,我 不 能 向 她 求爱 。 他 
又 想 : 在 这 样 一 个 地 方 ,在 这 样 时 候 , 遇 到 这 样 美的 一 个 女子 ， 
谁 又 能 抑制 住 自 己 呢 ? 为 什么 我 不 能 同 她 说 几 名 爱 的 话 呢 ? 
我 是 不 是 应 该 先 拉 一 下 她 的 手 ? 这 画师 为 热爱 所 驱 , 真 地 去 
拉 这 女子 的 手 , 但 她 立刻 碎 散 了 , 破 布 片 同 绳索 散 了 一 地 ,她 
根本 不 是 一 个 (人 )。 画 师 看 了 ,立刻 惊 性 地 从 铺 上 跳 了 起 来 ， 
仔细 看 了 看 ,( 说 ): 我 给 这 机 巧 师 器 了 , 呵 , 这 情欲 的 力量 , 轧 
BADE! 一 个 人 会 对 一 堆 破 布 片 发 生 爱 情 ! 聪明 人 的 话 真 
对 :根本 没有 个 我 ,我 是 人 人 自己 造 出 来 的 ,说 实话 真正 没有 
个 我 : 
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这 个 用 破 布 片 和 绳索 做 成 的 东西 我 曾 认 为 是 ( 真 ) 的 ; 正 
同 这 一 样 ,人 们 把 用 骨肉 和 筋 做 成 的 东西 当 作 了 “我 。 

倘若 我 把 人 体 的 每 一 部 分 都 仔细 看 一 下 ,里 面 并 没有 所 
谓 “ 我 ”。 

正 像 我 对 一 堆 破 布 片 会 发 生 爱 情 , 我 也 同样 爱 我 的 身体 。 
滚 开 吧 , 这 盲目 的 情欲 ! 

机 巧 师 既 然 对 我 露 了 一 手 ,为 什么 我 不 能 也 向 他 显 一 手 
呢 ? 43r € S fs eM S(O ,把 自己 的 像 画 成 死人 ， 
颈 上 缠 着 绳索 OW mod MIA Lb. EA? 

头 有 点 低 垂 ……' 眼 睛 突出 。 嘴 唇 向 前 倾斜 (?)。 

手 同 脚 向 下 垂 着 ,肚子 ……@@ 颈 上 一 条 绳子 , 当 门 吊 死 在 
那里 。 

身上 的 皮肤 都 变 黄 了 ……… 

他 这 样 画 了 自己 , 藏 了 笔 , 隐 到 门 后 去 @。 

第 二 天 早晨 机 巧 师 来 看 画师 ,看 到 机 关 木 女 碎 散 在 地 上 ， 
又 看 到 画师 吊 死 在 当 门 墙 上 ,他 大 声 惊 呼 : 真 可 惜 , 真 可 入 ! 
立刻 就 围 拢 来 一 群 邻 人 和 别 的 人 。 他 们 问 : 这 是 谁 ? ALF m 
MEME: AN 3878 Sx 8 S I: 

画师 中 最 好 的 画师 ,我 的 朋友 (?)， 

来 这 里 作客 ,一 个 机 关 木 女 伺候 他 。 

ABET Hh ae LX PET MARAT X8 
If MAES ARA! 

A xx ENLA DL 49, 388 3A 7 Z8 CIL L8 4136: 1, FOE v] 
于 是 机 巧 师 就 到 国王 那里 去 报告 :陛下 ,从 别 的 国 里 来 了 一 个 
画师 ,下 相 在 我 家 里 。 现 在 他 因 铸 愧 自杀 了 , 特 来 报告 。 国 王 
信 了 他 的 话 , 派 太 臣 去 (看 )。 大 臣 同 国人 ,只 要 看 到 这 画 的 ， 
都 信以为真 ,所 以 他 们 都 器 了 。 于 是 机 巧 师 就 对 众人 说 : 右 没 
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^4 HO). £44 —qu TR? HBF Cee! 于 是 机 
巧 师 就 想 用 斧子 去 研 绳子 ,画师 立刻 走出 来 ,对 机 巧 师 说 : 
AER, AB! 不 要 难过 ,机 巧 师 ， 
不 要 和 弄 坏 了 你 的 墙 ,不 要 无 缘 无 故地 和 弄 坏 了 我 的 画 ! 
仔细 看 一 看 ,朋友 (?)! 请 你 先 注意 : 
画 同 画师 都 不 同 , 你 不 知道 吗 ? 
看 着 的 人 都 吃惊 了 ,他 们 大 笑 起 来 。 
(5a5—9b6) 


译文 到 这 里 为 止 。 我 先 解 释 一 下 那儿 个 需要 注释 的 地 方 。QD) 
原文 Lamas, Siegling 后 读 为 Lopas, Lap X 29 3k , Sieg, 师 就 释 为 “在 床 
头 上 。 我 党 得 这 很 牵强 ,原文 里 面 根本 没有 床 字 。 我 虽然 现在 还 
没有 满意 的 解释 ,但 却 相 信 这 个 字 就 正 相 当 《 说 一 切 有 部 毗 奈 耶 药 
事 》 里 的 “对 前 而 住 ” 的 “对 前 ”两 个 字 。 信 原文 残 着 有 缺漏 。Sieg 
师 释 为 :“ 她 就 象征 了 他 的 医 敬 ,仿佛 把 美丽 和 谦 抑 拿 在 手 里 ”*。 这 
未 人 免 太 抽象 。 我 想 她 手 里 应 该 拿 着 具体 的 什么 东西 。(3 原 文 Pam 
ypam, 以 前 不 知道 是 什么 意思 。 现 在 根据 中 译本 ,确定 为 “伺候 ”的 
xd. OFX Tam nu mant wakna, UF AAR ROC. BS "P ES [n] 
样 体裁 的 作品 里 最 后 就 演变 成 有 诗 为 证 To D ER OCUR INN Ie, 
含义 不 清楚 。 人 原文 Lyu wam roteyintu 只 见于 此 处 。Sieg 师 释 为 
笔 同 墨 ,但 据 我 看 太 无 根据 。 在 《 杂 壁 喻 经 ) 里 与 此 相当 的 是 “于 是 
画师 复 作 方便 。 方便 FE FEBS RESCH Upaya. Upaya 有 工具 和 方 
法 的 意思 。 我 看 此 处 的 吐 火 罗 文 也 就 相当 焚 文 Upayas OMX 
Spinaci、Lainkmam ,以 前 不 知道 是 什么 意思 。 现 在 根据 《根本 说 一 切 
有 部 毗 奈 耶 药 事 / 里 的 “ 当 门 墙 上 ”一句 话 确定 了 它 的 含义 。 图 原 
MAR. BBR AS ROR”. Que ela。 据 中 译本 
可 定 为 是 门面 的 意思 。 
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我 琐 琐 雁 雁 写 了 一 大 篇 ,目的 只 在 指出 ,同一 个 故事 的 中 文 译 
本 ,当然 别 的 译本 也 一 样 ,可 以 帮助 我 们 了 解 吐 火 罗 译本 。 这 是 研 
究 这 些 新 发 现 的 古代 语言 的 很 重要 的 方法 。 今 后 的 研究 仍然 要 走 
这 条 路 。 成 绩 的 好 坏 全 看 我 们 发 现 译 本 的 多 少 和 利用 这 些 译本 的 
本 领 而 定 。 

此 外 我 党 得 对 中 国文 学 史 的 研究 ,这 吐 火 罗 文 译本 也 可 以 给 
我 们 许多 司 示 。 同 上 面 两 个 中 译本 一 比 ,我 们 立刻 可 以 看 出 其 间 
的 差别 。 中 译本 只 是 散文 ,而 且 很 短 。 吐 火 罗 文 译本 却 是 散文 同 
许 间 杂 起 来 ,有 丰富 的 幻想 .生动 的 描绘 ,是 一 篇 美妙 的 文学 作品 。 
jg Y Ve ,我们 目 然 就 想到 中 国 的 许多 小 说 ,也 是 诗 同 散文 杂 在 一 
起 。 只 要 有 诗 为 证 四 个 字 就 可 以 从 散文 过 渡 到 许 。 这 种 体裁 很 
流行 ,我们 都 党 说 ,这 是 印度 来 的 。 这 话 当 然 不 错 ;但 是 和 散文 同 
诈 间 洒 的 佛经 比 起 来 ,这 种 小 说 勿 宁可 以 说 是 更 接近 这 吐 火 罗 文 
至 本。 所 以 这 吐 火 罗 文 故事 ( 吐 火 罗 文 里 还 有 许多 体裁 相同 的 故 
事 ) 正 代表 从 英文 佛经 到 中 国 小 说 间 的 一 个 过 桥 。 这 事实 对 中 国 
SOF BS BTE AE TH AP DO XL ! 

上 面 我 只 举 了 一 个 故事 ,来 说 明 新 疆 这 个 地 区 实在 很 富 于 比 
较 文学 的 材料 。 类 似 《 木 师 与 画师 的 故事 这 样 的 故事 ,不 但 在 下 
音 语 里 有 ,在 新 疆 其 他 古代 语言 和 现代 语言 中 ,估计 还 会 有 很 多 。 
因此 我 才 在 上 面 说 ,新 疆 对 比较 文学 的 研究 具备 许多 别 的 地 方 没 
有 的 条 件 。 我 布 望 新 疆 从 事 文学 研究 的 同志 们 注意 到 这 一 点 , 关 
A» Es] P3 AP EG E SC SEE AE B TE D , 目 己 也 参加 这 项 人 研究 工作 ,为 创立 
比较 文学 的 中 国学 铂 页 献 目 己 的 力量 。 


1981 年 2 月 9 日 
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比较 文学 ,不 是 一 门 新 兴 的 学 科 。 很 多 国家 多 少年 以 前 就 有 
了 。 到 了 今年 ,在 全 世界 范围 内 ,已 经 引起 了 广泛 的 注意 FAL 
成 了 许多 以 国家 为 单位 的 大 的 流派 。 

但 是 对 于 我 们 来 说 ,比较 文学 却 似乎 是 一 门 新 兴 的 学 科 。 很 
多 人 许多 年 以 前 就 写 过 有 关 比 较 文学 的 论文 ,但 目 己 并 没有 意识 
到 上 自己 从 事 的 就 是 比较 文学 。 可 见 这 个 概念 并 没有 在 他 们 头脑 中 
生根 。 在 那 与 世 隔 绝 的 十 年 中 ,国外 比较 文学 的 发 展 情况 , 同 其 他 
学 科 一 样 ,对 我 们 完全 是 阳 生 的 。 因 此 ,在 最 近 几 年 中 , 同 国外 研 
究 比 较 文学 的 学 者 一 接触 ,好 多 人 虱 有 徊 然 开 表 之 感 。 这 一 个 对 
我 们 来 说 是 旧 雨 的 和 学科, 及 而 有 后 像 似曾相识 的 新 交 了 。 

为 了 继承 并 且 发 扬 我 们 也 曾 有 过 的 那 一 点 传统 ,为 了 多 了 解 
当今 世界 学 术 的 新 的 动身 ,我们 想 要 提 偶 一 下 比较 文学 的 研究。 

尽管 在 世界 上 许多 国家 中 比较 文学 的 研究 显得 很 热 症 , 很 多 
大 学 都 开设 了 比较 文学 系 ,但 我 们 感觉 到 其 中 不 是 没有 问题 的 。 
在 世界 文学 史上 ,东方 文学 一 回 占据 看 很 重要 的 地 位 ,中 国 、 印 度 、 
伊朗 、 阿 拉 们 、 日 本 以 及 其 他 许多 东方 国家 的 文学 对 世界 文学 产生 
过 巨大 的 影响 ,促进 了 世界 文学 的 发 展 。 但 是 到 了 今天 ,仅仅 在 比 
较 文学 这 个 小 范围 内 ,东方 文学 却 远 远 没 有 得 到 应 有 的 重视 。 极 


* 本 文 是 “北京 大 学 比较 文学 研究 丛书 ”的 前 言 ,丛书 由 北京 大 学 比较 文学 研究 会 
编辑 ,北京 大 学 出 版 社 1982 年 起 开始 出 版 。 
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少数 人 出 于 偏见 ; 绝 大 多 数 人 则 团 于 旧 习 ,习惯 于 欧洲 中 心 那 一 套 
做 法 ,或 多 或 少 ,有 意 无 意 , 抹 笋 东方 文学 在 世界 文学 中 的 作用 。 
我 们 认为 这 不 是 科学 的 态度 ,这 不 利于 世界 各 国人 民 之 间 的 互相 
学 习 与 互相 了 解 。 

因此 ,我 们 想 着 重 提倡 一 下 以 东方 文学 为 基础 的 比较 文学 的 
研究 。 

环顾 今天 国际 上 学 术 发 展 的 动向 ,我 觉得 有 两 点 很 值得 注意 : 
一 是 边缘 科学 的 兴起 ,一 是 比较 研究 方法 的 倡导 。 这 二 者 既 有 区 
别 ,又 有 联系 。 我 们 国内 学 术 界 对 于 这 种 情况 当然 已 经 注意 到 了 ， 
但 慌 怕 是 很 不 够 的 。 比 如 研究 中 国 历史 ,具体 地 说 研究 中 国史 上 
奴隶 社会 向 封建 社会 过 渡 的 问题 ,争论 已 经 进行 了 几 十 年 ,到 现在 
还 没有 大 家 都 承认 的 看 法 。 其 中 原因 当然 很 多 ,但 最 重要 的 原因 
之 一 ,我 认为 ,就 是 缺少 比较 的 方法 。 如 果 把 其 他 文明 古国, 比如 
说 印度 ,由 奴隶 社会 到 封建 社会 的 过 渡 细 致 地 加 以 分 析 , 加 以 对 
比 ,会 大 大 扩大 我 们 的 视野 ,会 提供 给 我 们 很 多 灵感 ,会 大 大 有 助 
于 讨论 的 推进 与 深入 。 其 他 学 科 也 有 类 似 的 问题 。 中 国 的 社会 科 
学 ,其 中 也 包括 人 文科 学 , 想 要 前 进 , 想 要 有 所 突破 ,有 所 创新 , 除 
了 努力 学 习 马 克 思 主义 以 外 ,利用 比较 的 方法 古 关 键 之 一 。 

因此 ,我 们 想 借 提倡 比较 文学 的 研究 ,提倡 一 下 比较 的 方法 。 

这 就 是 我 们 的 一 些 简 单 的 想法 ,实在 是 卑 之 无 甚 高 论 。 但 是 
我 们 的 主观 愿望 是 县 切 的 ,我 们 的 决心 是 大 的 。 北 泵 大 学 与 人 文 
科学 有 关 的 有 四 个 语言 文学 系 和 两 个 同 外 国语 言 文 学 有 关 的 人 研究 
所 ,尽管 我 们 的 水 平 还 不 够 高 。 我 们 的 学 习 任 务 还 很 重 ,但 是 有 不 
少 的 同志 有 志 于 从 事 比 较 文学 的 研究 ,这 是 一 文 不 能 忽视 的 力量 。 
我 们 已 经 建立 了 一 个 比较 文学 研究 中 心 ,成 立 了 一 个 比较 文学 人 研 
究 会 。 为 了 进行 一 些 介 绍 情 况 的 工作 ,我 们 打算 先 从 翻 详 外 国 比 
较 文 学 研究 者 的 论文 开始 。 换 名 话说 ,就 是 先 做 一 些 启 索 工 作 ,其 
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中 包括 对 我 们 目 己 的 局 综 。 我 们 准备 出 一 套 “ 北 京 大 学 比较 文学 
研究 从 书 “, 为 全 国 广大 有 兴趣 者 提供 一 些 方 便 。 现 在 集成 的 这 一 
本 算是 这 套 丛书 的 第 一 册 ' 。 

我 们 当然 不 会 只 限于 翻译 介绍 ,我 们 同时 也 要 认真 做 一 些 探 
讨 人 研究 的 工作 。 以 我 们 东方 文学 基础 之 雄厚 ,历史 之 悠久 ,我 们 中 
国文 学 在 其 中 更 占有 独特 的 地 位 ,只 要 我 们 肯 努 力学 习 , 认 真 钴 
研 , 比 较 文学 中 国学 派 必定 能 建立 起 来 ,而 且 日 益 发 扬 光 大 。 比 较 
文学 中 国学 派 的 建立 ,不 但 能 促进 我 们 的 研究 工作 ,而 且 能 大 大 丰 
廊 世 界 比 较 文学 的 研究 内 容 , 加 强 世 界 各 国人 民 之 间 的 了 解 与 友 
谊 。 愿 与 全 国 和 全 世界 志同道合 者 共勉 之 。 是 为 序 。 


1981 年 9 月 8 日 


[HH 指 张 隆 溪 选 编 的 4 比较 文学 译文 集 》, 北 京 大 学 出 版 社 1982 年 版 。 
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《西游 记 》 与 《 罗 摩 衍 那 》 
一 一 读书 札记 


正在 翻译 4 罗 摩 衍 那 ;第 六 篇 《战斗 篇 ), 读 到 下 面 这 几 首 证: 


Bit BARK, 
Ke AL: YE, 
EK Al UEuxL, 
力 同 毒蛇 差不多 ; 
KP RAB LAM, 
连同 耳环 都 砍 沙 。 (6.96.20) 


魔王 头颅 被 抛 出 ， 
SRA HE; 
头颅 滚 落 大 地 上 ， 
颈 上 又 长 一 头颅 。 (6.96.21) 


BEM FRA, 
做 事 迅 速 又 利落 ; 
LEEA KA, 
射 中 魔 头 第 二 个 。 (6.96.22) 


头颅 刚刚 被 射 断 ， 
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万 一 头颅 又 出 现 ; 
即使 罗 摩 射 飞 箭 ， 
疾 飞 迅 驶 如 闪电 。 (6.96.23) 


如 此 射 掉 一 百 个 ， 
头颅 个 个 差不多 ; 
A XM KU, 
依旧 健壮 又 快活 。 (6.96.24) 


这 使 我 立刻 想到 《西游 记 》 第 61 回 ;猪八戒 助力 败 魔王 ” 孙 行 
者 三 调 芭 燕 扇 , 讲 的 是 孙 行者 同 牛 魔王 叫 杀 , 玉 帝 派 托 塔 李 天 王 扒 
OE KF HR 


这 太子 即 喝 一 声 “ 变 "1! 变 得 三 头 六 臂 , 飞 身 跳 在 牛 王 背 
上 ,使 斩 妖 剑 望 颈项 上 一 挥 ,不 觉得 把 个 牛头 斩 下 。 天 王 丢 
刀 , 却 才 与 行者 相 见 。 那 牛 王 腔 子 里 又 钻 出 一 个 头 来 , 口 吐 黑 
气 , 眼 放 人 金光。 被 哪 噬 又 砍 一 剑 , 头 落 处 ,又 钻 出 一 个 头 来 。 
一 连 砍 了 十 数 剑 ,随即 长 出 十 数 个 头 。 


一 眼 就 可 以 看 出 ,这 两 个 故事 几乎 完全 一 样 。 唯 一 的 差别 就 

年 罗 波 那 被 罗 摩 砍 掉 一 百 个 头 ,最 后 罗 摩 用 大 梵天 钦 赐 法 宝 打 中 
魔王 ,魔王 倒 紫 阵 前 。 而 牛 魔王 则 在 被 砍 掉 十 数 个 头 以 后 , 虔 心 向 
善 ,改邪归正 。 这 两 个 故事 之 间 有 什么 关系 呢 ?” 这 个 故事 不 那么 
杂 , 独 立 产 生 的 可 能 是 存在 的 。 但 是 ,我 仍然 同 以 前 一 样 倾向 于 
认定 其 中 有 渊源 关系 。《 西 游记 》 这 部 长 篇 小 说 本 身受 到 印度 民间 
文学 强烈 的 影响 ,这 一 点 是 没有 人 和 否认 的 。 我 一 直到 今天 还 不 明 
日 ,为 什么 孙 行 者 就 不 能 是 《 罗 摩 衍 那 ?中 神 猴 哈 奴 曼 的 化 身 ? 简 
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而 言 之 ,我 认为 中 国 的 牛 魔王 是 印度 罗 刹 王 罗 波 那 的 一 部 分 在 中 
国 的 化 身 。 


1981 £ 9 H 
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我 们 中 华 民族 大 概 自 古 以 来 就 有 一 种 对 异域 或 异物 淘 望 探求 
的 习惯 。 我 们 民族 在 历史 上 之 所 以 能 兼容 并 著 从 而 创造 出 这 样 光 
辉 灿 烂 的 文明 ,原因 很 多 ,这 种 习惯 也 起 了 相当 大 的 作用 。 

这 种 习惯 表现 在 许多 方面 ,首先 表现 在 文字 记载 上 。 最 初 的 
一 些 书 ,比如 《山海 经 》《 穆 天 子 传 等 等 ,尽管 真 伪 杂 陈 , 时 代 也 难 
以 确定 ,还 有 一 些 记 述 近 于 计 诞 不 经 ,但 是 其 中 必然 有 一 些 很 古老 
又 真实 的 东西 。 对 我 们 后 代 来 说 ,这 些 记 载 都 是 非常 可 宝贵 的 。 

到 了 汉代 ,中 国人 民 的 地 理 知 识 扩 大 了 。 张 蹇 、. 甘 类 等 人 ,不 
远 万 里 , 杀 履 异 城 。 于 是 就 有 了 一 些 可 靠 的 记载 。 但 同时 记述 神 
怪 故事 的 书籍 也 多 了 起 来 。 这 时 西 王 母 的 故事 似乎 特别 流行 , 许 
多 书 中 都 讲 到 这 个 故事 。 在 和 鬼神 志 怪 的 书 中 有 大 量 关 于 异域 和 和 寞 
物 的 记载 ,这 些 记载 对 我 们 来 说 也 是 非常 可 宝 喧 的 。 传 为 后 汉 鄂 
7E BE BA LIA Ric) MRT 3X — 26, Wa FE RS G8 
异 经 ?》 《十 洲 记 /等 等 也 属于 这 一 类 。 

唐 、 宋 两 代 出 了 不 少 记载 异域 和 异物 的 书籍 ,记述 精确 , 远 迈 
前 修 。 但 也 不 缺少 含有 神话 传说 色彩 的 记载 。 段 成 式 《 酉 阳 杂 得 / 
的 一 部 分 和 苏 跑 《 杜 阳 杂 编 ) 的 一 部 分 ,都 有 一 些 关 于 远方 珍 异 的 
记述 。 宋 代 的 《太平 广 记 》 和 《 夷 坚 志 ) 都 有 关于 异域 的 记载 ,有 的 


* 《三 宝 太监 西洋 记 通俗 演义 ), 陆 树 宕 、 笠 少 华 校 点 ,上 海 古籍 出 版 社 1985 年 出 
版 。 
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里 多 神话 传奇 色彩 。 

以 上 简略 的 叙述 说 明 什 么 问题 呢 ? 我 觉得 , 它 可 以 说 明 :我 国 
人 民 对 异域 和 异物 探求 的 愿望 ,有 其 现实 的 基础 ;但 同时 也 有 浪漫 
的 成 分 。 在 漫长 的 历史 上 ,每 一 个 朝代 几乎 都 是 这 样 。 借 用 一 个 
不 太 确 切 的 说 法 ,可 以 说 是 现实 成 分 与 浪漫 成 分 相 结合 吧 。 

到 了 明 初 ,我 国人 民 直 界 地 理 的 知识 已 经 大 大 地 扩大 了 ,更 加 
确切 了 。 不 但 与 撰写 《山海 经 >《 穆 天 子 传 ) 等 等 的 时 代 不 同 ,而 且 
同 唐 僧 取 经 的 时 代 也 不 相同 。 在 这 时 候 发 生 的 郑 和 下 西洋 的 壮 
举 ,在 中 外 交通 史上 号 下 了 光辉 灿烂 的 一 页 ,被 誉 为 干 古 盛事 。 在 
这 样 的 情况 下 ,中 国人 民 本 来 就 有 的 对 异域 和 异物 淘 望 探求 的 习 
TA ,大 大 地 受到 了 臻 舞 与 刺激 ,在 现实 的 与 浪漫 的 两 个 方面 ,都 充 
分 地 显示 了 出 来 。 

现实 的 方面 的 代表 是 一 批 随 郑 和 出 使 的 人 们 的 著作 : 马 欢 的 
QUE HE). Seta BEE) MAS CES EDS. eH 
Tuc SR ihe RANA, SK, ARS, Ha s ioc p 
还 与 了 大 批 记载 南 详 一 市 情况 的 书 。 这 些 书 都 为 学 者 所 熟知 ,这 
AN BEER e 

至 于 浪 赣 的 方面 , 则 表现 在 许多 情况 上 。 首 先是 民间 传说 。 
台湾 的 三 宝 卖 南洋 的 榴 吉 ,都 同 郑 和 挂 上 了 钧 ,可 见 三 宝 太 监 下 
西洋 的 故事 对 当时 中 外 人 民 影 响 之 深 广 。 最 令 人 吃惊 的 是 , 当 郑 
和 还 在 活着 或 者 死 后 不 久 的 时 候 , 他 本 人 已 经 被 别人 神化 。 与 郑 
和 同时 的 人 袁 忠 彻 所 著 《 古 今 识 鉴 /y 中 就 有 神化 郑 和 的 记载 : 


ARERR, ZMA AKAK, EATE, WÉ 
峻 而 锚 小 ;法 反 (?) 此 者 极 贵 。 眉目 分 明 , 耳 白 过 面 , 齿 如 编 
W , 行 如 虎 步 ,声音 洪亮 。 
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这 种 对 人 生理 上 的 特异 现象 神秘 化 的 倾向 ,中 国 古 代 相 术 中 
原 已 有 之 。 以 后 ,又 吸收 了 一 些 印 度 成 分 XE HEEL TR UE, R 
在 《三 国 两 普 南 北朝 正史 与 印度 传说 》)( 见 《印度 古代 语言 论 集 》， 
1982 年 ,中 国 社会 科学 出 版 社 ) 已 经 谈 到 过 。 最 近 又 在 《 吐 火 罗 文 
A 中 的 三 十 二 相 / 谈 到 。 袁 忠 彻 神化 郑 和 ,把 他 的 生理 现象 也 加 以 
神秘 化 ,其 中 隐约 也 有 印度 影响 。 他 是 神 相 袁 柳 庄 的 侄 儿 ,他 从 相 
术 上 来 谈 郑 和 ,车 不 足 怪 。 值 得 我 们 注意 的 不 是 部 和 的 生理 现象 ， 
而 是 在 疮 和 当时 ,他 已 被 神化 ,浪漫 的 味道 很 浓 。 更 可 怪 的 是 明代 
黄 省 曾 的 《西洋 朝贡 典 录 .爪哇 国 / 居 然 也 受 了 《古今 识 鉴 / 的 影响 ， 
对 郑 和 说 了 些 类 似 神 话 的 话 。 我 认为 ,所 有 这 一 些 都 表明 , 郑 和 下 
西洋 这 一 件 事 在 明代 就 已 经 唤起 了 浪 滥 的 幻想 。 至 于 南洋 一 带 大 
建 其 三 宝 庙 ,只 不 过 是 这 种 幻想 的 为 一 种 表现 形式 罢了 。 

罗 懋 登 的 《三宝 太 监 下 西洋 记 儿 简称 《西洋 记 /) 就 是 在 这 样 的 
情况 下 产生 的 。 书 中 既 有 现实 的 成 分 ,也 有 浪漫 的 成 分 。 在 现实 
的 方面 ,他 以 4 瀛 涯 胜 览 /等 为 依据 , 写 了 很 多 历史 事实 。 记 录 的 碑 
ME BRB IER, K-RHAABSHS. TRENT, 
DRE tae EA AD KANE ,TH 15 B3 38 t, 76 — A Df 
露出 作者 的 匠心 。 真 人 与 神 人 未 陈 , 史 实 与 约 想 并 列 。 有 的 有 所 
师承 ,有 的 凭空 腾 造 。 看 来 罗 懋 登 是 有 意 写 小 说 的 。 他 之 所 以 用 
长 篇 小 说 的 形式 来 表达 上 自己 的 浪漫 情绪 ,是 当时 环境 所 决定 的 。 
明代 长 篇 小 说 开始 流传 ,这 是 元 明 以 前 所 没有 的 一 种 文学 形式 。 
现在 流传 全 国 以 及 世界 上 许多 国家 、 受 到 人 们 普遍 喜爱 的 《西游 
记 》 ,就 产生 于 明代 。 罗 懋 登 受到 它 的 影响 , 自 是 意 中 事 。 当 然 , 罗 
夯 登 之 所 以 写 这 部 小 说 ,还 有 个 人 主观 的 原因 。 正 如 和 鲁迅 在 《中国 
小 说 史 略 /中 所 指出 的 那样 : 而 嘉靖 以 后 , 倭 患 甚 展 , 民间 伤 今 之 
35] , LO SC BJ E] , 短 不 思 将 帅 而 思 黄 门 , 集 倡 俗 传闻 以 成 此 作 。 
罗 懋 登 慎 世 嫉 俗 ,有 感 于 文官 爱 钱 ,武官 怕 死 ,为 了 舒 目 己 的 慎 沾 
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而 写成 此 书 。 

鲁迅 对 此 书 曾 作 过 全 面 的 评价 。 他 说 “所 述 战事 , 杂 窍 《西游 
if) (HE) MAL Bee MABE, f CB. 
闹 判 % 五 鼠 闹 东京 》 的 故事 , 皆 于 此 可 考 见 , 则 亦 其 所 长 疾 。 大 概 
正 因为 这 部 书 “ 文 词 不 工 ,更 增 支 蔓 ”, 所 以 流行 不 广 , 比 不 上 《西游 
记 》 和 《 封 神 传 》。 但 是 ,我 们 今天 的 读者 ,除了 如 鲁迅 所 说 的 可 以 
从 中 考 见 里 巷 传 说 以 外 ,我 觉得 ,还 能 够 从 里 面 了 解 到 ,到 了 对 外 
国 已 经 有 了 比较 精确 的 知识 的 明 朝 ,一 个 作者 怎样 把 现实 成 份 与 
幻想 成 份 结 合 起 来 创作 长 篇 小 说 的 情况 ,这 也 是 不 无 神 益 的 。 书 
中 那些 “ 专 尚 荒 唐 ” 的 神 魔 故 事 也 许 还 能 够 带 给 我 们 一 点 艺术 享 
受 ,全 书 也 能 帮助 某 一 些 人 学 点 尽管 不 够 确切 终究 还 有 氮 用 处 的 
地 理 和 历史 知识 。《 三 国志 演义 》, 正 如 大 家 都 知道 的 那样 ,就 曾 起 
过 这 样 的 作用 , 连 大 文豪 如 王 渔 洋 者 都 不 免 受到 《三 国志 演义 /的 
影响 , 致 为 通 人 所 训 ,其余 的 人 就 不 必 说 了 。 

负责 现在 这 个 版 本 的 出 版 工作 的 吴 德 铎 同志 ,是 最 适宜 做 这 
个 工作 的 人 。 他 既 通 社会 科学 ,又 通 自然 科学 ; 既 明 古 ,又 通 今 ; 既 
长 于 考据 ,又 擅长 义理 和 词 章 。 罗 懋 登 这 一 部 《西洋 记 》 ,通过 他 的 
手 重新 出 现在 读者 面前 ,会 受到 国内 外 的 欢迎 的 。 这 一 部 书 也 一 
定 会 重新 焕发 出 光彩 ,为 我 们 社会 主义 文艺 的 百花 园 增添 一 株 上 古 
ESTE S 
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我 和 比较 文学 
一 一 答 记 者 问 


问 : 什 么 是 比较 文学 ?您 为 什么 要 研究 比较 文学 ? 

党 :我 在 大 学 里 读 的 是 西洋 文学 。 毕 业 后 ,因为 找 不 到 适当 的 
工作 , 滥 合 充 数 ,在 高 中 教 了 一 年 国文 。 随 后 出 国 , 开 始 学 习 焚 文 、 
EAX \ 吐 火 罗 文 等 等 。 回 国 以 后 ,又 由 于 种 种 原因 原来 的 研究 工 
作 , 难 以 进行 ,我 又 东 抓 西 抓 ,翻译 过 德国 短篇 小 说 和 古代 印度 戏 
剧 、 大 史诗 、 离 言 童话 集 等 等 ,也 写 过 有 关中 印 关 系 、 印 度 历史 、 印 
度 古 代 语 言 和 佛教 以 及 吐 火 罗 文 的 文章 。 总 之 ,我 从 一 开始 就 变 
成 一 个 地 地 道道 的 “ 杂 家 ”。 现 在 ,年 届 古 稀 , 我 忽然 又 对 比较 文学 
发 生 了 兴趣 ,做 了 一 些 宣 传 鼓动 的 工作 。 难 道 我 认为 自己 “ 杂 ” 得 
还 不 够 吗 ? 我 为 什么 又 这 样 做 呢 ? 

对 我 们 来 说 ,比较 文学 是 一 个 既 古 老 又 新 鲜 的 学 科 。 什 么 是 
比较 文学 ? 顾名思义 ,比较 文学 就 是 把 不 同 国家 的 文学 拿 来 加 以 
比较 。 这 可 以 说 是 狭义 的 比较 文学 。 广 义 的 比较 文学 是 把 文学 同 
其 他 学 科 来 比较 ,包括 人 文科 学 和 社会 科学 ,其 至 自然 科学 在 内 。 
这 样 一 来 ,比较 的 范围 似乎 宽广 无 边 .无 所 不 包 , 事 实 上 ,有 的 学 者 
也 对 此 提出 不 同 的 意见 ,甚至 以 国 别 为 基础 ,形成 了 不 同 的 学 派 。 
比如 美国 学 派 与 法 国学 派 , 前 者 似乎 倾向 于 广义 而 后 者 则 倾向 于 
狭义 ,到 现在 还 得 不 到 一 致 的 意见 。 

仅 拿 一 国文 学 同 另 一 个 或 许多 国文 学 的 比较 研究 来 说 ,也 存 
在 春 重 点 不 同 的 争论 。 有 的 学 者 着 重 于 直接 影响 的 探索 。 他 们 认 
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为 这 样 比较 切实 可 靠 。 有 的 学 者 又 侧重 于 平行 发 展 的 人 研究 ,不 是 
直接 影响 ,而 是 “人 同 此 心 , 心 同 此 理 ”, 在 文艺 创作 和 文艺 理论 方 
面 不 谋 而 合 。 

我 不 想 对 比较 文学 下 完整 的 定义 ,也 不 想 陷于 这 些 争 论 之 中 。 
我 对 此 一 无 能 力 ,也 无 兴趣 。 我 在 这 里 只 想 谈 一 谈 我 自己 对 人 研究 
比较 文学 意义 的 了 解 。 

大 家 都 承认 ,有 比较 才能 有 鉴别 。 比 较 能 开拓 我 们 的 视野 , 提 
高 我 们 的 分 析 能 力 。 我 们 都 有 这 样 的 经 验 ; 如 果 我 们 只 了 解 观察 
一 种 事物 ,我 们 的 视野 就 受到 限制 ,思路 就 容易 僵化 。 只 有 把 或 多 
或 少 有 某 些 类 似 之 处 或 某 些 联系 的 事物 摆 在 一 起 ,加 以 观察 ,加 以 
Xt Eb ,我 们 才能 够 发 现 各 个 事物 的 优 缺 点 ,对 我 们 目 己 比较 熟悉 的 
事物 才能 做 出 正确 的 评价 :什么 应 该 保留 ,什么 应 该 扬弃 ,什么 应 
该 改进 ,什么 应 该 补充 ,一 目 了 然 , 密 无 浪人 碍 。 

比较 当然 不 限于 文学 ,其 他 学 科 也 同样 可 以 比较 ;比如 历史 、 
文化 政治 .经济 .哲学 宗教、 雕塑 绘画 等 等 ,无 一 不 可 以 比较 ,无 
一 不 应 该 比较 ,而 一 经 比较 ,必然 会 产生 有 益 的 效果 。 这 一 点 我 是 
深信 不 疑 的 。 现 在 全 国人 民 正 讨论 宪法 草案 ,如 果 能 讲 点 比较 宪 
法 学 ,我 们 就 更 能 理解 我 们 宪法 比 其 他 一 些 国家 的 宪法 优越 之 
处 ,这 样 会 更 能 增强 我 们 建设 社会 主义 国家 ,进行 四 个 现代 化 的 决 
ny 

比较 当然 也 要 受到 限制 ,并 不 是 所 有 的 东西 都 可 以 加 以 比较 。 
佛爷 同 头发 就 无 从 比较 。 我 上 面 说 的 ,只 有 类 似 的 或 者 相近 的 才 
能 比较 ,就 是 这 个 意思 。 许 多 国内 的 学 人 和 国外 的 朋友 早 就 提出 
了 建立 一 个 比较 文学 中 国学 派 的 想法 。 这 个 想法 也 是 不 错 的 。 究 
竞 建立 起 一 个 什么 样 的 中 国学 派 , 现 在 还 无 法 腾 测 。 现 在 的 问题 
是 起 步 走 。 对 比较 文学 有 兴趣 的 同志 们 同心 协力 ,认真 进行 一 些 
工作 ,到 了 一 定 的 阶段 ,水到渠成 ,中 国学 派 自然 会 带 着 目 己 的 特 
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点 ,出现 于 世界 比较 文学 之 林 ,为 这 门 学 科 增 添 新 的 活力 。 


1982 Œ 5 H 23 H 
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比较 文学 随 谈 


x x 同志: 

你 想 让 我 谈 一 谈 文艺 理论 的 比较 研究 问题 。 这 是 一 个 大 问 
题 ,我 目 己 只 懂得 一 些 皮 毛 ,只 能 谈 一 点 我 的 看 法 。 

我 最 近 读 了 几 骗 介绍 我 国 古 代 诗 人 的 文章 。 文 章 中 对 诗人 评 
价 时 所 使 用 的 词句 引起 了 我 的 注意 。 比 如 对 孟浩然 ,文章 作者 说 : 
目 然 浑 成 ,而 意境 清 这 , 韵 致 流溢 。 对 韦 应 物 ; "风格 婉 丽 ,音调 流 
闫 。 对 骆 宾 王 :“ 格 高 竟 美 , 词 华 朗 炊 。 对 张九龄 “缠绵 超 旷 ,各 有 
R”, Ts oe Te BR Oe, 28 BLAN SU RT Do] xx 28 T8] 8] FES AEB 
百人 已 经 这 样 使 用 了 。 比 如 杜甫 说 : AEF, iR PASTE 
日 导 易 说 , 韦 应 物 的 许 其 五 言 诗 又 高 雅 闲 淡 ”; 王 渔 洋 说 :… 韦 苏州 
Dr OR , 柳 柳 州 峻 清 。 

这 一 些 词句 我 们 慌 不 懂 呢 ?稍稍 涉猎 过 古典 文学 的 人 都 会 觉 
得 ,自己 是 懂得 的 ,我 自己 也 不 例外 ,其 中 好 像 一 点 也 没有 什么 难 
乙 的 地 方 。 但 是 ,如 果 有 人 不 客气 地 将 我 们 一 军 : 请 你 用 现代 的 、 
科学 的 、 明 日 的 、 确 切 的 语言 给 我 解释 一 下 吧 ! RUE RR 
PF RRR I BRE SKI SS ,什么 也 说 不 出 ,如 果 勉 强 解释 一 
& OT HER ERANW AD, RAR RARE AM , 摸 不 
着 头脑 。 

这 是 什么 原因 呢 ? 难 道 我 们 古代 的 文艺 理论 就 是 这 样 不 清 不 
AE 一 塌 糊 涂 吗 ? 不 是 的 ,绝对 不 是 的 ,我 坚决 否认 这 种 说 法 。 

多 少年 以 来 ,我 有 一 个 想法 :从 全 世界 文学 艺术 的 历史 来 看 ， 
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艺 理论 其 能 持 之 有 故 言 之 成 理 , 确 有 创见 而 又 能 自 成 体系 的 ,只 
有 三 个 地 方 :一 个 是 中 国 ,一 个 是 印度 ,一 个 是 从 古代 希腊、 罗马 一 
直到 今天 欧洲 国家 的 所 在 广大 地 区 。 就 其 思想 方法 和 表达 形式 来 
看 ,中 国 好像 是 偏 于 综合 ,西方 好 像 偏 于 分 析 。 印 度 从 表面 上 来 
看 ,好 像 也 偏重 分 析 , 比 如 大 乘 佛 教 不 厌 其 详 不 厌 其 繁 地 去 分 析 所 
谓 名 相 ; 但 是 , 据 我 看 ,这 种 分 析 , 深 度 是 有 的 , 却 缺 少 逻 辑 又 凌乱 
重复 ,头绪 不 浓 , 与 西方 搞 的 分 析 截 然 不 同 。 中 国 的 综合 方式 ,使 
用 一 些 生动 的 形容 词 , 绘 形 绘 色 , 给 人 以 暗示 , 资 人 以 联想 , 供 人 以 
全 貌 , 其 至 给 人 以 艺术 享受 ,还 能 表现 出 深度 ;但 有 时 流 于 迷离 模 
糊 , 好 像 是 神龙 , 见 首 不 见 尾 ,让 人 不 得 要 领 。 古 代 文 艺 批评 家 使 
用 的 一 些 术 语 , 比 如 神韵 C TERT “境界 "“ 隔 与 不 隔 "“ 本 色 天 
成 RFEA, FOI AY OR SS ,我 们 一 看 就 懂 ,一 深思 就 糊涂 ,一 
想 详 成 外 文 就 不 知 所 措 。 

AS IER TA IBV? 我 觉得 ,只 有 一 个 办 法 , 那 就 是 ,加 强 
文 乙 理论 的 比较 研究 。 这 里 面包 含 着 至 少 四 个 方面 的 学 习 : 首 先 
是 学 习 马 克 思 主义 的 文艺 理论 , 普 列 汉 诺 夫 论文 艺 的 文章 应 该 归 
这 一 类 。 其 次 是 学 习 中 国 古 代 的 文 论 ,《 文 心 雕 龙 X《 诗 品 ) 等 等 一 
直到 《 随 园 诗话 》 和 《4 人间 词 话 ) 等 等 都 归 这 一 类 ,特别 要 注意 那些 
关 恢 治 索 的 诗话 和 文集 中 的 一 些 文章 。 再 次 是 欧洲 自古 代 希 腊 、 
罗 己 以 来 的 各 种 文艺 理论 ,从 柏拉图 和 亚 里 士 多 德 起 ,经 过 罗马 的 
罗拉 斯 ,德国 的 黑 格 尔 、 歌 德 、 席 勒 、 莱 辛 、 海 涅 等 等 ,英国 和 法 国 的 
文 志 理 论 家 ,一 直到 近代 的 李 普 斯 、 克 和 鲁 契 , 卢 卡 其 等 等 ,都 要 读 上 
一 点 。 最 后 是 你 研究 的 那个 国家 的 文艺 理论 。 除 了 这 四 项 以 外 ， 
还 要 学 一 扎 心 理学 ,特别 是 文艺 心理 学 ,学 一 点 艺术 史 , 学 一 点 有 
关 的 目 然 科学 。 知 识 面 越 广 越 好 。 

我 一 问 有 一 个 想法 :审美 同 吃饭 是 两 种 不 同性 质 的 活动 ,但 也 
有 共同 之 处 ,这 就 是 ,对 于 二 者 ,不 同时 代 不 同 民族 口味 是 不 一 样 
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的 。 可 是 在 这 个 不 一 样 中 却 又 有 一 样 的 情况 。 中 国 旧 话 所 训 人 
同 此 心 , 心 同 此 理 ”, 讲 的 就 是 这 个 意思 。 如 果 完 全 一 样 , 那 就 用 不 
着 比较 。 如 果 完 全 不 一 样 , 则 无 从 比较 。 只 有 介 平 一 样 与 不 一 样 
之 间 , 比 较 方法 才能 应 用 得 上 。 我 上 面 讲 过 的 四 个 方面 的 文 忆 理 
论 , 就 属于 最 后 这 个 范畴 ,它们 是 可 以 比较 的 。 我 们 对 它们 要 仔细 
分 析 研究 ,特别 是 前 三 个 方面 的 能 自 成 体系 的 文艺 理论 ,更 是 我 们 
分 析 研究 的 主要 对 象 。 我 们 要 看 一 看 其 间 同 在 何 处 , 异 在 何 处 , 表 
达 的 内 容 如 何 , 表 达 的 方式 如 何 ,深思 熟 虑 ,简练 揣摩 ,逐渐 摸索 出 
一 些 线索 ,逐渐 找到 一 些 规律 ,逐渐 能 使 用 明确 的 、 科 学 的 语言 
这 些 线索 和 规律 表达 出 来 。 经 过 这 样 反 反复 复 的 .十 分 艰 百 的 探 
R ,我 们 古代 文 论 中 那些 术语 ,在 我 们 口中 ,在 我 们 笔下 ,也 就 会 逐 
渐 明 确 , 不 再 那么 扑朔迷离 了 。 这 是 我 的 想法 ,也 是 我 的 布 望 ,我 
认为 也 是 我 们 努力 的 目标 。 

这 个 问题 要 想 说 得 十 分 清楚 , 决 非 三 言 两 语 所 能 做 到 的 ,我 也 
没有 那个 水 平 。 上 面 只 是 我 个 人 的 一 些 看 法 ,必然 有 不 周到 的 地 
方 。 轧 者 千 虚 , 必 有 一 得 , 谨 提 出 来 供 你 参考 。 


1982 ^F. 6 H 28 H 
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言 是 人 类 智慧 的 结晶 和 
宝贵 的 文化 遗产 


在 古今 中 外 几乎 所 有 的 国家 中 ,在 人 民 的 声言 和 学 者 的 着 作 
里 ,都 包含 着 许多 非常 精辟 的 话 , 这 些 话 虽 然 短 LIB RA, BUR 
局 发 性 和 教育 意义 。 据 鲁迅 先生 说 ,有 的 地 方 老百姓 把 这 种 话 称 
做 “ 炼 话 ” ,意思 就 是 “精炼 的 话 ”"。 在 中 国学 者 的 著作 中 ,有 时 称 做 
‘an Anema Sie” ,也 可 以 叫做 “名 言 "或 “谚语 。 欧 美 许多 
国家 把 收集 炼 话 的 书 称 作 智慧 ,比如 中 国 炼 话 ,德国 人 称 之 为 
Die Chinesische Weisheit, 英美 人 称 之 为 The Chinese Wisdom。 我 认 
为 ,这 种 名 称 是 非常 恰当 的 。 因 为 这 些 炼 话 , 这 些 嘉 言 或 名 言 , 确 
Se TS RRM EB RH SS EUER Zi d MA BA o 

不 管 哪 一 个 国家 ,也 不 管 哪 一 个 时 代 , 人 民 在 同 自 然 做 斗争 
中 ,在 社会 生活 中 ,在 处 理 自己 的 学 习 与 工作 时 ,积累 了 一 些 经 验 ， 
也 得 到 了 一 些 教训 ,把 这 些 经 验 与 教训 ,归纳 起 来 ,加 以 精炼 , 结 末 
就 形成 了 一 些 炼 话 。 有 些 炼 话 ,在 几 十 年 , 几 百 年 ,甚至 几 千年 的 
长 时 间 内 ,记录 在 一 些 学 者 们 的 著作 中 ,流行 于 老百姓 的 口中 , 便 
利 了 对 自然 的 斗争 和 阶级 斗争 ,提高 了 人 们 的 工作 效率 ,加 强 了 人 
民 的 道德 修养 。 把 这 炼 话 称 做 人 民智 慧 的 结晶 和 宝贵 的 文化 遗 
产 , 不 是 再 恰当 不 过 的 吗 ? 这 些 受 到 人 们 的 重视 ,不 也 是 很 自然 
Rg ? 


* 本 文 为 《名 言 大 观 》 序 ,该 书 由 薛 进 官 等 编 ,文化 艺术 出 版 社 1983 年 出 版 。 
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许多 名 言 或 者 3B 对 我 们 今天 的 中 国人 民 , 还 有 其 他 国 
家 的 人 民 ,究竟 有 什么 用 处 呢 ? 这 些 名 言 是 在 历史 上 不 同时 期 形 
成 的 ,必然 珊 有 时 代 的 残 痕 ,甚至 阶级 的 残 痕 。 有 的 名 言 , 我 们 不 
能 原封 不 动 地 按 其 全 部 内 容 来 加 以 学 习 和 使 用 。 这 是 没有 必要 
的 ,也 是 不 可 能 的 。 但 是 ,有 很 多 名 言 , 其 精神 却 是 一 直到 今天 还 
值得 我 们 学 习 和 应 用 的 ,值得 我 们 当做 座右铭 来 激励 目 己 ,有 时 候 
Ei ECARE AA RE, RAKKERS AR o 

那么 外 国 的 名 言 对 我 们 今天 的 中 国人 民 也 有 用 吗 y 回答 是 肯 
定 的 。 有 很 多 在 不 同 的 时 代 \ 不 同 的 民族 中 产生 的 名 言 , 虽 然 表 达 
的 方式 不 同 ,但 内 容 却 完全 或 基本 上 相同 。 这 就 说 明 TT EE 
两 句 话 是 有 道理 的 :人 同 此 心 , 心 同 此 理 。 一 些 有 积极 意义 的 想法 
或 者 说 法 ,在 不 同 的 时 代 、 不 同 的 民族 中 , 互 不 相 谋 地 得 出 来 。 因 
此 ,不 但 自己 民族 古代 的 谚语 ,对 我 们 今天 的 学 习 和 工作 很 有 神 
益 ;外 国 的 谚语 亦 然 。 我 在 这 里 只 举 几 个 简单 的 例子 。 

中 国 主人 说 : 


LAR AR FAS E. 

fe Eg] ATH : 
Gebrauchter Pflug blinkt. 
(使 用 过 的 得 闪闪 发 光 。) 
Stehendes Wasser stinkt. 


(FF IL A Sit HN 7K XR XIE.) 


中 国 方 人 说 : 
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一 才 光 阴 一 才 金 , 寸 金 难 买 寸 光阴 。 
英国 人 说 . 


Time flies away without delay. 

(时 间 飞 驶 , 决 不 停留 。) 

Time is money. 

(时 间 就 是 金钱 。) 

Take time while time is, for time will fly away. 


(时 间 还 在 时 ,要 利用 它 , 因 为 时 间 要 逝去 。) 
德国 人 说 : 


Zeit ist Geld. 

(时 间 就 是 金钱 。) 

Benutze den Tag. 

(利用 时 光 。) 

Die Zeit lauft hinweg wie Wasser. 
(时 光 流 逝 如 水 。) 


法 国人 说 : 


Le temps vaut argent. 

(时 间 就 是 金钱 。) 

Mets & profit le jour présent. 
(利用 当前 的 一 天 。) 
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这 种 例子 真 可 以 说 是 俯 拾 即 是 ,用 不 着 在 这 里 再 举 了 。 高 尔 
基 说 过 :谚语 和 歌曲 总 是 简短 的 ,然而 在 它 里 面 却 包 普 着 可 以 与 
出 整 部 书 来 的 智慧 和 感情 。" 他 这 句 话 不 但 适用 于 俄国 ,也 运用 于 
中 国 ,适用 于 世界 上 所 有 的 国家 。 高 尔 基 讲 的 是 一 个 普遍 的 规律 。 
我 上 面 举 的 那 几 个 简单 的 例子 ,尽管 产生 于 异 时 异地 ,但 是 谁 能 盏 
认 它 们 今天 对 于 我 们 还 是 非常 有 用 的 呢 ! 

根据 上 面 陈述 的 理由 ,我 觉得 ,编辑 这 样 一 本 《名 言 大 观 》, 是 
一 件 非 常 有 意义 的 工作 。 在 今天 全 国人 民 正 在 中 国共 产 党 的 领 寻 
下 意气 风 发 地 向 四 个 现代 化 进军 的 时 候 , 很 多 名 言 对 于 鼓舞 我 们 
的 斗志 、 增 强 我 们 的 信心 是 很 有 用 处 的 。 


1982 年 7 月 5 日 
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现在 在 我 们 国内 ,对 民间 文学 研究 的 提倡 ,正在 方兴未艾 。 同 
时 ,比较 文学 的 研究 也 引起 了 广泛 的 兴趣 。 这 二 者 其 实 是 密切 相 
大 的 。 人 至 少 对 目前 的 中 国 来 说 是 这 样 。 没 有 比较 文学 , 则 民间 文 
FAA itt Ze , 趋 于 片面 。 没 有 民间 文学 , 则 比较 文学 研究 
内 容 也 将 受到 限制 。 如 果 把 二 者 结合 起 来 ,再 加 上 我 们 丰富 的 古 
典 文 学 和 少数 民族 文学 ,这 两 方面 的 研究 成 果 必 将 光辉 灿烂 ,开辟 
一 个 新 的 天 地 。 

我 这 里 说 的 民间 文学 ,不 限于 中 国 ,外国 的 民间 文学 也 包括 在 
里 面 。 

在 世界 上 ,只 要 有 国家 ,就 会 有 民间 。 只 要 有 民间 ,几乎 就 都 
有 民间 文学 。 然 而 ,民间 文学 的 情况 却 是 千差万别 的 。 在 所 有 的 
民间 文学 中 ,无 论 是 从 内 容 上 来 看 ,还 是 从 数量 上 来 看 ,无 论 是 从 
影响 来 看 ,还 是 从 历史 来 看 ,印度 民间 文学 可 以 说 是 遥遥 领先 的 。 
BSC bh “SKE CK Lf Ed 2; 56, EER 
FO Mi], AD ES ZA ORBEA ERB 
好 。 

BOR UFSI 他 国 芯 文 ,往往 蒙 其 影响 ”, 在 这 ”他 国 " 中 ,首先 是 
我 们 中 国 。 印 度 文 学 同 中 国文 学 的 关系 , 自 来 论 之 者 众 侨 。 但 是 


* 本 文 为 《印度 民间 故事 》 的 序 ,该 书 由 王 树 英 等 编译 ,北京 大 学 出 版 社 1984 年 8 
月 第 一 版 。 
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系统 的 研究 ,只 能 说 是 刚刚 开始 。 因 此 ,我 们 如 末 要 人 研究 外 国民 间 
文学 ,首先 应 该 研究 印度 民间 文学 。 在 这 方面 ,有 大 量 的 工作 有 行 
于 我 们 去 做 ,这 一 条 道路 真 可 以 说 是 前 途 光 明 ,是 一 条 阳 关 大 道 。 
DH FE BS OR: ,将 会 对 我 们 建设 社会 主义 精神 文明 、 对 加 强 中 印 两 大 
民族 间 的 了 解 与 友谊 ,会 有 很 大 的 帮助 。 这 一 点 征 肯 是 无 疑 的 。 

王 树 英 等 四 位 同志 的 《印度 民间 故事 ,资料 搜集 得 相当 丰富 ， 
叙述 也 简明 生动 。 我 党 得 ,他 们 在 这 方面 开 了 一 个 很 好 的 头 。 我 
们 希望 他 们 能 继续 搞 下 去 ,同时 也 希望 ,人 研究 中 国民 间 文 学 的 同志 
们 也 能 把 目 己 的 眼光 放 远 一 些 , 从 比较 文学 的 观点 上 ,来 注意 一 下 
印度 民间 文学 , 则 我 国民 间 文 学 的 研究 和 比较 文学 的 研究 , 痢 将 相 
得 益 彰 , 开 出 新 鲜 的 花 朱 ,为 世界 比较 文学 开辟 一 个 新 的 园地 ,为 
建立 比较 文学 的 中 国学 派 打 下 基础 。 


1982 年 12 H 23 H 


[1]《 和 鲁迅 全 集 ) 第 七 卷 ,《 集 外 集 》。 
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ATTRA 


读 了 《民间 文艺 集刊 /第 三 集中 李子 贤 同 志 的 《傣族 葫芦 神话 
溯源 》, 觉 得 是 一 篇 很 好 的 文章 。 资 料 很 充实 ,论证 很 深刻 ,从 中 学 
了 了 很 多 东西 。 但 是 ,文章 的 主要 论据 ,关于 葫芦 神话 传 布地 区 的 
问题 ,似乎 还 有 再 探讨 的 必要 。 

ET 5E np dk OC 3$ — JF 6 3E 51 F8 T ou38 00 ORO TE 2: Br se 
BS FE SCR) BY Cre 48 OA RE 88 75 OC) rP B] 8. PER 
V BAI ea ae 88 P* SC45" 。 似 乎 是 要 说 明 , 戎 芦 神话 只 限于 中 华 民族 。 
在 以 后 的 投 述 中 ,又 使 用 了 “我 国 各 民族 葫芦 神话 ”这 样 的 词 儿 。 
在 第 二 段 一 开始 ,李子 贤 同志 写 道 : “我国 汉族 及 南方 大 多 数 少 数 
民族 的 先 民 ,都 把 萌 芦 看 作 人 类 始祖 ,并 通过 原始 宗教 .绘画 等 形 
式 表现 这 种 观念 ,共同 创造 了 中 华 民族 独 具 特 色 的 原始 戎 芦 文 
化 。 在 第 三 段 里 ,李子 贤 同志 又 解释 产生 这 种 现象 的 原因 ,归结 为 
上 述 各 民族 确 有 同 源 共 祖 的 历史 渊源 ”, 因 而 产生 了 “民族 融合 ”。 
后 面 义 明 确 提 出 了 我 国 汉 、 傣 等 二 十 余 个 民族 产生 共同 的 葫芦 神 

如 末 戎 上 芦 神 话 的 传播 地 区 真正 限于 中 国 的 汉族 和 其 他 一 些 少 
数 民 族 的 话 一 一 我 的 印象 是 ,李子 贤 同志 的 意见 似乎 就 是 这 样 
一 一 都 么 ,李子 贤 同志 的 论证 和 结论 是 能 成 立 的 。 但 是 ,事实 上 好 
像 不 是 这 个 样子 。 

我 对 本 问题 没有 任何 研究 ,只 是 有 兴趣 ,随便 翻 了 一 些 书 。 
看 到 戎 产 神 话 ,我 立刻 就 想到 印度 大 史诗 《 罗 摩 衍 那 ?第 一 篇 第 三 


RT AP Ha 281 


十 七 章 第 十 七 首 诗 , 现 引 在 下 面 : 


sumatis tu naravyāghra  garbhatumbam vyajayata  sastih 
putrasahasrani tumbabhedad vinihsrtah 

须 摩 底 呢 , 虎 般 的 人 ! 

生出 来 了 一 个 长 戎 芦 ， 

AAT SR TTR, 

六 万 个 儿子 从 里 面 跳出 ot 


须 靡 底 是 罗 摩 祖先 萨 竭 罗 国 王 的 第 二 皇后 ,她 生 了 六 万 个 儿子 。 
这 里 讲 的 虽然 不 是 人 类 共同 祖先 降生 的 问题 ,但 讲 的 也 是 一 个 家 
族 祖 先 降生 的 问题 。 作 为 戎 芦 神话 并 不 会 降低 其 意义 。 我 看 , 关 
键 问题 不 在 这 里 ,而 在 这 个 长 戎 芦 上 。 戎 芦 这 个 词 儿 栋 文 是 tum- 
ba, 这 征 至 无 括 义 的 。 在 这 里 ,整个 词 儿 是 garbhatumba ,意思 是 “ 胎 
H 。 胎 的 样子 同 葫芦 很 相似 , 胎 里 面 有 胎儿 , 戎 芦 里 面 有 子 ,这 
也 十 相 似 的 。 既 然 《 罗 摩 入 那 > 有 这 个 神话 , 别 的 地 方 一 定 也 会 有 
的 。 我 眼前 没有 时 间 ,不 能 翻 检 群 书 , 写 长 篇 的 东西 。 我 只 是 把 这 
一 首 诗 提 出 来 , 它 就 充分 可 以 证 明 , 戎 芦 神 话 不 限于 中 国境 内 。 它 
征 不 是 一 个 世界 性 的 问题 ,我 不 敢 说 ;但 至 少 是 亚洲 性 的 。 根 据 这 
样 一 个 事实 ,李子 贤 同志 也 许 要 把 自己 的 论证 和 结论 改变 一 下 ,以 
期 更 能 符合 实际 情况 。 


1982 年 12 月 26 日 华 都 饭店 
注 TE 


(1) DLE MEE CP EAB) SS 1 篇 ,第 210 页 ,人 民 文 学 出 版 社 ,1981 年 版 。 
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跨越 国界 的 民间 故事 - 


研究 文学 中 的 学 者 们 大 概 都 承认 一 个 基本 事实 ;在 文学 史上 ， 
一 种 新 文学 的 产生 ,不 管 是 在 内 容 上 ,还 是 在 形式 上 ,往往 来 自 民 
间 文 学 。 文 人 学 士 采 用 了 它 , 加 以 发 展 ,加 以 改进 ,使 它 在 内 容 和 
形式 两 个 方面 都 日 益 精致 ,日 益 典 雅 ,达到 很 高 的 水 平 。 但 在 这 时 
候 , 往 往 也 就 潜伏 下 衰亡 的 危机 。 过 不 了 多 久 , 文 人 学 士 手 中 的 文 
学 创作 ,往往 失去 活力 ERM, AORN CALE ESR 
民间 文学 中 去 衣 取 力量 了 。 

这 是 许多 国家 民间 文学 的 一 般 情况 。 印 度 民 间 文 学 当然 也 不 
能 例外 。 但 是 印度 民间 文学 却 又 与 其 他 国家 的 有 所 不 同 : 它 不 但 
影响 了 本 国 的 文学 创作 ,而 且 越 出 国界 ,影响 了 亚洲 国家 ,其 中 也 
包括 我 们 中 国 在 内 ;但 还 远 远 不 限于 亚洲 , 它 的 影响 一 直达 到 欧洲 
和 非洲 。 古 希腊 著名 的 《 伊 索 语言) 中 有 些 故 事 就 可 能 源 于 印度 。 

近 几 十 年 来 风靡 世界 的 比较 文学 ,有 各 种 学 说 ,有 各 种 流派 。 
对 比较 文学 这 一 门 学 科 的 起 源 问 题 ,也 有 不 同 的 说 法 ,其 中 颇 有 一 
些 民族 主义 的 色彩 。 许 多 大 国都 说 ,比较 文学 起 源 于 他 们 这 里 。 
在 德国 ,比较 文学 一 般 称 做 比较 文学 史 (Vergleichende Literaturgesc- 
hichte)。 比 较 文 学 史 的 创始 人 是 本 发 伊 。 他 是 在 追溯 印度 民间 文 
学 名 著 《 五 卷 书 ) 中 每 一 个 故事 在 世界 范围 内 ,主要 是 在 西亚 和 欧 


* ”本文 是 为 《印度 民间 故事 集 》 所 写 的 序 ,该 书 由 季羡林 主编 、 刘 安 武 选编 ,中 国民 
间 文 艺 出 版 社 1984 年 出 版 。 
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洲 范 围 内 ,翻译 和 流传 的 情况 中 开辟 了 比较 文学 史 的 研究 的 。 换 
名 话说 ,就 是 在 研究 民间 文学 时 创立 了 比较 文学 史 这 一 门 新 学 科 
的 。 

全 于 印度 民间 文学 对 中 国 的 影响 , 则 是 人 所 共 知 的 。 许 多 印 
度 民间 故事 通过 佛经 的 翻译 而 传 至 中 国 ,有 的 进入 中 国 的 民间 文 
学 ,有 的 其 全 进入 文人 学 士 的 创作 。 著 名 的 长 篇 小 说 《西游 记 》 就 
是 其 中 最 著名 的 例子 。 我 并 不 是 说 ,中 国 只 是 抄袭 。 那 不 是 中 国 
人 民 的 作风 ,我 们 的 人 民 既 善于 学 习 , 又 善于 创新 。 不 管 使 用 什么 
样 的 印度 民间 文学 的 资料 ,我 们 都 加 以 改变 ,加 以 发 展 。 但 是 ,如 
果 借 这 个 理由 而 否认 印度 民间 文学 对 中 国 的 影响 ,我 认为 , 那 不 是 
实事 求 是 的 态度 。 

尽管 印度 民间 文学 对 中 国产 生 过 这 样 的 影响 ,大 规模 地 介绍 
印度 民间 文学 的 工作 ,除了 古代 的 佛经 翻译 以 外 ,似乎 还 没有 认真 
展开 。 我 们 现在 搜集 编译 的 这 一 套 《 印 度 民 间 故 事 集 》, 就 是 想 在 
这 方面 做 一 点 补 站 鲜 漏 的 工作 ,也 可 以 说 是 一 块 引 玉 之 砖 。 我 们 
硕 望 能 有 更 多 的 志同道合 者 来 从 事 这 一 件 非 常 有 意义 的 工作 。 

这 件 工 作 的 意义 还 不 仅仅 限于 有 助 于 比较 文学 研究 的 开展 。 
只 要 稍稍 翻 看 一 下 我 们 在 本 书 中 所 整理 编译 的 印度 民间 故事 ,我 
相信 , 谁 都 能 感到 ,印度 民间 故事 真正 像 鲁迅 所 说 的 那样 “如 大 林 
深 果 ”, 深 不 可 测 。 印 度 人 民 是 非常 富 于 幻想 的 人 民 , 他 们 所 创造 
的 故事 ,充分 表明 了 这 一 个 特点 。 有 的 故事 该 谐 可 喜 , 有 的 故事 机 
入 洋溢 ,有 的 故事 含义 深刻 ,有 的 故事 增 人 智慧 。 总 之 ,琳琅 满目 ， 
美不胜收 。 从 民俗 学 的 角度 ,从 社会 学 的 角度 ,从 历史 学 的 角度 ， 
从 文学 艺术 的 角度 ,有 心 人 都 可 以 学 习 到 不 少 有 用 的 东西 ,这 一 点 
征 无 可 否认 的 。 如 果 从 中 印 文化 交流 史 的 角度 来 看 , 那 意义 就 更 
为 明显 。 中 国人 民 谈 了 这 些 印 度 民间 故事 ,会 更 了 解 印度 人 民 的 
思想 感情 ,从 而 更 增加 我 们 两 个 伟大 民族 心灵 的 交通 ,增进 我 们 传 
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统 的 友谊 ,而 这 一 点 正 是 我 们 共同 的 愿望 。 
我 们 就 是 怀 着 这 样 的 愿望 把 这 一 套 书 奉献 到 中 国 读者 面前 。 


1983 445 H 12 H 
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汇 入 世界 文学 研究 的 洪流 中 去 


酝酿 已 久 的 4 中 国 比 较 文 学 /现在 终于 同 读者 见面 了 。 对 于 我 
们 中 国 从 事 比 较 文 学 研究 的 同志 们 来 说 ,这 是 一 件 十 分 值得 庆祝 
的 大 事 。 

这 一 件 事 情 表 明 ,我们 中 国 的 同行 们 积极 性 是 高 的 ,我 们 新 老 
之 间 ,各 学 校 各 单位 之 间 ,是 能 够 为 了 一 个 共同 目标 而 努力 奋斗 
的 ,有 积极 性 和 团结 协作 是 做 好 任何 事情 都 必 不 可 缺少 的 条 件 。 

但 是 我 们 的 任务 却 是 异常 艰巨 的 。 同 志 们 不 是 常 讲 :我 们 要 
建立 比较 文学 研究 的 中 国学 派 吗 ? 对 这 样 一 件 工 作 ,我 们 一 则 感 
到 要 当仁不让 ;二 则 我 们 也 会 感 党 到 ,我 们 心中 的 底 并 不 是 太 具 体 
的 。 

然而 我 们 充满 了 信心 。 我 们 这 信心 的 根据 除了 上 面 说 的 两 个 
条 件 之 外 ,还 有 我 们 中 国 从 事 比 较 文学 研究 的 同志 们 所 继承 的 传 
统 以 及 我 们 目前 的 情况 。 我 们 有 丰富 的 光辉 灿烂 的 文化 遗产 ,我 
们 东方 许多 国家 也 同样 有 丰富 的 光辉 灿烂 的 文化 遗产 。 不 属于 我 
们 这 个 “文化 圈 ”" 里 的 人 们 ,对 这 种 文化 遗产 的 了 解 往往 给 人 以 隔 
其 拯 痒 \, 没 有 拯 到 痒 处 之 感 。 靠 着 这 种 了 解 来 进行 比较 ,其 结果 决 
不 会 十 分 美妙 。 


* ”本文 为 《中 国 比 较 文学 )( 季 姜 林 主编 ) 发 刊 词 ,该 刊 1984 年 创刊 ,原由 浙江 文艺 
出 版 社 出 版 ,1986 年 起 改 为 中 国 比较 文学 学 会 会 刊 ,1988 年 起 由 上 海外 语 教育 出 版 社 
出 版 。 
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过 去 100 多 年 以 来 西方 许多 国家 所 进行 的 比较 文学 人 研究 ,不 
管 人 们 对 比较 文学 的 理解 如 何 分 歧 ,其 成 绩 是 巨大 的 ,其 贡献 是 不 
可 磨灭 的 ,但 其 局 限 性 也 是 显而易见 的 ,在 同一 个 “文化 圈 内 进行 
比较 ,眼界 决 不 会 宽阔 ,广度 和 深度 都 会 受到 影响 。 如 果 把 东方 文 
学 ,其 中 包括 中 国 、 印度 .阿拉 们 、 伊 朗 等 国 的 文学 也 纳入 比较 的 委 
道 , 眼 界 必 然 会 宽阔 ,必然 能 达到 空前 的 深度 和 广度 ,这 一 点 念 怕 
是 没有 人 能 够 否认 的 。 我 们 想 建立 的 中 国学 派 , 正 是 想 纠 正 过 去 
的 偏颇 ,把 比较 文学 的 研究 从 狭隘 的 西方 中 心 的 小 圈子 里 解放 出 
来 ,把 中 国 广 大 的 比较 文学 爱好 者 的 力量 汇 入 全 志和 办 比较 文学 人 钱 
究 的 洪流 之 中 。 我 说 ,我 们 是 有 信心 的 ,难道 这 信心 没有 事实 根据 
ng? 

但 是 ,我 们 决 不 是 为 比较 而 比较 。 对 我 们 来 说 ,比较 不 是 目 
的 ,而 是 手段 。 我 们 是 想 通过 各 国文 学 之 间 ,特别 是 中 国文 学 同 其 
他 国家 文学 之 间 的 比较 ,东方 文学 与 西方 文学 之 间 的 比较 ,探讨 出 
规律 性 的 东西 ,以 利于 我 们 的 借鉴 ,更 好 地 继承 和 发 扬 我 们 民族 传 
统 中 的 精华 ,更 好 地 创造 我 们 社会 主义 新 文艺 ,同时 也 有 利于 加 强 
我 们 人 民 同 其 他 国家 人 民 的 了 解 与 友谊 。 

“大 海 从 鱼 牙 ,长 空 任 马 飞 ,我们 的 活动 范围 是 宽广 的 ,我 们 
的 前 景 是 美好 的 。 让 《中 国 比较 文学 /这 一 只 报 春 的 燕子 展翅 飞翔 
吧 1 
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佛经 故事 传播 与 文学 影响 


在 大 地 上 民族 之 林 中 ,几乎 任何 一 个 民族 在 古代 都 或 多 或 少 
地 创造 了 一 些 神话 、 寅 言 和 童话 ,但 是 创造 的 数量 有 和 多少 ,质量 有 
高 低 。 据 一 般 学 者 的 意见 ,印度 在 这 两 个 方面 都 是 比较 突出 的 。 
鲁迅 先生 对 古代 印度 饥 言 的 评价 征 众 所 周知 的 。 这 个 评价 我 认为 
公允 而 且 实 事 求 是 。 

印度 的 神话 、 离 言 和 童话 ,几乎 传 过 了 全 世界 , 连 古 代 希 上 脂 离 
言 , 比 如 说 《 伊 索 寅 言 4 中 都 可 能 有 印度 的 成 分 。 以 后 的 《十 日 谈 人 
《坎特伯雷 故事 /以 及 许多 国家 的 寓言 和 童话 中 都 能 找到 印度 的 影 
响 。 印 度 古 代 有 一 部 寓言 .童话 、 小 故事 集 4 五 卷 书 》, 曾 通过 中 世 
波斯 巴 列 维 语 和 阿拉 伯 语 的 译本 传 这 了 世界 。 德 国学 者 本 发 伊 通 
过 了 奶 踪 这 一 部 书 中 的 故事 传播 衍 变 的 情况 而 建立 了 比较 文学 
史 。 现 在 所 说 的 比较 文学 ,其 任务 的 一 部 分 也 就 是 研究 一 些 国 家 
文学 同 为 外 一 些 国 家 文学 之 间 的 直接 影响 问题 。 

在 这 一 方面 ,中 国 同 印度 更 有 特殊 的 关系 ,这 些 事实 是 人 所 共 
知 的 。 我 在 这 里 不 再 细 述 。 随 着 佛经 的 传 入 ,印度 的 寅 言 、 童 话 、 
小 故事 也 传人 了 中 国 。 佑 计 除 了 佛经 之 外 ,还 有 别 的 途径 ,比如 商 
人 来 往 等 等 。 但 是 主要 还 是 佛 典 翻 详 这 一 个 途径 。 

谈 到 佛 典 ,现在 在 中 国 , 能 读 原 文 的 人 极 少 ,能 谈 训 代 汉 评 的 


* 本 文 为 《佛经 故事 选 /一 书 所 写 的 序 ,该 书 由 王 邦 维 选 译 , 重 庆 出 版 社 1985 年 出 
版 。 
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人 也 不 太 多 。 因 此 就 需要 注释 ,甚至 今 译 。 王 邦 维 同 志 的 这 一 本 
书 ,就 是 在 这 方面 的 一 个 新 的 尝试 。 佛 典 中 的 帘 言 \ 童 话 和 小 故 
事 ,浩如烟海 ,是 选 不 胜 选 的 。 这 本 书 只 能 算是 鼎 尝 一 容 , 给 我 们 
提供 一 些 样板 。 但 是 我 认为 这 些 样 板 是 非常 有 用 的 。 我 相信 和 是 会 
受到 广大 读者 的 欢迎 的 。 

也 许 有 人 要 问 : 这 本 书 里 的 寅 言 . 童 话 和 小 故事 都 是 精华 ,都 
是 正面 的 东西 ,都 是 值得 学 习 而 起 好 作用 的 吗 y 当然 不 是 。 同 所 
有 古代 比较 优秀 的 文学 作品 一 样 , 书 中 选 的 故事 有 精华 ,是 为 主 ， 
也 有 糟粕 ,是 为 辅 。 从 思想 性 来 说 ,更 要 一 分 为 二 。 其 中 有 进步 的 
东西 ,也 有 一 些 落后 的 成 分 ,这 是 难以 避免 的 。 我 们 只 能 本 痢 外 为 
中 用 、 古 为 今 用 的 精神 , 取 其 积极 的 一 面 ,而 扬弃 其 消极 的 一 面 。 
如 果 着 眼 于 艺术 性 的 话 , 其 中 可 以 借鉴 的 东西 会 更 多 一 些 , 对 丰富 
我 们 的 想象 力 ,提高 我 们 的 表现 能 力 ,会 有 神 益 。 

对 比较 文学 有 兴趣 的 同志 们 ,如 果 想 探讨 中 印 两 国文 学 的 互 
相 影 响 ,也 可 以 看 一 看 这 一 本 书 。 事 实 上 ,古代 印度 的 许多 故事 早 
已 进入 中 国文 学 领域 。 和 鲁迅 在 (中 国 小 说 史 略 /中 对 此 有 翔实 的 论 
述 ,可 以 参看 。 至 于 像 《 西 游记 ?等 类 的 小 说 ,其 中 有 印度 影响 ,更 
AR PGR, RWIS) be .笔记 中 ,也 可 以 找到 不 少 可 能 来 源 于 印 
度 的 成 分 ,我 在 4 五 卷 书 》 译 本 序 中 以 及 拙 著 人 《中 印 文化 关系 史 论 文 
集 : 印 度 文学 在 中 国 》 等 论文 中 也 有 所 论 列 。 这 里 就 不 再 谈 了 。 

总 之 , 王 邦 维 同志 这 一 本 书 是 非常 有 意义 的 , 它 能 满足 许多 兴 
趣 不 同 的 读者 的 需要 。 因 此 ,我 就 不 避 佛 头 着 壮 之 专 , 与 了 如 上 的 
一 些 话 。 


1983 Æ 11 H 21H 
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(E BEGTA2B ) EF Es 


印度 两 大 史诗 之 一 《 罗 摩 本 那 》 写 成 或 繁 成 以 来 ,至 今 至 少 已 
有 将 近 2000 年 的 历史 了 。 它 在 印度 .亚洲 ,以 及 世界 其 他 地 区 的 
影响 之 巨大 ,之 深入 ,是 众所周知 的 。 至 于 对 中 国 的 影响 ,过 去 学 
者 们 多 半 强 调 ,《 罗 摩 衍 那 》 没 有 译 成 汉文 , 言 外 之 意 就 是 说 , 它 对 
中 国 影响 不 大 ,至少 对 汉族 影响 不 大 。 实 际 上 并 不 是 这 样子 。 最 
近 有 一 些 学 者 ,特别 是 研究 云南 少数 民族 文学 的 同志 们 ,对 于 这 个 
问题 作 了 一 些 深 入 的 探讨 ,得 到 了 可 喜 的 成 果 。 我 自己 也 对 《 罗 麻 
衔 那 ) 在 中 国 传播 的 情况 以 及 它 的 影响 ,搜集 了 一 些 资料 ,形成 了 
一 些 看 法 ,现在 介绍 给 大 家 。 

为 了 有 利于 把 中 国境 内 的 各 异 本 同 焚 文 原文 的 ( 罗 摩 衍 那 ) 进 
行 对 比 ,我 在 这 里 先 把 罗 摩 的 故事 介绍 几 句 。《 罗 摩 入 那 ) 的 精 校 
本 虽然 长 达 将 近 20000 颁 , 但 基干 故事 是 比较 简单 的 。 十 头 罗 刹 
王 罗 波 那 肆 虐 , 欺 凌 神 人 。 大 神 嘴 湿 奴 化 身 为 四 ,下 凡生 为 十 车 王 
的 四 个 儿子 。 长 后 恬 萨 厘 雅 生子 罗 摩 da dn pub TE A , 另 
GRE BEB BIB AULA HAD. BE RE ETI E UE 
沟 里 拣 起 来 的 女儿 悉 多 为 妻 。 十 车 王 想 立 罗 摩 为 太子 。 小 后 要 挟 
他 ,放逐 罗 摩 14 年 , 立 自己 的 儿子 婆罗 多 为 太子 。 罗 摩 、 悉 多 和 罗 
什 鼻 那 遵 父 命 流 放 野 林 中 。 十 车 王 死 ,婆罗 多 到 林 中 来 奶 求 罗 麻 
HRBET BRERA. +k ESE TRS He d 22) 89 45 
bk. BE ARE AUR RUE RE RE AREA, EL CES MR 
神 猴 哈 奴 曼 立 下 了 奇 功 。 后 来 魔王 被 杀 。 罗 摩 同 悉 多 团圆 ,流放 
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期 满 ,回国 为 王 。 

栖 文 《 罗 摩 衍 那 > 整个 故事 的 梗概 就 是 这 样 。 巴 利文 本 《本 生 
经 461) 内 容 大 同 小 异 , 最 显著 的 差异 是 : 悉 多 是 十 车 王女 ,与 罗 靡 
是 兄妹 ,二 人 后 来 结婚 。 

现在 我 就 把 目前 能 够 找到 的 资料 和 我 的 一 些 分 析 的 结束 和 看 
法 , 按 汉 、 傣 . 藏 . 蒙 、 新 疆 的 顺序 ,简要 叙述 如 下 。 


一 《 罗 摩 衍 那 》 留 在 古代 
汉 详 佛经 中 的 猴 迹 


中 国 古 代 译 佛经 为 汉文 的 佛教 僧侣 ,包括 汉族 、 少 数 民 族 以 及 
印度 僧侣 在 内 ,确实 对 《 罗 摩 衍 那 ) 这 一 部 史诗 是 熟悉 的 ,不 过 可 能 
因为 它 与 宣传 佛教 无 关 , 所 以 他 们 只 在 译 经 中 翻译 过 它 的 故事 , 提 
到 过 它 的 名 字 ,而 没有 对 全 书 进行 翻译 。 陈 真 说 译 4 婆 数 称 豆 法 
Wie bb. EUNICE AERA FEE. EEK POE, m X 
Wee REIR AMF Pit mt BV MV, 75 [9] (9 BE SE f£) , fx 
ABZ” GIS SE ge JG xASBET IFREBICK FE 2S IC) BAL: 
“时 聚落 中 多 诸 婆 罗 门 ,有 亲近 者 为 聚落 主 说 4 罗 摩 延 书 》, 又 4 婆罗 
他 书 》, 说 阵 战 死者 , 命 终生 天 。“《 罗 摩 延 书 》 就 是 4 罗 摩 衍 那 》。 

这 里 讲 的 只 是 书 名 , 书 里 面 的 故事 怎么 样 呢 ? 

关于 这 个 问题 应 该 分 两 部 分 来 谈 , 第 一 部 分 是 4 罗 摩 衍 那 ) 全 
书 的 骨干 故事 ;第 二 部 分 是 书 中 插入 的 许多 零碎 的 小 故事 ,其 中 包 
th a m 

首先 谈 本 书 的 骨干 故事 。 上 骨干 故事 比较 简单 ,已 如 上 述 。 唐 
zt HE TE RS CERT BIA SAC RUE vb 16) 98 DU 3-7 28 8B Wi n GE EE RE 
书 》 有 12000 颂 , 唯 明 二 事 ; 一 明 逻 伐 学 ( 罗 波 那 ) 将 私 多 ( 悉 多 ) 去 ， 
二 明 逻 摩 将 私 多 还 。” 同 这 个 骨干 故事 相当 的 故事 在 汉 译 佛 典 中 可 
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以 找到 。 我 在 这 里 抄 上 两 个 。 
《 杂 宝 藏 经 ) 第 一 卷 第 一 个 故事 ,《 十 奢 王 缘 》; 


昔 人 寿 万 岁 时 ,有 一 王 , 号 日 十 奢 , 干 阁 浮 提 。 王 大 夫人 
生育 一 子 , 名 日 罗 摩 。 第 二 夫人 有 一 子 , 名 日 罗 漫 。 罗 摩 太子 
AK ERG Y EN, RARS, HELK, EP SE mE, Ai 
d. MRLKAE-F ZEN. RURKA, FRE 
恶 。 第 三 夫人 , 王 甚 爱 敬 而 语 之 言 : 我 今 于 尔 所 有 财宝 都 无 
吝惜 。 若 有 所 须 , 随 尔 所 愿 。 夫 人 对 言 : 我 无 所 求 。 后 有 情 
R SERR HERR ECR MLAS PERO 
RUE EAR LLEGAR LAAN ,如 王者 法 。 时 小 夫人 瞻 视 
ER, NRR, E k, FFERR, A ERI, T 
BFE RRR: “RURTJE, RIFE. EARE, F 
如 人 哮 , 既 不 得 咽 , 又 不 得 吐 。 正 欲 废 长 ,已 立 为 王 ; 正 欲 不 
废 , 先 许 其 愿 。 然 十 奢 王 从 少 已 来 ,未 曾 违 信 。 又 王者 之 法 ， 
法 无 二 语 ,不 负 前 言 。 思 惟 是 已 , 即 废 罗 摩 , 夺 其 衣冠 ,时 第 罗 
REALS RAB RAB AATA, ZAE” A 
BAB AIR, FAT. ROME, RR EX 
IRE, HEP RAM, LKR. WRIA, RB 
BAHAR EY, TUT ROBES BUR MAE, oR mE” 弟 邮 其 
言 ,即便 默然 。 时 十 奢 王 即 徒 二 子 , 远 置 深山 ,经 十 二 年 ,性 听 
AE, X BELGA HUE SEC CLARK ARRE, BARU. 
Re REE FARE URAL RES FER A — UG 
AHA SRA RIL, RRA LL REC. PA USXXA 
L, AROA RM EPA FAR. BOBS H 
ZAHA Hae BARR A ZLT P OMAR BOS, 
EPH HRPM RERER UM, SREB, BE 
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《六 度 


往 。 当 弟 来 时 , 罗 漫 语 兄 言 :“ 先 恒 称 弟 婆罗 陀 义 让 厅 顺 ,今日 
将 兵 来 , 欲 诛 伐 我 之 兄弟 。” 兄 语 婆罗 陀 言 :“ 第 今 何 为 将 此 备 

RV BALE “RWB ETRE KHER ABE 
XAR. 愿 兄 还 国 , 统 理 国 政 。” 兄 答 弟 言 :“ 先 受 父 命 , 远 徙 来 
此 。 我 今 云 何 轰 得 还 返 ? CEMA FALFFRZX. 4 
ERMERACL , 兄 意 确 然 , 执 志 弥 固 。 弟 知 兄 意 终 不 可 回 ， 
4H VRAGER AKER SE XR UH ERE, ARE, PEP 
ETAR BARAM, wE. FAE ARK 
山中 , 数 数 请 兄 。 然 其 二 兄 以 父 先 救 十 二 年 还 ,年 限 未 满 ,至 
ZAM PRG, HEMET COS HRY BREA. 
X R3 LLR, RBS EGRE. PERL, HHL 
AGTA WALE RAIAR, RETER PALE: 
“RARK ,负荷 父 业 , 正 应 是 兄 。 如 是 展 转 互相 推 让 。 元 不 
获 已 , 送 还 为 王 。 兄 弟 敦 称 ,风化 大 行 。 道 之 所 被 RRM. 
eA bm, ABRAM, BBARES "4. REAR BAR 
心 。 以 此 上 患 孝 因缘 故 , 风 雨 以 时 ,五 谷 丰 熟 ,人 无 疾 疫 , 净 尘 提 
内 ,一 切 人 民 炽 盛 丰 满 , 十 倍 于 常 。( 人 《大正 大藏 经 》, 卷 
4,447a) 


度 集 经 》 第 五 卷 第 四 十 六 个 故事 . 


普 者 车 萨 为 大 国王 , 常 以 四 等 育 护 众生 , 声 动 遐 逻 , 靡 不 
Xe. ARAE, AERE, EREE, AANE, AER 
FERINEK, ER U, AER, REP. 
昔 萨 群 僚 念 日 :” 宁 为 天 仁 贱 , 不 为 对 狼 贵 也 。 民 上 日: TAA 
道 之 畜 ,不 为 无 道 民 矣 。 料 选 武士 , 陈 军 振 旅 。 国 王 登 合 , 观 
HR ,流泪 涕 泣 交 颈 日: AE ARR ETE 
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E, AJER. FLEW BRR KEAR TP La US 
PEA, GARE URRAK, RAW MER KAR 
困 ,她 泣 相 属 , 思 咏 旧 君 , 犹 孝子 之 存 慈 亲 也 。 王 与 元 妃 处 于 
LA, BARE SCHR LAKE WLFEL, ED 
思 , 有 似 道 土 惟 禅定 时 。 王 上 暑 欣 然 ,日 采 果 供养 。 龙 伺 王 行 ， 
资 挟 妃 去 。 将 还 海 居 ,路 由 两 山 夹 道 之 径 。 山 有 巨 乌 KEE 
径 , 与 龙 一 战 夏 。 龙 为 震 电 , 击 鸟 陡 其 右 贾 , 遂 获 还 海 。 王 采 
BA AME KAW NSBR RARRE VAG R 
KARE, ERE PARK FREER, LE MRM RK 
XB. ERR “REM RE? MRA“ KJFB XJ 
XQ UAE, FEAR, BIA! 5 8 Z8 Z dh MB. 
PVEEAE NBER TR, PAC, RAM.” 
HA“ FREER BEAR ,为 子 寻 之 , 终 必 获 疾 。 王 然 之 日 : 
“TVA BRS RR EHS SAK RERK. HERE, 
徊 进 驰 。 猴 王 众 反 , 遂 命 众 日 :“ 人 王 元 妃 迷 在 斯 山 。 尔 等 布 
EXER LESS EBLITREXEGTYTHIAILE 
正 妃 , 吾 等 寻 之 。" 岛 日 “ 龙 资 之 侨 。 吾 势 无 如 , 今 在 海中 大 沙 
ZL PERS, HIRA, HEE MAUR. AE 
4t A IO, APE LIE H LA E AX HWY TF 
达 于 彼 洲 乎 ? 今 各 复 负 五 杜 海 , 可 以 为 高 山 , 何 但 通 洲 而 已 。 
猴 王 即 封 之 为 监 , 众 从 其 谋 KREUK. RAAE, BWAE. 
龙 作 毒 雾 , 钦 众 都 病 ATI DEKR, DREAM 
WE ,无 劳 圣 念 。" 即 以 天 药 , 传 众 鼻 中 。 众 则 奋 鼻 而 兴 , 力 执 
合 前 。 龙 即兴 风云 ,以 拥 天 日 PRB UTR LEER HO. 
小 钦 上 日 :“ 人 王 妙 射 。 夫 电 耀 者 , 即 龙 侨 。 发 矢 除 凶 ARB 
GEKA DEREK EVR, EREN BRN, 
猴 众 称 善 。 小 猴 拔 龙门 钥 ,开门 出 妃 , 天 鬼 感 喜 。 二 王 俱 还 本 
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山 。 更 相 辞 谢 , 谦 光 崇 让 。 会 男 王 死 ,无 有 疯子 ,臣民 奔驰 ,对 
KIRA. FRU AEH. KAPA, HRS Bl. KEK 
E , 称 寿 万 岁 。 大 歼 宽 政 , 民 心 欣欣 ,含笑 且 行 。 王 日 :“ 妇 离 
RA, RAG RARE CRAWL? RRR, BAe 
Qo WMA “FREER EZ  RIEFETAR. ERATE, W 
HR FEARN, BS PERR EAN RR] ANS 
WZ” BREA, BALA toe REAR, BRR 
弱 , 王 之 化 也 。 淫 妇 改 操 , 危 命 守 贞 , 欺 者 尚 信 , 巧 伪 守 真 ,元 
妃 之 化 也 。 佛 告 诸 比 正 :“ 时 国王 者 ,我 身 是 也 。 妃 者 , 俱 夷 
X. BS WAKE AEA RHE. FRKEARARA 
Awe, (CKIEX E), 3,26) 


FR ER TE Xt B ED BE ds E B5] C BE T0 ASD , AY E TS A SS UI 
分 析 。 

首先 从 整个 结构 上 来 看 。 这 两 个 故事 ,一 个 只 讲 十 奢 ( 车 ) 王 
同 三 位 夫人 四 个 儿子 ,只 讲 由 于 宫廷 阴谋 罗 摩 和 弟弟 罗 漫 被 流放 
12 年 。 罗 漫 就 是 罗 什 曼 那 ,婆罗 陀 就 是 婆罗 多 , 灭 怨 恶 是 意译, 就 
是 设 睹 卢 只 那 。 故 事 内 容 , 同 栖 文 《 罗 摩 衍 那 ) 完 全 一 样 。 连 细节 
都 并 无 二 致 。 比 如 焚 文 中 罗 什 曼 那 那 种 李 束 式 的 性 格 , 这 里 也 表 
现 了 出 来 。 婆 罗 多 率 军 至 森林 中 , 罗 什 曼 那 对 他 怀疑 ,都 说 得 清 清 
楚楚 。 这 些 细 节 相 同 到 令 人 惊异 的 程度 。 至 于 孝 习 和 忠信 那 一 套 封 
建 思想 ,这 里 也 表 圳 无遗。 虽然 着 墨 不 多 (AASB AR, n HES 
到 中 国 旧 时 代 士 大 夫 的 赞赏 。 

第 二 个 故事 只 讲 一 个 大 国王 , 避 敌 让 位 , 带 着 元 妃 住 在 山林 
中 ,元 妃 被 海中 恶 龙 动 走 ,国王 与 同病相怜 命运 相同 的 猕猴 联盟 ， 
终于 渡海 登 州 , 消 灭 了 恶 龙 ,夺回 元 妃 , 尼 大 欢喜 。 从 出 场 的 人 物 
来 看 , 它 与 楚 文 相差 颇 远 。 但 从 骨干 故事 的 情节 来 看 , 则 几乎 完全 
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— RE , EAN B FF E JE LE REC IA PR] , 鸟 就 是 梵文 的 大 加 , fd 
若 把 国王 名 字 改 为 罗 摩 ,把 王妃 名 字 改 为 悉 多 LIES KON E 
3n £8 , , 则 是 活脱 脱 一 个 罗 摩 、 悉 多 放 事 了 。 

这 两 个 故事 合 起 来 ,就 形成 一 个 完整 的 焚 文 《 罗 摩 入 那 >。 这 
暗示 ,在 古代 印度 大 史诗 《 罗 摩 衍 那 形成 时 确实 是 把 两 个 故事 合 
并 起 来 的 。 我 们 不 要 忘记 ,这 个 骨干 故事 在 印度 本 土 也 是 多 种 多 
样 的 。 各 个 邦 、 各 个 民族 几乎 都 有 自己 的 罗 摩 、 悉 多 故事 ,内 容 有 
Bib SUB HD AB 5B. mde CP BETIDIB) n] SE BT IS ARTE 
对 头 EREA B2 Ze, Al SH T A 92 BO f, n] e de 
有 能 定 于 一 尊 。 汉 译 佛经 中 这 两 个 故事 竟然 同 蚁 十 的 4 罗 摩 衍 那 》 
几乎 完全 一 样 ,它们 属于 同一 个 发 展 体系 , 这 一 点 非常 值得 注意 。 

以 上 讲 的 是 第 一 部 分 ,全 书 的 骨干 故事 。 现 在 再 来 谈 第 二 部 
分 , 书 中 插入 的 许多 零碎 的 小 故事 。 

这 样 的 故事 数量 大 得 惊人 。 我 眼前 没有 可 能 搞 得 太 多 ,我 只 
能 选 出 几 个 有 典型 意义 的 来 加 以 探讨 , 按 在 《 罗 摩 衍 那 > 中 出 现 的 
先后 排列 顺序 ,第 一 个 是 鹿角 仙人 的 故事 。 这 个 故事 在 印度 文学 
中 不 知 出 现 过 多 少 次 。 德 国 焚 文 学 者 吕 德 斯 (Liders) 有 一 篇 文章 ， 
专门 谈 这 个 问题 .《 独 角 仙 人 传奇 》( Die Sage von Rsyasriga ) 1 , 史 
林 格 洛 浦 (Schlingloff) 也 有 一 篇 文章 :《 独 角 仙 人 》( Unicorn ) ? BET 
一 个 问题 。 在 《 罗 摩 衍 那 》 中 ,这 个 故事 出 现在 第 一 篇 第 八 九 两 章 。 
十 车 王 想 行 祭 乞 子 , 大 臣 苏 曼 多 罗 给 他 讲 了 鹿角 仙人 的 故事 。 故 
事 的 内 容 大 体 如 下 :一 个 婆罗 门 的 儿子 住 在 森林 中 ,对 外 界 的 事物 
什么 都 不 懂 ,不 懂 有 女人 的 幸福 ,不 懂 感 官 享乐 。 这 时 候 , 一 个 国 
王 犯 了 错误 ,上 天 罚 他 , 久 旱 不 雨 ,他 很 苗 恼 。 婆 罗 门 给 他 出 主意 
说 ,只 要 把 林 中 婆罗 门 童子 引诱 到 城 里 来 ,天 就 会 下 十 。 国 王 就 派 
妓女 人 林 。 这 个 童子 不 懂 什 么 叫 男 人 和 女人 。 碰 到 这 些 妓女 , 筑 
得 他 们 很 可 爱 , 最 后 终于 被 引诱 走出 山林 ,进入 城市 。 这 个 故事 疫 
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有 讲 他 为 什么 是 鹿角 。 这 个 故事 在 汉 译 佛 典 中 也 多 次 出 现 。 我 只 
2:5 — TS Boil T , CBE TRE TE CE) HE — (CK IE KIRA) H 22,232 一 233)。 
网 是 这 一 个 例子 ,我 也 只 能 简略 叙述 一 下 内 容 , 以 资 对 比 。 故 事 首 
先 讲 仙人 小 解 ,不 净 流 出 , 母 鹿 知 下 ,怀孕 生子 , 身 有 鹿 斑 。 仙 人 告 
Wit: RZE, DILA MAA, EAEE, RESE TIH, TA 
有 人 村 他 的 宝座 。 于 是 派 天 女 下 凡 破 坏 鹿 斑 的 道行 。 对 比 两 个 故 
事 , 其 中 有 几 点 是 不 同 的 :一 ,不 是 鹿角 ,而 是 鹿 斑 。 二 , 讲 明 了 身 
上 长 鹿 斑 的 原因 ;三 ,破坏 鹿 斑 的 道行 不 是 为 了 求 雨 ,而 是 天 老公 
= StH. 

SF PS FRASER FY SE, SS EG ENIE 
i (SB C EG BB) 2 , 56, 2 52, 57,8—39;2,58,1—46), AE 
体 如 下 :十 车 王 把 儿子 罗 摩 流放 后 ,心中 悔 愧 万 分 。 他 告诉 长 后 ， 
他 年 轻 的 时 候 , 能 闻 声 放 第, 射 中 目的 物 。 有 一 次 他 到 萨 罗 逾 河 边 
闲 玩 ,忽然 听 到 黑暗 中 瓶子 灌水 的 声音 。 他 误 以 为 是 大 象 , 射 了 一 
Bi ,结果 射 中 的 是 一 个 苦行 者 ,他 正 到 河 边 给 育 父 母 汲 水 。 苦 行者 
Stra ,国王 见 到 育 父 母 , 育 父母 让 他 带路 来 到 儿子 尸体 那里 ,他们 
IA 8 H8 ,大 放 翡 声 , 育 父 最 后 诅咒 国王 ,也 让 他 尝 一 尝 失 子 之 痛 。 

汉 译 佛 典 中 ,这 个 故事 多 次 出 现 , 我 上 只 举 一 例 ， 

《六 度 集 经 》43,(《 大 正大 藏 经 》, 卷 3,24)， 


eS KZAK, WE X VUES AES EBERT 
WZ, HAZRAT, REFS, WBA, RAK 
E,EZ AR. KYI, HARE, FELT, MEER. 
REAR AHH RTE FARE BRP. EMF 
KARRI. AGRE RG AEE BA OHA; 
PORE KERE NERE. BBA, ABAR UR 
FAF SEES S HALK, SEAS, UR TER PEE 
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华 , 众 果 甘 美 ,周旋 其 边 , 风 兴 采 果 , 未 尝 先 甘 。 其 仁 远 照 , 禽 
Bie CSHB KTRK WREAK 
A al EE TR PRR, KBR REE LE, E 
泣 大 言 :“ 谁 以 一 矢 杀 三 道士 者 乎 ? CREF MAW, 3] 
无 我 , 普 当 珊 命 o” 抗 声 误 上 日: ANUA, EURA, RURE, 
吾 无 牙 角 光 目 (日 ) 之 毛 , 将 以 何 死 乎 ! 王 闻 衰 声 , 下 与 同日 : 
“ 尔 为 深山 乎 ?? 答 日 :“ 吾 将 二 亲 , 处 斯 山中 , 除 世 众 移 Fite 
EO "EMRE PSHE PR EI. AS APRI VAM 
A ILŽA BRAMALL REE, RFRA. LE 
“SU -BkF 2%, ARAME, PAA.” 日 :“ 便 问 
小 径 , 去 斯 不 远 ,有 小 车 庐 , 吾 亲 在 中 ,为 吾 启 亲 : 自 斯 长 别 ， 
幸 卒 余年, 慎 无 追 恋 也 。” 势 复 举 哀 , 盔 忽而 绝 。 王 逮 士 众 重 
Beh, ARE, ARE. ENR, BAR HA Po 
-ZAZ RARA, ARAA ER SF EWREL.” 
亲 日 :“ 王 翔 效 其 善 ,斯 有 草 席 , 可 以 息 凉 , 甘 果 可 食 , 吾 子 汲 
水 , 今 者 且 还 。” 王 睹 其 亲 , 以 慈 待 子 , 重 为 吓 喷 。 王 谓 业 日 : 
“ 吾 睹 两 道 土 以 慈 待 子 , 吾 心切 悼 , 甚 (其 ) 痛 无 量 。 道 士 子 瞻 
者 , 吾 射 杀 之 。" 亲 惊 但 日 “ 吾 子 何 罪 ,而 杀 之 乎 ? TRE, 
EA ERAR ,其 有 何 罪 ,而 王 杀 之 ?” 王 日 :“ 至 孝 之 子 , 实 为 
上 贤 。 吾 射 魔 鹿 误 中 之 耳 。 "日 :“ 子 已 死 ,将 何 尾 哉 ?》 吾 今 死 
£I! 惟 愿 大 王 牵 看 二 老 , 著 子 尸 处 , 必 见 穷 没 , 底 同 灰 土 。 王 
Wee LER, HERR HEPA. UKER, H 
抱 其 足 , 鸣 口 哆 足 , 各 以 一 手 , 扣 其 箭 郊 EMM ee: 
“天 神 、 地 神 、 树 神 \ 水神 ! BPRS BK. BRERA 
TA AREK LEA ATER, EZZ, A 
天 者 , 箭 当 拔 出 , 重 毒 消 灭 , 子 获 生 存 , 卒 其 至 孝 之 行 。 子 行 不 
RBS RR ALAA, EIKE” RE KARE WM, 
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X3. DERE GWHE BTR. WAAT, RHA: 
“Wee YS BIEL URMARE F, ARR. K 
FER TREAN ERZE, YAX. EH: “ERMEZ 
& HEP VRRR EM HOZE BLAR PAA TRS 
x PRES#2 4G, GUNS.” REEERE LRAT. th 
告 诸 比丘 “得 世 世 奉 诸 佛 ,至 孝 之 行 , 德 高 福 盛 。 遂 成 天 中 之 
K SRS, HE SHE, PES MRE. RRA 
EQS KEZ ETRADE, RARR, RHE. FPR 
A. RE CAR AT RRM S 


Xi — F CE BERE) 5 CS RE E ZR) X PLI CS ATA, A 
个 故事 内 容 是 一 致 的 , 连 一 些 细节 都 一 样 或 者 相似 。 国王 的 名 子 
当然 不 会 一 样 , 但 这 无 关 大 局 。 最 主要 一 个 差别 是 ,《 罗 摩 入 那 ) 的 
故事 是 一 个 悲剧 ,童子 死 掉 ,其 父 发 出 诅 元 。 而 在 《六 度 集 经 ) 中 则 
转 韭 剧 为 喜剧 。 童 子 得 群 神 福 佑 , 死 而 复生 。 皆 大 欢 至 。 这 是 个 
为 了 适应 中 国 读 者 的 心情 而 改变 的 ,不 得 而 知 。 

除了 《六 度 集 经 ) 以 外 ,这 个 故事 还 见于 《 僧 伽 罗 刹 所 集 经 》 
(《 大 正大 藏 经 ), 卷 4,116c 一 117a) ;《 佛 说 车 萨 颇 子 经 》(《 大 正大 着 
va) 35 3,440); (REA), ZRBE ER CK EKA), Æ 3, 
436—438) (EEE) , BEE RIE (CK EK MA), 35 3,442); Hb 
BABS EA) CCKGE LS) , & 3,438—442) ; CR EAE) — — 
(EFDA CEA) (CR IECKGEAS) HE 4,447449) , (F EI 
那 y 同 佛经 大 概 都 是 采 自 印度 民间 文艺 。 要 说 这 个 故事 是 通过 《 罗 
摩 街 那 》 传 到 中 国 来 的 ,当然 不 是 。 但 是 既然 4 罗 摩 衍 那 》 有 这 个 故 
事 , 汉 译 佛经 中 也 有 许多 异 本 ,把 它们 拉 在 一 起 , 结 这 么 一 段 文 学 
姻缘 ,难道 还 能 算是 过 分 厌 强 吧 T 

巴 利文 《 佛 本 生 经 》540 也 是 同一 个 故事 ,这 里 不 再 缆 述 。 
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除 以 上 两 个 故事 外 ,《 罗 摩 衍 那 ) 中 包含 的 寓言 童话 和 小 故事 
在 汉 译 佛 典 中 能 找到 的 还 多 得 很 ,比如 割肉 贸 够 舍身 饲 席 (参阅 王 
x . 陈 践 译注 (敦煌 吐蕃 文献 选 》 第 101 一 102 页 ) 等 等 ,也 不 再 谈 
To 

我 在 这 里 想 顺 便 谈 一 谈 《 西 游记 》 中 的 主角 孙悟空 。 这 个 猴子 
至 少 有 一 部 分 有 《 罗 摩 衍 那 ) 中 神 猴 哈 奴 曼 的 影子 ,无论 如 何 标 新 
立 异 ,这 一 点 也 是 否认 不 掉 的 。 如 果 正 视 事实 的 话 ,我 们 只 能 承认 
《 罗 摩 本 那 》 在 这 方面 也 影响 了 中 国文 学 的 创作 。 这 个 问题 我 在 这 
里 不 细 谈 。 

我 只 谈 一 下 孙悟空 与 福建 泉州 的 关系 。 这 一 点 过 去 知道 的 人 
是 非常 少 的 。 最 近日 本 学 者 中 野 美 代 子 教授 送 给 我 一 篇 《福建 省 
与 (西游 记 ))。 我 觉得 这 是 一 篇 有 独到 见解 的 文章 。 我 在 这 里 简 
略 地 加 以 介绍 。 

在 泉州 开元 寺 ,南宋 嘉 辕 元 年 (公元 1237 年 ) 修 建 的 西塔 第 四 
层 壁面 上 有 一 个 猴子 浮雕 , 戴 着 金 籍 ,脖子 上 挂 着 念珠 , 腰 上 挂 者 
一 卷 佛经 , 右 肩 上 有 一 个 小 小 的 和 尚 像 。 他 是 不 是 就 是 玄 炎 ?这 
不 敢 说 。 在 西塔 第 四 层 其 他 壁 上 有 玄 装 的 像 。 另 外 在 果 州 的 一 座 
婆罗 门 教 寺院 里 ,大 柱子 上 有 一 个 猴子 浮雕 ,尾巴 拖 得 很 长 很 长 ， 
手 里 拿 着 像 草 似 的 东西 。 这 让 人 自然 而 然 地 想到 《 罗 摩 衍 那 > 中 的 
哈 奴 曼 。 他 曾 用 尾巴 带 火 烧毁 楞伽 城 ,并 手 托 大 山 i OR A a T 
罗 摩 和 罗 什 曼 那 的 性 命 。 

这 明确 地 说 明了 ,南宋 时 期 《西游 记 》 的 故事 还 不 像 以 后 这 样 
完备 ,只 能 算是 一 个 滥 筋 。 中 野 美 代 子 研究 猴 行 者 的 来 源 , 说 契 在 
宋代 《 罗 摩 衍 那 ) 经 过 南海 传 到 泉州 。 泉 州 当 时 是 中 国 最 大 的 港 
口 .与 阿拉 伯 和 印度 等 地 海上 来 往 极 其 频繁 。 说 猴 行 者 不 是 直接 
从 印度 传 过 来 而 是 通过 南海 的 媒介 ,是 顺理成章 的 。 我 推测 ,在 这 
之 前 关于 神 猴 的 故事 ,一 方面 中 国有 巫 支 祁 这 个 基础 ,再 加 上 印度 
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哈 奴 曼 的 成 份 ,早已 在 一 些 地 方 流行 。 果 州 的 猴 行 者 并 不 是 最 早 
传人 的 。 在 八 \ 九 世纪 以 后 ,人 《 罗 摩 本 那 / 已 逐渐 传人 斯 里 兰 卡 、 缅 
A RA .老挝 ORE 马来西亚 等 地 。 从 这 一 市 再 传人 中 国 ,是 
比较 方便 的 。 

福建 泉州 发 现 了 孙悟空 ,这 一 件 事实 虽 简 单 , 我 觉得 却 给 我 们 
提出 了 非常 值得 考虑 的 问题 :研究 中 印 文化 交流 的 学 者 ,不管 是 中 
国 的 ,还 是 外 国 的 ,大 都 认为 中 印 文化 交流 渠道 只 有 西域 一 条 ,时 
间 都 比较 早 ,也 就 是 说 在 唐 宋 以 前 ,现在 看 来 ,这 种 想法 必须 加 以 
纠正 :中 印 文化 交流 从 时 间 上 来 说 , 宋 以 后 仍然 有 比较 重要 的 区 
流 。 从 空间 上 来 说 ,海路 宋代 才 大 为 畅通 。 此 外 ,还 有 一 个 川 演 缅 
印 道 ,也 往往 为 学 者 所 忽略 。 


二 WS BK 


我 国 云南 的 傣族 ,由 于 与 缅甸 接壤 ,而 缅甸 受 印 度 文化 影响 较 
早 ;又 因为 傣 语 与 泰语 同系 ,泰国 也 早已 受到 印度 影响 ,近水楼台 
先 得 月 ,因而 比较 早 地 接受 了 印度 的 文学 .宗教 等 等 。 印 度 《 罗 摩 
本 那 》 虽 然 没 有 全 部 传 至 中 国内 地 , 却 传 到 了 傣族 地 区 ,在 这 地 区 
的 民间 流行 极 广 , 中 根据 现在 的 调查 ,至 少 有 这 样 一 些 不 同 的 本 
子 ,首先 有 大 小 《 兰 嘎 》, 即 《 兰 嘎 音 》 和 《 兰 嘎 因 》 之 分 ,在 大 《 兰 夏 》 
中 又 分 为 《 兰 蚌 西 贺 》 与 4 兰 嘎 双 贺 》。 在 中 国 傣族 地 区 , 罗 摩 故事 
译本 极 多 ,这 里 无 法 详细 列举 。 大 概 每 一 个 罗 摩 故事 的 民间 演唱 
者 ,都 根据 当时 当地 的 情况 而 随时 有 所 增删 ,以 适应 听 者 。 这 充分 
显示 了 傣族 艺人 的 才能 ,但 也 产生 了 另 一 结果 : 异 本 蜂 起 ,头绪 纷 
繁 。 

对 比 一 下 栖 文 《 罗 摩 衍 那 ) 与 《( 兰 号 西 贺 》, 从 主题 思想 、 故 事 内 
容 、 人 物 形象 来 看 , 印 、 傣 的 本 子 基 本 上 相同 , 连 名 字 都 差不多 。 比 
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an. 
5 BE BAIS 
RE 西 拉 
BAT & AB 腊 嘎 纳 ( 这 显然 是 从 巴 利文 传 过 来 的 ) 
BOA DH JE A 


er SR ZEE 
id LES 被 亚 沙 
E54 EX 

Bry jaa BE 阿育 塔 


(GS VIT 2 篇 ,内 容 可 分 为 五 个 部 分 。 第 一 至 第 四 
部 分 ,主要 情节 与 《 罗 摩 入 那 ) 大 体 相 同 。 罗 摩 被 流放 144, mA 
朗 玛 只 有 12 年 。 第 五 部 分 叙述 召 朗 玛 为 儿子 选 妃 , 同 动 哥 孙 发 生 
了 战争 。 最 后 两 国联 姻 , 召 朗 玛 传 位 于 儿子 洛 玛 , 死 后 升天 ,这 些 
JOE d BEA BO SIBI. 

1E 48 35 77 TRURILA 42 SE, ARORA. YE CP BE TIRE ) 
中 ,是 大 神 毗 湿 奴 化 身 为 四 ,而 在 《 兰 嘎 西 贺 》 中 则 是 众 神 上 天 告 捧 
玛 加 的 状 , 说 他 坎 凌 群 神 ,大神 英 达 为 了 惩罚 十 头 王 dS S KAR 
ype ROA, FAURE., KR ERE TRA, MAE Tl 
AEF A, (PETE) PREE EM 2g BR , TE 
(<1 V 23) PGR RL REE FEM IL, AMAL. AB 
玛 是 私自 出 走 ,不 是 由 于 宫廷 阴谋 被 父亲 流放 , 帕 脂 达 回 宫 后 也 进 
人 森林 修行 ,由 最 小 的 弟弟 达 鲁 嘎 为 王 。《 兰 嘎 西 贺 》 诗 西双版纳 
本 说 十 头 王 的 姑妈 变 成 金 鹿 引 诱 朗 玛 走 开 ,乘机 劫 告 西 拉 。 此 时 
腊 嘎 纳 在 嫂子 西 拉 周围 划 了 一 个 圆圈 ,请 土地 神 保护 她 。 这 个 情 
SE FEM) HOAM RH, X BIA ,是 十 头 王 派 女 妖 化 喘 为 
西 拉 ,以 骗 召 朗 玛 ,而 不 是 由 于 因 陀 罗 者 的 妖 术 。 阿 努 曼 到 兰 咕 城 
侦察 , 带 给 西 拉 不 是 只 戒指 ,而 是 手镯 等 信物 。 召 朗 玛 与 麦 儿 相 
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会 ,是 在 放 马 追踪 过程 中 遇 到 录 西 拉 的 ,从 而 父子 相 认 ,消除 误会 ， 
而 不 是 在 举行 马 祠 时 , 听 两 个 青年 歌手 演唱 《 罗 摩 衍 那 ) 才 认 子 团 
圆 的 。 这 样 的 不 同 之 处 还 有 一 些 。 

在 细节 方面 也 有 一 些 值得 注意 的 地 方 , 比 如 误杀 育 道 人 之 子 ， 
《 兰 嘎 西 贺 ) 诗 刀 秀 廷 翻译 本 有 这 个 情节 ,而 岩 温 书 、 刀 兴 平 翻译 本 
则 没有 。 这 个 情节 在 罗 摩 故事 中 不 是 重要 情节 ,而 《4 兰 嘎 西 痪 》 有 
的 本 子 竞 然 能 有 ,反而 证 明 二 者 关系 之 密切 了 。 

西双版纳 纳 岩 罕 翻译 的 小 4 兰 嘎 》, 同 焚 文 4 罗 摩 衍 那 /差异 更 
大 。 比 如 说 婧 西 拉 原 是 天 神 叭 英 的 妻子 苏 坦 玛 , 夫 妻 七 天 相 会 一 
KTEXSCERUSIAUEH ,播映 变 成 了 叭 英 , 奸 污 了 她 。 她 为 了 复仇 ,下 
ALARA EK ER IL PREM MRE FE, KEK 
海 , M ilL AW bz P BE, DOCE A o 

TE EJ . 3 JE ACRI BHL P WEA (NR) SE, A — 
些 情节 与 4 罗 摩 入 那 ) 不 同 。 比 如 在 森林 比武 招亲 时 ,高 僧 帕 拉 西 ， 
既 要 求婚 者 拉 神 马 CERE HG ET STORE DURS. FAA 
BAIS 3t SU PELL, f AE ge BE Fh. MN PA ENS 
Ae PSE; TAEKE EL a Hie, FE Mth A SET FFB PT 
EARR, 777 BOR TT PBK EP LR ARASB PRE ,后 
HTE, AE TLS RRS EM SS, RAR T 
fi. AUTA EREM N, FE ES BR PAK AR, 
TK EF BES AY Ps N , Di Hs E A ZS BK , Heh AR E , GE 
TPG. BAHL AIA SM, ABUL AA T ie Be St Ee BP B 18 
BE o 

SLE A AO ETT — FI. MASE RUB A LRA, Be AS 
EEC FFE AT AB) Sk AS HA Fed o AB SE EP TE SC AE AB, 1X FET 3€ 
现 出 ,中 印 两 国人 民 人 同 此 心 , 心 同 此 理 。 从 情节 方面 来 看 ,两 者 
基本 上 相同 。 连 一 些 细 市 都 一 样 。 当 然 也 有 不 同 之 处 。 从 主题 思 
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HES (FER et P D EP OA, EARN HA AE 
罗 门 仙人 相助 ; 它 宣 扬 种 姓 制 度 和 封建 伦理 道德 。 而 《 兰 嘎 西 贺 )》 
宣传 的 则 是 佛教 ,辅佐 召 朗 玛 的 是 佛教 高 伪 。 它 美化 封建 领主 制 ， 
表现 出 来 了 外 来 的 佛教 与 本 地 原始 宗教 的 矛盾 。 从 情节 方面 来 
看 ,不 同 之 处 有 : 西 拉 ( 悉 多 ) 是 十 车 王女 ,下 凡 为 了 报仇 ; 楷 湿 奴 换 
成 了 英 达 ( 因 陀 罗 ?); 王 后 们 吃香 药 怀 孕 ; 金 鹿 诱 走 了 召 朗 玛 ,留守 
的 腊 嘎 纳 在 嫂子 周围 划一 个 圈 , 让 妖魔 不 敢 进 去 。 这 些 情节 在 别 
的 地 方 也 可 以 看 到 。 

总 起 来 看 ,这 故事 大 大 地 傣族 化 了 ,也 就 是 中 国 化 了 。 好 多 印 
度 地 名 都 换 成 了 中 国 地 名 ,也 就 是 云南 本 地 的 地 名 。 比 如 阿 努 曼 
于 下 来 的 仙 草 山 ,就 落 在 云南 傣族 地 区 。 此 外 ,还 有 不 少 的 本 地 民 
闻 故 事 窜 入 整个 故事 之 中 。 这 些 都 是 难以 避免 的 ,也 是 合乎 规律 
的 。 第 五 部 分 , 召 朗 玛 与 动 哥 孙 之 间 爆 发 战争 ,故事 就 发 生 在 傣族 
地 区 ,这 已 不 仅 是 中 国 化 ,而 是 中 国 的 创造 了 。 

除了 傣族 以 外 ,《 罗 摩 衍 那 》 在 云南 别 的 少数 民族 文学 或 民间 
故事 中 ,似乎 也 留 下 了 痕迹 。 比 如 在 景颇 族 的 文学 中 ,有 一 首长 篇 
叙事 诗 6]《 凯 诺 和 凯 刚 》, 主题 思想 是 反映 人 民 和 自然 界 的 斗争 , 善 
与 恶 的 斗争 ,歌颂 英雄 气概 和 除 恶 务 尽 的 精神 。11 章 的 内 容 有 以 
下 几 段 : 歌 头 .诞生 成 长 . 打 刀 、 激 战 .恋歌 .寻找 `. 风 洞 .重逢 、 拉 
2 歌 尾 等 。 在 故事 的 两 个 主人 公 中 ,哥哥 凯 刚 代表 恶 ,要 猴子 为 
3 ,弟弟 凯 诺 代表 善 EIEE, MARPA ,并 想 夺取 扎 英 ， 
他 把 凯 诺 骗 到 一 个 风 洞 口 ,把 弟弟 推进 风 洞 ,然后 去 诱骗 扎 英 。 这 
与 《 罗 摩 衍 那 ) 锋 国 两 兄弟 之 争 几 乎 完全 一 样 ,不 能 不 承认 这 里 有 
《 罗 摩 衍 那 》 的 影响 。 
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= 西 ie 


我 国 西藏 地 区 ,由 于 同 印度 接壤 ,在 文化 交流 方面 ,有 特别 有 
利 的 条 件 。 根 据 王 辅 仁 的 《西藏 佛教 史上 略 》, 佛 教 入 藏 在 公元 5 世 
纪 。 但 是 大 规模 的 传人 忍 怕 是 在 公元 7 世纪 松 赞 干 布 时 期 。 在 这 
个 时 期 ,一 方面 印度 的 宗教 .哲学 文学、 艺术 、 医 学 、 天 文 历 算 等 等 
直接 传人 ; 另 一 方面 又 从 汉族 传人 一 些 佛教 典籍 ,而 文成 公主 人 
藏 ,又 带 去 了 汉族 的 文化 ,再 加 上 西藏 人 民 的 创造 与 发 展 ,结果 是 
藏 汉 印 三 方面 智慧 汇流 ,形成 了 保留 在 西藏 典籍 中 的 伟大 的 文化 
宝库 。 

在 文学 方面 ,许多 焚 文 古典 文学 也 传人 西藏 ,比如 迦 梨 陀 将 的 
《 云 使 ?就 有 藏 文 译本 。《 罗 摩 衍 那 / 也 传人 西藏 。 时 间 估 计 当 在 佛 
教 传人 之 后 ,也 就 是 在 7 世纪 以 后 。 

在 西藏 ,从 今天 已 经 发 现 的 本 子 来 看 ,一 方面 有 根据 焚 文 或 其 
他 印度 语言 的 本 子 翻译 加 创造 的 4 罗 摩 衍 那 》, 比如 在 敦煌 石窟 就 
发 现 了 有 五 个 编号 的 《 罗 摩 衍 那 /故事 ,这 样 的 故事 在 新 疆 也 发 现 
过 ; 另 一 方面 又 有 自己 的 创造 ,比如 1980 年 四 川 民族 出 版 社 出 版 
的 雄 巴 . 曲 旺 扎 巴 (1404 一 1469) 所 著 《 罗 摩 衍 那 颂 赞 》 就 是 在 印度 
传统 的 基础 上 自己 创作 的 。 

我 在 下 面 根据 王 芜 和 陈 践 二 同志 翻译 的 敦煌 卷子 (9 ,把 故事 
内 容 简要 地 加 以 介绍 ,最 后 加 上 我 自己 对 于 藏 文本 与 梵 本 的 比较 
和 有 关 的 一 些 分 析 。 一 

湖 边 森林 中 住 着 罗 和 刹 王 药 又 高 日 ,神通 广大 , 神 人 皆 惧 。 只 有 
仙人 与 吉祥 天 女 婚配 生子 ,才能 降魔 ,后 生子 名 多 邮 ,他 导 了 楞 匣 
城 , 杀 死 恶魔 , 神 人 再 住 进去 。 

药 又 高 日 之 子 , 名 玛 拉 雅 本 达 ,发 拆 报 父 仇 。 他 投 到 大 项 天 之 
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FEF ,献上 美人 ,仙人 与 美人 结婚 , 生 下 三 子 。 长 名 达 夏 支 瓦 ,次 
名 阿 巴 噶 那 ,三 名 百 日 那 美 。 都 算是 玛 拉 雅 本 达 的 外 秘 。 祖 父 大 
林 天 喜爱 长 孙 , 赐 他 10 个 脑袋 。 玛 拉 雅 本 达 众 惠 三 神子 到 杨 伽 去 
报仇 。 他 们 下 决心 苦 修 ,并 向 梵天 请 求 恩典 : 何 处 为 第 射 中 , 即 在 
何 处 死去 ,其 余部 分 ,永远 不 灭 。 大 焚 天 含糊 其 词 。 神 子 们 在 失 
望 之 余 转 向 大 黑 天 。 大 黑 天 也 未 答应 。 他 的 妃子 劝 他 , 仍 不 应 。 
她 来 看 诸 神子 ,神子 骂 她 为 “ 坏 女 人 ”。 她 大 怒 ,发 出 诅咒: 你 们 有 
朝 一 日 会 被 妇女 消灭 的 4? 大 黑 天 之 臣 来 到 神子 们 跟前 ,神子 们 怪 
他 为 “ 坏 猴子 ”。 臣 大 怒 , 发 出 诅 吕 :“ 你 们 有 朝 一 日 会 被 猴子 所 消 
灭 !" 最 后 大 黑 天 赐 了 恩典 ,神子 打败 众 神 ,夺回 楞伽 城 。 

达 夏 支 瓦 当 了 罗 刹 王 , 众 神 商 议 道 :“ 他 掌管 了 众 神 ,只 有 人 才 
能 消灭 他 们 。” 一 个 生灵 投 生 达 夏 支 瓦 , 生 为 他 的 女儿 。 看 相 人 说 ， 
此 女将 来 要 消灭 父亲 和 众 罗 刹 。 于 是 把 她 放 入 铜 盒 内 , 随 水 深 走 。 
为 天 等 农民 所 得 , 取 名 为 “水 渠 里 获得 之 女 。 

十 车 王 无 子 ,500 2 D $8425 fi — Ab, BEA SRR, S — X0 
cae TBE, uds. F E OBI TUE 
应 是 罗 摩 那 ), 赞 蒙 之 子 取 名 为 拉 夏 那 。 其 后 , 神 与 非 天 ( 阿 修罗 ) 
交战 ,十 车 王 助 神 作战 ,受伤 ,国王 自觉 性 命 危在旦夕 , 想 立 长 子 为 
E ,又 恐 拂 爱 妃 赞 蒙 之 意 。 罗 摩 察 觉 后 ,自愿 流放 ,修仙 学 道 。 拉 
夏 那 不 肯 为 王 , 罗 摩 脱 下 一 只 鞋 放 在 宝座 上 ,作为 统治 的 象征 ,水 
渠 之 女 ” 长 大 后 , 择 婿 ,看 中 了 罗 摩 , 罗 摩 也 看 中 了 她 。 于 是 放弃 修 
仙 之 意 , 亡 她 为 妻 , 取 名 悉 达 。 罗 摩 成 了 国王 。 

有 一 次 ,500 罗汉 在 林 中 静 修 , 药 又 高 日 之 臣 , 名 玛 茹 考 ,前 来 
Tae, AARP ERP TESS HAR, Bee. A 
久 , 达 夏 支 瓦 之 妹 ,名 布尔 巴 拉 , 丑 陋 不 堪 , 她 看 中 了 罗 摩 ,来 引诱 
他 ,他 不 肯 。 魔 女 认 为 原因 都 在 悉 达 身上 LAS A H TUO I Ap 25 
达 。 玛 茹 考 向 魔王 建议 不 要 去 抢 ,魔王 不 听 。 玛 茹 考 化 为 一 头 珍 


306 第 八 着 :比较 文学 与 民间 文学 


奇异 兽 ,出 现在 罗 摩 夫妇 前 。 悉 达 劝 丈夫 去 追 。 罗 摩 留 下 拉 四 那 
APRA , 自 去 追逐 , 射 中 珍 兽 。 珍 兽 学 者 罗 摩 声音 求救 , 悉 达 通 
拉 夏 那 去 看 。 拉 夏 那 不 肯 , 悉 达 说 : EERS ERES. HB 
他 不 怀 好 意 。 拉 夏 那 诅咒 说 :“ 日 后 让 你 们 父子 、 夫 妻 互相 结怨 !" 
就 走 去 帮助 长 兄 。 此 时 达 夏 支 瓦 来 到 悉 达 跟前 ,不 敢 磁 她 ,就 连 地 
Re TE o 

国王 兄弟 跟踪 搜寻 ,到 了 一 个 谷口 ,有 黑 水 下 流 。 表 往 里 走 ， 
碰 到 一 只 大 猴子 ,名 叫 妙 音 ( 似 应 为 Sugriva) 受 伤 目地 。 罗 摩 询 问 
根 由 ,猴子 说 :他 哥哥 巴里 为 了 争夺 王国 ,把 他 打 伤 。 罗 靡 问 他 见 
没 见 到 一 个 恶魔 动 走 一 个 女子 。 他 让 罗 靡 间 他 的 侍从 。 一 个 侍从 
说 ,他 见 到 一 个 十 首 人 拐 带 女 人 逃跑 。 罗 靡 与 妙 音 结 成 联盟 。 罗 
摩 想 用 上 暗 箭 射 巴 里 。 罗 摩 两 次 没有 放 稍 。 因 为 分 不 清 谁 是 巴里 。 
妙 音 尾 巴 上 系 上 一 面 镜子 , 罗 摩 能 分 辨 出 谁 是 谁 来 , 才 射 死 巴里 。 
巴里 之 妻 十 分 痛苦 。 罗 摩 与 妙 音 约定 日 期 ,出 发 寻找 悉 达 。 但 妙 
音 三 年 不 动 。 罗 摩 箭 射 一 信 。 和 警告 妙 音 。 妙 音 派 出 猴 兵 ,以 哈 奴 
曼 达 为 首 。 国 王 给 赞 蒙 写 了 信 , 附 上 信物 表 记 戒指 , 派 三 只 猴子 已 
75 BRAG A MG WS IK X ST RE SE o 

三 只 猴子 到 处 寻找 , 毫 无 踪迹 , 口 干 舌 燥 , 忽 见 石 缝 有 水 ,并 有 
黄 鸟 两 只 飞 出 。 他 们 三 个 寻根 追 源 , 走 进 吉 祥 天 女 之 女 的 屋子 ,大 
女 让 他 们 闭 上 眼睛 。 等 到 睁 开眼 时 ,看 到 一 只 大 黑山 似 的 黑马 , 双 
ARR, STERS EMERE T, ABA, RAR NITE 
夺 王 位 , 它 与 弟弟 竞赛 。 结 果 飞 上 须 弥 山顶 ,被 太阳 烧 焦 翅膀 , 沙 
到 这 里 , 它 告 诉 猴 子 们 , 悉 达 被 罗 刹 王 劫 往 楞伽 城 , 它 父亲 与 十 后 
王 是 好 友 ,一 轻 撑 天 ,一 唤 支 地 , 想 夺 回 天 女 。 罗 刹 王 抛 出 一 个 红 
九 , 它 父亲 以 为 是 食物 , 否 了 下 去 , 烧 焦 映 亡 。 

三 猴 商 量 渡海 的 方法 ,结果 是 哈 奴 曼 达 一 跳 跳 到 了 楞 伯 城 。 
原来 悉 达 被 乒 来 后 ,她 早 就 有 “ 谁 磁 我 就 会 被 烧 焦 ” 的 兄 语 ,所 以 魔 
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王 不 敢 接近 她 。 只 把 她 关 在 无 门 的 九 层 堡 又 中 ,用 军队 看 守 。 险 
奴 曼 达 从 天 窗 跳 下 ,把 罗 摩 表 记 戒指 献上 。 猴 子 来 到 罗 刹 的 吉姆 
bd , 拔 光 树木 ,大 闭 了 一 场 。 

魔王 派 罗 刹 来 抓 他 ,都 被 他 杀 死 。 达 夏 支 瓦 气 得 要 命 , 命 T 
名 叫 图 倭 的 儿子 放出 法 宝 日 光 胃 索 。 四 索 的 眼 大 了 ,猴子 就 变 小 ; 
小 了 ,他 就 变 大 ,怎么 也 抓 不 住 。 成 就 神 们 劝 哈 奴 曼 达 被 套 , 他 听 
从 了 。 被 提 住 后 ,请求 像 杀 他 父亲 那样 去 杀 他 ,也 就 是 ,把 1 和 干 玉 
“a” (RA ) 缠 在 尾巴 上 , 倒 上 1 万 两 酥油 ,然后 点 火 , 燃 死 。 
罗 刹 照办 ,猴子 东 定 西 跳 , 烧 毁 了 全 城 。 又 回 到 悉 达 处 ,请 她 给 了 
口 信 , 带 给 罗 摩 。 

猴子 回 到 罗 摩 跟前 ,转达 口 信 。 于 是 罗 摩 派出 猴 兵 .人 兵 , 同 
楞伽 城 进 发 , 命 猴子 玛 古 和 旦 比 俩 驾 桥 。 玛 古 搬 山 , 拔 下 树木 , 旦 
KER. CENTE. SEY, KEAT TH, ,到 了 楞伽 城 。 
达 夏 支 瓦 之 弟 阿 巴 踢 那 劝阻 ,魔王 不 听 , 遂 投 奔 罗 摩 ,二 人 结盟 。 

从 前 有 一 个 罗 刹 名 叫 香 木 那 , 苦 修 成 能 吞噬 众生 的 神通 。 大 
林 天 让 一 位 妙 音 天 女 化 身 为 他 的 舌头 ,让 他 说 :务必 让 我 死 睡 1 
于 是 就 一 睡 不 起 。 此 时 达 夏 支 瓦 想 请 他 助战 , JG 16 1 fe] 0,7 ^ P 
他 。 往 他 耳 中 灌 了 1 万 两 铁水 , 牵 1 千 头 黄牛 在 他 有 身上 距 路 ,10 万 
面 鼓 在 他 面颊 上 拍 击 ,他 终于 醒 来 。 他 春 下 所 有 的 猴子 , 独 独 罗 摩 
他 吞 不 下 。 哈 奴 曼 达 被 吞 下 ,又 跳出 。 一 会 从 耳 休 里 钼 出 来 ,一 会 
儿 从 鼻子 里 钻 出 来 ,一 会 儿 又 从 眼睛 里 钼 出来。 罗 摩 负 了 重伤 。 
阿 巴 哮 那 说 .“ 岗 底 斯 山 有 趾 达 萨 曾 瓦 药 ”。 哈 奴 曼 达 把 山 托 回 , 椒 
下 趾 达 药 。 又 将 山 送 回 , 神 药 治 好 了 罗 摩 的 人 与。 

又 约定 交战 的 日 期 , 达 夏 支 瓦 之 弟 , 名 叫 百 日 那 夏 也 逃跑 了 。 
多摩 亲自 出 战 , 罗 刹 施用 隐身 幻术 。 人 、 猴 多 被 稍 射 死 。 罗 摩 要 求 
魔王 让 出 一 脚 拇 趾 大 的 土地 ,魔王 将 脚 拇 趾 一 抬 , 罗 摩 乘 机 将 他 册 
死 , 罗 刹 全 部 被 歼 。 
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罗 摩 救出 了 悉 达 , 猴 王 妙 音 率 部 队 返 国 。 罗 摩 兄弟 也 回国 。 
悉 达 后 生子 名 拉 瓦 。 罗 摩 与 猴 王 和 哈 奴 曼 达 交情 笃 好 。 妙 音 死 ， 
众 拥 立 哈 奴 曼 达 为 王 , 他 沉 池 于 享受 之 中 。 连 给 罗 摩 写 信 、 送 礼 都 
已 了 。 罗 摩 派 使 者 来 ,了 哈 奴 曼 达 着 愧 不 已 ,彼此 又 交 好 如 初 。 

后 来 ,国王 多摩 部 下 宾 巴 拉 王 谋反 ,国王 把 王后 母子 托付 给 玛 
拉 雅 那 山 上 的 五 百 仙 人 ,自己 出 征 。 过 了 许久 ,国王 未 能 按时 归 
来 。 悉 达 同 王子 出 去 散心 。 仙 人 不 知 王子 去 癌 , 到 处 寻找 。 他 们 
害怕 国王 生气 ,就 用 古 沙 草 扎 成 拉 岂 形象 ,运用 法 力 让 他 变 成 了 
人 。 

悉 达 后 来 同 王子 一 同 回来 了 。 看 到 另 一 个 拉 瓦 , 悉 达 问 他 叫 
什么 ,他 说 叫 古 夏 。 悉 达 爱 两 个 儿子 ,国王 凯旋 回来 。 有 一 天 , 国 
RB PRU , Ur SIE E EAXSEWP ARS ARBET Rp A Bw, ZT 
说 :“ 悉 达 同 魔王 同居 了 上 百年 ,国王 仍然 爱 她 。 国王 听 后 ,心中 阅 
问 不 乐 ,他 写 信 给 那个 女子 , 想 试 她 一 试 ,两 人 相 会 , 同 虐 ,果然 发 
Boe FY ARE fe 7K EE 1 TE, F RE ROD RSE BB HL AB AY iB 
开 , 母 子 三 人 离开 王 官 ,到 了 言 姆 园 ,生活 很 幸福 , 哈 奴 曼 达 劝 国 
王 , 国 王 台 回 悉 达 ,生活 比 过 去 更 加 欢乐 。 猴 众 也 回去 ,生活 幸福 。 

I.0.737B #45 1.0.737A Pia wt. ARMAS TREE X 
W, EKAIA TEET, KE. 

3I EVA AK PRESAR- Fo DRM SE 
本 相同 。 连 一 些 细 市 丝 然 。 二 者 的 主题 思想 完全 一 样 ,这 就 是 : 正 
义 必 胜 ,路 恶 必 败 。 从 统治 阶级 的 利益 来 看 ,宣传 罗 摩 盛世 ,为 本 
地 的 统治 者 涂 脂 抹 粉 。 宣 扬 善 战胜 晋 ,又 符合 了 人 民 的 愿望 ,在 战 
胜 铸 恶 中 起 决定 作用 的 是 罗 摩 ,而 罗 摩 本 人 是 个 统治 者 。 

但 两 个 本 子 也 有 不 同 之 处 :一 ,有 些 地 方 , 藏 本 加 入 了 一 些 新 
fa ,有 的 是 外 来 的 ,有 的 也 可 能 就 是 本 地 的 。 藏 本 创造 了 一 个 大 
黑 天 (实际 上 就 是 毗 湿 奴 ) ,与 大 焚 天 相对 立 。 二 , 焚 本 《 罗 摩 衍 那 / 
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结构 奇特 ,第 一 .七 两 篇 显然 是 后 加 的 。 十 头 王 的 故事 是 在 第 七 
篇 ,而 在 藏 本 中 ,十 头 王 的 故事 却 挪 在 最 前 面 。 看 来 藏 本 结构 是 完 
CN, — , 藏 本 把 一 些 名 字 改 变 为 本 地 的 。 四 , 藏 本 结尾 是 大 贱 
圆 ,与 梵文 本 异 。 西 藏 人 同 其 他 中 国 各 族人 一 样 不 喜欢 悲剧 。 信 
得 注意 的 是 , 神 猴 哈 奴 曼 达 在 恶魔 肚子 里 表现 了 惊人 的 神通 。 他 
能 任意 从 恶魔 的 耳 打 、 鼻 子 中 钼 出 钻 进 。 这 同 《 西 游记 》 里 的 孙 恒 
空 完全 相同 。 如 果 说 只 有 巫 支 祁 才 是 孙悟空 的 原型 ,难道 任何 汉 
文典 籍 中 有 这 样 的 记载 吗 ' 


四 a d 


蒙古 文学 中 的 印度 文学 成 分 ,都 是 通过 西藏 的 媒介 传 进来 的 ， 
而 枢纽 则 是 佛教 信和 仲 。 

罗 摩 故事 传人 蒙古 ,估计 也 是 通过 这 一 条 道路 ,同时 传人 蒙古 
的 还 有 大 量 的 佛经 。 

蒙古 人 民 共 和 国学 者 丹 木 丁 苏 伦 " 发 现 了 四 种 蒙古 文 的 罗 摩 
故事 。 

1. Jivaka £ 

2. G& zi) (Subhasita ) 

3.《 水 晶 镜 / 

4. 名 词 词典 《 耳 饰 》 

分 别 在 下 面谈 一 谈 。 

1. Jivaka 王 的 故事 形式 上 是 一 个 本 生 故 事 。 是 在 18 世纪 从 
藏 文 译 为 蒙 文 的 , 藏 文 原本 如 何 , 不 清楚 。 故 事 梗 概 是 这 样 的 : 
Jivaka 有 三 个 老婆 ,都 没有 孩子 。 国 王 入 海 寻找 县 花 , 回 来 后 把 花 
交 给 王后 ,一 后 吃 了 花 , 生 了 罗 摩 ,长 大 后 ,登基 为 王 ,邀请 除 收 信 
(it (Krakucchanda) 3X Uf 4 f£ 1 o fF nS EEE RSE, eis, 
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TRUE ,来 于 扰 仙 人 的 禅定 ,仙人 找 国王 庇护 , 罗 摩 用 石头 砸 鹿 眼 ,把 
它 摔 出 去 。 

在 魔 国 ,一 老 妇 人 生 一 女 ,预言 者 说 :如 果 此 女 活 着 ,国家 将 覆 
灭 。 他 们 将 女孩 感人 盒子 中 , 投 到 海里 。 盒 子 漂 至 阁 浮 提 洲 ,一 农 
民 拒 到 ,把 她 抚养 大 , 嫁 给 罗 摩 。 魔 王 Dagagriva 从 妹妹 口中 知道 
了 有 罗 摩 麦 美 ,使 小 妖 化 作 金 鹿 , 诱 走 罗 摩 , 乘 机 将 王后 动 往 楞伽 。 
PRAM HARA, SBA TRIS. dit uf up E 
(Sugriva) 联 盟 , AS JE WK AK ( Balin) , 派 哈 奴 曼 率 猴 兵 赴 楞伽 ,夺回 王 
后 , 罗 摩 与 妻 团圆 。 

2.《 嘉 言 ) 由 藏 文 译 为 蒙 文 。13 世纪 萨 迦 . 班 迪 达 . 贡 上 嘎 扎 勤 
© (Saja Pandita Gungajaltsan) 撰写 。 有 三 个 藏 文 注 释 本 。 在 所 有 的 
三 个 注释 本 中 ,在 解释 《 嘉 言 ) 第 321 颂 时 ,都 用 了 简短 的 罗 摩 故 
事 。 从 13 世纪 起 ,《 嘉 言 ) 一 再 被 译 成 蒙 文 。 

3.《 水 唱 镜 》1837 年 姜 巴 道 尔 基 (Jambadori) 写作。 书 中 有 一 
个 印度 传说 , 讲 释 迦 族 的 来 源 和 王家 世系 。 有 所 谓 Sun 王朝 ,其 中 
有 王 名 十 车 , 建 都 Kapil(Kapilavastu) ,后 面 附 有 罗 摩 的 故事 。 

在 这 些 故 事 中 ,插入 了 一 段 有 趣 的 插曲 。 魔 群 有 一 座 水 唱 富 ， 
壁 上 反映 出 一 百 个 魔王 影像 。 罗 摩 因 而 找 不 到 魔王 。 后 来 哈 奴 曼 
找到 了 奥秘 ,告诉 了 罗 摩 , 罗 摩 准确 地 知道 魔王 在 什么 地 方 ,然后 
BURT ATCT MRK PETAR) PAIX eR. (AT BC 
镜 ), 第 2 章 , 第 209 MAX TMS, Bix tud —^- ED BE fe li 

总 起 来 看 ,蒙古 文 罗 摩 故事 ,与 中 国 其 他 地 区 相同 ,是 宣传 佛 
教 的 。 整 个 的 Jivaka 故事 是 一 个 本 生 故 事 , 故 事 中 的 罗 摩 就 是 释 
迦 件 尼 本 人 ,而且 有 两 处 提 到 除 收 信 佛 。 在 过 去 世 中 ,Jivaka 王 曾 
在 海岛 上 遇 到 除 那 信 佛 ie。 在 Jvaka( 等 于 十 车 王 ) 故 事 中 , 罗 摩 当 
了 国王 以 后 ,又 请 除 那 信 佛 来 传经 说 法 。 佛 教 色 彩 应 说 是 非常 浓 
的 。 
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但 是 地 方 色彩 也 同样 是 浓 的 。 比 如 在 罗 摩 追逐 金 鹿 时 ,他 要 
越过 九 个 山口 ,九条 山谷 和 九条 河 。 这 种 说 法 在 蒙古 民间 文学 中 
是 颇 为 常见 的 。 又 比如 金 翅 鸟 挡住 了 恶魔 的 路 , 译 者 就 写 道 : 如 末 
挡 得 时 间 长 了 ,马匹 就 会 疲倦 ; 带 的 粮食 ,可 能 会 吃 光 。 这 些 痢 十 
在 大 沙漠 中 旅行 的 情况 。 这 都 是 蒙古 的 地 方 色彩 。 

在 另 一 方面 , 罗 摩 故事 也 窜 和 人 蒙古 民间 传说 与 信仰 中 去 。 和 家 
古 是 没有 猴子 的 ,但 却 有 猴子 崇拜 ,其 至 有 专门 的 讲 祭 祀 猴子 的 
书 , 讲 到 如 何 上 供求 财 .满足 愿望 。 在 流传 于 藏 . 莹 地 区 北方 的 商 
跋 尔 (Shambal) 国 王 的 传说 中 , 哈 奴 曼 变 成 了 商 跋 尔 国 王 的 参谋 。 


五 新 o 5 


我 国 新 疆 是 世界 上 几 大 文明 体系 的 汇流 之 地 。 中 国文 化 、 币 
腊 文 化 .伊斯兰 文化 ,佛教 .伊斯兰 教 . 摩 尼 教 .基督 教 以 及 一 些 其 
他 的 宗教 ,都 在 这 里 碰 了 头 , 交 光 互 影 , 互 相 影响 。 

印度 十 典 文 学 有 一 些 早已 传 到 新 疆 , 比如 佛教 许 人 马 鸣 的 剧 
本 等 。 蚁 坯 的 《 罗 摩 衡 那 ?在 新 疆 全 文 没 有 发 现 。 现 在 的 维吾尔 等 
文字 也 没有 全 文 介绍 的 。 但 是 古代 文字 中 却 有 《 罗 摩 入 那 ) 的 故 
事 ,即使 不 是 蚁 玛 原 文 的 翻译 ,故事 却 基 本 上 相同 。 我 在 下 面 介绍 
两 种 。 


(一 ) 古 和 阅 语 


这 种 语言 的 残 卷发 现 于 今天 中 国 新 疆 和 田地 区 。 虽 然 使 用 的 
是 印度 字母 ,但 经 过 学 者 们 的 精心 研究 ,确定 它 是 一 种 属于 伊 明 请 
族 的 语言 。 用 这 种 语言 写成 了 大 量 的 佛经 (参阅 R.E.Emmerick, 
《和 阅 文 学 导论 》4 Guide to the Literature of Khotan , Studie Philologica 
Buddhica Occasional Paper, Series III Tokyo. The Reiyukai Library 


312 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


1979)。 在 这 些 佛经 里 面 , 有 一 部 内 容 是 罗 摩 的 故事 。 这 一 些 残 卷 
经 英国 学 者 H.W. Bailey 校勘 并 译 成 英文 ,发 表 在 伦敦 大 学 《东方 及 
非洲 学 院 集刊 》BSOAS Vol. X, Part 2 and 3 1940. Bailey 对 残 卷 的 情 
况 有 所 论述 (pp.363 一 364, pp.559—561), 请 参看 。 我 现在 根据 
Bailey HY Ot FE DUAR ,把 故事 的 内 容 简略 地 叙述 一 下 ,以 资 对 比 。 

Bailey 转 写 和 翻译 的 是 三 个 卷子 (PL[ elliot ] 2801, p.2781, 
p.:2783)。 在 翻译 之 前 ,他 还 从 其 他 和 阅 文 残 卷 中 引用 一 些 有 关 罗 
摩 的 资料 。 在 这 里 面 提 到 的 名 字 , 有 罗 摩 的 父亲 Karuna( Arju- 
na)tsl ,有 Rrisma(Rrisma)( 罗 什 曼 那 )(9), 有 悉 多 ,有 十 头 魔 王 , 有 持 
Fe BEES 

我 现在 根据 他 的 翻译 把 这 三 个 卷子 的 内 容 简 略 地 叙述 一 下 。 

p.2801 

整个 故事 是 一 个 本 生 故 事 的 形式 to。 一 开始 就 提 到 Kraka- 
sunda, 15] AK  # JE ( Kanakamuni ) , wll MH ( Ka$yapa ), f& Hn £& Je 
(Sakyamuni)。 紧 接着 就 叙述 故事 。 

有 一 个 婆罗 门 (Manava) 出 生 于 Mahesvara 家 族 。 到 山中 划 上 
& ZK 7 (mandala) 3L FE Kf , AK 8B 2S BE FIL, fi n 3€ 357b. EX 
个 国 中 有 一 个 有 道明 君 , 叫 十 车 王 。 他 的 儿子 叫 千 臂 
(Sahasrabahu) 他 与 大 臣 和 商人 00 共同 统治 国家 。 

有 一 天 ,国王 打猎 ,来 到 山中 ,到 了 老婆 罗 门 跟前 。 老 婆罗 门 
心中 正在 想 如 意 宝 (cintimani) ,没有 招待 国王 。 国 王 派 大 臣 和 商 
人 来 问 ,婆罗 门 把 如 意 神 牛 (3 指 给 他 们 , 神 牛 能 满足 他 们 吃喝 的 
RB. BS KFT RES BEE. FRERBHKHE STEP 
门 赖 以 为 生 的 神 牛 ED EZR, H AG. HMULT REP 
HEUS 仇恨 填 麻 ,也 走 人 山中 , 划 曼 茜 罗 。 到 了 12 年 上 ,他 获得 了 
神通 (Siddhi-s$ri) , 走 到 王宫 。 罗 摩 之 父 千 辟 王 骑 大 象 出 战 。 但 持 
3t A BEC Es EF AUN , TIRE ZR PL , 杀 死 国王 。 千 臂 王 之 子 罗 摩 与 罗 什 
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曼 那 藏 在 洞 中 ,幸免 于 难 。 在 第 12 年 上 ,他 俩 走出 洞 来 ,到 山中 去 
RES BE, ES dfi dT TE. WTI SIA TAPER, KT 
18000 #7 7]. 

十 首 王 长 后 生 了 一 个 女儿 。 给 她 算 了 命 ,预言 者 说 ,她 将 毁灭 
全 城 04。 魔 王 命令 把 她 放置 盒 中 ,投入 大 江 里 ,盒子 顺 流 而 下 , 没 
有 沉没 ,一 仙人 把 她 拣 起 ,抚养 成 人 。 

p.2781 

到 了 结婚 年 龄 , 罗 摩 和 Rrisma(Rraisma) 来 到 ,看 到 悉 多 这 个 美 
女 , 爱 上 了 她 ,把 她 带 走 , 走 得 很 远 。 她 住 在 一 座 最 美的 花园 中 。 
他 们 同 她 干 一 些 平 常人 干 的 可 耻 的 事 05]。 他 们 划 了 一 个 圈 。 鸟 
th KA bx 4r BR UO EK EO Se Pa, A A qn] HE AE, BE, 
他 愿意 为 她 服务 !181。 虽 然 此 事 对 我 们 彼此 都 是 羞耻 ,但 无 过 误 ， 
他 们 看 到 一 只 千 眼 神 询 。 兄 弟 二 人 在 林 中 追 鹿 。 

十 首 王 从 空中 飞 来 ,低头 看 到 美女 ,但 不 能 进入 曼 茶 罗 。 他 同 
大 乌 49) 搏 斗 。 鸟 倦 , 吞 血红 的 锡 而 死 。 魔 王 化 作 苦行 和 双人 ,向 悉 
多 行乞 , 悉 多 伸手 给 他 东西 ,被 他 乘机 拉 出 曼 茶 罗 。 抓 住 她 ,腾空 
飞 走 。 

Rrismam 和 罗 摩 看 不 到 悉 多 , 愁 得 昏 了 过 去 。 到 处 寻找 , 找 遍 了 
冯 浮 提 , 来 到 猴 国 。 一 老狼 闭 目 卧 地 , 像 一 座 山峰 。 他 俩 被 老 猴 打 
倒 , 逃 跑 漫 游 。 秋 天 ,他 们 看 到 一 人 在 田 里 种 芝麻 ,2 后 来 ,在 老 猴 
呆 过 的 地 方 , 他 俩 看 到 两 个 猴子 打架 。 是 兄弟 俩 ,为 了 争夺 王位 而 
战 。 其 中 之 一 叫 须 羯 哩 婆 (Sugriva), 男 一 个 叫 难 陀 (Nanda)。 难 陀 
请 求 他 杀 死 须 羯 哩 婆 ,两 个 猴子 长 得 很 相似 , 打 起 仗 来 ,看 不 出 谁 
是 谁 。 难 陀 请 他 俩 帮助 自己 。 他 告诉 罗 摩 ,在 猴子 尾巴 上 挫 上 一 
HAT. FE ETRE E EME ECU, E E Ef LE 
多 被 劫 ,请 求援 助 。 难 陀 下 命令 给 猴子 ;你们 出 去 寻找 七 天 。 找 
到 了 ,告诉 我 。 找 不 到 ,也 听 不 到 消息 ,回来 集合 ,我 要 挖 掉 你 们 的 


314 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 





眼睛 , 喂 渡 鸦 。” 猴子 到 处 找 ,但 找 不 到 。 时 间 已 过 ,明天 就 要 挖 上 服 
ST, — RER Laphisat221 站 起 来 ,找到 了 一 棵 作 标记 的 胡桃 树 ， 
MLA—-EEB ERBERAD. WHERE, REZ. HH 
Ui. HEX ARTS SE nz DOE R o” AS E: “eR HE A R AR IR 
Ug?" tbi. 2€ d BK EH EE BB n B (Lankapura) o. FEF ANT BA UK th Xe 
明天 要 控 猴 子 眼 。”Phasa(Laphias) 听 到 这 件 事 ,立刻 走出 去 ,大 声 
吹 喝 。“ 我 知道 消息 了 ! 一 只 公 猴 子 走 过 来 , 搂 住 她 。 两 只 猴子 快 
步 走 上 前 去 ,到 了 一 条 河 , 母 猴 不 敢 下 水 。 公 猴 用 手 扶 她 说 : 你 要 
告诉 我 真情 1” 她 告诉 了 ,但 公 猴 没有 带 她 过 河 。 当 他 到 达 为 一 条 
河 时 ,什么 都 忘掉 了 。 他 又 转 回身 让 母 猴 坐 在 自己 肩 上 ,到 了 河中 
心 , 公 猴 说 .“ 你 告诉 我 的 事 我 统统 忘掉 了 。” 她 又 告诉 了 他 ,到 了 故 
一 条 河 , 他 把 她 丢 在 那里 ,自己 走 到 罗 摩 和 罗 什 血 那 跟前 ,把 消息 
告诉 了 他 俩 。 他 俩 组 成 一 支 猴 、 狮 、 狼 等 的 大 军 来 到 海边 ,过 不 
去 _ [23] 

ERE A. 3 6E SR HS LR RE], — K 500 个。 我 的 师 旭 
Biz. “你 将 死 在 水 中 。’ 后 来 又 改变 诅咒 ,说 : “什么 东西 重 , 石 、 铁 、 
锡 . 铜 ,都 在 水 中 不 沉 , 你 也 不 沉 "。 4 

"pe yo a UL. “你 建造 一 座 桥 , 让 大 军 过 海 。2 过 了 以 后 ， 
把 桥 弄 坏 KE BEL ILIO T SU 

他 们 到 了 楞伽 城 , 金 鼓 齐 鸣 BER E LLL DEI 77M T VR 
了 十 首 王 。 

p.2/83 

fib BAM NAA TRAM BA, MAARA BR: HAR, Ee 
提 ,国王 们 为 了 女人 毁 了 国土 。 有 一 个 国王 ,是 那 护 沙 (Nahusa) 的 
儿子 。 国 王 有 五 种 神通 ,他 希望 得 到 …… ( 原 缺 ) 的 恩惠 ,能 够 通 解 
兽 语 。 有 一 次 他 到 花园 里 去 , 听 到 两 个 蚂蚁 说 话 。 国 王 秋 了 。 王 
后 追问 他 笑 的 原因 ,但 他 想到 原 有 的 诅咒 :只 要 他 透露 秘密 ,就 要 
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SOT. FA AB. Si ANPARKABE, — HEX 
We Xf EE TT E R AZo EEA SET. AES 
P! pt diok , WEE SE — FE ee RS EB FE nz DIIS. 

国王 想 出 门 ,来 到 象 房 。 大 象 在 吃 大 米 DEGAS, RTE 
AT a PEI APPA CREB RTO AB, RBI. REP 
就 从 公 驴 嘴 中 弄 出 饲料 来 吃 。 

国王 骑马 走 在 城中 ,路 上 有 很 多 山羊 。 母 山羊 然 古 公 羊 到 驴 
BEAR RRR, AFH REAT, ZETE.” RE: “GE 
他 打 你 吧 ! 反正 我 要 吃 草 。 公 羊 说 :我 不 是 那 护 沙 的 儿子 。 他 为 
了 女人 的 缘故 想 丢 掉 自 己 的 性 命 。 国 王 听 到 这 一 些 , 记 在 心 
中 OD 

湿 舍 (Sesa) 国 王 由 于 一 个 女人 的 缘故 , 变 成 了 蛇 [281。 

天 帝 释 (Sakra) 由 于 阿 启 厘 耶 (Ahalya) 的 缘故 , 变 成 了 女性 。 

魔王 的 大 臣 们 辐 他 报告 这 些 奇迹 ,魔王 不 听 ,大 臣 们 逃奔 阁 浮 
担 。 魔 王 登 上 宝 殿 , 趴 在 那里 ,制造 出 可 怕 的 曼 茜 罗 (circles) ,绝食 
七 天 。 他 想到 因 陀 罗 的 马 , 马 头 上 有 雇 尾 。 只 要 得 到 ,就 可 以 消灭 
政 车 。 靡 尾 停止 打 马 的 耳 条 , 阁 浮 提 的 人 进 了 椤 伽 城 。 十 头 魔王 
运用 绝食 的 神通 力 , 呆 在 那里 ,不 说 不 动 。[21 

EREE Eu EE, SR] A E RACE, BA dM 
(Siddhi), KERERE FR, EECA. IAZ P, MA 
里 抓 出 一 条 毒蛇 。 懂 咒语 的 人 把 奶油 涂 到 它 身 上 ,毒蛇 迅速 逃跑 。 
十 头 王 投 出 飞弹 (misile) , 打 中 罗 摩 前 额 , 罗 摩 倒 在 地 上 。 人 和 狐 
都 发 起 愁 来 ,他 们 找 来 神医 Jivaka. Jivaka 说 :喜马拉雅 山上 有 
Amrta-safijiva 神 草 , 山下 有 一 个 可 怕 的 湖 。 从 那里 取出 水 来 ,我 将 
和 成 长 生 不 老 之 药 。f30] 

MERE KA, tH A oH, ER AC, BOX fli Z5, RO m 
pg GU 
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十 头 王 抱 着 悉 多 ,飞行 空中 。 人 们 给 他 占 象 ,知道 他 那 致命 的 
地 方 在 右 脚 大 拇 趾 上 。 他 们 说 ;如果 你 是 好 汉 的 话 ,你 就 把 右 脚 
脚趾 伸 出 来 1” 他 伸 了 出 来 , 罗 摩 用 稍 射 中 脚趾 ,十 头 王 倒 在 地 上 ， 
人 们 把 他 的 脖子 捆 住 , 套 上 两 条 链子 。 他 想 往 天 上 飞 ,又 被 打 
fia , 092) 

ATER. i pedo, E ,在 悉 多 看 来 , 罗 摩 与 罗 什 曼 
那 他 们 俩 已 死 了 一 百年 。 

罗 摩 说 .“ 我 看 到 有 被 欺 侮 的 人 向 我 走 来 ,我 的 心 就 像 芭 苞 叶 
那样 摇动 。” 罗 什 徊 那 说 :“ 地 下 有 人 金 银 ,我 是 掌握 财宝 的 。 悉 多 说 : 
“在 会 议 上 有 人 说 笑话 ,他 看 不 到 真实 情况 ,只 看 到 对 我 说 好 话 ,他 
死 了 一 百年 ,现在 又 活 了 。”t33 

他 们 称赞 悉 多 的 聪明 。 她 立刻 没入 地 中 。 罗 摩 率 军 回去 , 走 
到 大 海边 ,龙王 大 她, 他 们 把 燃烧 着 的 眼 药 和 芥末 投 到 海上 。 诸 龙 
离开 龙宫 ,四散 逃窜 。 他 们 回 到 净 浮 提 , 罗 摩 控制 住 忧 愁 .死亡 L5 
伤 。 他 的 敌人 没有 胜利 ,他 打败 了 安 巴 哩 沙 (Ambharisa) 和 大 天 
Mahadeva. 

最 后 释 迦 件 尼 说 出 了 这 个 本 生 故 事 的 结束 语 。 罗 摩 是 弥勒 
佛 。 罗 什 备 那 是 释 迦 牟 尼 。 十 头 王 和 罗 刹 跪拜 佛 。 他 说 :“ 罗 摩 用 
箭 射 过 我 ,现在 又 救 了 我 。 我 能 超脱 死生 。 他 活 了 很 久 。 你 们 必 
须 精 勤 , 向 往 著 提 。 享 受 最 好 的 东西 。 功 德 最 有 用 。" O 


(二 ) 吐 火 罗 文 A RABE 


在 新 疆 出 土 的 古代 文字 中 ,第 二 个 有 罗 摩 故事 的 是 吐 火 罗 文 
A 需 者 文 ,但 规模 极 小 ,只 讲 到 罗 波 那 的 弟弟 维 毗 沙 那 
(Vibhisana)。 我 现在 根据 西 克 和 西 克 灵 的 《 吐 火 罗 文 残 卷 (10 一 
1D) 把 这 个 故事 叙述 一 下 。 这 个 故事 是 《 福 力 太子 因缘 经 》 
(Punyavantajataka) 的 一 部 分 ,是 木 师 与 画师 故事 中 的 一 段 插话 : 
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男 师 对 木 师 说 道 : 


缺少 智慧 ,一 个 人 的 精力 会 给 他 带 来 灾祸 。 正 如 从 前 罗 
A EP ey EE TAEI, UMASS ERKE CHE 
伽 城 包围 了 起 来 时 ,他 把 自己 的 兄弟 .大 臣 ( 和 统帅 ?) 召 集 起 
来 ,说 道 : 应 该 怎么 办 呢 ? 十 车 王 的 儿子 罗 摩 这 个 人 ,为 了 悉 
,多 的 缘故 (越过 大 海 ) 包 图 了 我 们 的 楞 合 城 。 现 在 要 怎么 努力 
KARTAR? (PE ey EE a A FFA Pe XE 
78 "E BIG ,让 大 家 都 听 到 :(Salpimalkenam ) 

“(进来 ) 灾 祸 (?)……… 

可 是 ( 罗 摩 ) 达 到 目的 后 会 自己 愉快 地 离开 给 自己 ( 带 来 ) 


(你 ) 哪 里 来 的 这 样 的 智慧 , 它 只 好 让 你 倒 老 。 


FE EF ME Ta, EH TERR IPTE ,勃然 大 怒 。 他 从 自己 的 宝座 
上 搜 下 来 了 一 根 水 唱 腿 (?), 投 到 维 紫 沙 那 脸 上 ,说 道 :“ 请 你 加 轧 
把 这 一 条 腿 给 你 赞扬 的 罗 摩 带 去 吧 ! (我 ) 只 要 活着 , 决 不 会 把 悉 
多 还 给 罗 摩 。 你 们 怕 罗 摩 , 我 不 怕 。” 


维 紫 沙 那 只 好 摇头 ,把 ( 脸 上 的 ) 血 滴 抹 掉 。 从 会 议 上 站 起 身 


来 , 跪 下 以 头 触 地 ,请 求 母亲 的 宽恕 ,让 陀 效 羯 哩 婆 眼 睁 睁 地 看 着 
目 己 走出 楞伽 城 , 朝 着 罗 摩 所 在 的 地 方 消失 了 身影 。 罗 摩 胜利 后 ， 
给 维 毗 沙 那 灌顶 ,让 他 成 为 楞伽 城 王 SALE S SR ECL S 
哩 姿 和 他 的 大 臣 们 彻底 毁灭 。Niskramantam 


当 随 从 们 集合 起 来 时 , 罗 波 那 由 于 思春 而 分 裂 了 随从 们 。 


当 还 有 力量 时 ,他 分 裂 了 罗 刹 的 力量 , 打 了 维 毗 沙 那 。 
他 兄弟 的 正确 劝告 ,他 拒 不 接受 ,结果 失掉 了 荣华 富贵 。 
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维 毗 沙 那 离开 了 他 ,统治 权 离开 了 他 ,他 辐 楞伽 城 同 归于 耸 。 
或 者 可 以 说 ,没有 智慧 ,一 切 力量 、 精 力 ( 末 力 ) 都 只 是 仿 居 。 


结束 语 


我 在 上 面 介 绍 了 《 罗 摩 衍 那 ) 传 人 中 国 的 情况 ,以 及 它 在 中 国 
影响。 材料 大 概 还 不 止 这 样 多 ,我 目前 能 够 搜罗 到 的 ,就 是 这 样 
一 些 了 。 

我 介绍 的 范围 包括 八 种 语言 :梵文 `. 巴 利文 .汉文 、 傣 文 . 藏 文 、 
蒙 文 古 和 阅 文 和 吐 火 罗 文 A( 奏 并 文 )。 给 人 总 的 印象 是 :内 容 从 
大 的 方面 来 看 ,基本 上 相同 ;但 是 从 细节 来 看 ,又 有 差别 ,有 的 其 全 
是 极 大 的 差别 。 关 于 栖 本 与 其 他 本 子 之 间 的 异同 ,我 在 上 面 已 经 
作 了 一 些 分 析 ,现在 再 归纳 起 来 , 谈 几 个 问题 。 

一 罗 摩 故事 宣传 什么 思想 ?从 印度 本 国 的 罗 摩 故事 的 两 个 
本 子 来 看 :一 个 是 栖 文 的 《 罗 摩 衍 那 》, 一 个 是 巴 利文 的 《十 车 王 本 
生 》, 这 两 个 本 子 代表 两 大 教派 。 故 事 来 源 肯 定 是 来 自 民 间 ,根据 
天 认 《 中 国民 间 故 事 初探 ) 的 分 类 ,《 罗 摩 衍 那 ) 是 属于 “反映 人 民 道 
德 观念 的 传奇 故事 ”这 一 个 范畴 。 印 度 教 的 《 罗 摩 衍 那 除了 宣扬 
三 纲 五 常 等 道德 教条 之 外 ,着 重 宣传 一 夫 一 妻 制 ,保证 统治 者 财产 
继承 确 有 把 握 。 而 佛教 的 (十 车 王 本 生 》 则 似乎 把 重点 放 在 宣扬 忠 
孝 上 。 总 之 ,两 大 教派 (其 他 教派 亦 然 ) 都 争 相 利用 。《 罗 摩 衍 那 》 
宣传 的 是 婆罗 门 教 ,以 后 的 印度 教 。《 十 车 王 本 生 ) 宣 传 的 则 是 佛 
教 思想 。 佛 教 在 印度 后 来 消失 了 ,只 剩 下 印度 教 的 一 统 天 下 。《 罗 
摩 衍 那 》 的 影响 完全 是 在 印度 教 方面 。 然 而 罗 摩 故事 传 到 国外 以 
后 ,大 概 是 由 于 都 是 通过 佛教 传 出 来 的 ,所 以 国外 的 那 许多 本 子 坚 
无 例外 地 宣传 的 都 是 佛教 思想 。 
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《 罗 摩 衍 那 ) 在 印度 与 佛教 的 关系 ,我 在 《 罗 摩 衍 那 初探 中 已 
有 所 涉及 。 但 是 问题 并 没有 全 部 解决 : 梵 本 《 罗 摩 衍 那 > 和 佛教 都 
产生 于 东 印 度 , 时 间 也 相差 不 多 ,为 什么 竞 好 像 是 互 不 相知 ,其 中 
原因 还 有 待 于 进一步 的 探讨 。 我 在 4 罗 摩 衍 那 初探 / 曾 表示 了 一 个 
意见 ; 佛教 在 当时 还 并 不 十 分 流行 ,并 不 像 一 些 佛教 研究 痢 所 想 
象 的 那样 。 (第 35 页 ) 近 谈 Ananda Guruge 的 《( 罗 摩 衍 那 ) 的 社 
4) Pus (FETA) HKSAR, MEP RMSE. € 
不 提 佛 教 ,也 就 可 以 理解 卫 。 

二 、 罗 摩 故 事 传人 中 国 以 后 ,各 族 都 加 以 利用 ,为 自己 的 政治 
服务 。 汉 族 在 下 面 三 中 来 谈 。 傣 族 利用 它 来 美化 封建 领主 制 , 美 
化 佛教 。 藏 族 通过 对 罗 摩 盛世 的 宣传 ,美化 当地 的 统治 者 。 和 关 
文本 最 后 十 头 王 被 打败 ,打倒 ,请 求 贷 命 ,称臣 纳 贡 。 这 种 宣传 也 
有 利于 统治 集团 。 所 有 的 本 子 都 是 通过 对 佛教 的 宣传 来 为 各 目的 
政治 服务 。 

三 汉 译 本 特别 强调 伦理 道德 的 一 面 。 汉 族 好 像 对 伦理 道德 
(封建 的 ) 特 别 重视 。 我 常常 发 现 汉 译 佛 典 中 强调 忠和 孝 的 地 方 很 
不 少 。 我 有 点 怀疑 ,我 不 相信 印度 原文 如 此 ,而 是 汉 详 者 加 上 的 。 
罗 摩 的 故事 也 不 例外 。 焚 文 《 罗 摩 衍 那 > 也 有 这 种 情况 d TEC BE 
衍 那 初探 》 中 已 有 所 论 列 。( 第 57—59 页 ) 但 是 汉 详 本 对 这 方面 ， 
特别 是 对 孝 ,更 是 特别 着 力 加 以 宣扬 。 在 《 杂 宝 藏 经 中 明确 讲 到 
罗 摩 的 话 :“ 违 父 之 愿 , 不 名 孝子 。 下 面 又 说 : 年 限 未 满 ,至 学 尺 
忠 , 不 敢 违 命 。" 其 他 兄弟 之 道 ,夫妻 之 道 , 朋 友之 道 , 无 不 如 此 。 在 
《六 度 集 经 ) 中 也 强调 瞻 子 是 “孝子 ”。 译 者 或 编译 者 的 用 意 是 很 清 
楚 的 ;宣扬 这 一 套 伦理 道德 ,讨好 中 国 的 统治 者 ,巩固 统治 ,从 而 巩 
回 了 佛教 的 地 位 。 

四 很 多 学 者 认为 , 同 古 希 腊 比 起 来 ,中 国人 不 大 豆 欢 或 欣 黄 
悲剧 。 这 意见 有 一 定 的 道理 。 古 代 希 腊 文艺 理论 中 的 Katarsis( É 
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化 作用 ) 对 我 们 来 说 ,了 解 起 来 比较 困难 。 中 国 古 代 文 学 中 真正 的 
悲剧 很 少 。 罗 摩 故 事 在 印度 是 一 个 悲剧 ,但 到 了 中 国 却 多 被 改 成 
喜剧 结尾 ,以 适应 中 国人 的 心情 和 爱好 ,最 突出 的 是 插曲 聊 子 放 
事 。 这 本 来 是 一 个 悲剧 。 但 《六 度 集 经 / 却 让 天 老爷 出 马 干 预 ,使 
被 射 死 的 脆 子 复 酒 。 

五 涂 上 了 地 方 色 彩 和 民族 色彩 最 突出 的 例子 ,一 个 是 傣族 ， 
一 个 是 蒙 族 。 我 在 上 面 已 经 谈 到 ,这 里 不 绸 重复 。 

最 后 我 还 想 讲 一 个 问题 。 明 洪 模 编 ,清平 山 堂 话 本 》, 眷 三 有 
一 个 话 本 叫 《 陈 巡 检 梅 岭 失 妻 记 》。 有 人 主张 这 一 篇 话 本 受 了 印度 
影响 ,其 中 包括 《 罗 摩 本 那 》。 故 事 讲 的 是 陈 巡 检 带 着 妻 子 如 春 到 
广东 去 上 任 , 来 到 了 梅 岭 这 个 地 方 。 梅 岭 之 北 , 有 一 个 申 阳 洞 d 
中 有 妖怪 ,名 叫 白 申 公 , 是 猎 独 精 。 他 弟兄 三 人 :一 个 是 通天 大 圣 ， 
一 个 是 弥 天 大 圣 , 一 个 是 齐 天 大 圣 , 男 有 一 小 妹 名 叫 泗 洲 圣母 。 A 
由 公 施 展 妖 术 把 如 春 动 至 洞 中 。 如 春 在 洞 中 保持 贞操 ,后 来 被 坚 
阳 真 君 救出 。 从 故事 的 梗概 来 看 ,一 方面 与 《 罗 摩 衍 那 故事 有 茶 
些 类 似 之 处 ; 男 一 方面 又 与 4 西 游记》 有 某 些 类 似 之 处 。 这 三 者 可 
能 有 渊源 关系 。 这 对 于 解决 印度 神 猴 哈 奴 曼 与 中 国 孙 悟空 之 间 的 
关系 ,解决 孙悟空 与 巫 支 祁 之 间 的 关系 ,也 提供 了 重要 线 系 , 征 一 
个 很 有 趣 的 问题 。 我 在 这 里 暂且 不 谈 , 以 后 当 专 文 论述 。 


1984 ^F. 2 H 23 H 
(1) Philologica Indica , Göttingen 1940 年 ,第 1—43 页 。 


(2) German Scholars on India , vol. 1. Varanasi 1973 年 ,第 294—307 页 。 
(3] 指 第 二 篇 ,第 56 章 , 第 二 首 许 。 
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[4] 以 下 叙述 主要 根据 高 登 智 MR: (ARH) 63 CP REIHE) ZH), 
《思想 战线 》1983 年 第 5 期 p. 74—79, EM : (ERREEN TR) , 中 国民 
间 文 艺 出 版 社 ( 云 南 版 ),1983 年 ,第 三 编 ,第 二 十 市 。 
[$]《 云 南 少数 民族 文学 资料 ?第 1 辑 : 景 颇 族 文学 概 帝 。p.117 一 147。 
[6] 王 、 陈 二 同志 先 把 他 们 的 译 稿 交 给 我 ,最 近 又 寄 来 他 们 译注 的 《敦煌 吐蕃 
文献 选 》 ,四川 民族 出 版 社 ,1983 年 , 译 稿 就 包括 在 本 书 中 , 盛 意 可 感 ,刘表 
H E o 
(7)& Bj d.HAMUIHHCYP9H,《〈 PAMASHA 》B MOHTOJIMH, AKA/TEMHSI 
HAYKCCCP, MOCKBA1979, Ts. Damdinsuren, Ramayana in Mongolia, The Ra- 
mayana Tradition in Asia, ed, by V. Rahavan, Sahitya Akademi, New Delhi 
1980, p.653 ff. 
[8] 罗 摩 父亲 的 名 字 , 几乎 所 有 其 他 的 本 子 都 是 十 车 王 , 独 独 在 这 里 却 不 一 
样 。 一 个 地 方 说 是 Karjuna( Arjuna) ,一 个 地 方 说 是 千 辟 于 ,Sahasrabahu, 十 
车 王 变 成 了 人 钥 父 。 
[9] 栖 本 《 罗 摩 衍 那 ) 中 , 罗 摩 是 四 兄弟 ,这 里 只 剩 下 两 个 ,而 且 把 Laksmana 与 
成 罗 什 曼 那 (Rraisma Rrisma)。 
[10] 罗 摩 故事 本 来 是 宣传 婆罗 门 教 的 ,在 这 里 又 为 佛教 所 利用 。 疲 罗 i 门 教 侍 
与 佛教 徒 在 宣传 自己 的 教义 方面 ,都 是 无 孔 不 人 的 。 
[11] 国 王 Sahasrabahu 同 大 臣 和 商人 共同 统治 国家 ,商人 地 位 之 重要 有 点 令 人 
吃惊 。 我 将 在 另 一 篇 文章 《商人 与 佛教 ?里 详细 讨论 这 个 问题 。 
[12] 如 意 神 牛 ”这 里 ,如 意 神 牛 的 情况 没有 讲 得 很 清楚 ,梵文 《 罗 摩 衍 那 ) 第 
一 篇 52,53,54 章 , 讲 的 是 众 友 仙人 来 到 婆 私 噬 仙人 的 净 修 林 中 , 婆 私 王 
让 他 那 如 意 神 牛 弄 出 各 种 香 美 可 口 的 食品 。 众 友 想 向 婆 私 噬 乞 讨 这 个 
如 意 神 牛 ,他 不 肯 , 二 人 和 干 了 一 会, 众 友 被 婆 私 呈 打败。 在 这 里 ,如 意 神 
牛 不 属于 婆 私 呈 仙 人 ,而 属于 一 个 婆罗 门 。 
[13] 持 做 罗 摩 的 故事 也 见于 《 罗 摩 衍 那 ) 第 一 篇 第 73 章 至 75 章 , 但 内 容 却 有 
BART, EG BERE) + AN BOHRA HRP BASRA 
帝 利 ,也 来 到 罗 摩 父子 这 里 。 他 让 罗 摩 先 拉 神 号 ,然后 同 他 决斗 。 最 后 
AFREK, EXE, RRI EAI T Y ERS Sahasrabahu， 
后 来 到 山中 去 找 他 。 
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[14] 十 头 魔王 生 女 儿 悉 多 在 焚 本 《 罗 摩 衍 那 》 中 , 悉 多 是 从 董 沟 拣 来 的 ,是 
十 车 王 的 儿媳 , 罗 摩 的 妻子 。 在 印度 ,这 可 以 说 是 一 个 比较 正统 的 说 法 ， 
但 却 不 是 唯一 的 。 巴 利文 《本 生 经 ) 第 461 个 故事 (Dasaratha-Jataka) , $625 
多 是 十 车 王 的 女儿 ,与 罗 摩 和 罗 什 曼 那 是 兄妹 关系 。 

[15] 平 常人 干 的 可 耻 的 事 ”含义 不 很 清楚 ,可 能 是 指 男女 性 交行 为 。 从 原文 
来 看 ,似乎 罗 摩 兄弟 俩 同 孙 一 个 老婆 WHERE. Tí B3: SY 
惯 ,过 去 好 多 民族 都 有 过 。 

(16] 划 一 个 圈 《西游 记 》 中 常 有 此 事 , 孙 悟 
魔鬼 怪 恶 虫 猛兽 都 进 不 了 这 个 圈 。 只 
罗 ,似乎 同 密宗 联系 起 来 了 。 

[17] 大 启 ”参阅 栖 文 本 《 罗 摩 衍 那 ) 第 三 篇 森林 篇 第 82, BEARD 
罗 波 那 不 要 动 走 悉 多 ,魔王 不 听 ,决斗 , 欧 王 受伤 , 几 死 。 与 此 处 的 情节 
不 同 。 

[18] 为 她 服务 ”Bailey 译文 为 "to her service” ,他 说 “obscure passage 。 我 党 得 ， 
这 意思 似乎 是 悉 多 同 许 多 人 性 交 。 

(19) BKB, BHO. 

(20)3X — Bt M PEARY EAB) RA RA o 

(KERR REMAN S SARA ETA. RAS ET 
JE) rp ,哥哥 叫 波 林 (Balin) ,这 里 却 成 了 难 陀 Nanda, TE EAS CP BE ft Hp) 
中 , 罗 摩 杀 死 波 林 ,与 须 羯 哩 婆 结 盟 。 这 里 被 杀 死 的 却 是 须 羯 哩 沟 , f] 5 
Nanda 结盟 ,Nanqa 又 与 后 面 的 Nala 相 混 ,参阅 本 书 p.232 EO. 

这 里 的 情节 显然 有 点 离奇 。 一 双 钦 兄弟 交手 的 时 候 ,他 们 俩 长 得 完全 一 
样 , 罗 摩 无 法 放 稍 ,人 们 告诉 罗 摩 ,让 猴子 推 上 一 面 镜子 ,有 了 标志 ,他 好 


射箭 。 这 情节 , 梵 本 《 罗 摩 衍 那 ?中 没有 ,但 西藏 本 中 却 是 有 的 。 值 得 注 
意 


Js O 


(22)Laphüsa 这 一 段 , EZ (9 BE ft BB ) rp i e 

[23] 猴 子 过 河 ”这 个 故事 RAS BEIDE) PRA. ERE, RE SCR B3) E 
彩 极 浓 。 过 河 的 故事 有 点 类 似 《西游 记 / 中 通天 河 老 电 的 故事 。 

[24] 这 段 含义 不 清楚 。 

[25] 罗 摩 让 Nanda 造 桥 过 海 “” 在 焚 本 《 罗 摩 衍 那 /中 造 桥 的 是 Nala。 参 阅 项 


空 划一 个 圈 , 让 唐僧 站 在 中 间 , 妖 
有 一 点 不 同 , 这 里 的 圈 叫 做 曼 茶 
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本 《 罗 摩 衍 那 ) 第 六 篇 。 

[26] 有 点 像 中 国 的 破釜沉舟 。 

[27] 那 护 沙 Nahusa( Nahausa)。 魔 王 的 大 臣 向 他 进 谏 ,列举 了 古代 许多 由 于 一 

个 女子 而 国 破 身 亡 的 故事 ,意思 是 劝 魔王 回 心 向 善 ,释放 悉 多 , 同 罗 摩 握 
手 言 欢 。 
第 一 个 故事 讲 的 是 那 护 沙 之 子 。 那 护 沙 ,在 古代 印度 神话 中 ,多 次 出 现 。 
代表 的 人 不 同 。 其 中 之 一 说 他 是 古代 国王 , Ayus 之 子 , Yayati 之 父 ,抢夺 
因 陀 罗 王 位 ,然后 被 打倒 , 变 成 了 一 条 蛇 。 男 一 说 : Ambarisa ZT, 
Nabhaga 之 父 。 他 有 五 种 神通 ,他 通 虫 . 兽 、 禽 语 , 首 先 听 到 的 是 蚂蚁 说 
话 , 以 后 依次 是 蜜蜂 、 驴 .山羊 等 等 。 能 懂 蚂 蚁 说 话 , 汉 译 佛经 中 有 几 个 
这 样 的 故事 , 见 巴 利文 4 本 生 经 》386。 凡 人 能 懂 禽 兽 语 言 的 故事 ,中 外 都 
有 很 多 ,中国 的 公 治 长 是 众所周知 的 。 梁 《高 僧 传 ; 卷 一 《 安 清 传 》: 万 至 
BED E JY. 

[28] 湿 舍 (Sesa) 千 头 大 蛇 的 名 字 。《 楷 湿 奴 往 世 书 》 称 之 为 龙王 。 焚 本 《 罗 摩 
衍 那 3.13.6, 有 这 个 名 字 。 但 不 是 国王 的 名 字 , 而 是 波 阁 波 提 ( 生 主 ) 之 
一 的 名 字 。 

(29) Ahalya, JE FE Ps] nf E HEB I fili A TA BERI EE Kis ARES Fe A BAR 
b B IE LZ 3E XE ES A, RE EXER SIS KE RRE, E 
EEMRMKWA MWAKE, HERKES TH, IB UU f SE L,I 
绝 孙 。 

[30]Nanda = 那 罗 (Nala) + 哈 奴 曼 ”标本 《 罗 摩 衍 那 ?中 , 造 桥 过 海 的 是 那 多， 
两 次 痿 进 楞伽 城 的 是 神 猴 哈 奴 曼 , 把 大 山 托 来 的 也 是 哈 妈 有 曼 。 在 这 主 ， 
Nanda 14$ FE AE AR (89 BEAT AB) FMRE AG CE A 
体 。 神 猴 哈 奴 曼 在 和 阅 文 罗 摩 故事 中 根本 没有 出 现 ,非常 值得 注意 。 

[3 在 焚 本 《 罗 摩 本 那 》 中 是 仙 草 隐藏 起 来 。 罗 摩 兄 弟 受伤 后 , 哈 奴 曼 到 北方 
二 罗 泌 神山 去 寻 仙 草 。 仙 草 都 隐藏 了 起 来 。 神 猴 一 怒 , 用 手 把 大 山 托 到 
两 军 阵 前 ,找到 仙 草 , 治 好 了 罗 摩 兄弟 的 伤 ,然后 又 托 了 回去 。 在 这 里 ， 
却 变 成 了 Nanda 忘记 了 仙 草 的 名 字 , 因 而 找 不 到 。 

[32] 致 命 之 处 是 在 大 脚趾 ”在 楚 本 《 罗 摩 衍 那 ) 里 讲 的 是 十 涉 魔 王 受 到 梵天 
AR ae .夜叉 . 棺 那 婆罗 刹 都 不 能 杀 他 。 他 因为 看 不 起 几 人 ,没有 
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提 几 人 的 名 ,所 以 只 有 凡人 才能 杀 死 他 。 紫 湿 奴 因此 化 身 为 四 ,下 凡 降 
^E ,成 为 凡人 ,最 后 除 魔 。 这 里 讲 的 是 ,魔王 身上 只 有 脚 上 的 脚趾 , 稍 才 
能 射 人 。 

[33] 这 一 段 含义 模糊 。 

[34] 把 罗 摩 的 故事 写成 一 个 悲剧 。 

[35] 像 其 他 的 本 生 故 事 一 样 ,这 个 罗 摩 故事 最 后 也 点 出 故事 中 的 人 物 究 音 是 
谁 。 值 得 注意 的 是 , 罗 摩 是 弥勒 佛 。 对 研究 新 疆 弥 勒 佛 信 你 的 传播 很 有 
意义 。《 六 度 集 经 ) 最 后 也 说 是 弥勒 ,与 和 阅 文 同 。 
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我 对 民间 文学 ,包括 中 国 的 和 外 国 的 ,只 有 兴趣 ,而 无 饶 究 。 
兴趣 从 哪里 来 的 呢 ?” 现 在 追忆 起 来 , 舍 怕 还 是 来 自 德国 学 者 称 之 
为 比较 文学 史 的 这 一 门 学 科 。 我 读 焚 文 《 五 卷 书 》, 同 时 也 谈 了 本 
发 伊 对 这 一 部 书 的 研究 文章 ,他 在 全 世界 的 民间 文学 作品 中 追踪 
《五 卷 书 》( 阿 拉 伯 文 叫 《 卡 里 来 与 币 木 乃 》) 中 故事 传 布 的 情况 。 编 
论 是 ,《 五 卷 书 ) 里 面 的 故事 几乎 传 闹 了 网 亚 大 陆 , 其 至 传 到 了 非 
洲 。 这 一 个 发 现 虽 然 谈 不 上 是 惊人 的 发 现 ,但 至 少 也 是 一 个 非常 
有 启发 性 .非常 重要 的 发 现 。 因 此 也 就 引起 了 我 的 兴趣 , 俩 究 了 一 
下 《五 卷 书 》 对 中 国文 学 的 影响 。 

但 是 对 东南 亚 民间 文学 ,我 却 是 所 知 其 少 。 最 近 读 了 许 友 年 
司 志 译 的 《印度 尼 西 亚 民 间 故 事 》, 得 到 了 很 多 知识 。 现 在 义 读 到 
梁 立 基 等 同志 的 《东南 亚 民 间 故 事 选 》, 进 一 步 加 深 了 我 对 东南 亚 
民间 文学 的 理解 。 在 感激 之 余 ,我 谨 向 全 国 读 者 ,特别 是 研究 民间 

艺 和 比较 文学 的 同志 们 推荐 这 两 本 书 。 

我 对 《东南 亚 民间 故 事 选 ) 特 别 感 兴趣 之 处 是 它 同 中 国民 间 文 
学 的 关系 。 关 于 这 一 点 ,在 本 书 的 《后 记 》 中 有 比较 详细 的 说 明 。 
这 充分 说 明 , 中 国民 间 文 艺 与 东南 亚 地 区 民间 文学 关系 之 密切 。 
我 在 这 里 不 再 细 谈 。 

我 常常 想 , 民 间 故 事 看 起 来 非常 简单 ,实际 上 它 却 是 一 个 民族 


* 本 文 为 (东南 亚 民 间 故 事 选 》( 梁 立 基 编 译 ) 所 与 的 序 。 
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镶 意 或 者 更 确切 一 点 议 是 集体 智慧 的 结 蝎 。 这 里 面包 含 着 一 个 民 
族 的 聪明 才智 经 验 积 累 、 人 处世 待 人 的 哲学 、 趋 吉 避 凶 的 世故 ,有 时 
也 难免 有 点 狐 独 的 成 分 。 但 是 总 起 来 看 ,其 意义 是 积极 的 ,是 应 该 
肯定 的 .值得 不 同 民族 互相 学 习 。 

事实 上 ,世界 各 国人 民 ,不同 的 民族 ,不 管 地 理 距 离 多 么 远 , 文 
化 背景 多 人 么 不 同 , 在 民间 故事 方面 却 总 是 互相 学 习 的 。 这 些 故事 
可 能 有 一 些 是 各 自 互 不 相 谋 ,独立 创造 的 。 但 这 种 情况 不 会 太 多 ， 
绝 大 部 分 是 互相 学 习 的 。 中 国 古 代 有 两 句 话 “人 同 此 心 , 心 同 此 
理 。 用 到 这 里 来 ,也 是 恰当 的 。 

也 许 还 会 有 一 些 同 志 提 出 一 个 问题 :现在 的 世界 已 经 完全 不 
同 于 十 代 的 世界 ,交通 便利 ,科学 发 达 , 各 国 社会 在 不 同 的 形式 下 
都 有 了 进步 ,以 前 由 于 对 自然 界 和 社会 不 能 完全 理解 ,不 能 完全 控 
制 ,因此 在 人 民 群 众 中 才 产 生 了 一 些 幻想 ,幻想 能 克服 在 现实 生活 
中 殉 服 不 了 的 日 然 现象 , 特 别 是 灾难 ,这 些 幻想 ,在 语言 和 童话 的 
形成 中 曾 起 过 作用 ;在 民间 故事 的 形成 中 也 曾 起 过 些 作用 。 在 社 
会 方面 ,这 种 情况 更 多 一 些 。 因 为 在 现实 中 解决 不 了 ,所 以 才 幻 想 
出 一 些 故事 ,来 抑 强 扶 弱 伸 张 正义 。 现 在 既然 情况 已 经 基本 变 了 ， 
民间 故事 还 有 什么 作用 呢 : 这 种 疑问 初 看 似乎 很 有 道理 ,但 是 从 
民间 放 事 在 各 国 仍 然 受 到 欢迎 这 件 事实 来 看 ,说 明 民 间 故 事 还 是 
能 满足 人 们 的 要 求 , 即 使 不 再 幻想 有 什么 灵 方 妙计 来 控制 自然 ;有 
什么 奇人 奇迹 来 抑 强 扶 弱 ,至 少 还 能 给 人 们 提供 艺术 享受 。 民 间 
收 事 中 表现 出 来 的 某 一 些 机 智 ,至 今 对 人 们 还 会 有 启发 性 ,让 人 读 
TAE, Zb- R, RAAE 

我 在 《五 卷 书 ) 序 言 中 有 过 一 句 话 :“《 五 卷 书 ) 里 有 很 大 一 部 分 
故事 是 讲 弱者 战胜 强 者 的 。 在 东南 亚 民 间 故 事 中 ,也 有 这 种 倾向 ， 
这 起 很 目 然 的 :这 是 人 民 的 共同 心愿 。 但 是 我 在 这 里 必须 说 明峰 
^J. FAU SS? FPA RY SR? 什么 样 的 “弱者 "才能 战胜 
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“ 强 者 ”? 我 们 说 的 “弱者 ”是 指 初 起 的 有 生命 力 的 ,在 人 类 社会 中 
就 是 代表 历史 发 展 潮流 的 最 初 还 显得 柔弱 的 “弱者 ” ,而 决 不 是 兽 
经 一 度 是 “ 强 者 ”, 但 在 自然 界 中 违反 自然 规律 ,在 人 类 社会 中 违反 
历史 发 展 潮流 ,从 而 变 成 了 “弱者 ”, 这 样 的 弱者 注定 是 要 外 Q 消 火 
的 , 决 不 会 战胜 强 者 。 历 史上 的 反动 派 都 属于 这 一 类 ,各 国人 民 在 
民间 故事 中 所 表达 的 弱者 战胜 强 者 的 心情 ,只 有 这 样 来 解释 才 乞 
正确 的 。 

总 之 ,对 民间 故事 ,不管 是 哪 一 个 国家 的 ,可 说 的 话 还 多 得 很 。 
我 这 样 一 个 对 民间 故事 算是 外 行 ,至 少 是 半 外 行 的 人 ,最 好 就 说 到 
此 处 为 止 。 我 虽然 讲 不 出 多 少 理论 , 至 少 还 能 明 辨 好 坏 ,评价 内 
容 ,自己 之 所 爱 , 愿 与 人 共享 之 。 所 以 最 后 我 再 向 全 国人 民 , 其 中 
包括 儿童 .青年 ,中 年 和 老年 ,郑重 地 推荐 这 一 本 书 。 


1984 年 3 月 1 日 
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十 一 届 三 中 全 会 以 来 ,我 国 的 外 国文 学 研究 者 硬 掉 身上 的 材 
锁 , 解 放 思 想 ,重新 焕发 出 青春 活力 ,取得 了 巨大 的 前 所 未 有 的 成 
绩 。 这 一 点 是 有 目 共 睹 的 事实 。 

但 是 ,我 们 的 成 绩 是 不 是 已 经 十 分 令 人 满意 了 呢 ?” 我 认为 ,还 
不 是 的 。 总 起 来 看 ,我们 的 水 平 还 是 不 够 高 的 。 我 们 的 人 研究 工作 
中 还 存在 着 不 少 的 问题 ,在 文艺 理论 的 教学 和 研究 等 方面 都 有 问 
题 。 最 近 有 不 少 同志 提出 了 方法 论 的 问题 ,这 是 提 得 非常 正确 的 。 
我 们 确实 翻译 了 大 量 的 外 国 作 品 ,古代 的 .中 世纪 的 .近代 的 、 当 代 
的 都 有 。 但 是 我 们 的 理论 工作 ,我们 的 评论 工作 ,还 流 于 一 般 化 ， 
理论 上 没有 什么 突出 的 建树 。 往 往 是 书 翻 译 完 了 ,而 译 者 对 他 所 
详 的 作品 的 真正 意义 还 说 不 清 径 ; 即 使 揭 强 写 出 了 前 言 或 者 后 记 ， 
企图 解释 作品 的 内 容 , 也 往往 流 于 简单 化 .公式 化 ,给 人 的 印象 是 
TS AY TRO FEM, 

要 想 改 变 这 种 局 面 ,我 认为 ,关键 问题 在 于 必须 从 理论 的 研究 
上 加 以 突破 。 想 在 理论 研究 上 有 所 突破 ,必须 先 在 方法 论 上 有 所 
突破 。 过 去 几乎 所 有 学 科 的 历史 都 证 明了 一 个 事实 :许多 新 的 发 
明 创 造 ,许多 新 的 学 科 之 所 以 能 够 出 现 ,往往 都 是 以 新 的 研究 方法 
为 前 提 。 过 去 看 不 到 的 东西 ,有 了 新 方法 就 能 够 看 到 ; 过 去 看 得 比 
较 肤 浅 的 东西 ,有 了 新 方法 ,就 能 看 到 更 深 的 层次 ,看 到 内 在 的 规 
人 律 性 。 我 们 必须 努力 掌握 新 的 科学 人 研究 方法 。 

我 们 的 国家 领导 人 提出 了 建立 有 中 国 特色 的 社会 主义 ,这 意 
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多 已 经 普 届 地 为 全 国 广大 人 民 所 接受 。 我 们 是 不 是 可 以 提出 要 建 
立 有 中 国 特色 的 外 国文 学 研究 工作 呢 ?” 我 认为 ,是 可 以 的 ,而 且 是 
必要 的 。 我 们 中 华人 民 共 和 国人 研究 外 国文 学 , 决 不 能 拾 人 牙 慧 ,更 
不 能 鹦 惠 学 百 ; 这 样 做 ,外 国文 学 研究 者 和 读者 都 是 决 不 能 同意 
的 。 

起 要 建立 有 中 国 特色 的 外 国文 学 研究 ,按照 我 的 肤浅 看 法 ,至 
少 应 该 有 三 个 前 提 或 者 基础 :第 一 ,必须 突出 理论 的 研究 ,特别 是 
与 死 思 主 义 文 忆 理论 的 研究 。 我 们 是 社会 主义 国家 ,要 讲理 论 , 必 
须 以 与 殉 思 主义 ,也 就 是 辩证 唯物 主义 和 历史 唯物 主义 为 准绳 ,为 
基础 ,这 征 不 容 违 反 的 。 第 二 ,必须 在 方法 论 上 努力 求 新 。 第 三 ， 
必须 实行 鲁迅 先生 提出 来 的 拿 来 主义 ,做 到 十 为 今 用 ,外 为 中 用 ， 
以 我 为 主 。 凡 是 对 建设 四 化 、 建 设 两 个 文明 发展 社会 生产 力 有 用 
的 东西 ,对 我 们 外 国文 学 研究 者 来 说 ,就 是 对 发 展 社会 主义 新 文艺 
有 用 的 外 国 东西 ,我 们 就 拿 来 , 决 不 含糊 ;凡是 没有 用 的 ,我们 就 扬 
3E LIRA EW o 

AL Ta AC Se Ob Bd OC , AB a Ze aD A B OS SEE HED 
指 寻 ,不 强调 理论 研究 的 是 非常 少 的 ,只 是 强调 的 方式 有 所 不 同 而 
已 。 我 们 中 国 强 调理 论 研究 又 有 什么 奇怪 呢 ? 但 是 在 这 里 的 关键 
证, 怎样 才能 表现 出 中 国 的 特色 ?” 现在 欧美 各 国 的 外 国文 学 研究 
确实 是 有 理论 的 。 他 们 的 文艺 理论 派别 很 多 ,名 家 不 少 , 风 起 云 
酒 , 言 成 大 观 。 看 上 去 五 花 八 门 ,热闹 非凡 ,但 是 不 管 他 们 争 得 多 
么 激烈 ,分 卜 如 何 严 重 ,这 些 理论 的 来 源 只 是 一 个 ,这 就 是 自古 希 
及 罗马 起 一 直 莫 延 到 今天 的 文艺 理论 传统 ,这 就 是 他 们 的 共同 来 
V5 ,而 且 征 仅 有 的 一 个 来 源 。 

但 是 世界 上 的 文艺 理论 , 决 不 止 那样 一 家 。 评 论 一 部 文学 作 
可、 一 件 艺 术 成 品 的 角度 决 不 仅仅 只 有 那样 一 个 ,评论 的 方法 也 决 
不 会 仅仅 只 有 那样 一 种 。 人 类 的 文学 活动 是 极其 复杂 的 ,不 承认 
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这 一 总 ,就 是 不 承认 事实 。 各 民族 的 文学 创作 , 既 有 特性 ,也 有 共 
性 ,文艺 理论 也 是 如 此 。 在 十 和 希腊 ,产生 文学 作品 的 环境 不 同 于 欧 
洲 以 外 的 国家 ,因而 文学 作品 也 不 同 于 这 些 国 家 。 但 是 ,既然 都 是 
人 类 的 文学 作品 ,其 中 必 有 共同 之 处 ,也 就 是 共性 。 与 此 相 联 系 的 

CHEE ,也 必然 有 特性 ,又 有 共性 。 文 学 活动 是 一 种 审美 活动 ， 
不 管 哪 一 个 国家 的 文学 作品 ,必须 能 给 人 以 美的 享受 ,里面 可 以 包 
括 伦 理 价值 ,也 可 以 不 包括 ,简单 的 美的 享受 也 能 陶冶 人 的 性 灵 ， 
提 癌 人 的 精神 境界 ,使 人 永远 同上 。 即 使 是 悲剧 ,也 不 例外 , 它 也 
能 “净化 人 的 灵魂 。 决 没有 哪个 国家 ,哪个 民族 的 文艺 理论 主张 
给 人 以 丑 的 厌恶 。 正 如 同 吃饭 一 样 , 各 民族 都 有 目 己 独特 的 口味 ， 
AAR eA I. BE eS RRNA RK. “OSTR ARB”, 
Pre Ik PR, [HAEOM T RP RHA WARE AS In] BL ARE ,分 
析 这 个 美 有 不 同 的 方式 。 从 这 个 角度 上 来 看 ,世界 上 应 该 有 评论 、 
分 析 文 学 作品 的 不 同方 法 和 不 同 的 角度 ;应 该 有 许多 不 同 的 流派 
或 传统 。 据 我 的 看 法 ,除了 希腊 、 罗 马 以 来 的 传统 以 外 ,还 有 中 国 
一 家 ,印度 一 家 。 世 界 上 文艺 理论 能 独立 成 为 体系 的 ,除了 马克 思 
主义 以 外 ,只 有 目 名 腊 罗 马 以 来 的 欧美 体系 、 中 国体 系 和 印度 体 
系 。 此 外 ,不 管 世 界 上 还 有 和 多少 国 家 ,不 管 这 些 国家 的 文化 水 平 多 
Aim , 谈 到 文艺 理论 的 独立 体系 ,它们 却 是 没有 的 。 这 是 事实 。 可 
Tei xx SR SC ,过 去 似乎 还 没有 人 提 过 ,现在 提出 了 人 们 也 不 见得 都 
承认 , 遂 使 欧美 体系 垄断 一 切 。 好 像 一 谈 文艺 理论 ,就 只 此 一 家 ， 
别 无 分 号 。 欧 美学 者 心安 理 得 , 别 的 国家 也 多 盲从 ,真理 隐 而 不 
REAR SPI, SRA TR. 

总 而 言 之 ,在 如 今 的 世界 上 ,真正 有 独立 性 的 评论 文艺 作品 的 
方法 或 者 角度 ,就 只 有 这 四 家 。 我 们 今天 讲 中 国 特 色 , 就 要 以 马克 
思 主 义 为 出 发 点 ,以 中 国文 艺 理论 为 基础 , 融 欧 美 .中 国 、 印 度 文艺 
理论 于 一 炉 ,融会 贯通 ,把 目 有 人 类 以 来 评论 文艺 所 有 的 角度 ,所 
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有 的 方法 ,都 加 以 比较 、 分 析 ,潜心 默 思 , 找 出 一 个 新 的 角度 ,一 个 
新 的 方法 。 从 方法 论 上 来 讲 , 也 可 以 叫做 比较 研究 吧 。 我 们 融会 
贯通 的 基础 就 是 上 面 说 到 的 文艺 理论 中 的 共性 ,它们 的 特殊 性 在 
另 一 种 形式 下 也 可 以 起 积极 的 作用 。 如 果 能 做 到 这 步 ,难道 不 大 
外 国文 学 研究 中 的 一 个 空前 的 突破 吗 : 

必须 承认 ,这 其 中 是 有 极 大 的 困难 的 。 即 以 中 国文 艺 理论 而 
论 ,源远流长 , 极 富 特 色 ,名 著 如 林 , 作 者 如 雨 。 但 是 使 用 的 术语 却 
有 点 不 易 捉摸 。 古 代 的 先 不 必 说 了 ,从 三 国 魏 “文学 的 目 党 时 代 
起 ,术语 越 来 越 多 ,表达 的 内 容 越 来 越 深 刻 CAR, FAW 文 以 
气 为 主 ” 的 “ 气 ? 字 ; 刘 砚 的 “ 道 " 与 “ 神 ”, 还 有 "风骨 ”; 钟 嵘 《 诗 品 》 的 
“滋味 ”,“ 文 已 尽 而 意 有 余 ”; 唐 司空 图 的 “不 著 一 字 , 尽 得 风流 SAN 
严 羽 ( 沦 浪 诗话 ?的 “羚羊 挂 角 OM DOR” “SAC RAS, 
水 中 之 月 , 镜 中 之 象 ”; 清 王 渔 洋 的 “神韵 说 ”, 翁 方 纲 的 “肌理 说 ， 
袁 子 才 的 “性 灵 说 ”, 直 至 王国 维 的 “境界 "“ 隔 与 不 隔 等 等 。 此 
外 ,还 有 数 不 清 的 术语 和 理论 ,我 在 这 里 不 一 一 列举 。 这 充分 说 
BH ,中 国 的 文艺 理论 确实 有 一 个 评论 文艺 作品 的 独特 的 角度 ,独特 
的 方法 ,只 有 中 国人 才 有 的 角度 和 方法 。 这 些 术语 和 理论 对 中 国 
的 专家 来 说 ,一 看 就 懂 , 也 确 能 体会 其 中 含义 ,但 是 要 他 用 比较 精 
确 的 明白 易 懂 的 语言 表达 出 来 ,往往 说 不 出 。 这 些 术语 给 人 一 个 
印象 ,一 个 极其 生动 的 印象 ,这 是 好 的 。 要 把 这 个 印象 加 以 分 析 ， 
说 说 清楚 , 则 力不从心 ,说 不 出 来 。 这 不 能 不 说 是 一 点 不 下 之 处 。 

我 认为 ,我 们 的 任务 是 要 通过 分 析 比 较 再 加 上 对 文艺 心理 学 
的 深入 研究 ,把 中 国 .印度 .欧洲 三 个 地 区 文艺 理论 产生 的 历史 过 
程 ,以 及 审美 活动 的 理论 和 历史 ,加 以 比较 和 分 析 , 然 后 才能 逐渐 
把 中 国 的 文艺 理论 的 一 些 术 语 , 用 比较 明确 的 语言 ,说 个 清楚 。 把 
中 国文 艺 理论 体系 的 特点 说 个 清楚 ,这 个 工作 并 不 容易 。 我 泗 举 
一 个 例子 , 谢 灵 运 的 “池塘 生 春 草 , 园 柳 变 鸭 禽 %。 第 一 句 “ 池 塘 生 
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春草 ” ,历来 认为 是 名 句 ,我 也 认为 是 名 句 。 但 是 为 什么 是 名 句 昵 : 
这 恐怕 很 难说 得 清楚 。 把 这 一 句 话 译 成 世界 上 任何 别 的 语言 ,者 
难 被 认为 是 名 句 。 我 再 举 一 个 例子 , 清 代 诗人 黄 仲 则 的 “全 家 部 在 
风声 里 , 九 月 寒 衣 未 剪裁 ”, 这 也 被 认为 是 名 句 。 但 是 如 果 详 成 外 
国语 言 , 则 它 的 内 容 就 会 显得 平淡 无 奇 。 为 什么 只 在 汉语 中 是 名 
句 而 在 别 的 语言 中 就 很 难说 是 这 样 呢 ? EIR OH 
论 问题 。 牵 涉 到 中 国 独 有 的 文艺 欣赏 评价 的 标准 ,牵涉 到 中 国 的 
语言 特点 。 但 是 我 们 必须 尝试 着 把 它 说 清楚 。 一 个 人 说 不 清楚 ， 
就 集思广益 ,大 家 来 做 这 个 工作 。 一 时 说 不 清楚 ,就 准备 用 更 长 的 
时 间 ,忽而 不 舍 , 由 近 及 远 , 积 少 成 多 ,我 们 终 有 说 清楚 的 一 天 。 明 
说 有 的 同志 主张 维持 中 国 的 术语 ,用 不 着 说 清楚 。 这 种 意见 的 分 
歧 , 我 不 准备 在 这 里 讨论 。 
印度 文艺 理论 , 同 中 国 一 样 ,也 是 源远流长 的 ,内 容 也 是 异常 
的 丰富 , 它 既 不 同 于 欧洲 传统 ,也 不 同 于 中 国 , 可 以 在 世界 上 成 为 
一 个 独立 的 体系 。 可 惜 从 全 世界 范围 来 看 ,印度 文艺 理论 还 没有 
得 到 应 有 的 地 位 ,研究 的 人 还 不 够 多 。 在 中 国 也 一 样 。 只 有 极 少 
数 的 同志 注意 到 了 ,做 了 一 些 介绍 ,但 也 是 很 不 够 的 。 我 们 今后 必 
须 给 印度 文艺 理论 以 应 有 的 地 位 。 我 们 必须 认真 加 以 研究 。 印 度 
艺 理 论 也 有 一 套 自己 的 术语 , 同 中 国 的 术语 一 样 ,不 大 容易 所 
摸 。 要 想 用 焚 文 以 外 的 语言 来 说 清楚 ,也 还 要 进行 一 番 比 较 研 究 。 
还 有 一 个 问题 ,我 想 在 这 里 讲 一 讲 。 当 前 世界 一 些 国 家 的 五 
花 八 门 的 新 理论 ,什么 结构 主义 ,什么 心理 分 析 , 什 么 新 批评 派 , 什 
么 现代 主义 ,后 现代 主义 ,接受 美学 ,等 等 。 我 们 究竟 应 该 怎样 对 
待 呢 ? 第 一 我 们 要 认真 研究 ,加 以 分 析 。 如 果 有 精华 的 话 就 加 以 
吸收 ,一 概 拒绝 是 不 对 的 。 第 二 我 们 也 不 能 一 概 接受 ,拜倒 在 它们 
的 脚下 。 我 常常 听 到 一 些 人 ,特别 是 比较 年 轻 的 人 ,津津 乐 道 地 欣 
赏 这 些 令 人 目眩 的 主义 ,说 它们 是 多 么 细致 ,多 么 深刻 ,多 么 周到 ， 
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又 是 多 么 全 面 。 总 之 是 好 得 不 得 了 。 有 人 其 至 这 样 说 ,欧美 有 这 
样 的 理论 ,说 “欧洲 中 心 ” 难 道 还 不 是 当之无愧 吗 ” 我 不 大 同意 这 
种 看 法 。 上 面 已 经 谈 到 过 ,我 赞成 鲁迅 的 “ 拿 来 主义 "。 但 是 在 拿 
来 以 前 ,必须 认真 加 以 分 析 , 有 营养 的 就 拿 来 ,有 毒 的 就 扬弃 ,一定 
要 为 我 所 用 。 我 觉得 这 是 唯一 正确 的 态度 。 其 他 外 国 的 东西 是 这 
样 ,文艺 理论 也 是 这 样 。 

能 做 到 我 上 面 说 的 这 一 些 , 我 认为 ,我 们 就 能 在 研究 外 国文 学 
方面 建立 起 我 们 自己 的 理论 体系 ,从 而 提高 外 国文 学 的 研究 水 平 ， 
有 中 国 特色 的 外 国文 学 研究 就 能 够 形成 。 这 不 但 在 中 国 ,而 且 在 
世界 上 也 能 独树一帜 ,大 放 异 彩 。 


1984 年 11 月 23 日 
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展望 比较 文学 的 中 国学 派 


记者 : 季 先 生 ,这 几 年 ,您 在 有 关 比 较 文学 的 论述 中 , 曾 特别 强 
调 要 建立 比较 文学 的 中 国学 派 。 我 们 很 想 知道 ,建立 这 样 一 个 学 
派 ,是 出 于 什么 考虑 ,有 什么 意义 ? 

季 ; 我 们 进行 比较 文学 的 研究 ,并 不 是 为 比较 而 比较 ,真正 的 
目的 是 通过 这 种 研究 ,发 展 我 们 自己 的 文学 。 比 较 文学 在 国外 已 
发 展 了 一 百 多 年 ,形成 了 许多 流派 ,取得 了 很 大 的 成 就 。 不 过 ,其 
中 也 存在 着 一 个 较为 普遍 的 弱点 ,就 是 对 东方 文学 重视 不 够 。 西 
方 的 理论 学 家 ,往往 “ 言 必 称 希 腊 ”, 尽管 他 们 有 存在 主义 、 结 构 主 
义 .新 批评 派 等 等 许多 五 花 八 门 ,其 至 似乎 是 反 传统 的 学 说 和 流 
派 ,但 在 我 们 看 来 ,都 没有 跳出 亚 里 士 多 德 以 来 的 那 一 套 传统 一 一 
一 种 单一 的 欧洲 传统 。 

记者 :这 也 许 是 欧洲 人 过 于 自信 ,因而 限制 了 自己 的 眼界 吧 ? 

季 . 欧 洲 人 在 现实 中 碰壁 以 后 ,往往 会 感到 对 东方 文化 的 需 
求 。 第 一 次 世界 大 战 ,一 度 打破 了 欧洲 人 对 西方 文明 的 自信 ,于 是 
(EF) 《庄子 》 在 那里 大 为 盛行 了 一 阵 。 后 来 ,社会 平静 了 , 老 庄 
不 那么 热 了 。 不 过 第 二 次 世界 大 战 一 打 ,西方 人 又 去 读 ( 老 子 》 
(庄子 》。 其 实 , 中 国文 化 哪里 仅 限 于 老 庄 ! 西方 人 需要 中 国 的 文 
化 ,但 了 解 甚 浅 。 比 如 我 见 过 他 们 的 几 十 种 《老子 》 的 译本 ,能 准确 
反映 《老子 》 思 想 的 很 少 ,多 是 夹杂 着 许多 译 者 主观 的 东西 。 再 如 


* 本文 是 答 《 北 京 晚报 》 记 者 醉 涌 的 提问 , 刊 1984 年 12 H 24 日 《北京 晚报 》。 
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中 国 的 诗 ,美国 人 也 译 , 欧 洲 人 也 译 , 但 真正 体会 其 意境 的 有 多 人 少 
Me? 我 们 建立 比较 文学 的 中 国学 派 ,并 不 是 为 中 国文 学 夺 DLE, 
不 是 意气 之 争 ,只 是 想 能 够 较 客 观 地 认识 中 国文 学 及 东方 文学 的 
价值 和 地 位 ,吸收 各 学 派 的 长 处 ,建立 一 个 科学 的 、 有 特点 的 比较 
文学 体系 ,促进 我 们 文学 的 发 展 。 

记者 :这 一 体系 的 建立 ,对 其 他 相关 的 文学 研究 工作 有 什么 影 
pa? 

季 :我 们 现在 迫切 需要 有 一 个 较 完整 的 文艺 理论 体系 。 西 方 
的 文艺 理论 ,很 深刻 ,也 很 片面 ,我 们 要 吸收 ,但 不 能 依 罪 。 目 前 我 
们 的 一 些 文艺 理论 ,大 道理 往往 讲 得 头头 是 道 , 遇 到 实际 问题 则 拿 
不 出 什么 办 法 ,很 缺乏 说 服 力 。 当 然 , 马 殉 思 主义 是 我 们 的 指 了 村 ， 
这 点 不 能 动摇 ;但 是 ,马克 思 主 义 的 经 典 作家 们 没有 留 下 系统 的 文 
艺 理 论著 作 。 他 们 的 想法 和 中 国 的 文学 传统 结合 起 来 会 有 什么 结 
R? 这 里 面 有 许多 具体 工作 要 做 。 我 感到 ,文艺 理论 ,不 应 空 对 
空 ,也 不 必 照 搬 西 方 那 一 套 ,而 应 该 建立 在 对 中 国 .印度 .欧洲 这 三 
个 文学 传统 的 充分 研究 的 基础 上 。 这 样 的 理论 , 才 是 比较 完整 C 
观 和 科学 的 、 才 是 成 体系 的 。 比 较 文 学 将 会 为 这 种 理论 体系 的 建 
立 做 出 页 献 。 
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近 几 年 来 ,国内 的 一 些 搞 文学 的 同志 们 不 约 而 同 地 同 声 呼吁 ， 
要 重视 比较 文学 的 人 研究。 同志 们 的 意见 基本 上 是 一 致 的 ,这 就 是 ， 
并 不 征 为 比较 而 比较 ,而 是 为 了 通过 比较 研究 , 找 出 一 些 文学 发 展 
的 共同 规律 , 依 助 他 山 ,用 以 协助 我 们 社会 主义 新 文艺 的 发 展 , 为 
精神 文明 的 建设 贡献 力量 。 

这 种 呼吁 ,出 乎 意料 之 外 地 、 也 许 是 自在 意 内 地 ,得 到 全 国有 
天 方面 的 热烈 啊 应 。 这 表现 在 许多 方面 ,首先 ,在 许多 大 学 和 研究 
院 所 内 成 立 了 名 目 不 同 的 研究 机 构 。 其 次 是 在 全 国 各 地 成 立 了 一 
些 比 较 文 学 会 。 全 国 性 的 中 国 比 较 文 学 学 会 也 正在 筹备 中 。 再 
次 ,出 版 了 一 些 刊物 ,大 型 《中 国 比较 文学 ?是 其 中 最 引 人 注 目的 。 
义 次 古 , 对 比较 文学 的 兴趣 普遍 提高 ,特别 是 青年 学 生 更 是 兴 高 采 
Ad. in ,特别 值得 一 提 的 是 专著 书刊 多 了 起 来 。 大 家 都 知道 ,一 
种 新 兴学 科 发 展 到 出 专著 的 阶段 ,就 表示 水 平 已 经 达到 了 相当 的 
高 度 。 现 在 在 全 国 各 地 ,出 版 了 几 种 专著 ,内 容 虽然 偏 于 介绍 , 独 
创 的 见解 还 不 是 太 突出 ,但 它 毕 况 是 专著 , 它 是 科学 成 熟 的 标志 。 
天 德 鲜 同 志 这 一 本 专著 就 是 其 中 之 一 。 吴 德 铎 同志 对 比较 文学 有 
目 己 的 看 法 ,上 且 己 的 独立 见解 。 

从 全 世 看 范围 来 看 ,比较 文学 虽然 有 了 一 百 多 年 的 历史 ,但 
E ,无论 是 在 研究 的 内 容 方 面 ,还 是 在 研究 的 对 象 和 方法 方面 ,都 


* 本 文系 为 天 德 铎 同志 著 《 比 较 文 学 论文 集 ? 所 作 的 序 。 
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还 存在 着 许多 分 歧 甚 至 对 立 的 意见 。 所 谓 法 国学 派 , 美 国学 派 等 
等 就 是 由 此 而 产生 的 。 因 此 有 人 说 ,比较 文学 还 不 能 算是 一 个 十 
分 严密 的 学 科 。 我 个 人 不 完全 同意 这 种 意见 。 意 见 分 歧 是 好 事 ， 
而 不 是 坏事 。 这 大 大 有 利于 学 科 的 发 展 。 我 们 目前 先 不 要 去 企图 
定 于 一 尊 。 让 各 种 学 说 自由 发 展 ,自己 竞争 ,真理 愈 辩 愈 明 , 即 使 
长 期 得 不 到 一 致 的 意见 ,也 决 无 坏处 。 

在 全 世界 如 此 ,在 中 国 也 是 如 此 。 在 我 们 这 里 ,比较 文学 作为 
一 个 独立 的 学 科 ,起步 比较 晚 。 从 一 开始 ,我 们 的 意见 也 是 纷 经 斋 
杂 , 莫 衷 一 是 的 。 我 认为 ,这 是 完全 合乎 规律 的 ,是 十 分 有 利于 这 
一 学 科 的 发 展 的 。 我 们 也 不 必 急 于 去 统一 意见 , 仓 狐 谋求 一 致 。 
中 国 俗话 说 :“ 八 仙 过 海 , 各 显 神通 。” 就 让 我 国 研究 比较 文学 的 请 
位 仙 君 ,其 中 包括 吴 德 铎 同志 和 他 的 专著 ,越过 大 海 各 显 神通 吧 ! 


1985 年 2 月 6 日 
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文化 交流 与 文学 传播 


在 人 类 历史 上 ,文化 交流 是 经 常 的 .正常 的 现象 。 儿 于 年 的 人 
类 文明 史 证 明了 一 个 事实 ,这 就 是 ,国家 无 论 大 小 ,历史 无 论 长 短 ， 
尽管 深度 和 广度 有 所 不 同 ,每 一 个 国家 都 对 人 类 文化 做 出 了 目 己 
的 贡献 ,每 一 个 国家 都 是 一 方面 接受 别 国 的 文化 ;一 方面 义 把 自己 
的 文化 送出 去 , 送 给 别 的 国家 ,从 而 既 直 富 了 自己 的 文化 ,也 丰富 
了 人 类 共同 的 文化 宝库 。 

我 认为 ,研究 人 类 文化 交流 的 历史 是 一 门 非常 重要 的 学 科 。 
通过 这 种 研究 ,可 以 让 不 同 国家 的 人 民 认 识 到 自己 接受 了 一 些 什 
么 东西 ,又 给 予 了 一 些 什么 东西 ,从 而 一 方面 提高 自己 的 信心 ,为 
一 -方面 又 得 到 一 个 正确 的 认识 ,认识 到 人 类 必须 互相 帮助 .互相 学 
习 , 哪 一 个 国家 也 不 能 孤立 ,也 不 会 孤立 ,也 不 曾 孤 立 ; 这 种 认识 对 
于 增强 国家 和 人 民 之 间 的 友谊 和 了解 会 有 很 大 的 帮助 , 它 会 加 强 
各 国人 民 共 同 保卫 世界 和 平 .向 着 一 个 伟大 目标 奋进 的 决心 。 

专 就 中 国 而 论 ,我 们 立国 于 亚洲 大 陆 垂 数 千 年 。 我 们 这 个 勤 
劳 .勇敢 .智慧 的 民族 创造 出 了 光辉 灿烂 的 文化 ;我 们 国家 是 世 分 
上 少数 文明 古国 之 一 。 最 难能可贵 的 是 ,我 们 的 文化 传统 ,经 过 了 
几 千 年 的 风 风 雨 雨 ,始终 没有 中 断 。 我 们 也 是 既 接 受 , 又 给 予 ,从 
而 丰富 了 我 们 自己 的 文化 ,又 对 人 类 文化 做 出 了 出 色 的 贡献 。 如 


* 本 文 是 《中国 传统 小 说 在 亚洲 》 一 书 的 序 , 该 书 为 法 国 苏 尔 梦 博士 著 , 颜 保 等 译 ， 
国际 文化 出 版 公司 1988 年 出 版 。 
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果 没 有 中 国人 民 的 几 大 发 明 , 人 们 就 很 难 想象 ,今天 人 类 文化 的 友 
展会 是 一 种 什么 样子 。 

我 们 在 历史 上 同 外国 的 文化 交流 , 走 过 了 一 条 漫长 又 曲折 的 
道路 。 外 国文 化 ,有 的 是 我 们 自己 取 来 的 ;有 的 是 外 国人 送 来 的 。 
中 国文 化 ,有 的 是 外 国人 来 取 的 ,有 的 是 我 们 送 去 的 。 到 了 封建 社 
会 的 后 期 ,西方 的 殖民 主义 者 蜂拥 而 来 ,中 国人 民 在 内 外 交迫 、 水 
深 火 热 中 ,许多 人 到 海外 谋生 ;有 的 被 欺骗 卖 往 外 国 。 东 南亚 国家 
的 华侨 社会 就 是 这 样 形成 的 。 这 些 华 侨 市 去 了 劳动 力 ,给 所 在 国 
的 经 济 发 展 做 出 了 贡献 。 他 们 也 带 去 了 中 国文 化 ,给 所 在 国 的 精 
神 文明 的 建设 增添 了 砖 瓦 。 总 起 来 看 ,华侨 对 加 强 我 国 和 外 国 的 
文化 交流 ,发挥 了 重要 的 作用 。 

亚洲 国家 到 中 国 来 取 的 中 国文 化 和 中 国 华侨 市 出 去 的 中 国文 
化 ,是 多 方面 的 ,头绪 是 异常 复杂 的 。 中 国 的 文学 艺术 是 其 中 的 重 
要 组 成 部 分 。 长 期 流行 于 中 国民 间 的 家喻户晓 的 文学 作品 ,比如 
《三 国志 演义 》《 西 游记 》《 今 古奇 观 》 《水 浒 传 ;《 金 瓶 梅 >《 聊 毅 
志 异 》《 红 楼 梦 ) 等 等 ,还 有 一 些 在 中 国 不 大 为 人 所 知 的 小 说 ,比如 
(Ez. 《二 度 梅 》《 剪 灯 新 话 》《 剪 灯 余 话 / 等 等 ,都 传 了 出 
去 。 流 行 于 中 国民 间 的 梁山 伯 与 视 英 台 的 故事 也 同样 传 至 国外 。 
最 初 大 概 是 流行 于 华人 社会 中 ;后 来 逐渐 被 译 成 了 当地 的 文字 , 流 
传 到 当地 居民 中 间 ,流传 的 范围 大 大 地 扩大 了 。 这 些 作 品 不 同 程 
度 地 在 当地 产生 了 影 啊 ,使 当地 居民 更 进一步 了 解 了 中 国 , 从 而 加 
DR SP ESA BG Aik HE Bs] Z6 A BR ZA EY AC RC G 

我 在 上 面 已 经 讲 到 研究 国 与 国之 间 的 文化 交流 的 重要 性 。 在 
我 们 过 去 的 正史 上 ,我们 的 先 人 对 于 这 方面 是 非常 重视 的 。 我 们 
从 外 国学 习 了 什么 东西 ,有 什么 外 国 的 物品 传人 了 中 国 , 不 管 是 动 
物 .植物 和 矿物 ,还 是 科学 技术 、 宗教 .哲学 ,我 们 都 一 一 记述 明确 。 
我 认为 ,这 是 我 们 中 国 历史 科学 的 一 个 非常 值得 重视 .非常 值得 赞 


340 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


TCR TF Te BK o 

FY TE AS) des , AP BE DEAE P Ih SC GC TLRU XP AE St BT AN 
有 能 很 好 地 继承 下 来 。 仅 有 极 少 数 的 学 者 从 事 这 方面 的 研究 ,而 
成 绩 远 不 能 说 是 令 人 满意 的 。 中 外 文化 交流 的 研究 眼看 要 成 为 绝 
学 丁 。 

中 国有 名 主语 说 : 礼 失 而 求 诸 野 。 把 这 一 句 话 用 到 这 里 , 虽 
然 有 点 牵强 ,但 也 略 能 表示 意思 。 过 去 中 国 目 己 的 研究 不 景气 ,在 
一 些 外 国 却 是 成 绩 辉 烛 。 德 国 办 联 日本、 昌 鲜 澳大利亚、 英国 、 
美国 法 国 等 国都 有 一 些 学 者 从 事 这 方面 的 研究 ,而 且 取 得 了 可 豆 
的 成 绩 。 这 部 值得 我 们 认真 学 习 。 这 也 算是 一 种 “ 礼 失 而 求 诸 野 ” 
吧 。 在 这 些 国家 中 ,法国 算 是 比较 突出 的 。 

众所周知 , 近 一 百 多 年 以 来 ,外 国 研 究 汉 学 ,人 才 之 多 ,成绩 之 
大 ,方面 之 三, 凶 人 研 之 深 ,在 这 些 国 家 中 ,法 国 是 得 到 大 家 承认 的 。 
最 近 儿 十 年 米 , 虽 然 时 事 多 变 , 沧 海 双 田 ,但 是 法 国 的 汉 竺 传统 始 
AX ZK BST MM AIBA RICK ZH Br WR A TN, Pll es 90 EE LUE 
SER AA AF ae T EP 0 AIS ESL CAE CHE AY FE 
满 了 信心 。 

在 这 新 的 一 代 汉 千家 中 ,特别 值得 一 提 的 是 著名 的 学 者 苏 尔 
梦 博 士 , 还 有 她 的 丈夫 龙 巴 尔 教授 。 两 个 人 都 是 涉猎 面 很 广 、 外 人 研 
AR UR 成 绩 蛙 闭 ,在 国际 汉学 界 普 忆 受 到 赞扬 的 学 者 。 他 们 还 有 一 
个 共同 的 特点 ,就 是 ,除了 汉 竺 之 外 ,他 们 对 东南 亚 各 国 的 历史 、 语 
言 文学、 宗教 都 有 省 座 的 研究 。 他 们 不 是 停留 在 故 纸 堆 中 ,而 是 
经 党 到 这 一 市 去 旅行 , 广 交 朋 友 ,这 和 调查 ,掌握 大 量 的 活 的 资料 ， 
以 之 与 书本 上 的 记载 和 古代 遗留 下 来 的 实物 相 印 证 。 这 样 得 到 的 
成 有 果 必 然 是 扎实 可 靠 而 又 生动 活 浚 ,与 某 些 学 者 的 高 涉 讲 章 锭 然 
不 同 。 谓 子 不 信 ,办 尔 梦 博士 编选 的 这 一 部 书 :《 中 国 传统 小 说 在 
亚洲 /就 是 一 个 很 好 的 证 明 。 
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我 现在 简略 地 介绍 一 下 苏 尔 梦 博 士 的 学 历 和 学 术 成 果 。 她 生 
于 1938 年 ,1962 年 毕业 于 法 国 东方 语言 学 院 中 文系 ;1963 年 获 法 
学 学 士 学 位 ;1964 年 获 文 学 学 士 学 位 ;1964 年 至 1966 年 ,在 北京 大 
学 学 习 历 史 ;1966 年 至 1969 年 ,在 印度 尼 西 亚 进行 实地 调查 ;1969 
年 毕业 于 高 级 行政 学 院 ;1970 年 获 国家 文学 博士 。1972 F2 1973 
年 ,在 日 本 收集 中 文 资 料 。 她 目前 的 职务 是 国家 科学 研究 中 心 人 研 
究 室 主 任 。 

苏 尔 梦 博 士 的 著作 涉及 的 方面 很 广泛 。 我 无 法 详细 介绍 ,只 
能 举 出 几 部 和 几 篇 ,以 见 一 斑 : 适 应 汉文 化 的 一 个 例子 :十 八 世纪 
的 贵州 省 》, 长 达 461 页 。《 雅 加 达 的 中 国人 ,寺庙 和 公共 生活 》, 长 
达 358 页 。《 印 度 尼 西 亚 的 中 国人 用 马来文 写 的 文学 作品 》, 长 达 
588 页 。 此 外 她 还 写 了 很 多 论文 ,有 的 讲 望 加 锡 的 中 国 社会 ,有 的 
讲 爪 哇 的 中 国 宗教 , 有 的 讲 中 国人 对 东南 亚 发 展 的 贡献 ,有 的 讲 泗 
水 的 中 国 社会 史 , 有 的 讲 爪 哇 的 中 国 碑文 ,等 等 ,等 等 ,内 容 丰 名 多 
HK ,材料 翔实 可 徘 。 

现在 的 这 一 部 《中 国 传统 小 说 在 亚洲 》, 是 苏 尔 梦 博 士 编 着 的 。 
收 中 法 、 苏 . 德 . 日 . 朝 束 印尼、 泰 、 美 . 澳 等 国家 学 者 的 人 研究 成 林 
17 篇 。 苏 尔 梦 博士 为 这 部 书写 了 引 论 。 从 中 可 以 看 出 这 许多 国 
家 学 者 的 成 绩 , 也 表现 了 苏 尔 梦 博 士 的 热心 与 能 力 。 北 泵 大 学 比 
较 文学 研究 所 和 有 关系 、 科 的 许多 同志 集体 将 其 由 英文 详 成 中 文 。 
国际 文化 出 版 公司 用 中 文 和 英文 分 别 予 以 出 版 。 这 部 书 的 出 版 ， 
我 认为 是 非常 有 意义 的 。 中 国人 民 读 了 ,能 够 了 解 我 们 所 点 杀 的 
许多 文学 作品 在 亚洲 各 国 传 布 的 情况 ,一 定 会 感到 异常 地 亲切 。 
亚洲 各 国人 民 读 了 ,能够 了 解 到 他 们 从 中 国文 学 中 接受 了 一 些 什 
么 东西 ,从 而 增强 对 中 国 的 了 解 , 巩 固 早 已 存在 于 他 们 和 中 国人 开 
之 间 的 传统 友谊 。 所 有 这 一 切 ,都 能 把 中 国人 民 的 心 和 亚洲 其 他 
国家 人 民 的 心 拉 得 更 加 靠拢 , 拉 得 更 近 。 这 肯定 会 对 保卫 世界 和 
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平 、 加 强国 际 团结 起 作用 。 苏 尔 梦 博士 以 一 个 置身 于 亚洲 范围 以 
外 的 第 三 者 的 身份 一 一 请 原 诉 我 用 了 这 样 一 个 看 来 是 见 外 的 词语 
一 一 , 答 我 们 亚洲 做 了 一 件 大 好 的 事情 ,实际 上 也 是 蔡 世 界 做 了 一 
件 大 好 的 事情 ,难道 我 们 还 不 应 该 衷心 地 感谢 她 吗 ” 是 为 序 。 





1985 年 5 月 3 日 于 北京 大 学 
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(EI abd d RT , 郁 龙 余 同 志 编 选 了 一 本 中 印 文学 关系 
源流 。 这 是 深圳 大 学 对 中 国 比 较 文 学 研究 的 一 个 贡献 , 郁 龙 余 同 
志 来 信 要 我 写 一 篇 序言 。 写 序 本 不 敢当 ,我 想 借 这 个 机 会 谈 一 点 
眼前 我 自己 对 比较 文学 研究 的 想法 。 

现在 ,在 全 国 范围 内 ,文学 研究 领域 里 出 现 了 一 个 很 好 的 势 
头 : 比 较 文学 这 一 个 老 而 又 新 的 学 科 莲 勃发 展 起 来 。 在 全 国 很 多 
地 方 纷纷 成 立 学 会 ,翻译 文章 ,出 版 杂志 ,撰写 专著 。 许 多 青年 学 
生 更 是 心 向 往 之 。 看 来 这 势头 还 在 方兴未艾 ,发 展 前 途 是 非常 令 
人 欢欣 鼓舞 的 。 

但 是 ,如 何 进行 比较 文学 研究 呢 ? 

对 于 这 个 问题 ,很 多 人 都 说 不 清楚 。 用 简洁 扼要 的 语言 来 回 
答 这 个 问题 ,我 自己 也 是 办 不 到 的 。 依 我 看 ,在 世界 上 其 他 比较 文 
学 发 达 的 国家 ,这 个 问题 同样 没有 解决 ,好 像 都 处 在 一 个 摸索 阶 
段 。 众 所 周知 ,世界 上 有 一 些 不 同 的 比较 文学 流派 ,什么 美国 学 
派 , 法 国学 派 ,德国 学 派 , 苏 联 学 派 等 等 。 这 些 学 派 各 有 特色 ,各 有 
建树 。 提 纲 才 领地 说 ,世界 上 可 以 说 是 有 两 大 学 派 , 代 表 两 个 不 同 
的 研究 方向 .一派 着 重 研究 直接 影响 ,以 法 国学 派 为 代表 ;一 派 着 
重 研究 平行 发 展 ,以 美国 学 派 为 代表 。 这 两 大 学 派 各 有 拥护 者 ,不 


* 本 文 是 为 《中 印 文学 关系 源流 》( 郁 龙 余 选 编 ) 所 写 的 序 , 湖 南 文艺 出 版 社 在 出 版 
该 书 时 未 收入 。 
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尽 是 一 个 国家 的 人 。 两 派 各 自 提出 种 种 理由 ,或 者 种 种 理论 ,为 自 
己 的 学 派 辩 护 。 一 一 我 在 这 里 想 顺 便 谈 一 谈 我 对 外 国 新 理论 的 看 
法 ,文学 理论 和 比较 文学 理论 都 包括 在 内 。 对 于 这 些 理论 ,我 们 一 
定 认真 研究 , 决 不 能 抱 任何 成 见 。 但 是 ,我 们 也 必须 清醒 地 看 到 ， 
我 们 决 不 能 作 任何 新 奇 理论 的 俘虏 。 有 一 些 外 国 理论 ,不 客气 地 
说 ,简直 是 故弄玄虚 ,英雄 欺 人。 如 果 我 们 让 它 牵 着 鼻子 走 , 就 会 
拜倒 在 它 的 脚下 ,成 为 它 的 俘虏 。 多 少年 来 ,我 就 感觉 到 ,中 国学 
者 太 老实 。 我 们 几乎 没有 创立 什么 新 的 文艺 理论 。 难 道 是 我 们 真 
不 行 吗 ? 否 , 否 ,我 们 不 是 不 行 ,而 是 吃亏 在 太 老实 。 对 于 比较 文 
学 的 理论 ,我 也 是 作 如 是 观 。 话 再 回 到 本 题 。 对 于 上 述 两 大 流派 ， 
有 一 些 学 者 的 意见 是 , 专 研究 直接 影响 , 失 之 太 狭 ; 专 研究 平行 发 
展 ,又 失 之 太 泛 。 而 且 两 者 在 过 去 都 有 点 轻视 东方 文学 。 他 们 的 
所 谓 比 较 几乎 只 限于 同一 文化 体系 内 的 比较 ,都 是 近亲 ,彼此 第 
此 , 比 来 比 去 , 比 不 出 什么 名 堂 。 在 这 一 方面 ,两 者 又 同 有 一 失 , 失 
之 闭塞。 

我 们 中 国 的 比较 文学 应 该 怎么 办 呢 ? 

据 我 个 人 的 看 法 ,我 们 应 该 力 矫 上 述 两 个 流派 的 刺 病 ,融合 二 
者 之 长 ,而 去 其 偏颇 ,走出 我 们 自己 的 一 条 新 路 来 。 我 们 一 定 要 先 
做 点 所 扎实 实 的 工作 ,从 研究 直接 影响 入手, 努力 细致 地 去 搜 未 次 
料 ,在 西方 各 国之 间 ,在 东方 各 国之 间 ,特别 是 在 东方 与 西方 之 间 ， 
从 民间 文学 一 直到 文人 学 士 的 个 人 著作 中 去 搜寻 直接 影响 的 证 
ih P HDR, BISA IG, EEA AR RR EL. RE 
再 在 这 个 基础 上 归纳 出 规律 性 的 东西 ,借以 知 古 ,借以 鉴 今 ,期 能 
有 助 于 我 们 自己 的 文艺 创作 ,为 我 们 的 文艺 创作 充实 新 的 内 容 , 增 
添 新 的 色彩 。 这 样 的 工作 做 好 ,再 进一步 进行 平行 发 展 的 研究 。 
这 样 的 研究 成 果 才 不 至 于 流 于 空 泛 .缺乏 说 服 力 。 

如 果 一 开始 就 毫 无 准备 、 毫 无 资料 地 贸然 从 事 所 谓 平行 发 展 
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会 漫 无 边际 。 如 果 插 上 的 是 大 鹏 金 翅 乌 的 怒 膀 , 那 就 更 不 得 了 。 
"CES: BBR” ,结果 必然 是 “两 处 茫茫 皆 不 见 ”, 那 结果 就 不 知 
道 伊 于 胡 底 了 。 一 个 朋友 很 有 风趣 地 说 ,现在 的 比较 文学 好 像 是 
有 无 限 的 可 比 性 "。 这 和 句 话 真正 摄 着 了 痒 处 。 什 么 东西 到 了 无 
PR , 那 结 果 必 然 是 有 限 。 人 的 思维 是 既 复杂 ,又 有 窜 白 ,社会 现象 
也 十 既 复杂 又 有 案 和 白 。 人 同 此 心 , 心 同 此 理 。 吃 饭 , 睡 觉 ,做 梦 LOK 
AVG ,沉思 ,经 商 ,治国 ,等 等 ,等 等 ,无 法 一 一 罗列 ;这 些 现 象 无 
不 可 比 。 而 每 比 又 必然 有 结果 ,深刻 的 结果 难得 ,肤浅 的 结果 易 
求 。 总 之 是 这 样 的 文章 ,人 人 能 写 ,时 时 能 写 ,处 处 能 写 。 但 是 , 结 
AEE VE? ZAREK RRR ATE TRE. 

你 反对 幻想 。 否 ,我 不 反对 幻想 。 大 家 都 知道 ,没有 幻想 ,就 
没有 诗歌 ;没有 幻想 ,就 没有 科学 。 我 反对 的 只 是 那些 不 费 吹 灰 之 
J .草率 从 事 AFRE., 

你 完全 否定 平行 发 展 的 研究 。 否 ,我 从 来 没有 笼统 地 反对 平 
行 发 展 的 研究 。 我 反对 的 只 是 那些 一 无 基础 、 二 无 资料 ,完全 靠 着 
目 己 的 "天才"“ 灵 感 ", 率 尔 下 笔 ,大 言 不 属 , 说 句 难听 的 话 ,就 是 
目 欺 其 人 的 所 谓 平 行 发 展 的 研究 。 

我 强调 搜集 资料 ,但 是 有 的 人 却 吓 之 以 自 ,认为 搜集 资料 是 低 
级 脑力 劳动 ,仿佛 资料 就 摆 在 那里 , 唾 手 可 得 ,用 不 着 费 多 大 力量 。 
有 这 种 想法 的 人 ,我 怀疑 ,从 来 就 没有 搜集 过 资料 ,一 点 也 不 了 解 
其 中 的 甘苦 。 一 个 比较 文学 研究 者 要 想 在 两 个 国家 的 文学 中 , 包 
丘 书 面 的 和 口头 的 文学 都 在 内 ,搜集 资料 ,搜集 有 关 直 接 影响 的 资 
料 ,起 码 要 对 两 个 国家 的 文学 有 深厚 的 功力 ,博览 群 书 ,有 很 强 的 
记忆 力 ,然后 才能 在 两 个 方面 发 展 主题 相同 .情节 相同 .语言 相同 、 
内 容 相 同 的 材料 。 有 时 候 简直 是 可 遇 而 不 可 求 。 你 如 果 对 一 个 故 
事 发 生 了 兴趣 ,想到 别 的 国家 的 文学 中 去 找 相 同 或 者 相 类 的 故事 ， 
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那 真 如 大 海 捞 针 。 结 果 总 是 捞 不 到 的 。 有 时 候 , RAE 
处 ,得 来 全 不 费 工夫 ” ,这样 的 偶然 性 会 给 人 们 带 来 极 大 的 豆 悦 ,一 
篇 短 短 的 不 起 眼 的 短文 ,往往 产生 于 这 样 的 偶然 性 。 其 中 滋味 ,如 
人 饮水 ,冷暖 自 知 , 实 不 足 为 外 人 道 也 。 

我 上 面 这 一 段 话 ,只 是 想 说 明 ,搜集 资料 并 不 容易 。 但 是 ,我 
们 也 决 不 能 就 满足 于 搜集 资料 。 搜 集资 料 ,不 管 多 人 么 重要 ,还 不 能 
就 说 是 比较 文学 研究 的 全 部 。 我 们 还 要 进一步 加 强 理论 修养 ,所 
谓 加 强 理 论 修养 ,无 非 是 多 一 点 唯物 主义 ,多 一 点 辩证 法 。 也 许 有 
人 认为 这 是 老生 常 谈 。 老 生 常 谈 就 没有 意义 了 吗 ” 人 必须 号 饭 ， 
这 是 地 地 道道 的 老生 常 谈 ;但 是 谁 不 承认 这 也 是 地 地 道道 的 其 理 
呢 ? 没有 唯物 主义 ,没有 辩证 法 ,比较 文学 的 研究 决 不 能 走出 新 路 
子 ,开创 新 局 面 。 即 使 能 哗众取宠 于 一 时 , 必 将 失败 于 永和 人。 

我 上 面 这 些 想 法 ,只 能 算是 一 得 之 思 , 卑 之 无 其 高 论 。 我 从 来 
不 喜欢 ,也 不 善于 隐藏 自己 的 观点 ,现在 就 直率 地 讲 了 出 来 , 优 志 
同道 合 者 参考 。 

综观 这 本 书 的 全 部 内 容 ,我 认为 , 它 的 指导 思想 ,或 者 它 的 做 
法 是 同 我 的 想法 一 致 的 。 选 入 的 文章 几乎 都 是 有 关 直 接 影响 的 东 
西 。 也 或 许 是 , 正 是 为 了 给 本 书 辩护 ,我 才 写 出 了 自己 的 观点 。 总 
之 ,本 书 的 编选 态度 是 严肃 的 ,我 提出 的 想法 也 是 严肃 的 。 是 非 曲 
直 , 读 者 自 能 判断 。 我 现在 再 向 深圳 大 学 y RE zs Ed os, 向 郁 龙 
余 同 志 表示 谢意 ,感谢 他 们 给 中 国 比 较 文学 研究 做 出 了 这 样 一 个 
n] EB vi Ro 
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印度 史诗 《 罗 摩 衍 那 ?的 诗 律 


先 简单 地 谈 一 谈 印 度 古 代 诗 律 的 特点 。 印 度 古代 的 诗 , 同 中 国 
日 好不 同 ,也 同 欧 洲 的 诗 不 同 。 它 当然 不 讲 什么 平 下 ,也 不 押 尾 前 ， 
连 轻 重音 也 不 讲 。 它 的 表现 形式 是 诗 节 (stanza) ,每 一 诗 节 分 为 四 
个 音 步 。 组 成 音 步 的 方式 有 两 种 :一 种 是 按照 音节 的 数目 ,一 种 是 
按照 首 市 瞬间 (matra) 的 数目 。 第 一 种 术语 叫做 婆 哩 陀 (vrtta) ,第 
二 种 术语 叫做 阅 底 (jati)。 在 第 一 种 中 ,要 区 别 长 短 音 。 所 谓 长 音 
束 是 指 用 长 元 音 、 二 合 元 音 或 三 合 元 音 组 成 的 音节 。 此 外 ,还 有 一 
种 所 谓 诗 律 长 元 音 ,就 是 在 鼻 化 音 (anusvara) 和 送气 音 (visarga) 前 
的 短 元 音 ,以 及 在 复 辅音 前 的 短 元 音 ,都 算 做 长 元 音 。 第 一 种 婆 哩 
陛 义 分 为 三 类 :第 一 类 是 音 步 全 相同 的 ;第 二 类 是 音 步 一 半 相 同 
的 ,也 号 是 第 一 音 步 和 第 三 音 步 全 相同 ,第 二 音 步 和 第 四 音 步 全 相 
同 ;第 三 类 是 四 个 音 步 完全 不 相同 的 。 至 于 音 步 的 形式 , 则 是 千 变 
万 化 ;音节 的 数目 也 很 不 相同 ,有 的 每 个 音 步 只 有 四 个 音节 ,有 的 
每 个 音 步 长 到 有 二 十 七 个 音节 ,理论 上 最 长 可 以 达到 九 百 九 十 九 
个 音节 ,这 当然 是 典型 的 印度 式 的 推论 , 信 不 得 的 。 在 第 二 种 阁 底 
中 的 所 谓 音节 瞬间 ,也 讲 长 短 ;一 个 短 元 音 只 算 一 个 音节 瞬间 ,而 
一 个 长 元 音 则 算 两 个 音节 瞬间 。 在 这 里 , 诗 律 不 是 按 音节 的 数目 ， 
而 征 投 音节 了 瞬间 的 数目 来 计算 。 形 式 也 是 变化 多 端 ,这 里 不 详细 
BUR T o 

现在 来 谈 《 罗 摩 衍 那 的 诗 律 。《 罗 摩 衍 那 ) 全 书 共有 两 万 多 首 
诗 ( 精 校本 将 近 一 万 九 千 首 ) ,基本 上 都 是 用 一 种 诗 律 写成 的 ,这 就 
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是 输 洛 迦 (sloka) 。 输 洛 迦 属 于 上 面 说 的 第 一 种 婆 哩 陀 ,是 按 音节 
的 数目 和 长 短 来 计算 的 。 它 有 四 个 音 步 ,每 个 音 步 八 个 音节 , 共 三 
十 二 个 音节 。 关 于 这 种 诗 律 ,《 罗 摩 衍 那 / 故 神 其 说 。 本 书 一 开始 
就 说 是 蚁 十 无 意 中 创造 出 来 而 又 得 到 大 梵天 肯定 的 ,好 像 这 是 一 
个 惊人 的 创造 。 实 际 上 这 是 一 种 最 流行 的 .使 用 最 方便 的 诗 体 ， 
《 摩 订 婆罗 多 》 和 许 许多 多 印度 古书 都 是 用 这 种 诗 体 写成 的 。 我 现 
TELIU BUS B OA DUAE SIR Y Sr ze PR BUSE— B PEFOL2.14) HEX. 
AA 2 BOR Bi tae T Fan 26 DR AR AB A F (1.2.27) BE F h, On 
VAS BT, BOAT i e 2 A BS FY ,让 我 们 对 印度 古代 的 这 种 诗 律 得 点 
感性 的 知识 : 


(基文 罗 马 字 ) ma nisada pratistham tva-/ 
(E 译 ) TEVE ^ X 你 
magamah $aávatih samah | 
得 到 永恒 的 好 的 
yatkrauficamit hunade/ 
PR GRR 
kamavadhih kamamohitam || 
HP — RAH, 辽东 


(S 译 ) KRĒTA, BYR! 
i AER 


WK, ARH, HL 一 个 。 


一 代表 长 音 , V 代表 短 音 ,就 得 到 下 列 格式 : 
一 V 一 一 V 一 一 V/V V 一 一 V 一 V 一 
一 一 VV V 一 一 V/VV 一 一 V 一 V 一 
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| (1.2.14) 
第 二 首 诗 是 : 


(Ax 7 M)  pàapatmana hrtam kastam va-/ 

(E 4) SA 于 ANS 
iragrahanabuddhina | 
仇恨 dl 理智 


yastadréam caruravam kra-/ 
他 这样 的 TYR 


uücam hanyadakaranat || 


(& HE) ”野人 满腔 仇恨 心 ， 
ILE SATA, 
ARRE, 
格式 是 
一 一 V 一 V 一 一 /一 一 一 一 VV V 一 
一 一 V 一 一 VV 一 /一 一 一 一 VV V 一 


(1.2.27) 


我 们 看 ,这 两 个 典型 的 输 洛 迦 ( 也 叫做 阿 妈 湿 图 朴 anustubh) 格 式 也 
并 不 一 样 。 而 且 按照 严格 的 格式 ,每 个 音 步 第 五 个 音节 要 短 ,第 六 
个 音节 要 长 ,第 七 个 音节 长 短 交 蔡 。 这 两 个 典型 的 输 洛 迦 都 不 完 
全 合乎 这 个 规定 。 由 此 可 见 , 和 输 洛 迎 的 格式 变化 是 比较 多 的 。 此 
外 ,除了 绝 大 多 数 的 输 洛 迦 都 是 每 首 许 两 行 .四 个 音 步 .三 十 二 个 
音节 以 外 ,在 《 罗 摩 衍 那 /里 也 有 极 少 数 的 输 洛 迦 每 首 只 有 一 行 \ 两 
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个 首 步 .十 六 个 音节 。 同 时 又 有 极 少数 的 输 洛 迦 每 首 诗 三 行 .六 个 | 
音 步 、 MAU 甚至 有 每 首 诗 四 行 \ 八 个 音 步 、 六 十 四 个 音 
T。 这 些 只 能 算 做 变 体 ,不 能 算是 规范 的 。 

Cp A ENAKI FB ,除了 输 洛 迦 以 外 ,还 有 极 少 数 的 诗 使 用 别 的 
诗 律 。 这 些 极 少 数 的 例外 往往 都 在 每 一 章 的 开头 或 者 结尾 处 。 我 
现在 把 这 些 稀 见 的 格律 写 在 下 面 。V 表示 短 元 音 , 一 表示 长 元 音 。 

(一 ) 特 哩 湿 图 朴 (tristubh) 每 一 个 音 步 有 十 一 个 音节 。 共 有 三 
PEW: 

1. ABE 3 2$ 77 (indravajra) f EE. 

一 一 V 一 一 VV 一 V、 一 一 
2. EGS BEF ( upendravajra) #8 £t & . 
——-V\V-V.V-V-—- 
3. Se RIJE (Upajati) Bi — & IBA ,共有 十 四 种 不 同 的 形式 。 
(IRERE ( Vaisvadevi)  — B 26 B+ OPE, dM 


em 


(三 ) 普 IE AM BE A (bhujangaprayita) 每 一 个 音 步 有 十 二 个 音 
To HEX. 

V——\V-—-—-\V-—-—.V—-— 

(四 ) 噜 吉 罗 (mcira) 每 一 个 音 步 有 十 三 个 音节 。 格 律 是 . 

V—-V.—-VV.VV—.V—V 

Cf. AP RID JE ( prabarsini) & — 44 A += PSY, OK 
律 是 : 

一 一 一 VVVVV 一 V .一 V 一 一 

CS ) 2 BRE JES fill ( Vasantatilaka) f$ — 7 73 46 A + VU A EA. 
格律 是 : 

一 一 V .一 VVV 一 V V 一 V 一 一 
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(45) BE EE (malim) %— TS 42 A PATS. MEE: 

VVV., VVV 一 一 一 V 一 一 V 一 一 

我 在 上 面 已 经 谈 到 输 洛 迦 体 使 用 最 方便 ,对 那些 伶 工 来 说 , 特 
别 是 这 样 。 因 为 它 比较 简短 ADE, PRR K-BESKBE 
类 似 七 绝 的 最 多 ,道理 也 就 在 这 里 。 我 们 读 《 罗 摩 衍 那 的 时 候 , 会 
发 现 有 许 许 多 多 同 义 语 的 形容 词 , 只 要 在 韵律 上 是 同 质 的 ,就 可 以 
随意 替换 使 用 。 如 mahatejah, mahabhagah, mahabahuh 、mahaviryah、 
mahasattvah ,等 等 ,都 属于 这 一 类 。 此 外 ,还 有 一 些 一 个 音节 的 字 ， 
本 喘 有 的 有 点 意思 ,有 的 就 只 表示 一 个 语气 , 像 ca, val, tu, hi, sma, 
ha,u 等 等 ,就 像 是 手边 的 一 些小 零件 ,哪里 缺 一 个 首 节 ,就 顺手 拿 
KAE, BET CMA. KERN PRIA Pte n] WR 
ao HARPA T AER E alas 一 类 的 词 也 是 为 了 同一 个 原 
因 。 这 些 同 义 词 和 小 零件 , 偶 一 用 之 ,无 伤 大 雅 。 但 是 在 我 们 的 
《 罗 摩 衍 那 ;里 却 不 是 很 稀 见 的 现象 。 尽 管 它们 还 不 能 掩盖 《 罗 靡 
衍 那 这 一 部 巨著 的 灿烂 的 光芒 ,不 过 终 不 免 有 重复 见 检 之 感 。 在 
《 罗 摩 衍 那 以 后 的 几 个 世纪 里 ,在 文体 方面 雕琢 藻 饰 之 风 大 兴 ,一 
直 发 展 到 像 中 国 六 绷 文 学 那样 ”五 色相 宣 , 八 音 协 畅 、 葛 一 韵 之 
5.4 — 5E 215 ,连篇 系 赎 , 不 出 月 露 之 形 ; 积 案 熏 箱 , 唯 是 风云 之 
状 "。 然 而 4 罗 摩 衍 那 》 这 种 质朴 淡雅 流利 畅达 、 生 动 活 泼 的 风格 ， 
也 随 之 消失 。 岂 真有 所 谓 有 一 利 必 有 一 弊 吗 ”我 们 在 这 里 需要 讲 
一 点 辩证法。 


352 





原始 社会 风俗 残余 
一 一 关于 妓女 祷 雨 的 问题 


读 张 至 善 同志 编译 的 阿里 * 阿 克 巴 尔 的 《中 国 纪 行 》(Khatay 
Namih)iu 的 第 十 一 章 ;( 妓 院 和 妓女 》, 讲 到 官员 犯 了 罪 , 本 人 斩首 ， 
儿子 充军 , 妻 女 贬 和 妓院。 妓女 除 了 供 人 寻 欢 取乐 以 外 ,还 有 另 一 
个 职务 :为 公众 祷 雨 。 如 果 久 旱 不 十 ,官员 启 奏 皇帝 ,皇帝 就 命令 
妓女 祷 雨 。 奉 派 祷 十 的 妓女 不 准 申 诉 。 她 们 要 同 所 有 的 相识 者 诀 
别 ,并 留 下 遗言 ,因为 求 不 下 十 来 ,统统 斩首 。 祷 十 的 做 法 是 :妓女 
分 组 坐 下 ,唱歌 , 奏 乐 ;然后 一 组 人 起 来 ,在 十 二 个 地 点 跳舞 ,并 做 
出 一 些 奇怪 的 表演 ;一 组 演 完 ,退出 , 男 一 组 进来 ,在 昔 院 面前 跳 
fe ,演戏 。 她 们 项 打 着 自己 的 脑袋 ,痛哭 流 涕 。 这 样 轮流 表演 很 长 
的 时 间 ,一 个 个 担心 自己 的 性 命 ,不 吃 , 不 睡 , 不 休息 ,不论 日 天 、 黑 
RMS AU EA SR MA A Tao AY ERA BE EK ME 
FTN, MS. SM ,天 不 下 十 ,发 生 了 饥 包 , 儿 和 于 名 妓女 都 

《中 国 纪行 ) 写 于 回 历 922 年 ,公历 1516 年 , 明 朝 正德 十 一 年 。 
书 中 讲 的 情况 可 能 是 中 国 元 代 或 明代 前 期 的 情况 。 这 种 利用 妓女 
求 雨 的 办 法 ,以 我 孤 陋 ,在 中 国史 籍 中 还 没有 读 到 过 。 但 是 ,我 认 
为 ,阿里 : 阿 克 巴 尔 的 记载 可 能 是 真实 的 情况 。 

我 首先 想到 了 印度 。 印 度 有 一 个 鹿角 仙人 (Rsyasmga) 或 独 角 
仙人 (Ekasmga) 的 故事 ,内 容 主 要 就 是 利用 妓女 来 神社 下 雨 。 这 个 
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故事 在 印度 传播 得 非常 广泛 ,两 大 史诗 中 都 有 这 个 故事 。 我 现在 
把 《 罗 摩 衡 那 ?的 故事 简要 地 介绍 一 下 。 十 车 王 统治 天 下 AT, 
行 马 祠 ,祈求 生子 。 大 臣 苏 曼 多 罗 向 他 建议 ,把 鹿角 仙人 请 来 主持 
大 祭 。 原 来 应 角 仙 人 是 一 个 仙人 的 儿子 : 


鹿角 仙人 住 在 森林 中 ， 
EBET, FIRE. 
他 不 懂得 女人 的 幸福 ， 
也 不 懂得 感官 享乐 。 (1.9.3)(《 童 年 篇 》) 


国王 于 是 派 妓 女 到 山林 里 引诱 鹿角 仙人 人。 鹿角 仙 人 不 懂得 什么 叫 
女人 ,只 觉得 她 们 美丽 、 可 爱 。 妓 女 们 请 他 吃 果 子 , 他 请 妓女 们 到 
自己 的 净 修 林 里 去 。 最 后 他 终于 被 她 们 诱 出 山林 : 


RAKE P m X 
被 她 们 引诱 走 了 以 后 ， 
天 老爷 立刻 就 下 了 雨 ， 
4 qe AG. (1.9.28) 


在 这 里 ,关键 是 下 雨 。 实 际 上 ,从 故事 的 内 容 来 看 ,国王 求 子 
行 祭 ,与 下 雨 台 不 相干 。 但 是 ,为 什么 葛 有 了 下 雨 这 个 内 容 呢 ?7 看 
了 我 下 面 的 叙述 与 分 析 , 其 理 自明 ,我 在 这 里 不 再 细 谈 。《 罗 靡 衍 
那里 的 这 一 个 鹿角 仙人 的 故事 ,看 起 来 同 中 国 的 利用 妓女 社 雨 的 
办 法 没有 多 大 关联 ;但 是 中 国 办 法 中 的 两 个 重要 成 分 这 里 都 有 :一 
个 是 求 雨 ,一 个 是 妓女 ,这 就 不 能 不 引起 人 们 的 注意 而 把 二 者 联系 
在 一 起 了 。 

同 我 要 在 这 里 探讨 的 问题 有 更 密切 的 联系 的 是 佛教 文献 中 出 
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现 的 独 角 仙 人 的 故事 。 玄 装 在 《大 唐 西 域 记 ) 中 也 记载 了 这 个 故 
F: 


仙 庐 西北 行 百 余 里 , 越 一 小 山 , 至 大 山 。 山 南 有 伽蓝 sS 
徒 鲜 少 ,并 学 大 乘 。 其 侧 罕 堵 波 ,无 忧 王 之 所 建 了 世 。 车 独 角 仙 
ABE b. fl A XJ XE c5 80 ,3R AUR LE 3677 25 LRL T 3E 
X E. (=) 


这 大 概 是 玄 柴 在 跨 虏 沙 亲 耳 听 到 的 。 只 是 这 里 没有 提 到 求 雨 。 这 
可 能 是 另 一 种 说 法 ,也 可 能 是 因为 他 只 写 了 三 句 话 RATE. 

在 其 他 佛 典 中 ,这 个 故事 大 量 出 现 。 我 首先 想 谈 一 谈 巴 利文 
《本 生 经 》。 本 书 的 第 523 和 526 两 个 故事 ,内容 基本 相同 , 讲 的 都 
是 鹿角 仙人 (Jsisinga) ,等 于 栖 文 的 (Rsyasmga)。 第 523 A AK BE 
COREA) ARE Eth, EBS THRPSA-TEST DE 
精液 的 水 AT ZERIT ARLE. BPTI T fb oem nd ug 
fi, EETPIDUSJECX. EAMA RERE Kies TA, AR 
掉 自 己 的 宝座 , 派 天 女 阿 兰 补 沙 (Alambusa)t2 ,下 凡 来 破坏 鹿角 的 
道行 。 她 来 到 苦行 林 里 ,她 的 美丽 激动 了 仙人 的 心 , 同 她 干 了 不 
圣洁 的 事情 ” ,结果 坏 了 道行 。 天 帝 释 保住 了 宝座 , 乐 不 可 文 。 值 
得 注意 的 是 ,这 里 没有 谈 到 求 雨 。 第 526 前 一 半 与 第 523 完全 一 
样 。 不 同 之 处 在 于 .天帝 释 害怕 之 后 , 想 出 了 一 条 妙计 ,他 三 年 不 
在 迦 湿 国 下 雨 。 结 果 全 国 大 旱 。 国 王 持 裔 ,仍然 无 雨 。 天 和 珊 释 在 
半夜 里 来 到 王宫 ,告诉 国王 ,不 下 雨 的 祸首 罪魁 是 脂 角 仙人 ,只 要 
派 国王 的 女儿 那里 尼 迦 (Naliniki) 去 引诱 仙人 , 同 仙 人 二 “不 能 
言辞 来 表达 的 事 ”( 指 性 交 ) ,就 能 够 下 雨 。 于 是 公主 冒充 女 亩 行人 
来 到 山林 ,企图 引诱 从 来 没有 见 过 女人 的 仙人 。 仙 人 终于 上 了 和 钩 。 
天 帝 释 大 乐 ,立即 降雨 。 这 个 故事 同 第 523 不 完全 相同 。 最 重要 
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的 区 别 是 ,这 里 谈 到 了 求 雨 。 因 此 ,简单 地 说 第 526 是 第 523 的 复 
本 ,是 不 正确 的 。 

我 现在 再 谈 一 谈 用 佛教 梵文 或 混合 焚 文 写成 的 (大 事 》 4。 在 
这 一 部 书 里 有 独 角 仙 人 的 故事 。 内 容 大 体 如 下 :仙人 迦 叶 波 小 解 ， 
尿 中 含有 精液 。 母 鹿 饮 之 ,怀孕 生子 。 仙 人 收养 了 他 ,起 名 叶 独 
角 。 此 时 , 迦 湿 国王 无 子 , 行 祭 求 子 。 但 无 效 。 国 王 听 到 独 角 仙 人 
的 名 字 , 想 把 女儿 那里 尼 (Nalini) 嫁 给 他 ,一箭双雕 , 既 可 得 到 一 个 
女 婚 , 又 可 得 到 一 个 儿子 。 于 是 那里 尼 进 入 山林 。 独 角 吃 了 公主 
带 来 的 糖果 , 吃 所 未 吃 ,大 喜 过 望 。 公 主 邀 请 独 角 到 自己 的 棚子 里 
来 。 他 终于 爱 上 了 她 。 公 主 回 城 以 后 Z5 fü RAS ,不 再 汲 水 拾 
柴 , 老 仙人 告诉 他 说 ,她 不 是 年 轻 的 苦行 者 ,而 是 年 轻 的 女人 。 后 
来 国王 又 派 女 儿 回 来 ,设计 把 独 角 诱拐 出 山 。 这 个 故事 讲 到 求 子 ， 
与 《 罗 摩 入 那 》 的 故事 相同 。 但 是 最 值得 注意 的 是 ,这 故事 同 《 本 生 
经 》 第 523 一 样 没有 讲 到 求 雨 。 看 来 在 佛 典 中 ,鹿角 仙人 或 独 角 仙 
人 的 故事 ,分 为 两 大 体系 :一 个 有 求 雨 的 情节 ,一 个 没有 。 至 于 为 
什么 分 成 这 样 两 大 体系 ,原因 我 目前 还 不 清楚 ,我 也 不 想 去 加 以 探 
讨 。 我 最 感 兴趣 的 是 妓女 与 求 雨 相 结合 的 情节 ,我 现在 着 重 探讨 
的 也 是 这 个 情节 ,其余 的 问题 暂且 不 谈 了 。 | 

在 中 国 , YE PS COCHE BAI Db CE BRR) AE, 
我 在 这 里 不 谈 。 我 只 想 谈 一 谈 汉 译 佛 典 中 的 这 一 个 故事 。 

《 佛 本 行 集 经 》, 十 六 


又 复 往昔 ,有 一 仙人 ,名 为 独 角 仙 人 之 子 , 生 小 已 来 ,未 经 
Kk, EARS SE — 4.4 ARA, E (Soma), ie RA, 
x A ku x nus V 
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《 佛 所 行 赞 》 ,一 .: 


胜 渠 仙人 子 (Rsyasmga-Munisuta) 
F A B i c (0? 


《大 智 度 论 》, 十 七 : 


这 去 久远 世 时 ,婆罗 栋 国 山中 有 仙人 ,仲春 小 便 ,精液 流 
盘 中 ,上座 鹿 饮 之 ,怀孕 生子 , 头 上 长 一 角 。 仙 人 收养 了 他 。 此 
后 ,— f8 Ml A. RAFN, HBORRRERA, BRERA 
土 听 了 大 臣 的 劝告 , 令 淫 女 肩 陀 ( 按 即 《 佛 木 行 集 经 》 的 商 多 
痰 林 ) 到 山中 去 引诱 一 角 仙 人 。 她 先 把 果子 送 给 他 吃 , 又 
留 他 住 下 洗澡 。“ 女 手 柔 软 , 触 之 心动 , 便 复 与 诸 美女 ,更 互相 
洗 。 欲 心 转生 , 送 成 淫 事 , 即 失 神通 。 天 为 大 雨 ,七 日 七 夜 。” 
A Je 3E X33 dE — f ARTE, TR 





上 向 引用 了 三 个 汉 详 佛 典 ,其 中 一 二 没有 求 雨 的 情节 ,属于 
第 二 体系 ;三 有 求 雨 的 情节 ,属于 第 一 体系 。 

在 印度 ,这 个 故事 不 但 出 现在 史诗 和 佛 典 中 ,而 且 还 出 现在 十 
B^ vr vc ^r 8 Bb 3C Hh OR EE ER (8) , L5 如 Dasakumaracarita, ed. 
Bühler, p. 41ff.; Hemacandra, SthavirdualTcarita, I. p. 90ff.; 
Padmapuràna; Bharatamafijari; Skandhapurana 等 等 。 关 于 浮雕 ,参阅 
Bharhut StiPa , Cunningham pl. XXVI; Fergusson, Tree and serpent Wor- 
ship pl. L XXVI 等 等 。 在 印度 以 外 ,在 一 些 世 界 著名 的 寓言 故事 集 
中 也 可 以 找到 这 个 故事 , 比如 Rabalais II. Cap. 15 ( Pantagruel ) |: Le 
Fontaine , ed. Regnier V( 1889376; Barlaam and Josaphat 等 等 [9 o 由 此 
可 多 这 个 故事 在 世界 上 流传 之 广 了 。 
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我 在 上 面 讲 了 中 国明 代 ( 或 元 代 ) 利 用 妓女 求 雨 的 情况 , 讲 了 
印度 古代 文献 中 和 浮雕 上 的 鹿角 仙人 或 独 角 仙 人 被 淫 女 引诱 的 改 
事 ,还 谈 到 世界 上 一 些 最 著名 的 寓言 故事 集中 类 似 的 故事 。 我 着 
重 讲 了 汉 译 佛 典 中 的 这 个 故事 ,因为 我 觉得 ,中国 的 妓女 求 雨 故事 
与 汉 译 佛 典 中 的 故事 ,蛛丝马迹 有 密切 的 联系 。 我 的 想法 是 ,这 种 
利用 妓女 祷 雨 的 办 法 不 会 是 中 国 的 发 明 创 造 , 而 是 有 所 因 袭 ,有 所 
模仿 ,而 因 袭 .模仿 的 对 象 就 是 印度 。 印 度 的 佛 典 传 入 中国 ,这 个 
故事 跟着 佛 典 传 了 进来 ,这 是 顺理成章 的 。 至 于 有 和 否 中 国 影 啊 印 
度 的 可 能 ,现在 还 没有 证 据 支 持 这 种 看 法 。 但 是 ,我 并 不 认为 , 汉 
译 佛 典 是 传播 这 个 故事 的 唯一 途径 。 既 然 这 个 故事 在 世界 上 流传 
这 样 广 , 而 又 不 是 通过 佛教 ,中 国 何 独 不 然 呢 ?” 通 过 其 他 途径 不 是 
没有 可 能 。 印 度 寓 言 故 事 传 遍 全 世界 ,这 是 世界 各 国 绝 大 多 数学 
者 所 公认 的 。 这 种 传播 在 大 多 数 情 况 下 不 是 通过 佛教 ,也 是 大 家 
所 公认 的 。 但 是 , 话 又 说 回来 ,既然 佛 典 传人 中 国 , 而 佛 典 中 又 确 
实 有 这 个 故事 ,说 它 是 通过 佛教 传人 中 国 , 一 直 影 响 了 明代 (或 元 
代 ) 妓 女 求 雨 的 办 法 , 则 又 决 非 无 稿 之 谈 了 。 

我 在 这 里 还 想 进 一 步 大 胆 地 解释 一 下 ,为 什么 在 中 国 、 在 印 
BE .在 世界 上 其 他 的 地 方 妓 女 会 同 求 雨 的 活动 密切 地 联系 起 来 ? 
研究 原始 宗教 的 学 者 们 告诉 我 们 ,最 原始 的 农业 总 与 俱 术 有 
X OR. Briffault 写 道 :“ 所 有 的 没有 开化 的 人 们 都 认为 ,种 植 技术 
比 起 其 他 的 活动 来 更 依赖 于 下 术 力量 和 行动 ,而 不 依赖 于 拉 巧 和 
人 力 。" 他 列举 了 许多 例证 ,比如 说 , Peublo 印第安 人 看 到 欧洲 
移民 种 玉米 而 不 举行 宗教 仪式 ,大 为 吃惊 52 在 北 效 罗 洲 , 在 南 
韭 , 在 古代 墨西哥 等 等 地 方 ,一 种 植 什么 东西 ,总 要 伴 之 以 宗教 仪 
式 。D.Chattopadhyaya 又 从 印度 部 落 中 人 举 出 了 一 些 类 似 的 例子 , 比 
ands A (Ho) 、 山 塔 尔 人 (Santal) 等 等 都 有 类 似 的 风俗 。 连 《 利 论 》 
(Arthasastra) 和 呐 陀 文献 中 都 能 找 出 类 似 的 记载 。 
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值得 我 们 特别 注意 的 是 ,农业 巫 术 从 它 的 起 源 来 看 是 属于 妇 
女 的 本 份 职业 的 。 因 为 密宗 (Tantrism) 起 源 于 农业 宗教 仪式 ,所 以 
密宗 的 仪式 最 初 只 有 妇女 参加 。 雨 对 于 农业 是 绝对 不 可 缺少 的 。 
而 求 雨 的 巫 术 也 完全 是 妇女 ,特别 是 女巫 干 的 事 。 许 多 文明 上古 
国 中 都 可 以 找到 这 样 的 记载 。 在 中 国 古 代 , 女 巫 也 起 过 作 
用 .03 

我 们 现在 要 研究 的 是 ,为 什么 妇女 总 是 同 农 业 , 其 中 也 包括 求 
雨 的 活动 ,有 密切 的 联系 呢 ? 我 认为 ,其 中 有 两 个 原因 :一 个 古人 
类 最 早 的 劳动 分 工 , 有 一 段 时 间 是 妇女 管 农业 ,男子 管 狩 儿 ; 帮 一 
个 是 同 原始 人 类 的 信仰 或 者 迷信 有 关 。 原 始 人 类 对 大 日 然 了 解 得 
非常 少 ,其 至 毫 无 了 解 。 他 们 从 妇女 能 生 小 孩 这 个 现象 观察 起 , 相 
信人 类 的 丰饶 多 产 , 特 别 是 妇女 的 丰饶 多 产 , 与 大 自然 的 丰饶 多 产 
属于 同一 个 范畴 。 换 句 话说 ,他 们 把 人 类 的 再 生产 和 农业 的 生产 
联系 在 一 起 了 。 他 们 相信 ,二 者 加 以 模仿 ,就 能 产生 影响 。 弗 雷 洋 
(Frazer) 说 ,原始 人 类 把 人 类 再 生产 自己 的 族 类 的 过 程 同 植物 起 同 
样 作用 的 过 程 混淆 起 来 了 :他们 幻想 ,只 要 利用 前 者 ,就 能 促进 后 
者 .在 这 样 的 情况 下 ,原始 人 把 农业 生产 和 为 农业 而 求 雨 统统 
同 妇 女 联 系 起 来 ,也 就 完全 可 以 理解 了 。 这 种 原始 风俗 之 所 以 能 
流行 全 世界 同样 能 完全 理解 了 。 

写 到 这 里 ,中 国 、 印 度 还 有 其 他 国家 利用 妓女 求 南 这 种 活动 的 
根源 是 在 原始 迷信 中 ,已 经 是 清 清楚 楚 的 了 。 最 初 这 个 任务 要 由 
女巫 去 完成 。 到 了 后 代 , 女 巫 没有 了 ,就 转 到 了 妓女 身上 。《 中 国 
纪行 》 中 描绘 的 妓女 的 活动 实际 上 就 是 原始 巫 术 的 继承 。 她 们 分 
组 坐 下 ,唱歌 . 奏 乐 ,这 同 巫 术 没有 什么 区 别 。 所 谓 ` 奇怪 的 表演 ， 
不 就 是 古代 巫婆 们 的 捣 鬼 的 行为 吗 ?《 罗 摩 衍 那 > 中 , 佛 典 中 只 讲 
到 利用 妓女 祷 雨 ,而 且 编 造 了 鹿角 仙人 或 独 角 仙 人 的 故事 ,而 没有 
讲 到 唱歌 . 奏 乐 “奇怪 的 表演 ”等 等 。 大 概 是 由 于 演变 过 多 、 过 入， 
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已 经 有 点 数 典 忘 祖 了 吧 US 
1985 446 H 7 H 


[1]] 写 此 文 时 ,此 书 尚未 出 版 , 蒙 张 至 善 同 志 慨 人 允 引 用 其 中 资料 ,说 致 谢意 。 
1988 年 3 H ,该 书 由 北京 三 联 书 店 出 版 。 

[2] 天 女 就 是 天 上 的 妓女 。 

(3) Mahavastu , ed. Senart, HI. 153—161 , 

(4)Kandjur, IV. p. 136,137 , Schiefner 译文 , Mél. As. VIII, 112—116. 

(S}CKIEK RA )3 , 726b. 

L6J 同 上 书 4, 7a. 

[7] 同 上 书 ,25,183a 一 b。 

[8 参阅 W. Winternitz, Geschichte der Indischen Litteratur [I 120. 还 可 以 参阅 Hein- 
rich Lüders, Die Sage von Rsyasrnga , W, Philologica Indica , Gottingen 1940, p.1. 
ff. 

(9) Winternitz, fA] E P , 下 ,285 一 287。 

( 10)Derbiprasad Chattopadhyaya, Lokayata , New Delhi, 1959 4F , p. 2698. 下面 的 参 

考 书 有 一 些 是 通过 这 一 部 书 引 用 的 。 
(11)R. Briffault, The Mothers , (2nd. ed. )London,1952,iii.2-3。 
【12] 同 上 书 ,ii.3。 
[13] 参阅 Joseph Needham, Science and Civilization in China, vol. Il, Cambridge 
1956, p. 134, 

(14)]. G. Frazer, The Golden Bough. (abridged ed. ) London, 1949, p.136. 

[15] 关 于 原始 宗教 的 还 术 ,参阅 George Thomson, An Essay on Religion , London, 
1954,p.10。 原 始 人 类 需要 雨 ,就 跳舞 ,模仿 乌云 密集 ,雷电 交加 ,大 雨 倾 
Ro WIEME: FRO 而 不 是 祈求 。 
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度 文学 的 发 展 和 印度 人 民 的 宗教 信仰 ,产生 了 巨大 的 影响 ;对 南亚 
和 东南 亚 各 国 的 文学 也 有 广泛 而 深入 的 影响 。 


一 “性 广 和 特点 


史诗 文学 的 特点 是 什么 呢 ?《 罗 摩 入 那 ?的 特点 又 是 什么 呢 ? 

《 罗 摩 簿 那 > 精 校本 校刊 者 之 一 印度 学 者 威 迪 耶 (P.L. Vaidya) 
把 印度 史诗 和 《古事 记 》 都 称 做 “ 伶 工 文学 ”(Bardic Literature)。 这 
并 不 是 他 的 发 明 创造 ,在 他 以 前 ,这 个 名 称 已 经 出 现 了 。 所 谓 “ 伶 
工 文学 的 特点 是 ,这 些 作 品 都 包含 着 许多 短歌 . 短 叙 事 诗 和 叫做 
赞颂 诗 (Gatha Niragamsi) 的 赞歌 ,都 由 到 处 游行 的 伶 工 歌唱 , 代 代 
口 耳 相传 。 到 了 后 来 ,这 些 东西 就 发 展 成 史诗 《古事 记 》 和 最 早 的 
许 。 这 些 作 品 最 初 措 辞 还 不 固定 ,重点 是 放 在 内 容 上 ,而 不 在 辞藻 
上 , 唱 起 来 容易 懂 , 听 起 来 容易 记 。 歌 辞 可 长 可 短 , 完 全 取决 于 当 
时 听众 的 反映 。 到 了 一 定 发 展 阶段 上 ,也 就 是 说 , 当 这 些 诗 被 看 成 
iE EP 时 ,这 些许 就 用 文字 记载 了 下 来 。 随 着 地 区 的 不 同 ,使 用 
的 记载 手段 和 字母 也 不 相同 ,长 得 和 内 容 也 就 逐渐 有 所 不 同 ,不 同 
地 区 的 不 同 的 伶 工 家 族 与 写成 的 定 本 也 随 之 而 异 了 。 这 就 是 几乎 
所 有 的 这 一 类 作品 传 到 今天 来 的 本 子 之 所 以 千差万别 的 根本 原 
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Al. 

我 们 还 可 以 从 另外 一 个 角度 来 谈 《 罗 摩 衍 那 > 的 特点 ,这 就 是 
世界 史诗 的 角度 。 把 世界 各 国史 诗 的 特点 归纳 起 来 ,史诗 这 一 个 
文学 类 别 的 特点 就 看 得 非常 清 楚 。 这 一 个 特点 大 约 有 以 下 这 儿 个 
内 容 :一 ,史诗 不 论 长 短 ,描写 手法 都 有 点 刻板 化 ;二 ,史诗 的 英雄 
一 一 理想 的 国王 一 一 和 标准 的 情人 几乎 都 是 雷同 的 ;三 ,史诗 中 事 
件 的 叙述 都 有 不 少 的 重复 。 这 在 《 罗 摩 衍 那 中 也 屡见不鲜 。 这 同 
RPA BA EoD ARITA). BAW, — KEKA Ko FEHI , W 
须 有 点 重复 。 否 则 听众 就 会 有 范 然 之 感 ; 四 ,史诗 中 有 一 些 短语 重 
复出 现 。 为 了 次 前 ,诗人 手边 必须 有 一 些小 零件 ,短语 驶 是 这 样 的 
零件 。 

还 可 以 找到 另外 一 个 探讨 史诗 特点 的 角度 CE AES ESL TA a SP 
的 构成 形态 。 有 一 类 民间 故事 的 内 容 是 :故事 中 的 英雄 被 迫 离 家 ; 
坏蛋 (有 反面 人 物 ) 出 现 , 动 了 坏 心眼 ;坏蛋 下 手 了 ,受害 受骗 者 成 了 
他 的 俘虏 ;英雄 得 到 了 一 个 助手 ,往往 有 神通 法 术 ; 故 事 的 线索 抑 
长 ;英雄 与 坏蛋 对 面 搏斗 ,英雄 胜利 ,坏蛋 失败 ,中 这 在 世界 民间 文 
学 中 成 了 一 个 固定 的 模式 。《 罗 摩 衍 那 ) 完 全 符合 这 个 模式 。 

还 有 一 个 说 法 ,就 是 印度 两 大 史诗 包含 者 很 多 英雄 民歌 。 在 
《 摩 订 婆罗 多 ) 中 ,英雄 民歌 头绪 纷繁 ,难以 截然 分 组 。 而 在 《4 罗 靡 
衍 那 > 中 则 英雄 民歌 可 以 截然 分 为 三 组 : 阿 逾 陀 、 积 私 崇 陀 和 榜 合 
城 。 整 个 ( 罗 摩 衍 那 > 就 由 这 三 组 英雄 民歌 组 成 。 

最 后 ,史诗 都 有 一 个 特点 ,都 是 诗歌 。《 罗 摩 衍 那 ) 也 是 这 样 。 


二 “主要 骨干 故事 的 历史 真实 性 


所 谓 “ 主 要 上 骨干 故事 ”, 指 的 是 贯穿 整个 ( 罗 摩 衍 那 > 的 那 一 个 
十 车 王宫 廷 阴谋 和 罗 摩 与 悉 多 的 悲欢离合 的 故事 。 当 中 插入 的 那 
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许 许多 多 的 小 故事 ,都 不 属于 这 一 个 骨干 故事 。 这 些小 故事 插入 
的 时 间 不 同 地域 不 同 ,在 各 种 版 本 中 也 不 完全 相同 ,它们 都 不 能 
显示 骨干 故事 的 时 代 背 景 。 

首先 要 回答 的 问题 是 .《 罗 摩 衍 那 》> 这 个 骨干 故事 是 一 个 历史 
事实 吗 ? 这 是 一 个 长 时 间 争 论 不 休 的 问题 ,肯定 者 有 之 ,否定 者 也 
有 之 。 肯 定 者 也 有 不 同 的 情况 。 印 度 有 个 别 学 者 出 于 狭隘 的 爱国 
主义 ,总 希望 把 自己 的 历史 拉 长 。 有 人 竟 主 张罗 摩 衍 那 ;的 作者 
蚁 十 是 罗 摩 同时 代 的 人 ,生存 时 间 是 在 三 分 时 (Treta& Yuga) ,也 就 
是 在 公元 前 867,102 年 .印度 一 个 占星 家 推算 罗 摩 与 罗 波 那 之 
战 发 生 在 公元 前 12,567,101。 一 部 在 斯 里 兰 卡 晚 出 的 书 Rajavaliya 
说 , 罗 摩 与 罗 波 那 之 战 作 为 一 个 历史 事实 发 生 在 佛 降 生前 1844 
年 。 这 些 说 法 今天 看 来 都 是 完全 不 可 能 的 。《 古 事 记 》( Purana ) 一 
致 承认 , 罗 摩 与 他 的 家 族 甘 蔗 王 族 都 是 历史 事实 。 但 是 《古事 记 / 
中 的 许多 年 表 都 是 矛盾 百出 的 ,有 一 部 分 显然 是 捏造 的 ,因而 也 就 
是 不 可 信和 的 。Pargiter 认为 , 罗 摩 与 罗 波 那 之 战 约 发 生 在 公元 前 
1000 年 左右 ,而 罗 摩 则 生 在 这 之 前 500 年 ,也 就 是 说 , 罗 摩 生 在 公 
元 前 1500 4E, Pusalkar 把 罗 摩 生存 时 间 置 于 公元 前 2350 全 1950 
年 之 间 。P.C.Dhamma 把 罗 摩 的 统治 时 间 安 排 在 公元 前 8 thee LOU 
一 直到 最 近 几 年 ,还 有 印度 学 者 根据 考古 发 掘 的 结果 ,证 明 《 罗 摩 
衍 那 是 有 历史 基础 的 。 考 古 工作 者 在 阿 逾 陀 遗 址 EE Fg OE 
址 .巴里 雅 尔 Pariar Patr ity E, 98 E 7 p RE Aj EGRE ETT A 
掘 工 作 。 掘 出 来 的 器 物 经 过 碳 测 证 明 是 公元 前 800 年 至 700 年 使 
用 的 东西 ,从 而 推断 《 罗 摩 衍 那 ) 是 有 历史 基础 的 4 

据 我 的 浅见 ,《 罗 摩 衍 那 ) 的 主要 骨干 故事 有 其 历史 真实 性 ,这 
一 点 是 可 以 肯定 的 。 但 这 只 限于 罗 摩 的 故事 ;至 于 悉 多 的 故事 肯 
定 是 后 来 窜 和 人 的。 现在 的 《 罗 摩 街 那 》 描 绘 的 是 一 个 初 具 规模 的 封 
建 社会 ,而 真正 的 原始 的 历史 背景 应 该 比 这 个 社会 要 早 ,也 许 征 早 
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得 多 。 要 想 说 明 这 个 问题 ,应 该 对 早期 印度 雅 利 安 人 的 活动 加 以 
简单 的 回顾 。 雅 利安 人 约 于 公元 前 1750 年 进入 印度 ,在 今天 的 印 
度 和 巴基斯坦 旁遮普 地 区 ,所 谓 五 河 地 带 住 了 很 入 。 约 自 公 元 前 
1100 年 起 开始 向 东南 方向 迁徙 ,最 后 定居 在 恒 河 与 章 牟 拿 河 中 游 
地 区 。 但 是 并 不 是 所 有 的 雅 利 安 人 都 从 五 河 地 区 疝 东 迁移 ,有 相 
当 大 的 一 部 分 人 还 留 在 原 地 。 因 此 ,在 公元 前 一 千 纪 中 叶 Lt 
《 罗 摩 衍 那 ) 萌 芽 时 期 ,在 印度 西部 游牧 仍 占 很 大 比例 ,农业 不 发 
达 , 在 社会 上 占 统治 地 位 的 婆罗 门 对 农业 有 反感 ,歧视 商人 。 从 意 
识 形态 方面 来 看 ,形成 了 婆罗 门 思潮 ,婆罗 门 思想 体系 。 四 东方 迁 
移 的 印度 雅 利安 人 ,由 于 环境 的 改变 ,逐渐 发 展 了 农业 ,商人 地 位 
也 显著 提高 。 这 一 部 分 人 的 思想 趋向 革新 ,在 意识 形态 方面 ,形成 
了 沙门 思潮 ,沙门 思想 体系 。 在 整个 印度 历史 上 ,这 是 思想 最 活泼 
的 时 期 ,是 百家争鸣 的 时 期 ,有 点 像 中 国 的 战国 时 期 。 印 度 的 儿 个 
对 后 世 有 极 大 影响 的 宗教 ,比如 佛教 与 普 那 教 ,都 产生 于 此 时 ,市 
昌都 在 东方 ,都 属于 沙门 思想 体系 。 

随 着 国家 的 建立 和 土地 私有 制 的 兴起 ,印度 历史 上 的 封建 社 
会 也 在 萌芽 。《 罗 摩 衍 那 ) 以 过 去 的 历史 为 依据 ,描绘 了 自 公 元 前 
一 千 纪 中 叶 起 的 印度 东部 社会 的 情况 。 甘 蔗 王 朝 ,至 少 是 4 罗 摩 衍 
那 》 中 所 描绘 的 那 一 段 历 史 ,是 以 封建 思想 为 基础 的 王朝 ,这 个 王 
朝 提倡 的 是 封建 道德 。 我 们 所 讲 的 主要 骨干 故事 的 历史 真实 性 ， 
应 该 这 样 去 理解 。 至 于 全 书 的 故事 情节 ,正如 我 在 第 一 方 中 有 所 论 
述 的 那样 ,是 按照 世界 各 国史 诗 的 共同 规律 ,按照 一 个 固定 的 模子 
来 展开 的 ,不 完全 是 历史 事实 。 这 种 叙述 属于 文学 创作 的 范畴 ,次 
不 可 能 信以为真。 
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= 作 者 


ENE IK Se arab in TEE. CEM EY & MES ERE 
(Vyasa) ,意思 是 "扩大 者 ” ,引申 为 “编纂 者 " ,这 不 像 是 一 个 人 的 名 
Fo AY UMAR rRAE EMES ZIWAR ERE., CP BER) TE 
者 AGL Valmiki, HE ROR” AA RNE”, xd —4 AE 
字 。 关 于 这 个 人 ,印度 有 很 多 传说 。 有 的 说 他 是 古代 仙人 ;有 的 说 
他 是 金 翅 乌 的 儿子 ;有 的 叉 说 他 是 语法 学 家 。 关 于 “ 蚁 二 ”这 个 名 
字 的 起 因 ,印度 古代 也 有 一 些 传 说 。 其 中 之 一 说 ,他 静坐 修行 , 数 
EAJ, G ER TERNE , 遂 以 " 蚊 去 "为 名 。 这 种 说 法 有 点 牵强 附 
会 ,不 会 是 事实 。 还 有 一 个 传说 ,说 蚁 坯 出 身 婆罗 门 家 庭 , 后 来 被 
父母 遗弃 ,山中 野人 收养 了 他 , 教 他 偷盗。 有 一 天 他 遇 到 了 一 位 仙 
人 ,仙人 让 他 反 反 复 复 地 念 mari 一 字 。mara 是 Rama( 罗 摩 ) 一 字 
的 题 倒 的 写法 。 他 站 在 那里 , 翻 来 复 去 地 念 着 “ 摩 罗 , 麻 罗 ” 
(marà) ,一 步 也 没有 走 开 。 他 站 得 时 间 是 这 样 长 ,站 得 又 是 这 样 
FA. LASS E DEMENS TY BUSES MODUS finu c LE Ox 
故事 同 前 一 个 说 法 差不多 , 决 不 会 是 事实 。 

根据 上 面 的 叙述 ,我 们 可 以 说 《 罗 摩 衍 那 ) 的 作者 是 蚁 坯 。 但 
征 他 决 不 会 是 今天 我 们 理解 的 那样 的 作者 。《 罗 摩 衍 那 》 是 伶 工 文 
学 ,最 初 是 口头 流传 的 , 蚁 二 也 只 能 是 一 个 伶 工 ,他 大 概 是 在 前 人 
作品 的 基础 上 对 《 罗 摩 衍 那 做 了 加 工 、 整理、 统一 .协调 的 工作 。 
除了 晚 出 的 和 后 来 审 入 的 成 分 以 外 ,全 书 文体 基本 上 是 统一 的 ; 故 
事 内 容 不 能 说 一 点 政 盾 也 没有 ,但 是 基本 上 也 还 是 一 致 的 。 看 来 
XH — T ACEP E TEH, MATARREN, FETT WE E 
《 罗 摩 衍 那 / 的 作者 ,只 能 从 这 个 意义 上 去 理解 。 
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四 成 书 的 时 间 和 地 点 


想 确定 《 罗 摩 衍 那 》 的 成 书 的 时 间 ,如 果 不 是 完全 不 可 能 的 话 ， 
也 是 十 分 困难 的 。 印 度 历 史学 家 Romila Thapar HE — 5$ 78], (F BE fi 
那 》 的 时 间 是 无 法 确定 的 。 我 认为 ,她 的 意见 是 正确 的 .9 首先 ,我 
们 对 所 谓 “ 成 书 ” 的 概念 必须 有 一 个 清晰 的 实事 求 是 的 理解 。 我 在 
上 面 已 经 说 过 ,《 罗 摩 入 那 ) 源 于 民间 伶 工 文 学 ,最 初 只 是 口头 流 
传 ,民间 的 伶 工 艺人 增 增 删 删 , 因 人 而 异 , 因 地 而 异 , 经 历 了 不 知道 
多 少 变 迁 , 最 后 才 形 成 了 一 个 比较 固定 的 本 于。Ramila Thapar 在 
分 析 这 部 史诗 时 ,区 分 了 许多 不 同 的 层次 ,她 使 用 了 conscious, 
subconscious 这 样 的 词 儿 。o1 不 管用 的 是 什么 词 儿 ,意思 是 相同 的 ， 
这 就 是 《 罗 摩 衍 那 > 中 有 很 多 层次 。 就 连 固定 的 本 子 似乎 也 并 不 固 
定 。 绝 大 多 数 的 学 者 认为 ,全 书 七 篇 中 第 一 篇 和 第 七 篇 古 晚 出 的 。 
但 是 至 今 在 印度 还 有 人 主张 ,一 .七 两 篇 也 是 原 有 的 。 引 可 见 这 个 
问题 之 难以 确定 。 我 在 这 里 所 说 的 成 书 时 间 是 指 的 蚁 过 根 据 前 人 
不 同 的 本 子 重 新 编 复 成 比较 固定 的 本 子 的 时 间 。 
我 在 下 面 介 绍 一 下 一 些 学 者 对 于 《 罗 摩 衍 寺 成书 年 代 的 意 
见 。 为 了 醒目 起 见 ,我 只 列 一 个 简单 的 表 , 第 一 项 是 人 名 ,第 二 项 
是 他 提出 的 成 书 年 代 : 


Ramaswami Sastri 公元 前 6000—5000 年 


Count Bjornstjerna 公元 前 2000 年 
William Jones 公元 前 2029 年 
A. K. Majumdar 不 晚 于 公元 前 1435 年 
Goressio AS 7G a 14 世纪 
Weber 公元 三 四 世纪 已 存在 
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Jacobi 


Monier Williams 
Grierson 


Macdonell 


C. V. Vaidya 
B. Keith 
Winternitz 


Z. C. Sengupta 


Kunhan Raja 
Hopkins 

V. R. R . Dikshitar 
Ananda K. Cooma- 


raswaml 


Radhakrishnan 


最 古 部 分 写 于 公元 前 5 世纪 或 6 或 
8 世纪 
公元 前 5 世纪 
原文 为 俗语 
核心 写 于 公元 前 500 年 , 较 晚 部 分 
号 于 公元 前 2 世纪 
公元 前 2 世纪 

晚 于 公元 前 300 年 
元 前 三 四 世纪 


公元 前 400 年 至 公元 400 e 
公元 前 五 世纪 至 公元 二 世纪 
公元 300 年 


公元 前 6 世纪 至 公元 2 世纪 f9 


从 上 列表 中 可 以 看 出 学 者 们 意见 之 分 收 。 我 在 这 里 引用 
Ananda Guruge 的 意见 ,我 认为 ,他 的 意见 是 比较 实事 求 是 的 ,因而 


征 可 徘 的 : 


一 《有 罗 摩 衍 那 》 的 材料 至 晚 可 以 追溯 到 公元 前 400 年 。 
二 原型 形成 于 公元 前 300 年 。 

三 第 三 和 第 四 发 展 阶段 ,公元 前 300 年 至 公元 100 年 。 
四 《后 篇 ) 公 元 1 世纪 已 存在 。 

E APR Bw HILARY RAT 2A, 


27 FE FT AB 367 


总 之 ,我 们 从 《( 罗 摩 衍 那 ) 中 得 到 的 可 以 作为 论据 的 事实 ， 
反映 的 是 公元 前 4 世纪 至 公元 2 世纪 的 社会 情况 。' 


至 于 《 罗 摩 衍 那 ?产生 的 地 区 ,很 多 学 者 根本 没有 涉及 这 个 问 
题 , 也 许 他 们 认为 这 不 成 问题 ,也 许 他 们 根本 没有 发 现 这 下 问题 ， 
详细 原因 不 得 而 知 。 谈 到 这 个 问题 的 少数 学 者 ,意见 是 一 致 的 :他 
们 都 认为 《 罗 摩 衍 那 ) 产 生 于 印度 东部 。 这 些 学 者 中 有 Jacobi, Win- 


Fy 
O 


ternitz, Guruge 等 
五 ”声言 和 诗 律 


印度 十 代 的 主要 典籍 都 是 用 焚 文 写成 的 。 在 这 里 , 楚 文 古 一 
个 笼统 的 名 称 。 仔 细 分 析 起 来 ,大体 上 可 以 分 为 三 个 发 展 阶 段 : 哆 
BE ARIE .史诗 栖 语 和 古典 焚 语 。 顾 名 思 义 ,所 谓 史 诗 焚 语 就 是 印度 
两 大 史诗 《 摩 记 婆罗 多 》 和 《 罗 摩 衍 那 ) 的 语言 。 

史诗 栖 语 在 语法 上 有 什么 特点 呢 ? 同 喘 陀 栖 语 比 起 来 , 它 在 
语音 语法 的 变化 方面 都 比较 简略 一 点 。 从 语言 发 展 的 观点 上 来 
看 , 它 晚 于 喘 陀 。 在 另 一 方面 , 同 古 典 焚 语 比 起 来 , 它 有 一 些 广 典 
标语 没有 的 学 者 们 称 之 为 "古代 语法 形式 残余 的 语法 现象 。 从 霹 
言 发 展 的 观点 上 来 看 它 早 于 证 典 殴 语 。 

谈 到 《 罗 摩 衍 那 ) 的 诗 律 ,必须 先 简 单 地 介绍 一 下 印度 古代 证 
律 的 特点 。 印 度 古 代 的 诗 ,不 讲 平 丰 ,不 讲 轻 重音 ,个 押 尾 前 。 它 
的 表现 形式 是 诗 节 (stanza) ,每 一 诗 节 分 为 四 个 音 步 ,组 成 首 步 的 
方式 有 两 种 ;一 种 是 按照 音节 数目 ,一 种 是 按照 音节 瞬间 (matra) 
的 数目 。 第 一 种 术语 叫 婆 哩 陀 〈vwtta), 第 二 种 术语 叫做 疝 搬 
(jati)。 在 第 一 种 中 ,要 区 别 长 短 音 。 所 谓 长 音 就 是 指 用 长 元 首 、 
二 合 元 音 或 三 合 元 音 组 成 的 音节 。 此 外 ,还 有 一 种 所 谓 诗 律 长 元 
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Ti LAE TE 5945 Er C anusvara) 2X 3X ^C ( visarga ) Bil IBI E] 48 76 3 , DAR 
在 复 辅音 前 面 的 短 元 音 , DO Koo. 8B — REED BE MAP HS 
类 :第 一 类 是 音 步 全 相同 的 ;第 二 类 是 音 步 一 半 相 同 的 ,也 就 是 第 
一 首 步 和 第 三 音 步 全 相同 ,第 二 音 步 和 第 四 音 步 全 相同 ;第 三 类 是 
四 个 音 步 全 不 相同 的 。 至 于 音 步 的 形式 , 则 是 千变万化 ;音节 的 数 
日 也 很 不 相同 ,有 的 每 个 音 步 只 有 四 个 音节 ,有 的 每 个 音 步 长 到 有 
27 个 音节 ,理论 上 最 长 可 以 达到 999 个 音节 ,这 当然 是 典型 的 印 
度 式 的 推论 ,是 信 不 得 的 。 在 第 二 种 阁 底 中 的 所 谓 音节 瞬间 ,也 讲 
长 短 :一 个 短 元 音 只 算 一 个 音节 瞬间 ,而 一 个 长 元 音 则 算 两 个 音节 
瞬间。 在 这 里 , 诗 律 不 是 按 音节 的 数目 ,而 是 按 音节 瞬间 的 数目 来 
计算 。 

现在 来 谈 《 罗 摩 衍 那 > 的 诗 律 。《 罗 摩 入 那 ) 全 书 共 有 两 万 多 颂 
( 精 校 本 将 近 一 万 九 千 颂 ), 基 本 上 都 是 用 一 种 诗 律 写成 的 ,这 就 是 
输 洛 迦 (sloka)。 输 洛 迦 属于 上 面 说 的 第 一 种 婆 哩 陀 ,是 按 音节 的 
数目 和 长 短 来 计算 的 。 它 有 四 个 音 步 , 每 个 音 步 八 个 音节 , 共 32 
个 音节 。 关 于 这 种 格律 ,人 罗 摩 衔 那 ? 故 神 其 说 ,本 书 一 开始 就 说 它 
iE EF FC PENE nomm x xp AX EN, FRET 
人 的 创造 。 实 际 上 ,这 是 一 种 最 流行 的 ET (8I) PR, CE 9] 
婆罗 多 /和 许 许多 多 的 印度 古书 ,包括 自然 科学 著作 在 内 ,都 是 用 
这 种 诗 体 与 成 的 。 

输 洛 加 ,也 叫做 阿 奴 湿 图 朴 (anustubh) ,格式 有 多 种 多 样 。 按 
照 严格 的 格式 ,每 个 音 步 第 五 个 音节 要 短 ,第 六 个 音节 要 长 ,第 七 
个 首 广 长短 交 蔡 。《 罗 摩 衍 那 > 中 举 出 了 那 两 个 典型 的 输 洛 加 都 不 
完全 合乎 这 个 格式 。 由 此 可 见 输 洛 迦 格式 变化 之 多 。 此 外 ,在 《 罗 
摩 衍 那 / 全 书 中 , 绝 大 多 数 的 输 洛 迦 都 是 每 颂 两 行 ,四 个 音 步 ,32 
个 音节 ;但 也 有 极 少 数 的 输 洛 迦 每 僻 只 有 一 行 ,两 个 音 步 ,16 个 音 
世 ; 为 有 极 少数 的 输 洛 迦 每 颂 三 行 , 六 个 音 步 ,48 个 音节 ;甚至 还 


il. o 
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每 颂 四 行 的 , 八 个 音 步 ,64 个 音节 。 这 些 都 只 能 算是 变 体 , 不 能 
AE: AIL Ta. 


E Y Mrd PLA EB PEA IPC Te EA B S fS cse 
极 少数 的 例外 往往 都 见于 每 一 章 的 结尾 处 ,个 别 的 出 现 于 开头 处 。 
我 现在 把 这 些 稀 见 的 格律 写 在 下 面 ; V = 得 元 音 ,一 = 长 元 音 : 


— 


y 
—MÓ 


/AN 


特 哩 湿 图 朴 (tristubh ) 
每 一 个 音 步 有 11 个 音节 。 共 有 三 个 变 体 : 
Ate E BH Y (indravajra) 6 E z : 


一 一 V 一 一 VV 一 V 一 一 
th ERE BEF (upendravajra) 格律 是 : 
一 VV 一 VYV 一 V 一 一 


乌 波 阅 底 (upajati) 格律 是 :上 面 两 种 的 混合 体 , 有 十 
四 种 不 同 的 形式 

ok ME ee 2E ( vaisvadevi ) 

每 一 个 音 步 有 12 个 音节 。 格 律 是 : 


3 iT tn KY AB PE (bhujangaprayáta) 

每 一 个 音 步 有 12 个 音节 。 格 律 是 : 
V 一 一 V 一 一 V 一 一 V 一 一 

re ef (rcira) 

每 一 个 音 步 有 13 个 音节 。 格 律 是 : 
V 一 V 一 VVVYV 一 V 一 V 一 

iR E DUX 6 ( praharsini ) 

每 一 个 音 步 有 13 个 音节 。 格 律 是 : 
一 一 一 VVVYV 一 V 一 V 一 一 

波 散 陀 底 罗 伽 (vasantatilaka) 
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每 一 个 音 步 有 十 四 个 音节 。 格 律 是 : 
一 一 V 一 VV V 一 V V 一 V 一 一 

七 EE (malin) 
每 一 个 音 步 有 15 个 音节 。 格 律 是 : 
VVVVVYV 一 一 一 V 一 一 V 一 一 


《 罗 摩 衍 那 ) 以 后 ,有 一 些 诗 歌 模仿 这 样 的 输 洛 迎 加 上 其 他 格 
律 的 办 法 。 


六 SEWED EIRA 


MARD ENID EMED E ) FF Fig EE PIE: Se E P7 E BY 
代 又 几乎 完全 相同 ,人 们 自然 就 会 提出 一 个 问题 :两 者 之 间 的 关系 
AUT 为 了 让 该 者 一 目 了 然 ,避免 烦琐 的 论证 ,我 在 下 面 根据 我 
丁 解 到 的 国外 一 些 学 者 的 意见 和 我 自己 的 看 法 ,分 两 个 范畴 来 全 
述 一 下 这 个 问题 :一 个 是 相同 之 点 ,一 个 是 相 异 之 点 。 由 于 点 数 过 
多 ,看 上 去 可 能 有 琐碎 之 感 。 但 是 ,这 样 叙 述 , 对 比 鲜 明 , 条 理 清 
晰 ,对 从 事 这 方面 研究 的 学 者 ,会 有 很 大 的 方便 之 处 。 

两 大 史诗 的 相同 之 点 : 

一 .产生 的 时 间 大 体 相同 。 这 一 点 我 在 上 面 第 四 节 ;《 成 书 的 
时 间 和 地 点 》 中 已 经 作 了 比较 详细 的 论述 ,这 里 不 再 重复 了 。 

— \ 改 事 背 景 大体 相同 。 两 者 的 原始 核心 故事 描写 的 都 是 公 
元 前 一 干 纪 中 叶 国 家 已 经 形成 时 的 北 印度 情况 。 后 来 富 和 人 到 两 部 
史诗 中 来 的 较 晚 的 部 分 讲 到 那 以 后 的 事情 ,甚至 公元 后 的 事情 。 

三 .二 言 和 诗 律 相同 。 使 用 的 语言 都 是 史诗 梵文 ,主要 的 格律 
者 征 输 洛 迦 。 

四 涉及 的 地 理 范 围 部 比 喘 陀 要 广阔 得 多 了 。 呐 陀 , 特 别 是 
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《 梨 俱 喘 陀 》 所 描绘 的 情况 ,只 限于 五 河 地 区 ,也 就 是 印度 的 西北 
部 。 两 大 史诗 的 视野 则 已 经 扩大 到 印度 北部 和 东部 ,甚至 印度 南 
部 都 涉及 到 了 。 

五 .故事 情节 有 很 多 相同 之 处 。 两 者 中 都 有 英雄 .有 美人 、 有 
王国 统治 ,有 宫廷 阴谋 ` 有 森林 流放 .有 拉 断 神 号 .有 天 上 兵 占 \ 有 
林 中 遇 妖 .有 女 主角 被 动 夺 、 有 最 后 找到 女 主角 和 大 团圆 。《 罗 靡 
的 故事 》(Ramop 弥 hyana) 见 于 《 摩 词 婆罗 多 ) 中 。 

六 .发生 战争 的 根源 相同 。 在 两 部 史诗 中 ,这 根源 都 是 不 对 和 草 
妇女 。 

七 .对 天 神 和 天 神 信 仰 相 同 。《 梨 俱 喘 陀 》 中 的 许多 天 神 , 比 如 

陀 罗 之 类 ,当年 曾 光 彩 焕 发 ,显赫 一 时 。 到 了 史诗 时 代 , 痢 理 然 
neni 代 之 而 起 的 是 一 代 新 神 ,比如 大 神 毗 湿 奴 ( 黑 天 ) 
在 两 部 史诗 中 都 有 显著 地 位 。 在 《 摩 启 婆罗 多 ) 中 ,他 是 《 薄 人 徊 焚 
歌 ) 的 主角 。 在 《 罗 摩 衍 那 中, 罗 摩 四 兄弟 是 他 的 化 身 。 

八 . 战 争 场面 的 描写 相同 。 两 者 中 都 有 一 些 战 争 场面 的 摘 与 ， 
战斗 方式 原始 ,描写 技术 雷同 。《 罗 摩 衍 那 的 第 六 篇 《4 战斗 篇 ?是 
专门 讲 战争 的 。 罗 刹 手 执 铁 制 兵器 ,猴子 和 熊 畸 则 只 会 使 用 石 尖 
BK 34 EE BE o 

Ju .两 者 基本 上 都 只 描写 城市 生活 和 森林 生活 ,而 乡村 生活 几 
乎 不 见 。 

+ AERAR CREDIR., EWES ZIP, AE 
衍 医 选择 了 那 罗 , 忒 维 德 丽 选择 了 瞎子 国王 的 儿子 。 在 《4 罗 摩 衍 
那 》, 悉 多 选择 了 风靡 。 

十 一 .两 者 中 都 有 童 婚 的 习惯 。 在 《 摩 启 婆罗 多 ) 中 , 坚 战 王 
说 ,让 一 个 30 岁 的 丈夫 娶 一 一 个 10 2 HE, — 一 个 21 £ I5 AE 
一 个 7 岁 幼 女 。 在 《 罗 摩 衍 那 ) 中 , 罗 摩 与 悉 多 结婚 时 ,前 者 15 岁 ， 
后 者 6 岁 。 男 大 于 女 ,是 当时 的 风 习 。 
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十 二 Ban Re fl ABBA 

T= BUE BS USER], YEQSE EB ZS) ch PER fn] — 
方 是 遭受 过 人 迫害 的 般 度 族 。 在 《 罗 摩 衍 那 》 中 ,代表 真理 和 正义 的 
多摩 最 后 战胜 了 代表 邪恶 的 魔王 罗 波 那 。 

两 大 史诗 的 不 同 之 处 . 

一 、 印 度 传统 认为 :《 摩 词 婆 罗 多 ) 是 三 位 一 体 : 诗 (kavya) . 论 
(sastra) {@7K (smrti), (F BERTHS) A BF, 

ARERR es HAR Te], CEE TE LAET BE QE Y HY 
四 倍 。 

= (EWES Z) t 4 £p be R KAR, (9 RE GEHE) FU — 
组 。 

四 《 摩 启 婆罗 多 ) 保 留 了 民歌 的 原始 形态 ,说话 的 人 用 散文 标 
出 。《 罗 摩 衍 那 ) 没 有 散文 。 

五 《 摩 订 婆罗 多 ) 是 历史 传说 ,《 罗 摩 衍 那 ) 是 诗 。 

六 CE W BP & ) di EB 8 E, AOR BE BS GR i D um cg 
糙 。《 罗 摩 衍 那 ?语言 .风格 完整 HS EE, RYE 。 

七 《 摩 启 婆罗 多 》 中 提 到 《 罗 摩 衍 那 》, 后 者 中 没有 提 到 前 者 。 

八 《 罗 摩 衍 那 》 用 经 忠和 法 术 的 地 方 多 。 

九 《 摩 启 婆 罗 多 》 对 妇女 强调 肉欲 享受 。《 罗 摩 衍 那 》 不 这 样 ， 
连 魔王 罗 波 那 都 不 。 

十 《 罗 摩 衍 那 中 的 社会 理想 主义 色彩 浓 , 老 百姓 有 觉悟 ,有 
PUE CHIE SAR, 

FERMES Zn io te Hh AL, 

十 二 两 者 地 理 位 置 不 同 ,一 东 一 西 。 

十 三 《 摩 订 婆 罗 多 ) 反 映 的 是 粗野 人 的 社会 。《 罗 摩 衍 那 中 
的 是 社会 文明 。 

十 四 《 摩 词 婆 罗 多 ) 中 的 sata( 诗 人 LE) AA Ae A AC ER E 
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罗 门 母亲 所 生 。 在 《 罗 摩 衍 那 中 ,sata EL]. 

十 五 《 罗 摩 衍 那 反映 的 时 代 有 很 多 的 再 创造 (recreations ) , ii 
少 《 摩 词 婆 罗 多 ) 中 赛车 的 喧闹 场面 。 从 娱乐 活动 方面 来 看 ,《 罗 摩 
衍 那 ?中 的 人 物 比较 喜欢 宁静 。 

+A CPEB) +a Ra FH. ECE WED rnm 
一 女 嫁 五 男 ,一 夫 一 妻 的 那 种 贞洁 当然 就 根本 谈 不 上 。 这 种 一 妻 
多 夫 制 《 罗 摩 衍 那 /中 没有 。 

++ (FERIDARWEORR, EMEI ZIDA o 

十 八 在 《 摩 词 婆罗 多 ) 中 ,妻子 是 丈夫 的 有 体 财产 奴隶 (chattel 
slave), "EA HUI RRS WEE, (PETRA XX FRENAR, 

+L CF ETE) SS — fs PB es PLS a, CE EE IP 
多 》 和 《古事 记 》 中 都 没有 。 

ZH WESE PANTEA RE: CEMRE, K 
Hy X Bie AT RI PESE REB. CE BED) PARRA RS 
思想 。 

二 十 一 《 摩 订 婆罗 多 ) 产 生 于 印度 西部 ,《 罗 摩 入 那 ) 产 生 于 东 
部 。 

二 十 二 在 《 罗 摩 衍 那 } 中 ,牲畜 用 来 当 交 换 媒 介 。 在 《 摩 订 效 
罗 多 /中 , 马 是 交换 尹 介 。 

二 十 三 ,在 《4 摩 词 婆 罗 多 ) 中 ,牲畜 是 最 重要 的 财产 ,对 农业 有 
有 反感。 在 《 罗 摩 衍 那 ) 中 ,农业 最 重要 。 

二 十 四 、《 罗 摩 衍 那 ) 接 受 的 婆罗 门 的 资料 比较 少 。 

上 面 列举 了 24 项 不 同 之 处 ,实际 上 比 这 些 还 要 多 得 多 。 如 未 
再 列举 下 去 LE Se TA S o 

最 后 ,还 有 一 个 问题 必须 在 这 里 交待 一 下 。《 摩 词 婆 罗 多 ) 中 
的 那 一 个 《 罗 摩 的 故事 》 同 《 罗 摩 衍 那 /的 关系 如 何 呢 ? 德国 学 者 雅 
克 比 (H.Jacobi) 和 印度 学 者 苏 克 坦 卡 尔 (V. S. Sukthankar) 都 认 
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为 人 《 罗 摩 的 故事 /是 《 罗 摩 衍 那 ?的 一 个 精确 的 摘要 ,也 就 是 说 , 晚 
于 后 者 .2 印度 学 者 威 迪 耶 则 认为 ,是 蚁 坯 利用 了 《 罗 摩 的 故事 》， 
也 就 是 说 , 早 于 《 罗 摩 衍 那 >。 我 自己 是 同意 威 迪 耶 的 意见 的 。 苏 
克 坦 卡尔 经 过 细致 的 探讨 ,还 提出 了 一 个 看 法 :最初 有 一 部 描写 法 
4 2 RB SEE SR 71 VIE Lm M FE) EEEE ,着 
BUE MRR ICR. Jack BARRY AMA T GE E). 
以 扩大 ,改编 为 4 摩 词 婆罗 多 )。 这 个 看 法 得 到 了 印度 学 者 高 善 必 
(D.D. Kosambi) 的 喝采 。 苏 克 坦 卡尔 的 结论 是 : 按 年 代 顺 序 来 排 
列 是 《婆罗 多 ) 一 《 罗 摩 入 那 ) 一 ( 摩 记 婆罗 多 )。 我 看 ,这 个 看 法 是 
REB BR BE UO RJ o 


t XAR 


T H Jc TR ds BEE B] (F BE TAB B PA EE ES ULP 2I PRG 
简要 地 叙述 一 下 。 


(一 儿童 年 篇 》 


十 本 王 无 子 ,请 到 鹿角 仙人 来 主持 求 子 大 祭 。 大 和 祭 完 成 后 ,天 
神 们 为 了 分 享 祭 品 ,都 来 到 这 里 。 他 们 谈 到 罗 和 刹 王 罗 波 那 欺压 群 
神 , 群 神 束 手 无 策 , 吁 请 大 神 紫 湿 奴 下 凡 除 魔 。 大 神 答应 了 ,化 身 
为 四 , 生 为 十 车 王 的 四 个 儿子 : 罗 摩 .婆罗 多 、 罗 什 曼 那 . 设 睹 卢 只 
AB, KER BORA BEI , 助 罗 摩 灭 魔 。 王 子 长 大 了 ,十 车 王 
想 给 儿子 们 找 媳妇 。 此 时 众 友 仙 人 来 到 王宫 ,请 求 国王 派 罗 摩 随 
他 去 降 妖 除 怪 。 国 王 于 是 就 派 罗 摩 和 罗 什 曼 那 随 众 友 出 走 。 一 路 
之 上 ,他 们 看 到 许多 净 修 林 , 众 友 一 一 为 他 们 解说 ,并 把 神仙 兵器 
教 他 俩 使 用 。 到 了 众 友 的 净 修 林 , 罗 摩 把 妖魔 除 掉 ,祭礼 得 以 完 
Ro BRA MAS BE hs SIR de HMA S BS EAL AB MG SR HE S BR 
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上 他 向 他 们 俩 讲 了 许多 故事 ,最 后 来 到 弥 提 罗 ,受到 疝 那 网 王 的 欢 
迎 。 国 王 对 他 们 讲述 神 号 的 来 源 与 悉 多 的 诞生 。 悉 多 目 己 择 婚 。 
罗 摩 拉 断 神 马 ,国王 把 女儿 悉 多 许 给 他 。 请 来 了 十 车 王 , 为 四 王 寺 
主持 婚礼 。 持 符 罗 摩 前 来 挑战 , 同 罗 摩 决斗 , 罗 麻 胜利。 最 后 ,十 
车 王 领 着 儿子 们 回 到 王 都 阿 逾 陀 。 


(二 )《 阿 逾 陀 篇 》 


十 车 王 想 到 自己 年 纪 大 了 ,决定 立 长 子 罗 雄 为 太子 ,继承 干 
位 ,请 帝 师 婆 私 噬 准备 太子 灌顶 (加 蝎 ) 工 作 。 此 时 ,小 后 吉 迎 伊 尝 
怠 背 女 奴 的 教唆 ,阴谋 立 自己 的 儿子 疲 罗 多 为 太子 ,要 胁 国王 把 罗 
摩 流放 山林 14 年 。 当 年 十 车 王 在 患难 中 曾 答应 吉 迦 伊 可 以 任意 
向 他 提出 两 个 要 求 。 诺 言 一 出 ,必须 遵行 。 他 现在 只 有 从 气 厨 声 
答应 她 的 要 求 了 。 太 子 灌顶 典礼 的 喜庆 场面 于 是 一 变 而 为 生 离 死 
别 的 凄凉 情景 。 罗 摩 决 心 让 父 王 说 话 算数 ,心甘情愿 流放 山林 。 
他 要 求 悉 多 敬 事 翁 姑 ,但 是 她 决心 随 他 流放 。 肿 弟 罗 什 曼 那 也 决 
心 陪 哥哥 流放 。 于 是 他 们 三 人 就 在 人 民 群 众 的 陪 送 下 ,离开 王者 
Par i he ,到 野 林 中 去 , 罗 摩 走 后 几 天 ,十 车 王 夜 梦 醒 来 ,对 长 后 情 防 
厘 雅 谈 到 他 年 轻 时 游 猎 ,误杀 盲 修道 人 之 子 。 育 人 诅 苑 他 ,要 同 旧 
己 的 儿子 分 离 ,而 今 果 然 , 他 郁郁 而 死 。 此 时 EA EEES S 
家 里 ,被 请 回来 继承 王位 。 但 是 他 忠于 习 道 ,决心 到 野 林 中 请 罗 摩 
回 都 即位 。 罗 什 曼 那 不 了 解 实 情 , 想 贸然 动手 断 杀 ,为 罗 摩 所 阻 。 
婆罗 多 亲自 走 上 前 去 ,向 罗 摩 敬礼 , 劝 他 回去 。 罗 摩 不 肯 , 一 定 要 
坚守 父 王 的 旨意 ,不 到 流放 期 满 , 决 不 离开 森林。 许多 大 臣 走 上 前 
来 劝说 ,其 中 有 那个 著名 的 唯物 主义 者 痢 波 厘 , 罗 摩 者 不 听从 。 报 
后 罗 摩 把 自己 的 鞋 递 给 婆罗 多 ,让 他 带 回 阿 逾 陀 ACH AE. 
婆罗 多 回 京 , 避 开 都 城 , 迁 到 难 提 羯 罗 摩 城 , 把 罗 摩 的 畦 全 起 来 , 摄 
政 以 待 罗 摩 归来 。 
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(三 )《 森 林 篇 》 


多 摩 一 进入 森林 , 林 中 的 修道 人 就 纷纷 前 来 请 求 他 保护 。 原 
来 林 中 有 罗 刹 肆虐 ,残害 修道 人 。 一 个 名 叫 紫 罗 陀 的 罗 刹 企图 抢 
动 悉 多 ,被 杀 。 楞 伯 城 十 首 罗 刹 王 罗 波 那 的 妹妹 首 哩 薄 那 如 来 到 
林 中 , 爱 上 了 有 罗 摩 。 罗 摩 同 她 开 了 一 个 玩笑 ,把 她 介绍 给 罗 什 曼 
那 , 罗 什 备 那 拒 绝 了 她 的 请 求 。 女 罗 刹 一 既而 想 吃 掉 悉 多 ,被 罗 什 
受 那 割 掉 鼻 子 和 耳 条 。 她 求救 于 弟弟 伽 罗 。 伽 罗 先 率领 十 四 个 多 
N ,最 后 率领 1 万 4 于 个 罗 和 刹 来 同 罗 摩 对阵。 结果 伽 罗 被 杀 。 魔 
女 只 好 去 找 哥 哥 罗 波 那 ,请 他 报仇 雪恨 。 她 对 魔王 大 肆 宣 扬 悉 多 
的 美貌 。 罗 波 那 派 了 一 个 名 叫 摩 哩 遮 的 罗 刹 ,来 到 林 中 。 小 罗 刹 
摇身一变 ,化 作 金 鹿 , 引诱 罗 摩 来 追赶 。 罗 摩 上 了 当 , 离 开 悉 多 和 
莹 棚 , 跑 了 很 远 去 追 金 谭 。 此 时 金 鹿 伪 装 模 仿 罗 摩 的 声音 ,高 呼 求 
救 。 悉 多 闻 声 ,信以为真 ,敦促 罗 什 曼 那 前 去 救援 。 罗 什 曼 那 害怕 
中 了 罗 刹 的 调 虎 离 山 计 , 不 肯 离 开 。 悉 多 吕 他 盼望 罗 摩 死 掉 ,好 来 
淆 她 这 个 嫂子 。 罗 什 徊 那 无 可 奈何 地 离开 悉 多 去 找 罗 摩 。 此 时 人 金 
ORS REN, (AE, FRIES RA FEL HE TRS, WE 
路 上 遇 着 金 翅 岛 王 。 鸟 王 想 救 悉 多 , 同 魔王 搏斗 See), PER 
第 到 处 寻 苋 悉 多 。 罗 摩 含 泪 遍 询 树 木 、 小 河 .山岳 .野兽 等 等 , 问 这 
些 示 西 是 否 知道 悉 多 的 下 落 。 他 后 来 看 到 了 从 悉 多 脚 上 掉 到 地 上 
的 饰品 ,又 遇 到 金 翅 岛 王 , 才 知 道 悉 多 已 被 动 往 楞伽 城 。 罗 摩 兄 弟 
救 了 一 个 无 头 怪 ,他 功 他 俩 到 猴 国 去 同 猴 王 联盟 ,共同 灭 魔 救 条 
4. FAN BSCR AES IS. PEE SU UR 
Ae UPR A CMASCUNRE SR , 诱 使 悉 多 嫁 他 。 悉 多 坚 
决 抗 拒 , 发 拆 忠 于 罗 摩 ,被 魔王 因 禁 在 后 宫 无 忧 树 园 中 。 
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(90) GRBI RS) 


摩 和 罗 什 曼 那 来 到 了 般 波 湖 。 此 时 正 是 春天 , 林 中 TEE 
片 繁 花 似 锦 , 这 更 豆 引 起 罗 摩 怀念 远方 爱人 的 情怀 。 他 癸 在 这 里 
遇 到 神 猴 哈 奴 曼 。 哈 奴 曼 说 , 猴 王 须 羯 哩 婆 住 在 哩 舍 牟 加 山 ;他 劝 
他 俩 到 那里 去 。 他 俩 照办 了 , 同 猴 王 结 了 盟 。 猴 王 正 同 目 己 的 出 
BPE AR A, .搏斗 。 罗 摩 答应 猴 王 ,他 将 杀 死 波 林 ; 猴 王 则 答应 泊 
出 猴 兵 去 找 悉 多 ,作为 酬谢 。 正 在 此 时 , 波 林 来 到 门 外 挑 成, 须 痢 
ng 3 [e] CP D , SF SE CS RU SERO UR PR oo RY EE PE APR PHO 
KMS, HBP BENUNGEGGES T EMIL., REA MNS 
去 以 后 派出 猴 兵 去 搜寻 悉 多 。 但 是 他 沉 酒 于 色欲 中 ,雨季 已 过 , 仍 
无 行动 。 罗 什 备 那 找 上 门 来 ,当面 痛斥 他 失信 。 这 时 猴 王 才 行 动 
起 来 , 派 使 臣 四 出 , 召 来 普天 下 儿 兵 猴 将 ,然后 分 派 他 们 去 寻 更 普 
多 的 踪迹 。 哈 奴 曼 奉 派 率 猴 兵 南下 ,路 上 遇 到 金 起 乌 王 的 第 币 信 
ZR. PEC SEER AB REE AREAS SESS. RAB T 
大 海边 , ESA EE EXE UE 0 HFK HS TBE RAR A BE, 
FERARI P xe HH BR BR Ek TR FR MB AWE 
擅长 跳 牙 的 ,结果 被 大 家 选中 。 他 站 在 摩 享 陀 罗 山上 ,一 跃 过 海 。 


(五 )《 美 妙 篇 》 


哈 奴 曼 飞 越 大 海 ,来 到 楞伽 城 。 他 站 在 一 座 山 上 , 纵 观 全 城 ; 
然后 又 摇身一变 , 变 成 了 一 只 猫 ,黄昏 后 潜入 城内 ,到 处 探视 。 他 
MB ST PREP RAS BI. Bathe TC PI pd PER T 
悉 多 。 他 现 出 原 身 ,站 在 悉 多 面前 ,说 自己 是 罗 摩 派 来 的 使 者 ,并 
向 她 讲述 了 来 到 这 里 的 过 程 。 他 还 拿 出 了 有 罗 摩 交 给 他 的 作为 信物 
的 戒指 ,上 面 锡 着 罗 摩 的 名 字 。 悉 多 无 法 不 相信 了。 她 大 为 感动 ， 
对 哈 奴 曼 讲 述 了 自己 被 动 的 经 过 ,并 且 着 重 说 , 罗 摩 要 赶快 来 救 
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她 ,否则 两 个 月 以 后 ,如 果 她 仍 不 屈服 ,十 头 罗 刹 王 就 要 收拾 她 了 。 
附 妈 受 曾 亲眼 看 到 悉 多 在 魔王 的 威胁 利诱 下 如 何 坚 贞 不 届 , 坚 决 
中 于 罗 摩 。 他 真是 一 百 个 放心 。 他 要 求 悉 多 给 他 一 件 信 物 ,好 向 
罗 摩 交差 。 悉 多 把 自己 头 上 戴 的 宝石 递 给 他 ,并 且 告 诉 他 了 一 件 
只 有 悉 多 和 罗 摩 两 个 人 知道 的 事情 ,作为 哈 奴 曼 见 到 悉 多 的 最 有 
力 的 元 证 。 事 情 是 这 样 的 :有 一 天 , 罗 摩 和 悉 多 来 到 曼 陀 基尼 河 边 
上 。 罗 摩 身 在 悉 多 怀 里 。 因 陀 罗 的 儿子 一 只 乌鸦 飞 来 想 咬 悉 多 的 
孔 房 。 悉 多 拿 起 石头 吓 路 乌鸦, 乌鸦 丝毫 不 怕 。 最 后 还 是 罗 摩 拒 
起 一 根 草 AKL, ETE ENT HA, BE, BBS 
本 介 ,到 处 飞翔 求救 , 连 自 己 的 父亲 因 陀 罗 都 不 管 它 。 乌 鸦 没 有 办 
法 ,只 有 问 罗 摩 求救 。 罗 摩 伐 了 它 的 命 , 只 射 伤 它 的 右 眼 。 故 事 讲 
元 , 哈 妈 曼 想 离开 无 忧 树 园 。 任 务 本 来 可 以 说 是 已 经 完成 了 。 但 
慷 , 他 想 试 一 试 罗 波 那 的 力量 ,于 是 大 阐 无 忧 树 园 , 杀 死 卫士 。 罗 
BEAR AGS , 派 罗 刹 来 捉拿 哈 奴 曼 。 魔 王 的 儿子 因 陀 罗 者 用 焚 箭 擒 
TEMS CS ,把 他 带 到 魔王 驾 前 。 魔 王 想 杀 哈 奴 曼 。 他 弟弟 维 毗 沙 
那加 以 劝阻 。 他 哥哥 接受 了 他 的 意见 ,认为 不 应 该 杀 使 者 ,只 能 惩 
训 。 于 是 在 魔王 宫 中 DR ARAMA aE SRE, 
泡 在 油 中 ,然后 点 火烧 着 。 猴 子 就 拖 着 烈火 熊熊 的 尾巴 , 满 城 窜 
忠 ,全 城 陷 人 一 片 火海 之 中 。 哈 奴 曼 乘 机 逃 出 ,又 跳 过 大 海 , 回 到 
摩 孚 陀 罗 山上 , 先 见 到 群 猴 ,然后 又 到 枫 私 紧 陀 猴 王 王 都 ,去 见 罗 
BE JUR ,报告 一 切 , 并 把 悉 多 的 信物 交 给 罗 摩 。 罗 摩 一 见 伤心 , 怀 
看 翡 痛 的 心情 ,倾听 悉 多 让 哈 奴 曼 转告 他 的 话 。 


(六 )《 战 斗 篇 》 


SENT T PIU TA ,心中 快乐 无 比 。 他 赞美 了 哈 奴 曼 ,然后 
率领 猴子 和 熊 墨 大 军 南 征 。 罗 摩 大 军 来 到 的 消息 报到 了 罗 波 那 驾 
前 。 十 头 魔 于 立即 召集 群 魔 开会 ,商议 对 敌 的 办 法 。 他 的 弟弟 维 
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紫 沙 那 竭力 主张 送 还 悉 多 ,与 罗 摩 和 解 。 魔 王 大 弘 , 痛 加 维 毗 沙 
AB ,次 了 一 大 篇 杂 属 最 可 怕 的 道理 。 维 毗 沙 那 一 怒 逃 走 , 过 海 投 
FFE. KEW ,难以 渡 过 。 维 毗 沙 那 劝 罗 摩 直接 向 海神 求情 。 
海神 派 了 天 上 工匠 大 神 之 子 那 罗 来 给 罗 摩 大 皇 在 海上 造 桥 。 桥 
成 , 罗 摩 率 猴 子 大 插 流 海 , 兵 临 楞伽 城下 , 同 罗 刹 们 展开 了 激烈 的 
f+, APH, ARMOR ES HBA eS ee RE A 
AeA EER. TERE ETT Df LT AREY Bak TR ,法 力 无 
XJ ,能 施展 约 术 , BEES ESUP o IRA PS, WE OH UBI 
夫 不 当 之 勇 。 这 个 罗 刹 的 名 字 是 坞 尝 MS, EARS Bi wy 
叔 。 成 斗 异 前 激 烈 。 罗 摩 和 罗 什 曼 那 都 受 了 重伤 ,他 俩 中 稍 倒 在 
成 场 。 阁 姿 梵 劝 哈 奴 曼 到 北方 神山 中 去 采 仙 草 , 疗 救 罗 摩 兄 弟 。 
哈 妈 曼 于 是 到 了 北方 山上 ;但 是 仙 草 都 缩 入 土 中 不 出 。 哈 奴 曼 无 
可 东 何 ,只 好 把 山峰 用 手 托 到 两 军 阵 前 ,找到 仙 草 , 救 了 罗 摩 兄弟 
俩 的 命 , 又 把 大 山 托 回 , 放 到 原来 的 地 方 。 因 陀 罗 着 施展 幻术 LAE 
出 了 悉 多 的 样子 , 押 到 阵 前 斩首 。 罗 摩 等 大 尿 失 色 。 维 毗 沙 那 指 
出 ,这 部 十 纠 术 ,不 要 信以为真 ,不 要 害怕 。 最 后 , 因 陀 罗 痢 被 罗 什 
BAAR, RES RRA, RAK SPRL WS EHA o 
AU AE AERTS, 27 E 25 AE A US AB PE RR Lr A PB E , ZEE at 
沙 那 密 媳 子 为 妻 。 罗 摩 见 到 了 悉 多 ,对 她 遭受 的 苦难 只 字 不 提 , 却 
怀疑 她 的 贞操 。 悉 多 投 火 自 明 , 火 神 把 她 从 火 里 托 了 出 来 ,证 明 她 
征 页 沪 的 。 罗 摩 却 说 ,他 并 不 是 怀疑 悉 多 ,只 是 想 在 大 庭 广 众 之 中 
证 明 她 的 上 页 涪 而 已 。 罗 摩 夫 妇 团 圆 了 ,14 年 的 流放 也 已 期 满 , 罗 
摩 等 人 来 上 魔王 遗 留 下 来 的 云 车 ,回国 复位 , 立 婆 罗 多 为 王位 继承 
人 。 故 事 与 到 这 里 ,大 团圆 的 结局 已 经 实现 ,整个 故事 可 以 说 是 已 
经 结束 了。 
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(七 《后 篇 》 


从 《 罗 摩 衍 那 ) 的 整个 结构 来 看 ,这 一 篇 肯定 是 后 加 的 。 整 篇 
MLAB ,看 不 出 什么 连贯 性 和 逻辑 性 。 统 观 全 篇 ,可 以 分 为 
三 大 部 分 :第 一 部 分 讲 罗 波 那 的 喘 世 和 劣迹 ;第 二 部 分 讲 哈 奴 曼 的 
故事 ;第 三 部 分 讲 罗 摩 和 悉 多 第 二 次 的 和 而 又 离 。 


罗 波 那 的 故事 


有 两 条 线索 :第 一 条 讲 古 时 候 有 一 个 仙人 ,名 叫 补 罗 私 底 耶 ， 
证 大 项 天 之 子 。 他 淤 心静 修 , 天 女 、 仙 女 和 龙 女 毅 来 干扰 他 。 他 发 
t BOULE EXE TETUR N, AURA, RARE RES 
ER Y 78 ,^E- T A5 HEIC Z, MEI AP EAE TAS APER ,知行 
AD KORCKGBE RON UE 8 , 住 在 楞伽 。 第 二 条 线索 讲 的 是 有 两 个 罗 
RIER ID AAS Wi Ge o De BS I] E EK EHE IET. S 
Fo HIST E, Wee eS TS EE E A E E H 
Eo MIIE E ERE SETS DID S BF BATT AE EX E IL , A 
MEE Poe OC PPT RC , E PL BA HS. UE Fe RG PP 
K , 生 三 子 一 女 , 罗 波 那 是 儿子 之 一 。 他 行将 行 , 得 到 大 焚 天 恩惠 。 
他 强迫 财神 让 出 楞伽 城 。 他 大 行 肆 虞 ,欺压 群 神 ,被 湿 姿 打败 ,大 
声 吼 叫 ,因此 得 到 了 一 个 系 号 叫 吼 子 【Ravana, 罗 波 那 )。 他 污辱 
T ML A CUR BESEJE S KAR, RENNRS , 杀 魔 报仇 。 罗 波 那 的 儿 
子 因 陀 罗 着 举行 条 典 ,祈求 隐 有 身 术 。 连 因 陀 罗 神 败 在 他 手下 ,因此 
得 名 ALBEE TAL BE 9) 


哈 奴 受 的 故事 


险 妈 和 曼 一 下 生 就 想 上 天 去 捉 太 阳 , 他 以 为 太阳 只 不 过 是 一 个 
红 采 子 。 他 因此 被 因 陀 罗 打 死 ,项 天 叉 让 他 复活 。 因 陀 罗 赠 他 一 
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个 项 链 , 天 神 纷 纷 向 神 猴 祝福 。 后 来 他 帮助 须 羯 哩 婆 与 波 林 对 抗 。 
他 精通 员 陀 经书 和 语法 学 。 


罗 摩 和 悉 多 的 故事 


罗 摩 统治 天 下 ,人 民 安 居 乐 业 。 过 了 些 时 候 , 悉 多 怀 了 孚 。 此 
时 密探 忽然 问 罗 麻 报告 ,说 人 民 中 间 流 传 着 一 些 关 于 悉 多 的 流言 
瘟 语 ,大 家 怀疑 她 在 魔王 宫 有 不 贞 行 为 。 罗 摩 听 了 ,决心 遗弃 悉 
多 , 派 罗 什 复 那 把 正在 怀孕 的 妻子 丢弃 在 恒 河 对 岸 。 悉 多 悲痛 欲 
绝 ,但 并 无 怨言 ,她 只 是 让 罗 什 曼 那 回 罗 摩 致意 。 罗 什 曼 那 心里 非 
at ,但 又 无 能 为 力 。 此 时 悉 多 形 单 影 只 ,被 自己 最 爱 的 丈夫 遗 
FE MPRP , 茫 范 大 地 , 何 处 是 目 己 的 归宿 ! 她 痛哭 不 已 。 林 中 居 
民 的 小 孩子 看 到 了 她 ,把 她 市 到 私 经 仙人 的 净 修 林 中 。 仙 人 收留 
了 了 她。 在 设 睹 户 只 那 奉 派 征 讨 罗 婆 那 行经 仙人 的 净 修 林 的 那 一 个 
Bile] EBA R SRM TILE: — TUES, PS Ee, MORE se 
了 《 罗 摩 衍 那 》, 教 两 个 孩子 朗诵。 这 时 两 个 孩子 已 经 成 了 仙人 的 
WER AK, fll Ur iu, ORE RAE AR, MRP MSZ 
PREIS REP. TE a EE Be th OY ENR) 
Urs Ex Je: ,多 摩 终 于 发 现 , 这 两 个 孩子 原来 就 是 目 己 的 儿子 。 于 是 
蚊 坏 又 把 悉 多 领 了 来 ,证 明了 她 的 贞操 。 但 是 , 罗 摩 仍然 坚持 说 ， 
他 无 法 取信 于 民 。 悉 多 不 得 已 ,求救 于 地 母 ,大 地 顿时 裂 开 , 悉 多 
一 路 而 投入 地 母 的 怀抱 ,形成 了 一 个 严 剧 。 但 是 ,作者 又 把 大 禁 天 
请 了 出 来 ,预言 : 罗 摩 全 家 将 在 天 和 里 团圆 。 最 后 罗 摩 立 二 子 为 
王 ,死神 来 拜访 他 ,他 决心 返回 天 宫 , 恢 复 毗 湿 奴 的 形象 。 罗 摩 兄 
55 PU ACE A BEBE A G LAUR E 3B BE f 41] 98 ELK 

Be AE Er fe] BS He BE T SORGE ET AB) BU d: E SES xx 
PH MST PRA OT AB GAUH T jo Ee KEN AR. 
ETT 5E AR TPR IA Jt (ET AB)”, FRU ik a 
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RAY ,我 在 这 里 不 谈 。 我 只 想 再 选 几 个 与 故事 情节 有 关 的 问题 
加 以 探讨 与 分 析 。 

(一 ) 故 事情 市 层次 问题 

东西 各 国 的 许多 学 者 都 已 经 认识 到 ,《 罗 摩 衍 那 ) 不 是 只 有 一 
个 层次 ,而 是 由 许 许 多 多 的 、 大 大 小 小 的 层次 积累 而 成 的 。 我 个 人 
认为 ,其 中 最 大 的 层次 只 有 两 个 。 我 的 主要 根据 是 汉 详 佛 典 中 的 
两 个 故事 。 第 一 个 是 元 魏 吉 迦 夜 共 县 曜 译 的 4 杂 宝 藏 经 ) 第 一 卷 第 
一 个 故事 ,叫做 《十 痊 王 缘 》。 内 容 大 体 上 是 ;有 一 个 国王 ,号 日 十 
S , 王 大 夫人 生育 一 子 , 名 叫 罗 摩 。 第 二 夫人 有 一 子 , 名 日 罗 温 (多 
什 曼 那 )。 第 三 夫人 生子 名 婆罗 陀 ( 效 罗 多 )。 第 四 夫人 生子 FR 
怨 恶 ( 设 睹 卢 只 那 ) 。 王 喜欢 第 三 夫人 ,告诉 她 说 ;…" 若 有 所 须 , 随 尔 
所 愿 。 她 当时 不 提 任 何 要 求 。 国 王 有 病 , 立 太子 罗 摩 为 王 。 第 三 
FA BR Be th, WY LE REA E VEL BR LU 12 年 。 
国王 认为 ， 王 者 之 法 EJ6 G8 RGA, PRP BABY BE 
使 用 勇力 ASE. SRA, RADAR WER. HEF 
BE IE TE HES ,回来 以 后 , 听 到 此 事 , 对 母亲 大 为 不 满 。 时 老 王 忧 愤 
AH, BP ERRAL, Mis SASK, A BEARES ,将 半 展 交 
CS, ZB RAR, FERPA RAR EL AYR ICE. 
12 年 后 , 罗 摩 还 朝 为 王 。 

第 二 个 故事 是 三 国 吴 康 僧 会 译 的 4 六 度 集 经 ) 第 五 卷 第 四 十 六 
个 故事 。 内 容 大 体 上 是 :从 前 车 联 在 一 个 大 国 为 王 。 他 的 田 田 是 
另 一 个 国家 的 国王 。 田 务 兴 兵 来 夺 他 的 土地 。 他 为 了 避免 战争 ， 
不 让 老百姓 受害 , 带 着 元 妃 逃 往 山 林 。 海 里 有 一 条 政 龙 将 元 妃 资 
挟 , 想 回 到 海里 ,路 上 遇 到 一 只 巨 乌 , 堵 住 道路 ,被 龙 用 雷电 击 掉 右 
慢 。 国 王 找 不 到 元 妃 ,手持 弓箭 ,到 诸 山 去 寻 砚 。 路 遇 猕 猴 , 告 诉 
{A 98 58 re. UT IHE TAK, AM APB. BS EA BR EFT 
WKS. REI RE S Rock. BERITHHE SCF 
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WIRA , 25 JG T ca EE PARSE RST BE, KEKE 
HE. Kit PECTED, BU SERA IT o BRR A A R, BGAN E, 05:8 
RHH, KERZ AIR KARA? DES Teh ia 
Breed. HEAK, IEP OE. EIE, ARIF Beth 70 8c. 
AJ PS EHEHE, ES) eB RE EEA. HE 
怀疑 元 妃 页 操 , 元 妃 说 ,她 十 清 日 的 ;如 来 她 说 的 是 具 话 ,大 地 将 开 
A. ZARA HRA TR 0 

以 上 是 汉 译 佛 典 中 两 个 故事 的 简要 内 容 。 第 一 个 故事 相当 于 
蚁 二 《 罗 摩 入 那 ) 的 前 一 半 , 只 是 没有 悉 多 的 名 字 ; 第 二 个 故事 相当 
于 后 一 半 , 只 说 “元 如 ,也 没有 悉 多 的 名 字 。 把 这 个 故事 合 在 一 
起 , 完 完全 全 就 是 今天 我 们 熟悉 的 罗 摩 的 故事 。 连 一 些 细 市 都 完 
全 吻合 到 令 人 吃惊 的 程度 。 在 这 里 最 值得 探讨 的 是 芒 多 问题 。 为 
什么 在 两 个 故事 中 都 没有 悉 多 的 名 字 呢 ? 可 不 可 以 设想 ;最 早 的 
民间 流传 的 故事 只 是 说 一 个 妃子 ,后 来 才 用 悉 多 换 掉 奢 个 妃子 呢 ? 
我 认为 ,可 以 这 样 设 想 。 如 采 这 个 设想 真正 能 成 立 的 话 ,那么 , 悉 
多 与 罗 摩 的 结合 不 是 最 原始 的 形态 。 是 不 是 悉 多 与 罗 靡 的 结合 是 
随意 捏造 出 来 的 呢 ? 也 不 是 的 。Guruge 引用 了 A. Weber 的 意见 ， 
iB He ng ABE E ) ( Taittiriva Brahmana ) Il ,3. 10,1 一 3, 讲 到 sita 
(28 19 ) xj H EW 2, 而 罗 靡 的 全 名 后 来 变 成 了 罗 摩 月 
( Rámacandra) , ? Guruge 引用 Macdonell 的 意见 ,说 sita TE UA BE HP 
he 2E 18 Aj TG RS ZR LIES A BE A BET i ESE E SE A 
lg P OORE ERN, AKES S REMIS MeO, BAC 
存在 的 了 。 

关于 《 罗 摩 本 那 》 故 事情 节 的 层次 问题 ,印度 女 历 史学 家 
Romila Thapar t2 Brit 74, bF dH, mL ER CM BE RT) BI SCR 
不 是 一 个 统一 的 整体 ,而 是 有 许多 层次 。 悉 多 故事 只 是 一 个 次 要 
的 情节 (sub-plot), 悉 多 是 行动 的 推动 者 ,象征 着 丰收 女神 的 没 
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落 .05 她 进一步 指出 ,在 《 罗 摩 衡 那 } 中 ,流放 是 一 个 主题 , 它 表 明 
XE. El 55 BRAK AY PB ,表明 王国 对 森林 的 胜利 。 浴 藏 在 书 中 的 有 许 
多 意识 层次 (layer of consciousness) x Hp — Ve cte m 
的 许多 著作 中 都 成 为 一 个 主题 。 许 多 佛 本 生 故 事 都 以 流放 为 主要 
内 容 , 比如 Vessantara Jataka, Sama Jataka, Nalinika Jataka, Sambula 
Jataka 等 等 (1。 这 是 很 值得 进一步 深入 研究 的 一 个 问题 。 

最 后 ,我 还 要 指出 ,Iksvaku，Rama，Sita,Laksmana 等 名 字 在 《4 梨 
俱 喘 陀 ) 中 都 能 找到 ;但 是 没有 那样 的 故事 情节 。 

(二 ) 悉 多 的 喘 份 问题 

在 蚁 二 《 罗 摩 衍 那 > 中 , 悉 多 是 阁 那 竭 国王 的 女儿 。 但 是 ,这 不 
是 唯一 的 说 法 。 在 巴 利文 《十 车 王 本 生 故 事 》( Dasaratha Jataka ) 
中 , 悉 多 是 十 车 王 的 女儿 ,后 来 同 罗 摩 结婚 ,是 兄妹 结婚 。 还 有 第 
三 个 说 法 。 在 许多 本 子 中 , 悉 多 成 了 十 涉 罗 刹 王 罗 波 于 的 女 
儿 !81。 她 下 生 后 ,被 父亲 装 在 桶 里 ,投入 水 中 ,为 人 救 起 。 后 来 魔 
王 动 夺 的 竞 是 自己 的 女儿 ,他 终于 死 在 女儿 手中 。 和 人情 市 十 分 离奇 ， 
在 民间 文学 中 却 并 非 十 分 黎 见 。 

(三 《 罗 摩 衍 那 故事 来 源 问题 

我 在 上 面 已 经 提 到 过 , 罗 麻 故事 有 其 历史 基础 ;但 是 基本 上 是 
一 个 民间 故事 。 印 度 各 主要 教派 都 范 相 利用 这 个 故事 ,为 宣传 目 
CHAIRS. BRT BAAN Ree TREK BTA). 
FP Al ce SS — m A a EE E A TNR TERRA ES 
里 ,婆罗门 教 的 色彩 比 第 二 至 六 篇 要 浓 得 多 。 所 以 ,有 的 学 者 主张 
这 两 篇 是 后 来 定 人 的 ;我 看 ,这 是 有 道理 的 。 但 是 ,有 的 印度 学 者 
还 主张 ,这 两 篇 也 是 原作 。 佛 教 利 用 这 个 故事 ,最 显著 的 证 明 就 是 
上 回 提 到 的 巴 利文 本 生 故 事 。 本 生 经 利用 民间 故事 ,手法 简单 而 
Ha. WoEBURUUS, ABS IPIS] EAS NS ,任务 
就 算 完 成 。 普 那 教 也 同样 利用 罗 摩 的 故事 为 本 教 张 目 。 
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八 思想 内 容 


蚊 坏 4《 罗 摩 衍 那 》 的 主题 思想 是 什么 ?” 它 想 宣 传 什么 ? CAR 
XTA? 一 谈 思 想 内 容 , 这 样 一 些 问 题 就 必须 首先 回答 。 对 于 这 
些 问题 ,过 去 各 国学 者 进行 过 不 少 的 探讨 ,提出 了 五 花 八 门 的 学 
说 。 现 在 简略 地 介绍 如 下 : 

德国 学 者 威 们 (A. Weber) 认为 ,《 罗 摩 衍 那 ) 接 受 了 希腊 史诗 

9 影响。 但 是 也 有 人 主张 ,和 荷 马 受 到 了 败坏 的 影响 。 威 伯 同 许多 
学 者 都 认为 《 罗 摩 衍 那 > 是 用 比喻 的 形式 表现 了 一 件 历 史 事 实 , 这 
网 证 雅 利安 人 的 农业 向 南 印度 传播 。 威 伯 还 主张 ,向 南 传播 的 不 
仅 是 农业 ,而 是 整个 雅 利安 文化 ,传播 的 范围 一 直 扩 展 到 锡 兰 ( 今 
AWB). BPI AWB ED EER AI AD. WAR ER 
(M. Wintemitz) 似乎 同意 威 伯 的 意见 。 托 尔 波斯 * 惠 勒 ( Talboys 
Wheeler) 认为 , 罗 摩 与 罗 波 那 之 战 是 印度 婆罗 门 教 与 锡 兰 佛教 冲 
突 的 诗歌 表现 形式 。 威 们 也 同意 Wheeler WAVE, SEE :威廉 斯 
(Monier Williams) 认为 ,这 部 史诗 表现 的 是 善 恶 之 间 永 恒 存 在 的 矛 
JE , 蕊 征 一 种 伦理 比喻 。 沙 马 沙 斯 特 里 (R. Shamasastry) 在 《 罗 摩 
衍 那 /中 发 现 了 占 相 学 , 罗 摩 代表 太阳 , 罗 什 曼 那 代表 木星 BBS 
代表 金星 , 设 睹 卢 只 那 代 表 水 星 。 卢 本 (W. Ruben) 认为 , 罗 摩 故 
事 来 源 于 某 一 些 与 狩猎 有 关 的 英雄 故事 ,雅克 比 说 ,原始 ( 罗 摩 衍 
那 y 的 第 二 部 分 叙述 的 是 建立 在 神话 基础 上 的 人 间 故 事 , 这 些 神 话 
AE fili n] LLE W 2) Bx FAY RA BE. Macdonell 支持 Jacobi 的 学 说 ,他 把 
罗 麻 与 罗 波 那 斗 争 故 事 的 来 源 追 溯 到 《 梨 俱 呐 陀 ) 中 的 因 陀 罗 与 茧 
力 特 罗 的 斗争 。A.B. Keith 同意 这 个 看 法 ,并 且说 ,这 是 最 令 人 信 
服 的 .外 还 有 一 些 学 说 或 者 看 法 ,我 在 这 里 无 法 一 一 列举 了 。 

上 面 这 一 些 和 尝 训 或 者 看 法 ,很 不 相同 ,也 很 有 趣味 ;但 是 却 显 
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然 都 没有 援 到 痒 处 。 看 来 对 于 这 个 问题 还 有 进一步 拧 讨 的 必要 。 
如 有 打 企 图 用 历史 唯物 主义 的 观点 来 解释 这 些 问题 的 话 ,那么 首先 
要 分 析 一 下 公元 前 一 千 纪 中 叶 印 度 北 部 社会 中 的 阶级 关系 。 在 印 
度 ,阶级 关系 最 明显 地 表露 在 种 姓 关 系 上 ,虽然 在 这 两 种 关系 中 间 
还 不 能 就 直截了当 地 划 上 等 号 。 

印度 的 种 姓 制度 在 世界 历史 上 可 以 说 是 独树一帜 ,是 非常 著 
名 的 。 别 的 国家 则 或 也 有 近似 的 制度 ,但 都 并 不 十 分 发 达 。 在 印 
度 , 它 却 是 源远流长 ,发展 得 非常 复杂 ,一 直到 今天 还 支配 着 印度 
社会 。 有 一 个 事实 非常 值得 注意 : 目 古 以 来 ,印度 种 姓 制度 的 理论 
与 实际 就 有 矛 掉 。 从 《 梨 俱 员 陀 ) 起 一 直到 那些 《法 论 ) 都 把 四 个 主 
要 种 姓 或 原始 种 姓 规定 得 有 条 不 名 ,井然 有 序 。 但 是 ,实际 情况 怎 
样 呢 ? 实 际 情况 并 不 是 这 个 样子 。 看 来 这 种 死 死 板 板 的 制度 多 一 
半 是 垄断 文化 知识 的 祭司 挖空心思 制造 出 来 的 。 他 们 不 惜 捏造 神 
话 , 把 自己 所 在 第 一 位 ,自己 称 作 疲 罗 门 ,以 拾 高 自己 ,贬低 别人 。 
他 们 的 目的 显然 是 企图 永远 垄断 知识 ,垄断 祭祀 ,从 而 获得 利益 。 
他 们 还 强调 ,种 姓 是 天 生 的 ,不 能 改变 的 。 你 生 于 哪 一 个 种 姓 ,就 
必须 既 来 之 则 安之 ,不 能 有 改变 种 姓 的 非 分 之 想 。 这 就 是 种 姓 制 
度 的 理论 基础 。 

然而 事实 怎样 呢 7? 事实 并 不 是 这 个 样子 ,或 者 不 全 是 这 个 样 
子 。 就 拿 四 姓 的 职业 来 说 吧 。《 法 经 /里 面 规定 得 清 清楚 楚 ,好 像 
难以 改变 。 实 际 上 却 改 变 得 非常 厉害 , 连 婆 罗 门 的 职业 也 非常 不 
国定 , 他们 好 像 什么 都 能 干 。f2 一 个 希腊 的 使 臣 麦 伽 塞 因 斯 
(Megasthenes) 在 公元 前 4 世纪 看 到 的 印度 社会 中 根本 没有 四 个 种 
姓 的 严格 划分 。 他 看 到 社会 上 有 七 种 人 。2 我 宁愿 相信 一 个 外 国 
人 的 实地 观察 MAAS EST Ee ZEE A A SUIT 
CPAP ALTE S TAA ae Al MAAS P h th n] DA SI P E 
f] ESE AN RE PT Be PS IEEE LU Ye ae HS — 
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AE PREM SAREE ST] MeN TA), BOT MA AA LÀ 
个 头 儿 。 从 中 隐约 透露 出 两 个 高 级 种 姓 的 了 矛盾。 

在 印度 古代 社会 中 ,这 两 个 高 级 种 姓 之 间 有 着 错综复杂 的 关 
系 。 人 他们 有 时 候 联合 起 来 ,共同 压迫 和 和 剥 前 其 他 低级 种 姓 。 有 时 
候 又 剑拔弩张 ,互相 和 斗争。 婆罗门 和 刹 帝 利 的 矛盾 由 来 已 入 。《 梨 
{AIK BE 97.18 VES BE AME A BI op IAS (Sudas) HJJL FET EZ iR 
中 获胜 。《 台 提 哩 耶 本 集 》( Taittiriya Samhita) 7.4.7 却 讲 到 ,这 些 
JL NATIT BRK ILE. (BATRA ERR BEDS 1855.19 HEB , nT 4S 
KARAER KEE (3) 3x — ne LR Y EP P] S A ae A 
争 之 激烈 。 

从 婆罗 门 和 刹 帝 利 矛 盾 这 个 角度 来 分 析 《 罗 摩 衍 那 》, 我 们 可 
以 看 出 ,从 整体 来 看 ,这 部 史诗 表现 出 来 的 情况 是 ,这 两 个 高 级 种 
姓 正 处 在 势均力敌 .暂时 取得 均 势 的 .相安 无 事 的 形势 中 。《 罗 摩 
衍 那 表面 上 也 不 得 不 对 小 罗 门 表示 苇 敬 ,对 他 们 讲 一 些 对 话 ; 但 
是 骨子里 作者 是 拥护 刹 帝 利 的 ,是 站 在 刹 和 带 利 立场 上 的 ,尽管 据说 
蚁 坯 本 人 是 一 个 婆 罗 门 。 只 有 第 一 篇 和 第 七 篇 效 罗 门 的 色彩 很 
浓 ,这 两 扁 可 能 是 后 出 的 。 

在 《 罗 摩 衍 那 里 面 , 有 两 个 插曲 值得 重视 。 一 个 是 众 友 仙人 
HERA Rl EFT) BS e SR, Xe BE AF A) A A EE 
(婆罗 门 ) 决 斗 的 故事 。 先 谈 第 一 个 。 这 个 故事 见于 本 书 第 一 篇 
《童年 篇 >。 从 前 的 时 候 , 众 友 想 抢 婆 私 噬 (小 罗 门 ) 的 如 意 神 牛 ,被 
婆 私 旺 打败 。 他 觉得 ,自己 这 个 刹 带 利 毕 竞 敌 不 住 逃 鸭 ;于 是 下 
定 决心 实行 严酷 的 苦行 ,立誓 要 成 为 婆罗 门 ,也 就 是 说 ,要 改变 种 
姓 。 苗 行 的 威力 十 分 可 怕 , 最 后 最 高 神仙 大 焚 天 亲 目 出 马 ,来 到 众 
ACER AY ,说道 : 


REA PY 对 你 表示 欢迎 ! 
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我 们 非常 满意 你 的 苦行 。 
RAF! 你 将 行 极 严酷 。 
使 得 你 得 到 楚 仙 的 名 称 。 (1.64.11) 


这 个 故事 暗示 EP A TA A; CE Pl E DU P ,种姓 可 以 
改变 。 

现在 谈 第 二 个 故事 , 它 也 见于 《童年 篇 ,在 罗 摩 等 四 个 王子 结 
婚 以 后 ,出身 姿 罗 门 的 持 作 罗 摩 突 然 来 到 这 里 。 这 一 位 罗 摩 在 印 
度 古代 神话 中 是 一 个 突出 的 人 物 。 他 是 极端 的 婆罗 门 主义 的 典型 
代表 ,他 对 镜 帝 利 恨 得 咬牙 切 齿 ,一定 要 把 刹 帝 利 斩 尽 杀 绝 ,完全 
消灭 ,才能 解 得 他 胸中 的 怒气 。 据 说 他 曾 把 刹 帝 利 彻底 消灭 过 21 
次 之 多 。 如 采 有 效 的 话 , 消 灭 一 次 ,也 就 够 了 。 现 在 竞 多 达 21 次 ， 
可 见 他 的 消灭 是 无 效 的 。 看 来 这 个 人 物 是 在 婆罗 门 和 刹 帝 利 斗 争 
中 失败 了 的 疤 罗 门 的 精神 胜利 的 产品 。 在 《 罗 摩 衍 那 > 中 ,他 也 出 
现 了 。 他 来 癌 罗 摩 挑 战 ,结果 被 打败 。 他 还 “ 死 不 改 悔 ” ,他 对 罗 摩 
说 : 


FET! 对 我 来 说 ， 
这 并 不 是 一 种 耻 异 ; 
你 终于 把 我 打败 了 ， 
你 这 三 个 世界 之 主 。 (1.75.19) 


FE iX HL, CER BH Ce He aK OT A ar A). R, CE EAT AB) A Al 
帝 利 张 目 的 ,难道 还 能 够 怀疑 吗 ” 

了 解 了 当时 的 种 姓 关 系 , 也 就 是 阶级 关系 之 后 ,我 们 才能 对 
《 罗 摩 衍 那 > 的 主题 思想 进行 分 析 。 大 家 都 知道 ,印度 国内 外 的 学 
者 ,包括 中 国学 者 在 内 ,几乎 是 异口同声 地 说 ,这 部 史诗 的 主题 思 
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A re ip AN EEG LIE SC EE IE S25 HE GRE LE nee 
正确 的 。 但 是 , 善 . 恶 等 等 都 是 表示 伦理 价值 的 词 儿 ,而 伦理 价值 
是 有 具体 内 容 的 。 在 人 类 社会 中 决 没有 完全 抽象 的 善 、 恶 ,也 没有 
完全 抽象 的 正义 、 非 正义 等 等 。 扩 而 大 之 ,在 人 类 与 大 卓然 的 关系 
中 也 有 同样 的 情况 。 我 们 讲 “ 益 鸟 ” ,杜甫 讲 ARTT ,都 是 站 在 人 类 
的 立场 上 讲 的 。 鸟 并 不 知道 自己 是 否 是 益 鸟 ,竹子 也 决 不 会 认为 
自己 是 恶 竹 , 毒 菌 决 不 承认 目 己 有 毒 。 我 们 平帝 讲 一 些 正 义 的 行 
为 ,比如 说 正义 的 战争 等 等 ,是 指 顺 乎 世界 潮流 ,合乎 人 类 社会 发 
展 的 规律 的 行动 。 决 没有 完全 抽象 的 正义 和 非 正义 的 战争 。 具 体 
讲 到 《 罗 摩 衍 那 / ,所谓 善 ,所 谓 正 义 , 由 谁 来 代表 呢 ? 他 直属 于 哇 
一 个 阶级 、 哪 一 个 种 姓 的 呢 ?” 为 什么 他 的 行动 束 是 善 、 束 契 正 义 
We? fore ae OT Wa SE TE X .又 由 谁 来 代表 呢 ? 他 叉 古 属于 哪 一 个 阶 
级 . 哪 一 个 种 姓 的 呢 ? 为 什么 他 的 行动 就 是 恶 、 吏 证 非 正 义 呢 : 

大 家 都 承认 ,代表 善 和 正义 的 是 罗 摩 。 罗 摩 定 条 帝 利 , 征 新 兴 
的 王国 的 国王 ,在 印度 历史 上 ,公元 前 一 千 纪 中 叶 北 印度 王国 和 共 
和 国 的 兴起 ,有 利于 促进 生产 力 的 发 展 ,有 利于 促进 印度 社会 的 进 
GET RA RAR ,其 中 也 包括 商人 在 内 的 愿望 ,人 民 要 求 统一 ， 
人 民 要 求 联合 。 佛 教 起 劲 地 宣传 什么 “ 转 轮 至 王 EK AL, 
反映 了 人 民 群 众 的 要 求 ,是 有 进步 意义 的 。 罗 摩 是 王国 的 代表 ,他 
成 胜 了 森林 (流放 )2 ,取得 了 统一 ,他 表达 了 人 民 渴 求 统一 的 愿 
望 。 这 顺 平 人 心 , 合 乎 历史 的 发 展 规 律 ,因而 古 善 的 ,是 正义 的 。 

大 家 也 都 承认 ,代表 恶 和 非 正 义 的 是 罗 波 那 。 可 征 他 征 哪 一 
个 种 姓 、 哪 一 个 阶级 呢 ? 他 代表 哪 一 个 种 姓 、 哪 一 个 阶级 的 利 人 三 
WE? xx — mud ZU SEE. TES ETAL) PB, bel a BE AK 
ST CAE , EM EAE My £8 HF s fi DS R 53 — IC HE, BER 
业 , 只 是 吃 肉 , 看 来 是 接近 游牧 民族 的 。 我 们 知道 , 雅 利安 人 原 套 
游牧 民族 ,不 懂 农 业 。 保 守 的 婆罗 门 所 代表 的 正 是 这 一 部 分 雅 利 
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安 人 。 罗 波 那 好 像 就 属于 这 一 类 人 。 我 还 可 以 提 一 些 旁证 。 罗 波 
那 这 一 个 吃 人 的 罗 刹 ,过 去 从 没有 人 谈 到 他 的 种 姓 , 好 像 他 是 种 姓 
以 外 的 化 外 之 人 ,不 但 比 不 上 首 陀 罗 , 连 尼 沙 陀 也 不 如 。 可 他 偏偏 
AÉ— EXP HEEEN EH. FA PABA d $5 2 A 
(Brahmaraksasas) ,而 罗 波 那 的 母亲 说 目 己 的 丈夫 是 婆罗 门 ,是 仙人 
中 最 优秀 者 (rsisattama)[25] 。 由 此 可 上 见 [e] | 6r A 7 BOSE AY EE 
BT] EAR, fri EE AA E id i ARA, NS ET A iA 
的 矛盾 中 的 态度 是 再 清楚 不 过 的 了 。 

ECF EIF, RER EAER RR EEBS A 
陀 篇 中 ,他 用 整个 一 章 第 62 章 赞 美 歌颂 国王 ， 在 一 个 没有 国王 
的 国家 里 ,天 光 打 雷 , 不 下 两 ,种 子 不 发 车, 儿子 违抗 父亲 ,妻子 不 
听 丈 夫 的 话 , 如 此 等 等 ,没有 国王 ,简直 是 大 难 临 头 , 人 类 末日 就 要 
到 来 。 蚁 至 对 新 兴 的 国王 的 美化 简直 已 经 达到 无 以 复 加 的 程度 
了 。 

他 不 但 关心 眼前 的 国王 ,而 且 还 为 他 的 后 代 担 心 。 蚁 去 在 《 罗 
摩 衍 那 / 里 一 个 劲 地 鼓吹 一 夫 一 妻 制 ,显得 十 分 突出 。 罗 摩 的 父亲 
十 车 王 有 很 多 老婆 。 在 别 的 本 子 , 罗 摩 也 有 很 多 老婆 !2601。 可 是 旷 
择 笔下 的 罗 摩 是 忠诚 的 一 夫 一 妻 制 的 拥护 者 。 他 十 分 强调 悉 多 的 
Ji RUD ,这 些 都 是 为 了 什么 呢 ? 恩格斯 在 家庭. 私有 制 和 国家 的 
起 源 》 中 说 :” (一 夫 一 妻 制 ) 其 明显 的 目的 就 是 生育 确凿 无 疑 的 出 
自 一 定 父 母 的 子女 ;而 确定 出 生 有 一 定 的 父亲 之 所 以 必要 ,是 因为 
子女 将 来 要 以 亲生 的 继承 人 的 资格 继承 他 们 父亲 的 财产 ”3, 事 
情 已 经 非常 清楚 。 蚁 二 不 但 希望 罗 摩 的 统治 固 若 金汤 ,而 且 希 望 
他 的 子孙 们 也 都 是 “ 纯 种 ”, 世 世代 代 相 传 下 去 ,成 为 "万 世 一 系 的 
局 面 。 

我 想 提 出 一 个 问题 : 罗 摩 与 罗 波 那 的 斗争 中 有 没有 民族 矛盾 
WAR? 罗 波 那 是 效 罗 门 。 姿 罗 门 也 有 冒牌 的 ,但 是 雅 利 安 人 的 
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Ay PEPE BA HE, RATA EL. A EEXCTM RII S BR TR 
得 怀疑 。 印 度 艺 术 家 有 的 把 罗 摩 画 成 青 黑 色 的 皮肤 ,而 罗 摩 是 他 
的 化 号 的 大 神 紫 湿 奴 ,为 一 个 名 称 就 是 Krsma, 意 译 为 “ 黑 天 ” ,可见 
他 的 皮肤 也 是 黑色 的 。 为 什么 皮肤 是 黑色 的 呢 ? 我 们 知道 ， 种 
姓 这 个 词 儿 禁 文 原文 之 一 是 vama, 意思 是 "颜色 。 可 见 种 姓 与 
闫 色 有 关 。 日 皮肤 的 是 雅 利安 人 , 黑 皮 肤 就 是 本 地 土 人 。 罗 摩 是 
黑 皮 肤 , 他 是 什么 人 ,不 是 很 清楚 了 吗 ? 在 蚁 二 《 罗 摩 衍 那 ) 中 ,有 
一 个 很 奇怪 的 插曲 ,始终 也 没 得 到 满意 的 解释 。 这 就 是 , 林 中 野人 
尼 沙 陀 人 的 疯长 俱 启 (Guha) 同 罗 摩 的 关系 。 罗 靡 是 刹 帝 利 国王 ， 
im £8 10] RAD AP ASE A de Je VP BE JEW REA RED A 
FP e ANA A. AR RS BB Ek A s (18 117 15 NE A 
AZAMARA? 这 友谊 还 不 是 一 般 的 友谊 。《 罗 摩 衍 那 》2. 
44.9 WRM 是 罗 摩 最 为 知已 的 朋友 . 2,44.12 又 说 :伤感 的 俱 
谭 拥抱 罗 摩 ,如 此 等 等 ,不 一 而 足 。 如 有 果 不 把 罗 摩 解释 成 俱 谭 的 
同一 种 族 的 人 ,这 个 怪 现 象 是 无 法 解释 的 。 因 此 ,我 们 只 能 说 , 罗 
靡 与 罗 波 那 之 争 , 除 了 有 种 姓 的 原因 外 ,还 有 民族 矛盾 的 原因 。 

上 面 是 我 对 贯穿 4 罗 摩 衍 那 全书 的 思想 内 容 的 看 法 。 除 此 以 
外 ,还 有 几 点 值得 一 提 的 思想 内 容 方面 的 特点 ,我 现在 谈 一 谈 。 第 
一 六 ,在 第 一 篇 和 第 七 篇 中 , 罗 摩 的 神 性 多 于 人 性 ,实际 上 是 张扬 
罗 摩 是 他 的 化 喘 的 大 神 毗 湿 奴 的 威力 。 这 已 经 成 为 虔诚 信仰 
(bhakti) AY 2m fit , ,有 回 一 神 教 发 展 的 趋势 。 大 乘 佛教 中 的 释 迦 件 尼 
也 代表 了 这 种 趋势 。 后 来 一 神 教 终于 没 能 在 印度 建立 起 来 。 不 但 
《 罗 摩 衍 那 >* 有 这 个 苗头 , 连 《 摩 词 婆 罗 多 ) 中 的 《 薄 伽 栖 歌 的 黑 天 
也 代表 了 这 个 苗头 ,值得 注意 。 第 二 点 ,第 二 篇 第 100 PEST] 
阁 小 离 的 唯物 主义 的 言论 ,第 二 篇 第 20 SEP PB AR AB E 53 2L 
运 的 言论 ,在 印度 思想 史 和 文学 史上 都 是 十 分 难能可贵 的 ,应 该 着 
重 提出 来 。 第 三 点 ,印度 历史 学 家 Romila Thapar 用 流放 (森林) 与 
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王国 相对 立 相 矛盾 的 观点 来 解释 4 罗 摩 衍 那 》, 能 言 之 成 理 。 本 书 
还 有 其 他 一 些 思想 内 容 方 面 的 特点 ,这 里 不 再 谈 了 。 本 书 当 然 也 
有 糟粕 ,比如 定 命 论 、 歧 视 妇 女 等 等 ,这 些 东 西 大 家 一 日 了 然 , 不 必 
细 谈 。 


Ju. ERRI 


关于 《 罗 摩 衍 那 》 的 艺术 风格 ,我 在 人 〈 罗 摩 衍 那 ? 初 探 》 中 (第 
116 页 ) 已 经 作 了 比较 详尽 的 分 析 和 阐述 。 我 今天 的 看 法 基本 上 
没有 改变 。 我 只 在 这 里 把 我 在 那里 讲 过 的 观点 简略 地 叙述 一 下 ， 
其 余 的 请 参阅 那 一 本 小 书 。 

我 认为 ,在 艺术 风格 方面 ,《 罗 摩 衍 那 > 有 四 个 方面 的 特点 :一 、 
塑造 人 物 形 象 ; 二 、 展开 矛盾 斗争 ;三 描绘 自 然 景色 ;四 、 创 立 艺术 
了 风格。 下面 我 依次 谈 一 谈 。 

(BEA AWER XE CR REAR), WM ADRES , 连 那 
HEH TORIA 39 TAU AS A” 的 范畴 ;他 们 的 艺术 形象 不 是 人 ， 

而 思想 感情 则 完全 是 人 类 的 ,他 们 都 是 人 的 写照 。 主 要 人 物 有 十 
车 王 和 他 的 三 个 老 效 .四 个 儿子 .两 个 国 师 ,还 要 加 上 儿媳 悉 多 。 
官 中 的 驼背 女奴 曼 他 罗 也 应 该 归 人 这 一 伙 。 这 些 人 物 ,除了 极 个 
别 的 以 外 ,个 个 都 塑造 得 有 血 有 肉 , 棚 棚 如 生 。 十 车 王 的 三 个 王 
后 ,除了 须 弥 多 罗 以 外 ,长 后 恬 萨 厘 获 和 小 后 吉 迦 伊 都 是 非常 生动 
的 人 物 。 国 王 的 四 个 儿子 ,除了 设 睹 卢 只 那 以 外 ,也 都 形象 饱满 ， 
各 有 个 性 。 两 个 国 师 ,老成 持 重 ,完全 符合 他 们 的 地 位 。 在 猴子 国 
里 , 须 羯 哩 婆 和 波 林 这 一 双 兄 弟 , 都 给 人 留 下 深刻 的 印象 。 罗 刹 王 
罗 波 那 是 一 个 吃 人 的 恶魔 ;可 是 蚁 坯 并 没有 故意 把 他 丑化 .脸谱 
化 ,而 是 把 他 写成 一 个 有 思想 ` 有 感情 .对 悉 多 并 不 一 味 蛮 干 的 人 
物 。 书 中 最 主要 的 人 物 当 然 是 罗 摩 、 悉 多 、 罗 什 曼 那 和 神 猴 哈 奴 
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Zo KILTA WET E BUE fE 2s Hie HRY, MEME E 
传说 中 ,从 伶 工 歌手 的 嘴 中 接 过 来 的 。 但 是 ,他 却 倾注 了 大 量 的 心 
血 ,对 他 们 精心 雕塑 ,着 意 描绘 ,从 外 表 仪 容 ,到 内 心 世 界 , 有 时 采 
用 日 摘 的 手法 ,有 时 使 用 抒情 的 笔调 ,有 时 又 浓 笔 重 彩 ,从 巨大 处 
和 细小 处 加 以 刻画 ;上 至 军国 大 事 , 下 至 琐事 细节 ,无 不 涉及 ,而 又 
无 不 涉 笔 成 趣 。 结 果 这 四 个 人 物 的 形象 ,在 印度 人 民有 上 腿 中、 心头 ， 
在 印度 文学 史上 ,成 了 家 喻 户 晓 . 人 人 爱戴 的 著名 的 崇拜 和 学 习 的 
对 象 。 

蚊 坏 在 塑造 人 物 方面 ,还 有 一 个 突出 的 特点 ,在 这 里 要 提 一 
提 。 在 写作 方面 , 蚁 十 的 态度 是 严肃 的 ,这 是 上 毫 无 疑问 的 。 但 是 ， 
他 并 不 摆 出 一 副 严肃 的 、 一 本 正经 的 面孔 ;他 有 时 也 颇 富 于 幽默 
感 ,比如 对 驼背 女奴 的 描绘 就 是 如 此 。 这 个 对 女 主人 忠心 耿耿 的 
女奴 ,长 得 丑 怪 异常 。 她 给 女 主 人 吉 迦 伊 出 谋划 策 , 阴 谋 流 放 罗 
摩 , 让 上 自己 主人 的 儿子 婆罗 多 即位 当 国王 。 女 主人 听 了 她 的 话 以 
后 ,对 她 大 加 赞美 : 


有 许多 弯 腰 曲 背 的 驼背 ， 

样子 丑 怪 ,性 情 乖 张 。 

可 你 却 像 那 风 折 荷 花 ， 

看 上 去 是 那样 地 漂亮 。 (2.9.30) 


谁 读 到 这 样 的 诗 会 不 会 心 一 笑 呢 ? 

(二 ) 展 开 矛 盾 斗 争 《 罗 摩 入 那 ) 中 的 矛盾 数量 是 非常 大 的 。 
BRAN ADA BAKA PRS DAI. ABE STE AY 
三 个 国家 :人 猴子 和 罗 刹 国家 来 看 ,每 一 个 国家 都 有 自己 的 矛盾 。 
举 其 大 者 就 有 罗 摩 与 十 车 王 的 矛盾 . 罗 摩 与 吉 迦 伊 的 矛盾 PHS 
ABS TEMAS 2 TBH S EP LF JA UMS Jer TE 3 S8 um pt 
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的 矛盾 DLP SEE E] BEP BAL 2P 78. AB SE UD AB o TEX 
些 矛 盾 中 最 大 的 当然 是 罗 摩 与 罗 波 那 的 矛盾 ;没有 这 个 矛盾 ,就 不 
会 有 《 罗 摩 衍 那 》, 这 个 矛盾 的 产生 、 发 展 与 解决 ,就 代表 了 这 一 部 
史诗 的 主要 情节 。 在 写 这 个 大 矛盾 时 , 蚁 盐 利 用 了 许多 小 矛盾 , 比 
如 说 宫廷 阴谋 。 这 可 以 说 是 全 书 矛盾 的 开始 。 但 是 在 这 个 矛盾 中 
如 果 没 有 驼背 女奴 进 谢 言 , 吉 迦 伊 就 决 不 会 向 国王 提出 请 求 ,要 挟 
国王 ,放逐 罗 摩 , 立 婆罗 多 为 太子 。 驼 背 女 奴 的 几 句 奖 言 ,看 来 古 
非常 细小 的 事情 ;然而 ,实际 上 却 是 关键 性 的 。 如 条 没有 她 的 这 一 
Tg , 整 部 史诗 所 讲 的 故事 就 不 会 产生 了 。 

我 现在 还 要 再 进一步 前 明 一 下 : 罗 摩 与 罗 波 那 的 矛盾 象征 着 
什么 历史 事实 呢 ? 从 阶级 斗争 的 观点 上 来 看 , 它 含 有 什么 意义 呢 : 
我 在 上 面 思 想 内 容 那 一 节 中 已 经 谈 到 了 这 个 问题 。 现 在 再 解释 上 
几 句 。《 罗 摩 衍 那 全书 描 写 了 三 个 国家 中 的 矛盾 :人 国 、 猴 国 和 罗 
刹 国 。 这 三 个 国家 都 发 生 了 王位 继承 的 问题 。 这 可 能 是 历史 事实 
的 反映 。 在 公元 前 一 千 纪 中 叶 , 北 印度 新 兴国 家 中 可 能 普遍 地 和 存 
在 着 这 个 问题 。《 罗 摩 衍 那 3 用 艺术 的 形式 反映 了 这 个 情况 。 在 人 
国 里 问题 是 罗 摩 与 婆 罗 多 争夺 王位 继承 。 由 于 婆罗 多 的 识 让 ,这 
个 矛盾 得 到 满意 的 解决 。 蚁 玛 是 赞成 这 种 解决 方式 的 。 在 猴 国 
里 Lj P ERRORI RE SE ROPK AR ACE DU. ARERR. ARNE 
是 反对 用 这 种 方式 来 解决 王位 继承 的 矛盾 的 。 在 罗 镜 国 里 , 罗 激 
那 和 他 弟弟 维 毗 沙 那 发 生 了 节 盾 。 结 果 弟 弟 投奔 和 天 人 罗 摩 。 罗 泊 
那 被 杀 , 维 毗 沙 那 登 上 宝座 。 他 却 被 印度 人 民 看 作 “ 印 奸 ,至 今 名 
声 不 佳 。 总 之 , 蚁 酚 是 把 王位 继承 的 矛盾 当 作 一 件 大 事 来 写 的 ,这 
同 他 大 肆 宣 扬 的 一 夫 一 妻 制 用 意 是 一 脉 相 承 的 。 两 者 都 是 为 新 兴 
H3 tb. 3: Br ROR AL SF B o 

(三 ) 描 绘 自然 景色 ”在 整个 印度 古代 文学 史上 , 专 就 描绘 目 
然 景 色 而 论 ,《 罗 摩 入 那 > 开 创 了 一 个 新 局 面 ,达到 了 一 个 新 水 平 。 
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在 这 之 前 ,在 喘 陀 中 HHA BL AA DOCS S SEA EC e MAW 
也 都 是 简明 朴素 的 ,基本 上 见 不 到 华丽 的 词 藻 。 到 了 《 罗 摩 衍 那 》， 
情况 有 了 很 大 的 转变 。 在 描绘 自然 景色 方面 ,这 部 史诗 开放 了 一 
个 新 的 纪元 。 

印度 地 处 热带 与 亚热带 ,正如 中 国 旧 小 说 中 常 说 的 ,有 四 时 不 
谢 之 花 , 八 节 长 春之 草 。 一 直到 今天 ,人 民 的 很 多 活动 还 都 是 在 室 
外 大 自然 的 怀抱 中 进行 。 他 们 对 大 自然 的 了 解 与 感情 远 远 超过 寄 
带 与 温带 的 人 民 。 大 诗人 泰戈尔 的 一 些 教育 思想 ,只 有 在 这 里 才 
能 产生 。 所 以 古代 印度 诗人 对 大 自然 的 风光 有 特别 敏锐 的 感觉 是 
很 自然 的 。 他 们 在 诗 中 描绘 和 歌颂 大 自然 也 是 很 自然 的 。 据 我 的 
粗略 的 统计 ,在 《 罗 摩 入 那 ) 中 ,只 有 一 小 半 的 活动 是 在 宫 中 、 城 内 
展开 的 。 一 大 半 是 在 室外 的 大 自然 中 进行 的 。 有 一 些 篇 ,比如 说 
《森林 篇 》《 猴 国 篇 ?等 ,顾名思义 ,就 能 知道 ,场面 不 是 安排 在 城 
内 、 室 内 ,而 是 在 城 外 的 大 自然 中 。 在 其 他 篇 里 也 有 很 多 活动 是 在 
大 自然 中 进行 的 。 在 这 样 的 情况 下 ,诗人 描绘 自然 风光 ,有 如 近 水 
楼 台 。 因 此 ,在 书 中 到 处 可 以 找到 季节 、 夜 色 等 的 绘 形 绘 色 的 摘 
£x ,达到 很 高 的 艺术 水 平 。 

上 述 的 情况 也 反映 到 印度 古代 的 文艺 理论 中 。 文 艺 理论 家 明 
确 规 定 ,在 诗歌 里 描绘 季节 日 出 月夜 等 等 是 必 不 可 少 的 组 成 部 
分 。 这 种 规定 在 其 他 国家 古代 文艺 理论 书 中 ,似乎 还 找 不 到 。 我 
认为 ,之 所 以 有 这 种 情况 ,其 根源 就 在 印度 的 目 然 环境 中 。 

季节 的 描绘 ,在 印度 古代 诗歌 中 ,占有 突出 的 地 位 。 印 度 季 市 
的 划分 同 中 国 差异 很 大 。 划 分 的 方法 很 多 ,有 三 季 RENE 
Æ% 十 二 季 十 三 季 、 二 十 四 季 之 分 。 最 普遍 的 是 六 季 。 印 度 主 代 
大 诗人 加 梨 陀 北 的 抒情 诗集 Rusamhara ,汉文 译 为 《时 令 之 环 》, 因 
为 分 为 六 季 ,也 译作 《六 季 杂 咏 》, 是 一 个 很 好 的 例证 。 所 谓 六 季 征 
#§ . — , vasanta (Æ ) ; — , grisma (#4) ; =, varsas( Ñ ) ; PY, Sarad ($k ) ; 
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五 ,hemanta( & ) ; 7x ,Sisira( 38€). TENE, BAKES AAI, , 诗 
人 见 景 生 情 , 形 诸 吟咏 ,有 的 就 成 为 文学 史上 的 名 篇 。《 罗 摩 衍 那 》 
是 分 为 几 季 呢 ? 仔细 分 析 ,好 像 是 分 为 四 季 。 这 同 唐 玄 此 《大 唐 西 
域 记 /中 的 分 法 是 一 致 的 。 玄 此 在 同 书卷 二 中 写 道 ; 或 为 四 时 SE 
夏秋 冬 也 。 对 于 这 四 季 , 败 到 都 有 精心 的 描绘 。 具 体 的 例子 ,请 参 
pg (CE BETTE) ZR) , E 124 一 126 页 。 这 里 不 列举 了 。 | 

《 罗 摩 衍 那 ;中 ,除了 描绘 季节 风光 的 诗歌 以 外 ,还 有 一 些 非常 
精彩 的 描绘 夜景 的 诗篇 。 在 室内 活动 多 的 国家 的 人 民 , 难 得 欣赏 
夜景 ,夜景 往往 引 不 起 他 们 的 兴趣 。 但 是 ,在 印度 ,特别 是 住 在 野 
林 中 的 人 们 ,夜景 天 天 摆 在 他 们 眼前 ,他 们 欣赏 它 , 歌 咏 它 ,诗人 自 
然 能 写 出 动人 的 诗篇 。 有 具体 的 例子 ,也 请 参阅 《〈 罗 摩 衍 那 ) 初 探 》， 
这 里 也 不 列举 了 。 

我 还 想 谈 一 个 问题 ,这 就 是 ,《 罗 摩 衍 那 描绘 自然 风光 ,从 来 
不 为 描绘 而 描绘 ,而 是 情景 交融 , 景 为 情 服务 。 自 然 界 的 美丽 风光 
与 人 类 社会 的 矛盾 斗争 交织 在 一 起 ,前 者 对 后 者 起 着 陪衬 烘托 的 
作用 。 同 样 一 个 人 ,看 到 同样 的 美丽 风光 ;但 是 由 于 人 的 心情 不 
同 , 风 光 在 他 眼中 就 显 出 了 不 同 的 情况 。 罗 摩 到 了 和 森林 里 ,有 悉 多 
陪伴 着 他 。 他 把 美好 的 风光 指 给 她 看 ， 


从 兰 穴 里 吹出 来 的 风 ， 
把 各 种 的 花香 来 吹 动 ; 
它 扑 人 鼻 官 , 令 人 愉快 ， 
谁 个 能 不 感到 高 兴 ? (2.88.14) 


— BARS SUE ESI , 7 EET — ARELA : 
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那些 花 对 我 没有 用 。 
在 这 寒冬 已 过 的 春天 里 ， 
林子 被 花 朱 压 得 沉重 。 (4.1.20) 


心情 不 佳 , 连 美丽 多 姿 的 花 也 显得 沉重 了 。 蚁 二 为 了 加 强 对 罗 摩 
失 妻 后 忧愁 的 描写 ,几乎 把 所 有 的 季节 都 描绘 过 了 ,以 达到 突出 主 
人 公 形 象 的 目的 。 在 这 一 点 上 他 是 非常 成 功 的 。 

(四 ) 创 立 艺术 风格 ”我 在 这 里 想 着 重 探讨 一 个 问题 ,这 就 古 : 
为 什么 《 摩 订 婆罗 多 ) 被 称 为 itihasa( 历 史 ) 而 《 罗 摩 衍 那 ) 则 叫做 
kavya( 诗 ) 呢 ?我 在 上 面 第 六 节 里 曾经 讲 到 ;印度 传统 认为 《 摩 订 
婆罗 多 》 是 诗 、. 论 传承 的 三 位 一 体 ,而 《 罗 摩 衍 那 》 只 是 许 。 但 是 最 
普通 的 说 法 则 是 前 者 是 史 而 后 者 是 诗 。 怎 样 来 解释 这 种 说 法 呢 : 
在 梵文 里 ,kavya 这 个 字 的 含义 不 是 一 般 的 诗 ,笼统 地 详 为 许 AE 
不 够 确切 的 。 德国 学 者 译 为 “艺术 诗 ”(Kunstgedicht) , Ze Bot A AL 3t 
的 。 在 世界 上 绝 大 多 数 的 国家 中 ,所 谓 诗 总 有 一 些 诗 的 特点 ,最 普 
通 的 是 形式 方面 的 特点 ,比如 格律 .押韵 等 等 。 比 较 晚 才 兴 起 的 所 
谓 散 文 诗 , 以 散文 的 形式 ,表达 有 诗意 的 内 容 , 没 有 格律 ,不 押 前 而 
称 为 诗 , 这 只 能 算是 例外 。 然 而 在 印度 ,在 所 谓 “ 大 许 
(mahakavyam) 中 ,有 的 确实 是 我 们 只 承认 是 散文 的 东西 Be IE TG 
的 称呼 , 决 不 是 例外 ,比如 著名 的 《十 王子 传 》 
( Dasakumüracaritam ) ,是 “大 诗 ” 之 一 , 却 一 无 格律 ,二 不 押韵 。 原 
来 在 印度 古代 的 美学 家 和 文艺 批评 家 心目 中 ,kavya 的 本 质 不 是 格 
fd ,不 是 韵脚 ,而 是 美 (sobha) ,达到 美的 手段 是 alamkara。 alamkara 
这 个 字 , 古 代 译 为 “庄严 ”, “庄严 ”的 意思 是 “修饰 ”, 对 文章 来 说 ,就 
是 修辞 藻 饰 。 檀 丁 (Dandin) 的 《 诗 镜 》( Kavyadarsa )\) ,第 二 章 第 一 
说 : 


e 
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Kavyasobhakaran dharman alamkaràn pracaksate 
赋予 艺术 诗 以 美的 那些 特点 叫做 alamkara 


这 话说 得 最 清楚 不 过 了 ,由 此 也 可 以 看 出 “修辞 藻 饰 "对 于 艺术 诗 
的 重要 性 。 

按照 檀 丁 的 意见 , 诗 含有 两 种 基本 成 分 :一 是 形体 ,二 是 修辞 
BE TE o Dr TRE Ae TH TR] RO £8 76 , RA — AR AE ERs — , padya, 
前 文 ;二 ,gadya, 散 文 ;三 , misra, 韵 散 混合 。 在 这 些 词 的 组 合 上 饰 
以 毕 (alamkara),“ 事 出 于 沉思 , 义 归 平坦 藻 ”( 梁 萧 统 .《 昭 明文 选 》 
F) ,这样 才 能 算是 诗 。 只 有 格律 而 没有 翰 藻 , 则 还 不 能 算是 诗 。 
中 度 古 代 许多 自然 科学 著作 ,比如 说 天 文 . 医 典 等 ,还 有 词典 .语法 
年 等 都 用 输 洛 迦 体 写成 ,目的 是 便于 记忆 ,这 些 著作 都 有 格律 ,但 
不 起 证。 中 国 的 《三 字 经 》《 百 家 姓 》《 千 字 文 ) 之 类 也 都 押韵 :但 
年 这 能 叫做 诗 吗 ? 因此 ,格律 决 不 是 诗 的 最 重要 的 东西 。 如 果 用 
散文 写 ,没有 格律 ,只 要 有 alamkara, 仍然 叫做 诗 。 在 kavya P , JE 
式 重 于 内 容 。 

alamkara 分 为 两 类 .一 是 与 意义 有 关 的 修辞 格式 ,一 是 纯粹 是 
语言 形式 的 修辞 格式 。 著 名 的 《有 舞 论 》(Nalyasastra) 把 alamkara 分 为 
四 种 :一 , 明 喻 (upama, simile); 二 ,隐喻 (rüpaka, metaphor); =, 
dipaka (lamp); 29 , 同音 异 义 的 双关 语 (yamaka， paronomasia, A.K. 
Warder FÉ alliteration 或 rhyme) 9) 。 3X — #6 alamkara, #2 T TE (ij 
镜 ) 第 二 章 中 都 有 详细 的 解释 ,请 参阅 。 其 他 的 文艺 批评 家 也 有 类 
似 的 意见 , 如 Bhamaha (生存 年 代 不 详 ), 他 的 著作 名 叫 
Kavyalamkara 。 他 的 主要 主张 是 ,语言 要 美 是 kavya 的 基本 特点 ， 
日 的 在 于 产生 priti( 喜 悦 ,对 读者 来 说 ) 和 kirti( 令 誉 ,对 作者 来 
次 )。 在 晚 一 些 的 文艺 批评 家 中 ,意见 基本 相同 。 比 如 在 12 世纪 
开始 时 写 出 Alamkarasarvasva 的 Rajanaka Ruyyaka( 或 Rucaka) ,就 说 
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过 , 老 一 辈 学 者 的 意见 是 ,在 诗歌 中 ,修辞 手段 是 最 重要 的 东西 。 
类 似 的 意见 还 多 得 很 ,这 里 不 一 一 引用 了 。 总 之 一 句 话 , 诗 
(kavya) 最 重要 的 特点 是 alamkara。 

写 到 这 里 ,我 觉得 ,我 们 可 以 回答 本 节 开 头 提出 来 的 那 一 个 问 
题 了 .《 罗 摩 衍 那 ) 之 所 以 被 称 为 Adikavya ( 最初 的 诗 ) 和 kavyanam 
uttamam( 众 诗 中 之 最 优秀 者 ), 而 《 摩 记 婆罗 多 ) 则 否 , 就 是 因为 ,前 
者 有 美 (sobha) ,有 修辞 翰 菠 (alamkara) ,而 后 者 则 没有 ,或 者 所 有 不 
多 。 

我 在 这 里 还 要 补充 几 句 。alamkara 用 得 恰当 、 适 中 ,当然 能 够 
赋予 诗歌 以 美 。 但 是 ,倘若 用 得 过 分 ,难免 流 于 诡 育 古怪 , 那 束 不 
但 不 美 ,反而 成 为 美的 反面 。 刘 砚 《 文 心 雕 龙 欠 定 势 篇 》) 说 : 上 自 近 
代 辞 人 , 率 好 诡 巧 。 说 的 就 是 这 种 情况 。 总 起 来 看 ,人 《 罗 摩 衍 那 /的 
坦 菠 是 恰当 的 ,是 适中 的 ,因而 给 人 以 美的 享受 。 但 是 ,不 能 否认 ， 
其 中 已 有 个 别 的 颂 流 于 诡 诵 古怪, 开 后 世 这 种 坏 风 气 之 先河 。 我 
总 怀疑 ,这 一 类 的 诗篇 是 后 来 富 入 的 ,不 是 蚁 二 的 原作 。 目 前 只 能 
存疑 ,等待 进一步 继续 探讨 了 。 


十 ”在 印度 国内 外 的 影响 


我 们 平常 说 《 罗 摩 衍 那 ) 指 的 是 栖 文 本 的 蚁 二 的 《 罗 摩 入 那 》。 
但 是 在 印度 人 民 嘴 中 ,如 果 想 说 蚁 二 的 《 罗 摩 衍 那 》, 一 定 要 加 上 他 
的 名 字 ,全 称 为 《 蚁 坯 罗 摩 衍 屠 >。 这 就 说 明 ,在 印度 《 罗 摩 衍 那 / 
多 得 很 ;必须 在 书 名 前 加 上 一 个 限制 词 ,才能 知道 ,你 说 的 究 苋 厦 
BE — 2€ 83 CP ERAR’) c 

(hy HE RE TAB ) 5 we BE eB a Wa, HPA RA, RFE 
高 超 ,在 印度 各 阶层 的 人 民 中 享有 极 高 的 声誉 ,影响 了 印度 的 诗 
SK 戏剧 和 艺术 ,包括 舞蹈 .雕塑 绘画 等 ,以 及 印度 人 民 的 思想 和 
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zx Ug ME 2000 年 之 入 。 因 为 《4 罗 摩 衍 那 ) 是 用 栖 文 写成 的 ,“ 近 
水 楼 台 先 得 月 ”, 栖 文 文学 创作 首先 受到 了 它 的 影响 。 许 多 著名 的 
古典 焚 文 作家 都 或 多 或 少 ,或 深 或 浅 地 模拟 、 袭 用 《 蚁 二 罗 摩 衍 
A) , RRB ( Bhasa ) , il FY pE ( Kalidasa) , 7 3€ 28 $8 ( Bhavabhiti) , 
E Tii ( Rajasekhara) 4 “F 48 $2 jc FE , G0 

不 但 属于 印度 教 思想 体系 的 焚 文 作家 受到 《 罗 摩 衍 那 》 的 影 
Me) , 音 那 教 也 同样 受到 影响 。 从 公元 三 ` 四 世纪 起 一 直到 17 世纪 ， 
音 那 教 产生 了 很 多 有 关 罗 摩 故事 的 著作 。 我 在 下 面 按 年 代 顺 序列 


一 个 表 : 


O CO Q Q MDA 人 nb N m 


jemand 
© 


T) 
11 
T) 


Vimala-Suri 的 Poumacariya( 约 在 三 世纪 末 或 四 世纪 ) 
Sanghadasa 的 Vasudevahindi (不 晚 六 百年 ) 
Ravisena 的 Padmapuràna (678 年 ) 
Svayambhü 的 Paumacariu《( 八 世纪 中 ) 
Silacarya 的 Caupanna-Mahdpurisa-cariya (868 年 ) 
Gunabhadra 的 Uttarapurana (9 世纪 ) 
Harisena 的 Brhatkathàkosa (931—932 年 ) 
Puspadanta 的 Mahdapurana (965 年 ) 
Bhadrésvara 的 Kahavali(11 世纪 ) 
Hemacandra 的 Yoga-sastra-svopajfia-Vrtti (12 世纪 后 


Hemacandra 的 Trisasti-Salakapurusa-carita (12 世纪 后 


Dhanesvara 的 Satrufijaya-Mahatmya (14 世纪 ) 
Krsnadasa 的 Punyacandrodaya-purana (1528 年 ) 
Devavijaya-ganin 的 Ramacarita (1596 年 ) 

Meghavijaya 的 Laghu-trisasti-alakà-purusa-carita (17 世 
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其 中 以 Vimala-Süri 的 Paumacariya 时 间 最 早 ,影响 最 大 。 这 部 书 的 
语言 是 所 谓 着 那 教 的 Mahiristri。 这 一 部 书 是 最 早 的 俗语 史诗 。 

随 着 毗 湿 奴 信仰 的 日 益 广 泛 的 发 展 , 随 着 印度 地 方 语言 的 未 
渐 形成 (第 二 千 纪 的 开始 时 期 ) ,用 地 方 语言 写成 的 4 罗 摩 衍 那 /或 
者 罗 摩 的 故事 ,在 各 地 都 涌现 出 来 。 我 在 下 面 逐 项 简略 地 介绍 一 
下 。 

KEKE BOSOM RECN BRC—. ARNG 
摩 衍 那 ), 也 有 首 那 教 《 罗 摩 衍 那 >。 自 十 五 、 六 世纪 以 来 ,跳舞 、 民 
间 文 学 等 等 中 都 有 罗 摩 的 故事 。 

马 拉 雅 兰 语 南 印度 四 语言 之 一 。12 世纪 有 Ramacaritam, 15 
世纪 有 Kannassa Ramayanam, 是 《 蚁 二 罗 摩 衍 那 > 的 改写 本 。 同 时 还 
有 一 部 Ramakathapp 吉 tu, 是 蚁 十 本 的 自由 的 详 本 。16 世纪 出 现 了 
Adhyatma Ramayana 的 译本 , 稍 前 一 点 ,在 15 世纪 末 叶 有 Ramayana 
Campii。 大 量 的 马 拉 雅 兰 语文 学 作品 ,其 灵感 来 自 ( 罗 摩 衍 那 》。 
还 出 现 了 大 量 的 新 古典 的 Mahikavyam。 此 外 ,在 戏剧 和 Kathakali 
舞 中 也 有 大 量 的 来 自 4 罗 摩 衍 那 /的 材料 。 

德 鲁 古语 (MEF ETA, ERAS EY RK. JL 
SPEARS TF E BE ERA EE (mandir), RE WAM CR EN AB) PR 
取 灵 感 。 模 仿 这 一 部 史诗 的 著作 数 以 百 计 。 各 种 的 《 罗 摩 衍 那 》， 
比如 Adhyatma , Ananda , Adbnuta 和 Vaaistha 等 都 有 德 鲁 古 语 详 文 。 
Tulsidas 的 本 子 也 翻译 了 过 来 。 此 外 还 有 许多 德 鲁 古 语 的 《 罗 摩 衍 
AB), 比如 Ranganatha Rāmāyanam, Bhaskara Ramayanam, Katta 
Varadaraju Ramayanam , Molla Ramayanam 等 。 

泰 米尔 语 在 公元 一 、 二 世纪 的 Sangam 文学 中 已 经 有 了 罗 摩 
的 故事 。Sangam 以 后 ,许多 古典 作品 中 提 到 《 罗 摩 入 那 > 中 的 插 
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曲 。 大 约 在 8 世纪 前 有 了 完整 的 泰 米尔 语 的 《 罗 摩 衍 那 》。9 世纪 
未 (一 说 12 世纪 ) Kamban 的 Rarnaoalara 最 为 突出 。 罗 靡 故事 在 
南 印 度 之 所 以 这 样 流 行 , 与 七 \ 八 世纪 上 毗 湿 奴 派 和 湿 汛 派 倡导 的 虞 
诚 运 动 (bhakti cult) 有 关 。8 世纪 末 《 罗 摩 衍 那 . 后 篇 》 在 泰 米 尔 地 
区 特别 流行 。 绘 画 、 雕 塑 ,甚至 钱币 上 都 有 与 罗 摩 有 关 的 痕迹 。 

古 扎 拉 提 语 16 世纪 已 经 有 全 本 的 《 罗 摩 衍 那 》:Nakar 本 写 
于 1568 年 ,Kahan 本 写 于 1571 4F, Vishnudas 本 写 于 1589 年 。1837 
年 Girdhar 的 《 罗 摩 入 那 ) 流 行 最 广 。 民 间 文 学 和 民歌 中 也 有 不 少 
的 罗 摩 和 悉 多 的 故事 。 

克什米尔 语 ” 黑 天 传说 进入 克什米尔 语 早 于 罗 摩 故事 。 罗 摩 
故事 一 旦 进来 就 对 民间 文学 产生 了 很 大 的 影响 。 莫 卧 儿 王朝 中 ， 
波斯 文 的 《 罗 摩 衍 那 > 传人 克什米尔 。 

HIME 孟加拉 语 最 早 的 文学 作品 之 一 就 是 4 罗 摩 衍 那 》。 
11 世纪 的 Charyapadas 和 15 世纪 的 Srikrishna Kirtan 都 与 罗 摩 有 
Ko 15 世纪 Krütivasa KY BAR) Mea) ,影响 最 大 。 但 是 这 
AN fete. BS 19 世纪 ,Raghunandan Goswami 才 从 焚 文 原文 把 这 
一 部 史诗 译 为 孟加拉 文 。 在 民间 文学 中 , 罗 摩 故事 广泛 流传 。 

RSE ”在 奥 里 萨 , 从 中 世纪 起 , 罗 摩 成 为 虔诚 教派 的 膜拜 
对 象 。 从 12 世纪 起 ,国王 用 罗 摩 来 命名 。 可 见 罗 摩 故事 影响 之 
Ro FAAS HHI A CL BEBS BT DAS) 29 BAUR :— R T (LEE 27 BE 
那 》, 男 一 派 则 区 别 极 大 。 

Bay aT 14 世纪 中 叶 , 伟 大 学 者 和 诗人 Madhava Kandali 翻 
译 了 《 罗 摩 衍 那 》。 

曼 尼 普 利 语 18 世纪 前 半 , 曼 尼 普 尔 大 学 者 Angom Gopi HÈ 
尼 普 利 语 写 《 罗 摩 衍 那 ;七 篇 ,他 是 受 了 15 世纪 和 孟加拉 诗人 
Knittivasa 的 影响 而 写 的 ,不 是 翻译 。 在 现代 曼 尼 普 利 语 的 文学 中 ， 
《 罗 摩 术 那 ?影响 仍然 很 大 。f33 
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《 罗 摩 衍 那 ) 在 印度 国内 的 影响 就 介绍 这 样 多 。 现 在 青 介绍 一 
下 在 国外 的 影响 ,特别 是 在 亚洲 的 影 啊 。 

印度 尼 西 亚 ”在 古代 印尼 最 受 欢迎 的 书 是 古 爪 蛙 文 写成 的 
Ramayana-kakawin。 关 于 这 部 书 的 年 代 ,意见 很 分 上 层 : 有 10 世纪、11 
世纪 、12 世纪 等 说 法 。 

马来西亚 ”用 马 来 语 写成 的 《 罗 摩 入 那 》), 叫做 Hikayat Seri 
Rama, 与 蚁 二 本 差异 颇 大 ,有 人 认为 这 是 由 于 印尼 的 影响 。 这 一 
部 书 在 马来西亚 影 啊 大 。 

菲律宾 ”Maranao 本 是 《 罗 摩 衍 那 > 一 个 缩 本 。 里 面 讲 到 Ma- 
haradia Lawana, 有 八 个 脑袋 ,是 一 个 苏丹 之 子 , 这 显然 就 是 罗 波 那 。 
还 讲 到 Radia Mangandiri 和 Radia Mangawa。 前 者 就 是 罗 摩 。 悉 多 
在 这 里 成 了 Tuwan Potre Malaila Tihaia. 故事 内 容 同 《 罗 EE AT AB ) #8 
似 。 但 已 大 大 地 菲律宾 化 了 。 

泰国 ”泰国 人 民 把 《 罗 摩 衍 那 ) 称 为 Ramakien, 是 从 梵文 子 
Ramakirti( 罗 摩 的 令 誉 ) 演 化 来 的 ,多 少年 来 为 人 民 所 欣赏 。Ayud- 
hya 王朝 (B.E.1952 一 2310; 公 元 1409 一 1767) 第 一 代 君 王 自 己 命名 
为 罗 摩 ,可 见 罗 摩 在 泰国 影响 之 大 。 泰 国学 者 写 的 《 罗 摩 衍 那 ) 共 
分 七 章 ,与 蚁 坏 本 完全 一 样 。 泰 国 舞 台 上 有 罗 摩 剧 ,学 生 在 学 校 里 
谈 罗 靡 故事 。 

tifa) ” 罗 摩 故事 在 缅甸 极为 流行 ,散文 .诗歌 .戏剧 都 有 。17 
世纪 用 散文 写成 的 Rama Vatthu 被 认为 是 最 早 的 。 

印度 支那 “柬埔寨 和 老挝 都 有 罗 摩 故事 。 

日 本 ”可 能 是 通过 中 国 的 媒介 , 罗 摩 故事 也 传 到 了 日 本 。 

尼泊尔 ”在 散文 和 诗歌 中 都 有 《 罗 摩 衍 那 ,对 Adhyatma 
Ramayana 似乎 更 有 偏爱 。 

斯 里 兰 卡 ”在 民间 文学 和 文人 创作 中 都 有 罗 摩 的 故事 。t 

上 面 是 《 罗 摩 衍 那 > 和 罗 摩 的 故事 在 亚洲 国家 传播 的 情况 。 这 


404 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


一 部 大 史诗 的 影响 决 不 限于 亚洲 ,在 欧美 同样 引起 重视 ,只 是 时 间 
Bel — si. Gaspare Gorresio 有 意大利 文 译本 ,Parigi 1847—1858, 共 
五 本 。H.Fauche 有 法 文 译本 ,Paris 1854—1858, 共 九 本 。Ralph T. 
H. Griffith 有 英文 译本 , Benares and London 1870 一 1874 ,译文 是 诗 
歌 ; 男 有 散文 译本 , 译 者 是 Manmatha Nath Dutt, Calcutta 1892— 
1894, 3--E Æ., Romesh Dutt 有 瑞 许 节 译 本 , London 1900, 德国 诗人 
F. Rückert 号 诗 介 绍 《 罗 摩 衍 那 >。 从 那 以 后 ,苏联 日本、 美国 等 国 
部 有 了 新 译本 ,有 的 还 没有 出 全 。 总 之 ,我 们 可 以 说 ,《 罗 摩 衍 那 》 
已 经 在 世界 范围 内 受到 注意 , 它 的 影响 还 将 继续 扩大 与 深入 。 


十 一 与 中 国 的 关系 


f£ 20 世纪 80 年 代 《 罗 摩 衍 那 ) 的 汉文 全 译本 出 现 以 前 ,中 国 
没有 《 罗 摩 入 那 ) 的 译本 。 但 是 ,这 并 不 等 于 说 ,《 罗 摩 衍 那 对 中 国 
没有 影响 。 影 响 是 有 的 ,而且 还 比较 广泛 而 深入 。 首 先是 罗 摩 的 
故事 早已 传人 中 国 。《 杂 宝藏 经 ?第 一 卷 第 一 个 故事 ,名 叫 (十 奢 王 
AR) , 讲 到 十 奢 王 (十 车 王 ) 有 三 个 夫人 ,四 个 儿子 ,儿子 的 名 字 完 全 
同 《 罗 摩 衍 那 》 一 样 。 由 于 宫廷 阴谋 ,长 子 罗 摩 ( 罗 摩 ) 被 流放 12 
年 ,他 同 弟 弟 罗 漫 ( 罗 什 惫 那 ) 远 和 深山。 婆罗 陀 ( 婆 罗 多 ) 到 山中 
来 寻 兄 。 罗 摩 把 自己 的 革 展 交 给 他 。12 年 后 , 罗 摩 回国 。 值 得 注 
意 的 是 ,根本 没有 悉 多 ,中 这 个 缺 欠 正好 由 《六 度 集 经 ) 第 五 卷 第 
四 十 六 个 故事 补 起 来 。 这 里 讲 的 是 ,有 一 个 国王 ,其 田 父 也 是 国 
王 ,兴兵 来 夺 他 的 国土 ,他 与 元 妃 出 逃 。 元 妃 被 龙 劫 走 。 得 猴 王 之 
Bl , 杀 龙 迎 刀 636 在 这 里 ,国王 和 元 妃 都 没有 和 名字, 实际 上 就 是 多 
摩 与 悉 多 。 这 两 个 故事 合 起 来 ,就 是 一 部 完整 的 《多摩 衍 那 》 我 
设想 , 罗 摩 故事 的 原型 可 能 就 是 这 个 样子 。 此 外 ,《 罗 摩 衍 那 ) 中 的 
一 些 择 曲 ,在 汉 译 佛 典 中 都 可 以 找到 ,比如 鹿角 仙人 故事 生子 故 
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事 等 等 。 

除了 汉族 以 外 ,中 国 的 一 些 少数 民族 也 有 罗 摩 的 故事 。 俱 族 
由 于 地 理 上 的 方便 接受 罗 摩 的 故事 比较 早 而 全 面 。 在 这 里 ,《 罗 靡 
衍 那 改称 《 兰 嘎 》。 有 大 小 《 兰 嘎 》 之 分 ,又 有 《 兰 嘎 童 和 《 兰 咕 因 / 
之 分 。 在 整个 傣族 和 云南 其 他 一 些 少数 民族 中 间 ,流行 着 不 知道 
有 多 少 不 同 本 子 的 罗 摩 故事 。 有 的 中 国 化 了 ,加 入 了 不 少 的 地 方 
色彩 和 本 地 流传 的 故事 。 云 南 的 一 些 学 者 还 在 进行 调查 与 研究 。 

西藏 地 区 ,也 由 于 地 理 条 件 有 利 , 较 早 地 和 较 全 面 地 ,接受 了 
印度 文化 和 佛教 。 许 多 印度 古典 文学 作品 被 译 为 藏 文 。《 罗 摩 衍 
那 》 也 传人 西藏 ,但 是 不 一 定 就 是 蚁 至 的 本 子 。 西 藏 学 者 翻译 加 创 
xk ,改写 了 《 罗 摩 衍 那 》。 在 敦煌 石室 里 就 发 现 了 有 五 个 编号 的 藏 
CBRE GHB). 1980 年 四 川 民族 出 版 社 出 版 了 雄 巴 * 曲 旺 杞 已 
(1404 一 1469) 写 的 《 罗 摩 入 那 颂 装 )。 敦 煌 本 的 故事 内 容 与 焚 文 原 
本 差异 颇 大 , 它 加 上 了 一 些 西藏 本 地 的 东西 。 

罗 摩 的 故事 也 传人 了 蒙古 。 至 少 有 四 种 蒙 文本 的 罗 摩 故事 : 
Jivaka © 《 嘉 言 )(Subhasita) 《水 晶 镜 》 和 名 词 词典 《 耳 饰 》。 在 新 
弓 古 代 民 族 语 言 中 也 找到 了 罗 摩 故事 。 在 古 和 阅 塞 种 语 和 吐 火 罗 
语 A BRR PMMA eee! 
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五 卷 书 ” 


印度 古代 民间 文学 (包括 寓言 、 童 话 和 小 故事 ) 的 总 集 很 多 。 
其 中 最 著名 的 影响 最 大 的 是 《五 卷 书 》。 根 据 《 五 卷 书 》 改 编 .补充 
的 还 有 《 益 世 嘉 言 集 》。 

按 印 度 传统 说 法 ,《 五 卷 书 ) 是 《统治 论 ) 的 一 种 , 它 是 为 了 对 王 
子 们 进行 教育 而 编 售 的 。 

在 印度 本 国 ,《 五 卷 书 》 和 《 益 世 嘉 言 集 ) 都 曾 一 而 再 再 而 三 地 
被 译 成 许多 方言 。11 世纪 到 过 印度 的 阿拉 伯 旅 行家 阿尔 贝 鲁 
尼 ,就 已 经 看 到 一 部 古代 印 地 文 的 《五 卷 书 》。 古 扎 拉 提 语 、 德 鲁 古 
语 、. 加 那 勒 斯 语 、. 泰 米尔 语 、 马 拉 雅 兰 语 、 葛 底 语 ,和 其 他 通行 较 广 
的 现代 印度 语言 ,都 有 《五 卷 书 /的 译本 。 

在 国外 ,通过 了 6 世纪 译 成 的 一 个 巴 列 维 语 的 本 子 ,《 五 卷 书 》 
传 到 了 欧洲 和 阿拉 伯 国 家 。 在 1,000 多 年 的 时 间 内 , 它 轰 转 被 译 
成 了 许多 种 文字 。70 多 年 前 ,在 1914 年 , 兽 有 人 算 过 一 笔 帐 ;人 《五 
卷 书 》 共 译 成 了 15 种 印度 语言 .15 种 其 他 亚洲 语言 .两 种 非洲 语 
言 .22 种 欧洲 语言 。 而 且 很 多 语言 还 并 不 是 只 有 一 个 译本 ,类 文 、 
德 文 法文 都 有 10 种 以 上 的 本 子 。 从 1914 年 到 现在 , 勾 过 了 70 
多 年 了 ,世界 上 又 不 知道 出 现 了 多 少 新 的 译本 。 

这 一 部 书 为 什么 在 印度 国内 外 流行 这 样 广 呢 ?7 我 们 在 下 面 做 
一 点 分 析 。 


* 本 文 为 北京 大 学 出 版 社 1987 年 12 月 出 版 的 《简明 东方 文学 史 》 之 一 节 。 
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这 一 部 书 在 印度 有 很 多 传 本 ,产生 于 不 同 的 时 代 ; 因 此 ,我 们 
无 法 说 它 究竟 产生 于 什么 时 代 。 有 一 些 栖 语文 学 史上 ,明确 地 说 ， 
它 与 成 于 某 一 个 时 代 , 这 不 是 全 面 完 整 的 说 法 。 如 果 把 印度 古代 
REE CAFTA UA BE RT (ZS 76 Bil 15 世纪 至 前 5 世纪 ) ,史诗 时 期 
(公元 前 4 世纪 至 3.4 世纪 ) 和 十 典 焚 语文 时 期 (公元 1 世纪 到 12 
世纪 ) 这 样 3 个 时 期 的 话 ,那么 4 五 卷 书 》 的 组 织 编纂 时 期 几乎 贯穿 
了 整个 古典 焚 语 文学 时 期 。 

在 印度 历史 上 ,古典 焚 语 文学 时 期 属于 哪 一 个 社会 发 展 的 阶 
Bove? 换 句 话说 ,人 《五 卷 书 》 的 形成 时 期 ,社会 是 什么 样 的 性 质 呢 ? 
这 一 时 期 的 印度 社会 性 质 是 封建 社会 ,而 且 是 封建 社会 的 由 低级 
呵 高 级 阶段 发 展 的 时 期 。 这 个 时 期 主要 矛盾 当然 是 农民 与 地 主 之 
间 的 下 慎 。 在 农村 公社 比较 普遍 存在 的 情况 下 ,印度 封建 时 期 的 
地 主 同 中 国 的 不 大 一 样 。 国 王 ,不 论 是 大 国 的 国王 还 是 小 国 的 国 
E ,都 是 向 农村 公社 征收 地 租 的 ,他们 做 为 地 主 阶级 的 总 头子 所 起 
的 作用 ,要 比 中国 的 皇帝 较为 隐 星 。 这 个 时 期 大 小 城市 普遍 兴起 ， 
商品 交换 相当 频繁 ,手工 业 也 相当 发 达 , 因 此 城市 中 商人 和 作坊 主 
人 、 手 工业 者 的 地 位 日 趋 重要 。 到 了 古典 焚 语 文学 时 期 ,商人 与 手 
工业 者 , 同 种 姓 制 度 更 加 密切 地 联系 了 起 来 ,他 们 有 了 自己 的 种 
姓 。 这 时 种 姓 制度 名 义 没有 变 ,内 容 却 有 了 变化 ,从 肤色 向 家 庭 出 
号 的 演变 更 加 明确 。 商 人 农民 、 手 工业 者 ,都 属于 喘 舍 。 首 陀 罗 
地 位 更 为 低下 , 降 到 了 社会 底层 。 但 有 的 首 陀 罗 也 能 升 为 国王 。 
城市 经 济 发 展 繁荣 ,统治 阶级 日 益 腐化 。 城 市 中 的 居民 ,包括 商人 
和 手工 业者 在 内 ,日 子 并 不 好 过 。 商 人 的 任务 就 是 贸 迁 有 无 ,经 常 
在 外 面 奔 波 。 他 们 一 方面 受 国王 的 压迫 剥削 ,一 方面 又 受到 水 陆 
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盗贼 和 风 涛 的 威胁 ,所 谓 商 人 入 海 采 宝 的 故事 ,就 是 这 种 情 帝 的 一 
种 反映 。 他 们 必须 结伴 ,才能 战胜 困难 ,达到 发 财 致富 的 目的 。 

以 上 这 些 情况 ,《 五 卷 书 ) 都 或 多 或 少 有 所 反映 。 这 部 书 里 面 ， 
故事 的 主人 公 , 动 物 形象 占 一 多 半 ,其 余 为 人 物 形象 。 国 王 、 商 人 、 
婆罗 门 .出 家 人 都 有 。 至 于 那些 动物 ,实际 上 也 是 人 的 化 喘 ,他 们 
的 思想 感情 也 就 是 人 的 思想 感情 。 

商人 和 其 他 城市 居民 受到 压迫 30 A ES] E TEL REDE 

在 整个 古典 梵 语 文学 时 期 ,印度 ,特别 是 北 印 度 ,是 小 国 林立 、 
互相 攻 伐 ,民不聊生 ,商业 受阻 。 从 很 早 的 时 代 起 ,印度 人 民 ,其 中 
包括 商人 ,就 有 强烈 的 统一 的 愿望 。 佛 教 经 典 中 经 常 提 到 的 所 俏 
转 轮 圣 王 实际 上 就 是 这 种 愿望 的 表现 。 只 有 在 一 个 统一 的 帝国 的 
统治 下 ,买卖 才 好 做 ,日 子 才 好 过 。 但 是 这 种 愿望 始终 只 是 一 个 愿 
望 ,从 来 也 没有 实现 过 。 

在 这 样 的 情况 下 ,小 国 国 王 的 日 子 也 并 不 好 过 。 他 们 在 目 己 
国家 以 内 ,是 压迫 者 ,剥削 者 ,这 是 毫 无 问题 的 。 但 是 ,在 当时 印度 
小 国 林立 的 情况 下 ,从 国外 来 看 ,他 们 有 时 候 会 成 为 被 威胁 者 、 被 
压迫 者 。 有 时 候 一 个 比较 大 的 国家 突然 电 起 ,或 者 一 些小 国 绪 成 
联盟 ,倚靠 武力 ,侵略 别 国 。 这 时 候 , 某 一 个 国家 就 会 受到 威胁 , 努 
非 同 别 国联 合 不 可 。 理 解 了 这 种 情况 ,我 们 就 会 很 容易 理解 《五 卷 
书 》 为 什么 会 成 为 王子 的 教科 书 。 这 些 公子 王孙 , 同 商人 .手工业 
者 等 等 一 般 老百姓 一 样 ,有 时 候 也 会 变 成 弱者 ,需要 联合 起 来 , 才 
能 克 敌 制胜 。《 五 卷 书 ) 一 开始 就 讲 到 ,一 个 国王 生 了 3 TAGE 
命 的 儿子 ,对 读书 毫 无 兴趣 ,当然 对 治理 国家 ,抵御 外 侮 也 不 会 有 
什么 本 领 。 一 个 大 臣 想 出 办 法 ,让 一 个 婆罗 门 编 成 了 这 一 部 书 , 教 
育 王 子 。 这 决 不 是 随便 说 说 ,而 是 在 某 种 程度 上 反映 了 真实 的 情 
Dio 
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上 面 已 经 谈 到 ,在 印度 ,五 卷 书 》 被 认为 是 一 部 Nitikastra(《 统 
治 论 》) ,Niti 这 个 字 用 别 的 文字 来 翻译 很 困难 ,可 以 译 为 正道 或 
“世故 ?或 “治理 国家 的 智慧 "。 总 之 是 一 部 教 人 世故 和 学 习 治 国安 
邦 术 的 教科 书 。 它 的 前 提 是 ,人 们 不 避 世 成 为 仙人 ,而 是 留 在 人 类 
社会 中 ,用 最 大 的 力量 获取 生命 的 快乐 。 

这 部 书 主要 是 反映 受 压迫 者 和 弱者 的 思想 感情 的 。 城 市 平 
民 、 商 人 、 手 工业 者 等 等 ,在 某 种 意义 上 来 说 ,都 可 以 说 是 受 压迫 者 
和 弱者 。 他 们 需要 安全 ,需要 联合 。 只 有 联合 起 来 ,才能 战胜 敌 
人 ;只 有 联合 起 来 ,弱者 才能 战胜 强 者 ,获得 安全 ,然后 才 谈 得 上 人 
世间 的 最 大 快乐 。 当 时 的 小 国 国 王 ,从 一 个 国家 内 部 来 看 ,是 地 主 
阶级 的 总 头子 , 靠 剥 前 农民 、 压 迫 人 民 过 着 花 天 酒 地 的 糜烂 生活 。 
从 这 个 意义 上 来 讲 , 他 们 是 强 者 。 但 是 ,在 外 来 的 侵略 者 强 敌 面 
前 ,他 们 又 是 弱者 。 他 们 也 需要 安全 ,需要 互相 援助 ,需要 联合 。 
只 有 这 样 ,才能 战胜 偶尔 来 犯 的 较 大 或 较 强 的 国家 。 这 一 点 ,在 上 
面 已 经 有 所 论述 ,这 里 不 再 详细 谈 了 。 此 外 ,对 平民 和 国王 来 说 ， 
除了 联合 以 外 ,还 需要 有 点 智慧 ,也 就 是 处 世 做 人 的 世故 ;也 需要 
有 点 钱 ,否则 目的 是 达 不 到 的 。 在 《五 眷 书 /里 有 很 多 地 方 反 对 四 
昧 ,斥责 傻瓜 ,赞颂 金钱 ,颂扬 智慧 ,其 原因 就 在 这 里 。 

我 们 先 看 一 看 《五 卷 书 ) 的 内 容 。 第 1 卷 叫做 《朋友 的 分 裂 》， 
第 2 卷 叫做 《朋友 的 获得 》, 第 3 卷 叫做 《 马 鸦 和 猫 头 广 从 事 于 和 平 
与 战争 等 等 ,第 4 卷 叫做 (已 得 东西 的 丧失 》, 第 5 卷 叫 做 《不 思 而 
11). XX 5 卷 书 都 与 世故 和 治 术 有 关 。 这 些 卷 有 的 直接 讲 到 国王 
和 国家 大 事 。 就 是 那些 内 容 没 有 讲 到 国王 和 国家 大 事 的 ,仍然 可 
以 为 国王 和 王子 所 用 ,他 们 从 里 面 也 可 以 吸取 有 益 的 教训 。 因 此 ， 
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我 们 认为 ,正如 本 书 中 所 着 重 指出 的 那样 , 它 原 来 是 作为 王子 的 教 
科 书 而 编写 的 。 同 时 对 平民 也 有 很 大 的 教育 意义 。 至 于 作为 主人 
公 的 那些 黄牛 DIF ESAT RS REUS EBS fR 
BT .鳄鱼 等 等 鸟 曾 ,正如 大 家 都 知道 的 那样 ,不 过 是 人 的 化 吴 而 
已 。 

统 观 这 5 卷 的 内 容 ,主要 是 教 给 王子 和 人 民 一 些 治世 答 人 之 
道 。 中 心思 想 就 是 我 们 在 上 面 说 到 的 那 几 点 。 这 本 书 并 不 像 其 他 
一 些 书 那样 ,比如 佛教 或 印度 教 或 其 他 教派 的 书 , 大 肆 宣 扬 退 求 什 
么 宗教 功德 ,什么 解脱 ,又 是 什么 涅 乐 , 企 求 死 后 升天 ,因此 就 宣传 
要 慷慨 布施 ,达到 积德 的 目的 。 它 赤裸 裸 地 宣传 追求 物质 福利 1B 
求生 活 享受 。 没 有 那 种 腐朽 的 宗教 气味 。 印 度 吝 代 典籍 中 经 贡 提 
到 所 谓 人 生 三 要 .“ 利 ”,“ 爱 ", “法”。 后 来 在 进一步 发 展 的 过 程 中 ， 
又 增添 为 人 生 四 要 或 四 善 ,加 上 了 一 个 “解脱 。 从 人 类 社会 的 发 
展 来 看 ,这 是 一 种 很 有 意义 的 现象 。 在 没有 剥削 .没有 阶级 的 原始 
公社 时 期 ,人们 都 从 事 体力 劳动 ,唯心 主义 没有 产生 和 人 发展 的 可 
能 ,一 种 原始 的 唯物 主义 思想 主 宁 人 们 的 心灵 。 他 们 只 知 追 求 利 
ALS ,也 就 是 中 国 所 谓 “ 食 色 ,性 也 ”。 后 来 有 了 和 剥 前 ,有 了 阶级 ,有 
了 国家 ,有 了 宗教 ,也 就 有 了 什么 法” ,什么 “解脱 ATER 。 
从 这 个 观点 上 来 看 ,《 五 卷 书 ) 的 核心 部 分 或 比较 原始 的 部 分 , 同 原 
始 唯 物 主 义 的 思想 有 密切 联系 。 印 度 古代 的 唯物 主义 者 所 宣扬 的 
也 就 是 这 些 东 西 。 在 婆罗 门 唯心 主义 者 笔下 ,唯物 主义 者 所 宣传 
的 东西 ,不 外 是 吃喝 两 件 事 。 虽 意 存 轻 茂 ,却说 出 了 一 些 事实 。 

至 于 如 何 达 到 追求 “ 利 ”,“ 爱 "的 目的 ,达到 自己 安全 的 目的 ， 
手段 是 可 以 随意 采用 的 。 在 整个 印度 古典 焚 语 文学 时 代 , 人 生 最 
高 的 目的 就 是 追求 人 生 三 要 中 的 “ 利 ”, 这 是 当时 整个 时 代 的 潮流 ， 
其 他 的 文学 作品 也 莫不 丝 然 。 在 整个 古典 焚 语 文学 时 期 , 履 从 厘 
耶 的 理论 有 着 很 大 的 影响 。 他 的 《 利 论 ) 赤 裸 裸 地 提倡 用 诈 术 ,用 
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骗术 ,用 间谍 ,用 密探 。 这 里 根本 不 存在 道德 不 道德 的 问题 。 这 些 
做 法 好 像 都 是 道德 的 ,无 可 非议 的 。 他 甚至 劝 人 主 利 用 宗教 ,助长 
迷信 ,以 达到 有 利于 国家 的 目的 ,为 国家 增添 财富 。 他 还 鼓吹 人 主 
用 秘密 惩 昼 来 除 掉 政 敌 。 对 于 部 落 人 民 , 他 更 是 主张 不 择 手段 地 
打 入 他 们 的 社会 ,进行 挑拨 离间 ,分 化 瓦解 ,破坏 他 们 的 生产 和 生 
活 ,最 终 使 他 们 归 化 或 被 消灭 。 他 这 种 学 说 流行 于 整个 这 一 时 期 。 
约 生 于 7 世纪 下 半 叶 至 8 世纪 20 年 代 的 作家 檀 丁 ,在 他 的 著作 
里 ,特别 是 在 他 的 名 著 《 十 王子 传 》 里 ,也 提倡 差不多 的 东西 。 他 认 
为 ,什么 伦理 和 道德 ,在 影响 国家 利益 时 ,可 以 根本 置之不理 。 

但 是 ,《 五 卷 书 / 取 材 来 源 虽 然 来 自 民 间 ,也 在 一 定 程度 上 代表 
人 民 的 利益 (EAE RR BADES TWIN, BRIT RRA 
WE B — 2G hg DL A SS, A Ic RE TT. SEA BP a ZEEDRRLR 
能 做 如 是 观 。 书 中 有 几 个 地 方 大 肆 吹捧 命运 。 受 压迫 的 平民 中 也 
有 相信 命运 的 。 在 那 种 封建 社会 里 ,统治 者 和 宗教 信徒 宣传 的 正 
是 这 一 和 套 ,老百姓 受 了 骗 , 受 了 影响 ,相信 命运 也 是 难以 避免 的 。 
再 加 上 ,在 那 种 社会 里 ， 闭 门 家 中 坐 , 祸 从 天 上 来 ”的 事情 常常 发 
生 , 人 们 只 有 乞 灵 于 命运 ,以 求 得 心灵 上 的 安奈。 但 是 这 毕竟 主要 
代表 的 是 婆罗 门 的 世界 观 。 本 书 中 的 这 些 东 西 是 婆罗 门 加 工 的 产 
物 。 田 外 一 个 突出 的 例子 是 轻视 妇女 。 在 呐 陀 社会 里 ,当时 人 民 
的 经 济 生 活 是 游牧 的 ,这 就 决定 了 它 必然 是 夫 权 制 ,婆罗 门 正 是 这 
种 社会 制度 的 产物 ,他 们 是 这 种 制度 的 鼓吹 者 ,因而 他 们 必然 会 歧 
视 妇 女 。 这 是 客观 情况 所 决定 的 ,是 他 们 的 经 济 生活 所 决定 的 ,是 
不 以 人 的 意志 为 转移 的 。 如 果 我 们 说 《五 卷 书 ?中 诬 芯 、 歧 视 妇 女 
BY AR Sp AS tH ee 3E D RR ,恐怕 是 没有 法 子 否认 的 。 
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结构 特色 


艺术 特色 方面 《五 卷 书 / 最 惹 人 注意 的 是 整 部 书 的 结构 。 
德国 学 者 称 之 为 连 串 插入 式 。 意 思 就 是 ,全 书 有 一 个 总 故事 OF 
穿 全 书 。 每 一 卷 各 有 一 个 骨干 故事 ,人 贯穿 全 卷 ,好 像 是 一 个 大 树 
干 。 然 后 把 许多 大 故事 一 一 插 进 来 ,这 好 像 是 大 树干 上 的 粗 校 。 
这 些 大 故事 中 又 套 上 许多 中 小 故事 ,这 好 像 是 大 树 粗 校 上 的 细 校 
条 。 就 这 样 , 大 故事 套 中 故事 ,中 故事 又 套 小 故事 , 错 综 复 末 , 镶 急 
穿插 ,形成 了 一 个 迷 楼 似 的 结构 。 从 大 处 看 是 辉 然 一 体 。 从 小 处 
看 , 稍 不 留意 ,就 容易 失掉 故事 的 线索 。 

这 种 “ 连 串 插入 式 " 并 不 是 《五 卷 书 》 的 发 明 , 在 印度 可 以 说 是 
古 已 有 之 的 。 无 论 是 婆罗 门 教 的 经 典 , 还 是 佛教 的 经 典 , 都 常常 使 
用 这 种 形式 。 硅 大 一 点 说 ,这 可 以 说 是 印度 人 非常 喜爱 的 一 种 形 
式 。 

《五 卷 书 ) 在 结构 方面 的 第 二 个 特点 是 诗歌 与 散文 相 结 合 。 这 
种 形式 在 印度 也 可 以 说 是 古 已 有 之 的 。 佛 经 就 是 一 个 很 好 的 例 
子 。 在 佛经 里 ,我 们 看 到 两 种 形式 的 前 散 结合 。 一 种 形式 是 ,散文 
讲述 的 内 容 , 诗 歌 再 重复 讲 一 人 遍 ; 为 一 种 形式 是 ,诗歌 不 重复 散文 
讲 的 东西 ,而 是 同 散文 一 样 是 叙述 故事 的 一 个 组 成 部 分 。 有 人 认 
为 ,一 般 说 起 来 ,诗歌 部 分 是 比较 原始 的 。 有 一 些 书 最 初 只 有 诗 
歌 ,散文 是 后 来 加 进去 的 。 从 语言 方面 来 看 ,诗歌 部 分 的 语法 形式 
一 般 是 比较 古老 的 。 在 《五 卷 书 ) 里 ,采用 的 是 第 二 种 形式 ,全 书 一 
开始 就 有 一 站 诈 , 每 一 卷 一 开始 也 都 有 一 站 诗 。 在 叙述 中 间 , 常 第 
加 上 一 些 人 们 说 得 好 "、 常 言 道 ' 或 “常言 说 得 好 SEE. PUB SLE 
诗歌 ,有 的 只 有 一 首 , 有 的 有 许多 首 。 只 有 一 个 故事 ,第 3 2555 8 
个 故事 , 通 篇 是 用 诗歌 叙述 的 ,这 只 能 算是 一 个 例外 。 值 得 我 们 注 
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意 的 是 ,这 一 篇 从 思想 内 容 上 看 起 来 是 有 问题 的 。 这 一 篇 的 形式 
仍然 是 一 个 寓言 , 讲 的 是 猎人 与 两 个 鸽子 的 故事 。 但 是 要 宣传 的 
却 是 非常 反动 的 东西 。 它 宣传 要 为 恶人 献 出 自己 性 命 ,又 宣传 窒 
妇 要 自焚 殉 夫 。 我 们 可 以 有 把 握 地 说 ,这 一 篇 是 婆罗 门 改 写 的 , 诗 
歌 这 种 形式 本 身 就 透露 了 其 中 的 消息 。 由 此 可 见 , 形 式 与 内 容 是 
有 密切 联系 的 。 

表现 在 《五 卷 书 ) 里 面 的 在 结构 上 的 两 个 特点 都 对 中 国文 学 产 
生 了 影响 。 这 并 不 是 说 一 定 是 《五 卷 书 ) 起 了 影响 ,而 是 这 种 形式 
起 了 影响 。 先 谈 第 一 个 特点 。 在 这 里 只 举 一 个 例子 。 隋 唐 之 间 的 
王 度 写 的 《 古 镜 记 》(《 太 平 广 记 )230, 题 日 《 王 度 》) 是 一 篇 颇 为 著名 
的 小 说 。 这 篇 小 说 以 一 面 古 镜 为 骨干 ,中 间 插 入 了 许多 小 故事 。 
这 种 结构 在 中 国 小 说 中 不 算 太 多 ,但 是 这 一 篇 《( 古 镜 记 》 却 是 很 典 
型 的 。 根 据 这 篇 故事 写成 的 年 代 和 环境 , 受 印度 影响 的 可 能 是 非 
常 大 的 。 

诗歌 和 散文 相 结合 的 结构 也 对 中 国 小 说 产生 了 影响 ,比如 许 
多 中 国 长 篇 小 说 ,常常 在 散文 叙述 中 间 , 写 上 一 名 “有 诗 为 证 ”, 然 
后 就 加 入 一 些 或 长 或 短 的 诗 。 特 别 在 描写 山 景 或 其 他 景致 的 时 
候 , 描 写 人 物 形 像 的 时 候 ,更 容易 出 现 诗 歌 。 我 们 拿 ( 西 游记 ) 第 一 
回来 做 例子 分 析 一 下 。 同 《五 卷 书 》 一 样 ,第 一 回 开 头 就 出 现 了 一 
首 诗 。 后 来 又 有 “ 真 个 好 山 ! AWRA. RE: WA 
子 的 时 候 , 又 有 “你 看 他 一 个 个 :……”。 讲 到 瀑布 ,又 有 “但 见 那 . 


uu ” HARU, US BOUE. eT “这 里 边 .………”。 讲 到 | 
RRE, XA 有 诗 为 证 。 许 日 :……。 下 面 还 有 不 少 的 “但 见 那 : 
eei ”,“ 正 是 那 :……”, MB Lee" BUE. ee RARE. 


Ut ^o DUDGX 58 — E, EL i6 I 8] A, PF RRA E 
了 。 类 似 的 情况 在 其 他 不 计 其 数 的 小 说 里 都 可 以 找到 ,这 里 我 们 
也 不 再 详细 叙述 了 。 统 而 观 之 ,中 国 的 诗歌 和 散文 相 结合 ,基本 上 
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征 上 面谈 到 的 那 两 种 形式 的 结合 。 换 句 话 说 ,诗歌 有 时 要 重复 一 
下 散文 里 面 讲 的 东西 ,只 是 换 上 一 些 华丽 的 词句 ;有 时 它 又 是 叙述 
的 一 个 组 成 部 分 , 同 散 文 相 续 来 讲述 故事 。 
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比较 文学 的 及 时 雨 


乐 售 云 同志 把 她 写 的 有 关 比 较 文 学 的 论文 集成 了 一 个 集 子 ， 
要 我 写 几 句 话 。 我 立刻 就 承担 下 来 。 这 并 不 是 因为 我 目 认 为 是 什 
么 专家 。 有 资格 这 样 做 ,而 是 因为 我 考察 到 她 这 一 部 书 很 有 用 处 ， 
很 有 水 平 ,而 且 很 及 时 。 杜 南 的 诗 说 : 好 雨 知 时 蔬 , 当 春 万 发 生 。 
我 很 想 把 这 一 部 书 比 为 当 春 万 发 生 的 及 时 好 雨 。 

何以 说 这 一 部 书 是 及 时 的 好 南 呢 ?最 近 几 年 以 来 ,我 国文 艺 
理论 界 对 比较 文学 表现 出 浓厚 的 兴趣 。 青 年 和 学生 对 比较 文学 更 是 
异常 热爱 。 但 是 可 惜 的 是 ,在 国际 上 这 一 门 并 不 算 新 兴 的 学 科 ,已 
经 相当 流行 了 ,而 对 我 们 许多 人 却 还 很 阳 生 。 由 此 就 产生 了 一 种 
不 协调 的 现象 :兴趣 与 知识 不 成 比例 。 兴 趣 大 而 知识 少 ,算得 上 一 
个 反比 吧 。 救 之 之 法 就 是 多 做 局 索 工 作 。 

乐 伪 云 同志 在 一 部 分 论文 中 正 承 担 了 这 个 启 绽 的 任务 。 她 介 
绍 了 外 国 流行 的 许多 文艺 理论 流派 :新 批评 派 、 结 构 主义 、 精 神 分 
析 学 .接受 美学 叙述 学 .诠释 学 复 调 小 说 等 等 。 通 过 她 的 介绍 ， 
我 们 可 以 了 解 这 些 听 起 来 非常 新 奇 的 流派 究竟 是 怎么 一 回 事 , 不 
只 是 停留 在 名 称 上 。 

但 是 请 读者 切 不 要 误解 我 的 意思 ,认为 这 一 部 书 只 是 一 个 局 
蒙 读物。 我 完全 不 是 这 个 意思 。 我 只 是 想 说 , 书 中 有 几 篇 文章 起 


* ”本 文 是 《比较 文学 与 中 国 现代 文学 )( 乐 黛 云 著 ) 一 书 的 序 , 该 书 由 北京 大 学 出 版 
社 1987 年 出 版 。 
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了 启蒙 作用 而 已 。 我 们 一 方面 不 能 否认 局 过 的 重要 性 ,为 一 方面 
又 要 看 到 ,全 书 的 价值 决 不 仅仅 是 这 一 态 。 作 者 在 那 几 访 谈 比较 
文学 与 中 国 现代 文学 的 文章 中 ,使 用 了 新 方法 ,根据 新 理论 ,勾结 
合 中 国 固有 的 理论 传统 ,比较 了 尼采 、 左 拉 与 茅盾 。 她 对 茅盾 这 一 
位 现代 中 国 伟 大 作家 做 了 深入 的 研究 ,得 出 了 许多 上 共有 极 大 局 发 
性 的 看 法 。 她 对 另 一 个 伟大 作家 鲁迅 的 思想 和 艺术 也 进行 了 探 
讨 , 也 取得 了 可 喜 的 成 果 。 她 的 论文 《尼采 与 现代 中 国文 学 /发 表 
后 ,得 到 了 广泛 的 赞扬 ,大 家 都 感到 ,她 的 论文 给 中 国文 乞 理论 郁 
吹 来 了 新 人 鲜 和 照 的 风 。 

我 想 , 读 这 一 本 书 的 人 都 会 同 我 一 样 感到 这 一 阵风 的 吹拂 ,得 
到 这 样 一 个 印象 :作者 以 开辟 者 的 姿态 , 革 路 蓝 缕 , 谈 到 了 许多 问 
题 , 发 表 了 很 多 精辟 的 见解 ,给 人 以 很 多 的 局 发 ,让 人 如 行 山 阴道 
上 ,应 接 不 眠 ;如 入 宝山 ,不 知道 捡 哪 一 块 宝石 为 好 。 接 春 上 面 引 
用 的 杜甫 的 诗 再 引 上 两 句 .“ 随 风 潜 入 夜 , 润 物 细 无 声 。 这 一 部 书 
难道 不 像 是 “ 润 物 细 无 声 " 的 春雨 吗 ? 

近 几 年 来 ,中 国 比较 文学 学 者 ,甚至 连 一 些 国外 的 同行 们 ,都 
大 声 疾 呼 ,比较 文学 中 不 能 缺少 东方 文学 ,我 们 要 建立 世界 比较 文 
学 的 中 国学 派 。 我 完全 同意 这 个 呼吁 。 但 是 什么 叫 比较 文学 的 中 
国学 派 呢 ?这 一 个 学 派 的 特 扣 何在 呢 ? 虽然 有 个 别 学 者 握 出 了 和 目 
已 的 看 法 ,也 还 没有 得 到 广泛 的 承认 。 我 个 人 认为 ,我 们 目前 先 不 
要 忙 着 下 什么 定义 。 我 们 的 当务之急 是 做 些 切 切实 实 的 工作 , 先 
就 自己 的 研究 范围 ,根据 自己 的 理解 和 能 力 , 再 借鉴 一 下 外 国 , 努 
力 钻研 ,深刻 探讨 , 写 出 一 些 文章 。 和 鲁迅 说 过 : 什么 是 路 ' 就 是 从 
没 路 的 地 方 践 踏 出 来 的 。 从 只 有 猎 环 的 地 方 开辟 出 来 的 。 我 们 中 
国 比 较 文 学 学 者 的 脚底 下 ,也 没有 现成 的 道路 ,只 要 我 们 走 上 去 ， 
狂 而 不 舍 , 勇 往 直 前 ,在 个 别 时候 , 个 别 的 人 ,也 可 能 走 上 独 木 小 
桥 ,但 是 最 终 会 出 现 康 庄 大 道 。 这 一 点 我 是 深信 不 疑 的 。 
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祝愿 这 一 部 书 像 RT i” 的 “好 雨 一 样 , 遇 洒 神州 。 


1986 年 2 月 18 H 
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在 这 里 ,我 想 谈 两 个 问题 :一 个 是 “东方 文学 的 范围 ,一 个 大 
“东方 文学 的 特点 一 一 内 容 和 发 展 规律 。 





东方 文学 的 范围 


要 讲 东方 文学 史 ,首先 要 问 :什么 是 东方 文学 ?如 人 果 这 个 概念 
弄 不 清楚 ,这 一 部 书 就 会 失掉 可 靠 的 基础 。 

可 是 偏偏 这 一 个 貌似 简单 的 问题 实际 上 并 不 简单 。 过 去 似乎 
还 没有 人 认真 考虑 过 这 个 问题 。 大 家 都 说 东方 文学 ,习以为常 , 没 
有 引起 什么 疑问 。 我 在 下 面 先 就 这 个 问题 提出 一 些 个 人 的 看 法 ， 
供 大 家 参考 。 

既然 称 为 “东方 ”, 当然 就 是 一 个 地 理 概 念 。 从 整个 地 球 来 看 ， 
我 国 和 本 书 中 讲 到 的 国家 都 处 于 东 半 球 , 称 之 为 “东方 ” ,无 疑 是 完 
全 正确 的 。 可 是 处 于 东 半 球 的 并 不 只 是 这 一 些 国 家 ,为 什么 单单 
这 一 些 国家 算是 东方 呢 ? 

因此 还 必须 进一步 加 以 探讨 。 

我 感觉 到 ,在 全 世界 ,在 中 国 ,所 谓 “ 东 方 , 有 一 个 历史 演变 过 
程 。 专 就 中 国 而 论 ,古代 所 谓 “ 东 方 ” 纯 粹 是 一 个 地 理 概 念 。 以 中 


* 本 文 是 《简明 东方 文学 史 》( 季 羡 林 主编 ) 的 绪论 ,该 书 由 北京 大 学 出 版 社 1986 年 
出 版 。 
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国 为 中 心 ,在 西边 的 称 为 西方 ,在 东边 的 称 为 东方 。 拿 印度 来 作 例 
F ,在 儿 于 年 的 长 时 间 内 ,在 中 国人 心目 中 ,印度 属于 西方 。 大 家 
部 知道 ,在 佛教 信徒 眼 里 ,印度 是 西方 极乐 世界 。 唐 代 高 僧 玄 装 到 
印度 去 取经 。 描 写 这 个 故事 的 长 篇 神怪 小 说 就 叫 (西游 记 》)。 类 似 
的 例子 多 得 举 不 胜 举 。 

这 种 情况 沿 认 下 来 ,很 少 变动 。 只 是 随 着 中 外 交通 的 加 强 ,以 
及 地 理 知 识 的 扩大 ,区 分 越 来 越 细致 了 。 到 了 明 朝 初叶 ,人 们 对 东 
西方 的 概念 渐 趋 细致 ,不 像 以 前 那样 笼统 了 。 

中 国 以 南大 洋 中 的 许多 国家 ,过 去 统称 之 为 “海南 ”、“ 南 海 ” 或 
者 “南洋 ”"。 此 时 这 些 名 称 很 少 用 了 ,而 把 南亚 和 东南 亚 国 家 分 为 
“东洋 "和 “西洋 ”。《 明 史 ), 卷 323 QE IP f6) Vi ; 3E P ( Bomeo) X 
AK (Brunei) , 东 详 尽 处 ,西洋 所 自 起 也 。 这 里 把 东西 洋 区 分 得 非 
币 清 楚 。 举 世 闻 名 的 郑 和 下 西洋 的 壮举 ,明明 白白 地 说 明 是 下 西 
详 。 他 所 经 过 的 地 方 , 实 际 上 已 经 越 出 了 上 面 提 到 海南 .南海 或 者 
南洋 的 范围 ,而 是 包括 了 印度 、 阿 拉 伯 国家 以 及 非洲 东部 在 内 。 所 
有 这 些 国家 和 地 区 都 属于 西洋 的 范围 。 跟 着 郑 和 出 使 当 翻译 的 几 
个 人 都 写 了 游记 。 马 欢 写 的 叫 《 瀛 涯 胜 览 》, 费 信 写 的 叫 《 星 楼 胜 
览 ); 巩 珍 写 的 就 叫 ( 西 洋 番 国 志 》, 鲜 明 地 标 出 “西洋 ”二 字 。 其 后 ， 
在 明代 还 有 一 些 书 ,比如 黄 省 曾 的 《西洋 朝贡 典 录 》, 也 标明 是 “ 西 
洋 '。 最 值得 注意 的 是 万 历年 间 张 购 著 的 《东西 洋 考 ) 这 一 部 书 。 
他 详细 地 区 分 了 东洋 和 西洋 。 “西洋 列国 "x 有 下 列 诸 地 : 占 城 、 逮 
BP HS RAS AVE AE RN BS LET LA . 思 
AE CBR HIRES ARE” G1 3 FUE 3: BR 
保 、 猫 里 务 Ub RGAE SIRE 文 莱 等 等 。 在 这 里 ,实际 上 是 以 
文 莱 ( 姿 罗 洲 ) 为 东西 洋 的 分 界线 。 张 党 的 “西洋 " 比 郑 和 的 要 小 
学 ,这 里 不 包括 印度 ,阿拉伯 国家 等 ,更 不 包括 东非 ,大概 是 以 从 前 
的 海南 .南海 或 南洋 为 限 。 
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到 了 明 末 ,情况 又 有 了 改变 。 此 时 ,地 理 知 识 进一步 扩大 , 海 
外 交通 更 加 频繁 。 从 欧洲 来 的 耶稣 会 教 上 称 欧罗巴 葡萄牙 为 大 
POPE PRED IE ED (ARB Goa) 为 小 西洋 。 西 洋 的 范围 扩大 了 。 

到 此 为 止 ,所 谓 东 方 和 西方 是 以 中 国 为 基点 而 确定 的 。 是 “中 
国 中 心 论 ”。 

到 了 近代 ,就 中 国 来 说 ,就 是 1840 年 鸦片 战争 以 后 ,情况 有 了 
根本 性 的 改变 。 在 此 之 前 ,西方 殖民 主义 国家 已 开始 东 侵 。 在 一 
二 百年 的 时 间 内 ,几乎 整个 亚洲 都 受到 殖民 主义 者 ,后 来 是 帝国 主 
义 者 的 压迫 与 剩 削 。 此 时 ,不 仅 中 国 和 亚洲 其 他 国家 的 人 地 理 视 
野 空 前 扩大 ,而 且 观 察 的 角度 也 近乎 不 同 。 所 谓 东 方 和 西方 就 不 
骨 以 中 国 为 基点 ,而 以 欧洲 为 基点 ,成 了 “欧洲 中 心 论 ” 了。 到 了 这 
时 候 , 不 但 中 国 , 日 本 和 朝鲜 等 国 算 是 东方 , 连 以 前 我 们 中 国人 认 
为 是 西方 的 印度 、 阿 拉 但 国家 ,包括 非洲 在 内 ,都 成 为 东方 了 。 

事情 还 没有 到 此 为 止 。 殖 民主 义 和 帝 国 主义 的 侵略 改变 了 东 
方 和 西方 的 涵义 ,由 一 个 地 理 概念 改变 为 一 个 政治 概念 。 列 宁 在 
很 多 文章 和 讲话 里 使 用 的 “东方 各 国 ” 或 “东方 人 民 ” 这 些 词 儿 中 就 
有 明日 无 误 的 政治 涵义 ,在 《在 东部 各 民族 共产 党 组 织 第 二 次 代表 
大 会 上 的 报告 ) 中 ,列宁 说 :“ 这 个 革命 ( 指 社会 主义 革命 
注 ) 将 是 受 帝 国 主义 压迫 的 一 切 殖 民 地 一切 国 家 和 一 切 附 属国 反 
对 国际 帝国 主义 的 战争 。 “东方 的 人 民 群 众 将 作为 独立 的 斗争 参 
加 者 和 新 生活 的 创造 者 起 来 奋斗 ,因为 东方 亿 万 人 民 都 是 一 些 不 
独立 的 、 没 有 平等 权利 的 民族 ,至 今 都 是 帝国 主义 对 外 政策 的 掠夺 
R ,是 资本 主义 文化 和 文明 的 养料 。( 人 《列宁 全 集 》, 第 30 卷 ， 
1957 年 ,人 民 出 版 社 , 页 137) 在 这 里 ,东方 人 民明 显 地 有 了 政治 涵 
义 ,他 们 是 被 压迫 的 不 独立 的 、 没 有 平等 权利 的 帝国 主义 的 剥削 
对 象 。 在 列宁 的 其 他 文章 里 ,在 斯 大 林 的 一 些 文章 里 ,东方 都 有 这 
个 涵义 。 
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在 上 面 极 其 简略 的 叙述 里 ,我 们 可 以 看 到 ,东方 的 概念 有 一 个 
历史 发 展 过 程 , 决 不 是 一 成 不 变 的 。 今 天 我 们 讲 东 方 文学 史 就 是 
指 这 个 历史 发 展 的 结果 的 东方 概念 。 其 中 既 有 地 理 概念 ,也 有 政 
治 概 念 ,二 者 不 能 偏 废 。 

在 这 里 ,还 必须 顺便 交代 一 个 问题 :按照 上 述 的 概念 ,中 国 赛 
无 疑问 地 属于 东方 ,现在 这 里 讲 东 方 文学 史 ,为 什么 单单 缺少 中 国 
Jj? 其 中 并 没有 深 文 奥义 ,只 不 过 约定 俗 成 而 已 。 我 们 现在 在 中 
国 讲 什么 东方 文学 史 ,东方 历史 ,东方 什么 ,什么 ,一 般 都 不 讲 中 
国 。 因 为 ,第 一 ,对 中 国 的 文学 史 ,中 国 的 历史 等 等 ,我 们 都 有 专门 
课程 ,时 间 长 ,内容 丰富 ,我 们 都 十 分 清楚 ;第 二 ,勉强 在 东方 文学 
史 、 东 方 历 史 等 等 里 面 来 讲 , 遵 照 篇 幅 的 比例 ,只 能 简略 地 来 讲 , 费 
力 而 不 讨好 , 毫 无 用 处 。 我 们 这 一 部 《简明 东方 文学 史 》 中 不 包括 
中 国文 学 史 ,其 理由 就 是 如 此 。 但 是 ,在 下 面 , 有 时 候 又 讲 到 中 国 
文学 ; 那 是 在 讲 其 他 国家 的 文学 与 中 国文 学 的 关系 时 讲 的 , 同 我 上 
面 讲 的 不 是 一 个 范畴 ,理由 明晰 ,用 不 着 再 在 这 里 想方设法 去 加 以 
解释 了 。 


东方 文学 的 特点 一 一 内 容 和 发 展 规律 


所 谓 特 点 或 者 内 容 决 定 于 两 个 条 件 :一 个 是 一 个 民族 或 者 一 
个 地 区 的 许多 民族 的 共同 的 心理 素质 ;一 个 是 文学 的 表达 工具 , 博 
言 文字 。 斯 大 林 给 民族 下 定义 时 说 :“ 人 们 在 历史 上 形成 的 一 个 有 
共同 语言 .共同 地 域 共同 经 济 生活 以 及 表现 在 共同 文化 上 的 共同 
心理 素质 的 稳定 的 共同 体 ,”(《 斯 大 林 全 集 》, 卷 二 ,1953 年 ,人 民 
出 版 社 ,页 294) 这 里 明确 地 说 明了 文化 与 心理 素质 的 关系 。 我 们 
讲 共同 的 心理 素质 ,必然 要 讲 到 文化 。 文 化 是 这 种 心理 素质 的 最 
重要 的 表现 形式 。 至 于 语言 文字 这 样 的 表达 工具 更 显而易见 地 和 是 
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一 个 民族 文学 的 特点 。 对 于 这 两 个 条 件 我 在 下 面 分 别 加 以 叙述 。 

先 谈心 理 素 质 与 文化 的 问题 。 

在 过 去 几 千 年 的 文明 史上 ,全 世界 各 个 民族 ,在 不 同 的 地 域 和 
不 同 的 时 间 内 ,各 目 创 造 出 水 平 不 一 内 容 悬 殊 的 文化 。 这 是 一 个 
历史 事实 ,不容 否认 。 哪 一 个 民族 也 无 权 垄 断 整 个 文明 的 创造 。 
对 于 人 类 文化 源流 区 分 的 研究 ,历来 都 有 人 或 次 或 浅 地 进行 过 探 
讨 与 研究 。 但 是 至 今 还 没有 形成 一 致 的 看 法 。 英 国 历史 学 家 汤 因 
比 (Amold J.Toynbee) 在 这 方面 做 了 比较 细致 的 工作 。 他 把 整个 人 
类 历史 划分 为 二 十 一 个 文明 。 这 二 十 一 个 文明 并 非 同 时 同 地 出 
现 , 其 间 也 有 一 些 授 受 渊 源 关 系 。 后 来 有 人 试图 把 二 十 一 个 文明 
组 合 归并 ,把 总 的 数目 减少 。 这 些 工作 是 有 意义 的 ;但 是 仍然 是 仁 
者 见 仁 , 智 者 见 智 ,无 法 定 于 一 等。 

根据 我 个 人 的 看 法 ,人 类 历史 上 的 文化 可 以 归并 为 四 大 文化 
体系 。 在 这 里 ,我 先 讲 一 讲 , 什 么 叫做 “文化 体系 "。 我 觉得 ,一 个 
民族 或 寿 干 民 族 发 展 的 文化 延续 时 间 长 .又 没有 中 断 、 影 啊 比 较 
X .基础 比较 统一 而 稳固 、 色彩 比 较 鲜 明 能 形成 独立 的 体系 就 叫 
做 文化 体系 。 拿 这 个 标准 来 衡量 ,在 五 光 十 色 的 、 错 综 复杂 的 世 
界 文化 中 ,共有 四 个 文化 体系 : 

一 \ 中 国文 化 体系 
印度 文化 体系 
ABC 阿拉伯 伊斯兰 文化 体系 
\ 欧 洲 文 化 体系 

这 四 个 体系 都 是 古老 的 、 对 世界 产生 了 巨大 影响 的 文化 体系 。 
拿 东 方 和 西方 的 尺度 来 看 ,前 三 者 属于 东方 ,最 后 一 个 属于 西方 。 
还 有 必要 再 解释 几 句 。 有 人 可 能 说 ,埃及 和 巴比伦 的 文化 也 是 非 
党 古老 而 又 有 影响 的 ,为 什么 不 能 单独 列 为 文化 体系 ?我 认为 ,这 
两 地 的 古代 文化 久 已 中 断 。 阿 拉 伯 伊斯兰 文化 继承 了 它们 的 一 些 


lil di 
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东西 ,因此 可 以 归 和 人 这 个 文化 体系 。 同 样 ,美国 可 以 归 和 欧洲 文化 
体系 ,不 能 成 为 独立 的 文化 体系 。 

这 样 形成 的 文化 体系 是 一 个 客观 存在 ,不 是 哪 一 个 人 攒 主观 
想象 捏造 出 来 的 。 我 们 也 并 不 是 说 , 哪 一 个 体系 比 哪 一 个 优越 \ 高 
明 。 我 们 反对 那 种 民族 自 大 狂 , 认 为 唯 独自 己 是 文化 的 创造 者 ,大 
“天 之 骄子 ,其 他 民族 都 是 受 惠 者 。 因 为 这 不 符合 实际 情况 。 

东方 的 三 个 文化 体系 之 间 有 什么 差异 之 点 ,又 有 什么 共同 之 
处 呢 ? 过 去 的 论 者 往往 集中 精力 谈 东西 文化 之 比较 , 专 谈 东 方 文 
化 者 少 。 有 人 主张 ,东方 的 是 精神 文明 ,西方 的 是 物质 文明 , 似 亦 
简单 而 笼统 ,好 像 还 没有 摄 着 痒 处 。 中 国 的 严复 详细 地 分 析 了 东 
西 文化 之 差异 。 他 说 :中 之 人 好 十 而 忽 今 , 西 之 人 力 今 以 胜 吝 。 
中 之 人 以 一 治 一 乱 、 一 盛 一 误 为 天 行人 事 之 自然 ; 西 之 人 以 日 进 无 
疆 , 既 盛 不 可 复 豪 , 既 治 不 可 复 乱 ,为 学 术 政 化 之 极 则 。…… 中 国 
最 重 三 纲 THATS PR RR, MAM; PRK 
下 ,而 西 人 以 公 治 天 下 ;中 国 尊 主 ,而 西 人 隆 民 ;中 国 贵 一 道 而 同 
风 , 而 西 人 喜 党 居 而 州 处 ;中 国 多 忌讳 ,而 西 人 众 讽 评 。 其 于 财 用 
也 ,中 国 重 节 流 ,而 西 人 重 开源 ;中 国 追 淳朴 ,而 西 人 求 欢 厅 。 其 接 
物 也 ,中 国美 谦 届 ,而 西 人 多 发 舒 ; 中 国 尚 节 文 ,而 西 人 乐 简 易 。 其 
于 为 学 也 ,中 国 夸 多 识 , 而 西 人 尊 新 知 。 其 于 祸 灾 也 ,中 国 委 天 数 ， 
MEARAN.” CGO TEE Ze RIAR EG ,细致 而 真切 ,但 好 像 
过 于 支离破碎 ,缺少 一 点 提纲 者 领 的 东西 。 中 国 近代 还 有 一 些 学 
者 谈 到 东西 文化 的 差异 ,这 里 不 一 一 效 述 了 。 

在 三 个 东方 文化 体系 之 间 也 是 有 差异 的 。 我 在 这 里 只 谈 中 国 
与 印度 的 差异 。 中 印 两 国 已 经 有 了 几 千 年 的 文化 交流 的 历史 。 过 
去 中 国有 不 少 的 人 已 经 注意 到 两 国 间 的 差异 。 我 只 举 一 个 例子 。 
宋 赞 宁 《高 僧 传 ), 卷 27,《 释 含 光 传 ?《 系 ?中 说 : 又 夫 西 域 者 , 佛 
法 之 根 干 也 。 东 夏 者 , 传 来 之 枝叶 也 。 世 所 知 者 , 知 枝叶 ,不 知 根 
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十 ;而 不 知 棱 叶 殖 土 , 亦 根 生 干 长 笑 。 尼 拘 律 陀 树 是 也 。 羡 东 人 之 
敏 利 何以 知 耶 ? 秦 人 好 略 , 验 其 言 少 而 解 多 也 。 西 域 之 人 淳朴 , 何 
IAP? 天 笠 好 繁 ,证 其 言 重 而 后 悟 也 。 由 是 观 之 ,西域 之 人 利 在 
乎 念 性 , 东 人 利 在 乎 解 性 也 。”(《 大 正大 藏 经 》, 卷 50, 页 879c) 在 这 
里 ,西域 之 人 指 的 是 印度 人 ,“ 秦 人 "和 “ 东 人 ” 指 的 是 中 国人 , 赞 
守 是 从 文体 和 思维 方式 来 看 中 国 同 印度 的 差异 。 

到 了 本 世纪 20 年 代 , 又 有 人 讨论 东西 文化 及 其 哲学 的 问题 。 
这 里 的 西 有 时 指 的 是 印度 。 这 是 历史 上 以 中 国 为 中 心 确定 的 方 
位 ,不 是 后 来 以 欧洲 为 中 心 而 确定 的 东 与 西 的 概念 。 这 个 问题 我 
在 上 面 本 文 的 第 一 部 分 中 已 经 详细 讨论 过 了 。 

上 面谈 的 是 差异 之 处 。 但 是 ,与 差异 并 存 的 还 有 共同 之 处 。 
这 共同 之 处 是 从 哪里 来 的 呢 ” 就 一 个 民族 来 说 , 它 来 自 共同 的 心 
理 素 质 ,就 一 个 文化 体系 内 的 若干 民族 来 说 , 它 来 自 各 个 民族 的 共 
同 的 心理 素质 ,再 加 上 民族 之 间 的 相互 影响 。 东 方 三 大 文化 体系 
之 间 的 共同 之 处 ,在 过 去 表现 得 不 十 分 鲜明 。 到 了 近代 殖民 主义 
和 帝国 主义 肆 谨 之 后 ,东方 国家 几乎 都 处 在 被 压迫 、 被 剥削 的 地 
位 ,政治 造成 的 共同 之 处 就 十 分 突出 而 强烈 了 。 

我 在 上 面 曾 经 谈 到 ,文化 体系 的 基础 统一 而 稳固 。 但 是 ,这 只 
征 相 对 而 言 。 每 一 个 民族 的 文化 经 常 不 断 地 变动 和 发 展 ,经 常 不 
断 地 接受 外 来 的 影响 , 即 所 谓 文 化 交流 。 每 一 个 文化 体系 也 是 如 
此 。 在 东方 三 大 文化 体系 之 间 ,交流 活动 是 经 常 的 。 每 一 个 文化 
体系 都 是 既 接 受 ,又 给 予 , 从 而 丰富 了 自己 ,增添 了 发 展 活力 。 文 
化 交流 是 推动 世界 文化 发 展 的 一 个 基本 动力 。 哪 一 个 文化 体系 也 
不 可 能 是 封闭 式 的 。 封 财 式 的 文化 是 没有 发 展 前 途 的 。 

根据 我 上 面 讲 的 文化 体系 的 发 展 情况 或 者 规律 ,我 现在 谈 一 
谈 一 个 民族 的 文化 发 展 规律 。 我 觉得 ,一 个 民族 的 文化 发 展 约略 
可 以 分 为 三 个 步骤 :第 一 ,以 本 民族 的 共同 的 心理 素质 为 基础 , 根 
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据 逐 渐 形 成 的 文化 特点 ,独立 发 展 。 第 二 ,接受 外 来 的 影响 ,在 一 
个 大 的 文化 体系 内 进行 文化 交流 ;大 的 文化 体系 以 外 的 影响 有 时 
也 会 渗入 。 第 三 ,形成 一 个 以 本 民族 的 文化 为 基础 .外 来 文化 为 补 
充 的 文化 混合 体 或 者 汇合 体 。 这 三 个 步骤 只 是 大 体 上 如 此 ,也 决 
不 是 毕 其 功 于 一 役 。 这 种 发 展 是 错综复杂 的 、 犬 牙 交 错 的 ,而 且 发 
展 也 决 不 会 永远 停止 在 某 一 个 阶段 ,而 是 继续 向 前 进行 的 ,永远 如 
此 。 

到 此 为 止 ,我 主要 讲 的 是 有 关 文 化 和 文化 交流 的 问题 ,我 现在 
讲 一 讲 文学 的 问题 。 文 学 是 文化 的 重要 表现 形式 ,文学 的 发 展 规 
律 不 能 脱离 文化 的 发 展 规律 。 因 此 ,一 个 国家 、 一 个 民族 的 文学 的 
发 展 也 可 以 分 为 三 个 步骤 :第 一 ,根据 本 国 、 本 民族 的 情况 独立 发 
展 。 在 这 里 ,民间 文学 起 很 大 的 作用 ,有 很 多 新 的 东西 往往 先 在 氏 
间 流 行 ,然后 纳入 正统 文学 的 发 展 轨道 。 第 二 ,受到 本 文化 体系 内 
其 他 国家 .民族 文 学 的 影响 。 本 文化 体系 以 外 的 影响 也 时 时 侵入 。 
第 三 ,形成 以 本 国 .本 民族 文学 发 展 特点 为 基础 的 .或 多 或 少 涂 上 
外 来 文学 色彩 的 新 的 文学 。 同 文化 汇合 一 样 ,文学 的 相互 交流 和 
影响 也 是 异常 复杂 的 。 这 三 个 步骤 只 是 一 个 大 体 上 的 轮廓 而 已 。 

同文 化 一 样 , 不 同 国家 和 民族 文学 之 间 既 有 共性 ,也 有 个 性 。 
共性 是 受 人 类 共同 的 思维 规律 所 制约 的 。 个 性 则 表现 在 差 开 方 
面 。 在 这 一 方面 ,古今 中 外 已 经 有 不 少 的 人 作 过 一 些 观察 。 我 在 
这 里 只 举 一 个 例子 。 德 国 伟大 诗人 歌德 对 东方 文学 ,其 中 包括 中 
国文 学 ,非常 喜爱 。1827 年 1 月 31 日 ,他 同 爱 克 曼 谈话 , 谈 到 他 日 
己 正在 读 一 本 “中 国 传奇 "(可 能 是 《风月 好 隶 传 》)。 于 是 以 此 为 话 
题 ,歌德 阐发 了 他 对 中 国文 学 的 看 法 ,他 说 : 





中 国人 在 思想 、 行 为 和 情感 方面 几乎 和 我 们 一 样 ,使 我 们 
很 快 就 感到 他 们 是 我 们 的 同类 人 ,只 是 在 他 们 那里 一 切 都 比 
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我 们 这 里 更 明朗 ,更 纯洁 ,也 更 合乎 道德 。 在 他 们 那里 ,一 切 
都 是 可 以 理解 的 ,平易 近 人 的 ,没有 强烈 的 情欲 和 飞腾 动荡 的 
诗 兴 ,因此 和 我 写 的 《 赫 尔 曼 与 突 绿 全 了) 以 及 英国 理 查 生 写 的 
小 说 有 很 多 类 似 的 地 方 。 他 们 还 有 一 个 特点 ,人 和 大 自然 是 
生活 在 一 起 的 。 你 经 常 听 到 人 金鱼 在 池子 里 跳跃 , 乌 儿 在 校 头 
歌唱 不 停 ,白天 总 是 阳光 灿烂 ,夜晚 也 总 是 月 白 风 清 。……… 还 
有 许多 典故 都 涉及 道德 和 礼仪 。 正 是 这 种 在 一 切 方面 保持 严 
格 的 节制 ,使 得 中 国 维持 到 几 千年 之 久 ,而 且 还 会 长 存 下 去 。 


歌德 接着 讲 到 法 国 诗人 贝 明 瑞 ,他 说 : 


中 国 诗人 那样 彻底 遵守 道德 ,而 现代 法 国 第 一 流 诗人 却 
正 相反 ,这 不 是 极 可 注意 吗 ? 


最 后 歌德 说 : 


所 以 我 喜欢 环视 四 周 的 外 国民 族 情况 ,我 也 劝 每 个 人 都 
这 么 办 。 民 族 文学 在 现代 算 不 了 很 大 的 一 回 事 ,世界 文学 的 
时 代 已 快 来 临 了 。(《 歌 德 谈话 录 》, 朱 光 潜 译 ,1978 年 ,112 
页 ) 


歌德 在 这 里 既 提 到 中 国 同 西方 的 共同 之 点 ,也 提 到 差异 之 点 。 他 
的 想法 很 值得 重视 。 他 提出 的 世界 文学 的 概念 ,已 经 越 来 越 多 地 
为 文学 的 发 展 所 证 实 , 它 受到 全 世界 研究 文学 的 学 者 们 极其 热烈 
的 重视 ,是 理所当然 的 了 。 

我 在 上 面 讲 的 是 文学 ,文化 和 民族 的 共同 心理 素质 等 等 问题 ， 
这 是 决定 一 国 的 文学 特点 的 第 一 个 条 件 。 第 二 个 条 件 是 文学 的 表 
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ATH ,语言 文字 。 我 现在 就 谈 谈 这 个 问题 。 

我 常常 感觉 到 ,内容 与 形式 的 矛盾 是 推进 文学 发 展 的 动力 。 
所 谓 内 容 , 是 指 与 民族 的 共同 心理 素质 有 联系 的 思想 感情 。 所 谓 
形式 ,是 指 表达 这 种 思想 感情 的 工具 ,语言 文字 。 随 时 反映 客观 环 
境 的 思想 感情 决定 语言 文字 的 发 展 。 为 了 具体 地 说 明 我 的 想法 ， 
我 举 中 国文 字 的 发 展 作 一 个 例子 。 在 远古 的 时 候 ,中 国人 同 世 界 
上 其 他 国家 的 人 一 样 , 思 想 ,感情 感觉 都 比较 单纯 ; 因为 那 时 候 的 
客观 环境 就 是 比较 单纯 的 。 在 这 时 候 , 具 体 地 讲 , 在 周 代 前 期 以 
前 ,表达 思想 感情 的 文学 工具 是 诗歌 ,主要 是 四 言 诗 。 但 是 , 随 着 
社会 的 进化 ,客观 环境 日 益 多 样 化 .复杂 化 。 人 们 的 感觉 .思想 . 感 
情 也 随 之 而 越 来 越 复杂 , 越 来 越 细致 。 表 现在 语言 文字 方面 ,词汇 
越 来 越 丰富 ,语法 结构 越 来 越 复杂 和 细致 。 简 得 的 诗歌 不 够 用 了 , 
诗句 向 着 长 的 方向 发 展 ,文学 题材 和 体裁 也 增添 了 新 的 形式 ,比如 
说 赋 。 散 文 文体 逐渐 出 现 , 既 能 记事 ,又 能 抒情 。 诗 歌 的 句子 越 来 
越 长 ,由 四 言 而 五 言 , 由 五 言 而 七 言 。 这 只 是 一 个 大 体 的 发 展 倾 
向 ,字数 有 少 于 此 数 者 ,也 有 多 于 此 数 者 。 诗 歌 的 题材 和 体裁 也 越 
来 越 丰 富 ; 绝 句 、 律 诗 、 古 诗 一 一 出 现 。 后 来 又 出 现 了 小 说 ,由 短篇 
而 长 篇 。 戏 剧 大 概 是 古 已 有 之 的 ,只 是 剧本 没有 流传 下 来 , 宋 元 以 
后 乃 大 发 展 。 诗 歌 中 的 词 也 是 兴起 得 比较 晚 的 。 在 所 有 的 这 些 变 
化 中 ,中 国民 间 文 学 起 了 巨大 作用 。 外 来 的 影响 也 不 能 忽视 。 最 
早 的 是 印度 来 的 影响 ,到 了 近代 , 则 是 西方 的 影响 。 眼 前 流行 全 国 
的 诗歌 .小 说 戏剧 ,就 内 容 来 说 ,表达 的 是 中 国 现代 人 民 的 思想 ，; 
然 就 形式 而 论 ,与 其 说 是 继承 了 中 国 固有 的 传统 , 毋 宁 说 是 模仿 了 
西方 的 传统 了 。 

举一反三 ,在 文学 发 展 方面 ,内 容 与 形式 的 关系 ,以 及 形式 所 
起 的 作用 ,在 其 他 国家 大 体 上 也 就 是 这 个 样子 。 

在 形式 方面 ,也 就 是 语言 文字 方面 ,最 能 表现 一 个 国家 文学 特 
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点 的 是 诗歌 的 格律 。 这 是 因为 ,格律 与 语言 文字 密切 相 联 。 诗 歌 
必须 有 格律 ,而 格律 的 产生 则 源 于 人 类 生理 和 心理 的 共同 要 求 。 
在 现代 ,有 人 主张 诗歌 不 要 格律 ,我 不 在 这 里 讨论 这 个 问题 。 文 学 
艺术 最 鼠 平板 单调 。 如 果 只 有 一 个 音 , 则 根本 没有 音乐 。 文 学 要 
求 有 节奏 ,而 格律 所 表达 的 正 是 节奏 与 变化 。 文 学 也 要 求 有 统一 ， 
一 些 国家 诗歌 中 的 押韵 的 办 法 ,表达 的 就 是 这 种 统一 。 变 化 与 统 
一 错 综 结合 ,就 形成 了 诗歌 。 表 示 变 化 的 手段 ,格律 , 因 语 言 文子 
之 不 同 而 不 同 。 汉 文 有 四 声 ,所 以 用 平 下 来 表示 变化 ,表示 节奏 。 
过 去 有 非常 少 的 诗句 全 名 完全 用 平声 ,或 完全 用 人 大声 。 这 只 能 算 
是 文字 游戏 , 偶 一 为 之 而 已 。 平 人 表示 的 主要 是 声音 的 高 低 ,但 是 
其 中 也 有 长 短 的 因素 。 平 声 长 ,入 声 短 , 这 是 人 所 共 知 的 现象 。 

为 了 把 问题 说 得 更 清楚 、 更 具体 起 见 ,我 在 这 里 选 出 几 个 东方 
国家 , 举 一 些 例子 来 谈 诗歌 的 格律 。 首 先 还 是 中 国 , 专 谈 中 国 汉 诗 
的 格律 。 汉 诗 格律 的 重要 特点 就 是 平 天 ,这 一 点 刚才 已 经 谈 过 。 
这 个 特点 起 源 颇 早 。 到 了 唐 代 , 由 于 诗歌 的 体裁 已 经 具备 ,格律 也 
渐 趋 定型 。 在 当时 以 及 以 后 ,诗歌 分 为 两 大 类 : 今 体 诗 和 上 古 体 诗 。 
今 体 诗 又 分 为 两 大 类 ;律诗 和 绝 名 。 律 诗 义 有 五 律 和 七 律 之 分 。 
五 言 律诗 的 平 估 有 四 个 句 型 ,四 个 句 型 又 化 为 四 种 平 天 格式 。 我 
只 举 一 种 ,以 见 一 斑 , 即 首 名 大 起 天 收 式 : 


四 平平 天 ,平平 天 大平 。 
全 平平 天 大 ,@ 丰 大 平平 。 


GEEK RARE. 
GARA. ORFAFAK ARTH 
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七 言 律诗 的 平 大 也 有 四 个 名 型 ,也 化 为 四 种 平 丰 格式。 我 举 
一 种 : 首 句 平 起 平 收 式 : 
QIOKKAL BIER. 
OROFFKK DEC. 
OEDKFFK CHER 
OROFEKK HEUS. 


绝句 分 为 五 绝 和 七 绝 。 五 言 绝 句 是 五 言 律诗 的 一 半 , 所 以 也 
有 四 种 平 天 格式 。 我 举 一 种 : 首 句 从 起 从 收 式 : 


四 大 平平 天 ,平平 天 大 平 。 


DEEKK ORES o 


七 言 绝句 是 七 言 律诗 的 一 半 ,也 有 四 种 平 大 格式 。 我 举 一 种 : 
首 句 平 起 平 收 云 : 


OPOKKF TE OKFFKKE 


QROFERIK ;DEOKKF Fo 


古 体 诗 也 讲究 平 下 ,不 过 与 今 体 诗 大 不 相同 。 就 五 言 .七 言 的 
三 字 脚 来 说 ,有 下 列 四 种 格式 : 
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KFA; 
KAA; 
TRAGE; 
平平 平 。( 以 上 都 据 王 力 《 诗 词 格 律 概 要 》) 


我 们 看 ,中国 汉 诗 的 格律 好 像 是 异常 地 错综复杂 。 但 是 ,只 要 
把 握 住 原则 ,把 握 住 纲 , 则 纲 举 目 张 ,完全 有 规律 可 循 ,一 点 也 不 错 
乱 。 这 个 原则 就 是 创造 市 奏 ,创造 变化 ,避免 平板 单调 。 这 是 一 切 
文艺 的 基本 要 求 。 而 创造 的 办 法 就 是 :一句 之 中 平 人 错 经 协调 ,一 
首 之 内 , 平 人 互相 配合 。 

中 国 汉 诗 的 格律 大 体 上 就 是 这 个 样子 。 

我 再 举 一 个 与 汉文 在 语法 结构 方面 处 于 南北 极 情 况 的 焚 文 来 
ERIS. MER PFE. AAR RAWE, CEA EAR 
iA, RAGA) AY OR RIK, RA BE BY A o 
前 者 术语 叫 wtta, 后 者 叫 ji。 楚 文 诗歌 每 一 但 有 四 个 音 步 。 音 步 
相同 的 ,术语 叫 Samavrtta; Ef 25 [8] Bs FE [8] BY , ANTE AY ardhasamavrtta; 
音 步 不 相同 的 ,术语 叫 visamavrtta。 这 三 者 都 属于 wtta 范围 。 

samavrtta 按 每 个 音 步 音节 数目 不 同 而 分 为 许多 类 。 音 节 数 目 
最 少 的 是 每 音 步 四 个 。 格 式 如 下 ,一 指 长 元 音 , V 指 短 元 音 : 


每 音 步 五 个 音 市 的 ,格式 如 下 . 
—Vy—— 


每 音 步 六 个 音节 的 ,有 四 种 格式 ,第 一 种 是 : 
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其 余 从 略 。 最 著名 的 ,使 用 最 广 的 诗 体 叫 输 洛 迦 ($loka) ,每 首 步 作 
个 音节 。 共 有 多 种 格式 ,第 一 种 按照 ( 罗 摩 衍 那 ) 的 说 法 应 该 是 : 


一 V 一 一 v 一 一 VVV 一 一 V 一 V 一 
一 一 VVV 一 一 VVV 一 一 V 一 V 一 


《 罗 摩 衍 那 》 中 的 这 一 偶 (1.2.14) ,与 格律 书 上 的 规定 并 不 协调 。 
姑 录 之 ,以 供 参 考 。 
每 音 步 有 九 个 以 上 的 音节 的 例子 不 再 列举 。 按 规定 , 音 步 可 
以 长 到 有 999 个 音节 。 这 显然 是 印度 的 夸张 ,完全 不 能 信 的 。 
ardhasamavrtta 的 音 步 奇数 相同 ,偶数 相同 。 共有 六 种 不 同形 
式 , 第 一 种 是 : 


育 数 VVVVVV 一 V 一 V 一 
偶数 VVVV 一 VV 一 V 一 Vv 一 


其 余 从 上 略 。 
visamavrtta 的 音 步 各 不 相同 。 格 式 是 : 


第 一 音 步 VV 一 V 一 VVV 一 Y 
第 二 音 步 VY VVVV 一 V 一 Vv 一 

第 三 音 步 一 VVVVVV 一 VV 一 
第 四 音 步 VV 一 V 一 VV V 一 V 一 V 一 


在 以 音节 瞬间 的 数目 为 标准 的 Jani 中 ,最 常见 的 叫 arya。 在 这 
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里 , 短 元 音 算 一 个 数目 ,长 元 音 算 两 个 数目 。 其 格式 是 : 


第 一 音 步 有 12 个 音节 瞬间 
第 二 音 步 有 18 个 音节 瞬间 
第 三 音 步 有 12 个 音节 瞬间 
第 四 音 步 有 15 个 音节 瞬间 


英文 诗歌 的 格律 大 体 如 此 。 看 上 去 五 花 八 门 ,错综复杂 ;但 是 
隐藏 在 育 后 的 基本 原则 却 是 异常 地 简单 :利用 音节 长 得、 音节 瞬间 
数目 的 多 少 ,来 创造 节奏 ,创造 变化 ,避免 平板 ,摆脱 单调 ,如 此 而 
已 。 

在 中 国 和 印度 在 语法 结构 方面 一 个 南极 一 个 北极 之 间 , 东 方 
国家 语言 系 属 不 同 ,因而 表达 节奏 的 方法 也 不 同 。 我 在 这 里 只 能 
选择 其 中 的 几 个 国家 简略 地 加 以 介绍 。 

伊朗 (波斯 ) 波斯 语 属于 印 欧 语系 , 同 焚 文 一 样 。 在 文化 发 
展 方面 ,可 以 分 为 两 大 阶段 ,以 伊斯兰 化 为 界限 。 两 个 阶段 即 有 更 
新 , 义 有 继承 ,不 能 截然 分 开 。 在 诗歌 格律 方面 ,情况 完全 相同 。 
伊 明 人 采用 了 阿拉 伯 文 十 六 种 前 律 中 的 六 种 。 韵 律 体系 叫做 
Aruzo Aruz 的 原则 大 体 上 是 : 

1. 主要 以 长 短 音节 镜 综 排列 ,形成 不 同 的 韵律 。 这 一 点 与 焚 
文 相 似 。 

2. 每 一 行 证 有 一 定 的 “ 顿 " 数 ,上 下 行 “ 顿 " 数 一 致 。 

3. 叶 尾 前 ,每 行 最 后 一 个 元 音 一 致 。 

举 菲 尔 多 西 的 4 王 书 / 为 例 。 这 里 的 韵律 叫做 “ 莫 特 卡 列 伯 ”， 
印 上 下 两 行为 一 联 ,每 行 四 顿 ,前 三 " 顿 ` 各 为 三 音节 ,一 短 两 长 ， 
后 一 顿 为 二 音节 。 其 格式 如 下 : 
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V 一 一 |V 一 一 |V 一 一 |V 一 
V 一 一 |V 一 一 |V 一 一 |V 一 (根据 张 鸿 年 同志 提供 的 
材料 ) 


缅甸 ”缅甸 十 体 诗 约 有 七 、, 八 十 种 ,每 种 又 各 有 不 少 变化 。 大 
体 上 可 分 为 五 大 类 :三 行 短 诗 、 折 体 诗 、 连 韵 诗 、 四 言 诗 、 混 体 诗 。 
其 中 以 四 言 诗 为 最 基本 的 诗 体 , 其 他 大 多 从 此 衍 变 而 成 。 

缅甸 有 64 前 之 说 。 每 一 韵 ,元 音 、 声 调 , 符 号 三 者 均 同 ; 同 元 
首 但 符号 不 同 者 韵 也 不 同 。 现 代 不 少 诗人 突破 这 种 限制 , 凡 同 声 
者 即 可 押韵 ,这 一 点 与 中 国 相 同 。 

缅 语 发 音 分 四 声 ,按照 原名 ,可 直译 为 : 升 .降低 . 止 。 前 三 者 
的 调 值 是 22.51.553; 第 四 声 极 短 促 。 我 们 一 般 称 之 为 ; 低 平 、 高 
降 高 平 .短促 四 个 声调 。 按 照 缅甸 的 说 法 ,前 三 者 各 有 18 韵 ,最 
后 一 个 有 10 韵 ,合共 64 韵 。 第 一 声 又 称 起 声 ,后 三 者 合 称 伏 声 。 
为 了 使 人 们 易于 了 解 , 我 们 有 人 译 为 平 .大 。 

四 言 许 的 基本 押韵 格式 是 : 
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3 4 
0A 5 
-一 一 一 
5 6 


1. 2.3 是 常规 三 谐 章 法 

4 Je i$ PRK BE 

5 是 特殊 三 谐 韵 法 

6 是 特殊 首尾 韵 法 

这 种 冬 馆 式 押 前 换 章 办 法 是 缅甸 各 诗 体 的 常用 办 法 。 

有 的 诗 分 成 二 .三 .四 段 ,不 仅 每 段 内 有 固定 的 斜 错 式 押韵 格 
式 。 每 段 最 后 一 字 或 押 同 一 竟 ,或 分 为 上 下 两 部 分 分 押 两 竟 。 有 
些 长 篇 叙事 诗 段 数 颇 多 ,也 是 这 样 在 若干 段 尾 押 同 一 韵 。 每 句 字 
数 有 规定 ;但 是 , 除 四 言 诗 外 ,不 少 诗 体 句 中 虚 字 可 不 计算 在 字数 
之 内 ,比较 灵活 。 有 的 对 平 估 的 应 用 也 有 细致 规定 。( 根 据 李 谋 同 
志 提 供 的 资料 ) 

缅 文 属 于 藏 幼 语 系 ,与 汉文 接近 ,所 以 诗歌 格律 也 有 类 似 之 
处 。 

越南 。 越南 早期 采用 汉文 诗 体 。13 世纪 初 ,越南 民族 文字 
一 一 字 喃 了 逐渐 被 应 用 推广 ,产生 了 韩 律 。 韩 律 实际 上 是 用 字 哺 创 
作 的 唐 律 诗 , 要 求 与 中 国 律 诗 相 似 , 七 言 八 句 要 求 很 严 。 十 五 世纪 
义 创 造 出 六 八 诗 体 、 双 七 六 八 诗 体 。 
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六 八 诗 体 ”六 八字 句 相 间 组 成 , 句 式 韵律 如 下 : 


第 一 句 平平 下 大 平平 (RHO) 

第 二 句 “平平 太太 平平 〈 叶 前 人 ) RF (FRAO) 
第 三 句 平平 天 不平 平 HHO) 

第 四 名 平平 天 大 平平 (HHO) RF (HRB) 


这 样 周而复始 地 运用 平 天 前 ,一 三 五 不 论 , 二 四 六 分 明 , 计 名 
KEAR, EHER H H o 

双 七 六 八 诗 体 ,与 六 八 体 基 本 相同 ,但 在 每 六 八字 句 前 ,加 两 
个 七 字句 ( 实 为 汉 诗 的 七 言 诗 )。 其 格式 是 . 


第 一 句 XJIKJKGERAK GEO) 

第 二 名 “平平 平凡 瓜 OBO 平平 (4 BHO) 
第 三 名 ”平平 人 瓜 平 平 ( 叶 韵 扣 ) 

第 四 名 ”平平 扩大 平平 Cr4PEOD KF (FRAO) 


每 四 句 为 一 节 ,算是 一 个 段落 ;如 继续 写 下 去 , 则 第 五 句 应 为 
七 字句 ,这 一 句 的 第 五 个 字 和 第 四 名 的 未 字 叶 韵 ;第 七 个 字 则 另 起 
88 ,以 下 照 此 类 推 。 

《 金 云 想 传 ) 是 六 八 体 诗 的 典范 。《 宫 怨 吟 曲 ) 是 双 七 六 八 体 的 
杰作 。 

字 哺 改 成 拉丁 化 越南 语 ( 现 用 文字 ) 后 ,分 辩 平 人 很 容易 ,因为 
每 一 个 字 上 都 有 声调 符号 。 不 带 符号 和 带 “ 一 ”这 样 符号 的 字 为 平 
PEU" C sS B AIAP SJ RSS P B x 
提供 的 资料 ) 

诗歌 格律 就 介绍 到 这 里 。 上 面 的 介绍 ,对 国家 不 求全 ,对 内 容 
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也 不 求全 。 上 有 目的 只 不 过 是 想 给 大 家 一 点 具体 的 形象 而 已 。 

从 这 些 介绍 中 ,我 们 可 以 看 到 ,证 歌 的 格律 与 语言 密切 相 联 ; 
语言 不 同 , 表 达 格 律 的 方法 也 就 不 同 。 但 是 ,一 种 语言 的 特点 不 仅 
仅 表现 在 诗歌 的 格律 上 ,在 语法 结构 方面 也 能 明显 地 表露 出 来 。 
FX SUE FE SIL SANE SOR TE AT , VAT ECF o 

汉语 没有 形态 变化 ,这 有 其 不 利之 处 。 语 法 受到 影响 , 越 古越 
不 精密 。 但 是 ,用 在 文学 创作 上 ,特点 是 诗歌 上 ,也 可 能 成 为 优点 。 
中 外 都 有 人 主张 : 诗 贵 腊 胱 ,如 果 说 透 了 ,反而 会 失掉 许多 东西 , 失 
去 一 种 诗歌 的 独特 的 美 。 我 举 两 个 例子 。 元 代 有 一 首 闭 名 的 曲 : 


T6 RE Et BR AR AKAR EE EAKA. 
阳 西 下 ,断肠 人 在 天 涯 。 


还 有 两 句 著 名 的 证。 


XS x SE LALA RRL 


在 这 两 个 例子 中 ,几乎 只 有 名 词 ,没有 动词 。 元 曲 中 的 A EHES T, 
断肠 人 在 天 涯 ” ,算是 有 动词 的 ,其余 则 只 有 罗列 着 一 大 堆 事 物 , 几 
乎 都 是 大 自然 中 的 东西 。 它 们 之 间 的 关系 怎样 呢 ! RATE 
明 。 它 们 同人 的 关系 怎样 呢 , 也 没有 任何 瞳 示 。 这 很 像 是 两 幅 画 ， 
但 是 与 画 也 不 相同 。 在 画 上 ,即使 是 静物 吧 , 物 的 位 置 是 清楚 的 ， 
物 与 物 之 间 的 关系 也 是 清楚 的 。 但 在 这 两 个 例子 里 , 却 只 有 事物 ， 
而 无 关系 。 事 物 的 位 置 ,事物 之 间 的 关系 ,都 要 由 读者 去 安排 , 读 
者 的 想象 有 绝对 的 自由 ,愿意 怎样 安排 都 行 。 在 这 里 ,读者 的 人 生 
经 历 ,他 们 的 知识 水 平 ,起 着 作用 。 每 个 人 对 这 些 事物 的 安排 都 同 
别人 不 同 。 但 是 ,这 一 首 曲 、 两 句 诗 的 感染 力 对 每 个 人 都 不 会 降 
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低 。 一 般 说 来 ,汉文 诗 让 读者 也 来 创造 ,不 仅 作 者 创造 。 读 痢 读 汉 
文 诗 比 读 任何 语言 的 诗 时 创造 力 都 更 有 活动 余地 。 因 而 汉文 证 对 
他 们 也 更 具有 魅力 ,具有 吸引 力 。 

与 汉文 正 相反 的 是 禁 文 。 楚 文 是 现在 世界 上 所 有 语言 中 形态 
变化 最 复杂 的 语言 。 名 词 变 格 动词 变 位 。 几 乎 每 一 个 字 都 市 着 
一 条 标志 形态 变化 的 尾巴 。 因 此 ,在 句子 中 词 序 是 无 关 重 要 的 。 
一 个 字 摆 在 什么 地 方 都 不 会 失去 控制 ,造成 混乱 。 读 一 自焚 文 证 ， 
读者 再 创造 的 活动 几乎 没有 用 武之 地 了 。 应 该 创造 的 东西 ,作者 
都 创造 了 。 汉 文 诗 中 那 种 膝 胱 之 美 当 然 不 会 存在 了 。 正 文 许 也 会 
有 自己 的 技巧 ,有 自己 制造 意境 的 手段 ;但 是 , 同 汉文 比 起 来 , 那 古 
男 外 一 种 技巧 , 男 外 一 种 手段 。 我 在 这 里 并 不 是 想 评 判 汉 焚 优 劣 。 
我 只 是 想 指 出 ,一 个 民族 、 一 个 国家 文学 的 特点 也 取决 于 语言 的 特 
点 


VO 





我 在 上 面 讲 了 决定 文学 特点 的 第 二 个 条 件 : 和 表达 工具 一 一 霹 
言 文 字 。 我 着 重 讲 了 表达 格律 的 不 同方 法 和 语法 结构 的 差异 。 到 
此 为 止 ,决定 文学 特点 的 两 个 条 件 部 讲 宛 了 。 

我 现在 再 比较 具体 地 讲 一 讲 一 个 民族 或 一 个 国家 文学 发 展 的 
规律 。 文 化 发 展 的 规律 和 文学 发 展 的 规律 ,我 在 上 面 都 讲 过 了 。 
但 是 我 只 画 了 一 个 粗 线条 的 轮廓 。 我 现在 选择 几 个 国家 或 地 区 ， 
稍微 详细 一 点 地 加 以 阐释 。 

第 一 个 是 印度 文学 

印度 语言 种 类 繁多 ,文学 的 种 类 也 因 之 而 烷 多 。 我 在 这 里 公 
讲 印 欧 语系 语言 的 文学 的 发 展 规律 ,其余 从 略 。 

以 民族 的 共同 心理 素质 为 基础 ,以 特殊 的 语言 文字 为 表达 于 
段 ,印度 人 民 逐 渐 形 成 了 自己 独 有 的 文学 传统 。 最 古 的 文学 作品 
是 四 部 《 哎 陀 )。 接 着 是 两 大 史诗 。 然 后 是 佛教 巴 利 语文 学 和 古典 
标 文 文学 。 发 展 下 去 就 是 古代 俗语 文学 .中 世 语 言 的 文学 ,最 后 征 
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近代 语言 的 文学 。 发 展 的 总 趋势 是 :从 诗歌 到 散文 ,从 简单 朴素 的 
文体 到 复杂 繁 姑 的 文体 。 文 学 作品 中 表现 出 来 的 思想 、 感 人 情 、 感 
觉 , 越 来 越 细 致 ;表达 手段 越 来 越 精密 。 印 度 人 民 的 这 个 文学 传 
统 ,什么 时 候 也 没有 完全 是 “国货 过 , 它 总 是 随时 吸收 外 来 的 影 
响 , 连 表达 手段 一 一 语言 文字 本 身 也 是 如 此 。 焚 文字 母 中 的 那 一 
系列 顶 音 :t thd dh n, 印 欧 语系 原始 语言 中 就 没有 ,很 可 能 是 从 达 
罗 电 茜 语 系 中 接受 过 来 的 。 至 于 文学 作品 的 思想 内 容 更 是 如 此 。 
它 随时 吸收 外 来 的 影响 ,最 初 是 古代 波斯 和 古代 希腊 的 影响 。 伊 
斯 兰 教 传 入 印度 以 后 , 则 接受 这 个 新 文化 的 影响 。 到 了 近代 ,欧洲 
文学 的 影响 更 为 强烈 。 最 初 是 英国 文学 的 影响 占 垄 断 地 位 。 其 后 
德 、 法 、 俄 以 及 北欧 文学 也 传 入 印度 。 印 度 十 九 世 纪 以 来 的 长 篇 小 
说 和 短篇 小 说 ,以 及 戏剧 和 诗歌 ,从 形式 上 来 看 ,几乎 与 欧洲 无 异 ， 
同 东方 其 他 国家 一 样 ,是 欧洲 文学 影响 的 一 统 天 下 了 。 同 时 ,印度 
文学 也 输出 印度 , 传 至 欧洲 。 东 方 各 国文 学 也 葵 受 其 影响 。 印 度 
几 千 年 文学 发 展 的 情况 大 体 上 就 是 这 个 样子 。 

第 二 是 西亚 非洲 文学 

本 地 区 原 有 的 文化 传统 ,来 源 比 较 复 杂 。 在 伊斯兰 化 以 前 L3 
及 有 极 古 的 文化 ,后 来 中 断 了 。 在 两 河流 域 , 有 古代 亚 述 和 巴比伦 
文化 。 后 来 也 中 断 了 。 阿 拉 伯 许多 国家 就 在 这 个 地 区 兴起 。 他 们 
的 古代 文化 继承 了 上 述 两 个 传统 ,又 吸收 了 古代 希腊 和 印度 文化 
的 某 一 些 成 分 ,繁荣 湾 长 ,文学 .艺术 医药、 科技 ,昌明 一 时 ,形成 
了 阿拉 伯 的 新 文化 。 随 着 伊斯兰 教 的 传 布 ,阿拉 但 文化 在 亚洲 和 
非洲 传播 开 来 ,起 了 很 大 的 影响 。 又 通过 西班牙 传人 欧洲 。 许 多 
古代 希腊 的 著作 ,通过 阿拉 伯 人 的 保存 与 介绍 ,为 中 古 时 代 的 欧洲 
所 珍视 。 文 学 的 发 展 完 全 与 文化 的 发 展 相 适应 。 阿 拉 但 文学 既 继 
承 ,也 发 展 ; 既 接受 外 来 影响 ,也 把 影响 扩大 到 域外 。 印 度 古 代 许 
多 文学 作品 通过 阿拉 伯 人 的 介绍 , 传 遍 世 界 , 最 著名 的 是 印度 的 
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《五 卷 书 》, 到 了 阿拉 伯 变 成 了 《 卡 里 来 和 笛 木 乃 》, 传 遍 亚 、 欧 、 非 三 
洲 , 产 生 了 巨大 的 影响 。 在 伊朗 和 阿富汗 , 原 有 的 文化 属于 印 欧 体 
系 。 伊 斯 兰 化 以 后 ,产生 了 新 的 文化 和 文学 。 整 个 阿拉 伯 地 区 , 伊 
明和 阿 主 计 等 地 ,到 了 近代 , 同 东 方 其 他 国家 一 样 ,受到 了 欧洲 文 
化 和 文学 的 影响 ,形成 了 以 伊斯兰 文化 为 基础 的 .又 融入 欧洲 文化 
的 新 的 文学 。 

第 三 是 南亚 与 东南 亚 文学 

这 个 地 区 的 十 几 个 国家 ,不 同 程度 地 都 有 上 自己 的 古老 的 文化 
和 文学 传统 ,表现 形式 是 诗歌 的 口头 流行 的 民间 传说 和 神话 。 到 
了 中 古 时 期 ,东方 三 大 文化 体系 都 或 先 或 后 或 强 或 弱 地 传 进 这 个 
地 区 ,发 生 了 影响 。 中 国文 化 波及 的 地 区 包括 越南 、 老 挝 、 束 埔 寨 ， 
以 及 泰国 缅甸 、 马 来 西亚 、 印 度 尼 西 亚 、 非 律 宾 每 国 。 中 国 的 一 些 
吝 典 文学 作品 陆续 详 为 当地 的 语言 ,或 者 被 当地 华裔 改写 成 本 地 
的 语言 ,流行 民间 。 印 度 文化 体系 ,最初 以 宗教 的 形式 传人 斯 里 兰 
卡 缅 多、 泰国 \ 印 度 尼 西亚 、 束 埔 寨 等 国 。 效 罗 门 教 ( 后 来 的 印度 
BL) ,小 乘 佛教 和 大 乘 佛教 都 先后 传 进来 了 。 有 的 地 方 是 大 乘 佛教 
Jo Ft A REX T DFE, RARER ARG PH ED BECK SP ge AE 
典 文学 也 传 了 进来 。 两 大 史诗 的 影响 更 为 普及 。 在 印度 尼 西 亚 满 
AB 98 CAE ARS I] 3] , ,两 大 史诗 译 为 证 爪哇 文 , 影 响 了 这 个 千岛 之 
国 的 文学 和 忆 术 的 创造 。 两 大 史诗 传 布 地 区 包括 整个 南亚 和 东南 
Eo HR MEHL Bl FER SE. BAS SKIN, A 

=a BO EE TERK., FA BM Ax T XIX p — 26 Bs 2C 
的 国教 。 东 方 三 大 文化 体系 在 这 个 地 区 , 交 光 互 影 , 错 综 复杂 。 到 
了 近代 ,西方 殖民 主义 侵入 。 整 个 地 区 统统 受到 了 欧洲 文化 和 文 
学 的 影响 , 锌 拖 人 了 世界 文学 的 范围 。 

第 四 是 日 本 文学 

日 本 有 目 己 的 古老 的 文化 和 文学 传统 ,最 初 没 有 文字 。 四 \ 五 
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世纪 以 后 ,使 用 汉字 。 五 世纪 中 叶 , 开 始 使 用 汉字 作 音 符 ,记录 日 
本 语音 。 六 世纪 佛教 由 中 国 传 人 。 六 七 世纪 , 圣 德 太子 提倡 佛 
教 , 奖 励 侍 术 。 奈 良 时 期 (710 一 794 年 ) 大 力 吸 收 中 国文 化 ,包括 科 
技 和 和 人 文科 学 在 内 。630 一 894 年 间 , 派 遗 唐 使 19 次 ,其 中 有 12 次 
到 了 中 国 。 贵 族 写 汉文 和 汉 诗 。1000 年 前 后 , 紫 式 部 著 《 源 氏 物 
语 ) ,在 世界 上 这 是 一 部 很 早 的 长 篇 小 说 。 贸 仓 时 期 (12 世纪 起 ) 
出 现 了 一 些 描述 战争 的 小 说 ,行文 中 夹杂 着 汉语 词汇 ,成 为 以 后 日 
本 文博 的 先驱 。 用 假名 写 的 东西 也 多 起 来 了 。 特 别 值得 一 提 的 是 
日 本 诗歌 。 除 了 用 汉文 写 诗 以 外 ,用 日 文 写 的 诗歌 最 著名 的 是 侍 
句 。 在 形式 上 与 汉 诗 没有 相通 之 处 。 表 达 格 律 的 手段 也 有 些 特 
殊 。 但 是 ,在 内 容 方 面 , 则 与 中 国 诗歌 颇 有 共同 之 处 ,都 受到 佛教 
禅宗 的 影响 。 中 国 古 代 一 些 文艺 理论 家 提出 了 “ 境 象 ”说 , 讲 什 么 
“ 采 奇 于 象 外 ”“ 味 外 之 由 ”、“ 象 外 之 象 . 景 外 之 景 " 等 等 ,要 求 诗人 
6 做 到 “羚羊 挂 角 , 无 迹 可 求 "。 有 的 还 讲 什么 “不 著 一 字 , 尽 得 风 
it 。 这 些 东 西西 方 人 很 难 理解 。 但 是 ,中 国人 和 日 本 人 却 一 看 就 
fa, AAR HEARERS. 

总 之 ,日 本 文学 的 发 展 始终 没有 离开 文化 交流 。 在 古代 和 中 
世 , 汉 文成 分 和 印度 成 分 纷 然 隶 陈 。 但 是 ,不 管 外 来 影响 多 人 么 大 ， 
最 终 还 是 同 本 地 文化 融合 起 来 ,成 为 有 独特 风格 的 日 本 文化 和 文 
学 。 只 是 到 了 明治 维新 以 后 ,欧洲 文学 涌 进 日 本 。 文 学 创作 和 文 
艺 理论 都 受到 影响 。 从 文学 体裁 上 来 看 , 同 欧 洲 和 亚洲 其 他 国家 
完全 一 样 ,都 属于 “世界 文学 的 范畴 了 。 

我 在 上 面 尝 试 着 对 东方 四 个 国家 或 地 区 的 文学 发 展 理 出 了 一 
个 似乎 是 规律 性 的 东西 。 尽 管 这 四 个 国家 或 地 区 上 自然 环境 、 社 会 
发 展 历史 长 短 都 不 相同 ,决定 文学 特点 的 两 个 条 件 一 一 心理 素质 
和 语言 文字 也 不 一 样 。 但 是 在 文学 发 展 方面 却 表 现 出 共同 的 现象 
与 文化 发 展 相 适 应 的 三 个 阶段 的 发 展 。 这 算 不 算 规律 呢 ? 我 
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不 敢 说 , 姑 妄 言 之 而 已 。 至 于 每 一 个 国家 文学 发 展 的 具体 情况 ,请 
看 下 面 的 比较 详细 的 叙述 。 
这 就 算是 绪论 。 
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比较 文学 与 文化 交流 


比较 文学 的 研究 属于 文化 交流 的 范畴 。 我 们 过 去 对 文化 交流 
的 重要 意义 认识 不 够 ,对 比较 文学 的 重要 意义 认识 更 差 。 其 实 认 
识 两 者 的 重要 意义 并 不 十 分 困难 。 只 要 稍 一 观察 , 稍 一 思索 ,其 意 
SOBER A AAR e 

目 从 有 了 人 类 社会 以 来 ,世界 上 各 民族 、 各 国家 、 各 地 区 就 在 
不 断 地 进行 着 文化 交流 。 今 天 ,普天 之 下 ,没有 哪 一 个 国家 或 民族 
的 文化 完全 是 “ 国 贷 ” ,一 点 也 没有 受 外 来 的 影响 。 远 的 不 必 讲 了 ， 
看 一 看 目前 我 们 国家 的 情况 :我 们 吃 的 、 喝 的 、 乘 的 、 坐 的 . 听 的 、 看 
的 , 哪 一 件 不 是 文化 交流 的 结果 ?离开 了 文化 交流 ,我 们 简直 没 法 
生活 ,我 们 的 一 切 都 是 无 法 想象 的 。 我 并 不 是 说 ,我 们 自己 的 东西 
一 点 都 没有 了 。 我 们 民族 固有 的 东西 依然 存在 , 它 是 文化 交流 的 
基础 。 它 不 但 影响 国内 ,而 且 也 影响 国外 。 这 才 叫 做 交流 ,否则 不 
成 了 单 流 了 吗 ? 

谈 到 文学 的 交流 ,情况 并 无 二 致 。 比 较 文 学 所 要 探索 的 正 是 
文学 方面 的 文化 交流 。 

文学 方面 的 交流 在 中 国 已 经 产生 了 极其 巨大 的 影响 。 没 有 这 
方面 的 交流 ,就 决 不 会 有 五 四 时 期 的 新 文学 运动 ;没有 五 四 时 期 的 
新 文学 运动 ,也 就 不 会 有 30 年 代 的 文学 和 今天 的 社会 主义 新 文 


* 本 文 是 4 中国 比较 文学 年 鉴 )(1986) 的 前 言 ,该 卷 年 鉴 由 杨 周 翰 、 乐 袋 云 主 编 , 张 
文 定编 纂 ,北京 大 学 出 版 社 1987 年 出 版 。 
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学 。 我 们 中 国 的 作家 从 古代 起 就 习惯 于 一 方面 创造 ,一 方面 借鉴 。 
到 了 近代 ,特别 是 五 四 以 后 ,在 借鉴 方面 的 广度 与 深度 都 大 大 地 加 
强 。 今 后 我 们 在 借鉴 方面 决 不 会 ,也 不 应 该 削弱 与 缩减 ,而 只 能 更 
加 增强 与 扩大 。 这 是 完全 可 以 断言 的 。 

研究 比较 文学 ,最 主要 的 目的 就 是 给 我 们 的 借鉴 活动 找 出 一 
些 可 遵循 的 规律 ,达到 事半功倍 的 目的 。 我 们 第 说 ,有 比较 才能 有 
鉴别 。 通 过 不 同文 学 的 比较 ,可 以 从 理论 上 提高 我 们 对 外 国文 学 
的 认识 ;不 同文 学 之 间 相 同 之 处 何在 ?不 同 之 处 又 何在 ? 产生 这 
些 同 与 异 的 关键 何在 ? 从 技巧 到 内 容 , 都 可 以 进行 对 比 。 从 对 比 
中 吸取 对 我 们 有 用 的 东西 ,从 而 丰富 和 发 展 我 们 社会 主义 的 新 文 
学 。 从 影响 研究 和 平行 研究 中 得 出 来 的 切实 可 靠 的 理论 ,又 可 以 
帮助 我 们 对 人 类 共同 思维 规律 加 深 认识 。 

人 们 不 是 常常 谈论 比较 文学 的 中 国学 派 吗 ? 什 么 叫 “ 中 国学 
IR VE? 我 认为 ,至 少 有 两 个 特点 ,这 两 个 特点 都 同 我 上 面 讲 的 那 
几 层 意思 是 密切 相关 的 。 第 一 个 特点 是 ,以 我 为 主 ,以 中 国 为 主 ， 
决定 “ 拿 来 "或 者 扬弃 。 我 们 决 不 无 端 地 吸收 外 国 东西 ;我 们 也 决 
不 无 端 地 握 弃 外 国 东 西 。 只 要 对 我 们 有 用 ,我 们 就 拿 来 ,否则 就 扬 
弃 。 这 一 点 “功利 主义 ”, 我 看 是 必须 讲 的 。 第 二 个 特点 是 ,把 东方 
文学 ,特别 是 中 国文 学 ,纳入 比较 的 轨道 ,以 纠正 过 去 欧洲 中 心 论 
的 偏颇 。 没 有 东方 文学 ,所 请 比 较 文 学 就 是 不 完整 的 比较 文学 。 
这 样 比较 出 来 的 结果 也 必然 是 不 完整 的 ,不 完全 符合 实际 情况 的 。 
比 来 比 去 ,反正 比 不 出 什么 名 党 来 ,对 本 门 学科 的 发 展 起 阻 滞 作 
用 ,为 我 们 所 不 取 。 除 了 这 两 个 特点 以 外 ,还 可 以 举 出 一 些 特点 。 
我 看 这 两 个 已 经 够 了 ,用 不 着 再 举 了 。 

我 现在 是 给 《中 国 比 较 文学 年 鉴 ) 写 前 言 , 上 面 讲 的 这 一 些 话 
同 前 言 有 什么 关系 呢 ? 我 认为 ,关系 非常 密切 ,《 年 鉴 /y 所 体现 的 精 
神 正 是 我 上 面 讲 的 这 一 些 。 张 文 定 同志 编 息 的 这 一 部 4 年鉴 y 既 总 
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结 了 过 去 的 经 验 ,又 讲述 了 今天 的 情况 ,同时 还 预示 将 来 的 道路 。 
这 可 以 说 是 空前 的 壮举 ,值得 我 们 祝贺 。 中 国学 派 的 轮廓 已 经 影 
影 绰 绰 地 表现 在 这 一 部 (年鉴) 中。 我 相信 , 它 会 受到 国内 外 的 关 
心 此 道 的 学 者 们 的 欢迎 。 

目前 ,从 全 国 范围 来 看 ,比较 文学 的 研究 势头 是 令 人 鼓舞 的 。 
研究 比较 文学 这 一 种 文化 交流 的 形式 , 正 是 我 们 社会 主义 文化 建 
议 所 迫切 需要 的 。 它 必 将 影响 我 们 新 文学 创造 的 各 个 方面 ,促进 
我 们 社会 主义 新 文学 的 发 展 。 比 较 文学 这 一 股 验 荡 的 春风 将 绿 遍 
神州 大 地 。 


1986 年 4 月 2 日 
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民间 文学 与 比较 文学 


在 比较 文学 发 展 的 初期 ,民间 文学 与 比较 文学 之 间 的 关系 是 
密 不 可 分 的 。 就 以 德国 为 例 ,在 19 世纪 中 叶 , 焚 文学 者 本 发 伊 
(Theodor Benfey) 发 表 了 他 的 名 著 :《 五 卷 书 : 印 度 宛 言 .童话 和 小 故 
事 》, 有 德 文 译 文 .长 篇 导论 和 详尽 的 注释 。 在 导论 中 ,他 使 用 了 多 
种 语言 的 材料 , 详 详 细 细 地 追溯 了 书 中 故事 在 欧洲 和 亚洲 等 地 流 
传 的 过 程 。 他 从 此 疯 定 了 一 门 新 学 科 的 基础 :比较 董 话 学 或 者 比 
较 文学 史 ,两 者 都 属于 比较 文学 的 范畴 。 而 《五 卷 书 / 中 的 故事 几 
乎 都 来 自 印度 民间 文学 。 从 此 ,民间 文学 与 比较 文学 你 结 下 了 难 
解难 分 的 缘分 。 事 实 上 ,在 这 之 前 或 者 之 后 ,二 者 的 大 系 始 终 密 
切 。 在 国 与 国之 间 , 洲 与 洲 之 间 ,最 早 流传 的 而 且 始 终 流传 的 几乎 
都 是 来 源 于 民间 的 语言 .童话 和 小 故事 。 我 们 甚至 可 以 说 ,没有 民 
间 文 学 ,就 不 会 有 比较 文学 的 概念 。 

至 于 我 自己 ,我 原来 既 没 有 有 意识 地 想 去 搞 民间 文学 ,也 没有 
有 意识 地 想 去 搞 比 较 文 学 。 我 只 是 在 读书 之 余 , 觉 得 有 一 些 材料 
很 有 趣 ,就 随时 写 了 一 些 短文 。 对 于 这 些 文章 ,我 既 重 视 , 义 不 重 
视 。 重 视 是 因为 得 之 不 易 , 不 重视 是 怕 难 登 大 雅之 堂 。 但 是 ,不 管 
怎样 ,只 要 遇 到 我 认为 有 趣 或 者 有 用 的 材料 ,我 仍然 随手 写成 文 
章 。 转 瞬 就 是 几 十 年 ,至 今 不 改 , 今 后 也 不 想 改 。 


* 本文 是 作者 原 为 中 国民 间 文 艺 出 版 社 的 自选 论文 集 4 民 间 文 学 与 比较 文学 ) 写 的 
自序 。 
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北京 大 学 年 轻 的 朋友 阁 云 翔 同志 看 到 了 这 些 文章 ,表示 出 的 
兴趣 之 大 出 我 意料 ;仔细 一 想 ,又 似乎 在 我 意 内 。 为 什么 这 样 绕 弯 
子 说话 呢 7 就 因为 ,我 实际 上 是 喜爱 这 些 文章 的 , 怕 只 怕 难 得 解 
人 。 现 在 竟然 有 人 喜欢 , 岂 不 是 “ 实 获 我 心 " 了 吗 ? 民间 文艺 出 版 
社 的 同志 们 大 概 也 觉得 这 些 东 西 还 有 参考 价值 ,表示 愿意 出 版 ,我 
自然 是 乐于 接受 的 。 这 一 部 书 的 来 源 就 是 这 样 。 记 得 欧洲 什么 名 
人 (是 拜 伦 ?) 说 过 ;过 了 一 夜 , 天 明 一 睁 眼 , 我 竟 成 了 名 人 了 。 在 
我 却 是 .“ 过 了 一 夜 ,天 明 一 有 睁 有 眼 , 我 竟 成 了 民间 文学 研究 家 和 比较 
文学 研究 家 了 。 岂 不 大 可 喜 哉 ! 又 岂 不 大 出 乎 意料 哉 ! 

阎 云 翔 同志 不 但 读 了 我 这 些 文章 ,而 且 还 发 现 了 我 在 民间 文 
学 和 比较 文学 研究 上 有 一 套 完 整 的 思想 体系 。 乍 听 之 下 ,这 一 次 
是 真正 出 我 意料 了 ， 我 觉得 他 这 话 非常 新 鲜 。 我 连 自己 是 在 搞 民 
间 文 学 和 比较 文学 都 没有 意识 到 ,哪里 还 谈 到 什么 完整 的 思想 体 
AE? BE, HE SCR ERRA RASA MACH HHA 
己 真 有 一 套 思想 体系 了 。 先 不 管 这 思想 体系 是 否 完 整 , 思 想 却 终 
归 是 有 的 。 简 言 之 ,我 赞成 比较 文学 研究 直接 影响 的 一 派 。 这 一 
点 我 是 无 法 否认 的 。 限 于 目 己 的 气质 ,做 学 问 , 我 育 欢 摸 得 着 看 得 
网 的 东西 ;对 那些 高 高 在 上 玄 之 又 玄 的 东西 ,我 不 擅长 ,也 不 喜欢 。 
中 国 旧时 把 学 问 分 三 支 :义理 、 词 章 考据 。 我 最 喜欢 考据 REM 
理 。 讲 到 义理 ,只 是 马克 思 主 义 使 我 心服 口服 RC B DUE DAA 
KY ,我 脑筋 迟钝 ,有 点 跟 不 上 上。 而 且 有 一 些 义理 ,今天 说 红 有 理 ， 
明天 说 黑 也 有 理 , 有 点 翻 手 为 云 履 手 为 雨 的 意味 ; 圆 融 无 碍 , 圆 融 
到 非 非 想 天 REAR ,无 法 奉 陪 。 因 此 ,我 写 的 这 一 些 比较 文学 
的 文章 , 插 之 无 其 高 论 ,然而 却 都 是 实打实 的 东西 。 这 实际 上 都 是 
我 上 面 说 的 那 种 偏见 的 具体 反映 。 

这 样 的 东西 有 什么 了 不 起 呢 ?” 我 仿佛 听 到 有 人 这 样 问 了 。 我 
从 来 没有 认为 这 有 什么 了 不 起 ;我 也 从 来 没有 认为 这 没有 什么 了 
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不 起 。 过 去 搞 过 这 玩意 儿 而 积累 了 一 点 经 验 的 人 ,都 能 够 知道 , 搞 
这 东西 也 并 不 容易 。 我 羡 莫 天马行空 ;但 是 我 更 赞赏 在 地 上 脚 路 
实地 走路 的 人 。 搜 集 一 点 这 样 实打实 的 表现 相互 影响 的 资料 ,十 
分 不 简单 。 有 时 候 简直 是 可 遇 而 不 可 求 , 真 好 像 是 “踏破 铁 鞋 无 竟 
处 ” FRE SORA RR TR”. PADD AREA FIR, AAR 
然 是 碰壁 。 其 中 滋味 ,如 人 饮水 ,冷暖 自如 , 实 不 足 为 外 人 道 也 。 

这 并 不 是 说 ,我 反对 平行 研究 。 我 只 是 想 说 , 摘 平 行 研究 , 必 
须 深入 探索 ,细致 分 析 , 瞻 前 顾 后 ,明确 因果 ,然后 从 中 抽 绊 出 理 
论 , 这 样 的 理论 才 是 可 靠 的 ,我 是 拥护 的 。 

我 自己 没有 凌 虚 御 风 的 本 领 ;但 我 还 有 点 自 知 之 明 : 我 只 能 在 
X3 EMO, REER [EO SECULAR RS AOR UG ROKER AB HY AD 
的 。 我 炼 的 是 铁 ,但 对 点 铁 成 金 的 人 ,这 同样 是 非常 必要 的 。 我 相 
信 , 我 的 这 些 文章 对 我 的 同行 们 来 说 还 会 有 点 用 处 吧 。 是 为 序 。 


1986 44.5 H 13 H 
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当前 中 国 比较 文学 的 七 个 问题 


一 ”关于 “危机 的 问题 


现在 国内 学 术 和 者 好 像 正 吹 着 一 阵 “ 危 机 风 "。 有 的 人 说 ,中 国 
的 哲学 研究 发 生 了 危机; 有 人 说 ,中 国 的 马列 主义 研究 发 生 了 和 危 
机 ;又 有 人 说 ,中 国 的 历史 人 研究 发 生 了 危机 ;有 人 其 至 说 , 连 中 国 的 
散文 写作 和 新 闻 纪 录 片 都 发 生 了 危机。 一 片 危 机 之 声 , 其 器 尘 上 。 
其 中 中 青年 学 者 的 危机 声 喊 得 最 高 ,从 而 引起 了 热烈 的 争论 ,可 是 
公 说 公有 理 EUER FR UUB AT A SE. 

说 某 一 个 学 科 产 生 了 人 危机 不 一 定 是 坏事 。 它 表明 这 一 学 科 的 
学 者 不 满足 于 目前 的 现状 ,而 想 有 所 突破 ,有 所 前 进 。 但 是 真理 超 
过 一 分 就 会 成 为 户 误 。 危 机 唆 得 太 厉害 了 ,也 会 引起 人 的 怀疑 : 哪 
里 有 那么 些 危 机 呀 ! 征 不 是 有 意 与 无 意 之 间 危 言 管 听 呀 ! 大 家 都 
承认 ,对 于 科学 研究 来 说 ,眼前 是 解放 后 最 有 生气 、 最 活跃 的 时 期 ， 
同 危 机 是 不 沾边 的 。 

拿 历 史 科 学 来 讲 ,我 就 不 认为 有 什么 危机 。 不 足 之 处 当然 是 
有 的 。 主 要 是 在 引进 马 殉 思 主 义 的 同时 ,从 茶 一 个 国家 引进 了 他 
们 那里 流行 的 僵 便 死板 的 教条 主义 。 讨 论 问题 多 半 是 空 对 空 , 教 


* 本 文 是 作者 1986 年 在 北京 大 学 东 语系 和 比较 文学 研究 所 举办 的 “全 国 首届 东方 
文学 比较 研究 学术 讨 论 会 上 的 发 言 。 
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条 对 教条 ,让 中 国 的 历史 科学 陷 人 了 僵硬 死板 的 境地 。 讨 论 的 问 
题 范围 极 狭窄 ,除了 政治 史 和 经 济 史 以 外 几乎 没有 专业 的 历史 者 
作 ,对 科技 史 也 几乎 完全 忽略 。 这 只 能 算是 方法 和 内 容 上 的 不 下 
之 处 ,不 能 算是 危机 。 

我 们 的 比较 文学 有 没有 危机 呢 ?” 前 些 年 一 位 外 国学 者 写 过 
《比较 文学 的 危机 /的 文章 ,观点 也 很 狭 了 其 。 我 认为 ,我 们 目前 只 有 
不 足 之 处 ,有 有 待 于 进一步 明确 之 处 ,而 没有 和 危机。 我 说 有 有 符 于 
明确 之 处 指 的 是 比较 文学 的 范围 。 


二 ”比较 文学 的 范围 


我 看 过 不 少 的 国内 大 学 或 师范 学 院 的 学 报 , 里 面 刊 载 了 一 些 
比较 文学 的 文章 。 给 我 的 印象 是 :题目 大 同 小 异 。 总 是 A 国 的 B 
同 C 国 的 D 比较 。 我 们 这 次 研讨 会 上 的 文章 也 有 类 似 的 情况 。 
光 是 泰戈尔 同 什么 人 比 的 文章 就 有 四 篇 之 多 ,过 去 有 一 个 同志 曾 
使 用 过 “无 限 可 比 性 ”这 一 个 词 儿 。 比 是 可 以 的 ,但 到 了 “无 限 的 
程度 ,恐怕 就 有 了 问题 。 一 门 学 科 总 应 该 有 一 定 的 界限 ,一定 的 范 
Bl. "JUR" T ,就 失去 一 个 学 科 存 在 的 可 能 性 。 本 世纪 以 前 ,科学 
都 是 纯粹 的 .单一 的 ,物理 就 是 物理 ,化 学 就 是 化 学 。 近 几 十 年 以 
来 ,边缘 科学 出 现 了 ,什么 物理 化 学 ,又 是 什么 化 学 物理 。 即 使 是 
边缘 科学 也 是 有 一 定 的 范围 的 。 决 不 能 “无 限 ”。 列 宁 在 《 谈 谈 辩 
证 法 问题 ?中 提 到 一 些 学 科 中 的 矛盾 的 普遍 性 :在 数学 中 ,正和 人 负 ， 
微分 和 积分 ;在 力学 上 ,作用 和 反作用 ;在 物理 中 , 阳 电 和 阴 电 ;在 
化 学 中 ,原子 的 化 合 和 分 解 ; 在 社会 科学 中 ,阶级 斗争 。 这 种 巴 盾 
决定 一 个 学 科 的 内 容 , 也 就 是 它 的 范围 。 我 们 的 比较 文学 也 应 有 
个 范围 ,不 管 是 影响 研究 ,还 是 平行 研究 ,都 有 主要 要 解决 的 站 眉 。 

一 国 的 某 一 个 作家 同 另 一 国 的 某 一 个 作家 比较 ,不 是 不 可 以 。 
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但 是 这 种 题目 似 易 而 实 难 。 一 个 普通 的 大 学 生 拿 到 这 样 一 个 题 
H ,总 能 写成 一 篇 文章 的 。 什 么 人 民 性 ,什么 艺术 性 ,什么 阶级 局 
限 性 等 等 ,新 旧 八 股 一 搅拌 ,就 能 出 一 篇 文章 ,看 上 去 还 头头 征 道 。 
但 是 摄 不 着 痒 处 , 写 了 等 于 不 与 。 

要 解决 这 个 问题 并 不 容易 。 首 先 要 感觉 到 ,也 要 承认 有 这 村 
一 个 问题 存在 。 然 后 再 通过 仔细 探讨 ,勤奋 实践 ,看 能 不 能 给 比较 
文学 划一 个 明确 的 界限 ,明确 的 范围 ,使 之 真正 能 成 为 一 门 独 立 的 


学 科 。 
三 ”比较 文学 的 目的 或 作用 


我 们 现在 进行 比较 文学 的 研究 ,总 要 讲 上 几 句 类 似 “ 通 过 比较 
找 出 一 些 规 律 性 的 东西 ”的 话 。 这 人 句 话 并 没有 错 ,但 是 找 出 了 规律 
性 的 东西 ,问题 就 结束 了 吗 ?” 目 的 就 达到 了 吗 ?” 我 认为 还 没有 达 
到 。 这 一 些 规律 性 的 东西 必须 有 点 用 处 ,为 规律 而 规律 也 不 见得 
是 正确 的 。 我 从 前 总 喜欢 用 一 句 话 : 帮 助 我 们 社会 主义 新 文学 的 
发 展 。 现 在 看 来 ,这 还 不 够 具体 ,不够 全 面 。 通 过 比较 而 得 出 来 的 
规律 可 能 有 很 多 用 处 ,比如 有 同志 讲 , 在 印度 ,人 们 想 通 过 印度 国 
内 各 种 语言 文学 的 比较 而 达到 写 一 部 完整 的 印度 文学 史 的 目的 。 
写 一 部 完整 的 中 国文 学 史 ( 不 仅仅 是 汉文 文学 史 ,而 是 包括 全 国 各 
族 文学 的 文学 史 ) ,是 不 是 也 必须 进行 一 些 民族 文学 间 的 比较 研究 
呢 ? 关于 一 国之 内 各 种 语言 文学 的 比较 , 算 不 算 比较 文学 ,下 面 我 
还 要 再 讲 。 

除 此 以 外 ,还 有 很 多 别 的 用 处 。 总 之 ,我 们 研究 比较 文学 ,不 
要 怕人 说 是 “实用 主义 ”功利 主义 。 于 一 件 事 情 有 时 候 必 须 考虑 
一 下 实用 ,考虑 一 下 功利 ,否则 ,自己 就 会 隧 人 别人 或 目 己 挖 好 的 
陷阱 内 而 不 能 目 拔 。 
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四 “关于 新 名 词 的 问题 


近 若 干 年 以 来 ,国际 上 兴起 了 许多 新 兴学 科 ASB, AT 
产生 了 大 量 的 新 名 词 ,翻译 成 中 文 的 日 益 增 多 。 我 们 研讨 会 的 论 
文中 就 出 了 不 少 新 名 词 。 新 兴学 科 和 新 名 词 都 标明 科学 的 进步 ， 
绝对 不 是 坏事 。 有 的 新 的 概念 ,旧名 词 不 足以 表达 之 ,新 名 词 的 创 
造就 是 不 可 避免 的 了 。 

为 什么 当前 我 们 文艺 界 有 不 少 人 士 大 声 疾 呼 新 名 词 泛 滥 成 灾 
T? 对 这 个 问题 应 该 怎样 看 待 呢 7 我 个 人 认为 , 非 使 用 不 可 的 
新 名 词 ,使 用 它们 是 无 可 非议 的 。 有 的 用 旧名 词 可 以 说 清楚 的 问 
题 ,就 不 必 强 行使 用 稀奇 古怪 的 新 名 词 。 有 的 文章 全 篇 都 是 新 名 
词 ,最 后 读者 不 知 所 云 ,给 人 以 以 新 奇 文 浅 陋 的 印象 ,这 不 是 可 取 
的 做 法 。 盲 目 反 对 新 名 词 ,不 经 过 思索 钻研 ,有 时 候 甚 至 是 十 分 艰 
苦 的 思索 ,而 拒绝 一 切 新 名 词 ,也 同样 不 是 可 取 的 做 法 。 对 一 切 外 
国 的 新 鲜 事 物 ,我 们 一 不 应 育 目 抗拒 ,二 不 应 育 目 条 拜 ,并 不 是 外 
国 眼 前 流行 的 新 理论 都 是 能 站 得 住 脚 的 。 这 些 理论 大 都 还 没有 经 
过 时 间 的 考验 。 这 一 点 我 们 必须 注意 。 


E HAMS 


世界 文学 是 我 们 非常 熟悉 的 一 个 名 词 。 在 我 们 会 上 的 论文 中 
也 有 不 少 篇 提 到 世界 文学 。 但 是 什么 是 世界 文学 呢 ? 好 像 并 不 浓 
楚 。 

1827 年 1 月 31 H ,歌德 同 爱 克 曼 谈 话 , 说 他 正 读 一 本 中 国 传 
奇 ( 很 可 能 是 《风月 好 还 传 》)。 他 大 大 地 吹 嘎 了 一 和 盔 ,说 : 
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并 不 像 人 们 所 猜想 的 那样 奇怪 。 中 国人 在 思想 、 行 为 和 
情感 方面 几乎 和 我 们 一 样 ,使 我 们 很 快 就 感到 他 们 是 我 们 的 
同类 人 ,只 是 在 他 们 那里 一 切 都 比 我 们 这 里 更 明朗 ,更 纯洁 ， 
也 更 合乎 道德 。 在 他 们 那里 ,一 切 都 是 可 以 理解 的 ,平易 近 人 
的 ,没有 强烈 的 情欲 和 飞腾 动荡 的 诗 兴 ,因此 和 我 写 的 《共和 尔 
曼 与 罕 绿 仓 》 以 及 英国 理 查 生 写 的 小 说 有 很 多 类 似 的 地 方 。 
他 们 还 有 一 个 特点 ,人 和 和 大 自然 是 生活 在 一 起 的 。 你 经 常 听 
到 金鱼 在 池子 里 跳跃 , 鸟 儿 在 枝 头 歌唱 不 停 ,日 天 总 是 阳光 类 
烂 ,夜晚 也 总 是 月 白 风 清 。 月 亮 是 经 常 谈 到 的 ,只 是 月 亮 不 改 
变 自 然 风 景 , 它 和 太阳 一 样 明 亮 。 房 屋内 部 和 中 国画 一 样 整 
洁 雅 致 。 例 如 "我 听 到 美妙 的 姑娘 们 在 笑 , 等 我 见 到 她 们 时 ， 
她 们 正身 在 芯 枯 上”, 这 就 是 一 个 顶 美妙 的 情景 。 腑 椅 令 人 想 
到 极 轻 极 雅 。 故 事 里 穿插 着 无 数 的 典故 , 援 用 起 来 很 像 格言 
例如 说 有 一 个 寻 女 脚步 轻 恤 ,站 在 一 条 花 上 , 花 也 没有 损伤 ; 
又 说 有 一 个 德 才 兼备 的 年 轻 人 三 十 岁 就 荣幸 地 和 和 皇帝 谈话 ， 
又 说 有 一 对 钟情 的 男女 在 长 期 相识 中 很 贞洁 自持 ,有 一 次 他 
俩 不 得 不 同 在 一 间 房 里 过 夜 ,就 谈 了 一 夜 的 话 , 谁 也 不 医 谁 。 
还 有 许多 典故 都 涉及 道德 和 礼仪 。 正 是 这 种 在 一 切 方面 保持 
严格 的 节制 ,使 得 中 国 维持 到 几 千 年 之 久 , 而 且 还 会 长 存 下 
去 。 


最 后 歌德 说 : 


民族 文学 在 现代 算 不 了 很 大 的 一 回 事 ,世界 文学 的 时 代 
已 快 来 临 了 。 现 在 每 个 人 都 应 该 出 力促 使 它 早 日 来 临 。 不 过 
我 们 一 方面 这 样 重视 外 国文 学 , 另 一 方面 也 不 应 拘 守 茶 一 种 
特殊 的 文学 , 奉 它 为 模范 。 我 们 不 应 该 认为 中 国人 或 塞 尔 维 
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总 是 美好 的 人 。 对 其 他 一 切 文学 我 们 都 应 只 用 历史 眼光 去 
看 。 碰 到 好 的 作品 ,只 要 它 还 有 可 取 之 处 ,就 把 它 吸收 过 来 。 


但 是 歌德 没有 给 “世界 文学 "下 个 定义 。 
21 年 以 后 ,在 1848 年 ,马克 思 和 恩格斯 在 《共产 党 宣言 /中 说 : 


各 民族 的 精神 产品 成 了 公共 的 财产 。 民 族 的 片面 性 和 局 
限 性 日 益 成 为 不 可 能 ,于 是 由 许多 种 民族 的 和 地 方 的 文学 形 
成 了 一 种 世界 的 文学 。 


他 们 也 没有 给 世界 文学 下 个 定义 。 

陈 泓 同志 曾 说 :“ 只 有 这 样 ,中 国 当 代 文 学 才能 稳健 地 走向 世 
界 文学 。” 你 心目 中 的 世界 文学 是 什么 呢 ? 我 很 想 知道 。 我 在 其 他 
的 文章 中 也 见 到 有 世界 文学 这 个 词 儿 ,我 也 很 想 知道 ,这些 同 志 心 
目 中 什么 是 世界 文学 。 哪 篇 文章 都 没有 定义 或 者 说 明 ,好 像 已 经 
不 成 问题 。 实 际 上 是 有 问题 的 。 似 乎 还 很 少 有 人 认真 考虑 过 这 个 
问题 。 

我 个 人 认为 ,从 比较 文学 的 角度 来 看 ,世界 各 国文 学 越 古 则 其 
特性 也 愈 突出 ,试想 中 国 的 《诗经 》 和 古 希 腊 史诗 或 印度 史 评 有 多 
少 共同 之 处 呢 ? 影响 更 难说 。 时 代 愈 向 前 进 ,文化 交流 ,其 中 包括 
文学 交流 , 愈 来 愈 频繁 ,相互 影响 愈 来 愈 多 。 这 是 很 自然 的 事情 。 
到 了 统一 的 世界 市 场 形 成 以 后 ,各 国文 学 就 逐渐 一 元 化 ,于 是 就 形 
成 了 世界 文学 。 我 觉得 ,这 个 一 元 化 主要 表现 在 形式 方面 。 内 容 
方面 则 各 国文 学 仍然 或 多 或 少 地 保留 其 民族 特点 。 试 以 中 国 为 
例 ,近代 中 国文 学 受 外 来 的 影响 ,笼统 地 说 ,可 以 说 自 林 译 小 次 开 
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始 , 量 大 ,影响 大 。 但 在 形式 方面 ,没有 多 少 新 东西 ,基本 上 仍然 是 
旧 的 那 一 套 。 形 式 方面 受 影响 ,应 该 自 五 四 运动 算 起 ,鲁迅 的 《 狂 
人 日 记 ) 是 著名 的 例子 。 从 形式 上 来 看 , 它 既 非 唐 代 传 奇 ,也 非 《 聊 
裔 志 蜡 》, 而 是 西方 的 文学 样式 (包括 沙俄 在 内 )。 但 在 内 容 方面 则 
全 是 中 国 的。 长 篇 小 说 应 该 从 茅盾 、 巴 金 算 起 。 诗 歌 应 该 从 胡适 
等 算 起 。 戏 剧 应 该 从 郭沫若 、 田 汉 算 起 。 中 国 进 入 世界 文学 ,应 该 
从 此 时 算 起 。 这 些 东 西 从 形式 上 来 看 同 欧洲 文学 没有 区 别 。 不 但 
中 国 如 此 ,其 他 国家 日 本 .印度 等 莫不 缘 然 ,只 是 进入 的 时 间 有 移 
有 后 ,这 真 可 以 算是 世界 文学 了 。“ 踏破 铁 鞋 无 辊 处 ,得 来 全 不 费 
工夫 ”, 在 不 知 不 觉 中 ,我 们 都 进入 了 世界 文学 的 行列 。 但 是 从 形 
式 上 来 看 ,这 个 世界 文学 是 欧洲 资本 主义 国家 垄断 的 ,我 们 现在 实 
际 上 已 经 处 在 世界 文学 之 中 ,用 不 着 再 “走向 了。 问题 只 是 ,我 们 
在 世界 文学 中 占 什 么 样 的 地 位 。 总 之 ,所 谓 世 界 文学 ,内 容 是 民族 
的 ,形式 是 世界 的 ,总 是 先 有 民族 的 ,然后 才 是 世界 的 。 只 要 国家 
民族 还 存在 ,就 决 不 会 有 一 个 超出 一 切 国家 民族 高 县 在 空中 的 空 
润 的 世界 文学 。 

有 的 同志 在 文章 中 谈 到 寻求 新 的 表现 形式 的 问题 。 我 同意 这 
个 看 法 。 从 世界 文学 角度 来 看 ,形式 改变 是 不 可 避免 的 。 我 想 提 
一 个 问题 :恢复 旧 的 形式 ,再 加 上 新 的 东西 ,是 不 是 也 算是 形式 上 
的 创造 呢 ? 拿 小 说 为 例 ,现在 “世界 文学 的 写法 同 中 国 旧 的 与 法 
完全 不 一 样 。 中 国 旧 形式 总 是 从 “话说 "开始 ,把 人 人物, 时间, 地 所 
都 交代 清楚 ,然后 故事 才 展 开 。 今 天 的 “世界 文学 ' 则 不 然 。 突 然 
出 现 什么 人 ,说 什么 话 或 者 描写 一 段 景 物 , 有 如 阳朔 奇峰 , 拔 地 而 
起 ,然后 再 或 早 或 晚 地 把 故事 线索 点 出 来 。 电 影 出 现 以 后 ,文学 令 
述 形式 也 受到 影响 。 我 们 那 种 “话说 ”的 形式 为 什么 就 不 好 呢 ? 我 
只 是 提出 了 这 个 问题 供 大 家 参考 。 
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六 日 本 文学 的 局 不 


中 国文 学 和 日 本 文学 ,以 及 其 他 国家 的 文学 都 已 进入 世 看 文 
学 的 领域 。 日 本 文学 同 我 国 关系 密切 ,对 中 国 新 文学 的 发 展 有 过 
极 大 的 影响 。 在 这 次 研讨 会 上 有 许多 篇 论文 说 到 了 日 本 文学 以 及 
它 同 中 国文 学 的 关系 ,发 表 了 极 有 见地 的 意见 。 

我 现在 想 就 日 本 文学 提出 几 个 问题 , 供 同志 们 思考 。 

首先 ,中 国 同日 本 有 许多 类 似 的 地 方 ,在 过 去 ,这 种 类 似 的 地 
方 还 要 更 多 一 些 , 两 国文 化 有 密切 的 关系 ,这 是 尽 人 皆 知 的 事 笑 。 
可 是 到 了 现在 ,在 发 展 生产 力 方面 ,为 什么 有 了 这 样 大 的 差别 ?从 
历史 上 来 看 ,日 本 在 明治 维新 以 前 ,完全 是 一 个 封建 国家 ,一 套 完 
整 的 封建 思想 和 宗教 体系 笼罩 着 日 本 。 但 是 经 过 了 明治 维新 , 接 
受 了 一 整套 西方 资产 阶级 的 东西 ,包括 政治 、 经 济 、 文 化 教育 \ 科 
学 文学 等 各 个 方面 ,面貌 焕然 一 新 。 先 后 战胜 了 沙俄 和 大 浓 营 
E] ,一 路 而 成 为 资本 主义 国家 中 的 新 秀 。 到 了 今天 ,生产 力 之 发 
展 , 引 起 了 全 世界 的 瞩目 , 连 帝 国 主义 的 老牌 大 国都 有 点 谈 席 色 
变 。 可 是 日 本 国内 封建 思想 还 是 有 的 。 从 电视 剧 《 阿 信 / 里 就 可 以 
清楚 地 看 到 这 一 点 。 天 皇 仍然 有 至 高 无 上 的 威望 ,尽管 他 并 不 介 
入 实际 的 政治 。 从 形式 上 来 看 ,宗教 影响 更 大 。 仅 京都 就 有 大 小 
佛寺 和 神社 1700 处 ,这 要 比 “ 南 朝 四 百 八 十 寺 ” 还 多 。 然 而 所 有 这 
一 切 都 并 没有 影响 日 本 生产 力 的 发 展 。 反 观 中 国 , 大 家 都 承认 ,在 
我 们 的 社会 里 沉重 的 封建 思想 包 裕 大 大 地 阻碍 了 政治 、 经 济 的 发 
展 和 生产 力 的 发 展 。 大 家 也 都 承认 ,中国 缺少 资本 主义 发 达 的 商 
品 经 济 阶段 。 而 日 本 则 不 同 ,其 中 奥秘 究竟 何在 呢 ? 在 日 本 近代 
现代 文学 中 对 上 述 的 各 种 现象 应 该 有 所 表现 ,有 所 反映 。 过 去 似 
乎 还 没有 注意 到 这 方面 的 问题 ,因而 也 就 没有 去 做 探讨 ,我 觉得 我 
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们 应 该 补 这 个 课 。 

还 有 一 个 问题 我 也 想 提出 来 。 日 本 进入 世界 文学 比 中 国 要 早 
一 氮 , 这 同 进 入 世界 市 场 是 密切 相连 的 。 日 本 长 篇 和 短篇 小 说 ,在 
形式 上 也 都 西化 了 。 戏 剧 亦 然 。 但 是 为 什么 独 独 新 诗 不 发 达 
Wie? 介绍 到 中 国 来 的 日 本 文学 作品 , 绝 大 部 分 都 是 长 、 短 篇 小 说 ， 
戏剧 和 散文 有 一 点 ,古代 人 徘 句 则 数量 颇 多 ,但 是 几乎 一 首 日 本 新 诗 
都 没有 。 在 日 本 本 国 新 诗歌 也 不 受到 重视 ,没有 听 说 有 什么 重要 
的 新 诗人 ,这 个 问题 不 是 也 同样 有 趣 而 值得 探讨 吗 ? 


七 “一 国 中 民族 文学 的 比较 问题 


西方 一 些 比较 文学 的 学 者 ,提出 了 一 个 说 法 :在 一 个 国家 中 ， 
不 能 进行 比较 文学 的 研究 。 我 认为 这 是 一 种 洋 “ 塔 布 ”(taboo)。 这 
洋 培 布 厉害 得 很 , 它 禁 锣 了 我 们 同志 们 的 心灵 ,不 敢 越 雷 池 一 步 。 
去 年 在 次 圳 会 以 上 就 有 人 辐 我 提出 了 这 个 问题 ,我 明确 答复 说 :这 
是 一 种 洋 塔 布 ,必须 推翻 。 

有 这 种 主张 的 是 欧美 人 。 他 们 知道 的 “世界 "只 有 欧美 。 在 那 
里 很 少 有 多 民族 的 国家 ,往往 一 国之 中 只 有 一 种 主要 语言 ,因此 ， 
要 进行 比较 文学 人 研究 必须 跨越 国家 。 但 是 像 中 国 , 还 有 印度 这 样 
的 国家 ,国内 民族 林立 。 在 历史 上 本 来 也 有 可 能 像 欧 洲 那 样 分 裂 
成 众多 的 民族 国家 ,可 是 由 于 某 一 些 机 缘 , 没 有 分 裂 , 而 是 形成 了 
一 个 统一 的 大 国 。 在 这 样 的 国家 中 ,民族 文学 之 间 的 差别 不 下 ,于 
欧洲 国 与 国之 间 的 文学 。 因 此 ,在 中 国 和 印度 ,民族 文学 之 间 是 可 
以 而 且 应 该 进行 比较 研究 的 。 


1986 年 9 月 18 日 中 秋之 夜 写 完 


459 





文学 的 经 与 纬 


相对 而 言 ,在 世界 文化 发 达 的 国家 中 ,中 国 比较 文学 的 研究 起 
步 算是 晚 的 。 有 的 学 者 认为 ,鲁迅 的 《 摩 罗 诗 力 说 ?是 滥 筋 ,这 可 以 
成 为 一 家 言 。 但 是 一 旦 起 步 , 我 们 的 先辈 学 者 在 这 个 领域 里 就 不 
是 追 求 ,不 断 探索 ,做 出 了 许多 出 色 的 贡献 。 即 使 还 没有 使 用 比较 
文学 这 个 名 词 ,其 实质 是 相同 的 。 

五 六 十 年 以 前 ,我 国 的 爱国 诗人 和 学 者 ,又 是 民主 斗士 的 闻 一 
多 先生 写 过 一 篇 文章 :《 女 神 之 地 方 色彩 》, 他 在 文中 提出 了 ,新 诗 
应 该 是 “中 西 艺术 结婚 后 产生 的 宁 世 儿 ”, “一切 的 艺术 应 该 是 时 代 
的 经 线 , 同 地 方 纬 线 所 编织 成 的 一 匹 锦 ”。 这 说 法 实在 是 形象 生 
动 比喻 确切 。 这 可 以 说 是 我 国 比较 文学 史上 的 一 篇 重要 文章 。 

我 个 人 体会 到 ,任何 国家 任何 时 代 的 文学 (文化 的 一 个 重要 组 
成 部 分 ) 都 包含 着 两 方面 的 因素 :民族 性 和 时 代 性 。 代 表 民 族 性 的 
民族 文学 传统 是 历时 形成 的 ,这 是 锦 上 的 南北 方向 的 直线 ,可 以 算 
是 经 ,代表 时 代 性 的 是 民族 文学 随时 代 而 异 的 现代 化 ,这 是 共 时 形 
成 的 .这 是 锦 上 的 东西 方向 的 纬 。 经 与 纬 ,民族 性 与 时 代 性 相 结合 
就 产生 出 了 每 一 个 时 代 的 新 文学 。 从 广义 的 文化 交流 方面 来 看 ， 
这 种 现象 更 为 突出 。 

闻 一 多 先生 在 几 十 年 前 提出 来 的 这 个 主张 ,至 今 看 起 来 仍然 


x 本 文 是 《中西 比较 文学 教程 )( 乐 伪 云 主编 ) 的 序言 ,该 书 1988 年 由 高 等 教育 出 版 
社 出 版 。 
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虎 虎 有 生气 。 我 们 现在 在 文化 范围 内 做 工作 的 指导 思想 仍然 与 此 
相似 。 当 然 , 今 天 的 世界 已 非 五 六 十 年 前 的 世界 ,我 们 中 国 的 社会 
也 已 非 五 六 十 年 前 的 社会 ,我们 对 文化 和 文学 的 理解 更 深 了 ,要求 
更 高 了 ,而 且 又 有 了 新 的 内 容 ,这 是 不 言 目 明 的 。 

我 说 上 面 这 些 话 有 什么 意义 呢 ? 我 的 意思 无 非 是 强调 比较 文 
学 (比较 文化 学 的 一 个 重要 组 成 部 分 ) 在 我 们 今天 社会 主义 建设 中 
的 重要 意义 。 我 曾 多 次 着 重 提出 我 们 研究 比较 文学 决 不 是 为 研究 
而 研究 (为 研究 而 研究 也 不 能 一 概 抹 化) ,我们 的 研究 是 为 创造 新 
中 国 的 新 文学 服务 的 ,为 加 强 各 民族 之 间 的 理解 服务 的 ,为 整个 人 
类 走向 大 同 之 域 的 理想 服务 的 。 

这 只 是 我 个 人 的 一 些 看 法 。 我 自己 认为 是 正确 的 ,别人 的 看 
法 怎样 ,我 说 不 出 。 不 管 怎样 ,一 个 事实 决 不 容 忽 视 : 在 我 国 , 比 较 
文学 的 研究 正在 莲 茵 勃勃 地 展开 。 专 著 和 论文 日 益 增多 ,中 老年 
人 ,青年 学 者 ,对 比较 文学 的 兴趣 日 益 增 强 。 国 际 上 对 我 们 的 人 研究 
成 果 的 评价 ,日 益 提高 ,一 个 万 紫 千 红 繁花 似 锦 的 景象 正在 形成 ， 
即使 大 家 的 想法 和 动机 同 我 的 不 完全 一 样 ,但 是 总 有 相同 之 处 中 。 
否则 怎样 来 解释 我 说 的 这 个 现象 呢 : 

在 繁荣 发 达 的 同时 ,大 家 也 都 认为 ,我 们 决 不 能 停留 在 目前 的 
阶段 上 踏步 不 前 。 我 们 必须 前 进 。 我 个 人 认为 ,从 中 国 过 去 几 年 
比较 文学 研究 发 展 的 历史 来 看 ,现在 是 一 个 关键 时 刻 。 前 几 年 主 
要 在 广度 方面 做 工作 ,大声 疾 呼 ,唤起 大 家 的 注意 ,成 立 学 会 , 编 紧 
杂志 ,召开 研讨 会 ,举办 学 习 班 ,这 些 都 是 非常 必要 的 。 没 有 这 些 
广度 方面 的 工作 ,就 不 会 有 今天 繁荣 的 局 面 。 现 在 既然 局 面 已 经 
打开 ,再 停留 在 现在 这 个 水 平 上 ,就 会 限制 学 者 的 积极 性 ,影响 将 
来 的 发 展 。 我 们 必须 在 深度 方面 下 工夫 ,与 继续 宣传 鼓动 的 同时 ， 
埋头 苦 干 , 踏 踏实 实 做 一 些 系 统 的 介绍 工作 和 深入 的 研究 工作 。 
现在 广大 读者 ,特别 是 青年 研究 者 所 人 迫切 期 望 的 正 是 这 样 的 工作 。 
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乐 售 云 等 同志 的 《中 西 比较 文学 教程 》, 正 是 在 这 方面 的 努力 的 标 
志 之 一 。 这 一 部 书 ,有 广度 ,有 深度 ,个 人 努力 与 集体 协作 相 结合 ， 
情况 介绍 与 深入 探讨 相 统一 。 作 者 是 一 批 中 青年 学 者 ,他 们 治学 
的 态度 是 着 严 的 ,他 们 过 去 在 比较 文学 研究 方面 取得 的 成 绩 有 目 
共 睹 。 他 们 决 不 固步自封 ,但 又 不 盲 且 趋 时 。 我 相信 ,他 们 这 一 部 
书 会 得 到 读者 的 欢迎 和 正确 评价 。 因 此 ,我 乐意 发 表 上 面 的 一 些 
意见 ,就 算是 序言 。 


1987 年 10 月 
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几 年 前 ,我 曾 说 过 一 句 话 :比较 文学 日 益 成 为 一 门 显 学 。 现 
在 ,无论 是 从 世界 范围 来 看 ,还 是 从 中 国 国 内 来 看 ,比较 文学 的 发 
展 都 晃 党 迅速。 这 就 说 明 ,我 那 一 句 话 并 没有 落空 。 

形成 这 种 情况 的 原因 何在 呢 y? 难道 说 仅仅 是 由 于 学 者 的 努力 
uj? 学 者 们 的 努力 是 非常 重要 的 、 不 可 缺少 的 。 但 是 ,更 重要 的 是 
一 一 我 想 套用 本 书 的 一 个 观点 :比较 文学 的 发 展 是 一 种 历史 的 必 
然 。 这 种 发 展 是 合乎 规律 的 , 顺 乎 世界 潮流 的 , 沛 然 不 能 抗御 的 。 
学 者 们 只 不 过 成 了 表达 这 个 规律 和 潮流 的 工具 而 已 。 

从 整个 世界 文化 的 发 展 来 看 ,也 有 同样 的 现象 。 有 人 说 ,今天 
的 两 年 ,等 于 本 世纪 初 的 20 年 ,等 于 历史 上 的 2000 年 。 无 数 事 实 
都 能 证 明 ,这 几 名 话 并 没有 夸大 之 处 。 

处 在 社会 主义 初级 阶段 的 中 国 ,必须 认 清 当前 世界 文化 发 展 
的 潮流 ,奋力 追赶 ,否则 就 必然 受到 惩罚 。 我 们 不 但 要 追赶 世界 潮 
流 , 而 且 还 要 尽 可 能 地 推动 潮流 前 进 。 只 有 这 样 才 算是 顺应 潮流 ， 
与 时 代 同 步 前 进 。 

专 就 文学 研究 而 言 ,比较 文学 在 我 国 算是 一 门 新 兴学 科 , 方 兴 
AX ,充满 了 活力 。 这 就 说 明 ,我 们 在 这 一 方面 赶 上 了 世界 潮流 。 
最 近 几 年 以 来 ,许多 大 学 争 相 开设 比较 文学 的 课程 ,撰写 的 专著 和 


* KLERA ORF ARBRE) BKF A ,该 书 由 北京 师范 大 学 出 版 
社 1988 年 出 版 。 
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论文 日 益 增 多 ,青年 学 习 的 兴趣 也 越 来 越 高 涨 。 对 我 国 社会 主义 
建设 来 说 ,这 是 非常 好 的 现象 ,对 发 展 我 国 社会 主义 文艺 ,建设 社 
会 主义 精神 文明 ,是 必 不 可 少 的 。 

KE . 刘 象 轧 二 同志 的 这 一 本 书 , 也 可 以 说 是 应 运 而 生 的 。 它 
不 是 这 一 类 书 的 第 一 本 ;但 是 ,我 想 借用 中 国 一 名 老话 :后 来 居 上 。 
当然 不 会 在 所 有 的 方面 都 居 上 。 我 们 现 有 的 几 本 比较 文学 概论 一 
类 的 书 , 是 八仙 过 海 ,各 显 神 通 ,各 有 各 的 优点 和 特点 。 陈 、 刘 二 位 
的 这 一 本 书 也 有 其 特点 。 它 介绍 了 国际 国内 比较 文学 发 展 的 历史 
和 现 况 ,介绍 了 比较 文学 的 定义 、 理 论 和 方法 ,但 它 的 作者 不 是 单 
纯 地 介绍 ,而 是 把 自己 也 摆 进 去 ,把 自己 摆 进 去 而 又 不 强加 于 入 ， 
以 讨论 的 口吻 ,与 读者 平等 对 话 。 我 个 人 认为 ,在 目前 比较 文学 还 
没有 发 展 成 为 有 严格 范围 和 固定 内 容 的 专门 学 科 的 情况 下 xe 
唯一 正确 的 态度 。 青 年 读者 读 了 本 书 以 后 ,自然 而 然 地 就 会 抱 一 
种 态度 :借鉴 而 不 为 奴 ,求知 兼 又 创新 。 这 对 青年 理解 能 力 的 此 
高 .知识 面 的 扩大 ,以 及 创造 性 的 发 挥 ,都 会 有 很 大 的 好 处 。 中 国 
比较 文学 的 发 展 重任 已 经 历史 地 落 到 青年 们 的 户 上 。 

国家 教委 规定 比较 文学 为 某 一 些 科 系 的 必修 课 , 是 有 真知 灼 
2%, KE , 刘 象 思 二 同志 又 写 了 这 样 一 本 有 真知 灼 见 的 比较 
文学 教科 书 , 真 可 谓 珠联璧合 。 我 非常 高 兴 为 这 一 本 书写 了 上 面 
的 那些 话 ,算是 序 ,用 意 只 不 过 是 锦上添花 .鼓吹 升 二 而已。 


1987 年 12 月 15 H 
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在 中 国 ,比较 文学 研究 的 高 潮 掀 起 得 比较 晚 ,一 直到 了 20 世 
纪 70 年 代 , 才 算 有 了 一 个 新 的 起 后 。 

但 是 ,新 起 点 一 旦 形成 , 便 迅速 地 发 展 起 来 。 在 不 到 十 年 这 样 
短暂 的 时 间 里 ,全 国 比 较 文 学 学 会 已 经 成 立 ,各 省 市 的 比较 文学 学 
会 也 相继 成 立 ,全 国 性 的 比较 文学 杂志 也 已 出 版 ,还 有 一 份 专门 介 
绍 比较 文学 的 英文 杂志 。 大 量 的 专著 和 论文 纷 至 消 来 ,著作 和 主 
著 都 有 。 青 年 学 生 兴 趣 高 涨 ,看 来 发 展 的 势头 正在 方 兴 未 义 。 

现在 麻 修 宏和 陈 守 成 等 同志 又 把 比较 文学 的 研究 范围 扩大 到 
对 中 国 少数 民族 的 文学 和 作家 的 研究 上 来 ,为 中 国 比 较 文 学 研究 
开辟 了 一 个 新 天 地 。 这 是 十 分 值得 欢迎 的 。 

但 是 ,我 认为 ,我 们 决 不 能 以 此 为 满足 而 停 步 不 前 。 我 们 还 要 
向 前 迈进 。 西 方 一 些 比较 文学 家 说 什么 比较 文学 只 能 在 国 与 国之 
间 才 能 进行 ,这 种 说 法 对 欧洲 也 许 不 无 意义 。 但 是 对 于 我 们 这 村 
一 个 多 民族 的 大 国 来 说 , 它 无疑 只 是 一 种 教条 ,我 们 绝对 不 能 使 
用 。 我 们 不 但 要 把 我 国 少数 民族 的 文学 纳 和 人 比较 文学 的 轨 坊 
这 一 本 论文 集 已 经 这 样 做 了 ,而 且 我 们 还 要 在 我 国 各 民族 之 间 进 
行 比较 文学 的 活动 。 这 一 点 ,本 论文 集 还 没有 尝试 。 其 实 这 征 一 





* 本 文 是 (中国 民族 文学 与 外 国文 学 比较 》( 陈 守成 等 主编 ) 的 序 ,该 书 由 中 央 民 族 
学 院 出 版 社 1989 4 5 月 出 版 。 
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个 广阔 天 地 ,大 有 可 为 。 

多 少年 来 我 就 有 一 个 感觉 ,觉得 我 们 对 国内 少数 民族 文学 , 包 
括 民间 文学 在 内 ,虽然 进行 了 一 些 研究 工作 ,但 是 总 起 来 看 是 非常 
不 够 的 ,而 且 也 非常 不 平衡 。 中 国 少数 民族 文学 异常 地 丰富 ,你 只 
需 想 一 想 云南 地 区 的 少数 民族 文学 的 情况 , 想 一 想 内 蒙 西藏 和 新 
疆 地 区 的 少数 民族 文学 的 情况 , 便 一 目 了 然 ,其 他 地 区 也 一 样 。 但 
是 我 们 做 了 多 少 研究 工作 呢 ? 应 该 承认 ,还 非常 少 。 现 在 认识 到 
这 种 情况 的 人 多 起 来 了 ,大 家 正在 努力 加 以 弥补 。 

这 些 地 区 的 民间 文学 ,包括 寓言 、 神 话 .童话 等 等 , 同 国外 有 干 
丝 万 缕 的 关系 。 比 如 说 , 同 印度 和 阿拉 伯 国 家 ,印度 的 民间 文学 用 
鲁迅 先生 的 话 来 说 ,真如 “大 林 深 泉 ”, 通 过 佛教 ,也 通过 一 些 旅行 
家 和 商人 传人 了 中 国 。 中 国 的 民间 文学 也 以 同样 的 方式 传人 印 
度 ,数量 虽 少 ,但 毕竟 是 有 的 。 阿 拉 伯 国 家 的 民间 文学 通过 伊斯兰 
教 和 旅行 家 在 南方 首先 传人 泉州 等 地 ,在 西方 传人 新 疆 地 区 ,然后 
再 向 内 地 扩散 。 本 论文 集中 有 几 篇 是 谈 这 个 问题 的 。 

我 举 一 个 平常 容易 忽略 的 例子 。 印 度 著名 的 大 史诗 《 罗 摩 本 
那 》, 全 文 没有 传 到 汉族 地 区 ,只 在 佛 典 的 译文 中 有 所 反映 ,然而 它 
的 影响 是 非常 清楚 的 。 在 云南 一 些 少数 民族 中 ,相当 完整 的 罗 摩 
的 故事 可 以 找到 很 多 个 ,在 新 疆 古 代 语 言 中 有 罗 摩 的 故事 ,在 月 
古 在 南方 的 泉州 ,还 有 其 他 一 些 地 方 , 都 有 与 罗 摩 故事 有 关 的 改 
事 。 

这 样 的 例子 决 不 是 个 别 的 。 因 此 ,我 觉得 ,在 中 国 少 数 民 族 文 
学 中 既 可 以 进行 影响 的 研究 ,也 可 以 进行 平行 的 研究 ,两 者 对 我 们 
新 时 代 的 文学 研究 工作 都 是 大 有 神 益 的 。 它 都 能 加 强 我 们 对 文化 
交流 的 认识 ,加 强 我 们 对 外 国人 民 的 理解 。 文 化 交流 是 历史 上 习 
见 的 现象 , 它 实 际 上 促进 了 文化 的 发 展 , 推 动 了 社会 的 进步 。 可 从 
我 们 过 去 对 这 一 点 了 解 得 非常 不 够 ,非常 肤浅 ,有 的 地 方 甚至 根本 
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不 了 解 。 

对 少数 民族 文学 不 但 要 进行 同 国 外 的 对 比 研 究 ,而 且 也 应 该 
进行 中 国 国 内 各 民族 之 间 的 文学 的 对 比 研 究 , 这 一 点 我 在 上 面 已 
经 有 所 涉及 。 这 同样 也 是 比较 文学 。 西 方 的 某 些 不 切实 际 的 教 
条 ,我 们 可 以 置 之 不 顾 。 中 国境 内 各 民族 之 间 的 文学 关系 十 分 密 
切 , 但 头绪 相当 复杂 ,内 容 相 当 丰 宦 , 这 在 目前 似乎 还 是 一 块 没有 
SE JT Ek BP] Mb c Hb. ,应 该 ARTE LEE, ib AE dS Hh BA ALY AR Bie 
这 样 的 研究 好 处 很 多 , EB 
谓 中 国文 学 史实 际 上 只 是 汉族 文学 史 一 一 ,加 强国 内 各 民族 之 间 
的 理解 ,提高 对 中 华 民 族 文学 发 展 规律 的 认识 ,大 大 有 助 于 全 民族 
的 团结 ,可 以 说 是 有 百 利 而 无 一 辣 。 

承蒙 广 修 宏 等 同志 不 弃 , 让 我 为 本 书写 一 "d 我 于 此 道 所 知 
不 多 ,本 来 想 推辞 掉 的 。 但 是 想到 可 以 借 此 机 会 ,发 表 自 己 一 点 看 
法 一 一 我 反对 某 一 些 只 有 空话 的 序 ， 站 以 还 答应 下 来 了 ， 我 粗 
略 地 读 了 书 中 的 论文 ,这 对 于 我 也 是 一 个 学 习 的 机 会 ,我 反而 应 该 
感谢 广 修 宏 等 同志 








1988 £3 H4 H 
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《五 卷 书 》 在 世界 的 传播 


《五 卷 书 》 汉 译本 第 一 版 第 二 次 印刷 时 (1963 年 ) ,我 写 过 一 篇 
《译本 序 》。 隔 了 十 六 年 ,经 过 了 空前 浩劫 ,在 1979 年 第 三 次 印刷 
时 ,我 写 过 一 篇 《再 版 后 记 》。 现 在 ,时 间 又 隔 了 九 年 ,中 国民 间 文 
艺 出 版 社 准 备 出 一 套 小 本 的 《世界 名 著 从 书 》, 想 把 4 五 卷 书 ) 纳 入 
其 中 ,我 认为 这 是 非常 有 意义 的 ,作为 世界 名 著 ,《 五 卷 书 》 是 名 副 
其 实 的。 我 把 译文 . 序 和 后 记 又 看 了 一 遍 , 觉 得 还 有 一 些 话 要 说 ， 
于 是 写 了 这 一 篇 《新 版 后 记 》。 

我 曾 在 一 些 文章 中 介绍 过 《五 卷 书 》 在 世界 上 流 布 演变 的 过 
程 。 当 年 写 《 译 本 序 》 时 也 写 了 进去 。 但 是 个 别 的 人 认为 没有 必 
要 ,建议 删 去 。 这 是 违反 我 的 心愿 的 ;但 是 我 觉得 世上 事 有 一 些 十 
难得 解 人 的 。 为 息事宁人 计 , 我 不 愿 争辩 , 遵 命 删 掉 。 多 少年 来 ， 
我 始终 耿耿 于 怀 , 我 觉得 , 删 挥 是 十 分 可 异 的 。 

我 万 万 没有 想到 ,还 会 有 机 会 来 满足 我 的 愿望 。 现 在 机 会 来 
到 了 ,我 要 改正 我 以 前 的 轻率 的 举动 ,重新 介绍 一 下 《五 卷 书 / 传 布 
的 过 程 。 我 不 但 把 以 前 写 过 的 重新 写 上 ,而 且 还 要 增加 新 材料 ,地 
方 就 选 在 《新 版 后 记 》 中 。 至 于 我 为 什么 一 定 要 介绍 ,看 完 介 绍 后 ， 
自然 明白 。 

下 面 是 介绍 。 


《五 卷 书 》 在 世界 上 的 影响 还 要 超过 本 国 。19 世纪 ,德国 英文 


* 本 文 是 为 《五 卷 书 / 汉 译 新 版 所 与 的 后 记 。 
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学 者 本 发 伊 (Theodor Benfey ) HE I B VE X EX : Pantschatantra ; funf 
Bücher indischer Fabeln , Märchen und Erzählungen. Aus dem Sanskrit 
übersctzt mit Einleitung und Anmerkungen. I . II . Leipzig 1859. f ft ij 
SAH IK SP REIP MORASS KR BRAS Ie IB 
踪 了 《五 卷 书 ) 在 世界 上 流传 演变 的 过 程 ,从 而 莫 定 了 比较 文学 史 
的 基础 ; 据 我 的 看 法 ,所 谓 比 较 文 学 中 ,实际 上 也 属于 比较 文学 的 
范畴 。 本 发 伊 在 这 里 提出 了 一 个 主张 :印度 是 世界 上 所 有 童话 的 
故乡 ,而 古 希 腊 则 是 所 有 寓言 的 发 源 地 。 他 还 主张 ,人 《五 卷 书 /中 绝 
大 部 分 故事 来 源 于 佛教 。 他 这 些 主张 虽然 说 有 一 部 分 道理 ,总 的 
说 是 不 能 成 立 的 ,关键 是 讲 得 太 绝 对 了 。 专 就 印度 而 论 ,不 能 说 世 
界 上 所 有 的 童话 都 来 自 印度 ;但 是 ,如 果 说 ,世界 上 很 大 一 部 分 宛 
言 .童话 和 小 故事 都 源 于 印度 , 则 是 比较 接近 事实 的 。 应 该 承认 ， 
喜欢 听 故 事 和 讲 故 事 , 是 人 类 共同 的 爱好 。 但 是 却 并 不 是 世 务 上 
所 有 的 民族 都 在 这 方面 有 同等 的 才能 。 印 度 民 族 在 这 方面 才能 大 
一 些 , 恐 民 也 是 个 事实 。 和 鲁迅 就 有 过 这 样 的 主张 。 

到 了 20 世纪 ,德国 又 出 了 一 位 专门 研究 (五 卷 书 ) 的 焚 文 学 
者 : 海 特 尔 (Johannes Hertel), 他 的 名 作 . Das Pafieatantra. Seine 
Geschichte und seine Verbreitung . Verlag von B.G. Teubner in Leipzig und 
Berlin 1914. 在 本 发 伊 研 究 的 基础 上 ,对 这 一 部 世界 名 者 ,又 根据 一 
些 新 材料 ,进行 了 更 系统 、 更 细致 的 探索 ,取得 了 新 的 成 果 。 第 三 
位 德国 焚 文 学 者 温 特 尼 茨 (M. Wintemitz) 在 他 的 《印度 文学 史 》 
( Geschichte der indischen Litteratur ) $ = Wt ( Leipzig/C. F. Amelangs 
Verlag 1920) 中 又 根据 前 两 位 学 者 的 研究 成 果 , 结 合 一 些 新 资料 ， 
对 《五 卷 书 ) 做 了 系统 的 论述 。 

《五 卷 书 ) 好 像 同 德国 缘分 特别 深 ,三 位 在 这 方面 有 造 请 的 竺 
者 都 是 德国 人 。 我 现在 就 根据 他 们 的 研究 成 果 对 这 一 部 书 在 欧 、 
亚 、 非 三 洲 的 传 布 情 况 做 一 点 简 要 的 叙述 。 
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《五 卷 书 》 的 名 声 在 公元 6 世纪 时 已 经 达到 了 波斯 。 波 斯 国王 
呼 思 罗 : 贡 奴 施 尔 旺 (531 一 579 Chosrau Anoscharvan) 命 令 医生 白 尔 
才 外 (Burzoe) 把 此 书 的 一 个 西北 传 本 译 为 中 世 波 斯 文言 巴 利 维 语 。 
此 详 本 已 经 佚 失 。 一 个 由 此 本 译 出 来 的 古代 叙利亚 语 本 和 一 个 古 
阿拉 但 语 本 却 保 存 了 下 来 。 公 元 570 年 左右 ,一 位 叙利亚 的 神职 
人 员 和 作家 用 布 德 (Bud) 的 名 字 , 把 此 书 由 巴 列 维 文 语 译 出 ,名 之 
日 《 卡 里 来 和 笛 木 乃 》。 这 个 译本 残缺 颇 多 ,开头 部 分 全 部 佚 失 。 
750 年 左右 出 现 的 一 个 由 阿 卜 杜 拉 : 伊 本 .阿尔 称 加 法 (Abdullah 
ibn al-Moqaffa) 译 出 的 阿拉 伯 文 本 ,增加 了 许多 原 书 没有 的 新 材料 ， 
书 名 也 叫 《 卡 里 来 和 笛 木 乃 》。 这 个 阿 文 译本 成 了 以 后 不 断 出 现 的 
欧 亚 众 多 语言 译本 的 来 源 。 此 书 的 德 文 译 者 沃 尔 福 (Ph.Wolff) 说 ， 
《五 卷 书 ) 译 成 的 语言 之 多 仪 次 于 《圣经 》。 这 一 句 话 是 非常 有 分 量 
的 ,下 面 我 还 要 谈 到 。 本 发 伊 认 为 ,这 个 巴 列 维 文 译 本 比 起 焚 文 本 
更 接近 基础 本 或 原始 本 ,这 一 点 实在 难以 肯定 或 否定 ,我 们 只 
存 而 不 论 。 白 尔 才 外 的 译本 ,除了 《五 卷 书 》 外 ,还 插入 了 一 些 其 他 
方面 的 印度 故事 。 他 这 个 巴 列 维 译本 的 目的 是 为 了 满足 艾 奴 施 尔 
旺 国 王 的 想法 : 它 不 仅 是 一 切 教养 的 基础 .所 有 知识 的 总 汇 、 获 得 
利益 的 回 寻 ,而 且 是 到 达 阴 间 A COR Hn ER R6, ALT ES] E DA ZI 16 
力量 。 最 后 一 点 与 4 五 卷 书 ) 的 内 容 不 合 , 大 概 巴 列 维 文 译本 中 采 
用 了 一 些 佛教 故事 。 

不 管 巴 列 维 文 译 本 对 《五 卷 书 ) 原 本 历史 的 研究 有 多 么 重要 的 
意义 ,更 重要 的 却 在 于 , 它 是 《五 卷 书 /向 西方 传 布 的 出 发 点 。 由 此 
译本 译 出 的 阿拉 伯 文 译本 成 为 众多 的 欧 亚 语言 译本 或 改写 本 的 来 
产 。 约 在 10 或 11 世纪 ,出 现 了 一 本 直接 由 阿 文本 译 出 的 又 一 个 
叙利亚 文本 。11 世纪 末 , 3€ OK 58 (Symeon) 1E Bal c E A A FB OC 
1583 年 ,出 现 了 一 部 由 希腊 文 译 成 的 意大利 文本 , 译 者 是 奴 提 
(Giulio Nuti)。 后 来 义 出 现 了 由 希腊 文本 译 出 的 两 个 拉丁 文本 、 一 
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个 德 文本 和 许多 斯 拉夫 语 的 本 子 。12 世纪 初 , 罗 比 . 哲 尔 (Rabbi 
Joasl) 的 古 希 伯 来 文 译 本 出 现 , 虽 然 只 保存 下 来 一 个 独一无二 的 并 
不 完整 的 手 抄本 , 它 却 有 极 大 的 意义 。 根 据 这 个 希 伯 来 文 译 本 ,在 
1263 年 至 1278 年 之 间 , 一 个 改 信 和 基督教 的 犹太 人 卡 普 瓦 (Johannes 
von Capua) 译 出 了 一 个 拉丁 文本 。1480 年 ,这 个 拉丁 文本 有 两 个 
本 子 出 版 ,根据 的 手 抄 本 十 分 拙劣 。 佛 尔 (Anton von Pforr) 根 据 一 
个 比较 好 的 手写 本 ,将 此 书 译 为 德 文 。 从 1483 年 起 ,这 个 德 译本 
反复 出 版 ,在 很 长 的 时 期 内 ,此 译本 对 于 欧洲 人 了 解 《五 卷 书 》 贡 献 
至 大 。 它 多 方面 地 影响 了 德国 文学 。 许 多 德国 作家 在 创作 时 吸收 
其 内 容 。 根 据 本 发 伊 的 研究 ,著名 的 德国 民间 史诗 《 列 那 狐 / 
( Reineke Pucis) 也 受到 了 它 的 影响 。 有 一 些 学 者 因此 甚至 主张 , 印 
度 民 族 与 德意志 民族 之 间 有 着 原始 的 亲属 关系 。 今 天 看 来 ,这 种 
意见 当然 不 够 全 面 ,然而 德国 一 些 学 者 对 于 《五 卷 书 /的 重视 ,可 以 
ABUL To IRN PRC EAR YA P^ ^E SPER UK Eb XC far = OCH PEA o 

根据 卡 普 瓦 的 拉丁 文 译本 ,又 利用 了 佛 尔 的 德 文 译本 ,出 现 了 
一 个 西班牙 文 译本 ,1493 年 出 版 于 萨 拉 古 萨 。 根 据 此 西班牙 文 详 
本 出 现 了 一 个 意大利 文 改写 本 ,于 1548 年 出 版 ,1556 FENEX., 
1552 年 又 出 现 了 多 尼 (Doni) 的 意大利 文 译 本 , 共 分 为 两 部 分 。 第 
一 部 分 由 诺 斯 (Thomas North) 译 为 英文 , 书 名 叫 《 多 尼斯 的 伦理 哲 
学 (伦敦 ,1570,1601 年 )。 

13 世纪 ,伊里 亚 查 (Jacob ben Eleazar) 又 从 阿拉 伯 文 译 成 了 第 
二 个 希 伯 来 文本 ,只 有 前 半 保 存 下 来 。 更 为 重要 的 是 1142 年 左右 
阿 卜 尔 马 里 纳 显 拉 刺 (Abu’ 1-Maali Nasrallah ibn Muhammed ibn 
* Abdal-Hamid) 的 波斯 文 译本 。 从 这 个 译本 中 产生 了 许多 东 土 耳 
其 语 的 译本 和 改写 本 。 首 先是 侯 赛 因 . 伊 本 .阿里 阿尔 也 依次 
(Hussain ibn ‘Ali al-Wa'iz) 的 新 的 波斯 文 改 编 本 。 这 是 一 部 波 
斯 艺术 诗 的 名 著 ,文体 藻 饰 雕琢 , 矫 揉 造作 。 这 一 个 本 子 又 成 为 众 
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多 欧 、 亚 两 洲 语言 译本 的 来 源 。 在 东方 , 它 被 译 成 了 土耳其 文 、 察 
哈 台 文 、 乔 治 亚 文 . 格 卢 斯 文 ,还 有 很 多 印度 民族 语言 。 在 欧洲 ,大 
卫 萨 希 德 和 高 尔 曼 译 为 法 文 ,1644 年 首先 出 版 于 巴黎 ,不 久 就 译 
为 瑞典 文 、 英 文 ,多 次 译 为 德 文 。 这 一 本 书 被 阿里 - yb HN 
( * Ali-bin Salib ) 译 为 土耳其 文 , 献 给 了 办 丹 办 莱 曼 (Sultan Suleyman 
I ,1512—1520), Jill = (Galland ) M 3% Æ ( Cardonne ) 4} t HH xc iE 
ANTE 23 1: I EAS MOREA 18 OC MAX AFAM 
来 文 。 

大 约 在 1251 年 ,出 现 了 一 个 直接 从 阿拉 伯 文 《 卡 里 来 和 笛 木 
乃 》 译 成 的 古 西 班 牙 文 译本 。 一 部 分 根据 这 个 西班牙 文 译本 ,一 部 
分 根据 卡 普 瓦 的 拉丁 文本 ,日 效 意 (Raimonds de Beéziers) 写 成 了 
Liber de Dina et Kalila。 根 据 一 个 不 为 众所周知 的 本 子 , 意 大 利 人 
包 尔 多 (Baldo) 写 成 了 Novus Esopus ,时 间 约 在 12 世纪 前 半 。 

一 部 分 根据 《 卡 里 来 和 第 木 乃 》, 一 部 分 根据 4 五 卷 书 ) 南 印度 
改编 本 ,出 现 了 两 部 马来文 的 语言 书 ;1835 年 ,阿布 杜 拉 . 本 阿布 
德尔 卡 德尔 孟 西 (Abdullah Bin Abdelkader Munschi, ,根据 泰 米尔 文 
本 ,写成 了 Pandja Tandaram, 3& £& XA Nouthuk Pakarana ,老挝 文 
有 Mulla Tautai, #22 XJ Paksi Pakaranam (( Ey Z +) ) X E; C 
卷 书 》 的 。 

上 面 介绍 的 情况 已 经 够 多 了 ,但 是 远 远 没有 世 尺 。 许 多 欧 LE. 
文字 的 译本 或 改写 本 还 没有 能 介绍 ,比如 上 面 讲 到 的 波斯 文本 ,做 
赛 因 . 伊 本 阿里 "阿尔 瓦 依次 的 本 子 ,1854 年 被 EE.B. 伊 斯 特 威 元 
(Eastwick) 译 为 英文 ,等 等 ,等 等 。 这 一 些 书 我 不 再 详细 介绍 了 。 

看 了 上 面 还 只 能 算是 简要 的 介绍 ,我 想 ,我 们 每 个 人 都 会 感到 
吃惊 ,区 区 一 本 《五 卷 书 / 竟 能 传 布 得 如 此 迅速 ,如 此 辽阔 ,传承 头 
绪 纷繁 ,线索 错 综 迷 离 , 看 了 简直 令 人 眼花 综 乱 。 许 多 学 者 做 了 大 
量 十 分 细致 的 工作 , 才 勉 强 理 出 几 条 线索 。 我 们 面 对 这 个 现象 ,好 


472 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


像 是 面 对 一 首 神奇 的 诗 ,一 幅 超 妙 的 画 , 不 知 如 何 是 好 。 上 面 引 用 
沃 尔 福 的 话 《 五 卷 书 / 译 成 的 语言 之 多 KI CER). (EBD 
宗教 圣 书 ,西方 国家 又 利用 它 来 达到 自己 侵略 剥削 的 目的 ,宗教 加 
政治 , 传 布 那样 广 是 可 以 理解 的 。 但 是 《五 卷 书 》, 既 非 宗教 ,也 无 
政治 ;因此 , 它 的 流 布 就 更 令 人 不 能 不 吃 司 了 。 还 尔 福 的 话 是 150 
年 前 说 的 ,从 那 以 后 ,又 不 知 出 了 多 少 语言 的 译本 或 改写 本 ,比如 
我 的 汉 译 本 就 出 版 了 没有 多 久 。 我 个 人 觉得 ,在 整个 人 类 文学 史 
上 ,《 五 卷 书 ) 是 绝无仅有 的 一 个 例子 。 我 如 末 不 加 以 介绍 ,很 多 人 
就 可 能 根本 不 知道 有 这 样 一 回 事 。 这 会 令 人 遗憾 的 。 因 此 ,我 才 
以 不 能 介绍 而 耿耿 于 怀 。 今 天 , 值 此 书 新 版 出 版 之 际 ,我 得 以 完成 
一 件 久 想 完成 而 没 能 完成 的 心事 ,我 心中 的 快乐 概 可 想见 了 。 

现在 留 给 我 的 任务 是 ,怎样 来 解释 这 个 奇特 的 现象 。 为 什么 
世界 文学 史上 有 那么 多 的 大 家 与 名 作 却 单单 让 貌 不 惊人 的 《五 卷 
书 ) 来 独占 敖 涉 呢 ” 我 想 先 引 温 特 尼 深 的 一 段 话 : 


但 是 , 正 是 这 一 种 人 类 普遍 的 讲 匣 诞 不 经 的 故事 的 爱好 ， 
促成 了 这 样 一 种 情况 ,所 有 的 民族 ,所 有 的 人 都 乐意 连 异 域 的 
故事 都 有 兴致 去 迅速 据 为 已 有 , 听 人 讲 这 些 故 事 ,而 且 去 传 
播 。 更 何况 是 , 毫 无 疑义 ,人 们 创造 故事 的 本 领 与 听 故 事 和 讲 
故事 的 兴致 ,不 成 比例 。 在 这 方面 ,人 类 创造 的 天 赋 是 有 限 
的 ,也 不 是 所 有 的 民族 天 赋 都 是 平等 的 ,而 讲 故事 的 喜悦 则 是 
无 限 的 。 因 此 ,一 个 只 讲 过 一 次 的 好 故事 , 竟 能 有 这 样 的 生命 
力 , 儿 个 世纪 几 个 世纪 地 一 而 再 再 而 三 地 被 讲述 ,地 理 范围 越 
来 越 扩大 。 


这 一 段 话 ,我 认为 是 讲 得 颇 有 道理 的 。 马 克 思 说 ,希腊 神话 有 永恒 
的 魅力 ,其 中 原因 至 少 有 一 部 分 也 可 以 这 样 解释 。 我 觉得 , 《五 卷 
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书 / 也 具有 永恒 的 魅力 ,而 且 这 种 魅力 是 没有 民族 界限 的 ,全 世界 
所 有 的 民族 一 视 同仁 。 不 管 人 类 社会 已 经 和 将 会 进步 到 什么 阶 
段 , 人 类 爱 听 故事 爱 讲 故 事 的 天 性 是 不 会 泥 灭 的 。 

我 有 一 个 习惯 一 一 是 好 是 坏 , 那 就 难说 一 一 ,在 一 部 新 书 出 版 
时 写 前 言 或 后 记 , 我 往往 把 自己 的 心情 也 写 了 进去 。 在 本 书 的 《再 
版 后 记 》 中 ,我 曾 写 到 我 当时 振奋 的 心情 ,我 当时 看 一 切 东 西 都 是 
玫瑰 色 的 。 然 而 ,时 隔 九 年 ,到 了 现在 ,我 暮 地 发 现 ,世界 上 一 切 闪 
光 的 不 者 是 金子 。 眼 前 的 现实 让 我 再 也 振奋 不 起 来 。 盲 目 乐 观 ， 
AoE AKA. ABA , REFRAKA HTE? 我 不 敢 说 ,反正 现 
在 我 还 看 不 到 。 但 是 ,我 自己 的 工作 还 要 努力 去 做 ,我 自己 的 责任 
还 要 去 尽 ,直到 我 不 能 工作 的 那 一 天 。 我 现 已 年 近 考 者 LARA 
BEE ,我 也 还 没有 打算 做 最 后 的 总 结 。 当 年 释 迦 件 尼 有 时 候 问 
KS 少 病 少 恼 不 ”我 但 愿 自己 少 病 少 恼 , 别 无 奢望 了 。 

最 后 我 还 想 表 示 一 点 希望 。 前 不 久 , 我 从 台湾 东 吴 大 学 林 聪 
明教 授 那 里 听 说 ,台湾 一 家 出 版 社 翻印 了 我 的 《五 卷 书 》, 把 我 的 名 
字 改 为 季 宪 林 , 以 此 来 逃避 国民 党 的 检查 。 我 当然 觉得 有 点 啼笑 
首 非 。 在 旧 社 会 公文 中 常 把 江 洋 大 次 一 类 人 的 姓名 加 以 改动 , 换 
上 同音 字 ,或 加 上 仿 劳 。 我 在 台湾 竟 成 了 江 洋 大 盗 一 类 人 物 ,如 此 
TKR” , 况 于 无 意 中 得 之 ,实在 居 愧 。 但 我 并 不 怪 这 个 出 版 社 ,“ 党 
国 ” 如 此 规定 , 它 有 什么 办 法 呢 ?” 我 心里 还 隐隐 有 点 欣慰 .原来 台 
湾 也 有 人 欣赏 (五 卷 书 》。 我 现在 只 希望 ,或 者 盼望 ,将 来 有 朝 一 
日 ,我 的 译 闭 在 台湾 出 版 而 不 更 改 我 的 名 字 。 到 了 那个 时 候 , 不 但 
我 目 己 ,而 且 全 体 炎 黄 子 孙 都 会 扬眉吐气 ,无 限 振奋 了 。 





1988 年 9 月 30 日 写 完 
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吐 火 罗 文 A( RBI) RAD 
会 见 记 剧本 》 与 中 国 戏 剧 发 展 之 关系 


XM: 
这 是 我 在 1988 年 冬 应 邀 赴 香 港 中 文大 学 讲学 时 的 讲 题 之 一 。 当 
时 只 有 一 个 提纲 。 现 在 略 加 补充 ,写成 本 文 。 


我 在 本 文中 想 谈 以 下 几 个 问题 :一 , 吐 火 罗 文 剧 本 的 情况 ;二 ， 
印度 戏剧 的 发 展 ;三 ,印度 戏剧 在 中 国 新 疆 的 传播 ;四 ,印度 戏剧 与 
古 希 脂 戏 剧 的 关系 ;五 ,中 国 戏 剧 的 发 展 情况 ;六 , 吐 火 罗 文 剧本 与 
中 国内 地 戏剧 发 展 的 关系 。 都 只 能 极其 简略 地 谈 。 


纪 普 文 《弥勒 会 见 记 剧 本 /》 残 卷 在 新 疆 展 有 发 现 。 德 国 和 法 国 
探险 者 在 新 疆 和 敦煌 发 现 了 一 些 此 剧 的 残片 ,但 没有 哪 一 个 是 完 
整 的 。1975 年 ,新 疆 叶 鲁 番地 区 又 由 于 一 个 偶然 的 机 会 发 现 了 八 
十 八 张 残 卷 ,用 印度 婆罗 米 字 母 中 亚 斜 体 写成 ,时 间 估 计 为 唐 代 。 
由 笔者 鉴定 为 需 普 文 《弥勒 会 见 记 剧 本 》(Maitreyasamiti-n 和 aka ) 。 
H 1983 年 起 至 现在 ,笔者 已 将 此 剧 残 卷 的 绝 大 部 分 译 为 汉文 ,只 
有 少数 几 张 ,由 于 找 不 到 相应 的 回 骼 文 译 本 ,而 又 残缺 过 甚 ,无 法 
翻译 。 译 出 者 已 在 国内 杂志 上 发 表 过 一 些 。 笔 者 曾 将 其 中 几 张 译 
为 英文 ,写成 两 篇 论文 ,一 篇 发 表 在 冰岛 出 版 的 一 个 杂志 上 ,一 篇 
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ERE Werner Thomas 教授 纪念 论文 集 上 。 我 现在 正 为 全 书写 一 
篇 相当 长 的 导言 。 俊 全 书 完 成 后 ,将 出 版 汉文 和 英文 两 个 本 子 , 供 
全 世界 对 吐 火 罗 文 有 兴趣 的 学 者 参考 。 

此 剧 回 骸 文 译本 题记 中 讲 到 : 系 由 印度 文 PED UE CAP OC LR 
Fi n X S xc ye BB. “印度 文 指 的 是 什么 声言 ,因为 原本 还 
没有 被 发 现 , 不 得 而 知 。 可 能 是 焚 文 ,也 可 能 是 某 一 种 俗语 。 回 骸 
文 译 本 残 卷 也 已 在 新 疆 发 现 ,而且 写 本 也 极 多 。 此 评 本 当然 晚 于 
IH KE SCAN ,时间差 距 可 能 有 一 二 百年 。 德 国 和 土耳其 学 者 对 回 
MALT ,已 全 部 译 为 德 文 。 中 国学 者 也 在 新 疆 发 现 了 
LAY [8] BS XC EAS: ,数量 之 多 远 远 超过 德国 学 者 所 发 现 的 ,共有 四 
五 百 张 。 即 使 是 这 样 ,也 还 并 不 全 。 此 剧 共 有 27 幕 之 多 REA 
多 长 ,现在 还 无 从 知道 ,也许 是 世界 上 最 长 的 剧本 吧 。 

笔者 兽 对 吐 、 回 两 种 本 子 做 过 详细 的 对 比 ,发 现 了 一 些 很 有 趣 
H3 ERE BAAS FA TE Bg A HY AR ee, Wl 
SW AE AY ES E OCA IS e BU HJ I] S CAS BSE AS, I] 88 CAS TR dis HJ ae 
另外 一 个 吐 火 罗 文 本 。 

此 剧 形 式 , 乍 看 上 去 ,一 点 也 没有 戏 出 的 样子 。 瑟 后 其 他 的 印 


度 叙 事 文学 Ee m d$ p BR A A]. UBC SEE] OO a OCA! 
ABUS — AR BAS A nk JE SOR lt £6 Prof. E. Sieg 


OS USE LOGER LEER — ex d A BE ZR LACUS ED ARS as b s 
$E CPUS IL POE RR, Ee du" m IB S. YS nipat Wl 
praveSakk 等 字样 nipatoK B REX nipata, E A Ze" fe^; pravesakk 不 
自焚 文 pravesaka, ERE E E [HH Hl] «o io PERDRE BA E Ie X JE 7G SE < 
剧 中 韵文 开始 前 都 有 一 个 专 名 词 ,比如 pullenam 等 等 。Sieg 教授 
认为 是 诗 律 名 , Winter 教授 后 来 发 现 它们 是 曲牌 名 称 。 一 个 值得 
注意 的 现象 是 , 回 本 中 这 些 东西 都 没有 了 ,更 看 不 出 是 一 个 剧本 
来 。 但 是 在 每 幕 之 前 却 写 明 了 事情 发 生 的 地 点 , 义 顾 有 点 像 剧 本 
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To 

吐 火 罗 文 剧本 ,除了 《弥勒 会 见 记 剧本 》 以 外 ,法 国学 者 伯 希 和 
还 在 敦 爆 等 地 发 现 了 其 他 几 个 剧本 残 卷 ,法 国学 者 S. Léa 刊 布 于 
Journal Asiatique 1911, S. 10. t. X VII 139, hL M. Winternitz: Geschichte 
der indischen Litteratur ,3. Bd . p.182 % 1. 


—— 


— Àiie 


所 有 国家 戏剧 的 起 源 几 乎 都 与 宗教 活动 有 关 ,印度 也 不 例外 。 
公元 前 1500 年 后 的 《 梨 俱 喘 陀 ) 中 有 Yama 和 其 妹 Yami 的 对 话 , 有 
AAA ix n] BE et BA, ED BETH AR FE RK BBR “SS TR BE”, 
是 在 四 个 员 陀 以 后 的 另 一 个 喘 陀 ,可 见 其 重要 性 。 以 后 戏剧 不 断 
AE ENT FC) ,其 中 也 论 及 戏剧 。 因 为 在 印度 戏剧 与 舞蹈 是 密 
不 可 分 的 。 焚 文 动词 字 根 nat 有 两 重 意思 :舞蹈 ”与 “演戏 ”。 

印度 戏剧 来 源 于 民间 。 每 首 节 日 市 日 几乎 都 与 守 教 有 关 
一 一 印度 人 民 轰 舞蹈 演 剧 , 冤 神 兼 以 乐 人 。 栖 文 “舞台 监督 "是 
siitradhara , X BE ^E ZX; A" ,足见 印度 戏剧 的 来 源 与 木偶 剧 有 关 。 

公元 前 四 世纪 ,希腊 马其顿 亚历山大 东 征 ,一 直到 了 印度 。 有 
的 学 者 就 说 , 硕 腊 戏剧 从 而 输入 印度 。 印 度 戏剧 的 “ 幕 ”, 焚 文 是 
yavanika, 意 思 是 “希腊 的 ”, 其 中 蛛丝马迹 ,影响 昭然 。 这 个 问题 下 
面 还 要 谈 。 

印度 戏剧 虽然 起 源 很 古 ,但 是 剧本 的 出 现 却 相 当晚 ,而且 焚 文 
最 古 的 剧本 不 发 现 于 印度 本 土 ,而 发 现 于 中 国 新 疆 。1910 年 , 德 
国 探险 者 在 新 疆 发 现 了 一 些 栖 文 残 卷 ,经 德国 栖 文 学 者 H. Liiders 
教授 解读 ,在 其 中 发 现 了 三 个 剧本 ,作者 是 佛教 大 师 马 鸣 , 时 间 估 
计 为 公元 后 一 二 世纪 。 后 来 印度 又 发 现 了 Bhasa 的 13 个 剧本 。 
Bhasa SÆTA 7ü: — — ft 2u , JE Ab H5 u& 55; um At pe 22 7 41E 
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是 ,对 于 这 13 个 剧本 的 真 伪 问题 争论 颇 剧 ,有 的 人 坚决 否定 其 真 
实 性 ,有 的 人 则 坚决 拥护 ,论争 不 休 , 至 今 未 止 ,始终 没有 大 家 都 承 
让 的 结论 。 印 度 历史 学 家 兼 数学 家 D. D. Kosambi( 高 善 必 ) 认 为 是 
真 的 。 我 自己 则 感觉 到 , 13 个 剧本 焚 文 水 平 很 平庸 浅 俗 ,不 像 是 
公元 后 二 三 世纪 的 产物 。 到 了 笈多 时 代 ,印度 诗 圣 迦 梨 陀 沟 生 ,他 
WATE URKS REC ,甚至 影响 了 德国 大 诗人 歌德 的 《 浮 士 
德 /y。 此 后 剧 作 名 家 辈出 , 灿 如 列 星 ,我 不 详细 谈 了 。 

根据 Winternitz 的 归纳 ,印度 剧本 有 以 下 七 个 特点 ， 

1. 8JOC BOCA 

2. 英文 .俗语 杂 糙 ,上 等 男人 说 焚 文 ,下 等 男人 和 女人 说 俗 
IE ,丑角 虽然 身 为 婆罗 门 ,但 只 能 说 俗语 ; 
. 剧 中 各 幕 时 间 和 地 点 目 由 变换 ; 
. 有 了 丑角 (vidisaka) ; 
. 有 开场 献 诗 (nandi) ,有 序曲 (prastavana); 
. 结尾 大 团圆 ; 
. 舞台 方形 ,长 方形 或 三 角形 。 


“SI NHN OH A W 


—— 
ea 


— adi 


上 面谈 到 , 马 鸣 梵文 剧本 残 卷 在 新 疆 共 发 现 了 三 部 。 其 中 保 
存 最 完整 的 一 部 是 《舍利 弗 传 》(sariputraprakarana)。 存 留 的 一 部 分 
内 容 是 :舍利 弗 见 到 佛 弟子 马 胜 ,为 他 的 威仪 所 感 ,终于 归 依 三 宝 ， 
当 了 了 和尚 。 侈 利 弗 与 门客 (丑角 ) 交 谈 , 丑 角 认 为 婆罗 门 不 应 该 接 
受 莘 之 利 的 教诲 。 侈 利 弗 反驳 了 他 。 这 一 点 非常 重要 。 它 同 历史 
上 婆罗 门 和 钵 帝 利 两 个 高 级 种 姓 之 间 的 盛衰 消长 有 关系 。 在 别 的 
地 方 ,我 还 要 谈 这 个 问题 。 另 外 两 部 残 卷 都 残缺 过 甚 。 其 中 的 人 
物 都 是 些 抽象 概念 ,比如 Bodhi CE $8) Karti( 称 ) 等 等 。 另 一 部 中 
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的 人 物 有 主角 丑角、 妓女 王子、 收 命 外 道 等 等 。 两 部 讲 的 都 是 佛 
陀 的 生平 。 

总 之 ， oes ke nati 这 已 是 公认 的 历史 事实 。 焚 文 
是 印度 上 古代 语言 ， EE RT 言 。 但 是 , 吐 火 罗 文 A 和 B 的 
残 卷 只 ,发现 在 现下 的 中 国境 内 J 该 看 做 是 中 国 古 代 的 民族 语言 ， 
用 这 种 语言 写 成 的 剧本 也 应 该 站 和 中 国 戏剧 之 列 。 


四 


印度 和 希腊 同 为 世界 文明 古国 ,其 间 的 文化 交流 关系 千 丝 万 
缕 , 尖 绪 异 常 复 末 。 著 名 的 《 伊 案 富 言 ?中 有 一 些 离 言 也 见于 印度 。 
两 方面 独立 创作 的 可 能 ,我 认为 ,几乎 等 于 堆 。 至 于 究竟 是 谁 影 响 
SE ABBE ASA, HE 100 多 年 。19 世纪 末 叶 至 20 世纪 ,西方 学 
痢 在 这 个 问题 上 分 为 两 派 :一 派 主张 希腊 影响 了 印度 ,一 派 则 正 相 
及 。 

谈 到 戏 天 ,也 有 这 样 黄 派 意见 ,也是 争论 不 休 。A.Weber, 下 ， 
Windisch Sp 4 J E Bu sé ED HE. H. Jacobi, R. Pischel, L. von 
Schroeder, S. Lévi 等 则 指出 他 们 学 COMIDA. Kd BRAT A 有 证 据 证 昌 

eC e AS ae EE E SED. H.Reich 写 了 一 本 巨著 Der Mimus. ®© 
"T SAP IS VEI AS 8 BH eH " fb d DES 
HJ napathva ( f£ d 2E ) Se T 49 fei 19 postszenium; ED JE p9 “Ae” 
yavanika HUE REN ,等 于 希腊 罗马 的 siparium, 它 把 舞台 与 化 
妆 室 隔 开 ;印度 的 sitradhara( 舞 台 监 督 ) 等 于 希腊 罗马 的 anchim- 
imus; 印度 的 丑角 (vidisaka) 等 于 希腊 罗马 的 sanniso Reich 还 说 ,十 
代 世 界 上 除了 希腊 外 没有 戏剧 。 但 是 ,很 多 学 者 都 反对 Reich 的 
理论 。Wintemitz 说 ,对 于 这 个 问题 , 既 无 法 肯定 ,也 无 法 否定 。 他 
甚至 说 ,这 个 问题 可 能 永远 也 解决 不 了 。 


" 
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五 


中 国 戏剧 的 产生 同 印度 和 希腊 一 样 ,也 与 宗教 活动 有 关 。 中 
国 戏剧 虽然 有 极 长 的 历史 ,可 是 到 今天 真正 有 水 平 的 中 国 戏剧 史 
还 没有 出 现 。 几 部 专 史 和 一 些 中 国文 学 史 讲 到 戏剧 的 部 分 ,都 不 
能 完全 令 人 满意 。 倒 是 五 .六 十 年 前 的 王国 维 的 《 宋 元 戏曲 考 》 到 
今天 还 没有 失去 其 重要 意义 。 我 在 下 面 就 根据 这 一 部 书 极其 简略 
地 谈 一 谈 中 国 戏 剧 发 生 和 演变 的 情况 。 

王国 维 说 : 歌舞 之 兴 , 其 始 于 十 之 正平 ? see AR ZS HH ,必用 
Wee, Tami I Xo hea MAS 26e TE ZB o 
优 多 以 侏儒 为 之 。 他 引 《 说 文 》:“ 优 ,调戏 也 。 可见 优 同 印度 剧 中 
的 丑角 一 样 ,主要 任务 就 是 调 笑 ,就 是 插 科 打 话 。 下 与 优 之 别 在 
于 , 巫 以 乐 神 , 优 以 乐 人 ; 巫 以 歌舞 为 主 , 而 优 则 以 调 记 为 主 ; 巫 以 
ZAZ, MMR AE. AU OL, AWK RIBAS, 自 汉 
以 后 则 间 演 故事 。 其 合 歌舞 以 演 一 事 者 , 始 于 北齐 (5$0 一 577 年 )。 
这 是 中 国 戏剧 发 展 史 上 的 一 个 新 阶段 。 

这 里 值得 注意 的 是 ,王国 维 说 : 盖 魏 、 齐 .周三 朝 缘 以 外 族人 
主 中 国 ,其 与 西域 诸 国 交 通 频 繁 f8 Z4 RE RA CSR AH 
此 时 和 中国, 而 龟 效 乐 则 自 隋 唐 以 来 相 承 用 之 ,以 迄 于 今 。 此 时 外 
国 戏剧 当 与 之 俱 入 中 国 , 如 《 旧 唐 书 . 音 乐 志 》 所 载 拨 头 一 戏 ,其 最 
著 之 例 也 。 这 个 意见 非常 值得 重视 。 我 们 现在 讲 的 《弥勒 会 见 记 
剧本 》 就 有 可 能 是 这 样 传人 中 国内 地 的 。 


ZN 


一 个 国家 一 个 民族 戏剧 发 展 的 动力 , 目 以 内 因为 主 ,但 外 因 
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也 决 不 可 低估 。 中 国 戏 剧 (主要 是 指 汉 人 的 戏剧 ) 的 发 展 也 是 如 
此 。 动 力 有 历时 的 传统 ,又 有 并 时 的 外 来 影响 ,二 者 交错 ,起 了 作 
用 ,斯 有 新 发 展 。 

在 这 里 ,外 因 有 很 多 可 能 , 决 不 止 一 端 。 在 这 些 外 来 的 影响 
中 ,印度 的 最 为 突出 。 从 印度 来 ,又 有 两 种 可 能 :一 海路 ,二 陆路 。 
从 海路 来 的 可 能 不 能 说 没有 ,但 即使 有 ,在 最 早 的 时 期 ,也 微 乎 其 
微 。 这 个 问题 我 在 这 里 不 谈 ,我 只 谈 陆 路 。 

陆路 当然 要 经 过 丝绸 之 路 , 先 到 新 疆 , 然 后 再 经 过 河西 走廊 ， 
传人 内 地 。《 史 记 : 大 宛 传 》 就 已 经 有 “安息 以 黎 轩 善 防 人 献 于 汉 
的 记载 。 张 衡 《 西 京 赋 ) 等 文章 中 也 有 西域 歌舞 的 描绘 。 北 产 玄 始 
十 四 年 (425 年 ) 七 月 ,西域 贡 吞 刀 \ 嚼 火 、 秘 幻 奇 伎 于 诅 渠 索 逊 。 
南北 朝 时 期 ,北方 魏 、 齐 .周三 朝 , 从 地 理 上 ,从 人 种 上 都 有 接受 印 
度 戏剧 的 方便 之 处 。 根 据 学 者 们 的 考证 ,当时 河西 走廊 既 有 从 中 
WEA SERA , BURR RIL GE, RA LSM A RA. TRNAS 
罗 门 受 包 效 琵琶 于 商人 , 世 传 其 业 , 至 孙 曹 妙 达 ,尤为 北齐 文宣 带 
高 洋 (550 一 560 年 ) 所 重 ,学 自 击 胡 鼓 以 和 之 。 到 了 唐 朝 , 萌 氏 音 乐 
家 还 有 一 些 。 在 这 里 ,商人 擅长 琵 仅 很 值得 注意 。 古 时 候 , 走 丝绸 
之 路 的 人 不 外 三 种 :一 是 朝廷 使 节 ,二 是 宗教 僧侣 ,三 是 负 贩 商人 。 
我 们 可 能 会 认为 商人 只 不 过 是 为 了 赚钱 ,原来 也 有 风雅 商人 , 善 弹 
BE, (EROS SX)m. 85 RM, SHS CARA KY 
舞 。” 这 也 证 明了 同一 件 事 。 至 于 中 国民 间 诗 歌 以 至 唐 宋 词 .元 曲 ， 
都 有 不 少 带 西域 色彩 的 曲牌 名 字 ITA EN ZR KERA R 
知 的 事实 。 

总 之 ,通过 河西 走廊 ,西域 的 (其 中 也 包括 印度 ) 歌 舞 杂 仪 进入 
中 国内 地 。 像 《弥勒 会 见 记 剧 本 》 这 样 的 源 于 印度 的 戏剧 传人 中 国 
内 地 是 完全 可 以 想象 的 。 至 于 传人 的 是 吐 火 罗 文 ,还 是 回 甬 文 , 那 
就 很 难说 。 也 许 二 者 都 不 是 ,而 是 通过 一 种 在 二 者 之 外 的 文字 , 现 
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在 还 无 法 确定 。 在 这 里 空白 点 很 多 ,也 许 将 来 有 新 材料 发 现 , 可 以 
解决 这 个 问题 。 

现在 我 再 归纳 起 来 ,把 上 面 讲 的 印度 戏剧 的 特点 同 中 国 戏剧 
的 特点 对 比 一 下 : 

1. 韵文 .散文 杂 焰 ,二 者 相同 ,在 中 国 是 道 昌 与 歌唱 相 结 合 ; 

2. 焚 文 、 俗 语 杂 烁 ,中 国 戏剧 从 表面 上 看 不 出 来 ;但 是 倘 仔 细 
品评 ,至 少 在 京剧 中 员外 一 类 的 官员 与 小 丑 的 话 是 不 相同 的 ; 

3. 剧 中 各 幕 时 间 和 地 点 随意 变换 ,二 者 相同 ; 

4. 有 丑角 ,二 者 相同 ; 

S. 印 剧 有 开场 献 诗 , 中 国 剧 有 跳 加 官 ,性 质 相 同 ; 

6. 结尾 大 团圆 ,二 者 基本 相同 ,中 国 剧 间 有 悲剧 结尾 者 ; 

7. 舞台 , 印 剧 方形 ,长 方形 或 三 角形 ,中 国 剧 大 抵 方 形 。 在 
Wintenitz 归纳 的 七 个 特点 之 外 ,我 想 再 加 上 一 项 、 

8. 歌舞 结合 以 演 一 事 , 二 者 相同 。 

中 国 戏剧 有 极 和 悠久 的 发 展 的 历史 ,各 地 剧种 亦 多 不 同 。 以 上 
归纳 的 几 点 ,只 能 说 大 体 如 此 ,对 京剧 和 昆曲 来 讲 ,是 完全 适合 的 。 

我 在 上 面 分 六 大 项 论述 了 通过 《弥勒 会 见 记 剧本 》 所 看 到 的 中 
印 戏剧 的 相互 关系 。 我 在 这 里 想 再 补充 一 点 意见 。《 弥 剧 / 是 一 个 
宗教 剧 , 其 特点 与 一 般 戏 剧 稍 有 不 同 。 比 如 , 剧 中 没有 丑角 ,就 是 
一 个 引 人 了 瞩目 的 特异 之 处 。 

我 在 上 面 的 叙述 中 提出 来 的 问题 ,要 比 我 已 经 解决 了 的 问题 
多 得 多 。 我 认为 ,这 不 是 一 件 坏事 。 我 一 向 觉得 ,胡适 之 先生 的 两 
句 话 : 大 胆 的 假设 ,小 心 的 求证 ,是 完全 正确 的 。 目 然 科 学 和 社会 
科学 , 概 莫 能 外 。 假 设 不 大 胆 不 行 , 求 证 不 小 心 也 不 行 。 只 有 二 者 
紧密 结合 , 才 是 治学 的 正道 。 目 前 我 先 大 胆 地 提出 假设 ,以 后 再 小 
心地 去 求证 。 

最 后 ,我 还 想 蔡 别人 提出 一 个 可 能 提出 的 问题 ;研究 《弥勒 会 
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见 记 剧本 /这 样 的 题目 有 什么 意义 呢 ? 我 认为 ,意义 很 大 。 这 种 研 
客 属 于 文化 交流 的 范畴 。 我 大 胆 地 说 一 句 : 人 类 文化 一 萌 全 ,就 有 
互相 学 习 , 也 就 是 交流 的 活动 。 到 了 后 来 ,一 部 人 类 文化 史 证 明了 
一 件 事实 :没有 文化 交流 ,就 没有 人 类 文化 史 。 文 化 交流 是 人 类 文 
化 发 展 的 动力 。 


1988 年 11 月 7 日 
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yi mee" 


在 中 国民 间 , “RF — FT EUR A rh MAKAN: Kar 
百 岁 ! 我 原 以 为 ,这 不 过 是 中 国 一 个 地 方 ,甚至 只 是 中 国 北 方 的 风 
俗 。 后 来 到 了 德国 ,在 那里 ,大 人 或 者 小 孩 一 打 喧 喷 , 劳 边 的 人 就 
连忙 说 “Cesundheit( 健 康 )! 我 才 知 道 , 这 种 风俗 不 限于 中 国 。 但 
TE he A ts Bi 

前 几 年 , 读 清 魏源 的 《 海 国 图 志 / 卷 三 十 四 《小 西洋 ' 南 利 未 加 
国 ) 引 《 职 方 外 纪 》: 


更 有 一 种 在 利 未 亚 之 南 , 名 马 拿 莫 大 巴 者 ,国土 最 多 , 背 
& & Obi A EE MWe] ERP) MAMA E, 
[8 2C E SEDE X LR DADA ZEE QU BE RE X. GT. 
ERR, 2H HUE NGEQOUXEBDL EE BGEVKUUX 
也 。 


案 : 南 利 未 加 国 , 即 南部 非洲 。 阿 迈 司 尼 国 , 即 埃塞俄比亚 。 在 这 
E, HE- 3] EUR , 举 朝 和 举国 皆 大 声 应 诺 。 这 里 没有 说 明 , 表 巴 
和 人 民 嘴 里 说 些 什么 话 ,也 可 能 是 健康 长 寿 之 类 的 话 吧 。 总 之 ,对 
国王 打听 喷 非常 重视 , 决 不 能 置之不理 。 我 只 是 想 知 道 WR E 
患 了 伤风 , 喧 喷 打 个 不 停 ,难道 大 臣 和 全 国人 民 就 停止 工作 ,一 心 
一 意 地 高 声 应 诺 吗 ? 

不 管 怎 样 , 专 就 打 呈 喷 而 论 ,我 的 眼界 又 大 大 地 开 益 了 ,从 亚 
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洲 开阔 到 欧洲 ,又 从 欧洲 开阔 到 非洲 ,纵横 数 万 里 一 句 话 , 当 之 无 
PR. 

然而 事情 还 没有 结束 。 我 后 来 读 佛 典 的 律 部 ,又 在 其 中 发 现 
了 有 关 的 材料 。 我 在 下 面 引 上 几 段 : 

《四 分 律 / 卷 五 十 三 : 


HEX ath LR a KALE KEK KE 
PBR GSKA KR EAL. ui: MARIUM 
AELE , 诸 比 丘 县 愤 不 敢 言 : 长寿 !" 居 士 痛 讨 嫌 言 :我 等 
E , 诸 比 丘 不 咒 愿 : KEA AREER. RE: AR: K 
寿 1””(《 大 正大 藏 经 》, 卷 22,960b) 


(TME) EZTA: 
佛 在 刍 摩 国 与 大 比丘 僧 说 五 阴 法 ,所 谓 : 色 、 受 、 想 、 行 、 
识 。 尔 时 佛 喧 。 遍 五 百 比 丘 一 时 同 声 言 :“ 老 寿 1” 佛 语 诸 比 
正 :“ 以 汝 等 言 老 寿 故 , 便 得 老 寿 耶 ?”“ 不 也 ,世尊 1” 佛 言 : “从 
今 不 得 称 老 寿 。 称 老 寿 者 得 突 吉 罗 。 (同上 书 , 卷 23,274b) 
CARAS pe EE PR ER E+ =. 
Kee Yat Na eR ON ee ABBR S 
REF GRE, ATAR RAKAR O ERZAR RAT 
罗 愿 长 寿 者 , 道 时 无 犯 。( 同 上 书 , 卷 24,599b) 


《根本 说 一 切 有 部 紫 奈 耶 杂 事 》 卷 十 : 
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FRERA Ree, RARER AR WORE ES 
苯 寿 命 长 远 , 住 过 劫数 其 五 百 汞 刍 尼 闻 大 世 主 说 此 语 时 ，, 威 
即 同 声 如 世 主 所 愿 。…… AR Bp 3E 3€ EA E ERES AE. 
E “KA 5-—MfETEXIESEI, dX EDS,n 8x 4/6XJ 
ER RBS ECKE Pede des HARM we RK, WRK 
者 ,不 名 为 善 。” 大 世 主 日 :“ 大 德 世 尊 ! 云 何 于 如 来 处 申 其 茶 
敬 得 名 为 善 ?” 佛 言 :“ 乔 答 弥 ! 于 如 来 处 应 作 是 语 :“ 愿 佛 及 伪 
久 住 于 世 , 常 为 和 合 ,犹如 水 乳 , 于 大 师 教 令 得 光 显 。 乔 答 弥 ! 
若 作 如 是 茶 敬 无 上 正 等 觉 者 ,是 名 善 礼 。( 同 上 书 、 卷 ,248a - 
b) 

EK MGEMWENANME“KAV GE US V ARE 
罪 。( 同 上 书 、 卷 ,249a) 

后 于 异 时 , 佛 为 大 众 宣 说 法 要 ,时 老 艾 刍 在 众 外 坐 。 旧 妻 
忽 来 , 闻 夫 吨 喷 。 诸 区 刍 等 无 有 一 人 愿 言 :长寿 ! 其 妻 见 已 ， 
心 生 不 忍 , 便 以 左手 握 土 , 绕 东 刍 头 向 外 而 弃 , 咒 愿 : 长 寿 ! 
HERAA, ZARA, GOERE, AE: AT! ES 
何故 于 她 做 内 而 为 出 家 ? gu A MCÉCH m o8 BOK DX, HR 
AR, Akk, ETRE, ERAIKETA. TAER, 
宜 可 归 家 1” 即 牵 共 去 。( 同 上 书卷 ,249bc) 


引用 《大 正大 藏 经 就 到 此 为 止 。 

佛门 本 是 清净 之 地 ,不 意 为 了 一 个 小 小 的 咕 喷 , 竞 引 起 了 如 此 
大 的 风波 。 连 佛 答 也 不 得 不 出 面 干预 。 但 是 , 佛 答 的 指示 也 有 闻 
盾 之 处 ,不 知 僧 伽 如 何 执行 。 

此 外 ,从 老 和 尚 旧 妻 的 行动 中 ,我们 可 以 看 到 , TT RE IER, 如 果 别 
人 不 立即 祝愿 :“ 长 寿 1” 则 会 被 药 又 吸 去 精 气 ,离开 人 间 。 这 真是 
性 命 交 关 , 哪 能 不 认真 对 待 ! BE KE FR, SE TT mus 
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者 的 脑袋 向 外 投 去 。 可 见 这 本 是 初 民 的 一 种 禁忌 。 

打 咕 喷 本 来 是 人 类 最 常见 的 极其 微 末 的 小 事 ,不 意 佛 典 竞 也 
郑重 记载 。 印 度 佛 典 几 乎 都 不 是 出 自 释 迦 件 尼 本 人 。 但 是 佛 典 中 
的 律 至 少 都 是 一 二 千年 前 的 产物 。 如 此 说 来 ,这 种 风俗 不 但 纵横 
数 万 里 ,而 且 也 上 下 数 千 年 , 真 不 能 不 令 人 惊异 了 。 

我 想 在 这 里 再 补充 一 点 资料 。 我 在 上 面 提 到 ,德国 人 在 别人 
TTE S EN BE: “Gesundheit!” 2278 48 21] , Gesundheit 这 个 词 竟 也 为 次 
E A Er f&& FH , it ELIE FE e | AFT PR OR EA. (CBM E. 
《 英 华 大 词典 》 ,修订 第 二 版 ) 英 国人 当然 并 不 缺少 表示 “健康 ”的 词 
儿 , 为 什么 在 为 打 喧 喷 者 祝愿 时 (此 外 在 祝酒 时 也 供用) 单单 从 德 
文 借用 这 个 词 儿 呢 ?” 其 中 蛛丝马迹 颇 耐 人 寻味 。 至 少 它 也 表示 ， 
英国 人 也 有 这 样 一 种 风俗 。 

几 年 前 读 侥 宗 颐 先生 的 《 居 延 简 术 数 耳 鸣 目 叔 解 /《 选 堂 集 
PK + BK), EA, E 295—299) ,里 面 讲 到 《 汉 书 .艺文志 /和 杂 占 家 有 
(EEGA 5) (EBE 34( 经 籍 志 》 五 行 类 《 杂 占 梦 书 》 一 卷 下 有 
夹 注 .“ 梁 有 ……《 喧 书 》《 耳 鸣 书 》《 目 上 遇 书 各 一 卷 。 现 在 这 些 书 
MOKA ,详细 内 容 已 不 清楚 。 所 谓 《 咕 书 ) 一 定 是 讲 打 吴 喷 的 ,但 
不 知 如何 讲 法 。 是 否 也 有 “长 命 百 岁 ”一 类 的 话 ,不 得 而 知 。 饶 先 
ARTS Aa FP SHAW RAM ASH. MMAR, 
这 一 定 是 一 种 流行 于 全 世界 的 风俗 。 从 民俗 学 上 一 定 可 以 得 到 解 
释 。 可 惜 我 目前 手头 资料 不 够 ,无 从 探索 。 另 外 ,我 猜想, 巴 利 文 
三 藏 的 律 中 也 一 定 有 关于 和 尚 打 咕 喷 的 规定 ,也 同样 由 于 资料 匮 
乏 ,探索 无 由 。 这 一 切 都 留待 将 来 去 做 吧 。 


1989 £ 9 H 30 H 
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广 通 声 气 博采众长 


比较 文学 今天 已 经 成 为 世界 显 学 。 这 是 学 术 发 展 的 必然 钴 
果 , 是 很 自然 的 事情 。 

最 近 十 几 年 以 来 ,我 国 和 我 们 山东 对 比较 文学 的 人 研究, 日益 重 
视 , 并 且 已 经 取得 了 令 人 瞩目 的 成 绩 。 这 是 顺 乎 世界 漳 流 、 合 卑 学 
术 发 展 规律 之 举 ,值得 我 们 欣 感 。 

但 是 ,在 发 展 过 程 中 还 有 没有 不 足 之 处 呢 ? 实事 求 是 心平 气 
和 论 之 ,应 该 说 还 是 有 的 。 我 并 没有 把 所 有 的 比较 文学 的 文章 全 
部 读 遍 。 仅 就 我 阅览 所 及 ,我 觉得 ,有 些 学 者 把 比较 文学 看 得 过 于 
简单 , 写 出 来 的 文章 不 够 深入 ,缺少 新 的 见解 。 表 面 上 看 起 来 , 文 
章 数目 不 少 ,似乎 是 一 片 兴旺 发 达 的 气象 。 仔 细 品 评 , 实 际 情况 并 
非 如 此 。 根 据 我 个 人 肤浅 的 看 法 ,中 国 的 比较 文学 ,在 表面 粽 采 的 
掩盖 下 , 正 处 在 一 个 十 字 路 口 , 空 泛 无 涯 汉 , 每 个 人 根据 目 己 的 理 
解 , 写 出 十 分 不 同 的 文章 ,统统 装 入 比较 文学 这 个 复 子 里 。 这 不 利 
于 中 国 比较 文学 的 发 展 。 在 欣慰 之 余 RMA ADS T e 

救 之 之 方 ,只 有 一 条 : 广 通 声 气 , 努 力学 习 。 所 谓 广 通 声 气 , 指 
的 是 同 国内 外 省 内 外 的 同行 学 者 加 强 联系 ,互通 信息 ,互通 有 无 ， 
切 莫 坐 井 观 天 ,闭关 自 守 。 要 学 人 之 长 , 避 人 之 短 。 既 接受 ,也 给 
予 。 博 采 众 长 , 必 有 了 所得。 所 谓 努 力学 习 , 首 先 指 的 是 要 学 习 文 乞 


* 本文 是 《走向 世界 文学 的 桥梁 (刘波 主编 ) 一 书 的 序 ,该 书 1990 年 6 月 由 山东 文 
艺 出 版 社 出 版 。 


广 通 声 气 ”博采众长 489 





理论 。 我 个 人 认为 ,中 国 古 代 文 艺 理论 ,印度 古代 文艺 理论 ,西方 
古今 的 文艺 理论 ,是 人 类 文艺 理论 的 三 大 体系 。 我 们 都 应 该 下 功 
夫 努 力学 习 。“ 采 得 百花 成 蜜 后 ”, 必 有 所 得 。 只 有 做 到 这 一 步 ,我 
们 中 国 的 比较 文学 才能 真正 有 所 突破 ,真正 出 现 新 气象 ,才能 其 正 
立足 于 世界 比较 文学 之 林 , 从 而 形成 我 们 大 家 所 期 望 的 比较 文学 
HY rp Bi SEK o 

作为 比较 文学 的 一 个 没有 成 就 的 老兵 ,一 个 忠诚 的 比较 文学 
的 拉拉队 员 ,作为 山东 比较 文学 界 的 一 员 ,我 愧 无 建树 , 幸 有 赤诚 ， 
野 粤 献 曝 , 老 生 常 谈 。 愿 与 我 省 同仁 们 共勉 之 。 是 为 序 。 


1990 4415 17 H 
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比较 文学 之 我 见 


比较 文学 已 经 成 为 世界 显 学 ,在 中 国 也 正 是 方兴未艾 ,呈现 出 
— IRA GED TA e 

然而 , 右 干 年 前 ,外 国学 者 有 的 已 经 发 出 了 比较 文学 有 了 危机 
的 呼声 。 我 作为 比较 文学 的 一 个 老兵 一 一 不 ,性 宁 说 是 一 个 老 拉 
拉 队 员 一 一 对 此 颇 感 到 吃惊 。 我 于 此 道 是 兴趣 大 ,本 领 小 ,虽然 写 
了 一 些 东 西 ,但 目 谓 无 大 建树 。 对 这 个 危机 声 ,也 没有 过 细 地 去 推 
RAR, RAE 只 等 秋风 过 耳 边 而 已 。 

可 是 ,最 近 中 国 方 面 也 有 人 扬 起 了 比较 文学 危机 的 呼声 。 这 
就 促使 我 不 能 不 认真 对 竺 这 个 问题 了 。 我 没有 多 少时 间 去 阅读 这 
方面 的 文章 ,也 没有 认真 去 推 究 这 个 呼声 的 根据 ,只 是 自己 闭 门 造 
起 车 来 ,至 于 出 而 合 糙 与 否 ,我 根本 没有 考虑 。 我 感 党 到 ,这 样 的 
呼声 不 是 没有 根据 的 。 前 一 些 时 候 ,我 在 北京 市 比较 文学 学 会 
立 大 会 上 发 言 时 ,忽然 灵机 一 动 , 即 景 生 情 , 讲 了 几 点 意见 。 内 容 
大 体 上 是 .我 劝 年 轻 的 比较 文学 者 把 比较 文学 这 一 门 学 科 看 得 难 
一 后 ,更 难 一 扣 ; 越 看 得 难 , 就 越 有 好 处 。 我 无 意 哗 众 取 宠 ,故意 发 
出 驴 人 了 昕 闻 之 论 。 这 个 灵机 一 动 ,也 是 有 根源 的 。 我 读 了 大 量 的 
比较 文学 论文 之 后 ,确实 感到 其 中 是 有 问题 的 ;严重 一 点 说 就 是 ， 
其 中 确 有 人 危机 。 

危机 何在 呢 ? 现在 不 少 作者 喜欢 中 外 文学 家 的 比较 。 在 中 国 
选 一 个 大 作家 ,比如 届 原 、 李 白 、 杜 甫 、 关 汉 狠 、 曹 雪 计 、 和 鲁迅 等 等 。 
义 在 外 国 选 一 个 大 作家 ,比如 三 马 、 但 丁 、 莎 士 比 亚 、 歌 德 、 托 尔 斯 
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泰 等 等 。 选 的 标准 据说 是 有 的 ,但 是 我 非凡 人 很 难看 出 。 一 且 选 
AE ,他们 就 比 开 , 比 开 。 文 章 有 时 还 写 得 挺 长 MARRS HHH 
AW RIB, (AAR? 却 并 不 高 明 ,我 不 说 别人 ,只 讲 目 己 。 
我 自己 往往 如 险 入 五 里 雾 中 , 摸 不 着 边际 ,总 党 得 文章 没有 摄 着 痒 
处 , 写 了 犹如 不 写 。 比 较 文 学 真 好 像 有 无 限 的 可 比 性 。 可 比 性 而 
到 了 无 限 的 程度 ,这 就 等 于 不 比 。 这 样 一 来 ,比较 文学 的 论文 一 篇 
篇 地 出 ,而 比较 文学 亡 。 

我 觉得 ,这 就 是 我 在 北京 市 比较 文学 学 会 成 立 大 会 上 发 言 时 
灵机 一 动 的 根源 。 我 那个 简短 的 发 言 颇 得 到 几 位 比较 文学 老 前 者 
的 首肯 ,可见 我 的 想法 还 是 有 一 些 代 表 性 的 。 

比较 文学 的 比较 应 该 有 一 定 的 标准 ,也 可 以 称 为 规范 。 这 个 
想法 在 将 近 六 十 年 前 就 有 人 讲 过 了 。 已 故 陈寅恪 教授 在 1933 年 
《与 刘 叔 雅 论 国文 试题 书 / 中 写 道 : 


即 以 今日 中 国文 学 系 之 中 外 文学 比较 一 类 之 课程 言 , 艾 
只 能 就 白 乐天 等 在 中 国 及 日 本 之 文学 上 ,或 佛教 故事 在 印度 
及 中 国文 学 上 之 影响 及 演变 等 问题 ,互相 比较 研究 TASK 
较 研 究 之 真 训 。 盖 此 种 比较 研究 方法 ,必须 具有 历史 演变 及 
系统 异同 之 观念 。 否 则 古今 中 外 ,人 天 龙 鬼 ,无 一 不 可 取 以 相 
与 比较 。 荷 马 可 比 届 原 ,孔子 可 比 歌德 , 穿 涛 附会 ,怪诞 百出 ， 
莫 可 追 请 ,更 无 所 谓 研 究 之 可 言 锋 。 


这 一 段 话 实在 值得 我 们 族 思 。 

我 在 上 面 讲 到 ,我 希望 年 轻 的 比较 文学 者 们 把 比较 文学 看 得 
难 一 点 ,其 最 基本 的 动机 , 即 在 于 此 。 他 们 的 问题 就 在 于 把 比较 文 
学 看 得 太 容易 ,因而 放松 了 对 自己 的 要 求 。 我 认为 ,一 个 人 如 果真 
想 搞 比较 文学 ,至 少 必须 通 中 国文 学 ,另外 再 通 一 门 外 国 文学 ,不 
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能 精通 ,也 要 稍 通 。 对 中 外 文学 的 理论 和 发 展 规律 要 有 一 定 的 理 
8t. ABS ORY SUA S T ALL EL. CRN BRS 
助 于 中 国 新 文学 的 发 展 。 

因此 ,我 仍然 劝 年 轻 的 同行 们 :要 把 比较 文学 看 得 难 一 点 , 表 
难 一 点 ; 越 看 得 难 , 就 越 有 好 人 处。 


1990 年 7 月 23 日 
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WFXS Y 这 种 比较 文学 
模式 的 几 点 意见 


X 与 了 这 种 模式 ,在 目前 中 国 的 比较 文学 研究 中 , 颇 为 流行 。 
原因 显而易见 :这 种 模式 非常 容易 下 手 。 

我 个 人 虽然 没 能 遍 读 所 有 使 用 这 种 模式 的 文章 ,但 总 是 谈 了 
一 些 ,因此 也 就 取得 了 一 点 发 言 权 。 就 我 谈 过 的 文章 来 看 ,肤浅 者 
居多 。 往 往 读 了 等 于 没 读 , 毫 无 所 获 。 作 者 勉强 得 出 来 的 结论 ,也 
多 是 八股 调 ,说 了 等 于 没 说 。 从 前 听 说 ,外 国有 一 位 博学 的 学 者 ， 
写 了 一 本 长 达 数 百 页 的 专著 ,论证 白糖 在 冰淇淋 中 的 作用 。 这 位 
学 者 使 出 全 身 解数 ,又 是 图 表 , 又 是 方程 式 ,当然 不 缺少 统计 数字 ， 
洋洋 酒 酒 ,如 悬 河 泻 水 ,不 由 得 你 不 相信 。 最 后 的 结论 是 什么 呢 ? 
结论 是 :白糖 在 冰淇淋 中 的 作用 就 是 使 它 甜 。 你 不 能 说 这 个 结论 
不 对 。 但 是 对 了 又 待 如 何 呢 ?许多 XX 与 Y 的 文章 给 我 的 印象 同 
这 一 央 冰 淇 淋 论 差不多 。 

我 在 别 的 地 方 曾 经 说 过 ,许多 人 把 比较 了 解 为 任意 比较 。 这 
样 就 产生 了 “无 限 可 比 性 ”。“ 可 比 " 而 到 了 “无 限 " 的 程度 , 那 就 很 
难说 是 严格 的 科学 了 。 这 一 层 意思 ,只 要 大 家 稍 一 考虑 MES 
意 的 。 

我 想 拿 比 较 语言 学 来 打 一 个 比方 。19 世纪 ,欧洲 冠 以 “比较 ” 
二 字 的 学 科 渐 渐 多 了 起 来 。 从 学 术 发 展 的 角度 上 来 看 ,这 是 不 可 
避免 的 。 在 众多 的 比较 什么 学 之 中 ,最 著名 的 有 两 个 ,一 个 是 比较 
语言 学 ,一 个 是 比较 文学 。 前 者 的 全 名 应 该 是 印 欧 语系 比较 语 吝 


494 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


学 。 这 门 学 问 一 经 创立 ,立即 风靡 欧美 ,为 语言 学 开辟 了 一 个 新 天 
地 ,以致 有 人 把 它 同 达尔 文 的 进化 论 相 提 并 论 。 直 到 今天 , 它 仍然 
兴旺 发 达 。 从 来 没 人 喊 什么 “比较 语言 学 危机 的 口号 。 

但 是 为 什么 比较 文学 就 有 了 “和 危机 ” 呢 ? 同 是 比较 ,为 什么 竞 
厚 彼 薄 此 呢 ? 

好 久 以 来 ,我 就 考虑 这 个 问题 。 我 逐渐 认识 到 ,比较 语言 学 之 
所 以 一 诞生 就 被 人 认为 是 科学 ,就 因为 它 的 比较 是 有 牢固 可 靠 的 
基础 的 。 所 比较 的 语言 同属 一 个 语系 ,内 在 联系 和 发 展 规律 本 来 
就 存在 在 那里 ,一 经 揭 开 , 溃 然 开朗 。 在 小 的 方面 ,可 能 还 有 不 同 
意见 ;大 的 方面 是 根本 没有 争论 的 余地 的 。 

而 比较 文学 则 完全 是 另 一 个 样子 。 试 问 中 国 的 屈原 、 杜 甫 、 李 
白 等 同 欧 洲 的 荷 马 、 但 丁 、 莎 士 比 亚 、 歌 德 等 有 什么 共同 的 基础 呢 ? 
有 是 有 的 :他 们 同样 是 人 ,同样 有 人 的 思想 感情 。 但 是 ,根据 这 样 
的 基础 能 比 出 什么 东西 来 呢 ? 勉强 去 比 , 只 能 是 海 益 天 空 ,不 着 边 
际 ,说 一 些 类 似 白 糖 在 冰淇淋 中 的 作用 的 话 。 这 样 能 不 产生 " fi 
BL" n5 ? 

我 并 不 是 要 说 ,缺乏 共同 基础 的 中 西 文学 就 根本 不 能 比 。 我 
不 是 这 个 意思 。 我 只 是 强调 ,要 作 这 样 的 比较 研究 ,必须 更 加 刻 苗 
钻研 ,更 加 深入 到 中 西 文学 的 深层 ,分 析 入 微 , 联 类 贯通 ,才能 发 前 
人 未 发 之 覆 , 得 出 令 人 信服 的 结论 。 我 曾 多 次 劝说 搞 比 较 文学 的 
年 轻 的 同行 们 ,要 把 比较 文学 看 得 难 一 点 ,更 难 一 点 , 越 看 得 难 , 收 
获 就 越 大 。 原 因 就 是 我 上 面 说 的 这 一 层 意思 。 


1990 年 10 月 15 H 


495 





《比较 文学 与 民间 文学 》 自 序 


这 一 部 书 的 稿子 ,在 民间 文艺 出 版 社 压 了 几 年 ,虽然 已 经 排 好 
了 版 ,打出 了 校 样 ,但 是 由 于 众所周知 的 原因 ,至 今 仍 未 出 版 。 最 
近 民 间 文 艺 出 版 社 似乎 碰 到 了 点 麻烦 。 北 京 大 学 出 版 社 谢 然 承担 
了 出 版 的 责任 。 我 衷心 感激 ,自古 意 中 事 。 我 在 感激 北大 出 版 社 
之 余 ,并 不 想 撤 回 我 对 民间 文艺 出 版 社 的 谢意 。 他 们 这 一 番 美 意 
BAIE BESC EU (AER PRES , REKTAS BION. 

从 最 初 交 稿 到 现在 已 经 过 了 几 年 ,现在 又 换 了 出 版 社 , 原 来 的 
序 似乎 有 改换 之 必要 了 。 但 是 ,我 觉得 , 原 序 所 表达 的 看 法 ,我 今 
天 仍然 基本 未 变 。 而 且 原 序 是 一 个 整体 ,我 不 愿意 去 破坏 。“ 文 章 
是 目 己 的 好 ,我 不 笠 也 陷 人 了 这 个 俗套 。 我 不 愿意 说 那 篇 文章 不 
BE. WFR ER CHET EM FETE AD Hh, UR, BS. AI, 
我 决定 再 与 一 篇 新 序 , 原 序 一 字 不 改 ,保留 在 这 里 。 

不 但 原 序 不 改 , 连 文章 内 容 也 不 改动 。 这 是 我 的 老师 陈 实 恪 
先生 的 做 法 ,我 现在 仿效 他 。 过 去 的 文章 代表 过 去 的 我 。 我 从 来 
不 悔 少 做 。 我 坚决 及 对 一 个 铺 然 老 伍 把 拐杖 改 为 人 竹马 ,勉强 拖 着 
老病 的 双 腿 ,人 硬 做 出 踢 踢 跳 跳 的 样子 。 做 幼儿 状 。 这 不 但 滑 重 可 
笑 , 而 且 可 叹 可 翡 , 令 人 生 厌 。 有 一 些 数目 字 我 遵照 现行 规定 改 为 
阿拉 伯 字 人 码 。 这 种 做 法 我 实际 上 是 不 赞成 的 。 我 认为 ,这 样 只 能 
增加 混乱 , 守 无 好 处 。 我 们 干 过 不 少 良 人 目 执 的 事 , 这 是 其 中 之 
一 。 只 有 一 篇 ;三国 两 晋 南 北朝 正史 与 印度 传说 》, 我 有 意 一 字 不 
改 , 一 仍旧 贯 。 因 为 这 是 有 意 学 习 袖 恪 先 生 写 文章 的 做 法 。 好 多 
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育 年 学 者 当时 也 都 是 这 样 做 的 。 我 的 意思 是 让 今天 的 青年 学 者 看 
到 当时 与 文章 的 风 狐 ,扩大 一 下 眼界 ,这 也 未 必 不 是 一 件 好 事 。 

我 现在 首先 要 感谢 北京 大 学 出 版 社 。 他 们 顶 住 了 最 近 几 年 出 
版 界 一 股 不 大 不 小 的 道 流 ,出 版 了 很 多 好 书 。 他 们 没有 辱 没 了 北 
束 大 学 这 四 个 字 。 我 无 论 如 何 也 抑止 不 住 我 由 衷 的 敬意 。 我 在 这 
里 必须 着 重 提 一 下 张 文 定 同志 。 他 是 我 多 年 的 忘 年 之 交 , 在 很 多 
工作 岗位 上 我 们 都 合作 过 ,彼此 相知 颇 深 。 他 在 众多 的 工作 的 压 
力 下 ,仍然 能 挤 出 时 间 , 焚 癌 继 野 , 狗 而 不 舍 , 从 事 比 较 文 学 的 研 
完 , 号 过 许多 文章 ,出 过 一 些 书 ,人 硕果 累累 ,成 绩 斐然 ,得 到 了 国内 
外 学 者 的 赞赏 。 建 议 我 改变 出 版 社 的 是 他 ;担任 本 书 责任 编辑 的 
征 他 ; 同 我 磋商 本 书 内 容 增补 问题 的 是 他 ;劝告 我 写 一 篇 新 序 的 也 
还 是 他 。 和 总 之 ,如 果 没 有 他 和 北大 出 版 社 领导 的 支持 ,我 的 这 一 部 
书 铠 怕 仍 然 会 在 民间 文艺 出 版 社 沉睡 下 去 。 沉 睡 多 久 , 只 有 天 知 
道 了 。 

其 次 ,我 勾 要 感谢 我 的 助手 李 铮 同志 。 他 来 我 身边 工作 时 ,只 
ATIL, X T8 TEVUT- 4E T , OR BUR REEMA, BIS 
极其 微 示 的 ,也 没有 过 。 他 工作 认真 负责 ,滴水 不 漏 。 他 这 一 次 又 
以 他 那 细 致 入 微 的 工作 作风 和 令 人 佩服 的 敏锐 的 对 汉语 的 语感 ， 
重新 带 我 校 阅 这 一 部 书稿 子 。 我 曾 在 别 的 地 方 说 过 ,他 对 我 的 帮 
助 ,请 省 了 我 的 精力 ,等 于 延长 了 我 的 生命 。 现 在 我 仍然 要 说 这 样 
一 句 话 。 

KALE SME ,喜欢 用 " 垂 垂 老 侨 "这 一 句 老 话 。 现 在 看 来 ， 
此 访 也 已 过 时 。 年 近 者 者, 难道 还 不 能 算是 真正 老 了 吗 ?“ 垂 垂 ” 
二 字 还 能 再 用 吗 ? 但 是 ,如 果 没 有 人 提醒 我 的 岁数 ,我 自己 并 没有 
RAAE REC (ARMA. RATAN RE, TX 
了 陶渊明 的 信徒 : 
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纵 浪 大 化 中 
ARE Tp 
TR S A E 


这 就 是 我 现在 的 生活 态度 。 十 年 浩劫 期 间 ,我 日 捡 了 一 条 命 。 
至 今 我 早已 把 生死 置 之 度 外 ,即使 是 多 活 一 年 ,我 也 认为 是 额外 
收入 ”。 我 现在 计划 要 做 的 事 仍 然 很 多 很 多 ,就 仿佛 自己 还 是 风华 
正 茂 ,面前 还 有 几 十 年 的 路 程 似 的 。 我 仍然 同 以 前 一 样 ,许多 工作 
齐头并进 。 我 对 民间 文学 和 比较 文学 ,兴趣 毫 未 降低 。 何 有 机 遇 ， 
不 管 多 么 肤浅 ,我 仍然 要 搞 一 点 这 两 门 学 问 的 。 但 这 只 是 我 个 人 
的 设想 。 将 来 情况 , 实 难 预料 , —0—— BE HRI s 


1990 年 11 月 2 日 
附 记 : 
本 书 中 一 些 文章 ,是 在 不 同时 期 ,为 了 不 同 的 目的 而 写成 的 。 因 
此 ,有 一 些 想法 和 例证 难免 重复 。 现 在 ,为 了 保持 每 一 篇 文章 的 完整 
性 ,一 律 不 加 修改 。 
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INDIAN PHYSIOGNOMICAL 
CHARACTERISTICS IN THE OFFICIAL 
ANNALS FOR THE THREE KINGDOMS, 
THE CHIN DYNASTY AND THE SOUTHERN 
AND NORTHERN DYNASTIES 


In his article, The Biographies of Ts’ao Ch’ung and Hua T’o in San 
Kuo Chih and the Indian Stories , Prof. Yin-Koh Tschen Ek = ff has 
pointed out that Ch’en Shou 陈 寿 ,the compiler of San Kuo Chih 三 国 
it» ,has borrowed some stories from Indian sources. This shows that even 
the early official annals of China are not free from Indian elements. This 
discovery is of great importance to the study of Chinese historical works, 
because the official annals of China, on the whole, are generally consid- 
ered to be authentic and it has never occurred to us before that a historical 
work compiled in the 3rd century A. D. was already mixed up with Indian 
elements. | have since then found more Indian elements in official an- 
nals, not only in San Kuo Chih, but also in Chin Shu 1$ 5 , Ch’en Shu 
陈 书 , Wei Shu 88-35, Pei Chi Shu 北齐 书 ,and Chou Shu 周 书 .In this 
article I shall try to discuss this problem in detail and I hope it will be of 
some use to historians. 

It is stated in the commentary to the Biography of Emperor Ming in 
Wei Shu in San Kuo Chih = EGE BAB B] i 2c ; 

Sun Shéng says; I have heard from the old men that Emperor Ming 

was very handsome. When standing, his hair reaches the ground. f) 
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RE : 闻 之 长 老 ; 明 帝 天 姿 秀 出 , 立 发 安 地 。 

It is stated in the Biography of Hsien Chu in Shu Shu in San Kuo Chih 

ZERAN: 

He is 7 feet 5 inches high. (When standing), his hands stretch out 
beyond his knees. He can see his own ears. BEERAY,#F 
TEE , 顾 自 见 其 耳 。 

It is stated in the Biography of Liu Hsien-Chu in Hua Yang Kuo Chih (4€ 

BA Es] 55 XY E 
He is 7 feet 5 inches high. ( When standing), his arms stretch out 
beyond his knees. He can see his own eas. KERRAT, E T 
Re, ELE. 

It is stated in the Biography of Emperor Wu in Chin Shu HPRH. 
Chung Fu Chün (a title) is intelligent and brave. He has talents in- 
comparable in the world. His hair reaches the ground. His hands 
stretch out bevond his knees. These are not marks of an ordinary 
uon. PAAR SC PRE A REO, PER, UE A 
BZ the 

"os weed ia the Biography ef Nao Tsu in Chen Shu SR i JÄE: 
ia ig 7 fe S inches high. There is a sun-shaped bone on his fore- 
Bead. He hes a diagon-face. His hands stretch out beyond his 
knees. ES tn, Hof n B. He PER, Cr. pa 5S8 FA Bf AS eG 
V.C History of Chen, Nan Shit}. 

[t is stated in the Biography of Emperor Hsüan in Ch'en Shu E D eC 

纪 : 

When he grows up, he is handsome. He is 8 feet 3 inches high. His 
hands stretch out beyond his knees. RIK, RAM, E KARZ 


st FER, CK. ABFA RAS 2c B (History of Chen, Nan 
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Shih )。 

It is stated in the Biography Tai Tsu in Wei Shu 魏 书 太 祖 纪 . 

As a baby he can already speak. His eyes shine brightly. He has 

broad forehead and big ears. 551 Hea, A ASCH SRK , Cf. 

JU E EMER ( History of Wei, Pei Shih), 

It is stated in the Biography of Emperor Shen Wu in Pei Ch'i Shu 北齐 
书 神武 纪 : 

His eyes shine brightly. His head is long and his cheek bones high. 

His teeth are white as jade. 目 有 精光 ,长 头 高 额 AA aE , Cf. 

北 史 陆 齐 本 纪 第 陆 ( History of Ch’i, Pei Shih) 
lt is stated in the Biography of Emperor Wên in Chou Shu 周 书 文帝 纪 . 

When he grows up, he is 8 feet high, with broad forehead. He has 

beautiful beard. His hair is so long that it hangs down to the 

ground. His hands stretch out beyond his knees. 及 长 ,身长 八 尺 ， 

TI A, RAE, KKB, BE, Cf. 北 史 玖 周 帝 纪 上 

PIA ( History of Chou, Pei Shih), 

From the examples quoted above we can see that some emperors of 
different dynasties between the 3rd century A.D. and the 6th century A. 
D.have almost the same physiognomical characteristics. We can hardly 
believe it to be true. We know that in ancient China physiognomical su- 
perstitions already prevailed. In the chapter Anti-physiognomy of Hsiin 
Tzu (荀子 非 相 篇 ) we find descriptions of physiognomical characteristics 
of the great men of ancient times. We also find stories of famous physiog- 
nomists in some books compiled before the Chin dynasty. In the books 
written after the Chin dynasty the physiognomical descriptions of the great 
men can be roughly divided into three types. It is stated in the Biography 
of Hsiang Yü in Shih Chi 史记 项 羽 本 纪 ， 
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It is told the eyes of Emperor Shun had two pupils each. 
I have heard that the eyes of Hsiang Yii had also two pupils each. 
Was Yü then his descendant? JẸ H zt EiT, SC HIY E S 
THE 
It is stated in the Biography of Kao Tsu in Shih Chi 史记 高 租 本 纪 : 
Kao Tsu has a high nose and a dragon-face. His beard is beautiful. 
On his left leg there are seventy-two black spots .高 祖 为 人 隆 准 而 
JE Bi , RAE ARACTORF o 
It is stated in the Biography of Confucius in Shih Chi 史记 和 孔子 世家 : 
He is born with a hillock-like head. Therefore he is called 
Chiu( 丘 ,a hillock) . ^E ifti £f. ESF TR, BN If 4 Fl Bez o 
There are different interpretations of such expressions like "two pupils" 
and " dragon-face " 2) . But on the whole, the physiognomical descriptions 
in Shih Chi are more or less realistic. This 1s the first type. 
In the Wei Shu 纬 书 the physiognomical descriptions of the great 
men are extraordinarily peculiar and far from being true. In 尚书 纬 帝 命 
iy we read: 
Emperor Yü is 9 feet 6 inches high. He has a tiger-nose, huge 
eyes, coalescent teeth and a bird-beak. His ears have three cavities 
each. & E & JLRUB 7X , ASMA SASK EL — 8 e 
It is stated in the Biography of the three Emperors written by Ssu-ma 
Cheng (A 4 Vi f Bid = BAZ): 
Nii Wa has also the clan name Feng (D). He has a snake-head 
and a human body. WIAR , IB URE, KER AS 
Yen Ti Shén Nung has a human body and an ox-head .炎帝 神农 
K,ABFE 6 
This is probably influenced by the Wei Shu 纬 书 and is quite different 
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from Ssu-ma Ch'ien (司马 迁 ). In the Chapter Physiognomy in Lun Héng 
by Wang Ch'ung (王充 论 衡 骨 相 扁 ) we read: 

It is said: Huang Ti has a dragon-face. Chuan Hsii has broad fore- 

head. Ti Ku has coalescent teeth. The eyebrows of Yao look like the 

character /X. The eyes of Shun have two pupils each. In each of 

Yii’s ears there are three cavities. The arms of T’ang have two el- 

bows each. Wén Wang has four breasts. Wu Wang always looks up- 

ward. Chou Kung is hunchbacked. Kao Yao has a horsemouth. 

Confucius has a hillock-like head. 传言 .黄帝 龙 颜 , MRM , T 

2 DET SBA FEE ERE, RAS, wT ENF, 

武王 望 阳 AAA, eh SO FLEA 
There are many similarities between Lun Héng and the Wei Shu 纬 书 . 
This is the second type. 

The above-quoted biographies of Wei Ming Ti $8 Bj 77, Liu Hsien- 
chu XY E, Chin Wu Ti PEC, Ch’en Kao Tsu ER; fH , Ch’en Hsüan 
Ti RAE Wei Tai Tsu 魏 大 祖 ,Pei Ch'i Shén Wu Ti J6 FF fiiit? and 
Chou Wén Ti E] XE belong io the third type. That a man, when stand- 
ing, can stretch out his hands beyond his own knees and can see his own 
ears, is, according to the opinion of physiologists, absolutely impossible. 
For this reason. the third type is different from the first realistic type. On 
the other hand. it also differs from the second tvpe, because the physiog- 
nomica! descriptions are nct so peculiar and incredible. in the old books 
of China we can by no means find any similar descriptions. How can we 
explain this fact? 

We know that in the Buddhist canon there is very often the mention 
of the thirty-two marks ( dvatrimáanmahápurusalaksanàni) and the eighty 


secondary marks (agityanuvyanjanani) of a great man. This is an old be- 
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lief in India. In the Brahmanistic and Jainistic canons we find the same 
thing. But in the Buddhist canon the marks and secondary marks are de- 
scribed more minutely than elsewhere. In the Sutra on the Origin of Prac- 
tice (of the Bodhisattva) (1847 45 #22 ) translated into Chinese by Chu 
Ta-li £K Jj and K'ang Menghsiang R mM VF in the Eastern Han dy- 
nasty, we find already the mention of the collective name used for the 32 
marks. ‘?! In the Sūtra on the Origin of the Lucky Fulfilment of the Crown- 
Prince( 太子 瑞 应 本 起 经 ) translated by Chih Ch’ien 32 BK of the Wu 
dynasty , (4) Talitavistara (EZ ) translated by Dharmaraksa 竺 法 护 of 
the Western Chin dynasty, (5) Dirghagamasitra 长 阿 含 经 translated by 
Buddhayasas 佛陀 耶 舍 and Chu Fo-nien “ {6% of the Later Chin dy- 
nasty, (6) Madhyamàgama-sütra ( "P B] & £$) translated by Gautama 
Sangadeva Æ 2 f fil $2 4 of the Eastern Chin dynasty , ‘7? 
Atitapratyutpanna-hetuphala-sitra (xt Æ PR Æ P3 R 2$ ) translated by 
Gunabhadra 35K HK BR BE 7? of the earlier Sung dynasty, 8) 
Mahdprajftapdramita ( sūtra ) sastra (XK 4 FE i5 ) translated by 
Kumarajiva AS EE 9 ff of the Later Chin dynasty,” Buddhacarita- 
samgrahasütra ( 佛 本 行 集 经 ) translated by Jrianagupta Hal AR Wit 25 of the 
Sui dynasty) , Lalitavistara ( 方 广大 庄严 经 translated by Divakara 
(35, 4 in] 2 ) of the Tang dynasty , {12 and Mahaprajfiapáramita-sütra 
(大 般若 波 罗 密 多 经 translated by Hsüan Chuang (X=) of the T'ang 
dynasty, (12) 
eighty secondary marks, the collective name is already mentioned in the 
Sūtra on the Origin of Practice ( of the Bodhisattva) (ITERA ) US) 
In Mahaprajiaparamita-( sūtra )-sastra (K RE 6 ), 04) 
Buddhacaritasamgrahasütra ( 佛 本 行 集 经 )， 05) Talitavistara ( 方 广 大 
Æ), /Mahaprajiapáramitasütra (大 般若 波 罗 密 多 Zt )U7) and 


every mark is described more or less in detail. As to the 
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some other siitras every secondary mark is described in detail. Owing to 
the schism of Buddhism the order of the thirty-two marks is different in 
different schools. 9? Between the marks and secondary marks, moreover, 
there are some repetitions. But on the whole, there is no great difference 
in the sütras concerning the names of the thirty-two marks and the eighty 
secondary marks. Of the thirty-two marks, we propose to discuss only two 
in the following paragraphs. The first one is: 

Sthitanavanatajanupralambabahuh . (19) 

(one whose arms hang down to the knees when standing up 

straight. ) 
The Chinese equivalents are: 

修 臂 ( 太 子 瑞 应 本 起 经 ) 

JE E GES ) 

ar He Fat EE CR el Sr 28) 

大 人 身 不 阿 曲 , 身 不 曲 者 , 平 立 申 手 以 摩 其 膝 ( 中 阿 售 经 ) 

平 住 两 手 摩 膝 ( 过 去 现在 因 林 经 ) 


平 住 两 手 摩 肤 ( 大 智 度 论 ) 
太子 正 立 不 曲 ,二 手 过 膝 ( 佛 本 行 集 经 ) 
Ft (KEM) 


QO OE BERA, WAEA, RR KR RS BS) 
The second one is: 

susukladantah 

(one whose teeth are very white) 
The Chinese equivalents are: 

齿 白 齐 平 (太子 瑞 应 本 起 经 ) 

AA HES) 

齿 白 鲜明 (长 阿 含 经 ) 
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RABY, TF, BEAR Bh, AA , TAP SLR — CB PIE Z8) 
HAIER (GE BE A RZ ) 
齿 日 齐 密 而 根 次 (大 知 度 论 ) 
四 牙 白净 ( 佛 本 行 集 经 ) 
KAMERE KEZ) 
AI 2E ABO SPOR , RES RA, A mA SK UC BS 
经 ) 
Of the eighty secondary marks, we propose to discuss here only three. 
The first one is: 
Sukladamstrah | 
(one whose large teeth are white) 
The Chinese equivalent is: 
OS 77 EE KRE BS Be ) OP? 
The second one is: 
pinàyatakamah 
(one whose ears are thick and long) 
The Chinese equivalent is: 
如 来 耳 厚 广大 修长 Se HEU CK NU UE SZ) 
The third one is: 
如 来 首发 修长 , 绀 育 ,稠密 , DARRERS 9826 26) 
(The hair of the Tathagata is long, deep purple, thick and never 
turns white. ) 
In the Pali canon we find also the thirty-two marks ( dvattimsamaha- 
purisalakkhanani) . | 
Sanskrit: 
sthitànavanatajanupralambabahuh 
corresponds to Pali: 
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ayam hi deva kumāro thitako và anomanto ubhohi pànitalehi 
jannukàni parimasati parimajjati etc. (21) 
Sanskrit: 

suSukladantah 
corresponds to Pali: 

ayam hi deva kumaro susukkadatho etc. 2) 

In the Buddhist works translated into old Central Asiatic languages 
there is also the mention of the thirty-two marks. But the manuscript re- 
mains are for the most part very badly preserved. Sometimes we have 
much difficulty in understanding the texts. In the sütras translated into 
the Saka language only the first six marks are preserved. In Tocharische 
Sprachreste edited by E. Sieg and W. Siegling in 212 b 6-213a 7 all the 
thirty-two marks are preserved and in 291-292 only the ninth to the thirty- 
second marks are. The mark: 

sthitanavanatajanupralambabahuh 
is the ninth mark. In Tocharian only three words are preserved: 

sne nmalune kapéififio à //// 
corresponding to Sanskrit anavanata, Pali: anonamanto and Chinese: 

号 不 阿 曲 (中 阿 含 经 ). | 
Besides the above cited example there are four other words preserved in 
291 f 5; 

(ka) lymàm kanwem sinas tāpäkya //// 
corresponding to Sanskrit; sthita-jànu. The mark: 

susukladantah 
is the twenty-fourth mark. In Tocharian the entire description of this mark 
is preserved: 

sokyo a(r)ky(am) § ankari (213a 6). 
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From the statements I have made above we can see that the supersti- 
tion concerning the thirty-two marks and the eighty secondary marks came 
from India to China through Central Asia(?) and that the physiognomical 
descriptions of the emperors in San Kuo Chih, etc. are not true; they are 
mixed up with Indian elements. I think it is quite possible that more and 
more Indian elements will be discovered in the official annals of China if 


we go on with our research. 


( STUDIA SERICA ) 


(1) c Bil zs Ej vhÁE E Fe 55 ED EOS ,清华 学 报 第 六 卷 第 一 期 。 
(2)Cf. 2 I ABB sie m EE WE. 

( 3)The Taisho ed. (KEKA ) vol .3, p. 461a. 
(4)The Taisho ed. vol.3,p.474. 

(5)The Taisho ed. vol.3, p. 496. 

(6)The Taisho ed. vol. ],p.5. 

(7 )The Taisho ed. vol.1,p.493-494. 

(8)The Taisho ed. vol.3, p.627. 

(9)The Taisho ed. vol.25,p.681. 

( 10) The Taisho ed. vol.3,p.692-603. 

(11)The Taisho ed. vol.3,p.557. 

(12)The Taisho ed. vol.7,p.960. 

( 13)The Taishó vol.3, p.461a. 

( 14) The Taishd ed. vol.25,p.684. 

( 15) The Taisho ed. vol.3,p.696. 

( 16)The Taisho ed. vol.3,p.557. 

( 17 )The Taisho ed. vol.7,p.460-461. 
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(18]Cf. W. Couvreur, Le caractere sarvistivadin-vaibhdsika des fragmentis tochariens A 

d aprés les marques et epithétes du Bouddha. Muséon , tome LIX, 1-4. 
(19) Mahavyutpatti : sthitànavanatapralambabahutà . 

Lalitavistara : sthito ’navanatapralambabahuh . 

(20) The equivalents in the other sütras omitted. 
(21) The Digha- Nikaya , ed, by T. W. Rhys Davids and J. Estlin Carpenter P. T. S. 

1903, vol. [I . p.17, Cf. vol. Ill, p.143. 
(22) ibid. vol. If , p.18. 
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THE RAMAYANA IN CHINA 


Sanskrit scholar Professor Ji Xianlin of Beijing University dis- 
cusses the dissemination and transmutation of the great Indian epic, 
the Ramayana among the various nationalities in China, including 
the Han, Dai, Tibetan, Mongolian and various Xinjiang nationali- 
ties. He notes that the Ramayana, originally set in a Bhraminist so- 
ciety, was adapted as a vehicle for Buddhism. The Chinese version 
of the article originally appeared in issue 4 of Chinese Comparative 
Literature (VP E EG eC 2), Shanghai, 1986). 


The Ramayana , one of the two great Indian epics, has a history of 
nearly two thousand years. In India and Asia, along with other parts of 
the world, it has become widely known and its influence has been huge 
and penetrating. As for its influence in China, scholars usually emphasize 
that until recently, the Ramayana was not translated into Chinese, im- 
plying that its influence isn't great, at least with respect to the Han na- 
tionality. In fact, this isn't the case. Recently some scholars, especially 
those studying the literature of minority nationalities in Yunnan Province, 
have done some revealing studies, achieving gratifying results. I myself 
have also collected some data on the conditions and influence of the 
Ramayana’s dissemination in China and have formed some opinions which 


I will introduce here. In order to compare the different Chinese versions of 
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the Ramayana with the Sanskrit original, I will briefly introduce the plot 
of the story. 

Although the definitive edition of the Ramayana extends to almost 
20,000 couplets, the essential core is comparatively simple. Ravana, the 
ten-headed king of the Raksasa, was a wanton bully of both men and 
gods. Visnu transformed himself into four bodies and descended to earth 
in the form of the four sons of Dasaratha. The first queen, Kausalya, bore 
Rama. The second queen, Kebayi, bore Bharata and the third queen, 
named Sumitra, bore Laksmana and Satruyhna. Rama married a girl 
named Sita who had been picked up from a ditch. Dasaratha intended for 
Rama to be crown prince. The second queen imposed on the king to have 
Rama sent into exile for 14 years and her own son Bharata made crown 
prince. Rama, Sita, and Laksmana obeyed the king and lived in exile in 
the wild forest. When Dasaratha died, Bharata went to the forest to en- 
treat Rama to return and assume the throne. Rama declined. The ten- 
headed monster king Ravana kidnapped Sita and carried her to Lankapu- 
m. Rama combined forces with the monkey king Hanuman and led an 
army of monkeys and bears to besiege Lankapura. In the battle, Hanuman 
served with distinction. The monster was killed and Rama, reunited with 
Sita, returned to court to assume the throne. 

Such is the outline of the whole story in Sanskrit. The Pali version 
( Jataka 461) is nearly the same; the most significant difference being that 
Sita is the daughter of Dasaratha, and is the sister of Rama, who she later 
marned. 

The following is my analysis of, and opinion on, the materials avail- 
able. I shall present them in this order: Han, Dai, Tibetan, Mongol and 


the Xinjiang minorities. 
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| Vestiges of the Ramayana in Classical 
Chinese Buddhist Sutras 


In ancient China, Buddhist sutras were translated into Chinese by 
Buddhist monks, including those of Han and other nationalities and India. 
They were certainly familiar with the Ramayana , but only mentioned the 
Story or its name in the Chinese translations of the sutras, probably be- 
cause the Ramayana , in their opinion, had little to do with disseminating 
Buddhism. Chen Zhendi (if) translated a biography of Vasuband- 
hu, saying the abbot went to Kashmir to attend lectures and behaved like 
a lunatic, talking and laughing strangely. He attended a discussion of 
vibhasa where he asked about the Complete Ramayana. He was despised 
and others looked down on him. Asvaghoza translated On Da Zhuan Su- 
tras in the later Qing dynasty, saying in the fifth volume: “At that time 
there was a gathering of many brahmins and some who were close to the 
head of the gathering told him of the biography of Rama and the book of 
Brahmanism.” He was told that the man in the book died in battle, end- 
ing his life but ascending to a place in heaven. Here the Complete Ra- 
mayana is the Ramayana. Only the name of the book is mentioned here. 
What is the story in the book like? This problem should be divided into 
two parts for discussion. The first part concerns the main story of the Ra- 
mayana ; the second part concerns the digressions inserted into the story, 
including many fables and tales. 

First we will look at the main story. As mentioned above, it is rather 
simple. In volume 46 of Tang Xuanzang's (f X 5E) translation of Ab- 
hidharma mahavibasasastra, he says, “the Ramayana has 12,000 cou- 
plets and two stories. One is about the kidnapping of Sita by a monster, 
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and the other is about the return of Sita. Stories similar to these can be 
found in some Chinese translations of sutras. Here are two of them. 


Dasarathavadana , the first volume of the Samyuktaratna pitaka-sutra : 


In ancient times there was a king named Dasaratha of Jambud- 
vipa. His first queen gave birth to a son named Rama. The second 
queen also had a son who was named Laksmana. Prince Rama knew 
a special kind of kungfu and also had a magic fan; he had no peer. 
The third queen had a son, his name was Bharata. The fourth queen 
gave birth to Janaka. The third queen was the favorite of the king 
who told her, “I will begrudge you no treasure; you can take what- 
ever you want from me.” The queen answered, “I will ask nothing 
of you now and I will tell you if I have some demands later.” The 
king contracted a fatal disease and then made. Prince Rama his sub- 
stitute, who dressed and gave orders like the king. At this time the 
queen came to the king when he was feeling a little better. As the 
king’s favorite, the third queen envied Rama because he was heir to 
the throne. She asked the king to fulfill his earlier promise. She 
said, “I want my son to be heir and Rama exiled.” The king was in 
a dilemma. He had made Rama heir but he had also promised the 
queen to satisfy any demand. The king never broke his promises and 
the code he set for himself allowed for no breaking of promises. He 
thought the matter over and finally he asked Rama to relinquish the 
throne. The brother of Rama told him, “You know a special kungfu 
and you have a magic fan. Why not make use of them instead of be- 
ing insulted?” Rama replied, “I do not want to go against the wishes 
of my father and be an unfilial son. Though the mother of Bharata is 
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not mine, my father respects her, so I will regard her as my mother, 
and furthermore, Prince Bharata is very amiable and bears no ill will 
for me. Though I know special kungfu and have a magic fan, I pre- 
fer to bear the wrongs of my father and brother than to revenge myself 
on them." When he heard this, Rama's brother said no more. Then 
Dasaratha exiled the two sons, sending them to a big remote moun- 
tain, allowing them to return after 12 years. The Rama brothers 
obeyed their father and bore no ill will in their hearts. They went in- 
to the mountains after saying good-bye to their parents. At this time, 
Bharata was in a foreign country and was called back to assume the 
throne. He had always been on good terms with his brothers and re- 
spected them. After Bharata returned to his country, the king died 
and he came to know how his mother had exiled his two brothers and 
made him king. He thought his mother was wrong and refused to 
kneel before her. "How wrong you are, he said, "it is harmful to 
our family." He respected his brother's mother more than ever. He 
took an army to the mountains where his two brothers lived. He left 
the army behind him and went alone to meet his brothers. Laksmana 
said to Rama, "Our dead father said our brother Bharata is filial, re- 
spectful and amiable, but today he has come with soldiers intending 
to kill us. " Laksmana asked Bharata why he brought an army. He an- 
swered that the journey was a long one and that there might be rob- 
bers on the road, “I brought the army in self-defence and have no ul- 
terior motive. hope you will return to court and become king to rule 
over the country.’ Laksmana answered, We have come here accord- 
ing to our father's will. How can we return before the exile is over. If 


we do we will break our loyalty. " Bharata tried hard to persuade his 


514 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


brother, but all in vain. Knowing that his brother had a strong will, 
Bharata asked him to give him a pair of leather shoes and returned, 
full of disappointment, to resume his rule. Whenever he was in court 
he would put the leather shoes beside him, as if they were his coun- 
cilor , and regarded the shoes as if his brother were standing in them. 
He sent messengers to the mountains and kept asking his brothers to 
come back.The two brothers would not return before the 12 years of 
exile set by their father was over. When the term of exile came to an 
end,the brothers returned to court, seeing that Bharata had asked 
them so earnestly , time and time again, to return, and especially be- 
cause they knew how much he respected the leather shoes. The 
younger brother again offered up the throne but Rama declined again 
saying, ^Father made you the king; I would not have it changed." 
Then the younger brother said, "You are the eldest and should be 
king to carry on our father’s course.” Again and again he asked his 
brother. The older brother finally accepted and became king. The 
brothers’ beneficent example helped to increase the morality of the 
country . The customs of the country were moral and both special and 
ordinary people benefited. Loyalty and filial piety were practiced by 
everybody. All of the brothers still respected the mother of Bharata 
even though she had done some heinous evil. Because they were so 
loyal to their parents, the weather was very good. The land enjoyed 
good harvests and there was no plague. Everybody in the country 
prospered . 


From the Saiparamita-sannipatasutra , vol.5,the 46th story: 
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Once upon a time there was a Bodisatva who was king of a big 
country . He was very benevolent to his people and was famous for his 
wisdom and kindness. His uncle was also a king in another country. 
This uncle was greedy and infamous. He was proud of his reputation 
as a bully. He made excuses to attack the country of the Bodisatva. 
The ministers of the Bodisatva all said that it would be preferable for 
the people to live as robbers under a benevolent king than as digni- 
fied men under a despot. The people of the country said that it was 
preferable to be animals with morals than to be subjects with no 
morals. The whole country was aroused and they chose some strong 
men to be armed. The king inspected the army and was moved to 
tears by the spirit of the army and people, saying, My life will be 
saved at the expense of yours. If the country is conquered it won't be 
easily liberated again, and the lives lost can't be regained. If I flee, 
the whole country will be spared damage. So the king and the queen 
left and the country was invaded and conquered by the uncle. He 
ruled with cruelty, killing loyal officials and promoting flatterers and 
slanderous officials. His policies were very cruel and the country be- 
came poor. The people had grievances and shed tears when they 
thought of their old king, as do children when they miss their par- 
ents. The king and queen went into the mountains to live. At that 
time there lived an evil dragon in the sea who was attracted to the 
beauty of the queen. The dragon changed into the form of an image of 
a Buddha, pretending to be in meditation with his hands folded and 
his head bent. The king was glad to see this Buddha and often went 
to make offerings to it. One day, seeing that the king was away, the 
dragon abducted the queen to his mansion in the sea. On their way, 
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passing through a valley between two mountains, they met a giant 
bird. The bird’s wing was so big that the valley was spanned and 
blocked so that the dragon could not pass through. The bird and the 
dragon began to fight. The dragon sent out a bolt of lightning which 
broke off the bird's right wing, so the dragon passed through and took 
the queen home. On his return from picking fruit, the king found the 
queen missing. He was greatly distressed, asking, Has this happened 
because I have done harm to my neighbors by living here?" He took 
up a bow and arrows and set off to search for the queen. He came 
across a river and traced it to the source, where he saw a doleful 
monkey. The king questioned the monkey, who answered, I used to 
rule with my uncle, but he took my monkeys away by force and 1 
have no place to ask for help for he was stronger than I. And why are 
you travelling among these mountains?" The Bodisatva answered, I 
have the same grievance as you, and furthermore, I have lost my 
queen and do not know where she is." The monkey said, You help 
me to fight my uncle and then I will command my monkeys to search 
for the queen and you can be sure to get her back.” The king agreed 
to this. The next day the monkey fought with his uncle and the king 
drew an arrow in his bow. On seeing this, the uncle was fearful and 
took to his heels. The army of monkeys turned to follow their new 
leader. The monkey king ordered his monkeys: You monkeys go to 
search for the queen of the man king!" and they set out on the 
search. They came across the wounded bird who asked, "What are 
you looking for?" The monkeys replied that the man king had lost his 
queen. “We are looking for her.” The bird said, “It is the dragon 


who took her away and I could not stop him and now he would be on 
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his island in the sea.” On saying this, the bird died. The monkey 
king took his army to the sea but could not cross the sea. At this time 
Indra changed into the form of a monkey with a skin disease and 
came to tell both the man and monkey kings, “We have so many 
monkeys that we can outnumber the grains of sand on the earth. Why 
worry about crossing the sea? You can command them to carry 
stones to fill the sea. The stones would be enough to become a moun- 
tain, let alone join the island to the land.” Upon hearing this sug- 
gestion , the monkey king named him supervisor of the project and the 
monkeys followed his idea and carried stones to fill the sea and suc- 
ceeded in crossing. The dragon sent out a poisonous fog among the 
monkeys, who all became ill and fell down on the ground. The two 
kings were very worried. The god monkey again suggested, “I can 
cure the sick monkeys, your Majesties need not worry. He placed 
some heavenly medicine into the nostnls of the monkeys and it was a 
matter of moments before they all became livelier than ever before. 
The dragon then called up winds and clouds to darken the sun and 
sky. There was lightning and huge waves upon the sea and thunder 
which shook the whole earth. The god monkey said, "The man king 
is skilled at archery. The lightning in the sky is the dragon himself. 
If you shoot the lightning, the devil will be killed and it will be a 
blessing for the people and welcomed by the gods." The man king 
shot his arrow when the lightning flashed and the arrow hit the 
dragon's breast and he was killed. The monkeys shouted “Hurrah!” 
and unlocked the door of the dragon's mansion and let the queen 
out. The gods in heaven and the monkeys were happy. The two kings 
returned to the mountains; they were thankful and respectful to each 
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other. At the same time, the uncle of the man king died and left no 
successor, so the officials and people of the country looked every- 
where for their former king and found him in the mountains. The king 
and the people were tearfully happy at their reunion. When the king 
retumed to the throne the whole nation was joyful and they wished 
their king a long life. The king released all of the prisoners. This was 
welcomed by the people and they were very happy. Then the king 
said to the queen, " When a woman is away from her holy dwelling 
place , even for one night, people can suspect her of wrong doing, and 
you have been away for nearly a month. According to our customs, 
we must send you away.” The queen replied, “Though I spent some 
time in the monster's filthy cave, I remained like a lotus in the mud. 
If my words are true then a gap will appear under my feet. "The mo- 
ment she said this a chasm appeared undemeath her. She said, “This 
proves my words are true.” The king said, “Good, your behavior has 
been in keeping with our ways.’ After that, throughout the country, 
merchants were not so greedy, officials were not so ambitious , people 
in high positions did not despise those in lower positions, the strong 
did not bully the weak, prostitutes changed their behavior and hon- 
ored the chaste again, liars and hypocrites became reliable again. All 
this was due to the queen’s example. Such were the words of the 
Buddha Sakyamuni, "The king was myself, the queen was Zhenyi, 
the uncle was Devadatta and Indra was Maitreya. ” 
Such is the behaviour and example of our Buddha. 


Now I will compare the Indian Ramayana by Valmiki with the above 
two stories. First we shall look at the structure of the two stories. One of 


THE RAMAYANA IN CHINA 519 


them only concerns Dasaratha’s three wives and four sons and explains the 
intrigues in court and the twelve years of exile of Rama and his younger 
brother Laksmana. Here, Laksmana is written as Luoman, Bharata is 
written as Poluoduo, and Janaka is transcribed liberally. The content of 
the story is completely the same as the Sanskrit version in every detail, 
for example, the Sanskrit Ramayana has a character like Likui (FÆ ) 
‘which is described here too. Bharata’s leading an army into the forest 
where Laksmana has doubts about his motives is also clearly described. 
There is an astonishing similarity between the details in these two stories. 
Feudalist ideologies, such as filial piety, honesty and loyalty can also be 
seen, though not much description is devoted to them. Nevertheless, they 
are complete in their presentation and were probably welcomed by the 
aristocracy and intelligentsia in old China. 

The second story tells of a king of a large country who gave up his 
throne in order to avoid confrontation with his enemy, taking his queen to 
the mountains where the queen was kidnapped by an evil dragon in the o- 
cean. The king allied himself with a monkey who suffered the same misery 
and fate. Together they succeeded in crossing the ocean and killed the 
evil dragon and rescued the queen; the story ends happily. The charac- 
ters in this story are quite different from those in the Sanskrit version but 
for the most part the stories are the same, even in their details. The evil 
dragon corresponds to Raksasa in the Sanskrit version, and the bird to the 
vulture. If we change the king’s name to Rama, the queen’s to Sita, and 
the uncle’s to the third queen Kebayi, then we could make the story the 
same as that of Rama and Sita. 

If we combine the two stories we come up with the complete Ra- 


mayana in its original Sanskrit version. This implies that the ancient Indi- 
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an Ramayana epic is a combination of these two stories. We should not 
forget that. the central story has many varieties in India. Each minority 
and each kingdom has its own version of the Rama and Sita story. The 
contents sometimes differ greatly. The Ramayana by Valmiki occupies an 
important place among these stories, probably because of its ideology and 
artistic achievements, but it isn’t the only version. In Chinese translations 
of sutras, these two stories are almost the same as those in the Ramayana 
by Valmiki. They belong to the same original story, a point which de- 
serves our attention. 

So far I have discussed the general idea of the whole book. Now we 
come to the second part of my analysis and I shall take up the digressions 
inserted into the story. 

There are a surprisingly large number of these digressions. It isn’t 
possible to deal with all of these here and I shall confine my discussion to 
a few representative ones, given here in the order of presentation in the 
Ramayana. The German Sanskrit scholar Liiders has written an essay dis- 
cussing this topic: Die Saga von Rsya’srnga and Schlingloff has written 
another, Unicorn on the same topic. In the Ramayana this story appears 
in chapters eight and nine of the first section. Dasaratha wants to offer a 
sacrificial rite to assure his getting a son when an advisor, Sumantra, tells 
him the story of the immortal with deer horns. “This goes roughly as fol- 
lows: a son of a brahmin lived in a deep forest. He knew nothing of sexu- 
al or sensual pleasures. At that time there was a king who was given to 
making mistakes; the heavens punished him for this by sending a drought 
over the land. He was greatly worried by this. A brahmin advised him 
that the rains would come again when the child had been enticed into the 
city from the forest. The king sent prostitutes into the forest but the child 
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didn’t even recognize the difference between men and women and was 
moved only to think that the prostitutes were lovely. Finally, however, he 
was seduced away from the forest and came to the city. This story doesn’t 
tell us why he had deer horns. The same story appears often in Chinese 
translations of sutras. I will offer just one example from volume 1 of 
Mahasanghika-vinaya , 22 ,232-233. I will only sketch briefly the plot in 
order to make a comparison with the preceeding story. The story first tells 
that a doe drank from where an immortal urinated and she became preg- 
nant. The boy borne by the deer had spots on his skin like a deer. The 
immortal told the boy that there is nothing more frightful than a woman. 
The child with deer spots began to cultivate his religious spirit so that he 
would become immortal and the heavens feared that he might one day 
seize power so they sent some fairies down to earth to harm his religious 
cultivation. Comparing these two stories we can see some differences. The 
first difference is between deer horns and deer spots; the second concerns 
the cause of the spots; the third concerns the purpose of harming the 
child’s religious cultivation, rather than praying for rain, on account of 
heavens’ fear of the spots. 

The second story I want to discuss is about Syama. It appears in the 
second section of the Ramayana (2.56.2; 2.57.8-39; 2.58; 1-46), 
and goes roughly like this: Dasaratha regretted having sent his son into 
exile. He told the first queen when he was young that he could shoot an 
object by sound without seeing it. Once he went on a pleasure outing by 
the river Sarayu and heard the sound of a bottle being filled in the dark. 
Mistaking it for an elephant, he shot and killed a monk who was fetching 
water for his blind parents. The parents asked the king to take them to the 
body of their son. They cried in vain and put a curse on the king, saying 
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that he too would lose a son in the future. In Chinese translations of su- 


tras this story appears very often. Here is only one example from Sas- 
paramita-sannipata-sutra ( 《六 度 集 经 》), 43 (3,24b-25 a): 


Once upon a time there was a Buddha named Syama. He was a 
kind man whose love extended to all. He felt very sorry that general- 
ly the people didn't practise the three pieties. He and his old blind 
parents lived in the mountains. When speaking of them, his sadness 
moved him to tears. He took good care of his parents and was a filial 
and loyal son; his piety was well-known throughout the country. He 
believed in Buddhism and practised its ten commandments; he did 
not kill and would not take what wasn't his. He didn't marry; nor 
did he quarrel , curse, boast, or use dirty or evil words. He eschewed 
slander and hypocrisy, and slips of the tongue. Envy, avarice and 
ill will all left him. Those who are benevolent are blessed while 
those who are irreverent suffer. He lived in a thatched hut with only 
a mattress to sleep on, and desired nothing more. He wished only 
that there might be lotus flowering in the mountain springs. He rose 
early to go pick the delicious lotus seeds, though he was never the 
first to taste them. He was so kind that even the animals were tame 
around him. One day his parents were thirsty so he went to fetch 
water for them. It happened that the king of Jiayi had come to the 
mountain to hunt. He saw a deer and shot at it, hitting the breast of 
the son. He cried aloud in pain from the arrow's poison, "Who has 
shot me, and killed three with one arrow? My parents are old and 
blind, without me they are sure to die. People kill elephants for 
ivory, rhinoceros for its hom and the peacock for its feathers, but I 


THE RAMAYANA IN CHINA 523 


have neither tusks nor horns nor shining feathers. Why kill me?" 
The king heard his moaning and asked him “Why are you in these 
mountains?" He answered, "I live with my parents in these moun- 
tains in order to cultivate my religious spirit and avoid secular temp- 
tations.” The king wept when he heard this, and despaired, “I have 
hurt you and killed the best piety of the land, what is to be done?" 
All of the king’s retinue shed sad tears. The king said, “I would 
save your life at the expense of my kingdom, if I could. Please show 
me where your parents live so that I may confess before them what | 
have done now.” Syama told him to follow along a path where he 
would find a thatched hut not far away, “My parents live in it. 
Please tell them I will depart from them forever. Fortunately I bear 
no regrets from my past.” Saying this, he was overcome by pain and 
soon died. The king and his men sadly followed the path according 
to directions and found the hut. The parents were surprised to hear 
the steps of the king and his men and asked who was coming. “I am 
the king of Jiayi." The parents said, “It is kind of you to come 
here. We have mats for you to sit and cool off on, and sweet fruits 
for you to eat. Our son has gone out for water and will soon retum. 
Seeing the parents were so king to their son, the king and his men 
became even more sad and wept more. The king told the parents, “I 
am moved by your kindness to your son and all the more regret and 
moum his death. Your son has been killed by myself.” The aston- 
ished parents asked, “What crime has my son committed for you to 
kill him? My son had so kind a heart that if he stamped his heel on- 
to the ground he would be moved by the pain he caused unto the 
ground. Why did you, the king, kill him?" The king said, “Your 
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son is very filial and he is a saint indeed. I killed him by mistake 
when I shot at a deer.” The parents said, “Our son is dead, who 
can we depend on? We will die too. We wish only that you take us 
to where our son’s body lies. We want to see the last of him, to see 
if he has died and become dust.” Upon hearing this the king began 
sobbing again. He took the hands of the parents himself and led 
them to the place where the body lay. The father put his head on the 
son's, the mother took his foot right into her arms and kissed the foot 
of the son. Each of them caressed the wound and thumped the breast 
of the son, shaking their heads and crying to heaven: "Gods of 
Heaven, Earth, Fire and Water, listen! Our son believes in Bud- 
dhism, respects the saint and is filial to his parents and loves every- 
thing including the grass and the trees. If my son is sincere in his 
belief in Buddhism, loyalty to his parents and heaven knows it, then 
the arrow should be pulled out, the poison should leave his body and 
life should be sent back into him so that he can carry on his cultiva- 
tion of his religious spirit. If our son has not been sincere and our 
praise of him is not true, then he should turn into dust." The four 
kings of heaven, the god of the Earth and the dragon in the sea all 
heard the mourning of the parents and believed their words. All were 
moved. God himself came down and said to the parents, “I can save 
your most filial son." He took medicines from heaven and put them 
into his mouth. Suddenly he came alive again. The parents, the 
son, the king and his men had confused feelings of sorrow and hap- 
piness. The king said, "This is the best example of loyalty to Bud- 
dhism and parents." He ordered his men and people at court from 
that day on to practice Buddhism and follow the sage's example of 
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piety. Afterwards the country became prosperous and the people be- 
came wealthy and there was peace all over. Buddha told that all of 
his words lead to Buddhism. Buddhists are filial and have high stan- 
dards of piety and are blessed. 5o our heaven is the heaven of heav- 
ens and is the best heaven. He said, "The son at that time was my- 
self. The king was Ananda. The father of the son was my father and 
the mother of the son was mine. God was Maitreya. Such is our 


teaching." This is how our Buddha teaches. 


Comparing the Ramayana and Sasparamita-sannipata-sutra, we 
find that the two stories are very alike and the similarity of the contents is 
revealed. The king's names are different but that is not a serious prob- 
lem. The main difference is that the Kamayana is a tragedy but in Sas- 
paramitasannipata-sutra the story ends happily. The son got protection 
from heaven and came to life again. We don't know if this change was 
made in order to please the tastes of Chinese readers. 

Besides the Sasparimit-sannipata-sutra , this story is also found in 
the following: Sasigharaks-sancaya-buddhacarita-sutra ( 448 Mil 27 Fi) Br E 
Z5) ,4.116c-117a) ; the Fo Shuo Pu Sa Shan Zi Jing (CB Ut: BF BE T 
经 /3.440) Shan Zi Jing (PRS), Qifuginshengjian's translation of 
the Shan Zi Jing (Ck T ) ,3.436-438) , and Yaoqinshengyjian’s trans- 
lation (3.442); the Fo Shuo Shan Zi Jing ((@ iL BR T Z), 3. 438- 
442); the Samyutaratna pitaka sutra ( (Z& AY vol 1,2), Wang Zi 
Yi Rou Ji Fu Mu Yuan (王子 以 肉 济 父母 缘 》,4.447c-449a) . The 
Ramayana and the sutras of Buddhism probably all originated in Indian 
folk literature. Of course it is not the case that this story came to China 


through the Ramayana itself, but it’s a fact that the same story is also in 
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Chinese translations of sutras. Is it too farfetched to establish a literary re- 
lationship between them? 

In the Pali Jataka 540, there is also such a story which we will not 
examine here. Besides the above two stories we can also find many fables 
and short tales in Chinese translated sutras which are contained in the 
Ramayana, for example, the fables about cutting off one’s flesh to buy 
pigeons and sacrificing one’s body to feed the tiger, etc. Here I want to 
mention in passing the main character in Journey to the West, Sun 
Wukong(〈 孙 悟空 the monkey in the novel). This monkey, at least in 
part, resembles the main monkey in the Ramayana. This is undeniable, 
regardless of how the matter is considered. If we respect the facts, we 
must admit that the Ramayana in this respect influenced Chinese litera- 
ture, but I will not discuss this matter here in detail. I will only mention 
the relation between Sun Wukong and the city of Quanzhou in Fujian 
Province (4 45% SH). Few people in the past knew of this. Recently a 
Japanese scholar, Prof. Nakano Miyoko sent me an essay titled Fujian 
Province and The Journey to the West. I think it is an original essay. Here 
is a brief introduction to her essay: 

At Kaiyuan temple in Quanzhou there was a pagoda built in the time 
of the Southern Song dynasty’s Jia Xi ($4 ER) (1237 AD). On the wall of 
the fourth floor of the West Pagoda there 1s a relief of a monkey wearing a 
golden ring with a string of beads around the neck. On his vest hangs a 
roll of sutras. On his right shoulder there is an image of a monk. Whether 
the image is of the monk Xuan Zang (Z AE) is not certain. In another 
temple there is a big pole with a relief of a monkey whose tail is very long 
and in whose hand there is something like grass. This reminds us of 


Hanuman (Ht &) in the Ramayana who set Lankapura on fire with his 
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blazing tail. This monkey is also carrying a big mountain on his hand to 
bring magic grass which saved Laksmana and Rama. This shows definitely 
that the story of the Journey to the West during the Southern Song dynasty 
is not as complete as in later versions. Prof. Nakano Miyoko made a 
study on the origin of Sun Wukong, saying the Ramayana came through 
the South Sea route to Quanzhou during the Song dynasty. Quanzhou was 
. China's biggest port at that time and had a lot of contact with Arabia and 
India through the maritime routes. It is plausible to say that Sun Wukong 
didn’t come directly from India but rather through the South Sea routes. I 
would guess that the story of this magic monkey had a prior source in 
Wuzhiqi( AK X B), and Hanuman spread to other places in China from 
India. Sun Wukung in Quanzhou wasn't the only monkey immigrating. In 
the eighth and ninth centuries the Ramayana had already gone to Sri 
Lanka, Burma, Thailand, etc. From here it would have been convenient 
for the story of the monkey to come China. 

Hanuman’s entrance through Fujian is a simple matter, but I think it 
raises a question which deserves great attention. Scholars researching cul- 
tural communication between China and India, both Chinese and foreign, 
all hold that the western route was the only one in early times before the 
Song and Tang dynasties. Now the assessment of this question must be re- 
vised. After the Song dynasty, the cultural communication between China 
and India was still very active. The sea routes were active only during the 
Song dynasty. What is sure is that there were routes linking Sichuan, 


Yunnan, Burma and India which are usually neglected by scholars. 


528 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


l| Dai Nationality 


Because of the proximity of the Dai nationality to the Burmese border 
and India’s rather early influence on Burma, and furthermore because the 
Dai language belongs to the same family as Thai, the Dai were influenced 
by India very early on, accepting its literature and religion. The Indian 
Ramayana didn’t, however, spread through China after it came to the 
Dai. Recent investigations show that the Ramayana is very popular among 
people in this region, or at least, there are many different versions. 
First, there is the longer and shorter Lang ka ( (1%) ) , being the Lang 
ka yai (G5 8 3 )). and Lang ka noi (C25 8 Ed ) ) ,, where the longer 
Lang ka is further divided into the Lang ka sip ho ((25 UR VG 9$) ) and 
Lang ka sip song ho ( (25 WE XK) ) . 

In the Dai region belonging to China, the translated versions of the 
Ramayana are numerous. Here we can’t look at all of them in detail. 
Probably every folk singer of the Ramayana made additions and deletions 
according to local conditions in their time in order to make the story suit- 
able to their audience. This shows well the ability of the singers but 
brings out a multitude of differing versions. 

A comparison of the plot, theme, and characters of the Sanskrit Ra- 
mayana of India and the Lang ka sip ho of the Dai, shows that they are 


basically the same. Even the names are not too different. For example: 


Rama Tsau Lamma 
Sita Nangsida (or, Lang si ta) 
Laksmana Lakana (apparently from Pali) 


Bharata Phalata 
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Hanuman Anuman 
Vibhisana Phijasa 
Lanka Langka 
Ayodhya Ajuthaja 


The 22 sections of the Lang ka sip ho can be divided by contents in- 
to five sections. The main plot of the first four parts is basically similar to 
that of the Ramayana. Rama was exiled for 14 years, as opposed to 12 
years in Tsau Lamma’s case. The fifth part narrates how Tsau Lamma 
chose a queen for his son and fought with Mangkosol. Finally the two 
countries allied and Tsau Lamma gave up the throne for his son Loma. 
Tsau Lamma then died. This episode is mostly a creation of the Dai. 

With respect to plot and character's names, there are some differ- 
ences. In the Ramayana it was Visnu who divided himself into four 
parts, but in the Lang ka sip ho some gods go up to heaven to report on 
Phummatsa, telling how he bullies the gods. Then Phajainda orders the 
Botiya brothers to go down to earth to punish Dasaratha. The three queens 
became pregnant because of the bananas they ate, rather than from drink- 
ing fairy wine. In the Ramayana , Sita was picked up from a ditch while 
in the Lang ka sip ho, Nangsida is said to be the daughter of Dasaratha, 
and is thrown into a river by him. Tsau Lamma left home secretly, not 
because of court intrigues and exile. Phalata went to the forest to cultivate 
his religious spirit after returning to the palace, and his youngest brother 
became king. In the Xishuangbanna (西双版纳 ) version of the Lang ka 
sip ho , the aunt of the ten-headed king changes into a golden deer to lure 
Tsau Lamma away, giving him a chance to abduct Nangsida. This time 
Lakana drew a mandela around his brother's wife Xilaz, asking the god of 
the Earth to protect her; this plot is not found in the Ramayana . On the 


530 第 八 卷 :比较 文学 与 民间 文学 


eve of the war, the ten-headed king sent a fairy girl who changed into Xi- 
la in order to deceive Tsau Lamma. Anuman went to the city of Langka as 
a scout, bringing Nangsida some amulets as a token, and not a ring. 
Tsau Lamma came across his wife and son while out riding on a search. 
So father and son recognized each other and dismissed their misunder- 
standing not at a horserace, but upon hearing two young players acting 
and singing the Ramayana; There are other such differences. 

When we look at the details, there are some noteworthy places, for 
example, Dao Xiuting’s (JJ 7$ E) translation of the Lang ka sip ho con- 
tains the episode of the killing of the blind monk's son but Dao Xingping's 
(JJ 3£3É) version doesn't. Although this episode isn't important to the 
Rama story, it is contained in the Lang ka sip ho, This proves the close 
relationship between these stories. 

Na Yanhan’s (24 4 F ) translation of the shorter Lang ka from 
Xishuangbanna is much different from the Sanskrit Ramayana. For exam- 
ple, Nangsida originally was Suthamma, the wife of the god of the heav- 
ens, Phain; they met every seven days. The ten-headed king wandered 
into the palace and changed into the form of Phain to rape Nangsida. Af- 
ter this, Nangsida came down from heaven as the ten-headed king’s 
daughter in order to get revenge. The ten-headed king tied her to a raft 
and cast her out into the sea where she was rescued by the fairy Phalasi 
and brought up by him. 

The Dai, Benglong and Blang nationalities’ Lang ka sip ho has some 
places which differ from the Ramayana. For example, Phalasi held a 
tournament in the forest to select a son-in-law. He bade the suitors draw a 
magic bow and carry a stone desk. The ten-headed king kept a watch on 
the tournament. After Tsau Lamma married Nangsida, The ten-headed 
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king changed into a golden deer and kidnapped her. Another example is 
that the mother of the ten-headed king was a widow. After harming the 
baby Nangsida, the ten-headed king put her and his wife together on a 
raft and let it drift away to the sea. The waves turned the raft over and 
pushed it to the shore; the wife came ashore and cursed the ten-headed 
king every day. Later the wife married a monkey and gave birth to. two 
sons, one of whom was Anuman, who avenged his mother by killing her 
enemy. Another example is that the ten-headed king abducted Nangsida 
while Tsau Lamma was away in a deep valley fetching water. The ten- 
headed king imitated the voice of Tsau Lamma, asking Lakana to go to 
fetch water. When the brothers were away he kidnapped Nangsida. These 
differences illustrate the change and development which occurred in the 
spread of the epic. 

In summary, a comparison of the themes of the Sanskrit Ramayana 
and its Dai versions shows that they are basically the same. They all ad- 
vocate justice and the defeat of evil. This proves that the people of China 
and India share the same morals and inclinations. While of course there 
are some differences, the plots of the stories are basically similar and even 
some details are the same. With respect to the theme the Ramayana 
preaches the Brahmanism. The main character Kshatriya is assisted by 
Brahman fairies. The Ramayana also preaches the virtue of the caste SyS- 
tem and feudalist morality while the Lang ka sip ho advocates Buddhism, 
so there is a contradiction between Buddhism and local primitive reli- 
gions. With respect to the plot, the difference is that when Nangsida (Si- 
ta) is the daughter of the ten-headed king and comes down from heaven to 
take revenge, Vishnu is Indra. The queens ate bananas and became preg- 
nant, and the golden deer induced Tsau Lamma away so only Lakana was 
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left. He drew a mandela around his brother’s wife so that the devil would 
not harm her. This episode can also be seen in other versions. 

On the whole, the story has taken on a strong Dai character. Many 
Indian place names have been changed into Chinese names, that is to 
say, names from Yunnan Province. For example, Anuman threw the 
Fairy Grass Mountain from heaven into the Dai region of Yunnan. Fur- 
thermore, there are some local folktales woven into the plot of the story. 
This is inevitable and natural. In the fifth part, Tsau Lamma and 
Mangkosol have a war. The battle takes place in the Dai region; this is 
not only a Dai characteristic, but a Dai creation. 

Besides the Dai, other nationalities in Yunnan have some traces of 
the Ramayana. For example, among the Jingpo( 3X Wi ) nationality there 
is a long narrative poem Kainuo and Kaigang(《 凯 诺 和 凯 刚 》) whose 
theme reflects the struggle of people against nature and virtue. Against 
evil it praises heroism and wiping out of devils. The eleven chapters are 
named: Beginning, Birth, Growth, Forging the Sword, Fierce Fighting, 
Love Song, Search, Windy Cave, Reunion, Drawing the Bow, and Con- 
clusion. The elder brother, Kaigang, symbolizes evil, marrying a mon- 
key, while the younger brother symbolizes virtue, marrying Jain. Kaigang 
envies Kainuo and wants to have his brother’s wife. He deceives Kainuo 
into a windy cave, pushes him inside and then goes to seduce Jain. This 
fighting is almost the same as that in the monkey kingdom of the Ra- 


mayana . One cannot deny the Ramayana’s influence. 
[ll Tibet 


Tibet, belonging to our country, has a special privilege in cultural 
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communications with India due to its common border. Wang Furen ( £ 4 
{—), in his A Short History of Buddhism in Tibet says that Buddhism was 
introduced into Tibet in the fifth century AD, but it wasn’t until the sev- 
enth century that it was spread widely, during the rule of Sron Tsan Gam- 
po. During this period religion, philosophy, literature, art, medicine, 
astronomy and calendar were introduced directly from India while a few 
Buddhist sutras came from the Han nationality and Sron Tsan Gampo mar- 
ried Princess Wencheng who introduced some Han culture. Due to the o- 
riginality of the Tibetan people, the wisdom of Tibet, India and Han con- 
verged. This great cultural treasure house is preserved in the Tibetan 
Buddhist sutras. 

Sanskrit literary classics came into Tibet, e.g. the Tibetan version 
of Meghaduta ( 21%) ) by Kalidasa. The Ramayana also came into Ti- 
bet in the seventh century, at about the same time as the introduction of 
Buddhism. 

In Tibet, judging from the extant versions today, on one hand there 
are versions of the Ramayana which were translated and written according 
to Sanskrit or other Indian languages, e.g. the five Ramayana stories 
discovered in Dunhuang Caves (345 £31 f ) and other such stories dis- 
covered in Xinjiang. On the other hand, there are original creations of the 
Tibetan, for example Ode to Ramayana by Zhang-zhung-ba Chos-dbang- 
grags-pa (HE ES - HH RE TL P1, 1404—1469), (Sichuan Publishing House, 
1980), which was a creation based on the Indian tradition. 

In the following I will introduce the story according to Wang Yao 
(XE 38) and Chen Jian's (MK EX) translations of the Dunhuang 
manuscripts and finally give my own comparison and related analysis of 
the Sansknt and Tibetan versions. 
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一 


In a forest by a lake there lived a Raksasa king named Yag- sha-ko- 
re who was so powerful that he was feared by gods and humans alike. On- 
ly the child of the immortal and fairy goddess could defeat this devil. 
They had a son named Rnam-thos-sras who went to Lankapura and ran- 
sacked the city and killed the devil. After this 1t was inhabited by gods 
and men. 

Yag-sha-ko-re had a son named Ma-lya-pan-ta who swore to avenge | 
his father. He went into the service of Brahma's son and presented him 
with a beauty. The Brahma's son married her and had three sons. The 
first was Mdav-sha-gri-ba, the second was Am-pa-kar-na and the third 
was Bi-ri-na-sha. They were all considered as nephews of Ma-lya-pan-ta. 
Their grandfather, Brahma, liked the eldest best and bestowed ten heads 
upon him. Ma-lya-pan-ta urged the three fairy sons to seek revenge in 
Lankapura. They determined to perfect their skills and ask for advice and 
magic power from Brahma. When shot by an arrow, only the injured part 
of his body would die, while the rest of his body was unharmed. 
Brahma's promise was ambiguous, so in disappointment the fairy sons 
turned to Krishna. He didn't promise help either. His wife tried in vain 
to persuade him and came to see the sons who cursed her, calling her a 
bad woman. She flew into a rage and cursed them, saying, “You will 
someday be killed by a woman. " Krishna's minister came to see the sons 
who cursed him: “Bad monkey!” He also got angry and said, “You will 
someday be killed by monkeys.” Finally Krishna granted them magic 
power and they defeated the gods and seized back Lankapura. 

Mdav-sha-gri-ba became the king of the Raksasa and the gods took 
council together saying, "While they controls the gods, only human can 
defeat them.” A god entered the womb of Mdav-sha-gri-ba’s wife and was 
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born as his daughter. A palmreader said, “This daughter in the future 
will kill her father and all of the Raksasa.” She was put into a brass basin 
and set adrift. Peasants in India picked her up and named her "girl 
picked up from a ditch. " 

Five hundred monks gave a flower to the childless King Dasaratha. 
The king gave it to the queen Btsun-mo. Another queen asked for half of 
the flower. After eating half of this flower she gave birth to a son named 
Laksmana (according to the Mongolian version, he is perhaps Ravana ) . 
Btsun-mo’s son was called Bharata. After that a god and Asura began to 
fight. Dasaratha aided the god and was wounded. The king felt he was 
dying and wanted his eldest son to succeed him to the throne but feared 
his beloved queen Btsunmo would disapprove. Discovering this, Rama 
volunteered to be exiled and to go to cultivate himself to become immor- 
tal. Bharata didn’t want to be a king. Rama took off a shoe and put it on 
the throne as a symbol of his governance. The girl from the ditch grew up 
and chose Rama as her husband. He liked her too and so gave up his in- 
tention to become immortal. He married her and named her Sita. Rama 
became the king. 

Once five hundred monks were in meditation in the forest. The min- 
ister of Yag-sha-ko-re named Ma-ru-tse came to disturb their practice. 
The monks asked protection from Rama, who knocked out Ma-ru-tse’s 
eye, making the devil run away. Before long the very ugly sister of Mdav- 
sha-gri-ba, named Pur-pa-la, fell in love with Rama and tried to seduce 
him. When he refused, she blamed it on Sita and goaded the devil to 
kidnap Sita. Ma-ru-tse counciled the devil king not to kidnap Sita but he 
would not heed his words. Ma-ru-tse changed into a strange animal and 
appeared in front of the couple. Sita told her husband to run after the 
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strange animal. Rama asked Bharata to guard Sita. Rama ran off after the 
beast, shot at it and hit it. The animal imitated the voice of Rama and 
cried for help. Sita tried to force Bharata to go to see what had happened. 
When he refused, Sita said, “Whoever touches me will be burned to 
death by god," and cursed him saying he had bad intentions. Bharata 
cursed her, wishing her family members would all hate each other, then 
he went to help his brother. Mdav-sha-gri-ba came to Sita but dared not 
touch her. He carried off the ground on which she was standing. 

The king and his brother followed the traces, looking for her, until 
they came to the mouth of a valley from which black water was flowing. 
They entered the valley and saw a big monkey named Bgrin-bzangs lying 
wounded on the ground. Laksmana asked why he was wounded. The 
monkey said his brother Vba-li wounded him in order to seize his kingdom 
from him. Rama asked if Bgrin-bzangs had seen a devil stealing away 
with a woman. The monkey let Rama ask his servant, who said he had 
seen a ten-headed man running away with the woman. Rama and Bgrin- 
bzangs formed an alliance. Rama wanted to shoot at Vbav-li but he 
couldn’t distinguish one monkey from the other. Bgrin-bzangs tied a mir- 
ror to his tail so Rama could recognize him and kill Vbav-li. Vbav-li’s 
wife was very miserable. Rama and Bgrin-bzangs set a date to begin a 
search for Sita, but three years later, when Bgrin-bzangs still hadn't tak- 
en action, Rama shot an arrow bearing a letter to warn him. Monkey sol- 
diers were sent out headed by Hanumanda. The king wrote a letter to Bt- 
sun-mo and enclosed their token, a ring, and sent three monkeys, Bax- 
ou, Sendu and Hanumanda to search for Btsun-mo. The three monkeys 
searched everywhere but could find no trace of her. They felt thirsty and 


suddenly saw water coming from a crevice in a stone from which two yel- 
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low birds flew. They followed the water to its source and found they had 
entered the home of the blessed fairy. The fairy asked them to close their 
eyes, and after a while when they opened them again they saw a black 
bird looking like a black mountain with burned wings. It was Pa-dva, the 
son of the roc king A-ga-vdzav-ya. His brother’s name was Sam-dva. 
They had been contending for the throne, flying to the top of Sumeru 
= Mountain, falling back to the earth when their wings got burnt by the 
sun. He told the monkeys that Sita had been abducted by the king of the 
Rakshasa to Lankapura. As a good friend of Dasaratha, his father tried to 
save the fairy goddess with one of his wings supporting the sky and the 
other supporting the earth, but the king of the Rakshasa threw a red pill 
to his father, who swallowed it, thinking it was some kind of food, and 
he was burned to death. 

The three monkeys took council, looking for a way to cross the sea. 
Hanumanda jumped onto Lankapura, where Sita was locked in a nine- 
storey castle guarded by the soldiers. The devil king had not dared to 
touch her for she had already made it clear that whoever touched her 
would be burnt to death. Hanumanda jumped inside from the roof window 
and presented her with the token ring from Rama. After that the monkey 
entered the garden and pulled up all the plants and made a terrible mess 
of the city. 

Trying to capture the monkey, the devil king dispatched many rak- 
shasas, only to have them killed by the monkey. Mdav-sha-gri-ba was so 
beside himself with anger that he ordered one of his sons, named Thu-bo, 
to use his magic weapon: the sun-ray silk net. The monkey, however, 
could change his body according to the size of the eye of the net, so he 
couldn’t be caught. Now the gods of victory advised Hanumanda to be 
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caught. He followed the advice, and upon being captured, requested to 
be executed in the same manner as his father had been, namely, by hav- 
ing a thousand foot long linen tied to his tail and soaked with ten thousand 
ounces of oil before being set afire. The rakshasas did so accordingly, 
and the monkey ran hither and thither through the city spreading fire be- 
hind him, then he returned to Sita to take her message to Rama. 
| The monkey came back to Rama and reported the message from Sita. 
Rama led the army of the monkeys and soldiers to Lankapura. The mon- 
keys Maku and Dampi were appointed to build a bridge. Maku moved 
away mountains and pulled up trees while Dampi built a bridge. Rama 
reconciled the differences between the monkeys. Finally the army crossed 
the sea to Lankapura. Mdav-sha-gri-ba's brother Am-pa-kar-na tried in 
vain to persuade his brother to surrender, so he left him and allied with 
Rama. 

Once upon a time there was a rakshasa named Sham-na who had cul- 
tivated himself to the point where he was able to devour anybody. Brahma 
made a celestial fairy named Tshig-la-dbang-bavi to be his tongue, and 
let it say, "Do let me sleep as if dead. " So he fell asleep and never woke 
up. At this time Mdav-sha-gri-ba wanted to ask him for help, but he had 
difficulty waking him up. He poured ten thousand ounces of molten iron 
into his ears and let a thousand buffaloes stamp on his body and had a 
million drums beaten on his cheeks. When he woke up at last, he swal- 
lowed all of the monkeys, leaving only Rama. Hanumanda was swallowed 
but escaped, emerging sometimes from Sham-na's ear, sometimes from his 
nose and also from his eye. Rama was also seriously wounded. Am-pa- 
kar-na said, “On the Grandiose Mountain there is a medicinal herb. ” 


Hanumanda brought the mountain back to Rama, picked some of the 
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medicine and sent the mountain back to its place. The magic herb cured 
Rama and his army. 

They made another date for a battle. Mdav-sha-gri-ba’s brother, Bi- 
ri-na-sha escaped. Rama himself joined the fighting. The king of the 
Rakshasa put his power of invisibility to use and most of the men and 
monkeys were shot to death by arrows. Rama asked the devil to give up a 
piece of land as large as a toe so the devil lifted up his toe. Laksmana 
seized the chance and shot him to death. All the rakshasas were wiped 
out. Rama took back Sita. The monkey king Bgrin-bzangs took his army 
of monkeys back to his country and Rama’s brothers also returned home. 
Sita later gave birth to a son named Labar. Rama, the monkey king and 
Hanumanda remained on good terms and after the monkey king died, 
Hanumanda became the new king. He indulged in pleasure and comfort 
and even forgot to write or send gifts to Rama. When Rama sent a delega- 
tion to visit, Hanumanda was ashamed and they became good friends as 
before. 

Later one of Rama’s subject kings, named Bingbala, rebelled and 
Rama entrusted his queen and son to the 500 fairies on the mountain of 
Malaya while he went to war. A long time passed and the king still hadn’t 
returned by his promised date. Sita and the prince went out for a walk 
and the fairies didn’t even know where they went. They looked high and 
low for the two and were afraid the king would be angry with them. Using 
some grass, they made an image of Labar and used magic power to tum it 
into a man. 

Sita and the prince returned later and saw another Labar. Sita asked 
what his name was and he said it was Kusha. Sita liked the two sons. The 
king returned triumphantly. One day the king went out for a walk and 
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heard a couple quarreling. The husband cursed his wife, accusing her of 
adultery. The wife replied that Sita slept with the devil for over a hundred 
years, but the king still loved her. On hearing this, the king wasn’t very 
happy. He wrote to that woman, wanting to see if she really was unfaith- 
ful. The king saw the woman and they made love. The king discovered 
that it was true: all women were unfaithful. He resolved to divorce his 
wife. The curse of his brother had come true. The mother and the two 
sons left the palace for Jimu and lived there happily. Hanumanda advised 
the king to call Sita back and he did so. They lived more happily than ev- 
er before. The monkeys also returned to their homes and lived happily. 

The plots of 1.0.737B and 1.0.737A differ. Mdav-sha-gri-ba went 
to Visnu to provoke a fight. Visnu changed into the prince of Dasaratha 
and wiped out the devil. 

In summary, I shall compare the Tibetan and Sanskrit versions. The 
two have the same essential plot, and even include some of the same de- 
tails. They share the same theme, that justice is sure to win and evil is 
sure to be defeated. It also praises the prosperous times of Rama for the 
purpose of praising local rulers and for the benefit of the ruling class. It 
also advocates the triumph of virtue over evil, so it meets the wishes of 
the people. The decisive role was played by Rama who was a ruler him- 
self. 

The two versions have some differences. First, in some places the 
Tibetan version has some new plots added which may originate from Ti- 
betan locales. The Tibetan version has Krishna (actually Visnu) created 
to oppose Brahma. Second, the Sanskrit Ramayana has a strange struc- 
ture. The first and seventh sections were apparently added at a later time. 
The story of Dasaratha is in the seventh section, but in the Tibetan ver- 
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sion, this episode is placed at the very beginning. It seems the Tibetan 
version has a complete structure. Third, the Tibetan version exchanges 
some names for local ones. Finally, the Tibetan version has a happy end- 
ing, unlike the Sanskrit version. The Tibetan people, like the other Chi- 
nese people, don’t like tragedies. What deserves our attention is that the 
magic monkey Hanumanda shows astonishing power while escaping from 
the devil’s stomache. He can come out from the devil’s ear or nose at 
will; this is qutie the same as Sun Wukong in the Journey to the West . If 
only Wu Ziqi is the model of Sun Wukong, are there any written records 


as we see above in any Chinese classics to prove the statement’ 
IV Mongolia 


In Mongolian literature, the contributions of Indian literary elements 
all came through Tibet as vehicles of Buddhism. The story of Rama prob- 
ably came into Mongolia by this way. At the same time, there were many 
Buddhist sutras coming into Mongolia. A scholar from the People’s Re- 
public of Mongolia, Damchinsuren (Ft J 248), discovered four kinds 
of Mongolian Rama stories; 

l King of Jivaka 

2 Hitopadisa , ( Beautiful Words) (Subhasita) 

3 Crystal Mirror 

4 Ear-ring , a dictionary of names. 

In the following these are discussed in this order: 

1 . The story of the king of Jivaka is told as a Jataka and was translat- 
ed from Tibetan into Mongolian in the 18th century. It isn't clear what the 
Tibetan original was like. The story goes like this: The King of Jivaka 
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had three wives and no children. The king went into the sea to look for an 
epiphyllum. He returned with one and gave it to the queen. The queen 
ate the flower and bore a son named Rama. After Rama grew up he suc- 
ceeded to the throne and invited Krakuchanda to come and preach. The 
devil in Lankapura changed into a golden deer with a golden breast and 
silver hips and went into a field where immortals were meditating. The 
immortals sought protection from the king. Rama used stones to knock out 
the eyes of the deer and throw it out. 

In the devil’s country an old woman gave birth to a daughter. The 
prophets said, “If this girl is allowed to live, the country will be devastat- 
ed.” So they put the girl into a box and threw it into the sea, where it 
drifted to the island of Yenfoti. A peasant picked her up and brought her 
up. She married Rama. The devil king Dasagriva knew from his sister 
that Rama’s wife was beautiful. He asked a little fairy to change into a 
golden deer and attract Rama away so that the devil could abduct the 
queen. When Rama was looking for his wife he entered the country of the 
monkeys and saw two monkeys fighting. He allied with Sugriva and killed 
Balin. He sent the monkey Hanuman to Lanka with monkey soldiers and 
rescued the queen back. Rama and his wife were reunited. 

2. Hitopadisa was translated from Tibetan to Mongolian in the 13th 
century by Saja Pandita Gungajaltsan. It has three Tibetan versions with 
annotations. These versions all use the simple Rama story explaining the 
couplet 321. From the 13th century on, Beautiful Words have been trans- 
lated many times. 

3. Crystal Mirror was written in 1837 by Jambadorji. It contains a 
legend telling the origin of the Sakya nationality and the saga of King 
Sun. There was a so-called Sun dynasty in which there was a king named 
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Dasagriva. The capital was Kapil ( Kapilavastu). At the end of the legend 
there is a Rama story. 

In these stories there is an interesting episode. There was a crystal 
palace where a group of devils lived. A hundred devils “figures were re- 
flected on the walls so Rama couldn’t find the king of the devils. Later 
Hanuman discovered the secret and told Rama. When Rama knew exactly 
where to shoot he killed the devil king with an arrow. The Valmiki’s Ra- 
mayana doesn’t have this story but Dandin’s Kavyadaisa , ( Mirror of Po- 
etry), chapter 2, stanza 299, contains it; therefore it is also an Indian 
legend. 

For the most part the Mongolian Rama stories preach Buddhism and 
are the same as in other parts of China. The whole Jivaka story is a Jataka 
in which Rama is Sakyamuni himself. In two places, Krakuchanda is 
mentioned. In the previous world, the king of Jivaka used to meet him on 
an island. In the Jivaka story ( where he is Dasaratha) , after Rama is en- 
throned, Krakuchanda is invited to preach, so the Buddhist color is very 
strong. 

Local color is also strong. For example, when Rama chased the 
golden deer he had to cross nine mountain passes, nine valleys and nine 
rivers. This way of telling stories in Mongolian folklore is very common. 
Another example is when the golden winged bird blocked the way of the 
devil, the translation would go like this: “If the way is blocked for too 
long, the horses will become tired and the food will be used up.” Such 
situations are common in travel on deserts and this is typical in Mongolia. 
On the other hand, the Rama story has also been woven together with 
Mongolian folk legends and beliefs. In Mongolia there were no monkeys 
but there was monkey worship. There are even books dealing especially 
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with the worship of monkeys; such books expound on how to offer sacri- 
fices, how to pray for wealth, and how to have wishes realized. In Tibet 
and northem Mongolia there was a popular legend about the king of Sham- 


bal, where Hanuman became the advisor to the king. 
V Xinjiang 


In Xinjiang, several of the major civilizations of the world con- 
verged, contacting and influencing each other. Among them were the civ- 
ilizations of China, Greece, India, and the religions of Islam, Bud- 
dhism, Manicheism, Christianity, and so on. 

In ancient times there were already some of classical Indian literature 
entering Xinjiang. For example, the Buddhist poet Asvaehoza’s plays. 
However, there is no complete version of the Valmiki’s Ramayana in 
Xinjiang. While modern Xinjiang languages have no complete versions, 
there are Rama stories in some of the ancient languages. These might not 
be translations of the Valmiki version; the story is basically the same. 1 
will introduce two of them below. 


(1) The ancient language of Khotan 


Relics of an ancient Khotan language have been discovered in what 
is called the Khotan region of Xinjiang today. Although the Indian alpha- 
bet is used, careful scholarly study has shown that the language belongs to 
the Iranian language family. Many Buddhist sutras were written in this 
language. (see R. E. Emmerick, A Guide to the Literature of Khotan , 
Studie Philologica Buddhica Occasional Paper Series ||, Tokyo, The 
Reiyukai Library, 1979.) Parts of them concem the Rama story. These 
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relics have been examined and translated into English by the English 
scholar H.W. Bailey (London University, Bulletin of the School of Ori- 
ental and African Studies, Vol X, Parts 1 and 3, 1939.) Bailey’s com- 
mentary on the relics ( pp.363-364, pp. 559-561) may serve as a refer- 
ence. In the following comparison I will briefly recount the story of Rama 
according to Bailey’s work. His translation and retelling fills three vol- 
umes. Before translating, he gleaned some material about Rama from oth- 
er relics of Khotan languages. The names he mentioned are Rama’s father 
Karjuna ( Arjuna ) (1), Rrisma (Rraisma, Laksmana) (2), Sita, the 
Ten-Headed Devil, Rama, and so on. 


I will now briefly introduce the content of the three volumes. 
p. 2801 


The whole story is in a local form of Jataka. (3) At the beginning 
there is mention of Krakasunda Kanakamuni and Kasyapa Sakyamuni, fol- 
lowed by a narration of the story. 

There was a brahmin (Manava) born in the Mahesvara family. He 
went into the mountains to draw a mandala and to worship his god, who 
personally descended from heaven and presented him with a magic milk 
cow. In this country there was a wise king called Dasaratha with a son 
named Sahasrabahu. The king his ministers and merchants together (4) . 
One day the king went into the ruled the country with mountains hunting. 
He came to the old brahmin, who was thinking about his cintamani and 
didn't even notice the king. The king ent his ministers and merchants to 
inquire and the brahmin pointed out his magic cow (5) to them saying, 
"The magic cow can provide at will what you desire to eat and drink." 


The brahmin entertained the king and his men, then they robbed him of 
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the magic cow on which the brahmin depended for his life. The brahmin 
suffered from hunger and went begging every day. His son Rama with the 
ax (6) was filled with hatred. He went into the mountains to draw a man- 
dela, and by twelve years he had aquired the magic power ot Siddhisri. 
He went to the king’s palace where he saw Rama’s father, king Sa- 
hasrabahu riding out to fight on an elephant. Rama with the ax (there are 
now two Ramas, trans.) had the power of invisibility. He smashed the 
elephant’s trunk and killed the king. The king’s son Rama and Rraismam 
hid in a cave and were not killed. After twelve years they reemerged from 
the cave and went into the mountains looking for the Rama with the ax 
and killed him. They ruled Jambudvipa Island again and killed 18, 000 
brahmins. 

When the first queen of Dasagriva gava birth to a daughter, it was 
prophesized that the child would bring the end of the city. The devil king 
ordered the girl to be put in a box and thrown into the river. The box 
floated downriver but didn’t sink. A fairy picked it out and brought up the 


girl. 
p. 2781 


When it was time for her to marry, Rama and Rrisma ( Rraisma) 
came and saw Sita's beauty and took her with them far away. She lived in 
a most beautiful garden. Together, those two and Sita did some of those 
things that ordinary folks like to do. They drew a circle around her so that 
not even birds could fly across to her (9). A vulture (10) kept guard for 
her and she was surrounded by men willing to serve her (11). 

Da'sagriva flew down from heaven and saw the beautiful Sita but 
could not enter the mandala that had been drawn. Da'sagriva fought with 
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the vulture (12) who became tired and died swallowing red tin. The devil 
changed into a beggar and begged of Sita. When she extended her hand to 
give him something he seized it and flew away with her. 

Rrismam and Rama couldn’t find Sita and fainted from worry. They 
looked through all of Jambudvipa for her and came to the country of the 
monkeys. An old monkey was lying on the ground with his eyes closed so 
that he resembled a mountain peak. The two were knocked down by the 
old monkey and ran away. In Autumn they saw a man planting sesame 
(13) in the field and later came back to where the old monkey lay. There 
they saw two monkeys fighting; they were the brothers Sugriva and Nan- 
da, fighting for the throne. Nanda asked them to kill Sugriva but it was 
hard to distinguish the monkeys from each other. Nanda told them that 
there was a mirror at the tail of Sugriva and so Rama shot and killed him. 
Nanda became the monkey king (14). Rama told him how Sita had been 
kidnapped and asked for his help. Nanda ordered the monkeys, “You go 
out and search for seven days. After you have found her, come to tell 
me. If you don’t find her or hear of her, I will take your eyes out to feed 
the raven.” The monkeys looked everywhere but didn’t find her. The 
deadline got closer. In one more day the king would take their eyes out. 
A female monkey named Laphusa (15) stood up and saw a walnut tree 
with a nest of ravens. The old raven went out to search for food while the 
young ravens suffered from hunger. The mother said they would all get hot 
monkey eyes to eat the next day. The young ravens asked her where she 
would get hot monkey eyes. She told them, “Sita was kidnapped and tak- 
en to Lankapura city. The monkeys were sent out to find her. Tomorrow 
the king will take out the eyes of the monkeys.” Phusa (Laphusa) heard 
this and immediately went out and shouted, “I know where Sita is.” A 
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male monkey went over and hugged her. The two monkeys marched to- 
gether and came to a riverside. The female monkey dared not walk into 
the water. The male monkey held her up saying that she must tell him the 
truth. She told him, but he didn’t take her across the river (16). When 
the male monkey came to another river he found that he had forgotten the 
information. He returned to the female and carried her to the middle of 
the river, where he said, “I’ve forgotten what you told me. " She told him 
again. When they reached another river he abandoned her and went him- 
self to Rama and Rrisma to tell the news. They organized an army of mon- 
keys, lions and wolves and went to the seaside but couldn’t cross the sea. 
Nanda said, “When I was young I was in the service of a brahmin, 
I served five hundred of them at a time. My teacher once prophesized, 
‘You will die in the water.’ Later he changed his curse saying, `H 
stone, iron, tin or brass won’t sink, you will not sink either. ” (17) 
The Rama and his brother told Nanda to build a bridge for the army 
to cross the sea (18), and after crossing the sea, they destroyed the 
bridge so that the army couldn’t retreat. (19) They came beating golden 
drums to Lanka and the animals roared. The mountains shook, the whole 
earth quaked and the brahmins defeated Dasagriva (19). 


p. 2783 


His servants killed all of the rakshasas. Two high-ranking officers 
said that in ancient times in Jamabudvipa, kings devastated the land for 
the sake of women. There was a king who was the son of Nahusa. The 
king had five powers. He wished to obtain… (not clear in the original ) 


favor, and could understand the languages of the animals. Once the king 
went into his garden and heard two ants talking and then he laughed. The 
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queen asked why he laughed. He remembered a curse put on him and if 
he revealed the secret he would die, so he dared not tell the queen his 
secret. Later the king was served with some meat soup. The queen bee 
told the drones she wanted to drink some soup so the drones jumped into 
the soup and were burned to death. The king picked out their corpses and 
the queen bee and a group of bees crept over the bodies of the drones 
sucking up the meat soup. 

Once the king went traveling. He came across an elephant’s home. 
The elephant was eating rice, a horse was eating hay, a mule was eating 
hay and donkeys were eating grass. The female donkey goaded her hus- 
band into seizing the mule’s food, for which he was kicked to death by the 
mule. The female donkey took the food out of the male donkey’s mouth 
and ate it. The king was riding a house in the city. On the road there 
were a lot of goats. A female goat goaded a male goat into stealing some 
grass to eat from the back of a donkey. The male goat said, “If I do, I 
will be beaten to death with sticks.” The female goat said, “Let him beat 
you, anyhow, I want to eat the grass.” The male goat said, “I’m not the 
son of Nahusa, he, who for a woman’s sake would give up his life.” The 
king heard this and remembered it. (20) 

The king of Sesa, for a woman’s sake, turned into a snake (21). 

Sakra, the god of heaven, for the sake of Ahalya, turned into a 
woman . 

The ministers of the devil king told him of these miracles but he 
would not listen. All of the ministers escaped to Yenfoti. The devil king 
stepped into the treasure palace and lay with his face to the ground, mak- 
ing terrible mandalas and fasting for seven days. He wanted to get Indra’s 


horse, on whose head there was deer tail. Having some of this hair, one 
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can wipe out enemies. The tail stopped beating the horse’s ears and the 
people of Jambudvipa entered Lankapura. The ten-headed devil king used 
his power to fast and stayed there, neither speaking nor moving(22) . 

Nanda climbed to the palace and spoke with his wife. He flew into a 
rage and lost his power of siddhi. Sakra, the god of heaven, descended to 
earth on a celestial chariot. The deer tail was confiscated and then he 
jumped into a cloud and seized a poisonous snake from the sea. Some 
men who knew the curse put butter on the body of the snake and it slith- 
ered away quickly. The ten-headed king hurled a missile which hit the 
forehead of Rama, knocking him down. Both the men and the monkeys 
were worried and they sent for Jivaka, the magic doctor. Jivaka said, 
“there is a magic herb called Amrtasanjiva on the Himalayas. At the foot 
of the mountain there is a terrific lake; go fetch water there for I shall use 
it to make an elixir of longevity." (23) 

Nanda flew to the mountain, but he forgot the name of the magic 
herb so he brought the whole mountain back to Jivaka who made the 
medicine and saved Rama. (24) 

The ten-headed king took Sita flying in the air. A fortuneteller had 
told the people that there was only one place in his body which has mor- 
tal: his right toe. The people said to him, “if you are brave, stretch out 
your right toe. " Rama shot his toe with an arrow and the ten-headed king 
fell to the ground. People tied his neck with two chains. He tried to fly 
away but was knocked down. (25) 

The people wanted to kill him. He begged for his life and offered to 
pay tribute. When Sita returned, she thought Rama and Rraisma would 
have been dead for a hundred years. 


Rama said, “When I see those who have been insulted come to me, 
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my heart shakes like the leaves of a banana.” Rraisma said, “Under the 
ground there are gold and silver, and I am in charge of the treasure. " Si- 
ta said, “I met somebody who told jokes and didn't see the real situation, 
and only saw those who offered me compliments. He died one hundred 
years ago and now has come back to life." (26) 

They admired Sita's intelligence. She immediately disappeared into 
the ground. Rama took back the army and came to the seaside. The drag- 
on king became very angry, so they threw eye-burning medicine and mus- 
tard into the sea. All of the dragons left the dragon palace and fled in four 
directions. They returned to Jambudvipa. Rama overcame his wornes. 
His enemies couldn't beat him and he defeated Ambharisa and Mahadeva. 
(27) 

Finally Sakyamuni spoke, telling the conclusion of this tale. Rama 
was Maitreya. Rraisma was Sakyamuni. The ten-headed king and Rak- 
shasa were Guibaifo, the kneeling Buddha. He said, "Rama used to 
shoot at me with arrows, now he has saved me. I can transcend death and 
life." He lived a long life. You must be diligent and worship Bodhi, en- 
joy the best things, beneficence is the most useful thing. (28) 


I will explain some questions according to the order in which they 
are raised above: 

(1) In most versions, Rama's father is Dasaratha. Here we find the 
only exception. One version says his father is Karjuna ( Arjuna) , another 
says his father is Sahasrabahu, and Dasaratha is his grandfather. 

(2)In the Sanskrit Ramayana Rama has three brothers, here he has 
only one and Laksmana is written Rvaisma (Rrisma) . 

(3)The Rama story preaches Brahmanism, but here the story is a 
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vehicle for Buddhism. Both religions used any means available to spread 
their word. 

(4) King Sahasrabahu rules the country together with his ministers 
and merchants. The position of merchants is surprisingly important. In 
another article I shall discuss merchants and Buddhism in ancient India. 

(5) The magic cow isn’t clearly described here. In the Sanskrit Ra- 
mayana , section one, chapters 52— 54, tells of the immortal Visvamitra 
who came to the woods where Vasostha meditated. Vasistha used magic to 
make his cow give him delicious food. Visvamitra wanted the magic cow 
from Vasostha, who refused. Visvamitra was defeated in the ensuing 
fight. Here the magic cow doesn’t belong to Vasostha alone, but to a 
brahmin. 

(6) The story of Rama with the ax is also seen in the Ramayana , 
sections one, chapters 73—75. In the Ramayana, the father of Rama 
with the ax is killed so he goes to look for Kshatriya, wanting to kill him. 
When Rama with the ax met Rama, he asked him to draw the magic bow 
and began to fight. In the end he was defeated by Rama. But here Rama 
with the ax first killed Rama’s father Sahasrabahu and then went into the 
mountains looking for Rama. 

(7) Sita was picked up from a ditch after being born to the ten- 
headed devil king in the Sanskrit Ramayana. She is the daughter-in-law 
of Dasaratha and is Rama’s wife. In India, this version is the orthodox 
version, but not the only one. In the Pali Jataka, the story 461 
( Dasaratha-Jataka) tells that Sita is the daughter of Dasaratha and the sis- 
ter of Rama and Laksmana. 

(8) The things done by ordinary people: the implication is not clear 


here, it may refer to sexual intercourse. According to the original, it o- 
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riginal, it seems that Rama and his brother married one wife, namely Si- 
ta. The custom of brothers sharing one wife was common in the past a- 
mong many nationalities. 

(9) Drawing a circle is very common in Journey to the West. Sun 
Wukong drew a circle and let Tangseng stand in the middle. Devils and 
wild animals couldn’t enter the circle. Only one point is different; the 
circle here is called a mandala. 

(10) Vulture: refer to the Sanskrit Ramayana, section three, 
chapter 48. The vulture king Jatayus tried to advise Ravana not to kidnap 
Sita, but the devil wouldn’t listen. They had a duel and the vulture king 
was wounded and nearly died. This plot is different in this version. 

(11) Willing to serve her: in Bailey’s translation “to her service" . 
He says, “obscure passage”. It seems to me the implication is Sita has 
sexual relations with many men. 

(12) i.e. vulture, see (10). 

(13) This passage doesn’t exist in the Sanskrit Ramayana . 

(14) The two brothers in monkey country are different in the San- 
skrit Ramayana . In the Sanskrit version the elder brother is called Balin 
but here he is called Nanda. In the Sanskrit version, Rama killed Balin 
and allied with sugriva, but here it is sugriva, who is killed and the al- 
lance is formed with Nanda. Nanda is confused with Nala in the later 
part, see (18). The plot here seems a little strange. The pair of monkey 
brothers were fighting with each other and were so much alike that Rama 
could not distinguish which one he was to shoot at. People told Rama to 
tie a mirror to the monkey to serve as a mark telling which monkey to 
shoot. This part isn’t found in the Sanskrit Ramayana but is in the Ti- 


betan version. This deserves our attention. 
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(15) The paragraph on Laphusa isn’t in the Sanskrit Ramayana . 

(16) The episode of the monkeys crossing the river isn’t in the San- 
skrit Ramayana. Here there is a strong color of folklore. The story of 
crossing the river resembles the story of the turtle in Tongtian River in 
Journey to the West. 

(17) The meaning of this paragraph isn’t clear. 

(18) Rama ordered Nanda to build a bridge to cross the sea. In the 
Sanskrit Ramayana it is Nala who builds the bridge. See section six in 
the Sanskrit Ramayana . 

(19) This is a little like the Chinese story of breaking the cauldron 
and sinking the boat. 

(20) The official offered the devil Nahusa ( Nahausa) advice, telling 
him many stories about kings in ancient times who lost their kingdoms and 
lives on account of a girl. This official meant to advise the devil to turn to 
good and release Sita and make friends with Rama. The first story 1s 
about the son of Nahusa. Nahusa appears many times in ancient Indian 
mythology, but represents different men. One tradition holds that he was 
an ancient king, the son of Ayus, the father of Yayati. He tried to usurp 
the throne of Indra but was knocked down and turned into a snake. An- 
other tradition holds that he was the son of Ambarisa, the father of Nab- 
haga. He had five powers: understanding the language of worms, animals 
and birds. First he heard ants talk, later on he heard bees, donkeys, 
goats, and so on. The ability to understand ants talking is reflected in 
many stories in Han translations of sutras. See the Pali Jataka, p.386. 
There are many stories about humans being able to understand animal lan- 
guages, both in China and in foreign countries. In China Gong Yechang 
is well-known. In the Biography of Eminent Monks of the Liang dynasty, 
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we find in the first volume, the story An Qing saying, “All are dis- 
cussed, including the languages of birds and animals.” 

(21) Sesa: the name of a giant snake with 1000 heads. In the saga 
of Visnu, he is called the king of dragons. In the Sanskrit Ramayana . 
3.13.6, we find this name, but it is the name of one Prajapati, not the 
king’s name. 

(22) Ahalya is the wife of the immortal Gautama. Indra took advan- 
tage of an absence from home of the immortal and came to seduce Ahalya. 
After their pleasure, he fled, but came across the returning immortal who 
flew into a rage and cursed Indra with having no descendants. 

(23) Nanda = Nala + Hanuman. In the Sanskrit Ramayana it is 
Nala who built the bridge to cross the sea. It is the magic monkey Hanu- 
man who ventured into Lankapura and carried the mountain to bring the 
herb which cured Rama. Here Nanda seems to be the mixture of Sugriva, 
Nala and Hanuman. Hanuman of the Sanskrit Ramayana doesn't appear 
in the Rama story in the Khotan language. This is extremely noteworthy. 

(24) In the Sanskrit Ramayana the magic herb is hidden. After 
Hama and his brother were wounded, Hanuman went to Jiluosuo Mountain 
in the north to search for a magic herb. The herbs were all hidden and the 
magic monkey became angry. He used his hands to carry the big mountain 
to the battlefield of the two armies and then got the magic herb, cured the 
wounds of Rama and his brother, and carried the mountain back. Here 
Nanda forgot the name of the magic herbs so he couldn't find them. 

(25) The mortal place is on the big toe. The Sanskrit Ramayana 
tells that the ten-headed devil got from Brahma invulnerability. Because 
he looked down on human beings and didn't even mention their names, 


only human beings could kill him. Visnu changed into four bodies, de- 
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scended to earth, became human beings and finally killed the devil. Here 
we are told that only the big toe of the devil is vulnerable to arrows. 

(26) The meaning of this paragraph isn’t clear. 

(27) The Rama story was written as a tragedy. 

(28) Like other Jataka stories, this Rama story also points out who 
is who at the end of the story. We should note that Rama is Maitreya. 
This is significant for us in studying the spread of the belief in Maitreya in 
Xinjiang. The Sasparamita sannipata sutra also says Rama is Maitreya at 
the end, as does the version in the Khotan language. 


(2) The ancient language of Yanpeng 


Of the ancient languages excavated in Xinjiang, the second langage 
which has a Rama story is the ancient language of Yanpeng ($ £i). The 
story is very simple and ends with mention of Vibhisana, the younger 
brother of Ravana. Now I will recount this story, according to the relics of 
the Yuanqi language reported by Siegling Sieg, volume 10-11. 

This story is part of the Punyavantajataka and contains a conversa- 
tion between a carpenter and a painter. The painter says to the carpenter: 
Lacking wisdom, a man’s energy will bring him catastrophe, just as case 
was with the ten-headed king. When he saw that the army of Rama had 
surrounded Lankapura, he summoned his brother and officers asking, 
"What's to be done? The son of Dasaratha, Rama, for the sake of Sita, 
has crossed the sea and surrounded Lankapura. How shall we deal with 
him?" Vibhisana, the brother of the ten-headed king, spoke to him, al- 
lowing others to hear: 

“Bring catastrophe (?)--- 

But Rama will leave happily after he has got what he wants 
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Bring catastrophe: +: 

You don't have such wisdom, so you are bound to suffer." On hear- 
ing this, the ten-headed king became angry because he was lacking in 
wisdom. He tore off a crystal leg from his throne and threw it in the face 
of Vibhisana, saying, Do me a favor and take this to Rama who you 
praise. As long as I live I will not return Sita to Rama. You are afraid of 
him. I am not.” 

The brother shook his head and wiped off the blood on his face. He 
stood up and kowtowed, begging his mother's pardon, and walked from 
Lankapura under the eye of his brother, and disappeared in the direction 
of Rama's place. After Rama won the battle he crowned Vibhisana and 
made him the king of Lankapura, bestowing the title “King of Lankapura" 
on him. The result was the complete devastation of the ten-headed king 
and his officials. 

When the officials gathered, Ravana divided them because of his 
foolishness. When he still had power he divided the power of the Raksasa 
by beating Vibhasana. He refused to accept his brother's correct advice. 
As a result he lost his honor and wealth. Vibhasana left him; the right to 
rule left him. He was finished together with Lankapura. It might be said 


that without wisdom, all power, energy and willpower give way to lan- 


guor. 
Conclusion 


In the above I’ve talked about the Ramayana in China and its influ- 
ence in China. My introduction has been based on materials available at 


present. There may be more materials than these. My introduction covers 
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the Ramayana in eight languages: Sanskrit, Pali, Han, Dai, Tibetan, Mon- 
golian, the ancient Khotan and Yuanqi languages. The general impression 
is that the contents of the Ramayana in these languages are basically sim- 
ilar, with differences in some details. Sometimes the differences are great. 
I have made some analysis of the differences between the Sanskrit and 
other versions. Here are some points to serve as a summary. 

1. What does the Rama story advocate? 

Of the two versions of the Rama story in India proper, one is the San- 
skrit Ramayana and the other is the Pali Jataka of Dasartha . They repre- 
sent , respectively , two religions. The story must have originated from folk- 
lore. According to the categories in the Basic Survey of Chinese Folktales 
by Tian Ying KJE ) , the Ramayana belongs to those stories which reflect 
people's morals. Besides advocating the three cardinal guides and five 
constant virtues( these are: ruler guides subject, father guides son, husband 
guides wife; benevolence, righteousness, propriety, wisdom and fidelity, 
trans. ) and other morals, the Hinduist Ramayana emphasizes the advan- 
tage of monogamy to insure the property inheritance of rulers, while the 
Buddhist Dasagriva Jataka seems to emphasize loyalty and filiality. Any- 
how, the two religions, and some others, both make use of the story. The 
Ramayana advocates Brahmanism, which later became Hinduism. The 
Dasagriva Jataka advocates Buddhism. Buddhism later disappeared in 
India, leaving Hinduism as the predominant religion. The Ramayana’s in- 
fluence is completely a Hinduist one, but when the Rama story traveled 
abroad, the different versions all advocated Buddhism. This is perhaps be- 
cause the story has been introduced abroad through Buddhism. 

I have touched on the relation between the Ramayana and Buddhism 
in India in my essay A Survey of the Ramayana , but the problems in this 


THE RAMAYANA IN CHINA 559 


subject have not been completely solved. The Sanskrit Ramayana and 
Buddhism were both born in eastern India at about the same time, but the 
answer to why there seems to be no relation between them is yet to be 
found. I supposed in my Survey of the Ramayana that Buddhism was not 
as popular at that time as some researchers of Buddhism have imagined. 
Recently I read in The Ramayana Society by Ananda Guruge, an essay 
saying that the story of the Ramayana came out later than Sanskrit su- 
tras, but earlier than Sakyamuni. Therefore it is understandable that the 
Ramayana doesn't mention Buddhism. 

2. After the Rama story came into China, different nationalities made 
use of it to serve their different political needs. I will save a discussion of 
the Han nationality for the next paragraph. The Dai used it to praise the 
feudal lord system and to praise Buddhism. Tibetans used the Golden Age 
of Rama to praise local governors. In the end of the Khotan language ver- 
sion, the ten-headed king was defeated and knocked down, begging pardon 
and agreeing to be a subject. Such propaganda was beneficial to the ruling 
class. All the versions served different political needs through the advoca- 
tion of Buddhism. 

3. The Han nationality version emphasizes morality. It seems the Han 
nationality put stock in (feudalist) morality. I often found loyalty and fil- 
iality emphasized in Han translations of Buddhist sutras. I doubt that this 
is the case in the Indian originals. Such emphasis may have been added by 
Han translators . Such is the case with the Rama story. In the Sanskrit Ra- 
mayana we can see such an emphasis; this is discussed in my Basic Sur- 
vey of the Ramayana .Tt is the Han version which lays particular emphasis 
on loyalty, especially on filiality. In the Samyukta Ratna Pitaka Sutra , 
Rama's words are quoted explicitly, To disobey father's will is to be an 
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unfilial son.” It goes on to say, The term of exile has not yet expired; I 
dare not disobey. I want to fulfil my duty of filiality and loyalty. "This is 
also the case with other morals concerning the relationship between broth- 
ers, husband and wife, and friends. There is emphasis on Syama being a 
filial son in the Sasparimita Sannipata Sutra. The translator's or 
compiler's purpose is clear: advocation of such a morality to help China's 
rulers to consolidate their power, and so the consolidation of Buddhism. 

4. Many scholars think that a comparison with ancient Greece shows 
that Chinese do not like or favor tragedies. There is some truth in it. 
Catharsis in ancient Greek literary theory is not easy for us to understand. 
There are few real tragedies among the Chinese classics. The Rama story 
in India is a tragedy, but in China it has been given a happy ending in or- 
der to cater to the Chinese people's taste and inclination. The story of Sya- 
ma shows this well. The story is originally a tragedy, but the Sasparamita 
Sannipata Sutra is different in that heaven comes out to intervene, and at- 
ter being killed dead, Syama comes back to life. 

5.The Rama story takes on strong local and national characteristics. 
The Dai and Mongolian vertions show this particularly well. 

Finally I want to bring up another question. In Folklore of Qingping 
Mountain , volume 3,by Hong Pian( H£## ) of the Ming dynasty ,there is a 
story called "Inspector Chen's Wife is Kidnapped at Meiling Mountain" . 
(CD a Ke Hg d 4 SE iU )) Some people regard this story as having been 
influenced by India, including the Ramayana . The story is about Inspector 
Chen and his wife Ruchun going by Meiling mountain in Guangdong 
Province while on errands. On the north side of the mountain was 
Shenyang cave, in which lived a monkey monster named Baishengong. This 


monster had brothers: Reaches-Heaven-Monster, Wide-Heaven- Monster, 
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and Equal-of-Heaven-Monster, along with a younger sister known as 
Sizhou Monster. Baishengong used his magic power and abducted Ruchun 
to his cave. Ruchun remained chaste in the cave and was later rescued by 
the immortal Ziyang. Judging from the outline of this story we can see how 
it resembles the Ramayana somewhat on the one hand, and the Journey to 
the West on the other. The three stories may have some relationship re- 
garding their origins. This provides us with an important clue for figuring 
out the relationship between the Indian monkey Hanuman and the Chinese 
monkey Sun Wukong, and the relationship between the monkeys Sun 
Wukong and Wu Zhiqi. This is a very interesting problem. I will save it for 


later discussion. 





Translated by Richard Edwards and Yu Dong (48 — 7k) 
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